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Wstep

Przeszio$¢, minione wydarzenia, dawne symbole i postaci stale, z rézng intensywnos-
cig uobecniajg si¢ we wspoltczesnosci. Czasem odnajdujemy je w suchej, wyuczonej
wiedzy podrecznikowej, kiedy indziej stajg si¢ zrodtem emocji, ogniskujg gorace
spory. Dla panstw, narodéw, odrebnie definiujacych si¢ grup spotecznych odwota-
nie do przeszlosci, cigglosci wybidrczo skonstruowanej tradycji stanowi podstawe
definiowania wlasnej, zbiorowej tozsamo$ci. Tak naprawde ,,przeszto$¢ to obey kraj”,
jak pisat David Lowenthal. Nie mamy do niej dostepu, ale mozemy tworzy¢ o niej
wyobrazenia, ktdre przez polityke pamieci staja si¢ czesto normami historycznych
interpretacji.

Locus memoriae, lieu de mémoire, realm of memory to w jezyku polskim tytu-
fowe miejsce pamiegci. Metaforycznie rozumiane miejsca pamigci sa historycznymi
fenomenami, ktdre stajg sie punktami krystalizujgcymi nasze zbiorowe wyobrazenia
o przeszlosci. Przez ostatnie ponad ¢wier¢ wieku, za sprawg Pierre’a Nory, w kulturze
europejskiej miejsca pamieci rozumiane i badane byly gtéwnie na podstawie do$wiad-
czen jednego narodu. Na ile rozumienie obrazéw przesztoéci zmienia sie, gdy spoj-
rzymy na nie z perspektywy historii wzajemnych oddzialywan dwoéch sgsiadujacych
ze sobg od ponad tysigca lat spoteczenstw?

Takie pytanie leglo u podstaw polsko-niemieckiego projektu, w ktérym wzieto
udzial 117 autoréw z szeciu europejskich krajow. W efekcie powstato liczace ponad
5000 stron, w jezyku polskim i niemieckim, dziewigciotomowe dzieto Polsko-nie-
mieckie miejsca pamigci (Warszawa/Paderborn 2012-2015). Jest to opowies¢ o Polsce
i Niemczech, o wzajemnych relacjach i sposobach ich pamig¢tania.

Dzi$ oddajemy w Panstwa rece jego skrdcone, internetowe wydanie, przygoto-
wane przez Lukasza Zebrowskiego z Wydawnictwa Naukowego Scholar. Liczymy, ze
zaprezentowany wybor miejsc pamieci trafi do szerokiego grona czytelnikéw i by¢
moze skloni do siggniecia do pelnej, oryginalnej edycji. W efekcie stanie si¢ podstawa
debaty nie tylko o historii, lecz réwniez o mechanizmach konstruowania przesztosci
w kontekscie realnych wydarzen i nadawania im wspoélczesnych znaczen w zaleznosci
od sytuacji politycznej i spoteczne;.

W imieniu zespotu redakcyjnego
Robert Traba






O czym (nie) opowiadaja polsko-niemieckie miejsca pamieci

Hans Henning Hahn, Robert Traba

Publikacja Polsko-niemieckie miejsca pamieci ukazujaca si¢ paralelnie w jezyku pol-
skim (cztery tomy) i niemieckim (pig¢ tomow) jest efektem najwiekszego dotad hu-
manistycznego projektu realizowanego we wspolpracy miedzy tymi dwoma krajami.
Inaczej niz w przypadku wielu innych prac na temat miejsc pamieci, ktore ukazaly sie
w ciagu ostatnich kilkudziesieciu lat, Polsko-niemieckie miejsca pamigci sg pierwszym
dzietem, ktore pokazuje nakladajace sie, przeplatajace i asymetryczne kultury pamieci
dwdch sasiadujacych narodéw - i ktére jako punkt wyjécia przyjmuje rozwazania nad
tym, czym s3 i o czym moéwia miejsca pamieci w ogéle. Seria od$wieza to naduzywane
w ostatnim czasie pojecie, ktore pojawia si¢ nawet w tytutach antologii popularno-
naukowych, i pozwala przeprowadzi¢ od nowa jego teoretyczng analize.

Mimo wewnetrznego zrdznicowania, spoleczenstwa Niemiec i Polski majg - co
wynika z ich sgsiedztwa - stosunkowo duzy zaséb wspdlnych elementéw material-
nych, ktére jednak pamieta si¢ w catkowicie odmienny sposéb. To odkrycie nie bylo
dla nas zaskoczeniem i nie bedzie nim tez dla naszych czytelnikéw. Fakt, ze wspo-
mnienia r6znig si¢ bardziej niz wspominane tematy i wydarzenia, ma wydzwiek opty-
mistyczny. Mimo coraz wigkszej presji na uniformizacje, ktéra wywiera nowoczesne,
technologicznie zunifikowane Zycie, czlonkowie obu spoleczenstw majg do dyspozycji
tak wielkg ilo$¢ réznych sposobdéw obrazowania wspomnien i ich wykorzystywania
dla potrzeb ksztaltowania tozsamo$ci, ze obawy o unifikacje zycia duchowego i umy-
stowego sa bezpodstawne. Polifonii obrazéw pamieci nie trzeba formutowaé jako
postulatu. Ona bowiem istnieje, jest odczuwana i do$wiadczana. Zadaniem takich
publikacji jak prezentowana przez nas jest upowszechnianie w obu spoteczenstwach
wiedzy o bogactwie istniejacych obrazéw pamigci. Tylko znajac obrazy naszych sasia-
déw, bedziemy bowiem potrafili madrze obchodzi¢ sie z obrazami wlasnymi.

Punkt wyj$cia: pami¢¢ zbiorowa i miejsca pamieci

Amerykanska pisarka Susan Sontag (1933-2004) w jednym z ostatnich esejow zaty-
tulowanym Widok cudzego cierpienia zakwestionowala istnienie pamieci zbiorowe;j:
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Wszelka pamiec jest jednostkowa, niepowtarzalna — umiera wraz z czlowiekiem. To, co nazywamy
pamiecia zbiorows, nie jest pamigtaniem, lecz ustalaniem: fo jest wazne, a to jest opowies¢, jak do
tego doszto, wraz ze zdjeciami, ktore utrwalaja t¢ opowie$¢ w naszych umystach. Ideologie tworza
dowodowe archiwa obrazéw, obrazéw reprezentatywnych, ktore zawieraja wspdlne zalozenia
o tym, co wazne, i wywoluja przewidywalne mysli i uczucia. (...) Na szczescie nie istnieje jedno
reprezentatywne zdjecie nazistowskich obozow $mierci'.

Susan Sontag miala racje o tyle, ze kolektywne wyobrazenia o przesztosci nazy-
wane pamiecig zbiorowg sg konstrukcjami ideowymi, ktére tworzg kod identyfikacji
i porozumiewania si¢ grupy ,,my’, pozwalajacy jej odrdzni¢ si¢ od innych zbiorowosci.
Susan Sontag mylita si¢ o tyle, Ze nie jestesmy w stanie wyodrebni¢ czystego pamieta-
nia indywidualnego z wplywoéw i uwarunkowan spolecznego otoczenia jednostki, czy
tez — nawigzujac do stdw Maurice’a Halbwachsa (1877-1945) - pamigci indywidualne;
nie mozna oddzieli¢ od ,,spotecznych ram” (les cadres sociaux de la mémoire), w kto-
rych funkcjonuje. Cho¢ doceniamy znaczenie indywidualnej pamieci, to uwazamy,
ze wlasnie dlatego warto bada¢ mechanizmy powstawania i nadawania zmiennych
sensow takim spolecznym wyobrazeniom o przeszlosci, ktére majg znaczenie dla
definiowania swojej tozsamosci przez kazdg zbiorowos¢. Tego rodzaju badania mozna
prowadzi¢ na rézne sposoby. My zdecydowalismy si¢ odwota¢ do popularnej juz od
ponad 30 lat kategorii miejsc pamieci - lieux de mémoire. Po raz pierwszy jednak nie
odnosimy jej do jednej grupy narodowej. Bilateralno$¢, czyli wzajemne oddziatywa-
nie polskich i niemieckich kultur pamieci, wyznacza pierwsza plaszczyzne analizy.
Nardd i narodowy kontekst powstawania i funkcjonowania miejsc pamieci nie jest
jednak jedynym miernikiem ich wagi i znaczenia dla wyobrazonych wspdlnot naro-
dowych Polakéw i Niemcdw. Drugg plaszczyzne stanowi réznorodnosé interpreta-
cyjnaizmienno$¢ w czasie. Staramy sie opowiedzied, jak miejsca pamieci definiujace
Polakéw i Niemcow funkcjonowaly w wymiarze regionalnym, wyznaniowym czy
spolecznym. Proponujemy zatem zrdznicowang opowie$¢ o Polsce i Niemczech,
wpisang w dynamicznie zmieniajace si¢ uwarunkowania w czasie.

Juz w starozytnosci traktowano pamie¢ jako wlasciwos¢ grup ludzkich, spofe-
czenstw i narodéw. Rzadko natomiast zadawano sobie pytanie, jak taka zbiorowa
pamie¢ wlasciwie sie zdobywa i jakie sg jej przestanki. Dopiero Maurice Halbwachs,
francuski socjolog, uczen Henriego Bergsona (1859-1941) i Emila Durkheima (1858-
1917), ukut pojecie pamigci zbiorowej (mémoire collective). Jego gtéwne dzieto stato
sie szerzej znane dopiero po tragicznej $mierci autora w obozie koncentracyjnym
w Buchenwaldzie?. Na recepcje jego myéli poza granicami Francji trzeba byto dtugo
czekaé. Wedlug Halbwachsa wspélna pamiec jest glownym spoiwem grup spotecznych.

! Susan Sontag, Widok cudzego cierpienia, tham. Stawomir Magala, Krakéw 2010, s. 103 i nastepna.

2 Maurice Halbwachs, La mémoire collective, Paris 1950 (ttum. niem.: Das kollektive Gediichtnis,
Stuttgart 1967; ttum. pol.: Spofeczne ramy pamieci, tham. Marcin Krol, Warszawa 1969). Na temat Halb-
wachsa zob. przede wszystkim Jan Assmann, Pamigé kulturowa. Pismo, zapamietywanie i polityczna
tozsamos¢ w cywilizacjach starozytnych, thum. Anna Kryczynska-Pham, wstep Robert Traba, Warszawa
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Francuski uczony wprawdzie nie negowal istnienia pamieci indywidualnej, ale jed-
nocze$nie podkreslal, ze ,nie ma pamieci, ktora bylaby mozliwa na zewnatrz ram stu-
zacych ludziom zyjacym w spoleczeristwie do ustalania i odnajdywania wspomnieri™.
Pamie( jest czyms, co czlowiek nabywa w procesie socjalizacji. Zdaniem Halbwachsa,
wspomnienia stabilizuja grupe spofecznag, ktdra z kolei jest stabilizatorem wspomnien.
Jesli grupa sie rozpada, jednostki tracg te czes¢ obecnych w ich pamieci wspomnien,
ktorych - jako czlonkowie grupy - byly pewne. Wspomnienia wymagaja bowiem
spolecznej interakeji i ich potwierdzania; co wiecej, nieustanne porozumiewanie sie
w obrebie spoleczenistwa co do tresci i form pamigtania zaczyna decydowac o trwalosci
spoleczenstwa. Na tym polega ogromne znaczenie tozsamo$ci.

Wedlug Halbwachsa pami¢¢ zbiorowa nie miata nic wspdlnego z pamigcig, ktdrg
zajmuje si¢ historiografia. Jako (empiryczny) socjolog odrzucat istnienie uniwersal-
nej pamieci ludzkosci: ,,Historia moze si¢ wydawaé uniwersalng pamiecia rodzaju
ludzkiego. Ale pamig¢é uniwersalna nie istnieje. Kazda pamie¢¢ zbiorowa ma swoj
no$nik w postaci grupy ograniczonej czasowo i przestrzennie”!. W ten sposéb pamie¢
i historia zostaja powigzane z konkretnymi zdarzeniami, osobami i/lub rzeczami.

W dyskusji wokét tych zagadnien zwracano uwage przede wszystkim na to, ze cho¢
istnienie ,,pamieci w grupie” jest oczywisto$cia, to nie znaczy to jeszcze, ze istnieje
takze ,,pamie¢ grupy”. Pierre Nora (ur. 1931) rozwigzal ten problem w ten sposéb,
ze odrzucil istnienie pamieci grupy w dosfownym znaczeniu tego stowa, poniewaz —
jego zdaniem - nie istnieje nic takiego jak zbiorowa dusza lub duch obiektywny, na
ktorych owa pamieé mogtaby si¢ opiera¢, a jedynie konkretne spoleczenstwo z jego
systemem znakdéw i symboli. Czlonkowie spoleczenstwa, jesli nawet nie znaja sie
osobiscie, porozumiewajg si¢ co do wspdlnych wspomnien i ich tresci za pomocg
symboli i rytuatéw, czyli dysponuja wspdlng pamiecia zbiorowa, ktéra niejako mate-
rializuje sie w tych znakach’. Nore interesowata nie tyle teoria co praktyka. Za pomoca
koncepcji historii drugiego stopnia (histoire au second degré) dazyt do stworzenia
naukowej praktyki, ktérej przedmiotem bylyby historia, ewolucja i funkcjonowanie
rzeczywistoéci symbolicznej, i ktdra uwzglednialaby istnienie interakcji miedzy rze-
czywisto$cia symboliczng i tg niesymboliczng. Co ciekawe, brytyjski badacz zagadnien
nacjonalizmu, Anthony D. Smith® (ur. 1939), prawie w tym samym czasie stworzyt
koncepcje etnosymbolizmu, ktora w badaniu elementéw spdjnosci narodu prowadzita
do bardzo podobnych wnioskéw. Takze u niego nardd jako wspélnota opiera si¢ na

2008, s. 50-63. Zob. takze Kontexte und Kulturen des Erinnerns. Maurice Halbwachs und das Paradigma
des kollektiven Geddchtnisses, red. Gerald Echterhoff, Martin Saar, Konstanz 2002.

3 Maurice Halbwachs, Spofeczne ramy..., s. 123.

* Maurice Halbwachs, Das kollektive Geddchtnis..., s. 72 i nastgpna.

5 Zob. Aleida Assmann, Erinnerungsrdume. Formen und Wandlungen des kulturellen Geddchtnisses,
Miinchen 1999, s. 132.

¢ Anthony D. Smith, The Ethnic Origins of Nation, Oxford 1986; zob. takze idem, Ethno-symbolism
and Nationalism: A Cultural Approach, London-New York 2009.
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systemie wspolnych symboli, w ktérym wspolne wartosci znajduja odzwierciedlenie
przede wszystkim w rytualach, mitach (zalozycielskich) oraz opartej na wspdlnych
wspomnieniach etnohistorii (ethno-history), ksztaltujac w ten sposoéb w decydujacym
stopniu tozsamo$¢. Eric Hobsbawm (1917-2012) w swoim genialnym eseju Tradycja
wynaleziona z 1983 r. zwrocil uwage kulturoznawcow zajmujacych sie przeszloscig na
symboliczny wymiar zycia spolecznego i politycznego. Tradycje wynalezione pelnily
miedzy innymi funkcje ,tradycji stuzgcych wzmacnianiu poczucia przynaleznosci
oraz symbolizowaniu jednosci wewnetrznej grup i rzeczywistych lub sztucznych
wspolnot™.

Usytuowanie wymiaru symbolicznego w centrum nastepujacych rownolegle pro-
cesOw rozwojowych koncepcji pamieci i nacjonalizmu $wiadczy o stopniowym od-
chodzeniu od paradygmatu modernizacyjnego, ktory do tej pory uwazano za obowia-
zujacy. Zbieznos¢ wysitkow zmierzajacych do rozpoznania réznych postaw ludzkich
w sferze tozsamosci ma znaczenie o tyle, Ze towarzyszyta jej sSwiadomo$¢ utraty czegos,
co jest oczywiste. Jak to ujal Pierre Nora: ,,Lieux de mémoire istnieja dlatego, ze nie
istnieja juz zadne milieux de mémoire™®.

Chodzi o spoteczna tozsamos$¢ w bardzo ztozonym znaczeniu; gra toczy sie bowiem
o co$ o wiele wiekszego niz tylko o ogélne i wspolne ramy odniesienia’. Istotniejsza
jest konkluzja, Ze nie istnieje pamig¢ zbiorowa jako taka, ale Ze jest ona artefak-
tem, produktem codziennego dyskursu, konstruowanym przezen ciagle od nowa.
To samo odnosi si¢ do pojecia tozsamosci, ktorej — tak jak pamieci zbiorowej — nie
nalezy traktowa¢ jako czego$ danego z géry. Obie sg produktami dyskurséw i jako
takie ulegaja cigglej zmianie. Innymi stowy nie chodzi o esencjalistyczne rozumienie
tozsamosci; jest ona raczej czyms$ w rodzaju etykiety, ktora opatruje si¢ wszystko, co
mogloby okaza¢ si¢ wazne dla poczucia wspolnoty w obrebie duzej grupy spoleczne;.
Mamy przed sobg wariantowe, zmienne i tworzace rozmaite kombinacje zjawisko,
a wigc co$ pozbawionego stabilnoéci. To ostatnie stwierdzenie pozostaje w sprzecz-
nosci z powszechnym odczuciem (i tym samym wyobrazeniem) wielu ludzi i catych
spoleczenstw, ze jadro ich tozsamo$ci jest czyms$ niezmiennym. W tej sytuacji mamy
do czynienia z nieustajagcym napieciem miedzy rzekomg stabilno$cig tozsamosci
i miejsca pamieci a realnie istniejaca, ciagla dynamika przeobrazen, a co za tym
idzie - niestaloécig tozsamo$ci i pamieci. To wlasnie napiecie rodzi pokuse, by zaja¢
sie tym problemem w sposéb naukowy.

7 Eric Hobsbawm, Wprowadzenie. Wynajdywanie tradycji, w: Tradycja wynaleziona, red. idem, Te-
rence Ranger, thum. Mieczystaw Godyn, Filip Godyn, Krakéw 2008, s. 9-23, tu: s. 17.

8 Ilyadeslieux de mémoire parce qu'il n'y a plus de milieux de mémoire”, Pierre Nora, Entre mémoire
et histoire, w: Les lieux de mémoire, t. 1, red. idem, Paris 1997, s. 23-43, tu: s. 23 (ttum. niem.: Zwischen
Geschichte und Geddchtnis, Frankfurt 1998, s. 11).

° W analogii do analizy ram do$wiadczenia (frame analysis) Ervinga Goffmana (1922-1982) zob. Jan
Assmann, Pamigc kulturowa..., s. 52.
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Od Mauricea Halbwachsa'® do Pierre’a Nory'! i jeszcze dalej do Krzysztofa Po-
miana'? (ur. 1934) uczeni nieustannie podkreslajg zasadniczg réznice miedzy pamie-
cia i historia. Pami¢¢ ma wplyw na historig, ale nigdy nie jest tozsama z historia
rozumiang jako ,to, co si¢ wydarzyto” Nalezy to wyraznie podkresli¢, aby zdystan-
sowac sie od szerzacego si¢ ostatnio takze w publicystyce utozsamiania obu poje¢.
Zadaniem historykéw nie jest ani produkowanie pamieci, ani jej przechowywanie,
weryfikowanie badz legitymizowanie. Nie powinni oni zatem rosci¢ sobie pretensji
do bycia kaptanami pamieci, nie méwiac juz o zgodzie na odgrywanie takiej roli.
Zachowywanie pamieci nie jest zadaniem nauki, temu celowi stuza w nowoczesnych
spoleczenistwach inne instytucje.

Nie zmienia tego fakt, ze pamie¢ albo pamig¢tanie (wzglednie rozumiane synoni-
micznie do tych poje¢ wspominanie) jest waznym przedmiotem naukowych badan
historycznych. Zadaniem historii definiujgcej sama siebie jako nauka o kulturze albo
historia kulturowa (cultural history w rozumieniu Petera Burkea' [ur. 1937]) powinno
by¢ badanie kultury pamieci wlasnego i ewentualnie obcego spoleczenstwa, zaréwno
w przeszlosci, jak i terazniejszosci.

Kultura pamieci to system pamieci zbiorowej spoleczenistwa, wzglednie grupy
spotecznej. System oznacza w tym kontekscie sposéb, w jaki spoteczenstwo organizuje
itaczy ze sobg rozne elementy i tryby pamietania, a tym samym takze miejsca pamieci'®.

Zajmowanie si¢ pamiecia jako przedmiotem badan historycznych prowadzi do
dwoch konkluzji. Po pierwsze proces pamietania musi podlega¢ uhistorycznieniu, to
znaczy powinni$my uwzglednia¢ fakt, ze kazda epoka ma swoje wlasne formy, spo-
soby, techniki i media pamigtania. Po drugie pamietanie, a co za tym idzie réwniez
miejsca pamieci, majg swoja konkretng historie, ktérg trzeba opisaé. Ten proces, za
Pierrem Norg, nazywany jest czasami tworzeniem ,,historii symbolicznej”. W uhisto-
rycznianiu proceséw pamietania kryje si¢ réwniez pewne niebezpieczenstwo, ktdre za
Stendhalem (1783-1842) mozna by okresli¢ mianem zawodowego ,,samouwielbienia”
albo narcyzmu historykéw, co oznacza, ze kazde odniesienie do przeszlosci musi
zostaé przepuszczone przez sito metod historiograficznych. Zeby nie wpas¢ w putapke
egotyzmu potrzebny jest dystans. Pierre Nora, w odniesieniu do Francji, uniknat takiej
putapki dzigki ,.epoce historiograficznej nieciggto$ci””. Teoretyzujaca historiografia

10 Maurice Halbwachs, Das kollektive Gediichtnis..., s. 66-68.
Pierre Nora, Zwischen Geschichte und Geddchtnis..., s. 13 i nastepna.
Zob. Krzysztof Pomian, Historia. Nauka wobec pamieci, Lublin 2006.
Zob. Peter Burke, Historia kulturowa. Wprowadzenie, ttum. Justyn Hunia, Krakéw 2012.
Odnosimy si¢ tu do programowego tekstu Christopha CornelifSena, Was heifst Erinnerungskultur?
Begriff - Methoden — Perspektiven, ,Geschichte in Wissenschaft und Unterricht” 54 (2003), s. 548-563;
zob. szerzej Magdalena Saryusz-Wolska, Robert Traba, Wprowadzenie, w: Modi memorandi. Leksykon
kultury pamieci, red. iidem, Warszawa 2014, s. 13-30.

15 Pierre Nora, Das Abenteuer der Lieux de mémoire, w: Nation und Emotion. Deutschland und Frank-
reich im Vergleich, 19. und 20. Jahrhundert, red. Etienne Frangois, Hannes Siegrist, Jakob Vogel, Gottingen
1995, s. 83-92, tu: s. 89.
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spoleczna czesciej obiecywala, niz rzeczywiscie realizowata taki krytyczny dystans
w konkretnych badaniach empirycznych.

Postulat intensywnej naukowej eksploracji konkretnych kultur pamieci jest formu-
fowany z perspektywy zaréwno naukowej, jak tez pragmatyczno-spotecznej. Z jednej
strony kultura pamieci spoteczenstwa nalezy do kulturowej specyfiki kazdej wielkiej
grupy spolecznej, ktora podlega badaniu w ramach nauk zajmujacych si¢ kultura.
Z drugiej strony zbiorowa pamig¢ oraz wynikajace zen wyobrazenia o przeszto$ci sa
determinowane - takze w spoteczenstwach demokratycznych - przez mity i stereo-
typy, ktorych analiza podlega innym metodom badawczym. Zbiorowe pamietanie jest
procesem kulturowym toczacym si¢ w kazdym spoleczenstwie, niezaleznie od tego,
jaki poziom reprezentuje uprawiana w nim historiografia. Zaniechanie zajmowania
sie procesami pamigciowymi, czyli tym, jak pamieg¢ (ktérg duza czes$¢ spoleczenstwa
uwaza za swojg historie) funkcjonuje w spoteczenstwie i jakg przypisuje sie jej range,
pociagneloby za sobg skutki dwojakiego rodzaju: powstatoby co$ w rodzaju dwoch
przesztoéci réwnoleglych (historycznej i pamieciowej), a nieustannie ewoluujgca
$wiadomo$¢ historyczna spoleczenstwa i jego zmieniajace si¢ wyobrazenia o historii
stalyby sie coraz trudniej dostepne dla profesjonalnie uprawianej historiografii. Takie
rozdwojenie byloby nie do przyjecia zaréwno dla nauk historycznych, jak i intelek-
tualnej wrazliwosci spoleczenstwa.

Nie kazda forma pamietania ma réwnie istotne znaczenie dla tozsamosci, zaréwno
jednostki, jak i spoteczenstwa czy grupy spolecznej. Stworzenie tego, co Jan Assmann
(ur. 1938) okresla mianem ,.konkretnego odniesienia do tozsamosci”'® (identitdtskon-
kret), wymaga niewatpliwie kondensacji emocji i warto$ci. On sam ujat to trafnie
w nastepujacych stowach: ,, Pamie¢ kulturowa jest zorientowana na utrwalone punkty
w przeszlosci. Takze ona nie potrafi przechowa¢ przeszlosci jako takiej. Przemienia
ja wiec w symboliczne figury, na ktorych sie wspiera’!”. Z kolei Pierre Nora postu-
luje, aby ,,zbada¢ wybrane punkty krystalizacyjne naszego narodowego dziedzictwa,
zinwentaryzowad najwazniejsze «miejsca» (we wszystkich znaczeniach tego stowa),
zktorymi taczy sie pamiec zbiorowa, oraz stworzy¢ topologie symboliki francuskiej™*®.
W innym miejscu pisze, ze

[n]adeszta chwila, w ktorej wyobrazenie ciggloéci skupia sie na okreslonych ,,miejscach’, a selek-

tywne i naukowe badanie punktéw krystalizacyjnych zbiorowego dziedzictwa ozywia uczucie,
ktére w dalszym ciggu wzbudzajg pozostatoéci identyfikacji z na wpét wyblaktymi symbolami'®.

Wydawcy Niemieckich miejsc pamieci, Etienne Francois (ur. 1943) i Hagen Schulze
(1943-2014), odwotali si¢ do tego samego obrazu:

16 Jan Assmann, Pamig¢ kulturowa..., s. 55.

17 Tbidem, s. 68.

18 Pierre Nora, Das Abenteuer der Lieux de mémoires..., s. 89.

Pierre Nora, Nachwort, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. 3, red. Etienne Frangois, Hagen Schulze,
Miinchen 2001, s. 681-686, tu: s. 685.
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Miejsca pamigci to dlugotrwale, konstytutywne dla wielu pokolen punkty krystalizacyjne pamieci
zbiorowej i tozsamosci, ktore, stanowiac czes¢ spotecznych, kulturowych i politycznych zwycza-
jow, zmieniaja sie w zaleznosci od tego, jak zmienia si¢ ich postrzeganie, przyswajanie, uzywanie
i transponowanie®.

Stwierdzeniem, ze w przypadku miejsc pamieci chodzi o ,wszelkie materialne
badz idealne jednostki znaczeniowe, ktore wola ludzi albo praca czasu przeksztal-
cita w symboliczng cze$¢ sktadowg pamieciowego dziedzictwa jakiej$ wspSlnoty”?!,
Pierre Nora trafil w samo sedno. Pamie¢ moze staé sie twércza w odniesieniu do
tozsamosci tylko dzigki zageszczaniu i krystalizacji. Jest to proces nazywany przez
Jana Assmanna przemiang w ,,figury symboliczne’, ktéry prowadzi do transformacji
historii i pamieci w mit?%,

Nie ulega watpliwosci, ze w przypadku pojecia miejsca pamieci chodzi o metafore,
poniewaz nie ogranicza si¢ ono do miejsc okreslonych topograficznie, lecz posiada
o wiele szersze znaczenie. Etienne Francois i Hagen Schulze ujeli to nastepujaco:

Miejscami pamieci moga by¢ zaréwno zjawiska natury materialnej, jak i niematerialnej. Naleza do
nich zaréwno realne, jak i mityczne postaci, wydarzenia, budynki i pomniki, instytucje i pojecia,
ksigzki i dzieta sztuki - mozna by zatem postuzy¢ si¢ dzisiejszym terminem ,,ikona”. (...) Chodzi
zatem o miejsce jako metafore, jako topos w dostownym tego stowa znaczeniu?.

Nora wzbogacil wspoélczesny jezyk nauki o francuskie pojecie lieu de mémoire,
ktore stworzyl w oparciu o wywodzacy sie z antycznej mnemotechniki (Symonides
z Keos [ok. 557-468 p.n.e.], Cycero [106-43 p.n.e.], Kwintylian [ok. 35-96]) reto-
ryczny termin loci memoriae. Wiele jezykdw europejskich przejeto je w niemal do-
stownym brzmieniu, cho¢ ze wzgledu na bliskoé¢ skojarzeniowg miejsc pamieci
i miejsc upamietnienia jako miejsc martyrologii narodowej (podobnie w jezyku
niemieckim: Erinnerungsort i Gedenkstditte) ryzyko pomylenia znaczen jest nie do
unikniecia. Odrézniamy réwniez miejsca pamieci od ,,miejsc historii”. Kazde miej-
sce, rozumiane zaréwno topograficznie, jak i metaforycznie, ma swoja historie. Jest
rodzajem archiwum (Jan Assmann), w ktérym gromadzone s3 wydarzenia, teksty,
obrazy i modele postaw?*. Nie znaczy to jednak, ze ich historia przejdzie do pamieci
funkcjonalnej (Aleida Assmann [ur. 1947]), czyli takiej, ktora aktywnie konstruuje
nasza tozsamo$¢. Oczywiscie nie mozna wykluczy¢, ze takze miejsce topograficzne

2 Etienne Frangois, Hagen Schulze, Einleitung, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. 1, Miinchen 2001,
s. 9-24, tu: s. 18 (tlum. Kornelia Konczal).

2L Pierre Nora, Comment écrire histoire de France [1986], w: Les lieux de mémoire, t. 2, red. idem, Paris
1997, 5. 2219-2236, tu: s. 2226 (ttum. autorzy).

22 Jan Assmann, Pamigé kulturowa..., s. 68.

2 Etienne Frangois, Hagen Schulze, Einleitung..., s. 17 i nastepna.

24 Zob. Jan Assmann, Pamigé zbiorowa i tozsamos¢ kulturowa, thum. Stefan Dyroff, Rafal Zytyniec,
»Borussia” 29-30 (2003), s. 11-16.
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moze stac si¢ miejscem pamieci, ale nie dlatego, Ze nastepuje w nim upamietnienie,
lecz dlatego, Ze reprezentuje ono co$ poza nim, a mianowicie pami¢¢ o tym miejscu.

Metaforyczny charakter ,,miejsca pamieci” podkreslaja w pierwszym rzedzie
Etienne Francois i Hagen Schulze. W nawigzaniu do ich ustalen nalezy podkresli¢,
ze cho¢ nie mozna zaprzeczy¢ metaforycznosci tego pojecia, w tym projekcie chodzi
0 co$ wigcej niz przenosnia. Tre$¢ pojecia ,,miejsca pamieci” i zastosowanie go w lite-
raturze naukowej w ostatnich dziesiecioleciach sg bardzo zblizone do sformulowane;
przez Thomasa S. Kuhna (1922-1996) koncepcji paradygmatu:

(...) prace wielu klasykow nauki (...) wyznaczaly w swoim czasie w sposob bezposredni upraw-
nione problemy i metody badawcze w danej dziedzinie dla szeregu pokolen uczonych. Nadawaly
sie do tego celu, gdyz miaty dwie wspélne cechy zasadnicze. Reprezentowany w nich dorobek byt
dostatecznie oryginalny i atrakcyjny, aby na tej podstawie powsta¢ mogta konkurencyjna wobec
dotychczasowych metod dzialalnosci szkola. Jednoczes$nie dorobek ten byl na tyle otwarty, ze
pozostawiat nowej szkole najrozmaitsze problemy do rozwigzania. Osiagnigcia odznaczajace sie
wskazanymi cechami bede odtad nazywal paradygmatami®.

Réwniez ,,miejsce pamieci” jest na tyle nowe, ze moze oferowaé nowe odpowiedzi
na stare pytania, takie jak na przyklad spdjnos¢ grup spolecznych. Zarazem wydaje
sie wystarczajaco rozciagliwe, aby sugerowad, ze jego mozliwosci sg o wiele wieksze.
Tym niemniej historia wspdtczesnego jezyka nauki pokazuje, ze w takich przypad-
kach czesto nastepuje dewaluacja naduzywanego pojecia. Dlatego nalezy dobrze sie
zastanowi¢, co dane pojecie zawiera albo powinno zawiera¢, jakim analitycznym
i opisowym celom ma stuzy¢ i na ile jego stosowanie poszerza nasza wiedzg.

Miejsce pamieci jako pojecie pojawilo si¢ po raz pierwszy w dyskursie pub-
licznym w 1984 r., gdy ukazal si¢ pierwszy tom (La République) monumentalnego
dziela Les lieux de mémoire pod redakcja Pierre’a Nory. Od tego czasu przeszio
ono ciekawa droge rozwoju. Nora chcial nakresli¢ symboliczng topografie Francji
i sporzadzi¢ inwentarz memorialnej spuscizny narodu, aby ja w ten sposéb urato-
wacé przed zapomnieniem. Mozna z pewng przesada powiedzie¢, ze Nora trakto-
wal ,,miejsce pamigci” jako zbawienie narodu albo przynajmniej pamigci o nim.
Etienne Francois i Hagen Schulze rozwineli jego koncepcje w Niemieckich miejscach
pamieci, przystosowujac paradygmatyczny termin ,,miejsca pamieci” do warunkow
niemieckich, a przez to do innej rzeczywisto$ci i innej koncepcji narodu. W ich
ujeciu pojecie to stato sie mniej normatywne i zobowiazujace, za to zaczeto silniej
odzwierciedla¢ realnie istniejacg réznorodnos$é, i to nie tylko w odniesieniu do
tozsamosci narodowej**. Natomiast Moritz Csaky (ur. 1936) podkresla transna-
rodowy charakter $rodkowoeuropejskich miejsc pamieci. Wystepuje przeciwko

25 Thomas S. Kuhn, Struktura rewolucji naukowych, tum. Helena Ostromecka, Warszawa 1968, s. 26.

26 Zob. obszerne poréwnanie koncepcji Nory oraz Frangois i Schulzego w: Constance Carcenac-
-Lecomte, Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen den ,Lieux de memoires” und den ,Deutschen
Erinnerungsorten”, w: Geschichte und Gedichtnis in der Einwanderungsgesellschaft, red. Jan Motte, Rainer
Ohliger, Essen 2004, s. 121-130.
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zdominowaniu pamieci zbiorowej przez kwesti¢ narodowosci i wskazuje na wielo-
funkcyjnos¢ konkretnych i symbolicznych miejsc pamigci”’. Przetamywanie barier
narodowych w badaniu miejsc pamieci jest takze przedmiotem refleksji grupy
badawczej z Luksemburga®®. Traktowanie tego procesu jako dekompozycji termi-
nologii stworzonej przez Pierre’a Nore, ktdrej skutkiem mialyby by¢ dowolnos¢
i dewaluacja poje¢, bytoby jednak nieporozumieniem. Z poszerzaniem przestrzeni,
w ktorej owa terminologia znajduje zastosowanie, idzie bowiem w parze doskona-
lenie aparatu pojeciowego. Nalezy przy tym pamietac o jeszcze jednym czynniku,
ktéry przyczynil si¢ do sukcesu ,,miejsc pamigci” i sprzyjal rzeczowemu podejsciu
do kultury pamieci. Historycy i ich czytelnicy otrzymujg szanse zajecia si¢ wyobra-
zonym i rzeczywistym wymiarem pamietanej historii, czyli obrazami, pomnikami
oraz fantazmatami. Takie wypelnianie ,,miejsc” rzeczami oraz mozliwo$¢ zrzucenia
od czasu do czasu sztywnego gorsetu, jaki tworzy plynacy jednostajnie czas, stwarza
nowe mozliwosci opisu historiograficznego.

Definicje

W minionych dwudziestu latach wymys$lono wiele wariantéw transkulturowej historii
wzajemnych oddziatywan (historia transferu, histoire croisée, entangled history oraz
ceonnected history), na ogél nawet nie widzac, kto byl jej prekursorem. To miano
nalezy sie Klausowi Zernackowi (ur. 1931), ktdry juz w latach siedemdziesiagtych
XX w. postulowat uznanie znaczenia kategorii historii wzajemnych oddzialywan dla
historii Europy:

(...) histori¢ narodéw europejskich jako histori¢ europejska cechuje to, ze stosunki miedzy owymi
narodami uksztaltowala swiadomos¢ ich udziatu i wspdlnoty w europejskiej historii. Zasada
narodowa jako konstytutywny czynnik historii europejskiej bytaby niemozliwa bez cechujacej
6w czynnik zasady oddziatywari miedzy dziejami narodéw Europy?®.

27 Sposrod wielu publikacji, w ktérych Cséky zaprezentowat swoje tezy, wymierimy jedng z najnow-
szych: Das Gediichtnis der Stidte. Kulturelle Verflechtungen - Wien und die urbanen Milieus in Zentral-
europa, Wien-Koéln-Weimar 2010.

28 Lieux de mémoire au Luxembourg. Usages du passé et construction nationale/Erinnerungsorte in
Luxemburg. Umgang mit der Vergangenheit und Konstruktion der Nation, red. Sonja Kmec, Benoit Ma-
jerus, Michel Margue, Pit Péporte, Luxembourg 2007; iidem, Dépasser le cadre national des ,lieux de
mémoire”. Innovations méthodologiques, approches comparatives, lectures transnationales = Nationale
Erinnerungsorte hinterfragt. Methodologische Innovationen, vergleichende Anndherungen, transnationale
Lektiiren, Bruxelles 2009 (Comparatisme et Société, 9).

2 Klaus Zernack, Tysigc lat dziejéw stosunkéw niemiecko-polskich jako obszar problemowy badat histo-
rycznych oraz postulat badawczy, w: idem, Niemcy - Polska: Z dziejow trudnego dialogu historiograficznego,
ttum. Lukasz Musial, red. Henryk Olszewski, Poznan 2006, s. 88. Obszernie na temat koncepcji Zernacka:
Robert Traba, Historia wzajemnych oddziatywan - (niedoceniany) paradygmat w badaniu przeszlosci.
Wprowadzenie, w: Historia wzajemnych oddziatywan, red. idem, wspoélpraca Bartosz Dziewanowski-
-Stefanczyk, Warszawa 2014, s. 7-20.
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Nie ma zadnej sprzecznosci miedzy tym, Ze narodowa historia wzajemnych od-
dziatywan logicznie wynika z narodowej struktury Europy, a faktem, iz historie Europy
uksztaltowaly jednocze$nie struktura imperialna, roztam wyznaniowy (mimo bardzo
podobnego charakteru religijnego) oraz réznorodno$¢ form kulturowych. Mamy zatem
do czynienia nie tylko ze stosunkami narodowymi, ale takze z kulturowymi, religijnymi
i imperialnymi, i to na ogét jednoczesnie, wobec czego nalezaloby méwic o ich splo-
cie na roznych plaszczyznach, ktérego sita bywata rézna w réznych epokach. Nalezy
réwniez pamietac o wielorakich zwigzkach i zalezno$ciach miedzy tymi strukturami.

Klaus Zernack nieprzypadkowo uczynit punktem wyjscia dla swoich rozwazan
wlasnie stosunki polsko-niemieckie. Takze my czerpali$my z nich inspiracje dla naszego
projektu: ,Czy uporczywos$(, z jaka relacje historyczne miedzy Polakami i Niemcami
wplywajg na ich aktualne wzajemne stosunki, nie stanowi wystarczajacego powodu,
by histori¢ wzajemnych oddzialywan uzna¢ w badaniach historycznych za czynnik sui
generis?”*°. Historii wlasnego kraju nie spos6b zrozumie¢ bez znajomosci historii sgsiada
badz sgsiadéw, cho¢ ta prawda niestety chyba jeszcze dlugo nie znajdzie odzwierciedle-
nia w praktyce nauczania i uczenia si¢ historii w krajach europejskich. Odnosi si¢ to nie
tyle do tozsamosciowej roli, jaka odgrywa zajmowanie sie wlasng przeszloscia, ile do
historycznej wiedzy i rozumienia historii. Nasuwa si¢ logiczny wniosek, ze nie mozna
zrozumie¢ niemieckiej historii bez znajomosci polskiej historii i odwrotnie. Nalezy przy
tym zalozy¢, ze obie historie sg otwarte na wielowymiarowe interpretacje.

Nic wiec dziwnego, Ze wiele miejsc pamieci, ktore funkcjonujg w spoteczenistwie
rozumianym jako narodowa wspdlnota dyskursywna, mozna spotkaé takze w spote-
czenstwie sasiedzkim, cho¢ niekoniecznie majg one identyczng tres¢, takie same kono-
tacje emocjonalne albo réwnie duzy wplyw na tozsamo$¢. Wiasnie terytorialne przesu-
niecia, do ktorych dochodzito w polsko-niemieckiej historii wzajemnych oddziatywan
od XVIII w., stworzyly silg rzeczy szereg miejsc pamieci waznych dla obu naroddéw.

Paradygmat miejsc pamieci nalezy wiec dalej rozwijaé w perspektywie bilate-
ralnej, albo — ujmujac rzecz inaczej — wrzuci¢ do jednej retorty paradygmat historii
wzajemnych oddziatywan Zernacka oraz wymyslony przez Pierre’a Nore i rozwiniety
w opisany wyzej sposob paradygmat miejsc pamieci. W zwigzku z powyzszym nasza
definicja miejsc pamieci brzmi nastepujaco:

W naszym ujeciu miejscami pamieci moga by¢ zaréwno realne, jak tez wyimaginowane fenomeny
historyczne: zdarzenia i miejsca topograficzne, (wyobrazone i rzeczywiste) postaci, artefakty, sym-
bole. Ich badacza interesuje istotna dla proceséw konstytuowania sie i stabilizowania tozsamosci
obecnos¢ przesztosci w terazniejszo$ci, poniewaz w przypadku miejsc pamigci przedmiotem analizy
jest ztozona historia pamieci, a nie tylko istniejaca tu i teraz kultura pamieci. Nalezy zatem dokonaé
uhistorycznienia pamieci, a méwiac doktadniej — procesu zbiorowego wspominania (i zapominania).
Sam opis miejsc pamieci to za mato. Rozpoznanie ich znaczenia dla tozsamos$ci wymaga nieustannego
ich badania pod katem spelnienia tej funkcji.

30 Klaus Zernack, Tysigc lat..., s. 67.
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Wychodzimy z zalozenia, ze z relacji zachodzacej miedzy tymi dwoma sktadnikami
wyniknie co$§ nowego, czyli przede wszystkim nowa wiedza. To oczywiste, ze ten pro-
ces nie przebiega bezproblemowo. Z jednej strony oczywista asymetria w sferze historii
zdarzeniowej, ktéra w ciggu tysiacletniej historii sasiedztwa Polski i Niemiec doprowa-
dzilta do powstania specyficznych stosunkow zalezno$ci, nie powinna stwarzaé pokusy
traktowania jako asymetrycznych takze stosunkéw miedzy obiema kulturami pamieci.
Wrecz przeciwnie, nalezy przyjaé zalozenie, Ze obie kultury pamieci spotykaja sie na
tym samym poziomie, wzajemnie na siebie wplywaja i podazajg podobnymi albo
innymi drogami. Z drugiej strony powstaja problemy metodologiczne. Jesli bowiem
za jedno z kryteriow istnienia i efektywnosci miejsc pamieci uznamy ich znaczenie
tozsamosciotworcze, to jak badacz ma sobie poradzi¢ z faktem, ze chodzi o co najmniej
dwa dyskursy tozsamosciowe, ktére opierajg si¢ na dwoch w najwyzszym stopniu
odmiennie ustrukturyzowanych kulturach pamieci i ktére je zarazem ksztattuja? To
samo miejsce pamigci, jesli ma konstytuowaé tozsamos$¢é dwoch spoteczenstw, nie
moze pozostaé takie samo, lecz silg rzeczy przechodzi transformacje, co $wiadczy
o elastycznosci tego pojecia. Przesledzenie owych przemian w konkretnych przypad-
kach stanowi o intelektualnej atrakcyjnosci tego bilateralnego przedsiewziecia. Nie
ma przeciez prawdziwych ani falszywych miejsc pamieci, sg tylko rézne przestrzenie,
w ktorych inaczej pamieta si¢ to samo miejsce, to samo wydarzenie albo t¢ samg osobe.

Pod lakonicznym stwierdzeniem Hermanna Heimpela (1901-1988): ,,[t]o, Ze
istniejg narody, jest historycznie europejskim pierwiastkiem w Europie”?!, dzi§ mato
kto podpisalby sie bez namystu®%. Mimo to nalezy pamietaé, ze nar6d jako podsta-
wowa kategoria wystepuje we wszystkich projektach, od koncepcji miejsc pamieci
Pierrea Nory az do transnarodowego ujecia Moritza Csikyego®. Takze w ramach
naszego bilateralnego projektu tej kategorii nie mozna pomingé. Wobec czgsto pod-
noszonego zarzutu, ze probuje si¢ reanimowac kategorie narodu w celach legitymi-
zacyjnych, konieczne jest sformutowanie kilku zastrzezen. Po pierwsze przymiotniki
»niemiecki” i ,,polski” traktujemy jako skréty myslowe odnoszace sie zaréwno do
postnarodowych, jak tez regionalnych i transgranicznych aspektéw kultur pamieci.
Po drugie nardd nie jest dla nas czym$ danym a priori, nie stanowi bezrefleksyjnie

31 Hermann Heimpel, Entwurf einer deutschen Geschichte, w: idem, Der Mensch in seiner Gegenwart. Acht
historische Essays, Géttingen 1957, s. 162—195, tu: s. 173.

32 7 tego zalozenia wyszed! jeszcze Klaus Zernack.

3 Tym niemniej ukazalo si¢ juz kilka toméw zbiorowych, ktére odwoluja sie do innych kategorii.
Zob. w niemieckiej literaturze m.in.: Erinnerungsorte der Antike. Die romische Welt, red. Elke Stein-
-Holkeskamp, Karl-Joachim Hoélkeskamp, Miinchen 2006; Die griechische Welt. Erinnerungsorte der
Antike, red. Elke Stein-Holkeskamp, Karl-Joachim Holkeskamp, Miinchen 2010; Erinnerungsorte des
Christentums, red. Christoph Markschies, Hubert Wolf, wspdlpraca Barbara Schiiler, Miinchen 2010; Die
Welt des Mittelalters. Erinnerungsorte eines Jahrtausends, red. Johannes Fried, Olaf B. Rader, Miinchen
2011; Okologische Erinnerungsorte, red. Frank Uekotter, Gottingen 2014; w literaturze polskiej: Katarzyna
Marciniak, Mitologia grecka i rzymska. Bohaterowie ponad czasem. Opowiesci o bogach i herosach. Kon-
teksty kulturowe. Historia i wspotczesnos¢, Warszawa-Bielsko-Biata 2010.
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obowiazujacej ramy, lecz jest tylko jedng z mozliwosci. Nardd nie jest zatem ani
dezyderatem, ani konstrukeja, do ktorej chcielibysmy dolozy¢ nasza cegietke lub
zrekonstruowac jej symboliczng jedno$¢, lecz istniejaca rzeczywistoscia partyku-
larng. Po trzecie wychodzimy z zalozenia, Ze w mozaice narodéw i grup etnicznych
Europy Srodkowej istnieja dwie duze grupy spoteczne, wzglednie spoteczeristwa,
ktérych czlonkowie nie do$¢, ze porozumiewajg sie miedzy sobg dwoma catkowi-
cie odmiennymi jezykami (polskim i niemieckim), to jeszcze wyobrazaja same sie-
bie (aby siegna¢ do kategorii Benedicta Andersona [ur. 1936]) jako dwa odrebne
narody. W obu grupach rozumienie narodu ksztattuje si¢ zupetnie inaczej, tworzac
z innymi elementami tozsamo$ciowymi najrdzniejsze mieszanki, a wiec prowadzac
do powstawania ztozonych konstrukeji tozsamo$ciowych. Narod jako konstrukt nie
zostaje uznany za co$ istotowego ani zastapiony innym konstruktem. Dlatego nie
pytamy o tozsamosci obejmujgce cale spoteczenstwa, ktore czgsto nazywa sie tozsa-
moéciami narodowymi, ale o tozsamosci partykularne - regionalne, lokalne, religijne,
wyznaniowe, etniczne, stanowe, spoleczne, plciowe i $wiatopogladowe. W czasie
realizacji projektu naszym celem byto uwzglednianie w analizach poszczegdlnych
miejsc pamieci owych tozsamosci partykularnych oraz traktowanie spoteczenstw
(narodowych) nie jako monolitéw spolecznych i dyskursywnych. Ten aspekt badan
uwidacznia si¢ w poszczegdlnych tekstach w réznym zakresie.

Inaczej potraktowalismy takze role warstw pamieci innych niz niemiecka i polska.
W centrum naszej uwagi znajduje sie oczywiscie polsko-niemiecka historia wza-
jemnych oddzialywan, ale w wielu przypadkach chodzi o transgraniczne miejsca
pamieci. Pisanie o Habsburgach albo o bitwie pod Grunwaldem wylacznie w kon-
tekscie polsko-niemieckim byloby zdecydowanie niewystarczajace. Dlatego czytelnik
znajdzie w esejach po$wigconych tym miejscom pamigci rowniez pasaze dotyczace
historii pamieci innych krajow sasiednich.

Przez wszystkie teksty przewijajg sie dwa podstawowe pytania. Pierwsze ma cha-
rakter komparatystyczny: jakie podobienstwa i réznice dochodzga do gtosu w proce-
sach ksztaltowania si¢ polskich i niemieckich kultur pamieci? Drugie pytanie doty-
czylo wzajemnej recepcji Polakéw i Niemcow: kiedy, gdzie, jak i dlaczego odniesienie
do Niemiec i niemieckiej kultury miato znaczenie dla ksztaltowania si¢ i rozwoju
kultury pamieci w Polsce? I odwrotnie: kiedy, gdzie, jak i dlaczego odniesienie do
Polski i kultury polskiej miato znaczenie dla ksztaltowania i rozwoju kultury pamieci
w Niemczech? Te pytania stawiali sobie nasi autorzy, badajac wspdlne, oddzielne
(t. 1-2) i paralelne (t. 3) polsko-niemieckie miejsca pamieci. Wspolne miejsca pamieci
sugeruja, ze funkcje miejsc pamieci sg niemal identyczne albo podobne. Oddzielne
miejsca pamieci maja wprawdzie ten sam obiekt, ale roznig sie pod wzgledem funkcji
spelnianej w procesach tozsamos$ciotwoérczych i przez to w kulturach pamieci. Na tym
obszarze pokrywaja si¢ one najwyzej czesciowo, a czesto nie pokrywaja sie wcale.

Badanie miejsc pamiegci i tym samym kultur pamieci w perspektywie bilateralne;
zmusza do krytycznej refleksji nad przenikaniem sie, istnieniem obok siebie albo
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przeciw sobie co najmniej dwdch ztozonych kultur tozsamosciowych o catkowi-
cie odmiennej strukturze. W tej sytuacji uzasadnione jest pytanie, komu i w jakim
zakresie takie postawienie sprawy moze przynies¢ korzysci poznawcze? To oczywiste,
ze niewiele mozna powiedzie¢ o tozsamosci bez uwzglednienia kategorii inno$ci.
Wynika z tego, ze przede wszystkim poréwnywanie i uwypuklanie réznic w kontek-
$cie poszczegolnych miejsc pamieci pozwala uchwyci¢ cechy charakterystyczne obu
kultur i dyskurséw pamieci. Czy to wystarczy? Wydaje si¢, ze wigkszy zysk poznawczy
przynosi polozenie nacisku na powigzania jako wlasciwos¢ pamieci. Stwierdzenie, ze
nikt i nic: ani cztowiek, ani spoteczenstwo, ani dyskurs, nawet jesli dotyczy zbioro-
wego pamigtania, nie s zawieszone w prézni, moze si¢ wydawac banalne. Jesli jednak
oprzemy je na konkretnych przykladach, zrozumiemy, na czym polega nie tylko
wspolnota, ale takze nierozerwalny zwigzek miedzy réznorodnoscia i odmiennoscia.
Chodzi zatem nie tylko o poszerzanie zakresu wiedzy o poszczegélnych kulturach
pamieci i o paradygmatycznej koncepcji ich funkcjonowania (cho¢ tej wiedzy nie
nalezy lekcewazy¢), lecz takze o rozpoznania dotyczace bezposrednich i posrednich
powigzan pamieci, a tym samym wszelkich proceséw historycznych toczacych si¢
w sferze kultury i mentalno$ci. Innymi stowy kazde bilateralne relacje s3 wzajemnie
uwarunkowane.

Zwykly opis miejsc pamieci jest niewystarczajacy. Wlasciwie zrozumienie ich
znaczenia dla proceséw tozsamo$ciowych wymaga zbadania, jakie funkcje spetniaja
one w tym zakresie. Dotyczy to takze historycznosci miejsc pamieci, ktora przejawia
sie przede wszystkim w ten sposdb, ze role petnione przez miejsca pamieci zmieniajg
sie historycznie stosownie do ewoluujacych potrzeb tozsamosciowych spoleczenstwa.
»Miejsca pamieci nie s nimi dzigki swojej materialno$ci, ale ze wzgledu na swoja
funkcje symboliczng™*. Innymi stowy w kazdym badaniu miejsc pamieci wychodzg-
cym poza zwykly opis chodzi o kwestie funkcjonalne zaréwno w obrebie zasobow
tozsamos$ciowych spoteczenstwa, jak tez — tak jak w przypadku naszego bilateralnego
projektu — w odniesieniu do stosunkéw miedzy dwoma spoteczenstwami. Idziemy
zatem o krok dalej niz Frangois i Schulze, poniewaz dla nas funkcja tozsamosciowa
jest czyms$ wiecej niz tylko funkcjg symboliczng. Realizuje sie ona wprawdzie na
plaszczyznie symbolicznej, ale jej ranga w procesach tozsamos$ciowych decyduje
o wewnetrznej spojnosci spoleczenstwa mimo wspomnianej juz niestabilno$ci toz-
samosci, ktorej site oddzialywania na historie trudno przecenit.

Przytoczona wczesniej typologia miejsc pamieci opiera si¢ wylacznie na zasadzie
funkcjonalno$ci. Na gruncie tych rozwazan i w zgodzie z logikg bilateralnego uje-
cia zagadnienia, w projekcie Polsko-niemieckie miejsca pamieci | Deutsch-Polnische
Erinnerungsorte zostal rozwiniety nowy, nieznany dotychczasowej literaturze nauko-
wej wariant miejsc pamigci, mianowicie paralelne miejsca pamieci. W ich przypadku
nie chodzi o lieux de mémoire obecne w obu spoteczenstwach. Paralelne miejsca

3% Etienne Francois, Hagen Schulze, Einleitung..., s. 18.
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pamieci obejmujg bowiem calkowicie rézne fenomeny historyczne; pamie¢ dotyczy
obiektow, ktore na plaszczyznie realiow nie majg ze sobg nic wspolnego, natomiast na
plaszczyznie funkcjonalnej ujawniaja si¢ migedzy nimi podobienstwa, mogace wszakze
prowadzi¢ do rozmaitych wnioskéw w odniesieniu do konkretnej kultury pamieci.
W praktyce oznacza to, Ze miejsca pamieci wystepujace w jednym spoleczenstwie
i spelniajace w niej specyficzng funkcje w obrebie jego zasobéw tozsamo$ciowych
i pamieciowych poréwnuje si¢ z miejscami pamieci w innym spoleczenstwie, ktdre
spelniajag w nim poréwnywalne funkcje. Paralelne miejsca pamigci moga zaistnie¢
tylko w ramach bilateralnej koncepcji badania i opisywania miejsc pamieci i dlatego
staly si¢ znakiem firmowym tej koncepcji.

Wrlasnie na przyktadzie paralelnych miejsc pamigci mozna pokazaé, na czym
polega warto$¢ poznawcza analitycznego badania miejsc pamigci. Z jednej strony staje
sie wyraznie widoczny proces konstruowania, dyskursywnego powstawania i oddzia-
tywania pamieci zbiorowej. Celem poznawczym jest w tym przypadku wydobycie na
$wiatlo dzienne i dekonstrukcja mechanizmu konstruowania konkretnych miejsc
pamieci oraz ich funkcjonowania zaréwno w obu spoteczenstwach (wspdlnotach
pamieci), jak i w kontekscie wzajemnego postrzegania sie i polsko-niemieckiej historii
wzajemnych oddziatywan. Charakter miejsc pamieci jako konstrukgji jest odkrywany
takze dzigki opracowywaniu historii poszczegélnych ich przykladéw i przez to ich
konsekwentnemu uhistorycznianiu. W sytuacji, gdy miejsce pamieci, ktére mozna
znalez¢ w pamieci zbiorowej obu spoteczenstw, spetnia w ich zasobach tozsamos-
ciowych odmienne funkcje i dlatego przenosi rozne tresci, nastepuje dekonstrukeja
powierzchownych podobienstw. Jest to proces jak najbardziej normalny, poniewaz
chodzi przeciez o dwie rézne wspdlnoty pamieci.

W obrebie historii drugiego stopnia (histoire au second degré) nigdy jeszcze nie
praktykowano podejécia funkcjonalnego na taka skale. Wtasnie dlatego wyprawa
w regiony bilateralnosci podczas badania kultur pamieci otwiera nowe perspektywy
poznawcze. Polaczenie historii pamieci i historii wzajemnych oddziatywan jako
koncepcji paradygmatycznych okazuje si¢ sensowne nie tylko na ptaszczyznie meto-
dologicznej. W stosunkach miedzy spoleczenstwami zasada wzajemnego oddzia-
tywania na siebie zwykle opiera si¢ jeszcze na stosunkach sgsiedzkich. Jednakze
wszystkie procesy okreslane zwykle mianem globalizacji oraz gwaltowne zmiany
form komunikacji miedzyludzkiej prowadza do tego, ze sasiedztwo ma dla tych
stosunkow coraz mniejsze znaczenie. Trudno przewidzie¢, jakie skutki te zmiany
beda miaty dla miejsc pamieci, postaw tozsamosciowych i w konsekwencji takze
dla kultur pamigci poszczegdlnych spoteczenstw. Tak jak narodowe miejsca pamigci
Nory maja lekko nostalgiczny charakter (lieux de mémoire zastepuja nieegzystujace
juz lub istniejace przynajmniej w znacznie mniejszej liczbie milieux de mémoire),
tak jest tez zupelnie mozliwe, ze bilateralne miejsca pamieci zajma miejsce coraz
mniej waznych sgsiedztw.
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Pamiec¢ i historia

Spoteczenstwa, a nawet cate narody, majg swoje historie; spoteczenistwa maja tez
pamiec o przeszlosci. Czy to jest to samo? Na pierwszy rzut oka wydaje sie, ze tak, ale
przy blizszemu wejrzeniu wylaniajg si¢ istotne réznice. Problemy - nie tylko histo-
rykom - sprawial juz banalny fakt, ze przekazy dotyczace dawnych wydarzen moga
przeczy¢ sobie nawzajem. Utrzymanie takich sprzecznosci bytoby na dluzsza mete
trudne. W zwiazku z tym opracowano instrumentarium, za pomoca ktérego okresla
sie, jaki przekaz lub zZrédlo jest blizsze faktycznemu zdarzeniu. Z tych dziatan wyrosta
historia jako dyscyplina naukowa. Jej wytwory opieraly sie na Zrédtach poddawanych
krytycznej ocenie i uchodzity (wcigz uchodzg) za bardziej prawdziwe, a przynajmniej
godne wigkszego zaufania, niz czyste wspomnienia — nawet jeéli te ostatnie istnieja
w formie pisemne;j. Jednak historii brakuje niektorych wlasciwosci typowych dla
wspomnien: bezposrednio$ci doswiadczenia, pelnej i wyczerpujacej narracji, szybkiej
interpretacji i zdolnosci do nadawania znaczen. Innymi stowy historia nie odnosi sie
wprost do terazniejszosci, pamie¢ natomiast - tak, gdyz pamietam tu i teraz, kierujac
sie aktualnymi potrzebami. Historia powinna odwotywac si¢ do faktéw, powinna by¢
obiektywna we wlasciwym tego stowa znaczeniu. Zapomina si¢ przy tym, ze historia
(rozumiana jako to, co si¢ wydarzylo) przezywana jest przez jednostki w sposéb
subiektywny. Jedno (historia) nie jest wcale lepsze od drugiego (pamieci) — odnosza
sie one do czego innego i zaspokajaja rdzne potrzeby.

Historia, a zatem takze wytwory historiografii, okreslana bywa metaforycznie
jako pamie¢ ludzkosci lub spoleczenstwa, co niejako usprawiedliwia fakt, ze rezul-
taty pracy tej dyscypliny dostrzegane sa poza srodowiskiem specjalistow jedynie
fragmentarycznie. Mimo to istnieje zgoda co do tego, ze pamig¢ i historia to dwa
zdecydowanie rézne zjawiska, a przesztos¢ to ich jedyny wspdlny przedmiot. To roz-
rdznienie, ktdre liczy sobie prawie 300 lat, nie zostalo wprawdzie w ostatnich latach
catkiem uniewaznione, niemniej zachwiato si¢ od czasu, gdy zaczeto kwestionowaé
mozliwo$¢ pewnego poznania $wiata. Swiat nie jest tozsamy z tym, co wiemy na jego
temat. Jednoczesnie w centrum zainteresowan zaczela pojawiac si¢ ludzka codzien-
no$¢. Coraz powazniej traktuje sie pamieé, rozumiang jako przekaz o tym, co sie
wydarzylo. Proces ten zostawit slad takze w obszarze nauk historycznych, gdyz sta-
wiajg sobie one za cel uhistorycznienie wszystkich sfer ludzkiej dziatalnosci. Ponadto
nalezy wskaza¢ na dwa dodatkowe czynniki: z jednej strony wspomnienia stanowia
dzi$§ oczywiste zrédta historyczne, ktére - jak kazde inne — musza zosta¢ poddane
krytyce; z drugiej strony nauki historyczne badaja takze inne zjawiska zycia ducho-
wego i psychicznego spoleczenstw, gdyz nigdy nie zajmowaly sie tylko wydarzeniami
i strukturami przeszlosci, lecz czynily przedmiotem swojego zainteresowania réw-
niez kulture, wiedze i mysl. Historycy uswiadomili sobie zatem, ze spoleczenstwami
kieruja nie tylko interesy polityczne i ekonomiczne, a ludzkie istnienie determinuja
nie tylko fakty i struktury, lecz takze inne obszary rzeczywistosci, ktérym trzeba
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przyznac sile sprawcza, nawet jesli nie obowiagzuja tam zasady celowo racjonalnego
dzialania spotecznego.

Nasze naukowe podejécie do rzeczy nie pozwala nam uzna¢, ze dzialania, kto-
rych nie mozna wyjasni¢ poprzez wskazanie na przyklad intereséw politycznych,
dowodza po prostu boskiej ingerencji w $§wiat. Nie chodzi bowiem ani o metafizyke,
ani o transcendencje, lecz o przestrzenie symboliczne, ktdrych istnienie jest rownie
tatwe do stwierdzenia, co spotecznie potrzebne, a jednak trudne do uchwycenia,
gdyz stanowig one rezultat interakcji miedzyludzkich. W zwigzku z tym Pierre Nora
wprowadzil pojecie historii drugiego stopnia (histoire au second degré) — formule,
ktéra by¢ moze stosowana jest za czgsto, ale ktdra za to nietrudno jest merytorycz-
nie zdefiniowaé. Chodzi mianowicie o to, Ze nadszed! czas, gdy nauki historyczne
powinny zaja¢ si¢ symbolicznymi wymiarami Zycia spolecznego i kulturowego, tym,
jak powstajg, a przede wszystkim jakie sg ich funkcje i dlaczego ich potrzebujemy.

Pytanie to nie ogranicza si¢ do nauk historycznych. Dotyczy ono takze innych
dyscyplin, takich jak etnologia, antropologia, psychologia spoleczna, socjologia i inne
dziedziny. Kazda z nich musi wypracowa¢ metody badania, racjonalnego wyjasniania,
a zatem tez ,,odczarowywania” symbolicznych wymiaréw zycia ludzkiego. To takze
zadanie historii, ktéra wypelnia ten metodologiczny dezyderat od wielu dziesiecioleci
w toku nieraz zlozonej debaty. Pojecie ,,odczarowywania” wymaga pewnej dygresji:
Max Weber (1864-1920) wprowadzil je jako zasadniczy postulat dla wszystkich nauk
spotecznych:

Wozrastajgca intelektualizacja i racjonalizacja nie oznacza zatem wzrostu powszechnej wiedzy
o warunkach zyciowych, ktorym podlegamy. Oznacza cos innego: wiedze o tym, albo wiare w to,
ze gdyby tylko czlowiek tego chciat, to mdgtby w kazdej chwili przekona¢ sie, ze nie ma zadnych
tajemniczych, nieobliczalnych mocy, ktére by w naszym zyciu odgrywaly jakgs role, ale wszystkie
rzeczy mozna — w zasadzie — opanowaé przez kalkulacje. Oznacza to jednak odczarowanie $wiata.
Nie jeste$my juz jak dzikusy, ktorzy w takie moce wierzyli i siegali do magicznych $rodkéw, by
duchy opanowa¢ lub przebtaga¢ - dzis role te spetniaja techniczne $rodki i kalkulacje. To wtasnie
przede wszystkim oznacza intelektualizacja jako taka™®.

Czy wspomniane wyzej badania przestrzeni symbolicznych zycia historycznego,
politycznego i spolecznego stanowig odczarowanie w sensie Weberowskim? Na pierw-
szy rzut oka mozna odpowiedzie¢ tylko twierdzaco - na tym wtasnie polega historia
drugiego stopnia. Pytanie o zjawiska takie jak pamie¢ zbiorowa, stereotypy czy mity
oraz o ich znaczenie w spoleczenstwie z pewnoscig przyczynia si¢ do racjonalizacji
naszej wiedzy o procesach spotecznych i kulturowych. Ale czy to oznacza, Ze mozemy
moéwic o ,,opanowaniu przez kalkulacje”? Opanowanie spoteczenstw przez rdzne
manipulacje za pomocg mitéw, stereotypow i konstrukcji pamieciowych jest dzis -
zwaZzywszy na znaczenie, jakie przypisujemy zdarzeniom dyskursywnym - nie do

35 Max Weber, Nauka jako zawéd i powolanie, w: idem, Polityka jako zawdd i powolanie, ttum. Andrzej
Kopacki, Pawel Dybel, oprac. Zdzistaw Krasnodebski, Krakéw-Warszawa 1998, s. 122.



O czym (nie) opowiadajg polsko-niemieckie miejsca pamieci 27

przeoczenia. Zréwnanie takich pojec jak ,,intelektualizacja’, ,racjonalizacja’, ,,odcza-
rowanie” $wiata oraz ,,opanowanie przez kalkulacj¢” sprawia jednak, ze zapalaja sie
$wiatla ostrzegawcze. Wskazuje ono bowiem na ciemna strone formuty odczarowa-
nia, a takze przypomina opowies$¢ o uczniu czarnoksieznika, ktory nie przewidziat
konsekwencji wlasnych dziatan.

Wedle dzisiejszego stanu rzeczy w naukach historycznych otwieraja si¢ trzy pola
badawcze dla historii drugiego stopnia. We wszystkich trzech przypadkach chodzi
o kohezje spoteczenistw, a zatem o ich dziatania tozsamosciowe. Centralne miejsce
zajmuja stereotypy (w rozumieniu wizerunkoéw wlasnych i obeych)®, wspélczesne
mity wszelkiego rodzaju’ i wreszcie — miejsca pamieci, a zatem zjawiska zwigzane
z pamiecia zbiorowa. Decydujace s tu pytania o ich znaczenia i funkcje w poszcze-
golnych spoleczenstwach. We wszystkich trzech sferach pojawiajg si¢ odniesienia
do tozsamosci, ale poza tym chodzi o rézne zjawiska, ktérych nie nalezy traktowac
synonimicznie ani opracowywa¢ za pomoca tych samych metodologii. Niemiecki
wspolredaktor tej publikacji czerpal ze wspotczesnych polskich badan nad stereo-
typami (Adam Schaff [1913-2006], Tomasz Szarota [ur. 1940], Kazimierz Wajda
[ur. 1930]) i wraz ze swoimi wspolpracownikami dazyt do rozwiniecia w Niemczech
nowych metod badan historycznych na tym obszarze. Réwniez wspoéiczesne badania
nad mitami naleza do tych sfer historii drugiego stopnia, ktére przyczynily si¢ do
powstania niniejszego projektu. Naszkicowany tu rozwoj nastepowat w kontekscie
naukowo-historycznym, ktory najtatwiej zrozumieé, gdy przedstawi sie dzieje kon-
ceptualizacji pamieci zbiorowe;j.

Narracje i proces wyboru, czyli gdzie jest polnische Wirtschaft?

Co nowego wnosza w warstwie empirycznej i narracyjnej (w sensie opowiesci o prze-
sztosci) polsko-niemieckie miejsca pamieci do historiografii albo, szerzej, do recepcji

3¢ Historische Stereotypenforschung. Methodische Uberlegungen und empirische Befunde, red. Hans
Henning Hahn, Oldenburg 1995; Stereotyp, Identitit und Geschichte. Die Funktion von Stereotypen
in gesellschaftlichen Diskursen, red. idem, Frankfurt am Main i in. 2002 (Mitteleuropa — Osteuropa.
Oldenburger Beitrage zur Kultur und Geschichte Ostmitteleuropas, 4); Nationale Wahrnehmungen
und ihre Stereotypisierung. Beitrdge zur Historischen Stereotypenforschung, red. idem, Elena Mannova,
Frankfurt am Main 2007 (Mitteleuropa — Osteuropa. Oldenburger Beitrage zur Kultur und Geschichte
Ostmitteleuropas, 9); Stereotypy — tozsamos¢ - konteksty. Studia nad polskg i europejskg historig, red. idem,
Poznan 2011.

37 Politische Mythen im 19. und 20. Jahrhundert in Mittel- und Osteuropa, red. Hans Henning Hahn,
Heidi Hein-Kircher, Marburg 2006 (Tagungen zur Ostmitteleuropa-Forschung, 24); Erinnerungskultur
und Versohnungskitsch, red. idem, Heidi Hein-Kircher, Anna Kochanowska-Nieborak, Marburg 2008
(Tagungen zur Ostmitteleuropa-Forschung, 26); Heidi Hein-Kircher, Uberlegungen zum Verhdltnis von
»Erinnerungsorten” und politischen Mythen. Eine Anndherung an zwei Modebegriffe, w: Erinnerungsorte,
Mythen und Stereotypen in Europa - Miejsca pamieci, mity i stereotypy w Europie, red. idem, Heidi Hein-
-Kircher, Jarostaw Suchoples, Wroctaw 2008, s. 11-25; Hans Henning Hahn, Stereotyp - Geschichte -
Mythos. Uberlegungen zur Historischen Stereotypenforschung, w: ibidem, s. 237-255.
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wzajemnego postrzegania Polakow i Niemcow w europejskim kontekscie? Sprobujemy
odpowiedzie¢ na to pytanie, przedstawiajac trzy warstwy/etapy selekcyjno-interpre-
tacyjne: proces wyboru polsko-niemieckich miejsc pamigci, ich tres¢ i przestrzenie
interpretacyjne.

Teoretyczne meandry definicyjne zostaly juz oméwione powyzej. Pozostaje umiej-
scowienie miejsc pamieci na wspolnej osi ze stereotypami i mitami w konkretnym
wymiarze relacji polsko-niemieckich. Nakreslenie wyraznych linii granicznych mie-
dzy tymi trzema pojeciami bedzie zawsze nieprecyzyjne, poniewaz w naturalny sposob
posiadajg one przestrzenie wspdlne, wzajemnie na siebie oddzialywaja i dopiero ich
suma dopelnia recepcje na poziomie historii drugiego stopnia. W przypadku mitow
i miejsc pamigci w miare klarowng linie wyznaczyta Heidi Hein-Kircher w tomie
czwartym Polsko-niemieckich miejsc pamigci. Jednak zamiast okresla¢ mity polityczne
»jako specyficzn[a] form[¢] miejsc pamieci”*®, proponujemy sformutowanie, ze miej-
sca pamigci moga niekiedy stawac si¢ politycznymi mitami zalozycielskimi. Nastepuje
to wtedy, gdy towarzyszy im szczegdlna sita emocjonalnego zaangazowania i zapo-
trzebowania spotecznego oraz mobilizacja srodkéw publicznego przekazu, politycznej
propagandy i tak dalej. Moze istnie¢ réwniez wariant odwrotny: w potencjale miejsca
pamieci zawiera si¢ mit polityczny. Pokazuje to przyklad Turcji jako polskiego miejsca
pamieci, ktore zawiera w sobie mit antemurale christianitatis, uosabiajacy wyobrazenie
o Polsce walczacej w XVII-XVIII wieku przeciw ,,zagrazajacemu Europie barba-
rzynstwu”. Najlepiej chyba wida¢ nierozerwalny zwigzek miedzy oboma pojeciami
w procesach kreowania miejsca pamieci/mitu fundacyjnego Republiki Federalnej
Niemiec - utracona ziemia ojczysta, i Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej — Ziemie
Odzyskane. Dzi$ Ziemie Odzyskane przestaly petni¢ role mitu fundacyjnego, pozo-
staja jednak ciagle waznym miejscem pamieci Polakéw, ktdre stracito swoje spoteczne
oddziatywanie. Inaczej niz mit fundacyjny, ktéry cechuje punkt kulminacyjny, trwanie
i definitywne wygasniecie, miejsca pamieci moga mie¢ swoje koniunktury, ktére -
poza inicjacjg, trwaniem i wyparciem/zapomnieniem - sprawiajg, Ze mogg zostac
na nowo przywrocone do pamieci kulturowej, czego dowodzi historia na przyktad
Kreséw wschodnich. Nie kazdy mit polityczny musi by¢ specyficzna forma miejsca
pamieci. Przykladem sg ,odrodzenie z ruin’, ,,zwycigstwo” (nad faszyzmem) czy
~wyzwolenie”, ktdrych nie ma w naszym zestawie miejsc pamieci, lecz odnajdujg sie
czastkowo w r6znych miejscach pamieci.

Logika naszej definicji miejsc pamieci wykluczyla oprécz mitéw réwniez ste-
reotypy, nawet tak popularne jak: ,niemiecka buta’, ,,pruska dyscyplina’, ,niemie-
cki porzadek’, ,niemieckie poczucie humoru” czy ,pickna Polka’, ,,Polak-katolik’,
»polski nierzad” (polnischer Reichstag) czy polnische Wirtschaft, funkcjonujaca w tej

38 Heidi Hein-Kircher, ,,Mityczne odczytywanie rzeczywistosci”. Konstrukcje rzeczywistosci, funkcje
i wplyw mitow politycznych na kulture pamieci, w: Polsko-niemieckie miejsca pamieci, t. 4: Refleksje metodo-
logiczne, red. Robert Traba, Hans Henning Hahn, wspo6tpraca Maciej Gorny, Kornelia Konczal, Warszawa
2013,s.123-132, tu: s. 126.
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formie réwniez jezyku polskim (zamiast albo jako ekwiwalent ,,polskiego balaganu,
niechlujstwa” i tym podobnych). Spér w tym ostatnim wypadku dotyczy samej istoty
definicji obu poje¢ oraz — w konkretnym wymiarze - przede wszystkim braku w naszej
mozaice miejsc pamieci polnische Wirtschaft. Propozycja rozszerzenia definicyjnego
i wlaczenia polnische Wirtschaft bytaby podwojng proba rozsadzenia rozwijajacej si¢
konsekwentnie logiki definicyjnej projektu, podjeta w celu utrzymania dyscypliny nar-
racyjnej w linearnym dyskursie prowadzacym od - by wymieni¢ tylko najwazniejsze
postaci — Pierre’a Nory, Krzysztofa Pomiana do Moritza Csakyego i Etienne’a Frangois
z Hagenem Schulzem™. Na poziomie definicyjnym propozycja Huberta Ortowskiego
(ur. 1937) rozwiniecia, a nawet rekonstrukcji miejsc pamieci, poprzez wzbogacenie
ich gtéwnie o kategorie ,,pola” Pierrea Bourdieu (1930-2002), pozostanie alternatywa
albo wrecz koncepcja innego projektu niz opisanie przez nas miejsc pamieci*’. Ten
dylemat rozstrzygna przyszli czytelnicy i badacze. Naszym zdaniem Bourdieu propo-
nuje zbyt kompleksowa i wewnetrznie spdjna teorie, by moc ja czastkowo wiaczy¢ do
naszego projektu*!. Natomiast dla zespotu konceptualizujgcego i dla wielu autoréw
jego idee byty oczywistg inspiracjg, ktéra poszerzala horyzont wyobrazni miedzy
innymi o role ,,gry o wladze symboliczng”. Nie musieli$my wcale siega¢ do Bourdieu,
by stwierdzi¢, ze rzeczywisto$¢ spoteczna ,,istnieje w rzeczach i mozgach™?, poniewaz
znacznie wcze$niej podobng teori¢ rozwinal Florian Znaniecki (1882-1958), odwo-
tujac sie do ,wspotczynnika humanistycznego” (humanistic coefficient). Domagat si¢
on uwzglednienia czynnika $wiadomosciowego we wszelkich badaniach interakeji
spolecznych. Odrdzniajac fakt spoteczny od faktéw istniejacych w glowach, okreslat
wspolczynnik humanistyczny jako znaczenie, jakie ludzie nadajg rzeczom i sytu-
acjom, z ktérymi stykajg sie w doswiadczeniu. Krétko mdwigc, nie wchodzac tak
gleboko w teorie Bourdieu (czy Alfreda Schiitza [1899-1959] i jego Lebenswelt - $wiat
przezywany), jak chce Orlowski, staraliSmy sie przynajmniej czesciowo uwzglednié
réwniez te¢ perspektywe badawcza, tyle ze podporzadkowalismy ja zasadniczemu
sensowi miejsc pamieci.

W zadnym wypadku nie probowaliSmy ani w wyborze miejsc pamieci, ani
w ich analizie ,,troskliwie wyartykulowa¢ niepowtarzalnosci przestrzeni polsko-nie-
mieckiej”*’. Takie zadanie byloby wrecz sprzeczne z naszym rozumieniem powotania
historyka i antynormatywnym charakterem dzieta. Polsko-niemiecki rys zawartych
w nim studiéw mial za zadanie ukaza¢ uniwersalno$¢ proceséw negocjowania i utrwa-

% Zob. szerzej przegladowy artykut Kornelii Koficzal, Miejsca pamigci. O niebywalej karierze pewnej
koncepcji badawczej, w: Polsko-niemieckie miejsca pamieci, t. 4..., s. 77-100.

40 Hubert Ortowski, Niejedno ma imig... Stereotypy dlugiego trwania a miejsca pamigci, w: Polsko-
-niemieckie miejsca pamieci, t. 4..., s. 101-112, tu: s. 102-104.

41" Zob. Pierre Bourdieu, Dystynkcja. Spoteczna krytyka wladzy sgdzenia, ttum. Piotr Bitos, Warszawa
2006.

42 Hubert Ortowski, Niejedno ma imie..., s. 103.

43 Tbidem, s. 102.
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lania miejsc pamigci w przeplatajacych si¢ dwunarodowych historiach. W naszym
rozumieniu no$nikami miejsc pamieci byly w wiekszosci przypadkéw media oraz
polityczni i spoleczni aktorzy kolektywnego utrwalania pamigci. Polnische Wirtschaft
nie odgrywalo roli ani nosnika, ani tym bardziej miejsca pamieci. Jego sila oddzia-
tywania na postrzeganie Polakow przez Niemcow jest przy tym nie do przecenienia.
W fundamentalnym dla zrozumienia tego zjawiska artykule Hubert Orlowski stusznie
stwierdza, ze nie sposob ogarna¢ roli, jaka petna ,konfiguracja zwrot-stereotyp-
metafora polnische Wirtschaft odegrala na obszarze doswiadczen polsko-niemieckich
(...) [bedac] raz «tylko» zwrotem, raz stereotypem, a raz az toposem czy (regionalng)
metaforg historiograficzng™**.

Jak wiec taki meta-stereotyp (hybryda semantyczna) mial si¢ zmie$ci¢ w definicji
miejsc pamigci? Wszechobecno$¢ polnische Wirtschaft w zawlaszczaniu niemieckiego
dyskursu o Polakach - jak twierdzi sam Hubert Orlowski - eliminuje ja z pelnienia
kolejnej funkeji. To pytanie tez musi pozostaé pytaniem retorycznym, bo w gruncie
rzeczy sens polnische Wirtschaft przewija si¢ wprost badZ posrednio w wigkszosci
tekstow interpretujgcych miejsca pamigci w nowoczesnej epoce nacjonalizméw, pod-
kreslajac cywilizacyjno-aksjologiczng asymetrie wzajemnego postrzegania.

Przyjeta przez nas definicja miejsca pamieci i metodologiczne podejscie do jego
badania pozwolito - jak ujat to Michael G. Miiller (ur. 1950) - ,,na poziomie rekon-
strukcji pamieci zbiorowej precyzyjnie zbada¢, jak i dlaczego wydarzenia historyczne,
w ktdrych Polacy i Niemcy uczestniczyli jako zbiorowi aktorzy, zostaly przettumaczo-
ne na jezyk narodowych narracji historycznych™. Tylko tyle i az tyle! Dekonstruujac
pierwotne znaczenie lieux de mémoire, ktdre wigzalo si¢ z celem wypracowania ka-
nonu francuskiej pamieci narodowej, zdawalismy sobie sprawe, ze samo reproduko-
wanie miejsc pamieci moze posrednio na nowo je utrwalaé. Probujac zminimalizowa¢
ten wtorny, ale nieunikniony efekt zajmowania si¢ w ogéle historig drugiego stopnia,
zastosowalismy potrdjny wentyl bezpieczenistwa. Po pierwsze tworzy go sama definicja
miejsc pamieci, skoncentrowanie si¢ na mechanizmach, ktére prowadzg do wykrysta-
lizowania sie i utrwalania zbiorowych wyobrazen o przesztosci. To podejscie uzupetnia
opis miejsc pamieci o tom 3: Paralele. Nie ma w nim miejsc polsko-niemieckich, lecz
polskie i niemieckie, ktore jednak pelnig takg sama lub podobng funkcje w obu nar-
racjach narodowych. ChcieliSmy w ten sposob zaznaczy¢ uniwersalno$¢ i powszech-
nos¢ takich konstrukcji myslowych jak miejsca pamieci. Po drugie sprobowalismy,
po konsultacjach z autorami, tak sformutowaé tytuly poszczegdlnych artykultdw,
zeby nie mialy sensu normatywnego. Jesli skoncentrowalibysmy si¢ na lekturze tylko
tytuléw w obecnej wersji, otrzymaliby$my katalog pytan, przestrzen sporéw i dia-

4 Idem, Stereotypy ,dlugie trwania” a procesy nation building, w: Polacy i Niemcy. Historia - kultura
- polityka, red. idem, Andreas Lawaty, Poznan 2003, s. 302-315, tu: s. 302 i nastepna.

45 Michael G. Miiller, Historia transnarodowa, historia wzajemnych oddzialywat i (po)dzielone miejsca
pamieci. Tradycje i wyzwania metodologiczne, w: Polsko-niemieckie miejsca pamigci, t. 4..., s. 17-29, tu:
s. 25.
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logéw, a nie tezy utrwalajace figury myslowe zawarte w samych hastach. Po trzecie
zachecili$my autoréw do odejscia od tradycyjnej formuly tekstu akademickiego na
rzecz refleksyjnego eseju, ktérego sednem jest opis procesu powstawania i trwania
jakiego$ miejsca pamieci. Bagaz teorii, metod, skomplikowanych dyskurséw nauko-
wych zdeponowaliémy w osobnych tomach badz we wprowadzeniach. Chcielismy,
dzieki przyjeciu przyjaznej czytelnikowi poetyki, wciagnaé go w interaktywna relacje
z tekstem, opartg na zalozeniu, Ze nie prezentuje on obowigzujacej wykladni, lecz
jedna z mozliwych propozycji interpretacyjnych. Czy przedstawione przez nas roz-
wigzanie przyniesie skutki, odpowiedzg w przysztosci czytelnicy. W kazdym razie
rekonstrukcja nie musi utrwala¢ narodowej choroby tozsamosciowej, lecz moze by¢
skutecznym $rodkiem leczenia schematéw myslowych, poprzez uwrazliwianie na
specyfike dziejow, zaréwno wiasnych, jak i sgsiadow.

Sam wybdr miejsc pamigci ani nie wyczerpuje ich listy, ani nie zamyka przestrzeni
interpretacyjnej. Prawda jednak jest, ze przelanie ich na papier i oddanie w zamknietej
formie ksigzek czytelnikowi, nie jest niczym innym jak aktem arbitralnej selekcji.
Dodajmy: selekcji, na ktéra skazany jest kazdy autor. Srodkiem, ktéry tagodzi nor-
matywny charakter takiej arbitralnej decyzji, moze by¢ oparta na naukowych prze-
stankach metoda selekcji i rzetelny sposob dokonania wyboru. W pelni podzielamy
badawczy sceptycyzm, ze ,trudno bytoby empirycznie udowodni¢ czy dokladnie
zmierzy¢™*® konkretne oddziatywanie miejsc pamieci, a co za tym idzie mierzalnie
wykazaé, ze miejsce X jest istotniejsze od miejsca Y. Przez caly czas realizacji pro-
jektu mieliémy poczucie, ze w kwestii wyboru miejsc pamieci poruszamy sie — by
uzy¢ metafory wybitnego polskiego poety Zbigniewa Herberta (1924-1998) - jak
»barbarzyncy w ogrodzie”". W naukach humanistycznych jednak metoda ,,szkietka
i oka’, czyli empirycznego dowodzenia, nie zawsze musi by¢ lepsza od intelektualnej
intuicji, opartej na wiedzy i wyobrazni. Lepszej, sprawdzalnej metody w doborze
miejsc pamieci nikt dotychczas nie zaproponowal. Naszg wiedze i intuicje uzbroilismy
w procedury wyboru, ktére pozwalaly negocjowad i udowadnia¢ zasadno$¢ wynikow
selekcji. Najpierw wigc odbyla sie selekcja wewnatrz czteroosobowej grupy redak-
cyjnej, nastepnie poddawali$my jg ewaluacji w gronie ponad setki autoréw, podczas
naszych warsztatow i konferencji. Wreszcie otworzyliémy debate wirtualng, publikujac
liste wybranych i odrzuconych miejsc pamieci na stronie internetowej Centrum Badan
Historycznych Polskiej Akademii Nauk w Berlinie (CBH PAN)*. W trakcie tego

4 Ibidem, s. 27. Jest to gléwny zarzut stawiany konceptualizacji miejsc pamieci, zob. Wstgp. W prze-
sztosci najbardziej interesuje mnie pojecie ,obcosci”. Z Michaelem G. Miillerem rozmawia Robert Traba,
w: idem, Zrozumie( polskg historig, Poznan 2012, s. 7-16, tu: s. 10 i nastepna.

47 Tq metafora Zbigniew Herbert przenosi nas - ,,pétnocnych Europejczykow” - w $wiat kultury
$rédziemnomorskiej, gléwnie srodkowych Wloch, zob. idem, Barbarzyrica w ogrodzie [1962], Warszawa
2000.

48 Zob. liste miejsc pamieci na poczatku tego tomu i liste hasel odrzuconych, w: http://www.cbh.pan.
pl/index.php?option=com_content&view=article&id=46&catid=21&Itemid=136&lang=pl (5 X 2014).
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dlugiego procesu negocjacyjnego, ktérego podstawa byla definicja miejsc pamieci,
dokonywali$my zmian i uzupelnien pierwotnej listy. Jednak nawet po zakonczeniu
wszystkich procedur jestesmy przekonani, ze nie oddajemy czytelnikowi modelowego
wyboru. Z powodéw niezaleznych od nas, juz po zatwierdzeniu listy i uzgodnieniach
z autorami, musieli$my zrezygnowac z takich miejsc jak ,,Hitler”, ,Napoleon”, ,,Katy1”,
~emigracja” czy paraleli ,,1953-1956” jako bezposredniego ekwiwalentu do ,,Stasi
& ubecja” oraz ,,Matka Boska Czestochowska — Martin Luter”. Panorama polsko-
-niemieckich miejsc pamieci stala si¢ tez inspiracjg dla powstania kolejnego projektu,
ktorego podmiotem beda Zydowskie lieux de mémoire (lub aspekty kultury zydowskiej
traktowane jako lieux de mémoire) w spoteczefistwach polskim i niemieckim. Zydzi
byli integralng czescia historii Polakéw i Niemcdw i znaczaco wplyneli na ich kultury
pamieci, mimo ze w wymiarze ilo§ciowym obecnoéé Zydéw w Niemczech byta rela-
tywnie niewielka (okoto 0,5 procent ludnosci w poréwnaniu z okoto 10 procentami
ludno$ci w Polsce). Swiadomi, ze nie we wszystkich tekstach mozna byto podmiotowo
wyodrebni¢ ten aspekt, postanowilismy mu poswigci¢ dodatkowy tom, ktéry ukaze
sie w pozniejszym czasie. Otrzymujemy wiec selektywny obraz, ktorego celem nie jest
stworzenie normy polskich i niemieckich czy polsko-niemieckich miejsc pamigci,
lecz - na podstawie zamieszczonych artykutéw — pobudzenie do refleksji nad histo-
rig drugiego stopnia w relacjach polsko-niemieckich. Proces definicyjno-selekcyjny
najlepiej puentuja stowa Michaela G. Miillera. Ich krytyczne przestanie towarzyszylo
a priori rowniez tworcom projektu:

Poniewaz jednak historycy s3 jedynie ludZmi, to ani oni, ani ich czytelnicy nigdy nie beda miec¢
pewnosci, czy na kazdym skrzyzowaniu wybrali kierunek metodologicznie ,wlasciwy” albo czy
w swoich interpretacjach nie odwzorowujg raczej rzeczy bedacych przedmiotem wyczucia, czy
zatem do pewnego stopnia nie bladza we mgle. (...) Dlatego metodologicznie historia ,,drugiego
stopnia” miesci si¢ nie na koncu dlugiego tancucha kolejnych etapéw badan zmierzajacych do
historii wzajemnych oddzialywan, ale raczej sytuuje si¢ w cyklu przejs¢ miedzy réznymi pozio-
mami refleksji nad historia sasiedztwa®.

Najlepszym miernikiem znaczenia naszego projektu, definicji, tez i narracji, ktore
sie w jego ramach pojawily, bylby istotnie wybuch sporu o jego interpretacje.

Tresé

W sumie w 91 tekstach opisanych zostalo 117 miejsc pamieci. Ta lista w naturalny spo-
sob obejmuje miejsca paralelne, czyli funkcjonujace rownolegle w Niemczech i Polsce,
jak i niektére ,normalne” miejsca, ktére mialy nie catkiem analogiczne znaczenie
w obu krajach, co spowodowalo, Ze zapisane zostaly w dwoch odmiennych warian-
tach, na przyktad: ,Ziemie Odzyskane/utracony Heimat’, ,,Prusy Wschodnie/Warmia
i Mazury’, ,Wielkopolska/Ostmark”. Tylko z pozoru Ziemie Odzyskane i utracony

4 Michael G. Miiller, Historia transnarodowa..., s. 28.
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Heimat wydaja si¢ paralelami. Istnieje miedzy nimi organiczny zwigzek. Powstaty
osobno, jako reakcja na konkretng sytuacje polityczna, po II wojnie §wiatowej. Staly
sie paralelnymi mitami fundacyjnymi PRL i REN. Wynikaly jednak z nakrecaja-
cego si¢ sprzezenia zwrotnego, ktorego korzenie siegaly schytku XIX w., a wzajemne
koniunktury stymulowaly sgsiedzkie reakcje przez prawie sto lat.

Juz w trakcie realizacji projektu formutowano zarzut, ze wybor polsko-niemieckich
miejsc pamigci w zbyt duzym stopniu motywowany byt wzgledami politycznymi.
Jeste$my zdania, ze obecny wybor miejsc pamieci odzwierciedla realny obraz wza-
jemnego odnoszenia i oddzialywania polskich i niemieckich kultur pamieci. Ponad
polowa miejsc pamiegci wyrasta z doswiadczen XX wieku. Prawie wszystkie w XX albo
jeszcze w koficu XIX w. wypelnione zostaly trescia, ktdra w roznym stopniu przetrwata
do wspolczesnosci. Ostatecznie 82 miejsca wywodzg sie z szeroko rozumianej sfery
politycznej, 10 odnosi sie do topoi geograficzno-historycznych, dziewie¢ nalezy do
$wiata artystycznego (gtéwnie literatury), po pie¢ pochodzi z réznych wymiaréw
zycia spoleczno-kulturalnego i z obszaru wyznaniowo-teologicznego, trzy z dziedziny
sportu, dwa to wybitne postaci, ktore mieszcza si¢ poza polityka i sztuka (,,Mikolaj
Kopernik” i ,Janusz Korczak”). Miejsca polityczne dominuja, poniewaz tak uktadaly
si¢ wzajemne relacje polsko-niemieckie na poziomie zdarzeniowym w ciaggu ostatnich
200 lat. W$rod potencjalnych miejsc pamieci sg tez takie, ktére moglyby stworzy¢
nowgy, bardziej odpolityczniong narracje (np. piwo, bigos, kartofel, polska wodka,
strajk, rewolucja), ale jak na razie znajduja si¢ w sferze bardziej zyczen i oczekiwan
niz faktow.

Konteksty

Nie jestesmy w stanie przewidzie¢, ile miejsc pamieci w ciaggu najblizszego pokole-
nia zniknie, jakie nowe si¢ pojawia i ktore beda ze szczegdlng moca oddzialywaé na
kultury pamieci. Staraliémy si¢ jednak konsekwentnie pokazywa¢ dynamike miejsc
pamieci w czasie. Nieodlgczng cze$cia pamieci jest nie tylko pamietanie, ale rowniez
wypieranie i zapominanie. W procesie negocjowania wspdlnej pamieci wszystkie
trzy odgrywaja réwnie wazna role. Nakaz zbiorowego zapominania wydaje si¢ czyms$
niemal nieprawdopodobnym. A jednak... Poniewaz pamie¢ zbiorowa jest konstruo-
wana ze wzgledu na dorazne (i przyszte) potrzeby wspolnoty oraz dominujace w niej
grupy polityczne, zbiorowe wypieranie z pamigci, a nastepnie zapominanie jest jak
najbardziej mozliwe. ,,Pamig¢ o morderczych sporach powinna zosta¢ zatarta przez
wieczne zapomnienie™’, po to by zapanowat pokéj. Na te sama formule, wygtoszong
przez Cycerona po zabdjstwie Cezara (100-44 p.n.e.), powolal sie w Zurychu prawie
dwa tysigce lat pdzniej Winston Churchill (1874-1965) w fundamentalnej mowie

50 Zob. Christian Maier, Das Gebot zu vergessen und die Unabweisbarkeit des Erinnerns, Miinchen
2010, s. 10.
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z 1946 r., gloszacej potrzebe jednosci europejskiej. Jej podstawg mial by¢ ,,blogosta-
wiony akt zapomnienia” - a blessed act of oblivion — czyli zapomnienie niemieckich
zbrodni w imie pokoju i dobra przysztej Europy”'.

Horyzont kreowania obrazéw przeszto$ci wyznaczajg aktualnie dominujgce trendy,
uwarunkowania polityczne i kulturowe. Terazniejsza wersja przeszto$ci zawsze odpo-
wiada ideowemu zapotrzebowaniu wspdlczesnodci, a nie jest tylko odpowiedzig na
wyzwanie intelektualne polegajace na rekonstruowaniu zjawisk i proceséw historycz-
nych. Prawdopodobnie dzisiejszym wnukom i prawnukom $wiadkéw dwudziesto-
wiecznych katastrof trudno sobie wyobrazi¢ opowies¢ o minionym stuleciu, ktéra nie
bytaby osnuta wokot tragedii Holocaustu. Tymczasem pojecie to dopiero pod koniec
lat siedemdziesigtych zaczeto wyznaczaé centralng narracje w Europie. Ci, ktorzy
przezyli, zaczynali przezwycigza¢ traume, a ich wspomnienia zaczely przebijac sie
do gtéwnego nurtu narracji, trafiajac przy tym na korzystng koniunkture polityczna
i odrzucenie nakazu zapominania.

Od lat szes¢dziesigtych do czasu dramatycznych wydarzen w Bosni (1998) pa-
mie¢ o przymusowych wysiedleniach i deportacjach byta kultywowana jedynie przez
prawicowe $rodowiska w zachodnich Niemczech. Dzisiaj probuje sie definiowac
wiek XX jako ,wiek czystek etnicznych”, spychajac z kolei na margines ,,wiek rewolu-
cji’, ,wiek totalitaryzméw”, ,wiek okrutnych wojen” Kiedy przyjdzie czas patrzenia
na ten sam okres rowniez przez pryzmat ,triumfu demokracji” czy - jak pisat Tony
Judt (1948-2010) - z perspektywy ,,niezwyktego postepu w potozeniu ludzkosci”>*?

O ile w Niemczech, ktorych stolica jest oddalona niespelna sto kilometréw od gra-
nicy, w mocno zindywidualizowanym spoleczenstwie Polska znajduje si¢ na dalekim
miejscu zainteresowan spotecznych, o tyle w Polsce Niemcy maja ciggle znaczenie
tozsamos$ciotworcze, odgrywaja istotng role w kreowaniu postaw i bywaja elementem
politycznej walki wyborczej. W Polsce i Niemczech gtéwne nurty pamieci zbioro-
wej funkcjonujg nadal odrebnie. Zjawisko paralelnosci i odrebnosci historycznych
pamieci przed laty opisat i podsumowat poznanski germanista Hubert Ortowski®*.
Zaproponowany przez niego schemat wydaje si¢ aktualny w duzej mierze do dzisiaj.
Niemieckie dominanty pamieci zbiorowej to: Auschwitz jako metafora Zaglady i nie-
mieckiej odpowiedzialnosci za Holocaust, bitwa pod Stalingradem, ktéra funkcjonuje
jako symbol bohaterstwa i ofiary Zolnierzy Wehrmachtu na froncie wschodnim,
bombardowania wigzane najczeéciej z dramatem Drezna, egzemplifikujace bezsen-
sowng $mier¢ niewinnych niemieckich ofiar w imie ,,zwycigstwa i zemsty” aliantéw,

3! Robert Traba, Koniecznos¢ zapominania, czyli jak sobie radzic z ars oblivionis/The Necessity to Forget,
or How to Cope Ars Oblivionis, ,,Herito. Dziedzictwo, kultura, wspotczesno$¢/Heritage, culture and the
present” 13 (2013), s. 22-30.

2 Tony Judt, Postowie, w: Rozwazania o wieku XX, red. idem, Timothy Snyder, ttum. Pawel Marczewski,
Warszawa 2013, s. 421-431, tu: s. 426.

53 Hubert Orlowski, Semantyka deprywacji, w: Polacy i Niemcy. Historia - kultura - polityka, red. idem,
Andreas Lawaty, Poznan 2003, s. 146-159.
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wypedzenia stanowigce traume ludnosci cywilnej skazanej na przymusowe opusz-
czenie rodzinnej ziemi. Odpowiadajg im réwnolegle polskie dyskursy pamigciowe:
bohaterstwo walki z Niemcami w kampanii wrzesniowej (wrzesien—pazdziernik
1939), Powstanie Warszawskie (1944) jako symbol walki z okupantem i trwania nie-
podleglosci, Auschwitz i Katyn jako symbole ofiary narodu polskiego wobec dwoch
totalitaryzmow — nazistowskiego i sowieckiego. Od poczatku XXI w. w obu krajach
dominujacg role zaczyna odgrywac rozrachunek z komunizmem, ale i tu wigcej jest
paraleli niz wspdlnej pamieci. Te paralelne pamieci sg ksztaltowane jednocze$nie na
zasadzie uniwersalnych mechanizméw konstruowania pamieci kulturowej wlasnej
wspolnoty narodowe;j.

Polifonia obrazéw pamieci

Zaréwno ksztalt, jak i funkcja pamieci sg determinowane przez terazniejszos¢.
W miare jak ro$nie znaczenie dyskurséw pamieciowych w sferze publicznej, demo-
kratyczne spoleczenstwo staje w obliczu rozmaitych zagrozen. Zwigzek pamieci
i tozsamosci, na plaszczyznie zaréwno indywidualnej, jak i zbiorowej, pozwala
wnioskowad, ze analiza treéci i form pamieci pomaga w ustaleniu, na jakim etapie
rozwoju znajduje si¢ obecnie tozsamos¢. Pytanie, co w tym zwigzku nalezy uznaé
za pozadane badz niepozadane, nie jest pytaniem naukowym i mozna na nie odpo-
wiedzie¢ wylacznie w odniesieniu do konkretnych celéw i preferowanych wartosci.
Tym niemniej za niedopuszczalng nalezy uznaé sytuacje, w ktorej zalezno$¢ miedzy
pamiecia i tozsamoscig wykorzystuje si¢ nie tylko jako narzedzie analityczne, lecz
takze do formutowania politycznych instrukeji, to znaczy gdy nie chodzi juz tylko
o to, aby analizowa¢ tozsamos¢, uzywajac kategorii pamieci, lecz aby przy pomocy
pamieci tozsamos¢ ksztattowaé. Im silniejszy wplyw na kultury pamieci spoteczenstw
(po)nowoczesnych wywieraja media, ktore coraz wyrazniej okazujg swoja wszechwla-
dze, tym wiekszg pokuse odczuwajg rzady, partie, wptywowe ugrupowania polityczne,
instytucje religijne i tym podobne, aby za posrednictwem treéci i form zbiorowego
wspominania wpltywaé na pamie¢, a tym samym ksztattowaé tozsamo$¢. To prawda, ze
ten wariant polityki historycznej byl praktykowany od zawsze i dlatego wykluczy¢ go
nie mozna, ale w spoleczenstwie demokratycznym nie jest to argument wystarczajacy.
Nowoczesne rozumienie demokracji opiera si¢ bowiem na zalozeniu, ze dyskursy
pamieciowe w jej obrebie nie powinny by¢ domeng panstwa, lecz swobodnego, jak
najmniej zaleznego od czynnikéw urzedowych dyskursu publicznego, czyli sprawg
obchodzaca zrdznicowane spoteczenstwo. Polityka pamieci prezentuje sie w takim
przypadku jako wariant polityki historycznej, do ktorego siega sie czesto pod preteks-
tem, ze upamietnianie jest zadaniem publicznym i posrednio panstwowym. Jednak
tak jak miejsca upamietniania niekoniecznie muszg by¢ miejscami pamieci, tak tez
wspomnien spoteczenstwa, a tym samym jego kultury pamieci, nie nalezy utozsamia¢
z upamietnianiem na plaszczyznie panstwowe;j.
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Nalezy si¢ zastanowi¢ nad jeszcze jedng kwestig, ktéra ma bezposredni zwigzek
z rosngcym wpltywem wspoélczesnych medidw. Wobec coraz wigkszego umigdzyna-
rodowienia nie tylko Zycia codziennego, ale takze dostepu do wszelkiego rodzaju
mediéw w Europie, coraz szerzej stosuje si¢ praktyki zwigzane z uprawianiem polityki
pamieci ponad granicami panstwowymi. Czesto wskazuje si¢ przy tym na koniecznosé¢
zbudowania europejskiej tozsamosci przy pomocy europejskiej pamieci. Asymetria
miedzy narodowymi wspolnotami pamieci (czyli spoteczenistwami narodowymi)
oraz zréznicowanie ich zasobéw medialnych czgsto prowadzg do hegemonii pamigci,
a przynajmniej do jej dominacji**.

Dos$wiadczenia z realizacji naszego projektu pozwalaja moze nieco skromniej,
ale za to realniej spojrze¢ na dzisiejsza funkcje kultur pamieci w Europie. Zanim
rozpocznie si¢ dialog, potrzebne jest upodmiotowienie poszczegdlnych wspolnot
pamigci, ktérym nalezy si¢ szacunek w odniesieniu do ich wspomnien i doswiad-
czen oraz wspomnien i doswiadczen innych. Kluczem jest wyréwnywanie poziomu
wiedzy o sobie nawzajem i przezwyci¢zanie mocno zakorzenionych kolonialnych
przyzwyczajen interpretacyjnych na linii Zachéd-Wschéd Europy. Uznanie prawa do
polifonii autonomicznych pamieci moze by¢ jedyng skuteczng drogg do partnerskiego,
dialogicznego pamietania™.

Zachowujac nienormatywny charakter projektu Polsko-niemieckich miejsc pamigci
i stanowiacej jego efekt publikacji, jednoznacznie zdystansowalismy si¢ od przypi-
sywania mu jakichkolwiek intencji zwigzanych z uprawianiem polityki historycznej,
ktora akceptujemy tylko dlatego, Ze oczywiscie nie mozemy zlekcewazy¢ albo wrecz
ukry¢ kontekstu historyczno-politycznego, w ktérym dziatalismy my i nasi autorzy.
Jesli wyraznie podkreslamy, Ze z naszych badan wylania sie obraz wzajemnie na siebie
oddziatujacych kultur pamieci, to jest to tylko stwierdzenie faktu. Jedyna intencja,
ktéra mozna by temu stwierdzeniu przypisaé, polegalaby na zachecie do zglebiania
tego wzajemnego oddzialywania. W Zadnym natomiast razie nie wynika z niego
jaka$ dyrektywa nakazujgca ukierunkowywanie albo wrecz ksztaltowanie pamieci
zbiorowej, a przez to takze tozsamosci, jako pochodnej wzajemnego oddziatywania.
Bliska jest nam oczywiscie mys$l, ze poznawanie konkretnych przypadkéw wzajem-
nego oddzialywania na siebie naszych kultur pamieci bedzie w perspektywie $red-
nio- i dlugookresowej sprzyjalo poznawaniu si¢ obu spoteczenstw, przyczyniajac sie
w ten sposob do pojednania miedzy nimi. Bedzie to jednak swoista wartos¢ dodana,

>* Zob. obszernie na ten temat Hans Henning Hahn, Polityka historyczna a stosunki binarodowe. Glos
na rzecz stworzenia kodeksu zachowan w polityce pamieci, w: Polsko-niemieckie miejsca pamieci, t. 4...,
s. 146-160.

> Zob. Hannah Arendt, Korzenie totalitaryzmu, t. 1-2, thum. Mariola Szawiel, Daniel Grinberg, War-
szawa 2008; Aleida Assmann, Das neue Unbehagen an der Erinnerungskultur. Eine Intervention, Miinchen
2013; eadem, Ku europejskiej kulturze pamieci?, thum. Kornelia Koniczal, w: eadem, Miedzy historig a pamie-
cig. Antologia, red. Magdalena Saryusz-Wolska, Warszawa 2013, s. 294-304; Robert Traba, Przeszlos¢
w terazniejszosci. Polskie spory o historie na poczgtku XXI wieku, Poznan 2009.



O czym (nie) opowiadaja polsko-niemieckie miejsca pamieci 37

ktdrej oczywiscie nie nalezy lekcewazy¢, ale to nie ona jest wlasciwym celem naszego
projektu. Jest nim natomiast poznanie na plaszczyznie naukowej i intelektualne;.

Zajmujac si¢ miejscami pamieci w kontekscie bilateralnym, mieliémy $wiado-
mos¢, ze niektdre sposrdd tych, ktdre traktowalismy jako niemieckie i polskie, majg
jeszcze szerszy zasieg, to znaczy byly i sg istotne takze dla innych wspélnot pamieci.
Jako przyktady mozna by tu wymieni¢ ,, Auschwitz’, ,Tannenberg/Grunwald’, ,,1968”
i,,Karol Marks”. Nasza bilateralna koncepcja w zadnym razie nie usuwa z pola widze-
nia bardziej zlozonych fenomenéw pamieciowych, a przez to uwzgledniajacego wiele
aspektow podejscia do badania kultur pamieci. Wynikajaca z bilateralnosci prak-
tyczna polifonia pamigci wyraza si¢ wlasnie w tym, Ze te same miejsca pamigci sa
w obu spoteczenistwach odtwarzane w catkowicie odmienny sposob. Wieloaspektowe
poszerzenie tej polifonii wigzaloby sie z dopuszczeniem innych gloséw. Nie jest to
okolicznos¢, ktora przemawiataby przeciwko ztozonym koncepcjom; co najwyzej
moze ona rodzi¢ pewne trudnosci na plaszczyznie prezentacji.

Przedmiotem historii wzajemnych oddzialywan jest zawsze jaki$ konkretny zwia-
zek. Nie wyklucza to poréwnywania jej z innymi historiami wzajemnych oddziaty-
wan, zaré6wno w odniesieniu do samych oddzialywan, jak i koncepcji ich badania.
Naszym zdaniem bilateralne podejscie do badania polsko-niemieckich miejsc pamieci
mozna zastosowac takze w odniesieniu od innych historii wzajemnych oddziatywan.
Prawie wszyscy sasiedzi majg wspdlne miejsca pamieci; nawet jesli stosunki polsko-
-niemieckie przyjely pod koniec XVIII w. dramatyczny obrét, to przeciez nadal sg
one poréwnywalne ze stosunkami z innymi sgsiadami. Mamy wi¢c nadziej¢, ze nasza
koncepcja metodyczna bedzie stuzyta przykladem takze dla innych badan o charak-
terze bilateralnym.

Nie chcemy wdawac¢ si¢ w dyskusje, czy europeizacja pamieci doprowadzi do
(deklarowanego jako pozadane) uksztaltowania sie¢ tozsamosci europejskiej. Euro-
pejskos¢ historii kazdego kraju na kontynencie jest chyba faktem bezdyskusyjnym.
Poniewaz jednak nie ma zgody co do pojecia i koncepcji Europy, a przestrzenie poli-
tyczne i kulturowe nie pokrywaja si¢ z jej granicami geograficznymi, pozostaje kwestig
otwarta, czy bedziemy mowic o jednej europejskiej historii, czy o tym wszystkim, co
wydarzylo sie w Europie rozumianej geograficznie i co wymagaloby konsekwencji
w pluralizacji jej historii*®. Nie jest ona przez to mniej europejska; liczba mnoga
lepiej natomiast oddaje réznorodnos¢ tresciowa i formalng. Dowodem europejskosci
niekoniecznie musi by¢ odejscie od paradygmatu narodowego, tak jakby Europa nie
skladata si¢ w duzym stopniu, a moze nawet wylacznie i zawsze wtasnie z narodéw.
Odkrywanie w historii Europy wartosci ogélnoeuropejskich oraz konstruowanie jej
jako ksztaltujacej si¢ historycznie wspdlnoty komunikacyjnej ani nie eliminuje naro-
déw z obrazu historii, ani ich nie przezwyci¢za, lecz tworzy polaczenia miedzy nimi,
a przez to charakteryzuje Europe jako splot wzajemnych oddziatywan.

5 Zob. Michael G. Miiller, Europdische Geschichte. Nur eine Sprachkonvention?, w: Themenportal
Europiische Geschichte (2006), http://www.europa.clio-online.de/2006/Article=166 (14 XI 2014).
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Pytanie o istnienie i role europejskiej kultury pamieci jest w petni uzasadnione.
Niestety czesto bywa ono politycznie instrumentalizowane; w podtekscie pojawia si¢
mysl, ze europejska kultura pamieci jako przestanka, wzglednie jako skutek, dowo-
dzi istnienia wspdlnej tozsamosci i dlatego - z punktu widzenia polityki europej-
skiej — nalezy ja ocenia¢ pozytywnie i wspiera¢. W odniesieniu do takiego stanowiska
nalezaloby najpierw zastanowic¢ si¢ nad tym, ze Europa - tak jak inne kontynenty -
sktada si¢ z wielu wspdlnot pamieci, ktore czesto, chociaz nie zawsze, pokrywaja
sie ze wspolnotami narodowymi. Kazda z tych wspolnot ma swoja wlasng kulture
pamigci. Dopiero wtedy, gdy uznamy, ze te rézne kultury pamigci wzajemnie na siebie
wplywaja, i zaczniemy je bada¢ w taki sam sposdb, jak to miato miejsce w przypadku
polsko-niemieckim, otworzy si¢ droga do europejskiej kultury pamieci. Narodowa
i europejska kultura pamieci nie sg ze sobg sprzeczne, lecz sie uzupelniajg i wzajemnie
inspirujg. Powstanie europejskiej kultury pamieci nie moze odby¢ si¢ kosztem tych
narodowych (wyznaniowych, spotecznych i innych) ani kosztem innych tozsamosci.

O historii wielkiego projektu

Pomyst bilateralnych miejsc pamieci powstal w 2005 roku. Jego inspiracje siegaja
jednak poczatkow lat dziewiecdziesigtych. Inaczej niz w Niemczech i innych krajach
zachodnioeuropejskich, w Polsce po przetomie 1989 r. pojecie ,,pamieci” wyzna-
czylo jeden z wazniejszych nurtéw nowego, zindywidualizowanego odniesienia do
przesztosci. W demokratyzujacej sie rzeczywistosci jego centrum nie znajdowalo
si¢ w instytutach badawczych, lecz w kilku osrodkach pozauniwersyteckich. Obok
profesjonalnych badan, prowadzonych od lat gtéwnie na Uniwersytecie Warszawskim
i Lodzkim, w Instytucie Zachodnim i na Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Poz-
naniu, pojawily sie nowe osrodki badan pamigci spolecznej. Tworzyly je przede wszyst-
kim nowe intelektualne ruchy obywatelskie: literackie (Gdansk, Lublin, Olsztyn,
Poznan, Szczecin), praktyk teatralnych (Lublin, Sejny) oraz szeroki krag historykéw
sztuki i konserwatoréw zabytkow (Krakow, Warszawa). W tym kregu prekursorska
role w badaniach pamieci nalezy przypisa¢ warszawskiej Fundacji KARTA, ktéra juz
pod koniec lat osiemdziesiatych zainicjowala projekty zbierania relacji swiadkow
historii. Odwolywanie sie w roznej formie do indywidualnych wspomnien bylo préba
przetamania dominujacych w latach PRL-u, czesto zideologizowanych metanarracji.

Jedng z inicjatyw byto zalozone w Olsztynie stowarzyszenie ,,Borussia” (1990)>”.
Praktycznie od pierwszego numeru w czasopi$mie Borussia. Historia - Kultura -
Literatura (1991) indywidualna pamig¢ i jej literackie interpretacje byly wazna osig nar-
racji o przeszto$ci. Na famach Borussii, wcze$niej niz w czasopismach akademickich,
ukazywaly sie nie tylko indywidualne wspomnienia, lecz réwniez rozwazania i refleksje

> Zainteresowanych blizszymi informacjami o publikacjach ,,Borussii” odsytamy do strony interne-
towej: http://www.borussia.pl/ (2 X 2014).
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teoretyczne dotyczace Pierrea Nory, Jana Assmanna, Otto Gerharda Oexle (ur. 1939)
czy Niemieckich miejsc pamigci Etienne’a Frangois i Hagena Schulze. Podsumowaniem
tego nurtu staly sie dwa numery pod wspSlnym tytutem Pamiec®®. Od 1993 do 1998 r.
zorganizowano kilkanascie konferencji i warsztatow, ktorych tematem przewodnim
byta pamie¢ definiowana w réznych wymiarach: indywidualna w rozmowach ze $wiad-
kami historii i $wiadectwach literackich, zapisana w krajobrazie kulturowym oraz
nauczana w szkole i ksztaltowana w dzialaniach publicznych. Ich poklosiem byta
szeSciotomowa seria z zakresu dydaktyki historii pod wspolnym tytulem Tematy...
(1996-2003). Opisywala ona sposoby i formy pamigtania wspolnej przeszlosci Polski
ijej sgsiadow facznie z praktykami szkolnymi. Cykl publikacji odnoszacych sie bezpo-
$rednio do miejsc pamieci rozpoczeta ksigzka niemiecko-polskiego poety, ttumacza,
tworcy teatralnego Piotra-Petera Lachmanna (ur. 1935) i poznanskiego germanisty
Huberta Orfowskiego™. Obie w krétkim czasie weszly do kanonu polskiej literatury
poruszajacej problemy pamieci. Zwieniczeniem pierwszego etapu staly sie trzy publi-
kacje: Wypedzeni ze Wschodu, Codzienno$¢ zapamigtana oraz autorska Kraina tysigca
granic (2003). Dwa pierwsze tomy zawieraly autobiograficzne relacje zebrane w ramach
specjalnych konkurséw KARTY i ,,Borussii’, tom trzeci byt zbiorem studiow, w kté-
rych zaprezentowane zostaly czastkowe badania nad pamiecig zbiorowg® — wszystkie
dotyczyty dwu- i wieloperspektywiczno$ci w recepcji przesztosci.

Siedemnastego grudnia 2001 r. profesor Andrzej Tomaszewski (1934-2010), his-
toryk sztuki i konserwator zabytkow, wygtosit pierwszy w Polsce programowy referat
Polskie miejsca pamigci. Wyklad, opublikowany w nakladzie kilkudziesieciu egzem-
plarzy, przeszedt bez echa. Niespelna rok pdzniej zainspirowani tezami Pierrea Nory
i Niemieckimi miejscami pamigci Piotr Buras (ur. 1974) i Robert Traba (ur. 1958)
opracowali w Instytucie Studiéw Politycznych Polskiej Akademii Nauk pierwszy kon-
spekt konferencji przygotowawczej do interdyscyplinarnego projektu Polskie miejsca
pamigci. Projekt nie zostat zrealizowany.

Studia nad nowymi trendami w podejsciu do badan nad pamiecig w latach 2001/2-
2006 wyznaczyly ramy projektu bilateralnych miejsc pamieci. Ich historiograficzna
podstawg byta historia wzajemnych oddziatywan - Beziehungsgeschichte®' Klausa

58 Tu tez ukazata sie pierwsza naukowa refleksja o koncepcji Pierre'a Nory: Andrzej Szpocifiski, Miejsca
pamieci, ,Borussia” 29 (2003), s. 17-23.

% Piotr Lachmann, Wywolane z pamieci, Olsztyn 1999; Hubert Ortowski, Warmia z oddali. Od-
pominania, Olsztyn 2000 (obie w serii Odkrywanie swiatéw).

% Wypedzeni ze Wschodu. Wspomnienia Polakéw i Niemcéw, red. Hans-Jiirgen Bémelburg, Renate
Stoflinger, Robert Traba, Olsztyn 2000; Codziennos¢ zapamietana. Warmia i Mazury we wspomnieniach
Niemcow, Polakéw i Ukraificéw, red. Hans-Jiirgen Karp, Robert Traba, Olsztyn-Warszawa 2004; Robert
Traba, Kraina tysigca granic, Olsztyn 2003.

81 Klaus Zernack, Polska i Rosja: dwie drogi w dziejach Europy, thum. Andrzej Kopacki, Warszawa 2000;
zob. Robert Traba, Historia wzajemnych oddzialywati - (niedoceniany) paradygmat w badaniu przesztosci.
Wprowadzenie, w: Historie wzajemnych oddziatywat#, red. idem, wspotpraca Bartosz Dziewanowski-
-Stefanczyk, Warszawa 2014, s. 7-18.
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Zernacka. Punktem krystalizacji stanowiska teoretycznego stala si¢ monografia na
temat konstruowania tozsamo$ci regionalnej w Prusach Wschodnich®, w ktérej po
raz pierwszy przeprowadzono analize¢ poje¢ teoretycznych tworzacych poézniejsze
podstawy polsko-niemieckich miejsc pamieci: tozsamos¢ (Leszek Kotakowski [1927-
2009]), pamig¢ kulturowa (Jan Assmann), polityczne rytualy upamietniania i kultu
zmarlych (Gabriel Almond [1911-2002], Reinhard Koselleck [1923-2006] i Sidney
Verba [ur. 1932]). Dalszym krokiem byta analiza polskich do$wiadczen w bada-
niach nad pamiecig® (Stefan Czarnowski [1879-1937], Nina Assorodobraj-Kula
[1908-1999], Jerzy Szacki [ur. 1929], Barbara Szacka [ur. 1930], Andrzej Mencwel
[ur. 1940], Andrzej Szpocinski [ur. 1942]) oraz inspiracji wychodzacych od wieden-
skich badaczy z kregu profesora Moritza Csakyego (ur. 1936), gtéwnie jego krytyki
austriackich miejsc pamieci w Memoria Austriae (2004). Csaky proponowal, by naro-
dowej jednoznacznosci miejsc pamieci przeciwstawi¢ wieloznaczno$¢ (tak zwana
endogenna i egzogenna wielo$¢), co w praktyce oznaczaloby nie rekonstrukcje, lecz
dekonstrukcje miejsc pamieci. W odniesieniu do metody prowadzilo to natomiast
do skoncentrowania si¢ nie tylko na analizie dyskurséw narodowych, lecz réwniez
na réznorodnodci strategii zbiorowego pamietania®.

Praktyczng konfrontacja z wieloscia narracji o przesziosci i potencjatem bilateral-
nosci staty sie w 2005 r. badania terenowe polsko-niemieckiego zespotu badawczego
prowadzone w ramach historyczno-socjologicznego projektu Historia lokalna pogra-
nicza polsko-niemieckiego w perspektywie historii Europy XX wieku. Studium przypadku
na przykladzie warmirskiej wsi Purda Wielka®. Nastgpita konfrontacja oczekiwan
i rezultatéw badan w trzech wymiarach: wywiadéw narracyjnych z lat 1947-1948
12005 r. z realiami i strukturami spolecznymi, badaczy réznych generacji oraz réznych
metod badawczych.

Siédmego pazdziernika 2006 r. juz w Berlinie odbylo sie pierwsze robocze spotka-
nie przysztego zespotu projektowego. Laczniczkq miedzy Berlinem a Oldenburgiem
byla w tym czasie Kornelia Konczal (ur. 1982), ktéra w semestrze letnim 2006 r.

62 Robert Traba, ,, Wschodniopruskos¢”. Tozsamos¢ regionalna i narodowa w kulturze politycznej Nie-
miec, Poznan 2005.

3 Zob. Erinnern auf Polnisch. Theorie und Praxis. Zur Einfiihrung diskutieren Robert Traba und Peter
Oliver Loew, w: Deutsch-Polnische Erinnerungsorte, t. 5: Erinnerung auf Polnisch. Texte zu Theorie und
Praxis des sozialen Geddchtnisses, red. Peter Oliver Loew, Robert Traba, Paderborn 2014, s. 9-38.

% M.in. Moritz Cséky, Geschichte und Gediichtnis. Erinnerung und Erinnerungsstrategien im narrativen
historischen Verfahren. Das Beispiel Zentraleuropas, w: Klio ohne Fesseln? Historiographie im 6stlichen
Europa nach dem Zusammenbruch des Kommunismus, red. Alojz IvaniSevi¢, Andreas Kappeler, Walter
Lukan, Arnold Suppan, Wien 2000, s. 61-80; idem, Peter Stachel, Die Verortung von Geddchtnis, Wien
2001; idem, Gediichtnis, Erinnerung und die Konstruktion von Identitit. Das Beispiel Zentraleuropas, w:
Nation und Nationalismus in Europa. Kulturelle Konstruktion von Identititen. Festschrift fiir Urs Altermatt,
red. Catherine Bosshart-Pfluger, Joseph Jung, Franziska Metzger, Frauenfeld—Stuttgart-Wien 2002,
s. 25-49. Pierwszym podsumowaniem tych badan byt tom: Robert Traba, Historia - przestrze dialogu,
Warszawa 2006.

5 Zob. Erinnern auf Polnisch...
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uczestniczyla w seminarium Hansa Henninga Hahna (ur. 1947) na Uniwersytecie
w Oldenburgu na temat polsko-niemieckich miejsc pamieci. Wkrétce potem zostala
tam stazystka, a nastepnie pracownikiem CBH PAN w Berlinie i przez najblizsze
pie¢ lat z niezwyklym zaangazowaniem i sprawnoscig koordynowata caly projekt.
Rzeczowa analiza aktualnego stanu badan oraz prezentacja wstepnych zatozen pro-
jektu podkreslajgca warto$¢ poznawczg bilateralnosci w badaniu pamieci pozwolily
przetama¢ poczatkowy sceptycyzm. Bedac $wiadomi organizacyjnych problemdéw
i metodologicznych pulapek, ale rdwniez nowatorskiego potencjatu, uznali$my, ze
wlasnie taki projekt bedzie stanowil tworcze wyzwanie dla calego zespotu, do ktérego
dotaczyt wkrétce Maciej Gorny (ur. 1976).

Projekt nie tylko w tresci, ale i w formie byl od poczatku bilateralny, cho¢ nieko-
niecznie symetryczny na kazdym poziomie. Rdzen tworzyla czteroosobowa grupa
redakcyjna: Maciej Gérny, Hans Henning Hahn, Kornelia Konczal i Robert Traba.
Kazdy z jej cztonkéw wnosit do projektu co$ innego. Wyjsciowy potencjal tworczy
nas, redaktoréw, znakomicie uzupetniali: Kornelia Koniczal - menedzerska kreatyw-
nos$cig, wyobraznig germanistki-kulturoznawczyni oraz znajomoscig francuskich
badan nad pamiecia; Maciej Gorny - do$wiadczeniem wytrawnego badacza historii
idei oraz znajomoscia historiografii srodkowoeuropejskich. Réznice do$wiadczen
tworzyly napiecia, ktore udawalo nam si¢ przeksztalca¢ w realne i optymalne dla
projektu rozwigzania. Sitg rzeczy, ze wzgledu na inicjacyjna role i zatrudnienie trzech
z po$rod czterech osob w CBH PAN, berlinski instytut petnit centralng role w $ci-
stej kooperacji z oldenburskimi wspotpracownikami Hahna. Drugie stale ogniwo
tworzyl tandem wydawniczy: warszawskie Wydawnictwo Naukowe Scholar oraz
paderbornski Ferdinand Schéningh Verlag. Trzecim ogniwem byl nieformalny,
rozproszony zesp6! koordynujaco-redakcyjny, ktéry wspierat bezposrednio zespot
redakcyjny, zlozony z trzech 0séb: Lothara Quinkensteina (ur. 1967, lektora 95 pro-
cent tekstow w jezyku niemieckim), Petera Olivera Loewa (ur. 1967) z Niemieckiego
Instytutu Polskiego w Darmstadcie (ttumacza najwiekszej liczby tekstow na nie-
miecki, konsultanta i wspotredaktora tomu pigtego) oraz Anny Labentz (ur. 1988,
pracowniczki CBH PAN, ktéra najpierw organizowala zaplecze techniczno-graficzne,
a 0d 2012 r. przejela koordynacje ostatniej fazy projektu). Te trzy ogniwa, w réznym
wymiarze i odmiennej skali, tworzyty od poczatku podstawowg strukture projektu,
wspierang przez szerokie grono stazystow i praktykantéw CBH PAN. Zesp6t redak-
torski i wspotpracownicy organizowali calg prace merytoryczng oraz prowadzili
komunikacje i zarzadzali wspotpracg ze 115 autorami z 6 europejskich krajow i 25 ttu-
maczami: 50 procent autoréw pochodzito z Polski, 41 procent z Niemiec, 9 procent
z Francji, Wloch, Czech i Szwajcarii. Najwiecej wérdd nich bylo historykéw (61 pro-
cent) i literaturoznawcow (19 procent). Kilka 0s6b reprezentowalo kulturoznawstwo
(7 procent) i historie sztuki (3 procent). Tylko symbolicznie swoj udzial w projekcie
zaznaczyli socjologowie, filozofowie, politolodzy i teolodzy (1 procent). Najwieksza
liczbe autoréw stanowili przedstawiciele srednich szczebli uniwersyteckich (doktorzy
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- 43 procent). Liczba profesoréw i magistréw byta prawie identyczna (29 procent
i 28 procent).

Rytm projektu wyznaczyly permanentne konsultacje grupy redakcyjnej oraz szes¢
warsztatow, w ktorych wzieli udzial oprécz autoréw studenci i pracownicy instytu-
tow udzielajacych nam goéciny. Lacznie byta to grupa okoto 180-200 0s6b%. Celem
spotkan bylo ustalenie optymalnej liczby polsko-niemieckich miejsc pamieci oraz
stworzenie podstaw metodologii badan miejsc pamigci. Od poczatku wiedzielismy,
ze nie beda to jedynie miejsca topograficzne i nie tylko te, ktére majg potencjat, lecz
ktére posiadaja realne, aktywne znaczenie tozsamosciotworcze. Osia, wokot ktérej
toczyly sie debaty na warsztatach, stanowit na biezaco rozwijany i modyfikowany
Reader, przedstawiajacy zalozenia projektu, uzupelniony o kilka krytycznych teks-
tow®, wyktady wprowadzajace do kazdego z warsztatdw, wygtaszane przez wybitnych
znawcéw problemu®® oraz dziesie¢ wskazéwek dla autorek i autoréw, definiujacych
miejsca pamieci i sposoby ich opisywania. Roboczo nazwalismy je Dziesigcioma zasa-
dami definicyjnymi®:

1. Zasada relacyjnosci i konstytuowania tozsamosci

Miejsca pamig¢ci beda rozumiane jako fenomeny historyczne, ktére umiejscowione sg
w polskich i niemieckich mémoires collectives, warunkujac tozsamo$ciotworcze procesy
w obu spoteczefistwach. Swiadomie rezygnujemy z terminu ,,metafora” na rzecz okresle-
nia ,,fenomen historyczny”. Co to oznacza w praktyce badawczej? Po pierwsze pozwala
ograniczy¢ swobode definicyjna, eliminujac terminy o podobnym, ale innym znaczeniu
(zob. drugg zasade). Po drugie zmniejsza niebezpieczenstwo oderwania si¢ w ogdle od

8 QOpis projektu, sformutowany przed rozpoczeciem prac nad manuskryptem, znajduje si¢ na stronie
CBH PAN: http://www.cbh.pan.pl/index.php?option=com_content&view=article&id=46&catid=21&Ite
mid=136&lang=pl (1 X 2014).

7 http://www.cbh.pan.pl/images/stories/pliki/pdf/PNMP/2009-10-16_Reader_PL_online.pdf
(29 IX 2014).

% Wiodace wyktady wygtosili: wspéttwérca Deutsche Erinnerungsorte Etienne Frangois, wspétwydawca
luksemburskich miejsc pamigci Benoit Majerus (Lieux de memoire au Luxembourg. Usages du passe et
construction nationale/Erinnerungsorte in Luxemburg. Umgang mit der Vergangenheit und Konstruktion der
Nation, 2007), bazylejski historyk Georg Kreis (ur. 1943), autor szwajcarskich miejsc pamieci (Schweizer
Erinnerungsorte. Aus dem Speicher der Swissness, 2010) oraz Hans Henning Hahn i Robert Traba. Niektore
wyktady zostaly opublikowane w periodyku ,,Historie. Jahrbuch des Zentrums fiir Historische Forschung
Berlin der Polnischen Akademie der Wissenschaften” 2 (2009/2010): Etienne Frangois, Erinnerungsorte
zwischen Geschichtsschreibung und Geddchtnis. Eine Forschungsinnovation und ihre Folgen, s. 91-102;
Georg Kreis, Pierre Nora besser verstehen - und kritisieren, s. 103-117; Kornelia Konczal, Deutsch-
polnische Erinnerungsorte. Wie die deutsch-polnische Beziehungsgeschichte neu konzeptualisiert werden
kann, s. 118-137.

% Rozwinieta wykladnia: http://www.cbh.pan.pl/images/stories/pliki/pdf/PNMP/2009-10-16_
Reader_PL_online.pdf (29 IX 2014). Pierwsza proba okreslenia zasad definicyjnych: Robert Traba, His-
toria wzajemnych oddziatywa# (Beziehungsgeschichte) i konstrukcja ,,miejsc zywej pamieci” (lieux de
mémoire). Przypadek Polski i Niemiec, w: Pamiec polska, pamigé niemiecka od XIX do XXI wieku. Wybrane
problemy, red. Zdzistaw Noga, Martin Schulze Wessel, Torun 2007, s. 62-77. Zob. tez Robert Traba,
Przesztos¢ w terazniejszosci. ..
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historii zdarzeniowej (pierwszego stopnia). Fenomen historyczny jest faktycznie istnie-
jacym wydarzeniem, postacig, miejscem topograficznym, zjawiskiem, symbolem, ktéry
ze wzgledu na swoje realne znaczenie staje si¢ w dlugich okresach czasu metaforycznym
opisem siebie (fragmentu wlasnego narodu, regionu i tak dalej) i swojego sasiada (w tym
wypadku Polski/Polakéw lub Niemiec/Niemcow).

Wybor tego terminu nie byt pozbawiony znaczenia réwniez w kontekscie poszu-
kiwania ekwiwalentéw pojeciowych (zob. zasada dziewiata) bliskich dla obu jezykéw.
Pojecie ,fenomen” ma charakter uniwersalny. Jest wprawdzie od prawie wieku zajety
przez Husserlowska fenomenologie, jednak w naszym kontekscie ma wyraznie okreslony
charakter poprzez dodanie przymiotnika ,,historyczny”

2. Zasada precyzji definicyjnej i jej granice

Zasada ta jest zwigzana z poprzednim punktem. Chodzi o odgraniczenie si¢ od innych
teoretycznych pojec¢ i konstruktéw opisujacych stany mentalne spoleczenstwa, gléwnie
stereotypy i mity. Precyzyjno$¢ definicyjna ma jednak swoje granice. Ich sens wynika
z istoty nauk humanistycznych, ktdre pozostawiaja zawsze sfere wolnej przestrzeni inter-
pretacyjne;j.

3. Zasada historycznosci

Istota fenomendw jest to, ze sg ugruntowane w historii wzajemnych oddziatywan.
Polsko-niemieckie relacje jako ponadtysigcletnie dzieje wzajemnych wpltywéw dwoch
sasiednich panstw bardzo dobrze nadajg sie do ukazania tych relacji w kontekscie
zmieniajacych si¢ kultur pamieci.

4. Zasada dlugiego trwania i dynamiki

Miejsca pamieci nalezy odrézni¢ od krétkotrwatej koniunktury czy kreowanej mody,
szczegblnie w dobie masowych mediéw. Ich znaczenie szybko przemija. Miejsca pamieci
trwajg dlugo, cho¢ niekoniecznie musza by¢ dzisiaj aktualne. Ich znaczenie w czasie moze
ulega¢ zmianie. Moga tez istnie¢ w dtugich, ale juz zamknietych okresach przesziosci (np.
Wyscig Pokoju w PRL i NRD). W opisie poszczegdlnych miejsc pamieci dostrzezenie tej
dynamiki jest niezbedne.

5. Zasada interdyscyplinarnosci

W projekcie wymagana jest duza elastyczno$¢ badawcza. Nie chodzi przy tym o teori¢
badan, ale o praktyke badawczg. Wynika to z faktu, ze autorzy wszystkich opiséw miejsc
pamieci beda musieli na poziomie analizy Zrédet skonfrontowac sie nie tylko z klasycz-
nymi metodami krytyki zrodet (historia) czy analizy literackiej, lecz réwniez ikonologia,
politycznym kultem poleglych czy analizg tre$ci nowoczesnych no$nikéw medialnych
(film, telewizja, internet).

6. Zasada dekonstrukcji
Nie chodzi tu o bezposrednie nawiagzywanie do postmodernistycznych teorii dekonstruk-
cji, lecz o uniknigcie prostego bledu rekonstrukeji faktéw i poddania si¢ narracji Zrédta.
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Istotg jest opis mechanizmoéw konstruowania miejsc pamieci i ich funkcji we wzajemnym
postrzeganiu w kontekscie historycznych uwarunkowan w Polsce i w Niemczech.

7. Zasada poliwalencji i funkcjonalnosci

Obok klasycznych miejsc pamigci w tomie trzecim przedstawimy miejsca paralelne, czyli
takie, ktore w obu kulturach pamieci pelnig poréwnywalng funkcje, niezaleznie od ich
obecnoéci w kulturze sasiedniej. W ten sposéb ukazujemy uniwersalnoé¢ proceséw pamie-
tania i ksztaltowania miejsc pamieci.

8. Zasada zmiennej geometrii

Chodzi o dostrzezenie odmiennego kontekstu i interpretacji miejsc pamigci. Takie miejsca
jak ,, Auschwitz”, ,,Ameryka’, ,,Rosja” maja niewatpliwy kontekst bilateralny, ale charakter
ich jest réwniez uniwersalny. Miejsca pamieci mogg by¢ rowniez odmiennie interpreto-
walne ze wzgledu na specyfike regionalng, na przyktad spotecznos¢ polskich ziem zachod-
nich czgsto zupelnie inaczej postrzega polsko-niemiecki wymiar historii ze wzgledu na
bezposredni kontakt ze spuscizna niemiecks. Transnarodowy kontekst rozszerzony zostat
o perspektywe spoleczng i wyznaniowg. Ta zasada pozwala unikngé monolitycznego (czyli
w tym przypadku narodowego) postrzegania miejsc pamieci.

9. Zasada parytetu

Dalecy jestesmy od sztucznego zacierania asymetrii polsko-niemieckich. Wazne jednak,
by w projekcie bilateralnym szuka¢ w miare mozliwosci wspélnego jezyka opisu. Chodzi
zaréwno o pojecia teoretyczne, jak i o zjawiska paralelne (zob. zasada siédma). Przyktad
pierwszy: w ostatnim czasie teoretyczny dyskurs o pamieci zdominowany zostal przez
nauke amerykanska, francuska i niemiecks. Z pola widzenia zniknat dorobek polskiej
socjologii kultury, ktory w kontekécie pamieci ma duze znaczenie juz od lat dwudziestych
XX wieku. Mozna by powiedzie¢, ze polscy socjologowie kultury byli prekursorami dzi-
siejszej historii drugiego stopnia (np. Florian Znaniecki [1882-1958], i jego ,wspotczynnik
humanistyczny”), a ,,historia zywa"’® Niny Assorodobraj-Kuli z lat pieédziesigtych XX w.
to nic innego jak prekursor pamieci funkcjonalnej Aleidy Assmanna. Przyklad drugi: by
unikna¢ sztucznego szukania ekwiwalentéw terminologicznych, projekt ma tytul dwuje-
zyczny: Polsko-niemieckie miejsca pamigci | Deutsch-Polnische Erinnerungsorte.

10. Zasada kompatybilnosci i komunikatywnosci

Caly projekt zbudowany jest na mozliwie stabilnym, jednolitym fundamencie nauko-
wym, wykorzystujacym dorobek wspdlczesnej metodologii i praktyki opisywania miejsc
pamieci. Tworzy to podstawy kompatybilnosci i otwiera pole poréwnawcze. Ponad sto
tekstow ponad stu autoréw bedzie mogto tworzy¢ dzigki temu w miare kompleksowa
opowies¢ o stosunkach polsko-niemieckich. Same teksty opisujace poszczegodlne miejsca
pamieci maja mie¢ charakter esejow adresowanych nie tylko do fachowcdw, lecz takze
do szerokiego kregu czytelnikow.

7% Nina Assorodobraj, ,,Zywa historia”. Swiadomos¢ historyczna: symptomy i propozycje badawcze,
»Studia Socjologiczne” 2 (1963), s. 5-45.
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Naszych dziesie¢ zasad zwigzanych z bilateralnoscig wniosto nowa jakos¢ do badan
miejsc pamieci, wprowadzajac innowacyjny aspekt do ogdlnoeuropejskiej debaty
o pamigci zbiorowej. Jego nowatorskos¢ poznanski germanista Hubert Orlowski
dostrzega przede wszystkim w tym, Ze aczy on w praktyce rzeczywisto$¢ symboliczng
z historig zdarzeniows i strukturalng, ,,stwarzajagc mozliwos¢ oryginalnego podej-
$cia do dyskursu o miejscu pamieci””!. Taki byt poczatek dyskusji i uszczegétowia-
nia zasad wydawniczych projektu. Pochodnym efektem bylo opracowanie czterech
antologii, trzech w jezyku polskim, jednej w niemieckim. Antologie tekstéw niemie-
ckich i zachodnioeuropejskich zainicjowala praca Aleidy Assmann Miedzy historig
a pamigcig (2013), nastepnie ukazala si¢ Historia wzajemnych oddzialywa#n (2014)
i (Kon)teksty pamigci (2014). Antologia polskich tekstéw o pamieci w jezyku niemie-
ckim stata sie integralng czescig projektu i ukazala sie jako tom piaty Erinnerung auf
Polnisch. Texte zu Theorie und Praxis des sozialen Geddchtnisses (Pamie¢ po polsku.
Teksty o teorii i praktyce pamigci spotecznej). Pomyst dwujezycznego subprojektu
pos$wieconego najwazniejszym pojeciom odnoszacym sie do pamieci przeksztalcit
sie w samodzielny projekt badawczy, ktorego efektem byto powstanie polskojezycz-
nej publikacji: Modi memorandi. Leksykon kultury pamigci. Dyskusje prowadzone
podczas warsztatow wplynely posrednio na ozywienie badan nad pamigcia w Polsce
i w regionalnym wymiarze relacji polsko-niemieckich.

Fragmenty z jezyka niemieckiego przetozyli
Jerzy Kalgzny, Magdalena Saryusz-Wolska

7! Hubert Orlowski, Niejedno ma imig..., s. 105.






Polsko-niemieckie miejsca pamieci*

I wojna $§wiatowa (I)

1968 (IT)

1989: Okragly Stot & upadek muru (II)

8/9 V 1945 (I)

Ameryka (II)

August IT Mocny (II)

Auschwitz (IT)

Ludwik van Beethoven & Fryderyk Chopin (IIT)

Otto von Bismarck (I)

bitwa pod Cedynig & bitwa w Lesie Teutoburskim (III)
bitwa pod Grunwaldem (I)

bitwa pod Legnica (I)

bitwa w Lesie Teutoburskim & bitwa pod Cedynia (III)
Bolek i Lolek & Piaskowy Dziadek (Sandmdnnchen) (I11)
bolszewik (II)

$w. Bonifacy & §w. Wojciech (III)

Willy Brandt w Warszawie & list biskupow (III)
bydgoska krwawa niedziela (IT)

Fryderyk Chopin & Ludwik van Beethoven (III)

cios w plecy (Dolchstof) & Targowica (III)

cud w Bernie 1954 & Wembley 1973 (III)

Drang nach Osten (II)

ksigze Eugeniusz Sabaudzki & Jan IIT Sobieski (IIT)
Europa (II)

* Lista obejmuje wszystkie miejsca pamieci omowione w Polsko-niemieckich miejscach pamieci, t. 1-3,
Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa 2012-2015. Wytluszczone zostaly nazwy miejsc pamieci
przedstawione w niniejszym tomie.
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folksdojcz (I)

Francja (II)

Gustav Freytag & Henryk Sienkiewicz (IIT)
Fryderyk Wielki (IT)

Galicja (I)

garbus & maluch & trabi (III)
Gdansk/Danzig (I)

Johann Wolfgang von Goethe & Adam Mickiewicz (III)
Gora Swietej Anny (IT)

granica na Odrze i Nysie (I)

Gunter Grass (I)

Habsburgowie (1)

Hambach (II)

Hanza (1)

Holocaust (II)

hymny narodowe (III)

éw. Jadwiga Slaska (IT)

Jalta i Poczdam & Wersal (III)

Jan Pawel II (II)

kampania wrze$niowa (I)

Kaszubi (I)

KKK & Matka Polka (III)

Maksymilian Kolbe (II)

komunizm (II)

Konstytucja 3 Maja & konstytucja z 1848/1849 r. (III)
konstytucja z 1848/1849 r. & Konstytucja 3 Maja (III)
Mikotaj Kopernik (I)

Janusz Korczak (I)

korytarz (I)

kosynierzy (II)

Kresy & niemiecki Wschod (IIT)

Krzyzacy (II)

Krzyzowa (I)

Kulturkampf (I)
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list biskupow & Willy Brandt w Warszawie (III)

Roéza Luksemburg (1)

Lambinowice (II)

Lodz (I1)

maluch & garbus & trabi (III)

Karol Marks (II)

Matka Polka & KKK (III)

Adam Mickiewicz & Johann Wolfgang von Goethe (III)
Miedzymorze & Mitteleuropa (Europa Srodkowa) (III)
Mitteleuropa (Europa Srodkowa) & Miedzymorze (III)
Monte Cassino (I)

na saksy (II)

niemiecki Wschod & Kresy (IIT)

orzel (IT)

pakt Ribbentrop-Mototow (I)

Piaskowy Dziadek (Sandmdinnchen) & Bolek i Lolek (III)
Polish Jazz (II)

potop & wojna trzydziestoletnia (IIT)

powstanie w getcie warszawskim (I)

powstanie warszawskie (II)

Prusy (I)

Radziwilt & Wallenstein (III)

Ren & Wista (III)

Rosja (II)

Rzeczpospolita (Obojga Narodow) & (Pierwsza) Rzesza (I11)
(Pierwsza) Rzesza & Rzeczpospolita (Obojga Narodéw) (III)
Rzym (II)

Sasi (1)

Henryk Sienkiewicz & Gustav Freytag (III)

Jan III Sobieski & ksigze Eugeniusz Sabaudzki (III)
Solidarnos¢ (IT)

SS (ID)

Stasi & ubecja (IIT)

Wit Stwosz (I)
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sztetl (I)

Slask/Schlesien (1)

Targowica & cios w plecy (Dolchstofs) (I1I)
tumult torunski (IT)

Turcja (I)

trabi & garbus & maluch (III)

ubecja & Stasi (III)

ucieczka i wypedzenie (I)

Wallenstein & Radziwitt (III)

Wanda, co nie chciala Niemca (I)
Warmia i Mazury/Prusy Wschodnie (I)
Wembley 1973 & cud w Bernie 1954 (11I)
Wersal & Jalta i Poczdam (III)
Wielkopolska/Ostmark (I)

Wista & Ren (III)

$w. Wojciech & $w. Bonifacy (IIT)

wojna trzydziestoletnia & potop (III)
Wroctaw/Breslau (I)

Wyscig Pokoju (I)

Ziemie Odzyskane/utracony Heimat (I)
zjazd gnieznienski (II)

Zydzi (1)



I
Wspdlnie czy oddzielnie?
O asymetrii narodowych pamieci






Wprowadzenie

Czy dwa sasiadujace narody moga te same wydarzenia, postaci, symbole pamigtaé tak
samo? Z badan nad polsko-niemieckimi miejscami pamieci wynika, ze niemal cata
wspolnie doswiadczona przeszto$¢ byla i jest pamietana inaczej, czasami oddzielnie,
czasami konkurencyjnie czy wrecz antagonistycznie. Nie jest to specyficzny fenomen
»polsko-niemieckiego antagonizmu”. Odwrotnie. Sasiedzka koegzystencja bywata,
rodzajem narodowej konkurencji, ktéra wymuszala potrzebe mocnego odgrodzenia
sie od sgsiada w celu podkreslenia wtasnej odrebnosci, oryginalnosci, podmiotowosci.
Miejsca pamigci stuzyly i stuzg wzmocnieniu wlasnej tozsamosci oraz podkresleniu
niezalezno$ci w zewnetrznym postrzeganiu. Podobnie konkurowali ze sobg Hiszpanie
i Portugalczycy, Brytyjczycy (Anglicy) i Francuzi, Niemcy i Francuzi, Grecy i Bulgarzy,
Chorwaci i Serbowie czy Wlosi i Austriacy.

Badanie bilateralnych miejsc pamieci nie stuzy wykazaniu tego, ktéra z dwoch
pamigci jest lepsza, bardziej prawdziwa czy sprawiedliwa. Namyst i interpretacje
pozostawiamy czytelnikom. Nie chcieli$my tworzy¢ obowigzujacych norm w duchu:
Tak teraz nalezy pamigtac! Chcieliémy pokaza¢ mechanizmy konstruowania miejsc
pamieci w polskiej i niemieckiej kulturze pamieci jako norm ksztaltujacych narodowe
tozsamosci Polakéw i Niemcow. Probowalismy odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego
wlaénie ,,to” a nie ,,inne” wydarzenie o realnie podobnym znaczeniu bylo pamietane
albo wyparte i zapomniane w przestrzeni publiczne;j.

Dokladalismy tez staran, by nie wpa$¢ w putapke remitologizacji dawnych wyob-
razen. Dlatego nie traktujemy w zalozeniach projektu polskiej i niemieckiej tozsa-
moéci jako niezmiennych, stalych wartos$ci. W historii dtugiego trwania definio-
wanie ,,Polaka” i ,,Niemca” ulegalo zmianom, na ktére wptyw wywieraty polityczne
i spoleczne wydarzenia: wojny, powstania, rewolucje, spoleczne i polityczne kryzysy.
Inaczej postrzegano czasami te same zjawiska z perspektywy centrum i peryferii,
stolicy i poddanych réznorodnym wplywom kulturowym regionéw. Inaczej mogli
pamietac katolicy i ewangelicy, chlopi, robotnicy i szlachta czy inteligencja, kobiety
i mezczyzni.

Przedstawiony wyboér koncentruje si¢ na tych miejscach pamieci, ktore jeszcze
dzisiaj wywolujg emocje, nalezg do zywej, funkcjonalnej pamieci. Nie nalezy jednak
zapominad, ze podobnie jak tozsamos$ci grupowe rowniez miejsca pamieci maja swoja
dynamike. Kto dzisiaj, poza historykami i mito$nikami historii, pamieta o bitwie pod
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Legnicg (1241)? Przestala ona juz budzi¢ emocje i w XX wieku znikta z krajobrazu
miejsc pamieci. A przeciez byt okres, w ktorym chetnie jg przywotywano. Nalezata
do tych, bardzo nielicznych, miejsc pamieci, ktore stanowily kapitat wspolnej opo-
wiesci o ,,polsko-niemieckiej” solidarnej obronie przed ,barbarzynskim najazdem
innowiercow” (por. t. I Polsko-niemieckich miejsc pamigci).

Czesto szczegolnie niemieccy czytelnicy Polsko-niemieckich miejsc pamieci pytaja,
dlaczego tak malo jest pozytywnego pamietania w relacjach polsko-niemieckich.
W naszych badaniach nie traktujemy miejsc pamieci jako rezerwuaru dobrej pamieci,
norm, jako remedium na trudne czasy w opowiadaniu wspolnej historii. Wybieralismy
takie fenomeny historyczne, ktére w jakims okresie historii (niekoniecznie tylko
wspolczesnie) oddzialywaly aktywnie na ksztaltowanie tozsamosci. Ten tozsamos-
ciowotworczy paradygmat w sposob automatyczny eliminowal z naszych badan te
miejsca pamieci, ktore wprawdzie zaistnialy w przesziosci jako fakty, ale nigdy nie
weszly do gléwnego nurtu konstruowania narodowych pamieci. Takich ,,dobrych’,
potencjalnych miejsc pamieci jest wiele w relacjach polsko-niemieckich. Ale c6z
z tego, skoro w narodowych narracjach nie chcemy o nich pamigtaé! Sztuka pamieta-
nia nie polega na zastepowaniu ztych dobrymi przypadkami z przesztoéci. By¢ moze
poprawitoby to nasze narodowe samopoczucia, ale na krétko. W opublikowanych
artykulach badali$my i omawialiémy miejsca pamieci aktywnie ksztaltujace nasza
tozsamo$¢ — réwniez te odnoszace si¢ do wydarzen najtragiczniejszych — by méc
lepiej rozumiec sens historii. Temu wiasnie stuzy ponizszy wybor.

Robert Traba



Orzel

Od godla wladcy do symbolu narodowego

Damien Thiriet

Nie wiadomo dokladnie, kiedy cesarze zaczeli uzywaé znaku orla.
Thietmar z Merseburga (975-1018) napisal (ok. 1012-1018), ze orzet
z brazu umieszczony byt na dachu patacu w Akwizgranie od czaséw
Karola Wielkiego (747-814), ale najstarszy opis tej figury pochodzi
dopiero z 978 roku. Dwa orly mozna za to znalez¢ na pierwszej i ostat-
niej stronie Zingarius biskupa Witgariusa (858-887). Na miniaturach
z koronacji Ottona III mozna zauwazy¢ berlo z orlem. Orzet byt ele-
mentem pieczeci cesarskiej w latach 1029-1106 i znakiem wojskowym
cesarza w XII wieku. Herb cesarski powstal pod koniec XII wieku.

W Liber ad honorem Augusti (1195-1197) Piotra z Eboli (?-1220)
widnieje w polu srebrnym (bialtym) godlo - figura ozdabiajaca pole
tarczy herbu - zloty orzet. W kopii kroniki Ottona z Freisingu (1112—
1158) z 1200 r. godio byto natomiast czarne. Najstarszy herbarz cesarski,
Clipearius teutonicorum (1260-1264), potwierdza, ze herbem cesarza
byt w polu ztotym czarny orzet.

Herb Orzel Bialy uksztattowal sie dopiero w 1295 r., ale przyjeli go
wszyscy nastepcy koronowanego wowczas Przemysta I (1257-1296).
Na Szczerbcu, mieczu koronacyjnym (1320) Wladystawa I Lokietka
(1260-1333), wida¢ jego barwny wizerunek: w polu czerwonym srebrny
orzel w ztotej koronie. W latach 1569-1795 > w Rzeczypospolitej wyste-
powal najczesciej wespol z Pogonig (rycerzem na koniu, herbem Litwy)
na tarczy czwordzielne;j.

O kolejnych ewolucjach tych herbéw swiadczy przyktad niemie-
cki. Niektore byty czysto formalne, bo nie zmienily blazonowania
(opisu ustnego przez herolda) herbu. Od renesansu dominowaly daze-
nia dekoracyjne (co wida¢ szczegdlnie w orlich ogonach) i naturali-
styczne. W Polsce powrdt do wigkszej czytelnosci nastapit za panowa-
nia Stanistawa Augusta (panowal w latach 1764-1795), w Niemczech
dopiero po 1918 roku. Z czasem przybylo réwniez elementéw, ktére
zmieniaty blazonowanie herbu: korona zamknieta nad tarczg, wpro-
wadzona w Polsce na znak niepodleglosci wobec cesarzy, symbole
osobiste wladcy (np. monogram Zygmunta I, herby rodowe krélow
elekcyjnych; herby » Habsburgéw, order Zlotego Runa) oraz, od polowy
XVII w., miecz, berlo i jabtko trzymane w szponach. Te regalia weszty
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w sklad herbu Cesarstwa Niemieckiego, a w Rzeczypospolitej osobistego
herbu krola oraz, od panowania Wettinéw (> Sasi) w pierwszej potowie
XVIII w., choragwi wojsk. Od XIX w. debatowano w Polsce nad korona
Orla Bialego. Utrzymata sie w herbach z lat 1919 1 1927. Na peerelow-
skim herbie widniat orzel pozbawiony korony. Przywrécono ja w 1990 r.
Orzel na poélksiezycowej tarczce amazonek, zapozyczony z francuskich
munduréw, zastapil poza tym w wojsku okoto 1812 r. orfa z regaliami;
jest do dzisiaj znakiem poszczegolnych sit zbrojnych.

W 1433 r. cesarz Zygmunt Luksemburski (1368-1437) wprowa-
dzil nowy herb; w polu ztotym dwuglowy orzet czarny, ktérego gtowy
otaczaly nimby. Jego pochodzenie jest niejasne; anglosaski kroni-
karz Mateusz Paris (1200-1259) opisal cesarskiego dwugtowego orla
w XIII w., prawdopodobnie btednie stosujac zasade dimidiating polega-
jaca na polaczeniu dwoch herbow w jeden. Sam cesarz z pewnoscia nie
uzywal go przed potowa XIV wieku. Nowy herb cesarstwa obowigzywat
do rozwigzania - Rzeszy w 1806 roku.

Orzet niemiecki zmieniat si¢ natomiast wielokrotnie od wpro-
wadzenia herbu Zwigzku Niemieckiego w 1843 roku. Nowe herby
powstaly w latach 1871, 1919, 1936 i 1950 (w RFN; NRD wybral inny
herb w 1955 r.). Sytuacje komplikuje fakt, ze w Republice Weimarskiej
uznano, ze nie powinno by¢ tylko jednego wzoru herbu panstwowego.
W dzisiejszych Niemczech pod nazwa Bundesadler kryja si¢ wigc herby
prezydenta, Bundesratu, trybunatu konstytucyjnego, pieczeci federalnej
i tak dalej.

Karykatura Francuska wizyta w Polsce na pierwszej stronie Simplicissimusa z 7 lu-
tego 1935 r. pokazuje matego koguta pomiedzy dwoma statecznymi ortami. Bialy orzet
moéwi z poblazliwos$cia kogutowi: ,,Monsieur Chante-clair! Rowniez z czarnym ortem
da sie pogada¢! Czemu nie porozmawia pan o pokoju europejskim takze z nim?”.
Czytelnicy najwyrazniej wiedzieli, czym byl bialy orzet (symbol Polski), a czym czarny
(Niemiec). Takie przyjazne rysunki byly rzadkoscig. Karykaturzysci niemieccy na
0got oczerniali wschodniego sgsiada za pomocg bogatego repertuaru zoologicznego.
Polacy przedstawiani byli przez nich jako $winie, karaluchy, sepy, wilki, szczury itd.
Zaskakujace jest to, ze oszczedzono biatego orfa. Propagandzisci wyczuli najpraw-
dopodobniej, ze zamach na herb Polski méglby zaszkodzi¢ wizerunkowi wtasnego
orla. Polacy bywali pod tym wzgledem mniej ceremonialni, nazywajac hitlerowskiego
orla ,gapg”

! Eugeniusz Cezary Krol, Polska i Polacy w propagandzie narodowego socjalizmu w Niemczech 1919~
1945, Warszawa 2005, s. 715.
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Przyjecie znaku orla

Geneza niemieckiego orta wiaze sie z jego rzymska przesztoscia. Byt waznym elemen-
tem propagandy Ottonoéw, ktorzy w drugiej potowie X w. powrdcili do idei odbudowy
cesarstwa rzymskiego. Orzel mial symbolizowaé ciggto§¢ Rzeszy od starozytnosci
poprzez Karolingéw. Krzyz Lotara taczacy Ottonow z Karolingami i > Rzymem byt
z tego powodu jednym z kluczowych elementéw cesarskiej symboliki. Krzyz ten,
prawdopodobnie wyrzezbiony na polecenie Ottona III (980-1002, od 983 r. kroéla,
w latach 996-1002 cesarza), pochodzil oficjalnie ze skarbca karolinskiego wladcy
zmarlego w 869 roku. Na skrzyzowaniu ramion krzyza wyeksponowano natomiast
antyczng kamee, popiersie cesarza Augusta trzymajacego berlo z orfem.

Historycy wcigz debatuja nad tozsamoscig ptaka na awersie denara Bolestawa
Chrobrego (965-1025) eksponujacego pozycje polityczng polskiego wladcy po > zjez-
dzie gnieznienskim. Nawet jezeli przyjmuje sig, ze jest to orzel, symbol ten i tak zniknat
poiniej na dobre 100 lat z numizmatéw. Od roku 1040 symbol orla nadal funkcjo-
nowal, lecz poza obszarem zainteresowan kroléw polskich. Siegano don dopiero od
lat 1120-1130. Byl znakiem mestwa, sily, rycerskosci i wysokiej rangi politycznej.
Orzel atakujacy zajaca na denarze Bolestawa Wygnanca (1105-1159) z 1140 r. miat
na przykltad nawigzywa¢ do odwagi jako cechy dobrego wladcy. W Kronice Polskiej
Wincentego Kadlubka (1190-1208) orzet byl nawet wyrazem krélewskiej dostojnosci.
Szczegdlnie wazny byl opis bitwy pod Brzesciem (1182 r.). Dzieki ,,znakowi zwycie-
skiego orta” mial wowczas zosta¢ rozpoznany przez swoich wojownikéw Kazimierz
Sprawiedliwy (1138-1194) — wzér idealnego ksigcia. Po raz pierwszy pojawila sie
wowczas flaga z orfem, z ktérym utozsamiono osobe¢ panujacego. Od lat 1220-1230
orzel przestal by¢ ,,znakiem-symbolem” i stal si¢ ,,znakiem osobistym” niemajgcym
charakteru dziedzicznego: jego przyjecie lub odrzucenie wynikalo z indywidualnych
wyboréw. Pojawial sie czesto w heraldyce piastowskiej, ale konkurowal z innymi
wysoko cenionymi symbolami, z Iwem na czele (Leszek Czarny [1241-1288] polaczyt
oba w swoim herbie).

Dlaczego zatem orzel uzyskal dominujaca pozycje w heraldyce piastowskiej pod
koniec XIII wieku? Hagiografia polska skojarzyla go z oboma $wietymi narodowymi.
Pietnasta scena dwunastowiecznych drzwi gnieznienskich przedstawia orfa czuwaja-
cego nad zwlokami meczennika, zgodnie z opisem Zywota sw. Wojciecha (- $w. Woj-
ciech). Byl réwniez strozem relikwii kanonizowanego w 1253 r. §w. Stanistawa (1030-
1079), jego znakiem pielgrzymim, a zarazem nosnikiem tresci politycznej. Legenda
o po¢wiartowanym ciele $§w. Stanistawa byta bowiem bardzo popularna w $rodowi-
skach dazacych do restytucji Krolestwa. Czesci ciala nawigzywaly do dzielnic Polski,
ktorej rozbicie mialo by¢ karg za zamordowanie Stanistawa na rozkaz kréla w 1079 r.;
posrednictwo $wietego miato jednak doprowadzi¢ do zjednoczenia kraju.

Przemyst 11, ksigze > Wielkopolski, porzucit herb lwa, aby lepiej broni¢ swych
roszczen zjednoczeniowych. Opanowawszy Krakéw (1290), wydat pieczeé, w ktorej
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orzel z korong i pétksiezycem byl symbolem odrodzenia Krolestwa. Na rewersie
pieczeci majestatycznej uzywanej po jego koronacji (1295) orzet nosi wciaz korone,
lecz bez pdtksiezyca. Kroél nie musiat juz podkresla¢ swoich dziedzicznych praw do
tronu za pomoca tego atrybutu Piastéw $laskich (- Slask). Ortowi towarzyszyt napis:
REDDIDIT IPSE [POTENS V]ICTRICIA SIGNA POLONIS (,Wszechmogacy oddat
Polakom znaki zwycieskie”), ktéry nawigzywat do kroniki Wincentego Kadtubka.

W cesarstwie niemieckim orzel byl zupelnie innym ,,znakiem-symbolem” Jego
zwigzek z godnoscia cesarsky sprawil, ze bardzo szybko stat sie dziedziczny. Za
Fryderyka I Barbarossy (1122-1190, krol od 1152 r., cesarz w latach 1155-1190) stal
sie symbolem Rzeszy. W 1158 r. warunki kapitulacji Mediolanu zobowigzaly miesz-
kancéw do umieszczenia orfa na najwyzszej wiezy koscielnej. Wiekszos$¢ ksigzat cesar-
stwa wprowadzita w tych latach orta do swoich pieczeci. Z wyjatkiem margrabiego
Brandenburgii wycofali go p6t wieku pézniej, aby podkresli¢ swoja niezaleznos¢ od
cesarza. Pierwszy ksiaze austriacki przyjal ten znak w 1156 roku. Wyrazal w ten sposéb
swoja wdziecznos¢ cesarzowi, ktéry podwyzszyt range Austrii. W 1230 r. zastapiono
orta herbem czerwonym z bialtym pasem.

Orzel Cesarstwa i Korony

Orzel juz w §redniowieczu obrazowal przekazy polityczne skierowane do waskiego
kregu elit. Za jego pomocg odrézniano panstwo od osoby wladcy na pieczeci Prze-
mysta IT z 1290 roku. Orzel na proporcu byl znakiem osobistym ksiecia. Brak korony
i polksiezyca odréznial go od orla obecnego na tarczy wladcy. Instytucje wladzy
chetnie siegaly po ten znak, aby ksztaltowa¢ §wiadomos¢ polityczna poddanych.
Henryk VII (1278-1313), pierwszy cesarz po Fryderyku II w latach 1220-1250,
wykorzystywal ten symbol, aby od$wiezy¢ idee¢ cesarstwa. Jego piecze¢ majestatyczna
zawiera na awersie wizerunek Henryka na tronie Salomona otoczonym dwoma lwami,
a na rewersie orfa w bramie aurea Roma. Orly laczace obie strony pieczeci
podkreslaly idee ciggtosci imperium od czaséw starozytnych. Takze jego nastepca
Ludwik IV Bawarczyk (1281-1347, cesarz w latach 1328-1347) intensywnie propago-
wal ten symbol, wkraczajac do Rzymu z orfem na ramieniu. Artysci czesto ukazywali
go w towarzystwie ortéw. O sukcesie tej ikonografii $wiadczy ptaskorzezba w ratuszu
norymberskim z 1340 roku. Przedstawia ona cesarza tronujacego z bertem i jablkiem
w otoczeniu dwdch ortéw oraz dwdch aniotéw trzymajacych baldachim. Ta kompo-
zycja wrozyta wrecz cesarzowi zycie wieczne.

Kazimierz Wielki (1310-1370) réwniez musial umocni¢ idee krolewska. Kiedy
zasiadl na tronie, odrodzone Krélestwo Polskie miato juz 38 lat, z ktérych potowa
uplyneta na bezkrolewiu. Ostatni Piast dbal o to, aby Orzet Bialy stat si¢ symbo-
lem fatwo rozpoznawalnym, pelnym sily i dostojnosci. Jego stylizacja roznita sie
od wyostrzonych form charakterystycznych dla heraldyki niemieckiej, $laskiej lub
czeskiej. Ten wizerunek byt szczegélnie czytelny na szeroko rozpowszechnionych
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groszach krakowskich. Majg na awersie korone, a na rewersie orta w koronie.
Streszczalo to ,,program ideowy monarchii Kazimierza Wielkiego - silne poczucie
wladzy krolewskiej oraz idee jednosci paristwa, ktdrej emanacja jest godto herbowe™.

Powstanie legendy o pochodzeniu herbu $wiadczy o tym, ze widziano w nim
symbol ciggloéci panistwa. W Kronice Wielkopolskiej (koniec XIII w.—koniec XIV w.)
znajduje sie etymologia Gniezna. Nazwa miala pochodzi¢ od gniazda duzego orta
znajdujacego si¢ w poblizu grodu. Stad byt tylko jeden krok do stwierdzenia, iz
domniemany protoplasta Polakéow Lech postanowil si¢ tam osiedli¢, zobaczyw-
szy bialego orta z rozpostartymi skrzydtami na tle czerwonego nieba. Kronikarz
Jan Dlugosz (1415-1480) pochodzil do tej sprawy bardziej naukowo, twierdzac,
ze herb stworzono podczas zjazdu gnieznieniskiego z 1000 roku. Orzel pomoégt tez
spopularyzowa¢ skomplikowane teorie panstwowe. Odrodzenie prawa rzymskiego
na uniwersytetach sprawilo, ze rosta rola prawnikéw w otoczeniu wladcéw. Jedna
z ich nadrzednych tez zglosila, ze panstwo jest tworem oddzielnym, wyzszym od
panujacego. Stad francuska formuta le roi est mort, vive le roi! (Umart krol, niech
zyje krol!). Polska wersje tej teorii, zwang Corona Regni Poloniae, obrazowano za
pomocg zespotu nowych herbow ziemskich. Ozdobity one zworniki na sklepieniach
ko$cioléw miedzy innymi w Wislicy i Sandomierzu, ufundowanych przez Kazimierza
Wielkiego.

Piecze¢ majestatyczna Wladystawa II Jagielly (1362-1434) udoskonalita te ikono-
grafie. Krol siedzi na tronie, otoczony tanicuchem siedmiu herbéw trzymanych przez
anioly. Naczelne miejsce, na gorze i po prawej heraldycznej - to jest na lewo - zaj-
muje Orzel Bialy, czyli herb Krolestwa Polskiego i ziemi krakowskiej. Dalej sg herby:
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, ziemi kaliskiej, sandomierskiej, dobrzynskiej i Rusi.
Ten wybdr mial pokaza¢ terytorialny zasieg panstwa. Szczegdlnie wyeksponowano
terytoria sporne, jak mala ziemia dobrzynska, ktora byla obiektem roszczen zakonu
krzyzackiego (- Krzyzacy). Laficuch i kratowana kotara ozdobiona licznymi herbami
Orla Bialego byly wyrazem idei Rex et Regnum Poloniae, oddzielajacej wladze kro-
lewska od nadrzednej wladzy krélestwa.

Ikonografia ta, z uwzglednieniem sytuacji geopolitycznej, wpisala sie na trwale
w kulture polska. Aleksander Jagiellonczyk (1461-1506) umiescit wéréd osmiu her-
béw swojej pieczeci wielkiej koronnej lenno motdawskie (o ktore rywalizowat z Tur-
kami, > Turcja), pomorskie i Prusy Krolewskie. Ukoronowany herb pieciodzielny
z Ortem Bialym, Pogonig i herbem Austrii na tarczy sercowej — jego roszczenia do
tronu wegierskiego opieraly si¢ na powigzaniach dynastycznych z Habsburgami -
zastepuje tam siedzacego wladce.

W Cesarstwie wykorzystano natomiast orla, aby podkresli¢ zwierzchno$¢ cesarza,
dziedzica Rzymu. Popularna wowczas egzegeza wizji Ezechiela glosita bowiem, ze

% Stefan Kuczynski, Tresci i funkcje Orta Bialego, w: Orzet bialy — 700 lat herbu patistwa polskiego.
26 czerwca-15 pazdziernika 1995, red. idem, Warszawa 1995, s. 33-53, tu: s. 34.
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powszechne panowanie przechodzito od jednego imperium do drugiego (transla-
tio imperii). Od cesarstwa asyryjsko-babilonskiego przeszto do perskiego, potem
do macedonskiego, a ostatecznie do rzymskiego, ktére miato trwa¢ do korica swiata.
Ta perspektywa eschatologiczna sklonita myslicieli do rozwazan nad figurg dwugto-
wego orta. W (Economica (ok. 1350-1352) Konrada von Megenberga (1309-1374)
dwie glowy orla symbolizowaly stan duchowny i §wiecki oraz troske o przyszlos¢
i zachowanie tradycji. Jego czern miata przyciaga¢ wzrok, obrazujac zgromadzenia
ludzi pod egida cesarza; sygnalizowala tez, ze tak jak Jezus byt on zdolny do triumfu
przez cierpienie. Zlote tlo nawigzywalo do Boga, a rozpostarte skrzydta do ukrzyzo-
wanego Chrystusa.

Podobne interpretacje byly bardzo popularne w otoczeniu Zygmunta Luksem-
burczyka (1368-1437), sklonnego do mieszania alchemii z teologia. W ezoterycznej
Buch der Heiligen Dreifaltigkeit (ok. 1410-1419) franciszkanina Ulmannusa przed-
stawiono jako herb ostatniego cesarza, zdobywcy Jerozolimy, orla tréjgtowego (trze-
cig gtows, umieszczong pomiedzy ptasimi, byta twarz ukrzyzowanego Chrystusa).
Idea ta stala sie dosy¢ popularna, skoro ksiega turniejowa z Miinster z 1479 r. opi-
sywala taki fikcyjny herb. W Adamas colluctantium aquilarum Winanda von Steega
(1371-1453) orzet dwuglowy zestany przez Boga byt z kolei symbolem zjednoczonego
Kos$ciola, pod przewodnictwem papieza. Glowa z tiarg papieska byla wieksza od tej
z korong cesarska. Zwiazane z tym skojarzenia prawdopodobnie przesadzity o wybo-
rze nowego herbu w 1433 roku. Jego nimby byly wyrazem mistycyzmu przypisujacego
Zygmuntowi role diakona, odpowiedzialnego za reforme Ko$ciota. Zygmunt byt
przekonany, iz byt cesarzem ostatnim, ktéry nie umrze dopéty, dopoki nie wkroczy
do Ziemi Swietej.

Na poczatku XV w. zyskalo na popularnosci wyobrazenie zwane Quaternionen-
adler lub Quadernionadler. Ukrzyzowany Chrystus na piersi orla oraz operowanie
liczbami 4 i 10, zwigzanymi w alchemii z moca stworczg, wskazuja na jego pokre-
wienstwo z wyzej opisanymi wywodami. Quaternionenadler wyrazal istote Rzeszy
z punktu widzenia organicyzmu. Jego skrzydfa miaty 10 pior, symbolizujacych 10 sta-
néw wchodzacych w sklad cesarstwa. Kazde pidro nosilo herby 4 reprezentantéw
stanu. Dobrym przykladem jest Quaternionenadler z Agrippina (ok. 1469-1471)
Heinricha von Beecka, z 40 herbami od ksigzat (Brunszwiku, Palatynatu Renskiego,
Szwabii, Lotaryngii) po chlopéw (Kolonii, Regensburga, Konstancji, Strasburga).
Oczywiscie dopasowano ten wybdr do wlasnych potrzeb. Kolonii przypisano w kro-
nice tego miasta zaszczytng pozycje.

To, ze Kolonia byla wymieniona wsréd chlopéw, $wiadczy dobitnie o daleko ida-
cych uproszczeniach, do ktérych doprowadzita cheé¢ uzywania magicznej czworki.
Pominieto tez istotny skladnik Rzeszy, jakim byt stan duchowny. Totez, kiedy my$l
alchemiczna stracita na sile, dodano piéra i herby, aby przyblizy¢ opis do rzeczywi-
stosci. W 1651 r. Paul Fiirst (1608-1666) wydal miedzioryt, nawiagzujacy do now-
szych interpretacji teorii translatio imperii: w nimbach umieszczono alegorie miasta
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z napisami ,Rzym” i ,Konstantynopol”. Orzel nosit az 26 czwérek herbéw na skrzyd-
tach i nogach, plus herby ksigzat i licznych miast na piersiach. Mimo ze takie kom-
plikacje §wiadczyly o tym, ze metafora ta do$¢ stabo odzwierciadlala rzeczywisto$¢,
jej krytyka prawna nastapilta dopiero w XVIII wieku.

Quaternionenadler inspirowal inne dziela. Drzeworyt Hansa Burkmaira (1473-
1531) - zresztg autora stynnego Quaternionenadler, rozszerzonego do 12 czwoérek —
sprzed 1508 r. strescit apel Konrada Celtisa (1459-1508) do cesarza o zalozenie
collegium poetarum et mathematicorum. ,Ptak Jowisza” (Vogel
Jupiters) z napisem sacro imperio w nimbach pojawia si¢ tam jako patron
procesu tworczego. Dwuglowy orzel trzyma w dziobach laury poetéw; na rozpo-
startych skrzydiach wida¢ z jednej strony siedem dni stworzenia $wiata, a z drugiej
siedem sztuk mechanicznych; na sercu i ogonie fontanne z dziewigcioma muzami,
siedmioma sztukami wyzwolonymi oraz Sagdem Parysa. Inne Quaternionenadler
nosily na sobie mapy. Astoscopium Acquilee Romance Sacrum Erharda Weigla (1625-
1699) z 1652 r. nawigzal do komety, ktéra miala przypomina¢ cesarzowi o dobru
cesarstwa.

Quaternionenadler przydal sie rowniez w polskich debatach z lat sze$¢dziesig-
tych XVI w. nad ustrojem Korony w perspektywie unii z Litwa i inkorporacji lenn.
Drzeworyt z wydania Kroniki wszystkiego swiata Marcina Bielskiego (1495-1575)
z 1564 r., w ktérym dwa herby rodowe Zygmunta Augusta (1520-1572) widnieja na
skrzydtach Orla Bialego wespdt z 22 herbami ziem i lenn Krélestwa Polskiego, byt
wielokrotnie powielany lub imitowany w kolejnych 120 latach. Elekcyjno$¢ krola by¢
moze zachecita Tomasza Tretera (1547-1610) do kolejnej innowacji. W miedziory-
cie wydanym w Rzymie w 1588 r. korpus i skrzydta Bialego Orla pokrywajg meda-
liony z wizerunkami 44 wiadcow polskich od legendarnego Lecha do Zygmunta III
(1566-1632). W ten sposob podkreslono ciaglos¢ panstwa. Ikonografia Tretera byta
nasladowana przynajmniej do 1730 roku.

Z czym kojarzono orla w szerszych kregach spoleczenstwa? Brak zrédel srednio-
wiecznych nie pozwala tu na daleko idace wnioski. Wiadomo, ze przynajmniej od
XV w. uznawano go w miastach za znak cesarza. Mieszkancy Pasawy zbezczescili orta,
ktérego Karol IV (1316-1378) umiescit na domu Ludwika IV (1281-1347), poniewaz
negowali godno$¢ cesarska Luksemburczyka. Orzel bywat utozsamiany z cesarzem
takze we Wloszech, za sprawg walk gwelféw z gibelinami. We Florencji wrogi stosunek
do cesarza przybral forme ikonoklazmu. Niszczono lub bezczeszczono wizerunki orfa
cesarskiego, przedstawiajac go z szyja obwigzang sznurem.

Co najmniej od XIV w. podczas uroczystych wjazdéw wladcy do miast ekspono-
wano jego herb. Obchody pelnity wazng funkcje symboliczng i polityczng. Obecno$é
wladcy ucielesniala bowiem potege panstwa, nadawala mu odnowiong moc, o czym
$wiadczyl zwyczaj potwierdzania przywilejéw miasta. Umieszczone przez lokalne
spoleczenstwo na bramach triumfalnych orty symbolizowaly wladze cesarska (wzgled-
nie krolewska). W 1587 r. w Krakowie Zygmunta III wital poklonami, przy trabieniu
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licznych surm, mechaniczny orzel bialy na trzecim tuku triumfalnym trasy koronacyj-
nego wjazdu. Taki mechanizm nie wywotywal juz zaniepokojenia, jakie miato miejsce
w 1574 r. przed koronacja Henryka Walezego (1551-1589). Wéwczas ruch skrzydet
orta bialego z bramy postawionej na ulicy Grodzkiej Jan Kochanowski (1530-1584)
odczytal jako ztg wrozbe. Mogla to jednak by¢ interpretacja post factum, ze wzgledu
na krotki okres dzielgcy to wydarzenie od ucieczki Walezego, ktory wrocit po paru
miesigcach do > Francji, aby tam zasia$¢ na tronie. Takie bramy bywaly wrecz eks-
trawaganckie: Stanistawa Augusta Poniatowskiego (1732-1798) witano w 1764 r.
w Warszawie bramg zwienczong ortem z plonacg korong, z ktorego dzioba ptyneto
wino. Ludzie tak sie do niej spieszyli, ze ja wywrdcili i w efekcie zostali podpaleni.
Bardzo bogato zdobiong brame (15 metréw wysokosci, trzy tuki ozdobione licz-
nymi plaskorzezbami) zbudowano w 1612 r. w Norymberdze na cze§¢ Macieja II
(1557-1619). Wieniczyl ja orzel dwuglowy, ktory budzit sensacje, ktaniajac sie i bijac
skrzydtami na widok cesarza. W momencie przej$cia wladcy przez gléwna brame
podnoszono go mechanicznie, przy czym nadal ruszal skrzydlami. Caly czas graly
organy miejskie, umieszczone na szczycie tego tuku.

Orzel Bialy, wzglednie cesarski, musial by¢ mniej rozpoznawalny na wsi. Chlopi
mieli mniejsza styczno$¢ z pieniedzmi, w cesarstwie az do XVI w. zreszta rzadko ozdo-
bionymi ortem. Mozna bylo go zobaczy¢ w niektérych klasztorach lub na zamkach.
Przedmiotem, ktéry mial najwieksze szanse przyblizy¢ im panistwowa symbolike orta,
byt chyba sztandar wojskowy. W 1525 r. niektére oddzialy zbuntowanych chtopéw
z Alzacji walczyly nawet pod sztandarem z cesarskim ortem.

Orzel wyrazal takze aspiracje niektérych grup spolecznych, miedzy innymi kor-
poracji miejskich. Kur warszawskiego bractwa strzeleckiego, dzielo Mikotaja Erlera
(1584-1645) z 1552 r., mial ksztalt orfa biatego, podobnie jak krakowski kur z 1564
1565 roku. Herb panstwa ozdobit takze awers siedemnastowiecznego godta gnieznien-
skiego cechu rzemiost metalowych; na rewersie znalazly si¢ narzedzia pracy i napis
nakazujgcy przestrzeganie norm korporacyjnych. Wydaje sie, ze wyrazal patrio-
tyzm cechéw, dumnych ze swoich swobdd. Krdl jawil sie bowiem jako ich gwarant:
potwierdzal je dyplomami, ktére takze bardzo czesto byly ozdobione ortem. W latach
1570-1750 produkowano w Rzeszy duzg ilo$¢ szklanych kufli do piwa z emaliowa-
nymi Quaternionenadler. Byty na ogot wlasnosécig mieszczanstwa korporacyjnego. Ich
rozmiar (3-4 litry), modlitwy i toasty wypisane na nich $wiadczyly o tym, ze uzywano
ich podczas spotkan cechéw, na przyktad przyje¢ nowych czlonkéw. Sg swiadectwem
bardzo zywego patriotyzmu.

Orzel réwniez dla elit miejskich byl symbolem wolnosci cesarskich. Orzel Biaty
byt réwnoczeé$nie herbem Gniezna, ale juz nie Krakowa ani Warszawy. Znaczna
cze$¢ rzezb rycerza Rolanda ufundowanych od konca XIV w. przez rady miast w pot-
nocnych Niemczech i Brandenburgii miala tarcze z ortem cesarskim. Spotecznos¢
miejska doé¢ szybko skojarzyta ,,Rolandy”, ktére w Bremie i Brandenburgi prawdo-
podobnie uosabialy prawo cesarskie, z autonomig miejskg zagwarantowang przez
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cesarza. Roland z Bremy z 1404 r. nosi herb cesarza otoczony napisem nawigzujacym
do obrony wolnos$ci nadanych - jak twierdzono - przez Karola Wielkiego. Rzezba
bylta wyrazem niezalezno$ci rady miejskiej opartej na prawie cesarskim wobec wladzy
miejscowego arcybiskupa. W okresie nowozytnym radni Augsburga rozwineli z tego
samego powodu bogatg ikonografie cesarska. Monumentalny orzel, ktéry zdobit ztota
sale ratuszowg az do inkorporacji miasta przez Bawari¢ w 1806 r., byt jednym z jej
glownych elementow.

O rosnacej popularnosci orta $wiadczy to, Ze zdobil przedmioty codziennego
uzytku, jak szesnastowieczne karty do gry, czy tez popularne w osiemnastowiecznej
Polsce kielichy-flety. Od potowy XVI w. az do poczatku XVIII w. popyt na Winkel-
armkronen, czyli norymberskie zyrandole zwienczone dwuglowym ortem, byt tak
wielki, ze powstaly produkujace go filie. W Lubece znajdowala si¢ jedna z nich, co
wskazuje, ze godlo katolickiego wladcy bywalo popularne takze na obszarach czysto
protestanckich. Owszem, dwuglowy orzet byl réwniez herbem miasta, lecz w tym
przypadku chodzilo o co$ wigcej — o patriotyzm cesarski. Wszak w pobliskim Ham-
burgu wlatach 1663-1669 ochrzczono jeden z miejskich statkéw konwojowych Leo-
poldus Primus na cze$¢ cesarza.

Szlachta Rzeczypospolitej Obojga Naroddéw utozsamiala si¢ z Orlem Bialym. Ta
geograficznie i jezykowo zréznicowang grupe spoleczng scalil monopol praw poli-
tycznych i obywatelskich. Podkreslala swoja odrebnos¢, poprzez samookreslenie
jako ,nar6d sarmacki” Miata réwniez wlasng wizje Rzeczypospolitej. Miedzioryt
Orbis Poloni Tomi Tres Davida Tscherninga (1610-1673) z lat 1641-1645 taczy dwa
tradycyjne przedstawienia kréla: w otoczeniu postéw oraz w kregu herbow ziem-
skich, z tym ze Polonia i Orzel zajmuja miejsca wladcy. Na upierzeniu tego ostat-
niego przedstawiono herby rycerskie zamiast herbéw terytorialnych tradycyjnego
Quaternionadler, co miato wskaza¢ szlachte jako gléwny skladnik narodu. Atrybuty
kroélewskie rozproszone po calej kompozycji $wiadczg o tym, ze kompozycja glory-
fikuje Wladystawa IV Waze (1595-1648) nie za ch¢¢ umocnienia wlasnej wladzy
kosztem herbowych, lecz za wlaczanie szlachty do swoich rzadéw. O utozsamianiu orta
z narodem politycznym $wiadczy utwér z 1673 r. Zatosny Apollo nieczutych Polakéw
do tez pobudza, wielokrotnie powielany w XVIII w.:

(...)

Orle sarmacki, gdzie twe piorony?

Gdzie s ognistej armaty tony?

Gdzie dawna ochota? Gdzie pradziadéw cnota??

* Wojciech Jerzy Podgérski, Nad nami Orzet Bialy? Poezja polska wobec naczelnego symbolu
Rzeczypospolitej, w: Orzet Bialy, herb paristwa polskiego. Materialy sesji naukowej w dniach 27-28
czerwea 1995 r. na Zamku Krélewskim w Warszawie, red. Stefan Kuczynski, Warszawa 1995, s. 133-156,
tu:s. 143.
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Orzel polski i niemiecki

Po upadku Rzeczypospolitej Orzel Biaty zniknat z przestrzeni publicznej. Cze$¢ elit,
uwazajaca zgodnie z duchem o$wiecenia, Ze nardd jest bytem politycznym, pogodzita
sie z nowym tadem. Finis Polonice: nie ma panstwa, nie ma narodu. Cze$¢ drobnej
szlachty, zrazona utratg swojego statusu po przeprowadzonej w panstwach zaborczych
rewizji tytutéw szlacheckich, a takze osoby przywigzane do tradycji powstanczej nie
akceptowaly rozbioréw. Dla nich naréd byt wspoélnots jezyka, kultury, obyczajow
zdolng do rozwoju nawet poza pafistwem. W Orle Bialym widzieli symbol trwania
Polski.

W listopadzie 1830 r., po wybuchu powstania w Krdlestwie Polskim sponta-
nicznie zrywano carskie orly z budynkéw i zastepowano je Ortami Bialymi. Na
ratuszu warszawskim pojawil si¢ napis: ,,Polacy! To nasz Orzel, ta ziemia jest nasza!”.
W mazowieckim Tarczynie naczelnik poczty obnosit po ulicach Orla z czaséw przed-
rozbiorowych. Uformowatl sie pochdd, ktory udal sie do proboszcza po blogosta-
wienstwo, po czym zawieszono wspomniany herb na ratuszu. W kwietniu 1861 r.,
podczas demonstracji patriotycznych, ktore doprowadzily dwa lata pézniej do wybu-
chu powstania, zawieszono papierowego Orla Bialego na balkonie warszawskiego
gmachu Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego. Rzady powstancze przypisywaty
mu naczelne miejsce w swoich herbach, u boku litewskiej Pogoni w 1831 r., Pogoni
i archaniota Michata (herbu Rusi) w latach 1863-1864. W ten sposdb prébowano
symbolicznie rozszerzy¢ zasigg walk z Rosjanami (> Rosja) na caly obszar bylej
Rzeczypospolite;j.

Wielka Emigracja rowniez chetnie siegala po symbole narodowe. Od 1832 r.
jej skrzydlo republikanskie zrzeszone w Towarzystwie Demokratycznym wyrazalo
swdj program polityczny za pomocg orta bez korony, symbolizujacego odzyska-
nie niepodlegtoéci wraz z wprowadzeniem ustroju republikanskiego. Ten sztandar
towarzyszyl powstaniom w Republice Krakowskiej (szybko zdlawionemu przez
Austriakdéw w 1846 r.) i w Wielkopolsce (rychlo sttumionemu przez Prusakow
> Prusy) w 1848 roku. Po koronie (lub jej braku) na choragwi polskich oddzia-
tow walczacych z Rosjanami w latach 1863-1864 mozna bylo odgadna¢ ich opcje
polityczng. Demokraci usitowali przekonaé spoteczenstwo do swojej interpretacji,
czynigcej z korony symbol monarchii oraz szlacheckiego ustroju Rzeczypospolite;
Obojga Naroddéw. Dlatego brak korony w herbie Rzagdu Narodowego z 10 maja
1863 r. byl wyrazem neutralnosci co do przyszlego ustroju kraju. Wielu powstan-
cdw mimo wszystko dodawalo ortowi korone, gdyz byta ona dla nich symbolem
ciaglo$ci panstwa.

W listopadzie 1918 r. minister spraw wewnetrznych Stanistaw Thugutt (1873-
1941) polecit wycofanie korony z herbu Polski. W duchu tradycji demokratycznej byto
to logiczng konsekwencja wyboru ustroju republikanskiego. Decyzja ta spotkala si¢
jednak z ogromnym sprzeciwem. Wyborcom przypomniano w 1922 r., ze Thugutt byt:
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Z poczucia polskosci tak juz ,wyzwolony” [byl cztonkiem PSL ,Wyzwolenie”]
Ze chcial Orla Polskiego pozbawi¢ korony*.

Korona si¢ wiec utrzymala, a w 1919 r. wprowadzono Orta Bialego z czasdw ostat-
niego kréla przedrozbiorowej Rzeczypospolitej Stanistawa Augusta. Zabory trakto-
wano jako przykry epizod w prawie tysiacletniej historii Polski.

Paradoksalnie, przywrdcenie korony nie usatysfakcjonowalto konserwatystow.
W braku krzyza w koronie herbu z 1927 r., nawiazujacej do redniowiecznych wzo-
réw, dopatrywali sie dazenia do laicyzacji pafistwa. Jeszcze w 1956 r. forsowali powrét
krzyza do herbu polskiego antykomunistycznego rzadu na uchodzstwie.

Po upadku Rzeszy dwugtowy orzel panowat juz tylko nad Cesarstwem Aus-
triackim. Utozsamial kontrrewolucyjng, wroga ruchom narodowym polityke Met-
ternicha (1773-1859). Nic dziwnego zatem, Ze niemieckie srodowiska narodowe
wolaly wyraza¢ swoje dazenia za pomoca czarno-czerwono-zlotej flagi.

Nie wszyscy kojarzyli jednak orta z austriackimi czy rosyjskimi represjami. Ro-
mantyczna idealizacja Swietego Cesarstwa, szczegdlnie Fryderyka I Barbarossy, spra-
wila, ze w latach czterdziestych XIX w. protestanci przychylnie odnosili si¢ do orla
z jedng glowa; dwuglowego kojarzyli raczej z Swigtym Cesarstwem okresu kontrre-
formacji, postrzeganego jako dekadencki. Ostatni herb Rzeszy szczegélnie hotubity
natomiast rodowiska katolickie i konserwatywne potudniowych Niemiec. Wybdr
czarnego orta dwuglowego bez regaliow jako herbu Zwigzku Niemieckiego w 1843 r.
ttumaczono tym, ze ,,tylko [stary niemiecki orzet cesarski] zjednoczy w sobie wszyst-
kie niemiecko-narodowe i historyczne znaczenia™.

Herb ten wyeksponowano w 1848 r. w kosciele $w. Pawtla, za mdéwnicg oraz na
piersi Germanii Philippa Veita (1793-1877). Odtad utozsamiano tego orla z pracami
frankfurckiego parlamentu. Badenscy zolnierze walczacy w obronie > konstytucji
z 1848/1849 r. nosili go na hetmach. Ci, ktérzy w 1848 r. preferowali jednoglowego
orta, kojarzonego z czasami §wietnosci Niemiec, mieli uraz do orta dwugtowego,
symbolizujacego liberalne dazenia sejmu oraz pézniejsze upokorzenie Prus, ktore
pod presja Austrii musialy zrezygnowac ze swojego projektu zjednoczenia Niemiec
w 1850 roku. Dla katolikow wiescil natomiast zjednoczenie wtasnie pod jej prze-
wodnictwem.

Po zjednoczeniu Niemiec jednogtowy orzel stal sie dziedzicem Swietego Ce-
sarstwa. Powrdcono do dawniejszej ikonografii, wykonujac na fasadzie Reichstagu
heraldyczny fryz bedacy aktualizacja Quaternionenadler. Herb II Rzeszy sasiadowat
z orfem cesarza Karola V (1500-1558) nad bramga alzackiego zamku Hochkonigs-
burg, odrestaurowanego za Wilhelma II (1859-1941), oraz ozdobit szczyt wiezy.
Symbolizowal zasieg kultury niemieckiej na Zachodzie, na przekér francuskim

* Leszek Pudtowski, Z najnowszych dziejéw Orla Bialego, w: Orzetl Bialy, herb patistwa, s. 273-295,
s. 274.
5 Hans Hattenhauer, Deutsche Nationalsymbole. Geschichte und Bedeutung, Koln 1998, s. 87.
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roszczeniom. Ide¢ odrodzenia Niemiec najlepiej oddal monumentalny Kyffhauser-
denkmal, jedno z najwazniejszych $wiadectw tej epoki. Trzy wielkie rzezby stano-
wig tam o$ pionowg: Barbarossa na tronie, Wilhelm I na koniu i niemiecki orzel.
Herb II Rzeszy mial przyspieszy¢ scalenie spoleczenistwa w narodowa wspolnote.
Podobnie mysleli krakowiacy, ktérzy umiescili Orla Bialego na szczycie Kopca >
Wandy.

Liczne orty na pomnikach §wiadczg o roli narodotworczej tego symbolu, najbar-
dziej widocznej w stynnych wierszach Katechizm polskiego dziecka Wtadystawa Belzy
(1847-1913) 2 1900 r.:

- Kto ty jestes?

- Polak maly.

— Jaki znak twoj?
- Orzel bialy.

Stanistaw Witkiewicz (1851-1915), twdrca stylu zakopianskiego, odgrywajacego
w Polsce role stylu narodowego w architekturze i sztuce uzytkowej, stale umieszczat
herb w swoich dzielach inspirowanych folklorem géralskim. Typowym przykladem
jest wewnetrzne okucie zamka drzwi wejsciowych stynnej willi Koliba w Zakopanem.
Klamka w ksztalcie ciupagi sasiaduje tam z Orlem Biatym.

Specyfika polska byla obecnos¢ orta w licznych kosciotach. Rzymskokatoliccy
dostojnicy popierali twérczo$¢ umacniajacg stereotyp Polaka katolika, $cisle faczacy
tozsamo$¢ narodows i religijng. Najwiekszego orta namalowat Walenty Drapiewski
na sklepieniu kaplicy krélewskiej katedry plockiej. Zdominowat on inne sktadniki
herbu powstania styczniowego. Wybitni artysci secesji malowali fryzy z Ortem Biatym.
Czynili tak Stanistaw Wyspianski (1869-1907) w krakowskim kosciele franciszka-
néw, Wlodzimierz Tetmajer (1861-1923) i Henryk Uziembto (1879-1949) w sosno-
wieckim kosciele Wniebowziecia NMP o bogatej ikonografii katolicko-patriotycz-
nej. Odrzucono za to obrazoburczy projekt witrazy katedry wawelskiej autorstwa
Wyspianskiego. Artysta zamierzal przedstawi¢ Kazimierza Wielkiego, tego, ktory
»zastal Polske drewniang, a zostawil murowang’, jako szkielet, symbol upadku polskiej
panstwowosci. Nawet Orzet Bialy na jego broszy miat niewyrazne ksztalty.

Pod wplywem agresywnego nacjonalizmu arty$ci niemieccy nadawali swojemu
ortowi coraz bardziej wojownicze oblicze. Uosabial on walke z liberalng cywilizacja
(Zivilisation), czy tez ze stowianskimi barbarzyncami (- Drang nach Osten).
Germania Veita stala dostojnie, dzierzac miecz oraz galazke oliwna. Germania auf
die Wacht am Rhein Lorenza Clasena (1812-1899) z 1860 r. czuwa juz nad > Renem,
gotowa do walki z francuskim zagrozeniem. Nosita tarcze z cesarskim ortem dwu-
glowym (z nimbami) i napisem: ,,miecz niemiecki broni niemieckiego Renu”. Jeszcze
bardziej wojownicza jest Germania Friedricha von Kaulbacha (1850-1920). Stoi
przodem, uzbrojona, z korong Ottona I na skroni i tarczg z ortem w dloni, z czer-
wong tung w tle. Orzel polski mial bardziej defensywny charakter. Na stynnym
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plakacie Do Broni! z czaséw wojny polsko-bolszewickiej (- bolszewik) w 1920 r.
tarcza z Ortem Bialym, kt6rg ostania si¢ polski zolnierz, chroni go od pchnie¢ kilku
bagnetéw.

Tymczasem orly z urzedu Reichskunstwart, powotanego do zycia w 1919 r.,
aby czuwal nad symbolami panstwowymi, bywaly dla Niemcéw zbyt pokojowe.
Ostro krytykowano ,,przerazong papuge” Karla Schmidt-Rottluffa (1884-1876)
z 1920 roku. Zrezygnowano wigc z tego projektu. Orzel sali plenarnej Reichstagu byt
jednak pacyfistyczny. Miat szpony pét zamkniete i zwrécone ku ogonowi. I to bylo
juz dla nacjonalistéw za duzo. Wymowny plakat wyborczy narodowo-konserwa-
tywnej Deutschnationale Volskspartei (DNVP) z 1924 r. przeciwstawial silnego orla
mizernemu ortowi z socjaldemokratycznej SPD, ktory mial jedynie o§miesza¢ kraj.
Orly III Rzeszy byly potezne, nieraz w sensie dostownym. Trybun¢ norymberskiej
Luitpoldareny zdominowaty dwa siedmiometrowe posagi z bragzu. Symbolizowaty
potege ,tysiacletniej Rzeszy” Na znaczkach pocztowych III Rzeszy orzel ustepowat
tymczasem wyraznie swastyce (obecnej na 21 procentach emisji) i Hitlerowi (tema-
towi 12 procent wydan). Najczesciej towarzyszyt obchodom i rocznicom partyjnym.
Zdawano sobie jednak sprawe, Ze ten znak przemawia do najszerszego kregu odbior-
cow. Na znaczku z 1945 r., zach¢cajacym do zasilania szeregéw Volkssturmu, orzet
kroczacy do walki z trzema pokoleniami mezczyzn symbolizowal lud niemiecki. Nie
umieszczono tam juz zadnego symbolu $wiatopogladu nazistowskiego.

Upadek IIT Rzeszy pociggal za sobg odrzucenie imperialistycznej ikonogra-
fii orla. Elity RFN wrdcily do weimarskiej koncepcji orta. Zarzadzenie z 20 stycz-
nia 1950 r. powtarzalo nawet dostownie dekret z 1919 r., z tym ze ,,orzel cesarski’
(Reichsadler)zostal zastgpiony przez ,,orta fede-
ralnego” (Bundesadler). Nowy herb mial kilka
wecielen, w wigkszo$ci nawigzujacych do okresu wei-
marskiego, pozbawionych jakichkolwiek oznak agre-
sywnosci. Orzel wyrzezbiony przez Ludwika Giesa
w sali plenarnej Bundestagu zyskal nawet pieszczot-
liwy przydomek ,tlusta kura” (fette Henne) ze
wzgledu na jego zaokraglone ksztalty i zamkniety
dziob. Budzil tez sprzeciwy, ale liczne préby zastg-
pienia go innym nie powiodly si¢. Na drodze stanely
prawa autorskie i — co wazniejsze — przywigzanie
postéw do ,,swojego” znaku. Jego kopia ozdabia dzi$
berlinska sale plenarng Bundestagu.

Orzel widnial réwniez na rewersie marki niemie-
ckiej, ktora stala sie szybko mitem narodowym. Na

. . Tlustracja 1. ,,Kim chcialbys zostacé?”
erefenowskich znaczkach kojarzono orta z demokra- ! 7

) R ) Jedna z wielu karykatur, ktéra przedstawia
tycznymi warto$ciami. Na znaczku z 1987 r. po$wie- interpretacje przydomka ,thusta kura”

conym spisowi ludnosci zbiér czarnych, czerwonych  (Przyp. red.)
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i z6ttych punktéw przybiera ksztalt orta. Ten symbol demokratycznej wspoélnoty
mial zapewni¢, ze uwzgledniono krytyki wytykajace zamiar administracyjnego
wykorzystywania danych osobowych - spis musial by¢ bowiem odroczony z tego
wzgledu; Trybunat Konstytucyjny nakazat w 1983 r. ponowne opracowanie for-
mularzy, aby oddzieli¢ dane osobowe od materialéw przeznaczonych do analizy.
Niektorzy przeciwnicy mieli inng wizje: demonstranci rozpowszechniali grafike
studenta Akademii Sztuk Pieknych Urbana Miillera Bundesadler catuje si¢ z Ortem
IIT Rzeszy (Bundesadler kiisst den NS-Reichsadler). Ta praca wpisala sie w fale prac
lewicowych artystow, ktorzy za pomoca narodowych symboli wytykali od lat siedem-
dziesigtych niedostateczne rozliczenie sie z nazistowskg przeszloscig czy represyjno$é
panstwa. Daleko posunieta ostroznoé¢ rzadu w eksponowaniu orfa i flagi ze strachu
przed odrodzeniem postaw szowinistycznych nie chronita go przed radykalnymi
krytykami.

Istnieje wprawdzie enerdowski projekt herbu z 1949 r. z orlem, ale dotaczyt on
w koncu do licznych symboli majagcych $wiadczy¢ o faszystowskiej czy nacjonalistycz-
nej naturze RFN. W karykaturze Hermanna Rauma (1924-2010) z 1964 r. bezczelny
dziatacz sportowy usituje zamaskowac koszulke zwycigzcy z NRD za pomocg koszulki
wspOlnej reprezentacji Niemiec — REN i NRD wystapily wowczas po raz ostatni na
olimpiadzie we wspdlnej reprezentacji, i to pod presja Migdzynarodowego Komitetu
Olimpijskiego — z orfem z 1871 roku. Mozna jednak sadzi¢, ze cz¢$¢ enerdowskiego
spoleczenstwa, szczegdlnie za$ rozdzielone rodziny, miala pozytywne skojarzenia
z orlem: byl to mimo wszystko wspdlny niemiecki symbol. Wcigz dawal nadzieje
na zjednoczenie, ktére nowy herb z 1955 r. zdawat si¢ grzebaé. Orzet stracil t¢ moc
przyciagania wraz z dojrzewaniem pokolenia wychowanego juz w NRD. Wtadza
mogla wowczas integrowaé dodatkowe rozdzialy przeszlosci Niemiec w swoj kanon
historyczny. Orzel zaczal si¢ pojawiaé na znaczkach pocztowych w 1986 r., zawsze
w odniesieniu do dziedzictwa I Rzeszy.

Tlustracja 2. Ironia stala

sie jednym ze sposobow

oporu wobec systemu
komunistycznego. Znany polski
karykaturzysta Andrzej Krauze
(ur. 1947) czesto wykorzystywat
wizerunek orla w satyrycznych
rysunkach, przeciwstawiajac sie
stanowi wojennemu w Polsce.
(Przyp. red.)
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W Polsce, przeciwnie, Orzel Bialy bez korony legitymizowal wladze komuni-
styczng (- komunizm). Uzywali go partyzanci komunistycznej Armii Ludowej; byt
znakiem I Armii WP gen. Berlinga (1896-1980) walczacej u boku Armii Czerwone;j.
Komunisci czuli sie dziedzicami polskich tradycji rewolucyjnych, ale prébowali takze
powraca¢ do heraldyki pierwszych Piastow. Herb stuzyl przede wszystkim podkre-
$leniu polskosci wtadzy, ktora przeciwnicy traktowali jako obcg. Utrata korony, od
dawna symbolu suwerennosci Polski, utrudniala jednak te wysitki.

Seria znaczkéw z lat 1944-1945, gdzie herb wystepuje sam lub z drukiem oko-
licznoéciowym, wyszta mimo wszystko naprzeciw oczekiwaniom wielu Polakéw,
oczekujacych powrotu do normalnosci po cigzkiej okupacji niemieckiej, ktdra tepita
wszelkie przejawy patriotyzmu.

Orzel prawie zniknat z przestrzeni publicznej w okresie stalinizmu, powrécil nie-
$miato w latach 1954-1956, potem za$ stal si¢ wyraznie widoczny. Jego ikonografia
miala trzy mocne akcenty. Jeden z nich to szes¢dziesigciotonowy pomnik ,,Polegtym
w Stuzbie i Obronie Polski Ludowej” Jana Bohdana Chmielewskiego (ur. 1927), posta-
wiony w Warszawie na placu Za Zelazng Bramg w 1985 roku. Uzbrojeni milicjanci
oslaniali robotnikéw, chtopdw i inteligentéw obu plci, zakladajacych masywnego
Orla Bialego wienczacego calg piramide¢. Elementy murarskie taczyty symbolicznie
ide¢ konsolidacji ustroju z powojenng odbudowa. Herb PRL-u uosabial ustréj i kraj
na 9 procentach znaczkéw z orlem wydanych w latach 1954-1989. Na kolejnych
42 procentach towarzyszyt wojsku lub, ogélniej, polskiemu orezowi. Wyeksponowanie
orléw piastowskich z grobowcem Henryka IV na czele na dalszych 9 procentach miato
wreszcie dokumentowa¢ polskos¢ tak zwanych > Ziem Odzyskanych.

Konkurencyjny przekaz rozpowszechniat Kosciot katolicki. Uwazal siebie za
ostoje polskosci w okresach zniewolenia narodowego, do ktérych zaliczono réwniez
PRL. Wizje laickie i religijne zderzyly si¢ ze soba podczas konkurencyjnych obcho-
déw tysiaclecia panstwa i chrztu Polski. W odpowiedzi na uroczystoéci panstwowe
Ko$ciot zorganizowal dziesiecioletni program pasterski, ktdrego punkt ciezkos$ci
stanowil kult Matki Boskiej Czg¢stochowskiej Krélowej Polski. Orzet Biaty otoczony
datami 966-1966 ze sklepienia chéru kosciota $w. Andrzeja Boboli na Saskiej Kepie
w Warszawie nie ma korony, prawdopodobnie jako herb Mieszka I (922-992), a moze
i PRL-u. Ukoronowany monogram Maryi nad nim wiaze za to pelny rozwéj Polski
z oddaniem jej Matce Boskiej. O zywotnosci tej koncepcji $wiadczy jej dalszy rozwoj
po upadku PRL-u. Kaplice ,,cudu nad Wislg”, upamietniajaca zwycigstwo odnie-
sione nad Armig Czerwona w dniach 15-18 sierpnia 1920 r., poswiecono w 2008 r.
w warszawskim kosciele Chrystusa Kréla na Targéwku. Jest to wlasciwie marmurowa
urna z prochami Zolnierzy, nad ktorg unosi sie Orzet Bialy pod opiekg Matki Boskiej
Zwycieskie;j.

Po ogloszeniu stanu wojennego 13 grudnia 1981 r. wladza byla w rekach nowo
powolanej Wojskowej Rady Ocalenia Narodowego (WRON). Przeciwstawienie
czarnej, padlinozernej wronie szlachetnego orla bylo zabiegiem na tyle fatwym, ze



70 Orzel

w zbiorach Osrodka KARTA, ktéry gromadzi miedzy innymi archiwa - Solidarno$ci,
Orla Biatego z korong wida¢ na co dziesiatej kartce pocztowej wydanej w drugim
obiegu. Slogan: ,,Orta wrona nie pokona” dobrze oddawat nastrdj opozycji, dzielacej
kraj na ,nas” a ,ich”.

Dzisiejsi Niemcy i Polacy a orly

Orly niemieckie i polskie widnieja na rewersie niemieckich monet euro i polskich
zlotych. Ich obecno$¢ na stadionach $§wiadczy o tym, ze ludzie si¢ z nimi utozsamiaja.
Orzel Bialy ozdabial liczne flagi powiewajace pod Wielka Krokwig na cze$¢ ,Orfa
z Wisty” Adama Malysza (ur. 1977). Kibice niemieccy afiszuja si¢ jednak ze swoimi
symbolami narodowymi dopiero od niedawna. Fani, ktérzy podczas mistrzostw $wiata
w biatlonie w 2009 r. dopingowali swoich zawodnikéw przebrani za Prusakéw z pikiel-
haubami i pluszowym orlem, budzili sympatie, ale 20 lat wczesniej taki strdj bytby nie
do pomysélenia. O wyjatkowym przywigzaniu Polakéw do ich ,,godla” - tego stowa
uzywa si¢ zamiast poprawnego z punktu widzenia heraldyki terminu ,,herb” - §wiad-
czy powszechne oburzenie, ktore wywotat stréj reprezentacji Polski na Euro 2012. Na
koszulkach pitkarzy herb Polski zastapiono mianowicie stylizowanym ortem, thuma-
czac, ze w kilku innych krajach zdecydowano si¢ na réwnie ,,nowoczesne” aranzacje.
Faktycznie chodzito pewnie o to, aby Polski Zwigzek Pitki Noznej mogt mie¢ pelne
prawa do nowego wzoru. ,,Profanacja” ta wywotala tak gwaltowne reakcje, ze zarzad
PZPN - cieszacy sie i tak, delikatnie rzecz ujmujac, niewielka popularnoscig — kazat
pospiesznie doszy¢ herb Orla Bialego obok zaproponowanego przez PZPN logotypu.
Sprawa doprowadzita wrecz do zmiany w ustawodawstwie. Na poczatku maja 2012 r.
prezydent Bronistaw Komorowski podpisat ustawe nakazujacg umieszczanie ,,godta”
na strojach wszystkich polskich reprezentacji sportowych.

Wiele wskazuje wiec na to, ze Polacy sg jednak bardziej przywigzani do orla niz
sasiedzi. Orzel nie ma w Niemczech wartosci marketingowej, ktora posiada w Polsce.
Swiadczy o tym cho¢by logo firmy naftowej PKN Orlen, ktéra promuje sie (skadingd
zagadkowym) haslem ,,jakos$¢ orta” Statystyki internetowe wskazuja na statystycznie
wigksze zainteresowanie herbem narodowym w Polsce, gdzie liczba uzytkownikéw
jest ponad dwukrotnie mniejsza. Wyszukiwarka Google.de podaje okolo 74,5 tysiaca
wynikéw na kwerende¢ hastem Bundesadler (12, 2 tysigca w trybie graficznym) wéréd
stron z Niemiec, Google.pl za$ 69,4 tysiaca stron (12,2 tysigca w trybie graficznym)
napisanych po polsku na kwerende ,,orzet bialy” (13.07.2010). Bundesadler musi si¢
w dodatku liczy¢ z konkurencjg orta cesarskiego (26 tysiecy odpowiedzi, 11,1 tysigca
w trybie graficznym). Nawet uwzgledniajac aktywno$¢ skrajnej prawicy w sieci,
a takze fakt, ze nikt nie méwi o Bundesadler w kontekscie $redniowiecza, trudno
moéwic o pelnej akceptacji ,,demokratycznego” orla.

Orzel Bialy jest nadal silnie kojarzony z suwerennoscig Polski. Ozdabia najnow-
sze pomniki niepodleglosciowe i groby zastuzonych kombatantéw na warszawskim
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cmentarzu na Powazkach. Groby lotnika Stanistawa Skalskiego (1915-2004) czy
oficeréw Armii Krajowej Antoniego Pajdaka (1894-1988) i Jerzego Smiechowskiego
(1922-2008) wpisuja si¢ w dlugoletnia tradycje, rozpoczeta najpdzniej po 1920 r.,
pielegnowang réowniez przez komunistow. Miejsce pochowku stynnych akowcow
jest wrecz inwentarzem polskiej ikonografii niepodlegtosciowej podporzadkowanej
ortowi. Pod tym wzgledem przypomina poznanski rozlegty Pomnik Polskiego Paristwa
Podziemnego i Armii Krajowej 1939-1945 Mariusza Kulpy (ur. 1946) z 2007 roku.
Pokazuje rézne fazy lotu orla wyrywajacego si¢ z putapki. Mozna na nim takze
dostrzec kotwice (symbol Polski Walczacej), wlaz do kanatu (- powstanie warszaw-
skie), krzyz Virtuti Militari, przysiege akowcdw oraz spis organizacji podziemnych
wcielonych do AK.

W pracach artystéow niemieckich orzet stuzy legitymizacji ustroju demokra-
tycznego. Byt bohaterem kilku happeningéw Herberta Fella (ur. 1956). Stworzyt on
park rzezbiarski Zjednoczonych Niemiec (Skulpturenpark deutscher Einheit) w bylej
strefie $mierci zelaznej kurtyny, w Mellrichstadt (Dolna Frankonia). Jego ,,akcja
pozarowa” z 9 listopada 1999 r. polegata na spaleniu drewnianego orfa cesarskiego,
z ktérego popioléw wylonita sie fette Henne®. Byto to nawigzanie do pozaru Reichs-
tagu z 1933 r. i do powrotu postéw do jego odrestaurowanego gmachu i stanowilo
interpretacje historii, w ktérej > upadek muru berlinskiego zamknat okres totalita-
ryzmow.

Wsrod innych symboli narodowych...

Orly nie byly jedynymi symbolami, za pomoca ktérych budowano wigzi panstwowe
czy narodowe. Do XIX w. rozwijano przede wszystkim ikonografie wladcy, a w czasach
nowozytnych wracano takze do mitologii rzymskiej. Potem pojawity si¢ barwy naro-
dowe, > hymny... Jaka pozycje zajal orzel w tym systemie srodkow legitymizujacych?
Istotna, skoro wytrzymal probe czasu. Czasami bywal jednak przesuwany na dalszy
plan. U schytku XIX i w XX w. ustepowal nierzadko innym personifikacjom narodu.
Polonie malowano co prawda chetnie, lecz rzadziej od orta. Wobec germanizacji czy
rusyfikacji wazniejsze bylo przypominanie, ze Polska byta kiedy$ liczacym si¢ pan-
stwem. Orzel lepiej sie do tego nadawal niz kobieca alegoria ojczyzny. Tymczasem
w Niemczech 68 procent emisji znaczkéw pocztowych z lat 1900-1918 nosito podo-
bizn¢ Germanii. Orla pokazywano tylko w 13 procentach wydan, zawsze jako element
drugorzedny - a byl przeciez jedynym symbolem uzywanym przez poczte cesarska
w okresie 1871-1900! Sytuacja zmienita sie za Republiki Weimarskiej. Orzet byt
dominujacym elementem 9 procent emisji znaczkéw. Udziat Germanii spadt do 6
procent, ostatni znaczek z nig wyemitowano w 1922 roku.

¢ http://www.skulpturenpark-deutsche-einheit.de/bundesadler.html (6 XI 2009).
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Wystarczy popatrze¢ na ttumy kibicow pitkarskich mistrzostw swiata czy uczest-
nikéw Swiatowych Dni Mlodziezy, aby przekonac sie, ze dzisiejsze spoleczeristwo
afiszuje swoja tozsamos¢ przede wszystkim poprzez flage narodowa. W Niemczech
przewaza jednak od niedawna. Konflikty wokdt barw uczynily orta na dtugo najwaz-
niejszym symbolem. W 1965 r. 45 procent sondowanych oséb wcigz uwazalo orta za
symbol narodowy Niemiec, o wiele wiecej niz flage (26 procent). Odsetek 0s6b z RFN
odczuwajacych radoéé na widok flagi przekroczyt 50 procent dopiero w 1980 roku”.
Bylo to prawdopodobnie zwigzane ze zmiang pokoleniowg. Upadek muru berlin-
skiego wzmocnit popularnoé¢ flagi. Byla wspoélnym znakiem, zwlaszcza po wycigciu
enerdowskiego herbu. Analiza erefenowskich znaczkéw pocztowych pokazuje, ze po
1989 r. orzel zaczal ustepowac fladze.
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Krzyzacy

Przekleci i bohaterowie

Igor Kgkolewski

Krzyzacy to zakon rycerski, ktéry powstal w Palestynie pod koniec
XII w., w epoce wypraw krzyzowych, w celu walki z muzulmanami
o0 odzyskanie Ziemi Swietej. Jego pelna nazwa w jezyku niemieckim
brzmiata Orden der Briider vom Deutschen Haus Sankt Mariens in
Jerusalem (Zakon Szpitala Najéwietszej Marii Panny Domu Nie-
mieckiego w Jerozolimie) w skrocie za§ Deutscher Orden. Z kolei ich
polska skrotowa nazwa ,,Krzyzacy” przyjela sie od czarnych krzyzy na
biatych plaszczach. Do zakonu nalezeli gléwnie synowie rodow rycer-
skich z > Rzeszy. Kleski ponoszone przez chrzeécijanskich krzyzowcow
spowodowaly, ze Krzyzacy - obdarzeni z czasem wieloma posiadlos-
ciami na terenie Rzeszy i Italii - coraz chetniej zaczeli my$lec o prze-
niesieniu swej dziatalno$ci na nieschrystianizowane jeszcze tereny
> Europy Wschodniej. W 1226 r. wielki mistrz zakonu krzyzackiego
Hermann von Salza (ok. 1162-1239) przyjal zaproszenie polskiego
ksiecia Konrada Mazowieckiego (ok. 1187-1247), ktéry pragnal
wykorzystac rycerzy krzyzackich do walki z zagrazajacymi pdinoc-
nym rubiezom Polski poganskimi Prusami (etnicznymi pobratymcami
Litwin6w i Lotyszy). W XIII w. Krzyzacy utworzyli na podbitych przez
siebie ziemiach Pruséw oraz zagarnietego Polsce w latach 1308-1309
Pomorza Gdanskiego (> Gdansk) wlasne panstwo zakonne. Jego
tereny — od nazwy ich pierwotnych mieszkancéw - zaczgto potem
nazywaé > Prusami. W 1309 r. siedzibe wielkich mistrzéw, czyli
zwierzchnikéw zakonu krzyzackiego, przeniesiono z Wenecji do wybu-
dowanego w Prusach Zakonnych zamku w Malborku - po rychfej
rozbudowie najwiekszego kompleksu zamkowo-rezydencjonalnego
w $redniowiecznej Europie. W ten sposdb panstwo zakonne w Prusach
oraz pruska galaz zakonu wybily sie w jego strukturze na pierwsze
miejsce — przed galezig niemiecka, a takze inflancka, dysponujaca
wlasnym panstwem utworzonym w XIII w. w Inflantach (dzisiejsza
Lotwa i Estonia).

Panstwo zakonne w Prusach stato sie¢ w XIV i na poczatku XV w.
jedna z poteg gospodarczych i militarnych w regionie baltyckim. Jego
charakterystyczng cecha byl elitaryzm. Na poczatku XV w. doskonale
zorganizowana i zdyscyplinowana elita kilkuset rycerzy-mnichdéw,
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sktadajacych $lub czystosci i (teoretycznie przynajmniej) zyjacych
w celibacie, rekrutujacych si¢ najczesciej z mlodszych synéw szlache-
ckich rodéw z zachodnio-potudniowej Rzeszy, sprawowala rzady nad
prawie 400 tysigcami staropruskich, niemieckich (czyli sprowadzonych
przez zakon z Rzeszy) oraz polskich poddanych: §wieckim rycerstwem,
mieszczanami i chtopami.

W XIV stuleciu panstwo polskie poniosto wiele klesk w wojnach
z zakonem. Jednak na poczatku XV w. sytuacja obrdcila sie na niekorzys¢
Krzyzakéw. Za sprawg unii Kroélestwa Polskiego z Wielkim Ksiestwem
Litewskim - ostatnim poganskim panstwem w Europie (schrystianizo-
wanym po 1386 r.) - zakon krzyzacki nie tylko utracit ideologiczng racje
bytu (to jest obrony chrzescijaniskiej Europy przed poganami), lecz takze
zmuszony zostal do zbrojnej konfrontacji z awansujacym teraz do rangi
europejskiego mocarstwa panstwem polsko-litewskim. Kleska zadana
zakonowi w 1410 r. pod Grunwaldem (< bitwa pod Grunwaldem) przez
wojska polsko-litewskie nadwerezylta podstawy panstwa krzyzackiego
w Prusach. Ucisk podatkowy oraz niedopuszczanie do wspotrzadzenia
krajem $wieckiego rycerstwa i mieszczanstwa — w duzej czedci zresztg
pochodzenia niemieckiego — spowodowaly w 1454 r. wybuch antykrzy-
zackiej rebelii standw zrzeszonych w tak zwanym Zwigzku Pruskim,
ktdre zwrdcily sie o wsparcie do krola Polski Kazimierza IV z dynastii
Jagiellonéw (1427-1492).

Doprowadzito to do kolejnego konfliktu militarnego z Polska, tak
zwanej wojny trzynastoletniej (1454-1466), w wyniku ktdrej panstwo
zakonne utracilo Pomorze Gdanskie, ziemi¢ chetminskg i Warmie.
Tereny te, z Gdanskiem, Toruniem, Elblagiem oraz Malborkiem, na
ponad 300 lat weszly w sktad Krolestwa Polskiego jako autonomiczna
prowincja zwana Prusami Krélewskimi, w ktérych kulturze, zyciu
urzedowym i codziennym warstw wyzszych, zwlaszcza w miastach,
dominowat jezyk niemiecki. W nastepnym poétwieczu ulegta réwniez
likwidacji resztka panstwa zakonnego obejmujaca wschodnie tereny
Prus ze stolica w Krélewcu. W 1525 r. ostatni wielki mistrz zakonu
Albrecht Hohenzollern (1490-1568) pod wptywem doktryny Lutra
zdecydowal sie¢ na sekularyzacje panstwa zakonnego, wprowadzajac
luteranizm jako wyznanie panujace w nowo utworzonym Ksiestwie
Pruskim. W tym samym roku podczas uroczystej ceremonii na Rynku
Gléwnym w Krakowie ztozyt hold lenny katolickiemu krélowi Polski
Zygmuntowi I Jagiellonczykowi (1507-1548). Odtad wschodnia czegs§¢
Prus, czyli tak zwane Prusy Ksiazece, stala si¢ na prawie pottora stulecia
lennem Polski.

Po sekularyzacji paiistwa zakonnego w Prusach (1525) i Inflantach
(1561) zakon krzyzacki przetrwal jedynie w rozproszonych posiad-
tosciach w Rzeszy Niemieckiej podleglych niemieckiemu mistrzowi,
rezydujacemu na zamku w Mergentheim (w dzisiejszej Wirtembergii).
W XVII i XVIII w. na zwierzchnikéw zakonu najczesciej wybierano
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mlodszych synéw z dynastii > Habsburgéw. W czasie wojen napoleon-
skich, po rozwigzaniu zakonu w krajach Zwiazku Renskiego w 1809 r.
siedziba wielkich mistrzéw zostala przeniesiona do Wiednia, a zakon
krzyzacki zajal si¢ dzialalno$cig charytatywna, angazujac sie takze
w stuzbe szpitalng w armii austriackiej. Po anszlusie Austrii nazisci zaka-
zali jego dzialalno$ci i skonfiskowali majatek. Wskrzeszony po II wojnie
$wiatowej z siedzibg wielkich mistrzéw w Wiedniu przy Singerstrasse
7 kontynuuje swa dziatalno$¢ jako zakon duchowny.

Krzyzacy - tego okre$lenia prawie nie uzywa si¢ wspétczesnie w Polsce w stosunku
do Niemcéw, cho¢ od pierwszej potowy XIX w. przynajmniej do przetomu w 1989 r.
tak ich wtasnie Polacy czesto nazywali, a okredlenie ,,Krzyzak” bylo stereotypowym,
zabarwionym wyraznie pejoratywnie okres$leniem Niemca. Nieco wczeéniej, bo od
1945 r., pamie¢ o zakonie krzyzackim, czyli Zakonie Niemieckim, jak brzmiata jego
oficjalna skrotowa nazwa, zaczeta wygasac w zbiorowej $wiadomosci Niemcow, mimo
ze w XIX i na poczatku XX w. stanowita ona jedno z wazniejszych odniesien w nie-
mieckiej kulturze pamieci.

Polska metryka pamieci o Krzyzakach jest zdecydowanie starsza niz niemiecka.
Juz w $redniowieczu mieszkancy Krolestwa Polskiego odnosili si¢ z niechecig czy
wrecz wrogo$cig do zakonu krzyzackiego i jego panstwa w Prusach. Najstarsze $lady
tej antypatii odnajdujemy w wypowiedziach polskich swiadkéw podczas polsko-krzy-
zackich proceséw toczonych przed sagdami papieskimi w Inowroclawiu (1320-1321)
i Warszawie (1339), majacymi rozsadzi¢ sprawe zaboru przez Krzyzakéw Pomorza
Gdanskiego w latach 1308-1309. Swiadczy¢ o tym moga takze opisy sporéw i wojen
polsko-krzyzackich w najobszerniejszym zabytku polskiej historiografii epoki $red-
niowiecza - spisywanych w drugiej potowie XV w. Rocznikach, czyli kronikach staw-
nego Krélestwa Polskiego Jana Dtugosza (1415-1480), ktdre staly sie skarbnicg wiedzy
o Krzyzakach dla wiekszosci polskich dziejopisow takze we wczesnej epoce nowozyt-
nej. Te zabarwione czesto negatywnymi emocjami opinie mozna zrozumie¢, skoro
z panstwem krzyzackim jeszcze u schylku §redniowiecza i na poczatku wezesnej epoki
nowozytnej prowadzono czeste wojny. Dlaczego jednak ta nieprzechylna pamieé
o Krzyzakach byta tak diugowieczna i, przepoczwarzajac si¢ w stereotypy i mity,
przetrwala w $wiadomosci Polakow przez prawie pot tysigclecia po ostatecznym
zlikwidowaniu panstwa zakonnego w Prusach po 1525 roku?

W XVIiXVII stuleciu zaréwno w polskiej historiografii, jak i rozmaitego rodzaju
pamfletach propagandowych, na przyklad w okresie kampanii wyborczych podczas
wolnych elekcji, przypominano, ze zakon krzyzacki stanowit w przesztosci $miertelne
zagrozenie dla Polski. Czasami réwniez, zwlaszcza w XVI w., dyplomacja polska
zmuszona byta podejmowa¢ dziatania na dworze habsburskim przeciw roszczeniom
do utraconych terenéw pruskich wysuwanym przez niemieckg gataz zakonu, ktéra
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przetrwala reformacyjny zamet w Rzeszy. Bez watpienia istotng role w polsko-litew-
skiej Rzeczypospolitej odgrywata pamie¢ o wiktorii grunwaldzkiej. Niemniej na zie-
miach polskich pamie¢ o Krzyzakach az do XVIII w. miala raczej ograniczony zasieg,
oscylujacy gléwnie pomiedzy dzietami szlacheckich historiograféw i pamflecistow
a pojedynczymi przedstawieniami malarstwa historycznego. Wydaje sie, ze nega-
tywne wyobrazenia o rycerzach zakonnych w bialych ptaszczach z czarnymi krzyzami
rozpowszechnione byly przede wszystkim na terenach znajdujacych sie niegdys pod
krzyzackim panowaniem, to jest w Prusach Krdlewskich z Gdanskiem, Toruniem,
Elblagiem i Malborkiem. Tutaj wiasnie, jak zauwaza Janusz Tazbir (ur. 1927), w nastep-
nych trzech stuleciach doszto do demonizacji wyrazu ,Krzyzak” rowniez w zyciu
codziennym - chcgc kogo$ obrazi¢, przezywano go Krzyzakiem'. Co wigcej, lud-
no$¢ w duzym stopniu protestancka i niemieckojezyczna na tych terenach chetnie
poréwnywata Krzyzakéw do znienawidzonego za swa kontrreformacyjng dziatalnos¢
zakonu jezuitow!

Z pewnoscia do utrwalenia negatywnej pamieci o zakonie krzyzackim przyczynity
sie krytyczne ujecia w spisanych gtéwnie w jezyku niemieckim dziefach historykow
z Prus Krolewskich: Szymona Grunaua (ok. 1470-1530/1537), Caspara Schiitza (ok.
1540-1594), Krzysztofa Hartknocha (1644-1687) i Gotfryda Lengnicha (1689-1774),
ktérzy wladztwo krzyzackie w Prusach, zwlaszcza na jego schytkowym pietnasto-
wiecznym etapie, kojarzyli z najpowazniejszym naruszeniem przez rzadzacych praw
i swobdd rzadzonych - tyranig, czyli gwalceniem podstawowych wartosci zycia spo-
tecznego, takich jak wolnos¢ i wiasno$¢. Kulminacji dziejow walki o wolno$¢ miesz-
kancow Prus, czyli tamtejszych $wieckich standw, z krzyzacka tyranig upatrywano
w roku 1454, czyli momencie ,,dobrowolnego” — jak z mocg podkreslata wiekszo$¢
dziejopisdéw z Prus Kroélewskich - przylaczenia si¢ Prus do Krélestwa Polskiego. Obraz
ten popularyzowaly zorganizowane przez wtadze miejskie Gdanska, Torunia i Elblaga
okragte jubileusze dwustu- i trzystulecia inkorporacji Prus do Korony Polskiej hucz-
nie obchodzone w latach 1654 i 1754. Co warte podkreslenia, przy tych okazjach nie
kojarzono Krzyzakéw z niemieckos$cig. Rzecz to zrozumiala, wzigwszy pod uwage
to, ze zaréwno wspomniani historycy, jak i czlonkowie magistratéw oraz zamoz-
niejszych warstw miejskich w Prusach Krélewskich, cho¢ lojalni poddani polskiego
kréla i Rzeczypospolitej, przynalezeli przeciez do niemieckiego obszaru jezykowego
i kulturowego.

W zakorzenionym w pamieci duzej czesci spoleczenstwa Prus Krdélewskich wize-
runku Krzyzakow gtéwna role odgrywata antyteza: krzyzacka tyrania — wolno$¢
stanow pruskich. Wydarzeniami historycznymi, ktdre antyteze te mialy egzemplifi-
kowa¢, byty wybuch antykrzyzackiej rebelii stanéw pruskich (4 lutego) oraz inkor-
poracja Prus do Korony Polskiej (6 marca) w 1454 roku. Pamig¢ o tych wypadkach

! Janusz Tazbir, Krzyzacy - Krétkie dzieje i dtuga legenda, w: Polacy i Niemcy. 100 kluczowych pojec,
red. Ewa Kobylinska, Andreas Lawaty, Riidiger Stephan, Warszawa 1996, s. 22-25.
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utrwalano w trojaki sposob. Po pierwsze, na poziomie elitarnych uczonych debat
historyczno-prawnych, réwniez wspomnianych wyzej autoréw, na temat znaczenia
aktu inkorporacji 1454 r. dla dziejéw Prus Krolewskich oraz dawnej Rzeczypospolite;.
Po drugie, w popularnej literaturze kalendarzowej, a takze podrecznikowych ujeciach
adresowanych do mlodziezy gimnazjalnej, przypominajacych w skrétowej formie
najwazniejsze daty z dziejow panowania krzyzackiego. Po trzecie, w ceremoniach,
czyli jubileuszowych obchodach kolejnych stuleci wybuchu antykrzyzackiego powsta-
nia z 1454 roku. Te ostatnig forme przekazu mozna okresli¢ mianem ,,historycznej
maskarady” lub ,historycznego teatrum”, w ktérym mit historyczny mogt zostaé
zainscenizowany w godnej oprawie przed mniej lub bardziej wyksztalcong publika,
w obecnosci i z udziatem inscenizatoréw, czyli nobliwego grona uczonych akade-
mikéw wystugujacych sie czcigodnym i z reguty niedouczonym funkcjonariuszom
wladzy, finansujacym cale przedsiewziecie.

Wspomniane jubileusze oraz ich ceremonialna oprawa popularyzowaly tresci
historyczne zwigzane z wybuchem wojny trzynastoletniej i wraz z obchodami okra-
glych rocznic lokacji miast pruskich stanowity z punktu widzenia interakcji spotecz-
nych bodaj najwazniejszy sposdb przekazu i utrwalania tych wydarzen w pamieci
zbiorowej kolejnych pokolen. Ceremonie mialy ponadto na celu wzmocnienie lokalnej
tozsamosci, poczucia solidarnosci i przynaleznoséci w pierwszym rzedzie do stano-
wego kraju, jakim byty Prusy Krdlewskie, w dalszym zas$ do calej Rzeczypospolite;.

Zaréwno w Prusach Krélewskich, jak i Rzeczypospolitej oraz innych krajach
Europy dopiero w XVII stuleciu uksztaltowata si¢ na dobre tradycja obchodzenia
jubileuszy $wieckich, niezwigzanych bezposrednio z rytmem $wiat koscielnych.
W przekazie tresci historycznych w ceremoniach jubileuszowych postugiwano sie
zréznicowanym repertuarem mediéw, jak uroczyste bicie w dzwony, popisy orator-
skie, koncerty oratoryjne, przedstawienia teatralne, okazjonalne publikacje, emisje
jubileuszowych medali lub monet, umieszczanie solennych inskrypcji na szczytach
wiez koscielnych. Tak zréznicowane media mialy uruchomi¢ wielorakie $ciezki
w pamieci zbiorowej i wyobrazni uczestnikéw uroczystosci, przy okazji od$wiezajac
podstawowe wartosci dwczesnego zycia spolecznego: gwarantowane przez krola
i Rzeczpospolita swobody obywatelskie, na ktérych cieniem kladta si¢ ich antyteza -
famigca prawo ludzkie i boskie tyranska wladza zakonu krzyzackiego, obalona przez
heroiczny zryw poprzednich pokolen mieszkancéw Prus Krélewskich przy wsparciu
Korony Polskie;j.

Z pewnoscig jednym z najbardziej ,,oficjalnych” przekaznikéw propagujacych
negatywny wizerunek rzadéw krzyzackich byly okolicznosciowe medale, wybijane
na mocy uchwat rad miejskich Gdanska i Torunia. Krag osob, ktdre je otrzymaly,
obejmowal — oprocz cztonkow lokalnej elity miejskiej — takze osoby zwigzane z dwo-
rem krélewskim i dygnitarzy koronnych w Warszawie. Utrwalano na nich w gra-
ficznej formie badz konkretne wydarzenia historyczne majace wymiar symboliczny
(na przyklad zniszczenie krzyzackiego zamku w Toruniu w lutym 1454 r.), badz
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tez przedstawienia o charakterze alegorycznym opatrzone odpowiednimi inskryp-
cjami, jak na przykltad napis na jubileuszowej monecie wybitej na polecenie Rady
Miasta Gdanska w 1654 r., gloszacy, ze gdanszczanie przed 200 laty dzieki wsparciu
krola Kazimierza Jagielloniczyka zostali oswobodzeni spod jarzma krzyzackiej tyranii
(Prussia ab infanda cruciferorum tyrannides libertata)?.

Kluczowe hasta w cytowanej powyzej inskrypcji — ,,tyrania krzyzacka” (cruci-
ferorum tyrannides) oraz jej antyteza: ,wolno$¢” (libertas) — musiaty by¢ zawarte
niejako standardowo réwniez w tytulach i tresci jubileuszowych popiséw oratorskich
wyglaszanych (nastepnie zas ogtaszanych drukiem) przez profesoréw retoryki gimna-
zjow gdanskiego, torunskiego oraz elblaskiego, czyli znanych uczelni miejskich Prus
Krélewskich, jak na przyklad w Oratio secularis. Prussia seculum, sublata cruciferor
tyrannide, libertatis (1654), autorstwa Johannesa Petera Titiusa (1619-1689). Popisom
oratorskim w aulach gimnazjow towarzyszyly przedstawienia teatralne, w ktérych ucz-
niowie odgrywali sceny historyczne przywolywane w mowach, recytacje okolicznos-
ciowych poematéw historycznych, a takze utwory muzyczne: piesni, oratoria i kantaty
od$piewywane przed i po uroczystych mowach w bogatej aranzacji instrumentalne;j.
Z ocalatych tekstow librett na plan pierwszy znéw wysuwa sie standardowa antyteza:
krzyzacka tyrania versus wolno$¢ pruskiej ,,stodkiej ojczyzny”, a ponadto przekonanie,
ze przekazanie pamieci o przeszlosci zapewni pomys$lnos¢ przysztym pokoleniom, jak
w gdanskiej Carmina secularia (1654) piéra Johannesa Petera Titiusa:

Prusy, pospotu prawica i sercem dzielnym wygnajcie TYRANOW

Wybij si¢ na wolno$é¢ stodka Ojczyzno: oswobédz od KRZYZOWYCH KATUSZY (...)
Zréwnaj z ziemia Wzgoérza Zamkowe, w ktérych nadzieje pokladaja wiarolomni Wrogowie
Uwolnijcie sie od smutnego jarzma PRUSY: wybawcie od KRZYZOWYCH MAK. (...)

pod Ochrong JAGIELLONOW cata kraino ciesz sig pokojem,

i przyszle wieki w szczgsciu Spiewajcie’.

Podobnie w ton rocznicowy uderza opublikowana w Toruniu w 1754 r. Kantata,
ktéra z okazji jubileuszu glosita pochwate najwazniejszych wartosci zycia spotecznego
oraz ich gwaranta — obecnego wladcy Rzeczypospolite;:

2 Dokladny opis i brzmienie inskrypcji medalu okoliczno$ciowego z 1654 r. mozna znalez¢ w To-
runskiej Ksigznicy w tomie o pierwszej stronie tytutowej: Gymnasium Thorvnense, memoriam saecvlarem
diei qvo ante hos trecentos annos Prvssia excvsso tyrannides crvciferorvim ivgo in libertatem sese vindicatvm
ivit pvblica oratione celebrandam indicvnt Gymnasii Thorvnensis rector et professores, Thorvnii 1754 o sygn.
116309-1163114 (stara sygn. K. fol. 16 adligaty: 1, 2, 3, 4 - brak paginacji ciaglej); zawiera on uroczyste
mowy profesoréw gimnazjum torunskiego i gdanskiego z okazji trzechsetlecia obchodéw inkorporacji
Prus Krdlewskich do Korony, przypomnienie méw i publikacji z obchodéw dwustulecia, zamieszczone
w formie obszernych anekséw dokumenty z czaséw krzyzackich i wojny trzynastoletniej, poezje oko-
liczno$ciowa do recytacji i $§piewu, utwory muzyczne, podobizny graficzne okoliczno$ciowych monet
i medali z 1754 r. wybitych w Gdansku i Toruniu z okazji wyzej wspomnianego jubileuszu.

3 Johannes Peter Titius, Carmina secularia, w: ibidem, brak paginacji (ttum. i podkr. LK.).
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Jakiez to chéry w miescie naszym wiwatuja
Jasnymi swymi glosy razem si¢ raduja?

Czys to ty dniu radosny obchodzon raz trzeci
Nastat w ojczyZnie naszej po czasie trzech stuleci?
Ty$ to! Bezcennos¢ twa ukaze nam na nowo,

ze zgoda tylko stoi obywatela dobro.

Nadejécie twe obudzi czasy stare

Pokaze jak szczg$liwismy nad miare

Chwalebny August chroni

Sitg i mgdroscig broni

IZ najszczesliwiej kazdy w spokoju siedzie¢ moze*.

Wazne medium przekazywania pamieci o zakonie, oprocz uzywanych na przy-
ktad w torunskim gimnazjum podrecznikéw, a wlasciwie schematycznych facin-
skich Tabulae chronologicae (1715) Christopha Schradera (1601-1680), czy tez
niemieckojezycznych Historisch-Chronologische Tabellen (1721) Petera Janichena,
stanowily kalendarze. W polskojezycznym gdanskim Nowym i Starym Glownym
Kalendarzu wydanym w jubileuszowym 1654 r. autor, Marek Przyjaciel, przypominat
»rzeczy pamieci godne” zwigzane migdzy innymi z tyranskimi rzadami zakonu krzy-
zackiego, przy tej okazji dajac upust swej niecheci do ,,nacji niemieckiej” w ogole,
a komentarze historyczne taczyt z poradami leczniczymi, podstawowymi wiadomos-
ciami z zakresu astronomii oraz prognostykami astrologicznymi.

Obchodom jubileuszowym nadawano wymiar szerszy, bardziej popularny i cere-
monialny, wychodzacy poza mury uczelni miejskich czy sale magistratéw. Co ciekawe,
niektdre z tych uroczystosci — podobnie jak wspomniana wyzej popularna literatura
kalendarzowa — byly mieszaning stylizowanych elementéw religijno-liturgicznych,
historycznych i astrologicznych opartych na symboliczno-magicznym sposobie mys-
lenia. Dzieki przypomnieniu wydarzen historycznych i zjawisk zachodzacych w kos-
mosie oraz odpowiedniej inscenizacji pamieci o nich inscenizatorzy mieli nadzieje
odwrdci¢ niepomyslny dla catej spotecznosci bieg wypadkéw terazniejszych i przy-
sztych. Potwierdza to opis zorganizowanych w Toruniu w 1654 r. ceremonii jubileu-
szowych z okazji dwustulecia inkorporacji Prus Krélewskich zawarty we fragmentach
Thornische Chronica autorstwa Jacoba Heinricha Zerneckego (1672-1741): ,,6 lutego
wszedzie celebrowano uroczysty jubileusz po raz wtéry wielkim glosem $wiatecznych
dzwonoéw w catym miecie z powodu szczesliwego wyzwolenia spod jakze ucigzliwego
jarzma krzyzackiego”®. Odstona nastepnego aktu jubileuszowych obchodéw nastgpita
latem 1654 r., gdy na wyremontowanym dachu wiezy jednego z ko$ciotéw torunskich

* Kantata, w: ibidem, brak paginacji (podkr. LK., ttum. Justyna Gérny).

® Cyt. za: Kazimierz Kubik, Kalendariologia profesora Pawta Patera, w: Gdariskie Gimnazjum Aka-
demickie. Ksigga pamigtkowa dla uczczenia czterechsetnej rocznicy zatozenia gimnazjum gdatiskiego
1558-1958, Gdynia 1959, s. 281.

¢ Thornische Chronica von MCCXXI bis MDCCXXVI aus bewehrten Scribenten und glaubwiirdigen
Documentis zusammen getragen worden von Jacob Heinrich Zernecke, wyd. 2, Berlin 1727, s. 332.
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umieszczono wienczaca go kule wraz z umocowang na jej szczycie gwiazda. Miata ona
przypominaé komete, ktora ukazata si¢ nad miastem w poprzednim roku. Do kuli
wlozono sporzadzong przez jednego z profesor6w gimnazjum torunskiego tacinska
inskrypcje. Jej obszerny fragment upamietnial inkorporacje Prus z 1454 r. i zrzuce-
nie cruciferorum tyrannides jako wydarzenie przetomowe w dziejach miasta. Tekst
inskrypcji kilka werséw dalej konczyt sie prosba o zachowanie w zdrowiu kréla Jana
Kazimierza (1609-1672), z taski Bozej krdla Polski i ,,pana” miasta Torunia oraz prze-
gnanie na wschodnich kresach Rzeczypospolitej zbuntowanej Kozaczyzny Bohdana
Chmielnickiego (1595-1657).

Kule wieniczgce dachy ko$cioléow byly czesto miejscem przekazu pamieci o waz-
nych wydarzeniach dla lokalnej spoleczno$ci, na przyklad dzieki umieszczaniu w nich
aktéw erekcyjnych $wigtyn. Stad tez w typowym dla tamtej epoki akcie inscenizatorzy
ceremonii jubileuszowych z 1654 r. postanowili utrwali¢ w inskrypcji zamknietej
w kuli na dachu koscielnej wiezy pamig¢ o wydarzeniach sprzed 200 lat. Pamigc
stanowiacg istotny element tozsamosci grupowej kolejnych generacji mieszkancow
Torunia i dodatkowo ,,zaktualizowang” poprzez wymienienie obok waznych wydarzen
wspolczesnych. Praktyka ta we wspolczesnej nam epoce wmurowywania kamieni
wegielnych w fundamenty budynkéw przestala funkcjonowaé. Podobnie zreszta
w epoce rozbior6w w pamieci mieszkancéw Prus zaczela zacieral sie data 1454 r,,
a po wcieleniu Prus Krélewskich w drugiej polowie XVIII w. do Krolestwa Prus
stracita ona na propagandowej aktualno$ci.

Na terenach Prus Krolewskich pamie¢ o Krzyzakach we wczesnej epoce nowozyt-
nej funkcjonowala jednak nie tylko w obrebie kultury warstw wyzszych, wyeduko-
wanych w sztuce czytania i pisania, lecz rowniez w obrebie kultury ludowej bazujgcej
na przekazach ustnych. Dobrego przykladu dostarczy¢ tu moze tradycja ludowa
> Kaszubdéw, w ktorej uformowal sie obraz owianych tajemnicg postaci zwanych
w kaszubskim dialekcie krzézdcé’. Nie wiadomo byto skad przybyli, kojarzono ich
czasami z Hunami, czasami z budowniczymi kamiennych grobéw i murowanych
zamkow, czasami za$ z poteznymi chrzescijanskimi wojownikami zwalczajacymi
poganstwo. Najpierw — wedle kaszubskich legend - krzézdcé nalezeli do Kosciota
polskiego, potem zas$ stali si¢ Niemcami. Niekiedy przedstawiano ich jako bezgto-
wych, opancerzonych rycerzy galopujacych przez kaszubskie pola. Ich panowanie,
odznaczajace sie $wietnoscig, ktéra nigdy nie miata juz powrdcié, ludowe poda-
nia umieszczaty badz w mrokach pradziejow, badz tez dochodzity w nich do glosu
epizody wojny trzynastoletniej (1454-1466). Najstarsze udokumentowane legendy
0 krzézécé pochodza z przelomu XVIII i XIX w., najpewniej jednak powstaly juz
dwa wieki wczesniej. Zawarty jest w nich raczej pozytywny wizerunek Krzyzakow

7 Kurt Liick, Der Mythos vom Deutschen in der polnischen Volksiiberlieferung und Literatur. For-
schungen zur deutsch-polnischen Nachbarschaft im ostmitteleuropdischen Raum, Posen 1938 (Ostdeutsche
Forschungen, 7), s. 260 i naste¢pne.
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jako bajeczno-heroicznych postaci z zamierzchtych czaséw. Tym samym wizerunek
ten kontrastuje z obrazem Krzyzakéw jako antyhumanitarnego ucielesnienia tyranii
utrwalonym we wczesnonowozytnej, opartej gtéwnie na przekazie pisemnym kulturze
mieszkancow miast i warstw wyedukowanych.

Ow dualizm kultury wyzszej, elitarnej i uczonej, opartej na pi$mie, oraz kultury
ludowej i wiejskiej, bazujacej na przekazach oralnych, mial z pewnoscia znaczacy
wplyw na ksztaltowanie sie w erze przednowoczesnej zroznicowanych tresci histo-
rycznych przekazywanych z pokolenia na pokolenie. Dotyczy¢ one mogty tych samych
postaci lub wydarzen z przeszto$ci, wypelnione bywaly jednak niekiedy sprzecznymi
tre§ciami i ocenami, gdyz byly zakorzenione w dwoch réznych sferach kulturowych,
w przekazie ustnym i w pismie.

Stulecia XIX i XX przyniosty przetom w postrzeganiu Krzyzakéw — zaréwno
w Polsce, jak i w Niemczech. Z pewno$cig na popularyzacje wiedzy o zakonie krzyza-
ckim oraz stylizacje Krzyzakéw na narodowych bohateréw lub antybohateréw wplyw
miaty procesy zachodzace w ,,dtugim XIX wieku™: ksztaltowanie si¢ nowoczesnego
poczucia $wiadomosci narodowej i ideologii nacjonalizmu oraz poczatki kultury
masowej, a takze narodziny nowoczesnej nauki historycznej i historyzmu w architek-
turze i sztuce. Prawie kazda wielka epoka w dziejach Europy dysponowala wtasnym
kanonem i kodem wyobrazni, wrazliwosci i estetyki historycznej, odwolujacym si¢ do
preferowanej w danym czasie epoki dawniejszej. Dla renesansu, baroku i o$wiecenia
podstawowej inspiracji dla wyobrazni historycznej dostarczat klasyczny wzorzec
antyku. Wiek XIX i historyzm w architekturze i sztuce, podobnie jak romantyzm
w literaturze, przyjmowaly bardziej eklektyczne podejscie do przeszlosci. Ztamaty
monopol klasycyzujacego kanonu opartego na wzorcach antycznych, siegajac do
inspiracji innymi epokami (stad narodziny tak zwanych neostyli), zwlaszcza za$ do
$redniowiecza (stad popularnos¢ neogotyku). Fascynacja $redniowieczem i sztuka
gotycka, na nowo odczytanymi i w rozmaity sposéb stylizowanymi, wywarla olbrzymi
wplyw zwlaszcza na tresci niemieckiej ,,biatej legendy” zakonu krzyzackiego, cho¢
poprzez literature romantyczng odcisnela trwale pietno takze na jego polskiej ,czarnej
legendzie”.

Poza tym na ksztaltowanie si¢ nowoczesnych polskich i niemieckich wyobra-
zen o Krzyzakach wplyw mialy (i maja), obok nowoczesnej historiografii, esei-
styki i publicystyki historycznej, malarstwo, grafika (w tym szczegdlnie karykatura
i znaczki pocztowe) oraz nowoczesne media kultury pamigci: pomnikowa rzezba
historyczna, drukowane w wysokich naktadach podreczniki szkolne i literatura
piekna (w tym zwlaszcza powie$¢ historyczna), ordery i odznaczenia panstwowe
odwotujace si¢ do wydarzen historycznych, a takze film historyczny, ktérego zna-
czenie rosto wraz z uplywem XX stulecia. Z kolei od przetomu XX i XXI w. coraz
wiekszg role odgrywaja gry komputerowe. Wydaje sie, ze na wspolczesnym polskim
wizerunku Krzyzakéw, obok proceséw ksztaltowania si¢ wspdtczesnego poczu-
cia $wiadomosci narodowej, najbardziej zawazyly watki i motywy historyzujace
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w kulturze XIX stulecia. Pamie¢ o Krzyzakach ,,zrekonstruowano” najpierw w epoce
romantyzmu, pdzniej za§ pozytywizmu, czyniac ja jednym z popularnych watkow
literatury pieknej, publicystyki, a takze malarstwa historycznego. Na plan pierwszy
wysuwano zwycieskie dla Polakdw epizody, inne niz rok 1454 czy wojna trzynasto-
letnia: przede wszystkim bitwe pod Grunwaldem w 1410 r., a takze tak zwany hold
pruski z 1525 roku. Przez calg epoke rozbioréw dzieje konfliktéw polsko-krzyzackich
chetnie ukazywano za pomocg stylistyki ,,diabolizujacej” wizerunek Krzyzakéw
i przypisujacej im najgorsze z mozliwych cechy i naduzycia - od podstepnosci i zdra-
dziecko$ci po okrucienstwa i perwersyjng wrecz krwiozerczo$¢. Tylko w pewnym
stopniu korzenie tych wyobrazen tkwiag w wywodzacym sie z poprzednich stuleci
skojarzeniu Krzyzakéw z tyranig.

Diabolizacja i stylizacja Krzyzaka na Prusaka i Niemca oraz antypolskiego i w ogéle
antyhumanitarnego demona, dominujgca w literaturze polskiej od drugiej polowy
XIX w. i w XX w., zaczela cieszy¢ si¢ coraz wigksza popularno$cia w epoce romanty-
zmu - epoce zafascynowanej $redniowieczem oraz lubujacej si¢ w duchach i demo-
nach. Przyktadu dostarczy¢ tutaj moga poematy historyczne » Adama Mickiewicza:
Grazyna (1823) i Konrad Wallenrod (1828), demonizujace to, co krzyzackie, oraz
kojarzace Krzyzakow z przejaskrawiong germanska agresywnoscia. Przygotowujac si¢
do napisania obu poematdw, autor przestudiowal dostepng mu literature historyczna.
W przypadku Grazyny, swoistego rodzaju ,,poematu archeologicznego™®
ci¢ uwage na przypisy zajmujgce az jedng trzecig calego tekstu i uwiarygodniajace
zastosowany tutaj popularny wérédd wezesnych romantykéw chwyt literacki w postaci
»znalezionego rekopisu”. Ta szara granica miedzy ksztaltujacg si¢ dopiero nauka
historyczng a literaturg piekng przetrwa diuzej, przynajmniej do poczatkow drugiej
potowy XIX w., gdy niektdre powiesci historyczne opatrywano jeszcze przypisami.
Tendencja do uwiarygodnienia literatury picknej poprzez jej unaukowianie stanowi
jedna z istotnych cech stulecia historyzmu.

Mickiewicz przejat demonizujacy stylistyke w opisie rycerzy zakonnych najpew-
niej z Historii polskiej (1813) Joachima Lelewela (1786-1861). Ojciec polskiej histo-
riografii — identyfikujac wyraznie zakon krzyzacki z ,jarzmem niemieckim™ - juz
w odniesieniu do schytku XIIT w. stwierdzat:

, warto zwro-

Owi mnisi krzyzaccy, potwor za kazdym odcieciem czlonka odradzajacy sie przez naptyw
Niemcéw narodowi najniechetniejszych, stawali sie strasznym nieprzyjacielem, nie do$¢ z sie-
bie mocnym, ale (...) czyhajacym na ziemie dobroczyncéw swoich i juz krwawo dajacym swe
zamiary odczué!.

8 Alina Witkowska, Ryszard Przybylski, Romantyzm, Warszawa 2003, s. 257.

® Joachim Lelewel, Historia polska do korica panowania Stefana Batorego, oprac. Zygmunt Kolan-
kowski, w: idem, Dziefa, t. 6, Warszawa 1962, s. 145.

10 Tbidem, s. 167.
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Zresztg tony zdecydowanie krytyczne wobec zakonu dominowaly w wigkszosci
podrecznikéw dziejow ojczystych polskich autoréw doby oswiecenia i romantyzmu.
Bezposrednia wymowa poematdéw Mickiewicza, dramatyczne dzieje obu tytutowych
bohateréw, walczacych z poswieceniem wlasnego zycia o wolnos¢ Litwy z zakonem
krzyzackim, jest jednoznacznie antykrzyzacka:

Lecz krzyzackiego gadu nie uglaszcze,
Nikt ni goécing, ni prosba, ni dary (...),
On wiecznie glodny, cho¢ pozart tak wiele,
Na reszte naszg rozdziera gardziele'’.

Jednak w rzeczywisto$ci pod maskg agresywnosci i ekspansywnosci Krzyzakow,
pod watkami z dziejéw prowadzonych przez nich w XIV w. wojen o zabdr Litwy
oraz pod decorum antyniemieckich sentencji, bedacych gléwnie odzwierciedleniem
uprzedzen Litwindw wobec Niemcow z dawniejszych stuleci, poeta skryt swa krytyke
ekspansjonizmu... rosyjskiego, ktdrego ofiarg na przetomie XVIII i XIX w. padty
ziemie polsko-litewskiej Rzeczypospolitej. Oba poematy powstaly w latach dwudzie-
stych XIX stulecia, na kilka lat przed wybuchem na ziemiach polskich pod zaborem
rosyjskim (- Rosja) powstania listopadowego (1830-1831). Historycy literatury sa
zgodni, ze w Konradzie Wallenrodzie Mickiewicz wyraznie zastosowal chwyt tak
zwanej maski historycznej. Tytulowy bohater — bedacy literackim echem postaci
wielkiego mistrza zakonu Konrada von Wallenrode (1330/1340-1393) - jest oddany
idei walki o niepodleglos¢ wszelkimi dostepnymi metodami, z podstepem i zdrada
wlacznie. Krzyzacy postuzyli tutaj Mickiewiczowi — jak przypomina w kluczowym
studium polskiej dziewietnastowiecznej ,czarnej legendy” Krzyzakéw Jan M. Pis-
korski (ur. 1956) — jedynie jako rekwizyt historyczny, pod ktérym skryl on tresci nie
tyle antyniemieckie czy antypruskie, co antyrosyjskie. Wtasciwie odczytala to cenzura
rosyjska, interweniujgc w drugie wydanie poematu.

Przyktady obu poematéw Mickiewicza powinny uczuli¢ nas na jeden z istot-
nych aspektow polskiej kultury pamieci w epoce zabordw, ale réwniez w okresach
utraty niepodlegtosci lub suwerennosci w XX w. — jej rozczepienia na wersje oficjalng,
dopuszczang przez cenzure¢ zaborcéw, oraz wersje nieoficjalng, ktéra mozna bylo
krzewié poza zasiegiem cenzury panstw zaborczych. Pomiedzy nimi funkcjonowata
ponadto wersja potoficjalna, ktorej wlasciwe tresci i przestania nalezato wyczytywac
miedzy wersami, rozszyfrowujac ukryte metafory, w ktérych autorzy siegali czesto
po rozmaite rekwizyty i maski historyczne.

11 Adam Mickiewicz, Grazyna, w: idem, Dziela, t. 2, Powiesci historyczne, oprac. Karol Gérski, War-
szawa 1948, s. 17. Zob. tez ibidem, s. 49-53 erudycyjny przypis wyjasniajacy dzieje zakonu krzyzackiego
z odwolaniem do krytycznych opinii o Krzyzakach u Augusta von Kotzebue. Z kolei znajomos¢ prac
najwybitniejszego niemieckiego historyka Prus Krzyzackich Johannesa Voigta potwierdza przypis do
Konrada Wallenroda objasniajacy histori¢ Malborka, zob. ibidem, s. 143-147.
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Jednak juz w pierwszej potowie XIX w. zaréwno w polskiej historiografii, jak
i literaturze odnajdziemy glosy zréwnujace historycznych Krzyzakow ze wspot-
czesnymi Prusakami, cho¢ czasami przy tej okazji do glosu dochodzily stereotypy
o Niemcach o metryce jeszcze staropolskiej. Zanim bowiem w XIX w. Polacy zaczeli
postrzega¢ Niemcoéw gltéwnie przez pryzmat Prusakéw, uosabiajacych rzekomo to,
co najgorsze, w narodzie niemieckim, to w triadzie Krzyzak = Prusak = Niemiec
przebijaly najpierw dawniejsze stereotypowe polskie uprzedzenia wobec rodzimych
Niemcow-ewangelikow, wywodzace sie z czaséw kontrreformacji, jak na przykiad
wyobrazenie, ze diabel chodzi w stroju niemieckim (stad staropolskie powiedzenie
»lutry-pludry”, asocjujace Marcina Lutra z krétkimi spodniami, czyli pludrami noszo-
nymi w Niemczech i Europie Zachodniej). W jednym z wierszy Karola Baliniskiego
(1817-1864), opublikowanym w zaborze pruskim (Poznan 1849), posta¢ krdla pru-
skiego i inicjatora rozbioréw Polski, Fryderyka IT (- Fryderyk Wielki), zostata przesta-
wiona w stroju niemieckim, czyli diabelskim (,,Lud nasz domyslalby sie szatana - lub
Niemca”), podczas gdy sam autor w duchu epoki zaborowej stwierdzat:

Bo w miejscu gdzie byl Niemiec, kt6z przede mna stoi?
Krzyzak! Krzyzak prawdziwy w swej zbroi!

Z tym tbem, co gdy go utniesz, drugi ro$nie skoro (...).
Patrz prosto, ujrzysz Niemca! - patrz z boku, Krzyzaka!'2.

Jednoznacznie negatywne postrzeganie Krzyzakéw — utozsamianych z Niemcami
= Prusakami - zaczeto wyraznie dominowa¢ dopiero po Wio$nie Ludéw. Inklinacja
do ich diabolizacji w literaturze polskiej przetrwala, zyskujac nowy i popularny
instrument w postaci powiesci historycznej. Wymieni¢ mozemy tutaj caly szereg
waznych lub wybitnych w dziejach polskiej literatury powiesciopisarzy, ktorzy siegali
do motywu krzyzackiego, postponujac coraz bardziej to, co krzyzackie, i zarazem
Zréwnujac je z tym, co niemieckie (w tym pruskie, cho¢ niekiedy tez i austriackie).
Do wyksztalcenia si¢ nowoczesnej polskiej ,,czarnej legendy” Krzyzakéw — mitu
demonicznych, falszywych i krwiozerczych niemieckich rycerzy, pod pozorem sze-
rzenia chrze$cijanstwa uciskajgcych Polakéw i Litwinow — przyczynily sie poczytne
powiesci: Karola Szajnochy (1818-1868) (Jadwiga i Jagietto, 1861), Jozefa Ignacego
Kraszewskiego (1812-1887) (Krzyzacy 1410, Obrazy z przesztosci, 1874, oraz Jelita,
1881), przede wszystkim za$§ powies¢ polskiego noblisty > Henryka Sienkiewicza
Krzyzacy (1897-1900), ktdra po 1918 r. weszla do kanonu lektur szkolnych, utrzy-
mujac si¢ w nim do dzis.

Jeszcze wigkszy wplyw na swiadomos¢ historyczng wielu pokolen Polakéow wy-
warly obrazy tworzacego w zaborze austriackim krakowskiego malarza i najwybit-
niejszego przedstawiciela polskiego malarstwa historycznego w XIX w. Jana Matejki

12 Karol Balinski, Kilka obrazéw z zycia Polski i Niemiec, w: Potgpiericy. Sgd wiekéw nad Niemcami.
Antologia, oprac. Antoni Trepinski, £6dz 1947, s. 183-185, tu s. 184 i nastepna.
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(1838-1893): Bitwa pod Grunwaldem (1878) i Hotd pruski (1882), ilustrujace dwa
zwycieskie dla Polski rozdzialy jej wielowiekowych zmagan z Krzyzakami: pierw-
szy z nich byl pochwalg wiktorii na polu militarnym, drugi za$ zwyciestwa na polu
polityki i dyplomacji. Hotd pruski Matejki, poprzedzony podobnie jak kazdy z jego
historycznych obrazéw gruntownymi studiami zrédlowymi, stanowi skomplikowane
(poprzez nagromadzenie w nim réznorakich historycznych rekwizytéw i symboli)
w swej alegoryczno-metaforycznej warstwie przedstawienie stosunkéw polsko-
-krzyzacko-niemieckich poprzez pryzmat hotdu ostatniego mistrza zakonu krzyza-
ckiego i pierwszego ksigcia w Prusach Albrechta Hohenzollerna na Rynku Gléwnym
w Krakowie 10 kwietnia 1525 roku. W interpretacjach tego dzieta po polskiej stronie
czesto podkreslano — nazbyt upraszczajac — dwa motywy. Po pierwsze, odtworzona
przez Matejke zgodnie z przekazami Zréodtowymi konfrontacje ubranego w korona-
cyjne, ,kaptanskie” szaty symbolizujgce chrze$cijanska i pokojows postawe Zygmunta
I Jagiellonczyka i zakutego w zbroje — metafore pruskiego militaryzmu i niemieckiej
ekspansywnosci - lecz uginajacego kolano przed polskim krdlem i uznajacego osta-
teczng kleske zakonu w Prusach Albrechta Hohenzollerna. Po drugie, zwracano uwage
na Stanczyka (ok. 1480-1560) - postac historyczng, stynacg ze swych przenikliwych
komentarzy btazna krélewskiego — ktdrego twarz to autoportret samego Matejki. Jej
posepny wyraz i wzrok zapatrzony ,w przysztos¢” mialy wyraza¢ proroctwo wzrostu
przyszlej potegi Krdlestwa Prus kosztem ziem polskich.

Matejkowskie ptotna Hotd pruski oraz Bitwa pod Grunwaldem weszly na trwate
do polskiego kanonu kulturowego gtéwnie dzieki reprodukcjom zamieszczanym
w polskich podrecznikach szkolnych w nastepnym stuleciu. Ilustracje te niosty w sobie
asocjacje: Krzyzak = Prusak = Niemiec. Nieobca byla ona przedstawicielom wspot-
czesnej Matejce tak zwanej krakowskiej szkoly historycznej, krytycznie i ahistorycz-
nie, bo gltéwnie z pespektywy duzo pdzniejszych wydarzen, oceniajacym diugofa-
lowe konsekwencje hotdu z 1525 r. dla dziejow Polski. Ich dzieta i oceny wywieraly
wplyw na mistrza Jana, podobnie jak jego twdrczos¢ oddzialywata na wspoélczesnych
mu historykéw. Jeden z nich, Stanistaw Smolka (1854-1924), komentujac Bitwe pod
Grunwaldem w roku 1882, w ktérym malarz ukonczyl prace nad Hotdem pruskim,
stwierdzat:

A mimo to wszystko, jeszcze wowczas ostal si¢ Zakon w wiasciwych Prusiech, aby pozniej w swie-
ckie przeksztalci¢ sie panstwo, w malzenstwie z Brandenburgia wyr6s¢ w dzisiejsza pruska potege
i po rozbiorze Polski, po Sadowie i Sedanie, przybra¢ rozmiary olbrzymiego panstwa, znowu
nieprzejednanego wobec swych dawnych zwyciezcow (...)".

Bitwa pod Grunwaldem, eksponowana na stale w galerii sztuki Zacheta w znajduja-
cej sie pod zaborem rosyjskim Warszawie, i Hotd pruski, wystawiony w Sukiennicach
na krakowskim Rynku Gléwnym, a zatem miejscu autentycznych wypadkow sprzed

13 Stanistaw Smolka, Witotd pod Grunwaldem, w: idem, Szkice historyczne. Serya pierwsza, Warszawa
1882, s. 34.
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ponad 350 lat, przyczynily si¢ do popularyzacji watku walk polsko-krzyzackich juz
w polskojezycznych podrecznikach szkolnych w zaborze austriackim na przetomie
XIX i XX wieku. Poza tym o popularno$ci Holdu pruskiego wsréd dwczesnych kra-
kowian $wiadczy¢ moze to, ze z okazji powrotéw monumentalnego dzieta, wypozy-
czanego pod koniec XIX stulecia na wystawy do Lwowa i Wiednia, koto krakowskich
Sukiennic organizowano uroczyste powitania obrazu z udzialem orkiestry i zgroma-
dzonej ttumnie publicznosci.

Zréwnanie Krzyzakéw z Prusakami i Niemcami stato si¢ w $wiadomosci Polakow
bardziej wyraziste po zjednoczeniu Niemiec i okresie > Kulturkampfu, a swoje apo-
geum osiggnelo w reakeji na antypolska polityke IT Rzeszy prowadzong w zaborze pru-
skim na przefomie XIX i XX wieku. Poréwnanie przez poete Franciszka Nowickiego
(1864-1935) w latach osiemdziesigtych XIX w. > Ottona von Bismarcka, kanclerza
»,Niemcow cywilizowanych”, do ,wielkiego Krzyzaka”!* lub deklaracja, ktérg poeta
ten kaze wyglosi¢ ,,krzyzackim kupcom™ ,,Z wielkiego ludu przychodzim krainy /
Wsrdd dziczy bi¢ kulturze szlaki (...). A wy nam za to swg ziemie sprzedacie”, czy
tez karykaturalne przedstawienie w czasopismie Diabet z 1907 r. galopujacego krzy-
zackiego rycerza z podpisem: ,,Przeciw «strachowi» z polskiego zagonu pedzi hakata
mieczem uzbrojona”'® - wszystko to najlepiej $wiadczy o no$nosci ikony ztowrogiego
krzyzactwa w sferze dwczesnej wyobrazni Polakéw. Podobnie jak stowa Roty Marii
Konopnickiej (1842-1910) - popularnej pie$ni patriotycznej, pretendujacej do roli
- hymnu narodowego, po raz pierwszy wykonanej publicznie do muzyki Feliksa
Nowowiejskiego (1877-1946) w 1910 r. podczas uroczystosci odstoniecia Pomnika
Grunwaldzkiego w Krakowie, zorganizowanej w rocznice piec¢setlecia bitwy pod
Grunwaldem:

Do krwi ostatniej kropli z zyt
broni¢ bedziemy ducha,
az sie rozpadnie w proch i w pyt krzyzacka zawierucha'”.

Za wykreowanie i upowszechnienie polskiej ,czarnej legendy” Krzyzakow
w XIX w. odpowiedzialne byly jednak nie tylko traumy i kompleksy Polakéw epoki
rozbioréw, pragnacych skompensowac sobie smutng rzeczywisto$¢ sigganiem po
pelne chwaly obrazy dawnych zwyciestw nad obecnym zwycigzca. Owa ,,czarna
legenda krzyzactwa” po stronie polskiej byta bowiem w pewnym sensie reakcja
i odpowiedzig na ,bialg legende” zakonu krzyzackiego, ktdra uksztaltowata sie po
stronie prusko-niemieckiej réwniez dopiero w XIX w.

! Franciszek Nowicki, Herostratowa stawa, w: Potgpiericy. Sgd wiekéw nad Niemcami. Antologia, oprac.
Antoni Trepinski, £6dz 1947, s. 327.

15 Franciszek Nowicki, Na kresach krzyzackich, w: idem, Wybdr poezji, Krakéw 1960, s. 90 i nastepna.

16 Zob. reprodukcje w: Igor Kakolewski, Stownik stereotypow i uprzedze# polsko-niemieckich, Warszawa
2000, s. 71.

17" Maria Konopnicka, Rota, w: eadem, Poezje, Warszawa 1985, s. 204.
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W okresie od XVI do XVIII stulecia $redniowieczne dzieje zakonu krzyzackiego
w historycznej topografii symbolicznej mieszkancéw Rzeszy stanowily raczej przy-
stowiowa bialg plame. Jedynie niewielki krag doradcéw na dworze cesarskim lub
podczas obrad Reichstagu borykal sie z wysuwanymi od czasu do czasu pretensjami
niemieckiej galtezi zakonu, ktéra przetrwala burzliwe czasy reformacji, do zwrotu
utraconych w XVIw. terenéw w Prusach i Inflantach. Natomiast w potozonych poza
Rzeszg protestanckich Prusach Ksigzecych, a na poczatku XVIII w. nawet w nie-
dawno utworzonym Kroélestwie Prus, ukazywaly sie prace historyczne i publicy-
styczne propagujace wizje ,tyranskich” rzadéw Krzyzakéw podobng do tej, ktora
zakorzenila si¢ w $wiadomosci historycznej mieszkancéw Prus Krélewskich. Przy
tym w niemiecko-pruskiej historiografii okresu péznego oswiecenia (na przykltad
Karl Friedrich Pauli [1723-1778], Ludwig von Baczko [1756-1823] i August von
Kotzebue [1761-1819]) dominowal ton moralizatorski i krytyczny wobec dziatalnosci
zakonu krzyzackiego nawracajagcego mieczem poganskich Pruséw, cho¢ pojawialy
sie tez na marginesie opinie o wkladzie rycerzy-zakonnikow w rozwdj cywilizacyjny
podbitych przez nich ziem.

Do odwrdcenia i radykalnego przewarto$ciowania tego obrazu doszto dopiero
w epoce romantyzmu i rodzacej si¢ ogélnoniemieckiej $wiadomosci narodowej, poz-
niej za$ nacjonalizmu. Przetlom przyniost okres wojen napoleoniskich i rozbudzonego
woéwczas na fali antyfrancuskich nastrojéw (> Francja) ogélnoniemieckiego patrio-
tyzmu. Przejawem ksztaltowania si¢ prusko-niemieckiego pozytywnego wizerunku
zakonu krzyzackiego bylo ustanowienie w 1813 r. przez krola pruskiego Fryderyka
Wilhelma IIT (1770-1840) pierwszego w dziejach Niemiec ,egalitarnego” orderu -
Krzyza Zelaznego, zaprojektowanego przez prominentnego architekta Karla Friedri-
cha Schinkela (1781-1841), a wzorowanego na czarnych krzyzach umieszczanych na
biatych plaszczach rycerzy Zakonu Niemieckiego.

Nastepny krok zostat dokonany w 1816 r. z inicjatywy prezydenta Prus Zachodnich
Theodora Schona (1773-1856), wraz z powotaniem do Zycia komitetu odbudowy
zamku w Malborku - bylej rezydencji wielkich mistrzéw zakonu krzyzackiego, ktéra
w latach 1457-1772 pozostawata w granicach polskich Prus Kroélewskich. Ten naj-
wiekszy kompleks rezydencjalno-zamkowy w Europie w pierwszym czterdziestoleciu
rzadéw administracji pruskiej, nieprzywigzujacej poczatkowo zadnej wagi do schedy
krzyzackiej, popadl w kompletng ruine. Dzieje ciagnacej sie ponad stulecie, bo do
1922 r., odbudowy zamku stanowig fascynujacy przyktad rekonstrukeji utraconego
miejsca pamieci, ktore na przestrzeni nastepnych ponad stu lat ewoluowato od sterty
gruzu do narodowego zabytku i zinstytucjonalizowanego muzeum. Przywrdcenie do
zycia tego ,,pruskiego Westminsteru” zawdzigeczamy trzem fenomenom: fascynacji
romantykéw $redniowieczem, modzie na historyzm w architekturze (pierwsza faza
odbudowy do polowy XIX w.), a takze mozliwosciom, ktdre stworzyt rozwdj nauk
historycznych, inspirujac powstanie nowoczesnych koncepcji konserwacji zabytkow
(druga faza od potowy XIX do poczatku XX w.).
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Rekonstrukcje Malborka poprzedzil opublikowany juz w 1803 r. protest urodzo-
nego i wychowanego w Prusach niemieckiego poety wczesnego romantyzmu Maxa
von Schenkendorfa (1783-1817), zwigzanego z czolowymi postaciami patriotycznego
ruchu ogdlnoniemieckiego, ktory w jezyku nowej epoki wyrazal swe oburzenie na
widok niszczejagcych ,,$wietych gruzéw” i zaniedbywania ukrytej w nich ,,pamieci
ojcéw”8, Natomiast w opublikowanej w 1844 r. broszurze Die Wiederherstellung des
Schlosses der Deutschen Ordensritter zu Marienburg (Restauracja zamku krzyzackiego
w Malborku) poeta romantyczny Joseph von Eichendorff (1788-1857) pisat:

Gdy patrzy si¢ na zamek, trudno uwierzy¢, ze restauracje Malborka trzeba bylto rozpocza¢ od
powstrzymania nieczysto$ci przedostajacych sie przez sklepienie piwniczne, ktére zalewaty
pomieszczenia, oraz usuniecia licznych kloak z muréw zamku'®.

Obecnoé¢ ducha wezesnoromantycznego patriotyzmu w sztuce rewitalizujacej
malborski zamek najlepiej unaocznia stawny witraz ukazujacy obok siebie krzy-
zackiego rycerza i niemieckiego ochotnika (tzw. Landwehrmann) z okresu zrywu
antynapoleoniskiego, ktérego interpretowano jako doskonalsze wcielenie Krzyzaka®.

W wystroju rekonstruowanych wnetrz przewazaly elementy neogotyckie, miedzy
innymi historyzujace witraze, freski i obrazy z przedstawieniami krzyzackich rycerzy
w czesto zmyslonych kontekstach sprzecznych z historyczng rzeczywisto$cig — ewi-
dentna oznaka przenikajacego XIX stulecie ducha historyzmu, wytworzonej przezen
specyficznej kultury pamieci i ,uzaleznionej” od historii wyobrazni, ktora najlepiej
charakteryzuje glos redakeji czasopisma Neue Preuflische Provinzialblitter z 1856 r.
odpierajgcy zarzuty kpiacego z historyzujacych witrazy historyka:

[Nie sg one] wprawdzie symptomem wielkiej kreatywnosci wlasnej, za to stanowia $wiadectwo
wysokiej kultury. Jesli nawet nie znalezlismy wlasnego stylu, to przynajmniej potrafimy zachowy-
waé, odnawiaé i odtwarza¢ budowle wezesniejszych epok w duchu, w ktérym byty pomyslane®!.

W drugiej fazie odbudowy Malborka pod wplywem rozwoju krytycznie nasta-
wionej historiografii zaczeto coraz bardziej ograniczaé elementy neogotyckie, nie
rezygnujac jednak zupelnie z ich uzycia.

18 Cyt. za: Hartmut Boockmann, Das ehemalige Deutschordensschloss Marienburg 1772-1945, w: idem,
Geschichtswissenschaft und Vereinswesen im 19. Jahrhundert. Beitrdige zur Geschichte historischer Forschung
in Deutschland, Géttingen 1972, s. 100-162, tu: s. 110.

9 Die Marienburg. 32 Bilder. Text von Joseph von Eichendorff, Leipzig [b.r.w.], s. 23 (thum. Malgorzata
Werstler).

20" Zob. zdjecie witraza miedzy innymi w: Hartmut Boockmann, Zakon krzyzacki. Dwanascie rozdziatow
jego historii, ttum. Robert Traba, Warszawa 1998 (Klio w Niemczech. Niemiecki Instytut Historyczny, 3),
il. 331 34.

2l Cyt. za: Hartmut Boockmann, Das ehemalige Deutschordensschloss Marienburg..., s. 129 (thum.
Justyna Gérny).



Przekleci i bohaterowie 89

Prawdziwym przelomem w historiografii prusko-niemieckiej XIX w. poswie-
conej tematyce krzyzackiej okazalo si¢ wielotomowe dzieto profesora uniwersy-
tetu w Krolewcu i dyrektora tamtejszego archiwum, zaangazowanego takze mocno
w pierwszg faze odbudowy Malborka, Johannesa Voigta (1786-1863), Geschichte
PreufSens von den dltesten Zeiten bis zum Untergange der Herrschaft des Deutschen
Ordens (1827-1839). W pracy tej, opartej na przeprowadzonych czesciowo juz w kry-
tycznym duchu nowoczesnej historiografii rozleglych badaniach archiwalnych, Voigt
staral si¢, wywazajac swoj osad, przedstawia¢ dzieje zakonu w duchu naukowego
obiektywizmu. Jego publikacje staly si¢ nieoceniong kopalnig wiedzy nie tylko dla
kolejnych generacji zawodowych historykéw, lecz rowniez konserwatorow zabytkow
i muzealnikow.

Historiografia, w ktérej w miare uptywu XIX w. pobrzmiewaly tony coraz bardziej
patriotyczno-nacjonalistyczne, dostarczata inspiracji i wiedzy takze propagandystom
inscenizujacym kolejne ceremonie jubileuszowe i historyczne maskarady pod auspi-
cjami najpierw panstwa pruskiego, pozniej za$ niemieckiego. Juz w 1822 r. w wiel-
kim refektarzu zamku malborskiego celebrowano 50. rocznice przylaczenia Prus
Zachodnich do Krolestwa Prus. W rok po zjednoczeniu Niemiec fetowano tu jubileusz
stulecia tego wydarzenia, a obecny na uroczystosci cesarz Wilhelm I (1797-1888)
potozyt kamien wegielny pod odstoniety w 1877 r. pomnik przedstawiajacy Fryderyka
Wielkiego na szczycie neogotyckiego postumentu otoczonego figurami czterech wiel-
kich mistrzéw zakonu krzyzackiego: Hermanna von Salzy (ok. 1179-1239), Siegfrieda
von Feuchtwangena (?-1311), Winricha von Kniprodego (ok. 1310-1382) oraz eks-
ponowanego szczegolnie w nowozytnej prusko-ewangelickiej kulturze pamieci pierw-
szego protestanckiego wladcy Prus Ksigzecych Albrechta Hohenzollerna?. , Kazdy
z nich pracowal nad dzielem, ktore uwienczyt Fryderyk, stojacy stusznie na ich bar-
kach (...), bo na ich robocie wspart sie i stanagt w historyi”** - komentowal wspdt-
czesny polski krajoznawca, odczytujgc przestanie tego pomnika zgodnie z intencjami
jego niemieckich twdrcéw. W sposdb najpelniejszy kontynuacje miedzy panstwem
zakonnym w Prusach a zjednoczonymi pod auspicjami Prus kajzerowskimi Niemcami
wyrazono w maskaradzie zorganizowanej w 1902 roku. Gospodarz rezydencji cesar-
skiej, a niegdys siedziby wielkich mistrzéw, Wilhelm II (1859-1941), odziany w strdj
zakonu joannitow, ktérego byl protektorem, przyjmowal przedstawicieli austria-
ckiego zakonu krzyzackiego, otoczonych ttumem pruskich oficeréw i grenadieréw ze
152 Regimentu Piechoty im. Zakonu Krzyzackiego (152 Deutsch-Orden-Infanterie-
Regiment) przebranych w stroje $redniowiecznych Krzyzakow. W tej scenerii cesarz
wyglosit stowa o odradzajacym si¢ polskim zagrozeniu: ,Nadszed! znowu czas. Polska

22 Zob. podobizne pomnika w: Heinrich Knapp, Das Schloss Marienburg in Preuflen. Quellen und
Materialien zur Baugeschichte nach 1456, Liuneburg 1990, s. 171, il. 83. Cytowane tu opracowanie zawiera
bogaty material ilustracyjny dotyczacy wszystkich etapéw niemieckiej rekonstrukeji Malborka.

2 Stownik geograficzny Krélestwa polskiego i innych krajow stowianskich, t. 5, red. Filip Sulimierski,
Bronistaw Chlebowski, Warszawa 1884, s. 954.
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arogancja chce obraza¢ niemieckos¢, dlatego jestem zmuszony wezwa¢ Moj Nardd,
by stanat w obronie swych débr narodowych”,

W pierwszej polowie XIX w. w pruskiej i niemieckiej historiografii, literaturze
i publicystyce coraz czeéciej i chetniej gloryfikowano panstwo krzyzackie jako pre-
kursora wspdlczesnego panstwa pruskiego - jego nowozytnej, silnie scentralizowanej
i zbiurokratyzowanej struktury. Podkreslano zwlaszcza dorobek Krzyzakéw w sze-
rzeniu wpltywow cywilizacji zachodniej na terenach przezen podbitych. Mit zakonu
krzyzackiego jako no$nika cywilizacji zachodnioeuropejskiej w duchu ksztattujg-
cej sie w potowie XIX w. Kulturtrigertheorie i koncepcji » Drang nach Osten zostat
naglto$niony i upowszechniony przez Heinricha von Treitschkego (1834-1896). Jesli
przyja¢ wspolczesng nam kategorie zawodowej kompetencji, pomimo objecia przezen
w 1873 r. katedry historii po Leopoldzie von Rankem (1795-1886) na berlinskim
Uniwersytecie Humboldtow, nalezaloby go zaszeregowac raczej jako niespetnionego
literata oraz namietnego politycznego publicyste i dzialacza politycznego, najpierw
zagorzalego zwolennika opcji matoniemieckiej, po 1871 r. za$ nacjonalistycznie nasta-
wionego posta do Reichstagu. W stawnym eseju Das deutsche Ordensland PreufSen
(Panstwo zakonu krzyzackiego Prusy) (1862), pragnac zdja¢ z Prus etykiete par-
weniusza Rzeszy i podeprze¢ ich pretensje do zjednoczenia Niemiec, Treitschke
przedstawil wspolczesne panstwo pruskie jako kontynuacje panstwa krzyzackiego,
ktére na podbitych w sredniowieczu terenach na wschodzie Europy utworzyto Neues
Deutschland (Nowe Niemcy). Autor opisywal réwniez - jego zdaniem, zapomniang
i niedostatecznie obecng w niemieckich szkotach - dzialalno$¢ rycerzy w biatych habi-
tach z czarnymi krzyzami wérdd rzekomo zacofanych kulturowo Polakéw i Stowian
w ogdle, jako przejaw ,pobudzajacego rozprzestrzeniania si¢ niemieckiego ducha
na Pétnoc i Wschdd, twdrczej potegi naszego narodu jako pogromcy, nauczyciela,
poskromiciela naszych sasiadow”%.

Uksztaltowany przez Treitschkego w jego wielokrotnie wznawianym eseju sposob
postrzegania zakonu jako obroncy i noénika zachodniej cywilizacji, przejety czes-
ciowo w historiografii i publicystyce po 1871 r., mial okaza¢ si¢ szczegélnie popularny
po > I wojnie $wiatowej, stajac si¢ historycznym rekwizytem ideologii nacjonali-
stycznych. Szczegélnie czesto nawigzywali do niego nacjonalistyczni propagandysci
w Republice Weimarskiej, a takze w III Rzeszy. Propaganda nazistowska kojarzyla
wizerunek niemieckich rycerzy-mnichéw w biatych plaszczach z czarnymi krzyzami
z obrazem zolnierzy hitlerowskich podbijajacych zapdznione cywilizacyjnie, barba-
rzynskie obszary Europy stowianskiej. Przy tym panstwo zakonne przedstawiano
jako twor ,czysty rasowo” i oparty organizacyjnie na idei wodzostwa i elitaryzmu
- zasad gloryfikowanych przez hitleryzm - jakkolwiek stawny slogan Adolfa Hitlera

24 Cyt. za: Hartmut Boockmann, Zakon krzyzacki..., s. 288.
25> Heinrich Treitschke, Das deutsche Ordensland PreufSen, w: idem, Historische und politische Aufsitze,
wyd. 5, Leipzig 1886, s. 3-76, tu: s. 3 i nastepna (ttum. Justyna Gérny).
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(1889-1945) z Mein Kampf o StrafSe der Ordensritter prowadzacej do stworzenia mit
Schwert und Pflug®® (mieczem i ptugiem) niemieckiego Lebensraumu na Wschodzie
nie nawigzywal konkretnie do Krzyzakéw. Natomiast bardziej prawdopodobne, ze
czesto uzywane przez Heinricha Himmlera (1900-1945), gloryfikujacego zakon krzy-
zacki jako ,,symbol wyzszej niemieckiej kultury” i krytykujacego Krzyzakow Henryka
Sienkiewicza, terminy Orden i Ordenstaat”” w odniesieniu do > SS inspirowane byly
pamiecia o $redniowiecznych Krzyzakach. W kazdym razie na pewno hasta te dobrze
wizualizuje plakat powstalego w 1933 r. Bund Deutscher Osten, gloszacego idee
nazistowskiego volkizmu®.

Sposéréd ideologdw nazizmu w sposob najbardziej bezposredni do panstwa zakon-
nego w Prusach jako swoistego wzorca dla III Rzeszy odwotal si¢ Alfred Rosen-
berg (1893-1946) w przemowie wygloszonej w kwietniu 1934 r. nieprzypadkowo
w Malborku. Po ustaleniu powojennych granic w latach 1919-1920 polozony w Pru-
sach Wschodnich w strefie przygranicznej z odrodzonym panstwem polskim zamek
malborski, ktéry przeksztalcony zostal w muzeum, stal si¢ elementem ideologii
niemieckiej ,wschodniej rubiezy”, miejscem opisywanym w popularnej literaturze
beletrystycznej oraz jedng z wazniejszych atrakcji turystycznych jako cel tak zwa-
nych Grenzlandfahrten prowadzacych ,,pradawnymi wojskowymi drogami, ktérymi
29 "W III Rzeszy wykorzysty-
wano go réowniez do celéw polityczno-ideologicznych: po proklamowaniu go Burg
des Deutschen Jungvolks w 1937 r. kazdego roku w przeddzien urodzin Hitlera szef
Hitlerjugend (Reichsjugendfiihrer), w trakcie transmitowanej przez radio uroczystosci

przeciagaly niegdys tysiace krzyzowcow i osadnikow

przyjmowat tu nowy narybek nazistowskiej mlodziezowki.

Paralelnie do niemieckiej ,,bialej legendy” i niejako w opozycji wobec niej, po
odzyskaniu niepodleglosci w 1918 r. w Polsce rozbudowywana byta ,,czarna le-
genda” Krzyzakow. Poza debatami i sporami historykéw polskich na tematy zwig-
zane z dziejami zakonu, zwlaszcza o znaczeniu i konsekwencjach holdu pruskiego
z 1525 r., uwage zwraca obecna w literaturze polskiej dwudziestolecia miedzywo-
jennego kontynuacja stylizacji Krzyzaka na antyhumanitarnego, a w szczegdlno-
$ci antypolskiego demona. Wydaje sie, ze aktualnos¢ ,,czarnej legendy” Krzyzakow
bylta podtrzymywana w pewnym stopniu takze przez zywotng frazeologie dwczesnej
polskiej dyplomacji i propagandy w okresie miedzywojnia w rodzaju: ,,Polska od
morza odepchng¢ sie nie da” oraz sentymentalny obraz zaslubin Polski z Baltykiem

%6 Cyt. za: Wolfgang Wippermann, Der Ordensstaat als Ideologie. Das Bild des Deutschen Ordens in der
deutschen Geschichtsschreibung und Publizistik, Berlin 1979 (Einzelverdffentlichungen der Historischen
Kommission zu Berlin, 24; Publikationen zur Geschichte der deutsch-polnischen Beziehungen, 2), s. 256
inastepna.

27 Cyt. za: ibidem, s. 261 i nastepne.

28 Zob. reprodukeje w: Igor Kakolewski, Stownik stereotypow i uprzedzet: polsko-niemieckich, s. 68.

29 Bernhard Schmid, Fiihrer durch das Schloss Marienburg in PreufSen, wyd. 3, Berlin 1934, s. 5 (thum.
Justyna Gorny).
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(> korytarz) przez wjezdzajacego na koniu w przybrzezng plycizne generala Hallera
(1873-1960). Wszystko to z trudem kojarzy¢ sie moglo z odzyskaniem dostepu do
Baltyku przez Polske po wojnie trzynastoletniej, skoro takie znaczace miasta dawnych
Prus Krélewskich, jak Gdansk czy Malbork, znalazly si¢ poza granicami IT RP. Owa
sentymentalno-patriotyczng aure wspoltworzyla miedzy innymi powies¢ Stefana
Zeromskiego (1864-1925) Wiatr od morza (1922), w ktdrej pojawia sie zaczerpnieta
z kaszubskiej kultury ludowej postaé zlowieszczego ducha Smetka — wedle kaszub-
skich podan niemajacego jednak nic wspélnego z Krzyzakami - jako diabolicznego
doradcy naklaniajacego pruskiego mistrza krajowego zakonu Hermanna von Balka
(ok. 1209-1239) do tyranii, ktamstw i oszustwa. Tony antykrzyzackie pobrzmiewaly
takze wyraznie w polskich podrecznikach szkolnych, ksiazkach beletrystycznych dla
mlodziezy, publicystyce i karykaturze.

Zréwnanie ,,krzyzactwa” z ,niemieckoscig’ i hitleryzmem stalo si¢ jeszcze bardziej
aktualne w antyniemieckiej propagandzie wojennej w latach 1939-1945, aczkolwiek
motywem wiodacym bylo tutaj przypominanie w rozmaitych kontekstach wiktorii
grunwaldzkiej. Koniec II wojny $wiatowej oznaczal kres ,,bialej legendy” i propagan-
dowego mitu zakonu krzyzackiego w podzielonych Niemczech i poczatek renesansu
jego ,czarnej legendy” w okresie PRL-u. Do jej ozywienia doszlo na przelomie lat
piec¢dziesiatych i szes§¢dziesigtych ubieglego stulecia w kontekscie hucznie obchodzo-
nej 550. rocznicy bitwy pod Grunwaldem, a takze 500. rocznicy zajecia Malborka
przez sity polskie podczas wojny trzynastoletniej. W 1957 r. powotano do Zycia Spo-
teczny Komitet Odbudowy Zamku w Malborku, zrujnowanego w czasie dzialan
wojennych i w pierwszych latach administracji polskiej. Akt ten, ktéry zapoczatkowat
polska faze rekonstrukeji zamku malborskiego przeksztalconego w muzeum, faczyt
w sposob symboliczny obchody rocznicowe z aktem politycznym: zorganizowanym
wysiedleniem resztek ludnosci niemieckiej pozostatej w Malborku. Oba wydarzenia
mialy w sobie co$ z utrzymanego w duchu nacjonalizmu ,,egzorcyzmu” miejsca
pamieci. Niedtugo potem, w 1960 r., odbyla sie prapremiera monumentalnego obrazu
kinowego Aleksandra Forda (1908-1980) Krzyzacy, opartego na powie$ci Henryka
Sienkiewicza. W rezyserskiej wizji Forda, zwlaszcza w wymownej scenie z krajo-
brazem z szubienicami, wyraznie przebijaly asocjacje sredniowiecznego panstwa
zakonnego w Prusach z IIT Rzeszg i II wojng $wiatowa.

Propaganda komunistyczna chetnie wykorzystywala réwniez watek krzyzacki
w aktualnym kontekscie politycznym: RFN jako forpoczta imperializmu zachodniego
spod znaku Drang nach Osten oraz tak zwanego rewanzyzmu i rewizjonizmu, czyli
polityki rewizji > granic na Odrze i Nysie.

Karykatury ukazujace si¢ na famach PRL-owskich gazet i czasopism satyrycz-
nych w latach szes¢dziesigtych z luboscig powtarzaly motyw kanclerza Konrada
Adenauera (1876-1967) ubranego w bialy ptaszcz z czarnym krzyzem?*, wypaczajac

30 Zob. reprodukeje w: Igor Kakolewski, Sfownik stereotypow i uprzedzet: polsko-niemieckich, s. 73.
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kompletnie sens jego spotkania ze wspolczesnymi reprezentantami zakonu krzyza-
ckiego. Przypomnijmy, ze mianowany przy tej okazji honorowym czlonkiem zakonu,
Adenauer pragnal poprzez swoje spotkanie uczci¢ gngbiony przez nazistow katolicki
zakon. Ostatnie przeblyski tej antykrzyzackiej i zarazem antyzachodnioniemieckiej
fobii, z wyrazng jednak stylizacjg antyamerykanska, wida¢ jeszcze na stynnym plaka-
cie z okresu stanu wojennego przedstawiajacym prezydenta USA Ronalda Reagana
(1911-2004) odzianego w kowbojski strdj, na dalszym za$ planie Adenauera w nie-
odzownym zakonnym plaszczu na tle anonimowej postaci krzyzackiego rycerza.

Tlustracja 3. Adaptacja Forda
byla jednym z najwigkszych
sukceséw polskiego kina
czasow PRL-u. Miala ona

znaczny wpltyw
na ikonograficzne,

jednoznacznie nacechowane
negatywnie, moralne
wyobrazenie o ,,ztym
Krzyzaku” - Niemcu.
(Przyp. red.)

Wydaje sie, ze poczatkowy niesmialy i ograni-
czony do $rodowiska historykéw-specjalistow krok
w kierunku powolnej zmiany w polskim podejsciu
do tematu Krzyzakdéw zostat wykonany dzieki pra-
com stworzonej na podstawie porozumien mie-
dzy rzagdami PRL i RFN 7 grudnia 1970 r. Polsko-
-Niemieckiej Komisji Podrecznikowej. Jest jednak
rzecza nader wymowna, ze o ile juz w pierwszej fazie
swoich prac Komisja zdolata wypracowa¢ ogélne
zalecenia dotyczace przedstawiania 14 kluczowych
i najbardziej kontrowersyjnych tematéw z dziejow
stosunkow polsko-niemieckich, o tyle w przypadku
historii zakonu krzyzackiego nie byta ona w stanie
uzgodni¢ jednolitego stanowiska, ograniczajac sie
w o$wiadczeniu wydanym w 1972 r. do komentarza:
W polskich podrecznikach podkreéla si¢ przede

Ilustracja 4. Plakat ze stanu wojennego.
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wszystkim $§wiecko-panstwows i militarno-ekspansywna role zakonu, w zachod-
nioniemieckich za$ - jego zadania cywilizacyjne i misjonarskie. Ulatwieniem dla
dalszej dyskusji bytoby, gdyby uwzglednione zostaly oba te aspekty™!. Nie tyle jed-
nak dalsze spotkania i dyskusje w elitarnym kregu ekspertéw doprowadzi¢ miaty do
prawdziwego przetomu, co zmieniajacy sie kontekst polityczny zaréwno w Polsce,
jak i na $wiecie.

W latach osiemdziesigtych napotykamy pierwsze, jeszcze nie w pelni uswiado-
mione, $lady rewizji negatywnej ikony Krzyzaka w Polsce. Polegaty one na wyparciu
elementu krzyzackiego przez... radziecki. Mysle tutaj o przezywajacej wtedy swdj
renesans Rocie Marii Konopnickiej, od$piewywanej w koéciotach i na solidarnoscio-
wych demonstracjach (> Solidarnos¢), jednak ze znamienng parafraza wersu: ,Az
sie rozpadnie w proch i pyt / krzyzacka zawierucha” na: ,,Az si¢ rozpadnie w proch
i pyl / sowiecka zawierucha” Tak wiec gdy w nieoficjalnej wersji pamieci zbiorowej
Polakéw ,,krzyzackie” zaczeto by¢ dezaktualizowane przez bardziej aktualne i w ich
odczuciu jeszcze bardziej ztowieszcze ,,sowieckie”, w wersji oficjalnej, panstwowo-
-Jaruzelskiej, ikone krzyzactwa nieudolnie reanimowano przez jego asocjacje z wra-
zym i warcholskim amerykansko-Reaganowskim i erefenowsko-Adenauerowskim
imperializmem, czego przykladem jest wspomniany wyzej plakat z okresu stanu
wojennego.

Prawdziwy przelom w postrzeganiu Krzyzakow nastgpil jednak dopiero po
> 1989 ., gdy stereotyp Krzyzaka-Niemca zaczal powoli zanika¢ w dyskursie politycz-
nym. Cho¢ wcigz nie do konica, jak $wiadczy o tym rewers wspdltczesnego polskiego
banknotu stuzlotowego, na ktérym przedstawiono ahistoryczny kolaz: dwa miecze
grunwaldzkie z 1410 r., przykryte krzyzackim plaszczem u stép jagielloniskiego orla,
w tle za$ sylweta malborskiego zamku zdobytego dopiero w 1457 roku. Niemniej
wydaje sie, ze 60 lat po II wojnie §wiatowej asocjacje Krzyzakow z pejoratywnie
pojmowana niemiecko$cig w $wiadomosci Polakéw zanikajg. Co wiecej, w ostatnim
czasie zaznacza si¢ do$¢ radykalny zwrot, bedgcy wynikiem oddolnego, uwolnio-
nego z okowow propagandy panstwowej, procesu przewarto$ciowywania miejsc
pamigci. Jego rezultatem jest coraz bardziej pozytywny odbior Krzyzakéw przez
lokalne spotecznosci. Przyktadu dostarcza akcja srodowiska zwigzanego z torun-
skim Urzedem Miasta, inicjujgca wystawienie pomnika ku czci dwdch Krzyzakow
- Hermanna von Salzy i Hermanna von Balka - uznawanych potocznie za zalozy-
cieli Torunia. W internetowej sondzie torunskiej Gazety Wyborczej inicjatywa ta
spotkata sie¢ z poparciem 60 procent biorgcych w niej udziat internautéw. Przy tym
na szesciu pracownikéw naukowych UMK poproszonych o wypowiedz na tamach

31 Cyt. za: Udo Arnold, Deutschordensgeschichte und deutsch-polnische Schulbuchgespréiche, w: Von
Akkon bis Wien. Studien zur Deutschordensgeschichte vom 13. bis zum 20. Jahrhundert. Festschrift zum 90.
Geburtstag von Althochmeister P. Dr. Marian Tumler O.T. am 27. Oktober 1977, red. Udo Arnold, Marburg
1978, s. 345 (ttum. Justyna Gérny).
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czasopisma Glos Uczelni tylko jeden opowiedzial si¢ przeciw inicjatywie, pieciu za$
za. Rewizja kilkusetletniego stereotypu i mitu Krzyzakdw oraz, jak stwierdza torun-
ski mediewista, Roman Czaja (ur. 1960), ,wlaczenia do naszej pamigci historycznej
element6w, ktdre do tej pory nalezaly do tozsamosci historycznej Niemcow”, to
bez watpienia przelom w $wiadomosci zbiorowej Polakéw. Najwidoczniej zlowroga
konotacja Krzyzakdw we wspdlczesnej Polsce zaczyna odrywac si¢ od przesztosci
i wchodzi¢ w przestrzen gier komputerowych. W jezyku polskim przetrwa zapewne
dluzej w sferze zoologii - w nazwie jadowitego gatunku pajgkéw zwanych potocznie
krzyzakami.
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Prusy

Wymuszone s3siedztwo

Peter Oliver Loew

Prusy majg dluga i réznoraka historie. Na poczatku zamieszkiwali
je poganscy Prusowie. Zwalczani i nawracani przez zakon krzyzacki,
w pdéznym Sredniowieczu stopniowo znikneli z kart historii, pozosta-
wiajgc jednak po sobie nazwe ,,Prusy”: okreslita ona panstwo krzyzackie
(> Krzyzacy) z centrum w Malborku, pdzniej — do 1525 r. - w Krédlewcu.
W 1454 r. zachodnia jego czes¢ podporzadkowata si¢ jako Prusy Krol-
ewskie polskiej koronie, pozostata — jako ksiestwo o nazwie Prusy Ksig-
zece — stala sie polskim lennem. W 1618 r. ksiestwo to odziedziczyli
elektorzy brandenburscy. W 1701 r. wraz z koronacja w Krélewcu elek-
tora Fryderyka III na ,,kréla w Prusach” nazwa ta przeszta na cale pan-
stwo brandenbursko-pruskie.

Kroélestwo Prus w XVIII w. szybko zdobyto pozycje jednego z najpo-
tezniejszych panstw - Europy, co dokonalo si¢ w znacznej mierze kosz-
tem Polski. Dzieki trzem rozbiorom Rzeczypospolitej w okresie mig-
dzy 1772 a 1795 r. Prusy uzyskaly znaczne obszary nalezgce wczesniej
do wschodniego sgsiada (miedzy innymi réwniez Prusy Krélewskie).
Mniej wiecej 40 procent z ok. o$miu milionéw mieszkancow tego pan-
stwa stanowili Polacy; niemal potowa jego terytorium przed rozbio-
rami nalezata do Polski. Prusy wprawdzie utracily te obszary w latach
1807-1815, ale potem Krolestwo Prus, ktorego catkowita powierzch-
nia wynosita 280 000 km?, znowu w jednej trzeciej skladato sie z ziem
dawniej ,,polskich”.

Element polski w krolestwie pruskim mial znaczacy wplyw na
jego polityke wewnetrzng. W drugiej potowie XIX w., mimo formal-
nego réwnouprawnienia, zaczela si¢ nasila¢ dyskryminacja ludnosci
polskiej na plaszczyznie administracyjnej, zwlaszcza w prowincjach
wschodnich. Trwala ona takze po wlaczeniu Prus w 1871 r. do nowo
powstalej Rzeszy Niemieckiej. Niemal cala, liczaca ok. 1900 r. mniej
wiecej trzy miliony populacja Polakéw zyjacych na terenie Cesarstwa
Niemieckiego mieszkala w Prusach. II Rzesza zostala zdominowana
przez Prusy i przejeta znaczng czes¢ ich tradycji, na przyktad poli-
tyke zagraniczng wobec Polakéw. Jednak wlaczenie Prus do Rzeszy
polozylo réwniez kres istnieniu niezaleznego pruskiego panstwa. Po
upadku cesarstwa Prusy co prawda istniaty jako ,Wolne Panstwo”
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(Freistaat) w ramach Republiki Weimarskiej, musialy jednak zgodzi¢
si¢ na znaczne ustgpstwa terytorialne: Poznan i Prusy Zachodnie
w znacznej mierze, a takze okoto polowa Gérnego Slaska przypadly
nowemu panstwu polskiemu. W 1932 r. socjaldemokratyczny rzad
pruski zostal zdymisjonowany na podstawie dekretu rzadu Rzeszy
(tzw. PreufSenschlag — pruski zamach stanu); w III Rzeszy landy stra-
city znaczenie, nie zostaly jednak formalnie rozwiazane. Koniec Prus
nastapil tuz po II wojnie §wiatowej: 25 lutego 1947 r. Sojusznicza Rada
Kontroli oglosita likwidacje panstwa pruskiego. Znaczne jego czesci
leza obecnie w granicach Polski (i w > Rosji), ktorej nowe terytorium
w okolo dwdch trzecich skfada si¢ z ziem nalezacych niegdys$ do pan-
stwa pruskiego.

Koniec Prus miat wiele poczatkéw. Jeden z takich poczatkéw konca, dzisiaj rzadko
uwzgledniany, nastgpil 26 grudnia 1918 roku. Ignacy Jan Paderewski (1860-1941),
$wiatowej stawy pianista i oredownik sprawy polskiej w Stanach Zjednoczonych
(> Ameryka), przyptynal do > Gdanska, a nastepnie w towarzystwie trzech angiel-
skich oficeréw udat si¢ do Poznania. Stolice > Wielkopolski - liczaca wraz ze stacjonu-
jacym tu wielkim garnizonem ponad 160 tysiecy mieszkancéw — rozbudowano przez
ostatnie kilkadziesiat lat z zamiarem wykreowania wzorcowego miasta pruskiego. Ten
fakt musial dotrze¢ do $wiadomosci Paderewskiego, nawet w grudniowych ciem-
nosciach, kiedy jechat dorozka z dworca do polskiego hotelu ,,Bazar”, byl owacyjnie
witany przez polskich mieszkaficéw miasta. Zwtaszcza potezny neoromanski Zamek
Cesarski, ukonczony dopiero tuz przed - I wojng $wiatows, przypominal mieszka-
jacym tu Niemcom i Polakom o ponad stuletnim panowaniu pruskim.

W odpowiedzi na manifestacje Polakéw dzien pézniej ulicami srodmie$cia prze-
maszerowali niemieccy cywile oraz zolnierze ze stacjonujacych w miescie jednostek
wojskowych, zrywajac polskie i sojusznicze flagi. Podczas podjetej przez Polakdw
proby powstrzymania ich przed hotelem, gdzie zamieszkat Paderewski, padl pierwszy
strzal. Wlasnie w tym momencie, niespodziewanie dla wszystkich uczestnikow tych
wydarzen, wybuchlo powstanie przygotowywane juz od jakiego$ czasu. Nastepnego
dnia prawie caly Poznan byt w rekach Polakéw, a kilka tygodni pdzZniej réwniez
wigksza cze$¢ prowincji. Uczestnicy konferencji pokojowej w Paryzu staneli wobec
faktow dokonanych i Prusy - po raz pierwszy od ponad stu lat — poniosly znaczace
straty terytorialne.

Upadek Prus rozpoczat sie wigc w Polsce, ktdrej panstwo to zawdzigczato w duzej
mierze swdj rozkwit. Proces jego likwidacji zostal zapoczatkowany juz w 1871 r.,
kiedy Krélestwo Prus rozplyneto sie w nowo powstalej Rzeszy Niemieckiej, nastepnie
trwal az do abdykacji cesarza i przeszed! jeszcze kilka etapow, zanim panstwo to — po
zamachu stanu wymierzonym przeciwko socjaldemokratycznemu rzgdowi pruskiemu
w 1932 r. oraz po utracie wigkszosci ziem na wschod od Laby w 1945 r. — zostalo
formalnie zlikwidowane w lutym 1947 roku.
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Ilustracja 5. Polski pies szarpie
szaty Borussii, a jego angielski

pan przypatruje si¢ tej scenie

z zadowoleniem: ,,Prosze zostawi¢
mojego psa w spokoju, Madam!”.
Karykatura z tygodnika polityczno-
satyrycznego Kladderadatsch,

72 (1919), nr 5.

Paradoks polega na tym, Ze im stabsze oznaki zycia dawalo to panstwo, tym
wyzej wzbieral strumien wspomnien o nim, z tym wiekszym uporem przedstawiano
Prusy - i w Niemczech, i w Polsce - albo jako wzér, albo jako wroga. Dla wielu ludzi
w Niemczech wspomnienie tego silnego panstwa, ktdre charakteryzowaly: dyscyplina,
porzadek i biurokracja, sukces gospodarczy i polityczna ekspansja, stanowilo rodzaj
kompensaty w czasach transformacji politycznej i spolecznej. Watpigcy w znaczenie
Prus, jak cho¢by Polacy, zaliczani byli do grona wrogéw panstwa i narodu. Ta polsko-
-pruska wspolnota konfliktu, ktdra od stuleci pelnita dla Prus funkcje konstytutywna,
z fatwoscig przystosowywala sie do stale zmieniajacej sie rzeczywisto$ci. Dla Polski
konflikt z Prusami odgrywat nie mniejsze znaczenie w procesie tworzenia tozsamosci
narodowej. Cale pokolenia Polakéw znajdowaly sens indywidualnego i zbiorowego
bytu w walce przeciwko uciskowi i dyskryminacji, ktére stosowat zaborca.

W zaleznosci jednak od okresu, regionu, stanu i narodowosci Prusy oznaczaly co$
zupelnie innego. Ich geograficzne wyobrazenie zmienialo si¢ tak samo jak polityczna
funkcja pojecia ,,Prusy’, takze ,,pruskie cnoty” ukazywano w przerdznym $wietle.
A wszystko zaczelo sie dawno, dawno temu...
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Pierwotni mieszkancy Prus: zalozycielski mit o Prusach

Pierwotnie Prusy byly krajem poganskim, polozonym miedzy Wistg a Niemnem
i zaludnionym przez Pruséw (Bruzi). W XIII w. zostaty podbite przez zakon krzy-
zacki, ktéry mieszkancéw tych terenéw - o ile udato im si¢ przezy¢ — nawrdcit na
chrzescijafistwo. Istnienie jezyka Pruséw mozna udowodni¢ do XVII w., poza kilkoma
dokumentami pisanymi zachowaly si¢ przekazy na temat ich bogow i zwyczajow.

Prusowie fascynowali kolejne pokolenia. Chociaz niewiele o nich wiedziano,
nazwa pézniejszych Prus byla §cisle z nimi zwigzana. Wymarly lud owiany byt
tajemnicg. Wybitny historyk pruski Johannes Voigt (1786-1863) twierdzit w XIX w.:
,Nikt z tego ludu sam nie opowiadal o nim”!. Plemie to - , poganskich Pruséw” -
przedstawiano mniej lub bardziej szczegélowo w kazdym opisie dziejéw Prus, snuto
na jego temat opowiesci i legendy, az w konicu - jak pisze literaturoznawca Jiirgen
Joachimsthaler (ur. 1964) - stalo si¢ ono tlem wyobrazen, pozwalajacym nan ,,pro-
jektowac wszystko, co mialo by¢ za pomocg dyscypliny wyplenione z nowoczesnego
panstwa pruskiego i z kazdego z jego poddanych”. Prusowie zaptadniali wyobraznie
réwniez poetdw, takich jak na przyktad reprezentujaca nurt narodowo-konserwa-
tywny Agnes Miegel (1879-1964) czy obdarzony wigksza dawka empatii Johannes
Bobrowski (1917-1965):

(...)

Ludu

Perkuna i Pikolla,

Patrimpy w wieicu klosow!
Ludu,

jak zaden, radosci!

Jak zaden! Smierci - (...)
Nazwy moéwig o tobie,
podeptany ludu, stoki gor,

rzeki, czesto jeszcze bez poblasku,
kamienie i drogi -

wieczorem piesti i podania (...)*

Los Pruséw nie tylko poruszal poetéw, ale takze inspirowal zwyktych ludzi,
zwlaszcza w czasie kiedy poszukiwano nowych tozsamosci: w Republice Federalnej
Niemiec wypedzeni z > Prus Wschodnich zakladali Kota Prusow, ktérych zada-
niem bylo pielegnowanie pamieci o tym dawno wymartym ludzie, rekonstrukcja

! Johannes Voigt, Handbuch der Geschichte Preufens bis zur Zeit der Reformation, t. 1, Kénigsberg
1841,s.78.

2 Jiirgen Joachimsthaler, Innere Grenzen. Die Pruzzen als Palimpsest preufischer Literatur, w: Grenzen
auf der Landkarte - Grenzen im Kopf? Kulturrdume der Ostlichen Ostsee in der Literatur vom 19. Jahrhundert
bis zur Gegenwart, red. Regina Hartmann, Bielefeld 2010, s. 157-191, tu: s. 164.

® Johannes Bobrowski, Elegia dla Pruséw, w: idem, Wiersze, ttum. Eugeniusz Wachowiak, Warszawa
1976, s. 23-25, tu: s. 24 i nastepna.
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jego jezyka, a nawet dazenie do uznania Pruséw za mniejszo$¢ narodows. Ruch
ten szczegolnie preznie rozwija si¢ od dwudziestu lat w Polsce, zwlaszcza na daw-
nych terenach osadnictwa Pruséw: dziata Towarzystwo Naukowe Pruthenia, ktérego
misjg jest ,,uczynienie zywg opowiesci o Prusach™, tymczasem inna grupa prowadzi
»pokojowg krucjate o przywrocenie pamiegci o Prusach wéréd narodéw Europy”>, s3
fora dyskusyjne w jezyku pruskim, a od niedawna istnieje nawet pruska Wikipedia
pod hastem: ,,Prisiska Wikipédija — pawirps waisnas aps en prusisku” (cokolwiek
to znaczy)®.

Zakon, stany, mieszczanie: Prusy i ich elementy

W péinym okresie panowania Hohenzollernéw wiladcy z tej dynastii, podobnie jak
historycy, chetnie przywolywali czasy glorii Prus, ktére jeszcze na poczatku XIX w.
nie cieszyly si¢ bynajmniej dobra stawa: przez dlugi czas uwazano, ze panstwo zakonu
krzyzackiego bylo rzadzone despotycznie, a wladza byta wroga zaréwno szlachcie,
jak 1 mieszczanom. Na temat zapisanego w historii i pamieci obrazu istniejacego
w latach 1231-1525 panstwa zakonnego bedzie jeszcze mowa w innym miejscu,
dlatego napiszemy tu tylko krétko: zakon podbil Pruséw i nawrdcit ich na chrzesci-
janstwo, rozszerzyl granice swojego panstwa kosztem Polski i w pierwszej potowie
XV w., u szczytu swojej potegi, panowal na wielkim obszarze, powszechnie znanym
jako ,,Prusy” (,Preuflen”). Wielkie, wzniesione z cegly zamki krzyzackie do dzi$
rozpalaja wyobraznie¢ kolejnych pokolen; Malbork w XIX w. stal si¢ nawet miejscem
centralnym, ktérego architektura miata reprezentowaé panstwo pruskie. Pruskie;
historiografii i autorom, takim jak Heinrich von Treitschke (1834-1896), nalezy
przypisac to, ze dynastia panujaca w Prusach calkowicie §wiadomie nawigzywata do
tradycji zakonu krzyzackiego, by w czasach reakcji i restauracji wykorzysta¢ bohater-
skie czyny z odlegtej przeszloéci do legitymizacji swojej wtadzy. Rzady twardej reki
sprawowane przez rycerzy i osadnictwo niemieckie, przez strone prusko-niemiecka
gloryfikowane jako ,,kolonizacja Wschodu”, przez strone¢ polska pietnowane jako
> ,Drang nach Osten” — wszystko to tworzylo caloé¢ i wspaniale pasowato do roli,
ktdrg panstwo pruskie musiato, zdaniem niektdrych, odegra¢ w XIX w.: roli nosiciela
kulturalnej i cywilizacyjnej, a pdzniej — juz w Rzeszy Niemieckiej — takze narodowej
misji na ziemiach wschodnich.

Stawa panstwa zakonnego stopniowo przygasata. W 1454 r. stany i miasta przede
wszystkim w zachodniej czesci kraju zbuntowaly sie przeciwko zakonowi i ztozyty
hotd krélowi polskiemu, o czym przyszle pokolenia Polakéw z wielka satysfakcja

* http://pruthenia.pl/kim-jestesmy/ (29 12012).

> http://prusowie.pl/society/index.php (29 12012).

¢ http://wikipedia.prusaspira.ez.lv/wiki/Galwas_pausan (29 I 2012). Strona startowa wskazuje na
totewska domene; uzytkownik, ktory nie zna jezyka pruskiego, nie jest w stanie stwierdzi¢, kto jest za nig
odpowiedzialny, poniewaz wszystkie informacje podane sg po prusku.
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przypominaly jeszcze w XIX wieku. I tak historyk Jozef Szujski (1835-1883) pisat
w 1862 1. 0 holdzie pruskim: ,,Jedna to z najpiekniejszych chwil w dziejach polskich,
gdzie nar6d obcy, Polakom niechetny, cywilizacyja obca chroni si¢ pod opieke gos-

cinnej i taskawej Polski, Zada jej praw i swobody™’.

Ilustracja 6. Hotd pruski, obraz Jana Matejki z 1882 r., o wymiarach prawie 4 na 8 metréw i niezwykle
bogatej kolorystyce, przedstawia Albrechta Hohenzollerna, otoczonego wieloma historycznymi
postaciami, ktéry z rak polskiego kréla Zygmunta I otrzymuje Prusy Ksiazece jako lenno. U stép
tronu siedzi blazen krélewski Stanczyk, ktérego zasmucona twarz jest zapowiedzia grozacego Polsce

niebezpieczenstwa.

7 Jozef Szujski, Dzieje Polski podtug ostatnich bada, t. 2: Jagiellonowie, Lwow 1862, s. 89.
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Jednak do zawarcia pokoju doszto dopiero w 1466 r. w Toruniu, po zakonczeniu
wojny trzydziestoletniej. Nowa polska prowincja, Prusy Krdlewskie, ponad trzysta
lat cieszyla si¢ w Rzeczypospolitej (a pdzniej w unii polsko-litewskiej) regionalna
autonomig i wytworzyla specyficzng tozsamo$¢: ,,Prusacy nie byli ani Niemcami, ani

Polakami’, jak pisze Karin Friedrich (ur. 1963) o mieszkancach tej prowincji, ktéra
dla odroéznienia od pdzniejszych Prus fryderycjanskich (- Fryderyk Wielki) nazywa
»innymi Prusami”®. Elity Prus Krolewskich, dumne ze swojej wlasnej tradycji, stale

wspominaly z wdzigcznoscig rok 1454, pamietajac, ze szerokie swobody (ukrécone

8 Karin Friedrich, The Other Prussia. Royal Prussia, Poland and Liberty, 1569-1772, Cambridge 2000,
s. 217.
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jednak w 1569 r.) zawdzieczaly Polsce. Zwlaszcza w XVIII w. przywileje te musialy
wydawac si¢ szczegélnie cenne, kiedy poréwnywano je z warunkami panujacymi
w zyskujacym na znaczeniu, rzadzonym twarda reka Krolestwie Prus, ktore taczyly
z dawnymi Prusami Krdlewskimi nazwa i w niemalym stopniu takze historia.

W 1772 1. Krélestwo Prus dokonato aneksji Prus Krélewskich, ktére odtad nazy-
wano ,,Prusami Zachodnimi”, za§ w 1793 r. przylaczono wielkie miasta pruskie
Gdansk i Torun, ktore dotychczas pozostawaly jeszcze w rekach polskich. W XIX w.
dawna odrebna tozsamos¢ tych ziem w duzym stopniu zanikla, a na obszarze nie-
mieckojezycznym panstwo brandenbursko-pruskie wkrétce przy¢milo swojego
historycznego krewniaka znad > Wisly. Tymczasem w Polsce wprawdzie chetnie
wspominano cnoty niegdy$ tak wiernej prowincji, jednak nazwa ,,Prusy” zostala zdys-
kredytowana przez antypolska polityke krolestwa o tej samej nazwie i wyparta przez
nazwe ,,Pomorze”. Ale nawet Pomorze coraz bardziej przesuwalo si¢ na margines
$wiadomosci narodowej, nie tylko dlatego, ze znajdowalo si¢ w rekach pruskich, ale
réwniez dlatego, ze w wiekszo$ci ziemie te zamieszkiwala ludno$¢ niemieckojezyczna.
Jesli wowczas méwiono w Polsce o ,,Prusach’, z zasady chodzito o Krolestwo Prus.
I tak tez pozostato do dzisiaj.

Kolejny pruski twor panstwowy powstal w 1525 r. na skutek sekularyzacji pan-
stwa krzyzackiego — byly to Prusy Ksiazece. Albrecht, ostatni wielki mistrz zakonu,
pochodzacy z bocznej linii Hohenzollernéw z Ansbach (1490-1568), przeszed! na
protestantyzm, a nastepnie ztozyl w Krakowie hold polskiemu krélowi Zygmun-
towi I (1467-1548) i stal si¢ wladca $wieckiego ksigstwa Prus, ktore byto polskim
lennem. Kiedy w drugiej potowie XIX w. zaostrzyly si¢ konflikty polsko-niemieckie
i Prusy zaczely zwalczaé ,,polsko$¢” w swoich wschodnich prowincjach, Polacy chet-
nie wspominali dwa historyczne wydarzenia, w ten sposéb rekompensujac sobie
ciggte upokorzenia, ktérych doznawali jako naréd: byty to > bitwa pod Grunwaldem
z 1410 r., historyczne polsko-litewskie zwyciestwo nad zakonem krzyzackim, oraz
hotd pruski z 1525 roku. W obu przypadkach Polska zajmowata pozycje silniejszego,
»Prusy” za$ wystepowaly w roli pokonanego lub petenta — dziatato to jak balsam na
dusze podzielonego narodu. Jan Matejko (1838-1893), najwybitniejszy polski malarz
historyczny XIX w., uwiecznil oba wydarzenia na ogromnych piétnach, ktére natych-
miast zaliczono do kanonu polskiej kultury narodowe;j.

Hold pruski nie byt zresztg interpretowany jedynie pozytywnie, bowiem kolejne
pokolenia dostrzegaly w oddaniu Prus Ksigzecych w lenno Hohenzollernom poczatek
ich awansu do rangi mocarstwa, ktére od XVII w. zaczelo coraz bardziej zagrazaé
Polsce. Wptywowy krakowski historyk Michat Bobrzynski (1849-1935) pod koniec
XIX w. pisal, nie kryjac swojego gniewu: ,, Tak dla chwilowej korzysci i mitego spokoju
podpisano hanbigcy traktat, ktory niejako byl przyznaniem, ze juz Polska zadnej
wielkiej sprawy podja¢ i przeprowadzié nie zdota™. Zgodnie z tym tokiem myslenia

9 Michat Bobrzynski, Dzieje Polski w zarysie, Warszawa 1987, s. 275.
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rozbiory byty logiczng konsekwencja 1525 roku. Dopiero w XX w. popularno$¢ zyskat
bardziej pozytywny punkt widzenia, zgodnie z ktérym winy za upadek Polski nalezato
szuka¢ w czasach pézniejszych i w okolicznosciach zewnetrznych.

Brandenburgia wchlania Prusy

Rozkwit Prus oznaczal upadek Polski - tak mozna w telegraficznym skrdcie przed-
stawi¢ polska interpretacje historii stosunkéw polsko-pruskich. Natomiast zgodnie
z tradycyjnym niemieckim punktem widzenia awans Prus do grona mocarstw tylko
w niewielkim stopniu miat co$ wspolnego z Polska.

Historiografia polska cze¢sto eksponowata wiele dzialan i wydarzen zwigzanych
z Prusami, ktore byly przystowiowymi ,,gwozdZzmi do trumny” Polski: w 1618 r. ksie-
stwo Prus odziedziczyli pochodzacy z Berlina Hohenzollernowie, elektorzy branden-
burscy. W 1657 r. (na mocy traktatow welawsko-bydgoskich) Prusy zerwaly zalez-
nos¢ lenng od Rzeczypospolitej, natomiast w styczniu 1701 r. elektor Fryderyk III
(1657-1713) przybyt do Krélewca, aby tam, poza granicami Swietego Cesarstwa
Rzymskiego Narodu Niemieckiego (- Pierwsza Rzesza), koronowac¢ si¢ na ,krola
w Prusach” - Fryderyka L.

Przede wszystkim jednak modernizacje tego kraju w XVIII w. Polacy traktowali
jako wazny powdd upadku Rzeczypospolitej polsko-litewskiej (> Rzeczpospolita):
monarchia pruska - zwlaszcza ,,krol-zolnierz” Fryderyk Wilhelm I (1688-1740)
i jego syn Fryderyk II - stworzyla panstwo o preznej organizacji, oparte na war-
stwie urzednikow odznaczajacych sie poczuciem obowigzku oraz na sprawnym
korpusie oficerskim rekrutujagcym si¢ ze szlachty — stuzba w wojsku dawala jej
utrzymanie. Réznice w stosunku do panstwa polskiego, charakteryzujacego sie sil-
nymi interesami partykularnymi i stabg wtadzg centralna, byty oczywiste. Rozbiory
Polski - rozpoczete w 1772 1. przez ,,starego Fryca” wspdlnie z Austria i Rosja i kon-
tynuowane w 1793 i 1795 r. za panowania jego nastepcy Fryderyka Wilhelma II
(1744-1797) - wydawaly sie logicznym nastepstwem tej odmiennosci jednoczesnych
porzadkéw politycznych.

Historyk Jozef Feldman (1899-1946) przedstawil w 1934 r. szeroko rozpowszech-
niony w Polsce punkt widzenia i postawit kropke nad i: ,,Oba te panstwa, Rzplita
Polska i monarchja brandenburgo-pruska przedstawiajg dwie najbardziej moze
jaskrawe antytezy dziejowe, jakie stworzyl rozwdj historyczny Europy. Polska - kla-
syczny kraj wolno$ci. Prusy — uosobienie silnej wtadzy”!?. Réwniez w oczach opinii
publicznej w Prusach/Niemczech to wiasnie te fundamentalne rdéznice struktury
obu panstw oraz niemozno$¢ przeprowadzenia reformy Rzeczypospolitej, spowodo-
wana czynnikami zewnetrznymi i wewnetrznymi, umozliwily nowoczesnym Prusom
oslabienie anachronicznego sasiada, a wreszcie doprowadzenie do jego rozbioru.

10 76zef Feldman, Antagonizm polsko-niemiecki w dziejach, Torun 1934, s. 16.
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Historyk Martin Broszat (1926-1989) ujat to w 1972 r. w nastepujacy sposob: ,,(...)
niezwykle dynamiczne panstwo Fryderyka (...) stanowilo we wszystkich prawie
szczegblach przeciwienstwo polskich uwarunkowan historycznych i polskiego
systemu warto$ci”!!.

Jednak w gre wchodzily takze bardzo konkretne interesy, zwlaszcza Prus. Po uzy-
skaniu w 1648 r. Pomorza Tylnego Brandenburgia i Prusy, pofaczone unig perso-
nalng, utworzyly na pdétnocno-zachodniej flance Polski pas terytoriow, przerwany
tylko przez (polskie) Prusy Kroélewskie. Fryderyk II byl tego swiadomy jeszcze przed
wstapieniem na tron i uparcie dazyl do tego, by zdoby¢ ,,calkowicie wolne przejicie
od Pomorza az po Krélestwo Prus”, a wiec do Krélewca — zamiary te przelal na papier
juz w 1731 roku'Z

To, z czego 6wczesni Polacy jeszcze nie do konca zdawali sobie sprawe, tym bar-
dziej pigtnowaly przyszle pokolenia - i tak Kazimierz Piwarski (1903-1968) pisat
w 1947 r.: ,,Caly ogrom niebezpieczenstwa (niemieckiego) grozacego Polsce ujawnit
sie z chwilg rozbudowy paristwa brandenbursko-pruskiego™'?
podnosilo jednak, Ze i Polska nie byta bez winy, stwarzajac Prusom juz od poczatku
warunki do rozwoju. Dziennikarz Maciej Wierzbinski (1863-1933) pisal w 1919 r.:
»Polska wychowala sobie u boku podstepnego, chytrego, nieprzejednanego wroga,
ktory ostatecznie stat si¢ przyczyng jej rozbioru”'*. Co by nie méwié, wydarzenia
XVIII w. niewatpliwie dostarczyty paliwa do wielu przyszlych konfliktéw, ktérych
wkrotce zaczeto poszukiwaé takze w odleglejszej przesziosci i ktore mialy znaczacy
wplyw nie tylko na histori¢ zdarzeniows, ale takze na $wiat wyobrazen Polakéw
i Niemcow. Wtasnie panowanie Fryderyka II - jak twierdzit J6zef Feldman w 1934 r. -
doprowadzito do tego, ze ,,antagonizm pomiedzy Polskg a Prusami nie byt zjawiskiem
przejsciowym, wywolanem chwilowemi zadraznieniami, lecz si¢gal w najglebsza
istote bytu obu paristw”!>.

Z prusko-niemieckiej perspektywy widziano to - przynajmniej do czasu — podob-
nie, chociaz historia prusko-polskich oddzialywan nie znajdowata sie w zadnym razie
na centralnym miejscu, jakie zajmowala i zajmuje w Polsce: o ile Prusy do dzisiaj
uwazane sa w Polsce za jeden z najistotniejszych problemdw historii narodowej, o tyle
Polska w pdzniejszych interpretacjach historii Prus wydaje si¢ istotna tylko w niekté-
rych aspektach. Dzisiaj nadal rzadko spotyka sie w historiografii Prus komentarze

. Wielu komentatorow

' Martin Broszat, 200 lat niemieckiej polityki wobec Polski, ttum. Elzbieta Kazimierczak, Witold Leder,
Warszawa 1999, s. 47 i nastepna.

12 Cyt. za: Hans-Jiirgen Bémelburg, Friedrich II. zwischen Deutschland und Polen. Ereignis- und
Erinnerungsgeschichte, Stuttgart 2011, s. 16.

13 Kazimierz Piwarski, Likwidacja Prus, w: idem, Odra rzeka pokoju, Warszawa 1947, s. 178-227, tu:
s. 23, cyt. za: Andreas Lawaty, Das Ende PreufSens in polnischer Sicht. Zur Kontinuitdit negativer Wirkungen
der preufSischen Geschichte auf die deutsch-polnischen Beziehungen, Berlin—-New York 1986, s. 161.

1 Maciej Wierzbinski, Wieczysty nasz wrég Niemiec, Warszawa 1919, s. 8.

15 J4zef Feldman, Antagonizm..., s. 29.
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takie jak Rudolfa von Thaddena (ur. 1932), ktéry w 1981 r. pisal, ze historia Polski
jest ,spleciona z pruskg niczym przeznaczenie”'®. I rzeczywiscie tak wlasnie jest.

»Historia spleciona z pruska niczym przeznaczenie”:
Prusy i Polska od Fryderyka do Bismarcka

»Negatywna polityke Prus wobec Polski’- jak historyk Klaus Zernack (ur. 1931)
nazwal dominujacy przez ponad dwiescie lat podstawowy wzorzec prusko-niemie-
cko-polskiej wspdlnoty losu — zaczal z energia wprowadza¢ w zycie Fryderyk II,
genialny awanturnik na tronie Hohenzollernéw, ,,posta¢ o demonicznej wielko$ci”
(Otto Heinrich von der Gablentz)'” i wzro$cie zaledwie 163 centymetréw. Za jego
rzadéw pruskimi poddanymi staly sie po raz pierwszy duze grupy ludnosci pol-
skojezycznej (jesli nie liczy¢ Mazuréw wyznania ewangelickiego, ktorzy osiedlili sig
juz wczesniej w Prusach Ksigzecych). Na skutek aneksji > Slgska od 1740 r., jednak
przede wszystkim od pierwszego rozbioru Polski w 1772 r. (Prusy Zachodnie) w sktad
Prus weszly wspdlnoty zdominowane przez zywiol polsko-katolicki, ksztaltowane
przez szlachte lub polskojezyczne duchowienstwo, ktore wniosly do protestanckiego
panstwa catkowicie nowe tradycje. Po rozbiorze II i III w 1793 i 1795 r. proporcje
zmienily si¢ po raz kolejny: okoto 1800 r. terytorium panstwa pruskiego w potowie
skladato sie z ziem dawniej polskich i siegalo do Warszawy; okolo 40 procent jego
obywateli bylo pochodzenia polskiego.

Na temat tego, Ze ogromny przyrost terytorium i ludnosci Prus stanowit ,wat-
pliwy triumf polityki mocarstwowej”'®, dzisiaj przynajmniej w nauce historycz-
nej w Niemczech i w Polsce prawie nie ma juz rozbieznosci pogladéw. Rudolf von
Thadden pisat o tym w 1981 r. tak:

pruskie terytorium panstwowe wchiania wielkie potacie ziem z ostatnich rozbioréw Polski. Ten
rozrost grozil zmiang charakteru pruskiego panstwa. Gdyby byl trwaly, to monarchia pruska
stalaby sie, podobnie jak monarchia Habsburgéw, panstwem wielonarodowym, ktorego punkt
ciezkoéci jednoznacznie znajdowalby sie na wschodzie®®.

Nie ma sie co zastanawia¢, czy rzeczywiscie mogto do tego dojs¢, a wiec czy cen-
tralistycznie zorganizowane Prusy bylyby sklonne do ustepstw na rzecz utworzenia
federacji, bowiem - jak wiadomo - stalo sie inaczej. Po wojnach napoleonskich Prusy
musialy odda¢ czes¢ ziem polskich, chociaz Wielkopolska pozostata w ich posiadaniu

16 Rudolf von Thadden, Pytania o Prusy. Historia parstwa zawieszonego, thum. Agnieszka Krzeminska,
Bartosz Nowacki, Olsztyn 2004, s. 25.

'7 Otto Heinrich von der Gablentz, Die Tragik des Preuflentums, Miinchen 1948, s. 42.

18 Klaus Zernack, Polen in der Geschichte PreufSens, w: Handbuch der preufSischen Geschichte, red. Otto
Biisch, t. 2: Das 19. Jahrhundert und GrofSe Themen der Geschichte Preuflens, Berlin-New York 1992,
s. 377-448, tu: s. 427.

19 Rudolf von Thadden, Pytania o Prusy..., s. 30.



108 Prusy

jako ,,Ksiestwo Poznanskie”, za§ Prusy Krolewskie jako ,,Prusy Zachodnie”. Jednak
zabor ziem polskich wyszed! na zle panstwu pruskiemu i oznaczal - jak twierdzi
historyk ze Szczecina Jan M. Piskorski (ur. 1956) - ,wlasciwie kleske Prus™®.

To, ze w ostatecznym rozrachunku 6w silny zywiot polski nie wyjdzie Prusom
na dobre, dostrzegali juz niektérzy wspdtczesni: ,,Albo Prusy doprowadza Polske do
upadku, albo Polska - Prusy”, pisano w wydawanej w Bawarii antypruskiej gazecie
Neue Allemannia w 1816 roku?!. W konicu Prusy po 1815 r. sktadaly si¢ w jednej
trzeciej nadal jeszcze z ziem polskich, musialy wigc dazy¢ do tego, by nie dopusci¢
do odrodzenia sie Polski, gdyz zniweczyloby to ich pozycje mocarstwowa. Podczas
gdy Polacy wspominali dawne niepodlegte panistwo i szukali sposobow, jak je odzys-
ka¢, Prusy musialy nieustannie stara¢ si¢ na nowo o legitymizacje swoich nabytkow
kosztem Polski. W znacznej mierze z tego powodu rzad w Berlinie, przeprowadza-
jac reformy, szybko przestawit si¢ na konserwatywny kurs, ktoéry spowodowal, ze
zaréwno na dawnych ziemiach polskich, jak i w panstwach niemieckich Prusy staly
sie symbolem starego porzadku. Dlatego tez powstanie listopadowe w 1830/1831 r.
w zaborze rosyjskim przeciw panowaniu cara, zdtawione przez Rosjan przy akcep-
tacji Prus, wywolalo przede wszystkim w Niemczech potudniowo-zachodnich, ale
tez w pruskiej czeéci liberalnej opinii publicznej prawdziwy entuzjazm dla Polski:
niemieccy demokraci w solidarnosci z polskimi bojownikami o wolno$¢ dostrzegli
sygnat do liberalizacji porzadku europejskiego; wrogos¢ wobec Prus jednoczyla oba
ruchy narodowe i do dzisiaj stuzy jako dowdd na to, ze polsko-niemieckie stosunki
moga zawiera¢ w sobie rowniez elementy pozytywne i skierowane ku przysztosci.

Rok 1848 przyniost kolejne impulsy, ktérych oddzialywanie jest widoczne do
dzisiaj: zaraz na poczatku rewolucji nastapilo uwolnienie Polakéw z wiezienia w Moa-
bicie - bylo to dzialanie jeszcze catkowicie spod znaku wspdlnej walki demokratow
przeciwko sitom reakeji; kilka miesiecy pdzniej wiekszo$¢ postéw do Frankfurckiego
Zgromadzenia Narodowego (<> konstytucja z 1848/1849 r.) opowiedziala si¢ za pryma-
tem Prus i w momencie, kiedy pojawily sie perspektywy utworzenia narodowego pan-
stwa niemieckiego, wystapita przeciwko polskim roszczeniom do Wielkopolski i Prus
Zachodnich. Dla legitymizacji sprzeciwu wobec polskich dgzen narodowych, a takze
dla uprawomocnienia zdobyczy terytorialnych, ponownie zaczeto rozpowszechniaé
w Prusach, a wkrotce takze poza ich granicami, wrogie Polakom stereotypy, niektore
autorstwa jeszcze Fryderyka II: w im mroczniejszym $wietle bowiem ukazywat on
sytuacje na ziemiach polskich przed ich aneksja, tym wigkszym blaskiem opromie-
nialo to jego panowanie. Mozna bez konca przytacza¢ jego pogardliwe komenta-
rze na temat Polski i jej mieszkaicéw: ,,najbardziej zacofany naréd Europy’, ,anar-
chiczne rzady”, ,wigkszo$¢ Polakdw jest prozna i tchérzliwa’, ,,zdziczali, gtupi i bez

20 Jan M. Piskorski, Preufien zwischen Deutschland und Polen, w: PreufSen. Erbe und Erinnerung. Essays
aus Polen und Deutschland, red. Basil Kerski, Potsdam 2005, s. 59-85, tu: s. 65.

21 N.N., Uber germanische Freiheit und teutschen Bund, ,Neue Allemannia” 1 (1816), s. 225-304, tu:
s. 267.
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wyksztatcenia” - tego rodzaju konstrukcje myslowe szybko staly si¢ samodzielnymi
bytami i juz wkrétce, przyjete ochoczo przez pruskich urzednikéw, podsumowujacych
je przystowiowym hastem ,,polnische Wirtschaft”

W czasie > Kulturkampfu i konfliktéw narodowosciowych uprzedzenia te miaty
postuzy¢ do utrwalenia negatywnych stereotypéw na temat Polski. Do dzisiaj wigza
sie one, zwlaszcza w Polsce, z postacig > Ottona von Bismarcka; dla Jézefa Feldmana
»zelazny kanclerz” to ,,najwiekszy przeciwnik polskosci, jakiego wydaly dzieje”**. Sam
Bismarck juz w 1848 r. ostrzegal przed odrodzeniem Polski w granicach z 1772 r. -
»oznaczaloby to przecigcie najwazniejszych wigzadet Prus”**. Konsekwentnie zwalczat
polski ruch niepodleglosciowy w zaborze pruskim, czasem uzywajac takze wobec
niego pogardliwych stéw. Sity, ktére w ten sposob wyzwolil, juz wkrétce odnala-
zly sie w nowoczesnym nacjonalizmie i zaczely zy¢ wlasnym Zyciem. Znaczacg role
odegralo tu utworzenie Rzeszy Niemieckiej w 1871 r., uwazane za ,,pierwszy poczg-
tek konica Prus”, gdyz rozplynely sie one w nowym panstwie, ktore — zdominowane
przez nie - stalo si¢ w ten sposob réwniez mocarstwem zaborczym i przejeto pruski
antypolonizm. Ow antypolonizm na skutek ,,nadmiernie ideologicznych wysitkéw
germanizacyjnych”® przeobrazit si¢ w jeden z najistotniejszych elementéw nowo-
czesnego nacjonalizmu niemieckiego, ktéry ukonstytuowat sie dzieki odgraniczeniu
od wrogéw zewnetrznych i wewnetrznych. Tym samym antypolonizm zyskal nowa
funkcje i w koncu utorowat ideom volkistowskim droge do §wiatopogladu réwniez
pruskich elit.

Niebawem zapomniano o pozytywnych przyktadach wspélpracy niemiecko-
-(prusko)-polskiej. Wyciagnieto je z lamusa dopiero pod koniec XX w. w okresie
zblizenia polsko-niemieckiego: zaczeto choéby podkresla¢ istotng role, jaka ode-
graty w Berlinie i na dworze Hohenzollernéw polskie rody arystokratyczne, takie jak
Raczynskich czy Radziwittéw. Tylko wspomnienia o romansie miedzy pdzniejszym
cesarzem Wilhelmem I (1797-1888) a jego kuzynka Elizg Radziwill (1803-1834)
cieszyly si¢ nieprzerwanie powodzeniem: zwiazek ten, zakonczony po wielu latach
rozstaniem, poniewaz corka polskiego rodu arystokratycznego nie byta réwna stanem
swojemu kuzynowi, odbit si¢ szerokim echem w niemieckiej opinii publicznej; poza
wieloma ksigzkami na ten temat w 1938 r., w okresie zblizenia polsko-niemieckiego,
wytwornia filmowa UFA nakrecilta nawet film fabularny PreufSische Liebesgeschichte
(Pruska historia mifosna), ktéry jednak wszedl na ekrany kin dopiero w 1950 roku.

Pobyt wielu polskich artystow i intelektualistow w pruskiej stolicy przez pét wieku
przed I wojng $wiatowg nie interesowal specjalnie niemieckiej opinii publicznej, chyba

22 Stwierdzenia te zostaly zaczerpniete z réznych pism Fryderyka, cyt. za: Hans-Jiirgen Bomelburg,
Friedrich II..., s. 78-86.

2 Jozef Feldman, Antagonizm..., s. 45.

24 Fragment listu otwartego Bismarcka do ,Magdeburgische Zeitung” z 20 IV 1848, cyt. za: Martin
Broszat, 200 lat niemieckiej polityki..., s. 141.

2> Andreas Lawaty, Das Ende Preufiens..., s. 37.
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ze byli to - jak Julian Falat (1853-1929) — malarze dworscy cesarza. Zreszta literaci,
na przykiad Stanistaw Przybyszewski (1868-1927), nie tesknili w Berlinie do Prus,
lecz do uczestnictwa w europejskim zyciu kulturalnym.

Pokazuje to podwojna role Prus w tym okresie: w berlinskiej metropolii szybko
przeobrazaly si¢ one w Niemcy, roztaczajac wokodt urok swiezo nabytej swiatowosci,
podczas gdy w prowincjach na wschéd od Laby, usianych tysigcami matych miaste-
czek, wsi i majatkow ziemskich, ,dobre stare Prusy” istnialy nadal, tak jak wszystko,
co je dotychczas tworzylo: sztywni, powarkujacy jak w koszarach urzednicy, pompa-
tyczna wojskowa musztra, kult krolowej Luizy (1776-1810), szlachta, ktdra w cieniu
wiez ewangelickich kos$ciotéw nadal kultywowala obyczaje swoich ojcow. Ten $wiat
obrazowo przedstawil w swoich ksigzkach Theodor Fontane (1819-1898). Takie Prusy
istnialy takze na terenach nalezacych niegdys do Polski, cho¢ tylko wsrod ludnosci nie-
mieckiej: przekonanie o koniecznosci prowadzenia misji cywilizacyjnej zaprowadzito
apologetow pruskosci prosto w objecia niemieckich nacjonalistow. Nie bez powodu
zaczeto uzywac okreslenia ,niemiecka Marchia Wschodnia” (- Ostmark), ktore
$wiadczylo o obecnej na pruskiej prowingji retoryce narodowej/nacjonalistycznej,
jak tez o kolonialnych pozach niemieckich elit. To, ze elity te coraz bardziej nachalnie
prezentowaly sie nie tylko w roli decydentdw, ale tez ,,Kulturtrageréw’, irytowato
i rozgoryczalo polska inteligencje; okreslenie ,,Kulturtriger” nabralo w polszczyznie
obrazliwego znaczenia.

Polacy faktycznie mieli wystarczajgco duzo powoddéw do rozgoryczenia: od roz-
poczecia Kulturkampfu nasility sie wysitki germanizacyjne rzadu pruskiego (w kwe-
stiach edukacji decydujacy glos nalezal do rzadu danego panstwa, a nie do rzadu
Rzeszy). Wypieranie, a nastepnie ostateczny zakaz uzywania jezyka polskiego w szkole
wiaze si¢ z wydarzeniem, ktére skupito na sobie uwage opinii publicznej zaréwno
w Niemczech, jak i w Polsce: byl to strajk dzieci szkolnych we Wrzeéni. Z kolei proby
rugowania polskiej ludnosci z ziemi w Poznanskiem i Prusach Zachodnich, za co
odpowiedzialna byta m.in. Pruska Komisja Osiedlencza, spotkaly si¢ z symboliczng
odpowiedzig sprytnego chfopa Michata Drzymaly (1857-1937), ktory obszedt zakaz
budowy nowych doméw, zamieszkawszy w wozie cyrkowym. Zandarm w pikielhaubie
na glowie i mundurze koloru pruskiego blekitu, odpowiedzialny za wiele represji na
poziomie lokalnym, byl w oczach spoteczenstwa polskiego uciele$nieniem niemie-
ckiego wroga.

Z kolei z punktu widzenia Niemc6w nalezato broni¢ ,,niemieckiego stanu posia-
dania”. Zadanie to w znacznej mierze spetnial zalozony przez wlascicieli ziemskich
w Poznaniu Niemiecki Zwigzek Marchii Wschodniej (HaKaTa), ktory - wspierany
przez pruski aparat administracyjny i rzadowy, jak réwniez przez srodowiska naro-
dowe i konserwatywne — bil glosno na alarm, by przestrzec niemiecka opinie pub-
liczng przed grozacym jej na wschodzie ,,polskim niebezpieczenstwem”. Zgodnie
ze statutem celem zwigzku bylo ,umacnianie i zrzeszanie niemczyzny na rubiezach
wschodnich zamieszkanych przez ludno$¢ polska poprzez podniesienie i wzmacnianie
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niemieckiego poczucia narodowego, jak réwniez poprzez pomnazanie i zwieksza-
nie potencjatu gospodarczego ludnos$ci niemieckiej”?. A wiec podczas gdy pruscy
mieszkancy ziem na wschod od Laby uzywali w swojej argumentacji kategorii nie-
mieckonarodowych, z polskiego punktu widzenia zto nadal miato pruski rodowdd;
najpdzniej wtedy stowa ,,Prusak” zaczeto uzywac jako wyzwiska.

Ilustracja 7. Satyryczna wizja
pruskiej polityki w warszawskim
czasopi$mie Mucha z dnia

3 grudnia 1909 roku.
Wierszowany napis glosi:

»Oto potega pruska w swej
apoteozie, / Ty$ zostal jej korona,
Drzymatowy wozie!”. Nad nim
wida¢ posta¢ Fryderyka II, ktory
odcina dla siebie kawalek Polski.
U gbry po lewej pruski zandarm
podczas wywtaszczania Polakéw,
w $rodku aluzja do meskich
przyjazni Wilhelma II, ktory

w Brandenburgii chetnie chodzit
na polowania z zaprzyjaznionym
ksieciem, po prawej zas kolejny
przyklad ,,pruskich cnét” -
polityka kolonialna w Afryce.
Nad wszystkimi probami
naginania prawa w Prusach
triumfuje sprytny chtop
Drzymata w swoim wozie.

W tym okresie powstala réwniez nowoczesna polska narracja o Prusach jako
wecieleniu niemieckiego ,,Drang nach Osten”: watek ten zaczynal sie w sredniowieczu
wraz z niemieckim osadnictwem na Wschodzie, a nastepnie przewijat si¢ w historii
zakonu krzyzackiego, Fryderyka II i rozbioréw az do Bismarcka i pruskiej polityki
wobec Polski. Jak si¢ wydawalo, Prusy byly zdolne uzy¢ wszelkich §rodkéw do osiag-
niecia swoich celow - ekspansji na wschdd i germanizacji.

Jednym z wazniejszych tworcow i popularyzatoréw tej narracji byt pisarz > Henryk
Sienkiewicz. W 1900 r. w swojej wielkiej powie$ci Krzyzacy opisal polsko-litewskie
zwyciestwo w bitwie pod Grunwaldem. W 1901 r. — w roku strajku szkolnego we
Wrzeéni - pisal:

26 Sabine Grabowski, Deutscher und polnischer Nationalismus. Der Deutsche Ostmarken-Verein und
die polnische Straz 1894-1914, Marburg 1998, s. 65.
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Stalo sie wigc, co sie sta¢ musialo. Od czaséw Fryderyka II i jeszcze dawniejszych polityka pruska
byla nieprzerwanym ciagiem zbrodni, przemocy, podstepéw, pokory wzgledem silnych, tyranistwa
wzgledem stabszych, ktamstwa, niedotrzymywania uméw, tamania stéw i obtudy?.

Sienkiewicz wyrazil tez nadzieje, ze Niemcy nie beda na zawsze zdominowane
przez prusactwo. Podobny poglad sformutowal w tym samym roku jego nie mniej
stawny kolega po pidrze Bolestaw Prus (1847-1912). Takze i on odréznial ,,dobrego
Niemca” od ,zlego Prusaka”. O ile ,temu szlachetnemu (niemieckiemu) narodowi”
Polska zawdziecza znaczng cze$¢ swojej cywilizacji, o tyle Prusacy odczuwaja ,,zywio-
fowa nienawis¢” do Polakéw, dlatego tez widok Prusaka budzi w nich mieszane
uczucia:

Za co?... dla czego?... Albo ja wiem. Moze dla tej, gleboko ukrytej przyczyny, ktéra sprawia, ze
ile razy spojrzalem na Prusaka, szczegélniej z gatunku ,,junkréw”, prawie zawsze przychodzito
mi na mysl:

- Jaka ten cztowiek ma polska fizjognomje!...?

Rzeczywidcie niektorzy wspodlczesni zauwazali — przy wszelkich réznicach reli-
gijnych i kulturowych - podobienstwa miedzy polakozerczymi Prusakami a niena-
widzgcymi Prusakéw Polakami, ktére — o ile uwzgledni sie rozwoj spolteczenstwa
i mentalno$ci - s3 jak najbardziej zrozumiale. Zaréwno polskie, jak i niemieckie elity
polityczne, zamieszkujace pruskie prowincje wschodnie, byly do I wojny $wiatowej
zdominowane przez mniej lub bardziej zamozne ziemianstwo, ktore coraz bardziej
czulo si¢ zagrozone przez industrializacje i urbanizacje, nie rozumialo szybko zmie-
niajacego si¢ $wiata i dokonujacych si¢ w gospodarce przeobrazen. ,Biedne stare
Prusy!”, pisal w 1979 r. Sebastian Haffner (1907-1999), myslac o éwczesnych zie-
miach na wschéd od Laby, o kraju, ktéry nie nadgzat za nowoczesnoscig®. Tak wiec
ten zaciekly konflikt narodowo$ciowy mozna - przynajmniej czgsciowo — traktowaé
jako nastepstwo walk toczonych juz w trakcie odwrotu przez stare spoteczenstwo
szlacheckie Europy Srodkowo-Wschodniej, chcace utrzymaé swoja uprzywilejowana
pozycje. Podczas tych walk trzeba byto pozyska¢ narodowa opini¢ publiczng dla dobra
swojej sprawy poprzez nacjonalizacje intereséw stanowych. Do konfliktu udato sie
tez wciggna¢ mieszczanstwo, zwykle obawiajace sie pogorszenia swojej, zreszta czesto
niepewnej, sytuacji zyciowe;j.

Wrysitki te przyniosty sukces przynajmniej krétko- lub sredniofalowo: narodowa
opinia publiczna w Polsce i w Niemczech z duzym zainteresowaniem $ledzita pol-
sko-niemieckie konflikty. Ukazalo si¢ kilkadziesiat, jesli nie kilkaset powiesci na
ten temat, pisano o tym wiersze i sztuki teatralne. Zakon krzyzacki, jak réwniez

27 Henryk Sienkiewicz, List w sprawie ofiar wrzesitiskich, ,Czas” z 22 XI 1901, cyt. za: idem, Dzieta.
t. 53/1: Uzupetnienia, Warszawa 1952, s. 125.

28 Boleslaw Prus, Hakatyzm, ,Kurier Codzienny” z 20 1 1901.

2% Sebastian Haffner, Prusy bez legendy, ttum. Andrzej Marcinek, Warszawa 1996, s. 182.
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Fryderyk IT budzili podziw lub tez pogarde. Nieprzypadkowo odstonigcie wielkiego
pomnika Grunwaldu w pie¢setletnia rocznice bitwy w 1910 r. w Krakowie stalo si¢
najwieksza narodowa demonstracja Polakéw przed I wojng $wiatowa.

O ile w dyskursie publicznym w Polsce méwiono o Prusach jednoznacznie nega-
tywnie, o tyle w §wietle historii wzajemnych stosunkoéw kraj ten pozostat dla niemie-
ckiej opinii publicznej nie tylko symbolem konserwatyzmu, ale tez dominacji sity
militarnej i ,,pruskich cnét” w Cesarstwie Niemieckim. O tym, ze owe cechy bynaj-
mniej nie cieszyly si¢ uznaniem w calej Rzeszy, §wiadczy nie tylko sprzeciw srodowisk
liberalnych i socjalistycznych wobec stylu rzadzenia w Berlinie i w prowincjach na
wschdd od Laby, lecz takze krytyka Prus na obszarze potudniowych Niemiec. Nie bez
powodu w tym czasie kariere zrobilo bawarskie stowo ,,Saupreif3” (w gwarze ,,$winski
Prusak”), ktérym Bawarczycy po II wojnie §wiatowej, po ostatecznym upadku Prus,
okreslali bez wyjatku wszystkich Niemcéw mieszkajacych na pétnoc od Menu.

Prusy staja si¢ wspomnieniem

Juz w 1902 r. polski polityk narodowej demokracji Jan Ludwik Poptawski (1854-1908)
przewidywal: , Niemcy moglyby sie pogodzi¢ z tg stratg [prowincji wschodnich],
nie przestajac by¢ wielkim narodem i nawet pot¢znym panstwem, ale Prusy straci-
tyby czwarta cze$¢ swej ludnosci i wrécily do stanowiska i nazwy Brandenburgii”*.
W 1945 r. ten scenariusz mial sta¢ sie rzeczywistoscig. Jednak najpierw pod koniec
1918 r. pojawit si¢ problem, co ma powsta¢ na gruzach Prus. Kleska w I wojnie $wia-
towej, rewolucja i abdykacja Hohenzollernéw byly waznymi znakami na drodze ku
upadkowi Prus. Kolejnym byt wybuch powstania wielkopolskiego. Juz w Nowy Rok
1919 w gazecie Kurier Poznariski komentowano wydarzenia minionych dni z napig-
ciem, cho¢ tez z uczuciem ulgi: ,,Haniebny, nieznany w $wiecie cywilizowanym ucisk
pruski pozostawit tyle rozgoryczenia, tyle $wiezych wspomnien krzywdy wérdd lud-
nosci polskiej, ze trzeba byto wielkiego wysitku, aby w chwilach przefomowych, ktére
przechodzilismy, utrzyma¢ spokdj i unikng¢ krokéw nieobliczonych™!. Nastgpito
to, na co polscy obywatele Prus wiele lat czekali z utgsknieniem, a czego niemieccy
obywatele Prus prawie w ogdle nie byli w stanie sobie wyobrazi¢. Blyskawicznie
dokonala sie przemiana wystylizowanego na pruska twierdze Poznania, jak ze zdu-
mieniem donosit réwniez w Nowy Rok 1919 korespondent Vossische Zeitung: ,Orzet
bialy catkowicie wypart czarnego orta pruskiego™?. W latach 1919-1920 > orzel bialy
zajal réwniez duzg czes¢ Prus Zachodnich i Gérnego Slaska.

Prusy stracily znaczng cze$¢ swojego terytorium - rozlegle regiony, ktorym
charakter nadawaly miasteczka i duze majatki ziemskie i gdzie stuzbe pelnity cale

30 Jan Ludwik Poptawski, »Przeglad Wszechpolski” 8 (1902), z. 2, cyt. za: Andreas Lawaty, Das Ende
PreufSens...,s. 57.

31 Stanowisko polskie u progu Nowego Roku, ,Kurier Poznanski” z 1 11919.

32 C.M. Schmidt, Wie es in Posen aussieht, ,Vossische Zeitung” z 11 1919.
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pokolenia pruskich urzednikdw, czesto odczuwajacych wyzszosé i swiadomych pru-
skiego postannictwa, ktére w ferworze walk narodowosciowych stawalo si¢ coraz
bardziej postannictwem narodowym. Pruska tozsamo$¢ od dawna rodzila si¢ w znacz-
nej mierze na gruncie nieustannej konfrontacji z Polskg i Polakami; pruskie wartosci
zyskiwaly na wyrazisto$ci poprzez kontrast z rzeczywistym czy tez wyimaginowanym
polskim otoczeniem: porzadek stanowil przeciwienstwo niedbalstwa, dobrobyt -
biedy, $wiat wydawat si¢ taki prosty.

Poniewaz Prusy w chwili swojego upadku przynajmniej czesciowo uwolnily sie
»0d uwiklania w polska historie, ktdre rozpoczeto sie w 1772, a nawet w 1618 33,
pojawito sie wowczas pytanie o ich przyszlg role. Czy Niemcy pozbeda sie catkowicie
pruskoéci? Struktury polityczne na poczatku pokazaly swoja zdolno$¢ do dalszego
trwania. Socjaldemokratyczny premier Prus Paul Hirsch (1868-1940), przemawiajac
w marcu 1919 r. przed pruska konstytuanta, powiedzial: ,,Misja Prus nie zostala jesz-
cze wypelniona” i odwotal sie do ,,pruskich cnét’, ,,pracowitoséci i obowigzkowosci”,
ktérych Niemcy teraz szczeg6lnie potrzebuja*!. Wolne Paristwo Prusy istniato nadal
do 1932 r. jako - kt6z by to pomyslal? — wzorcowy demokratyczny kraj zwigzkowy
w ramach panstwa niemieckiego.

Byly jednak tez aspekty ciaglosci, zwlaszcza pamie¢ o Prusach i polityce prusko-
-niemieckiej. Tak wiec niemiecka polityka zagraniczna pod kierownictwem Gustava
Stresemanna (1878-1929) nawiagzywata do tradycji polityki Prus wobec Polski, a takze
do mitu monarchii; miata ona zapewni¢ prymat Niemiec w Europie Srodkowo-
Wschodniej. Dwustronne napigcia, ich instrumentalizacja w polityce wewnetrznej
i dzialania symboliczne zapewnialy kontynuacje tradycyjnych antagonizmoéw polsko-
-niemieckich po obu stronach. Jednak Prusy w poprzednich kilkudziesieciu latach
staly si¢ na tyle trwalym elementem niemieckiej narracji narodowej, ze polityka
Berlina wymierzona przeciwko Polsce postrzegana byta jako niemiecka; nalezalo
broni¢ ,niemieckiego stanu posiadania” i ,,niemczyzny’, a nie jakich$ pruskich praw.
Natomiast inaczej przedstawiala si¢ sytuacja w Polsce, gdzie nadal rozrézniano dobre
Niemcy i ich ,,ztego ducha” - Prusy. Kiedy Niemcy zwracaly sie w swojej polityce
przeciwko Polsce, co czynity doé¢ czesto, polityke te odbierano jako pruskg — Prusy
stanowily w dalszym ciggu zagrozenie. I tak na przyklad historyk wojskowos$ci Henryk
Baginski (1888-1973) pisal w 1927 r.:

Péty nie bedzie spokoju w Europie, dopoki ziemie polskie nie beda catkowicie zwrécone Polsce,
dopdki nazwa Prus nie zostanie wytarta z karty Europy, jako nieistniejacego juz narodu, a Niemcy
nie przeniosg stolicy z Berlina dalej na zachéd, do dawnej stolicy Magdeburga nad Laba lub
Merseburga nad Sotawg (...) i nie przestana marzy¢ o ,,prostowaniu granic na wschodzie®.

33 Klaus Zernack, Polen in der Geschichte Preuflens..., s. 441.

3% Mowa Paula Hirscha z 13 III 1919 podczas inauguracyjnego posiedzenia parlamentu pruskiego
(Sitzungsbericht 59), cyt. za: Hans-Joachim Schoeps, Preuflen. Geschichte eines Staates, Berlin 1966, s. 290.

35 Henryk Baginski, Zagadnienie dostgpu Polski do morza, Warszawa 1927, s. 61.
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Byla to - co nalezy przyzna¢ - stosunkowo radykalna wizja, ktéra wkroétce miata
sie zdezaktualizowa¢: kiedy Adolf Hitler doszedt do wtadzy w sasiednich Niemczech,
spora czg$¢ Polakéw uspokajala sie nadzieja, ze wraz z przejeciem rzadéw przez
kaprala z Gérnej Austrii dobiegnie kresu nieprzyjazna polityka Prus wobec Polski.
Kiedy jednak po zaledwie kilku latach rozwiaty sie ztudzenia o polsko-niemieckim
odprezeniu, Prusy nie byly juz tematem aktualnym - ,,zty Niemiec” nazywany byt
wowczas ,,hitlerowcem”

Narodowi socjalici, ktorych kadra kierownicza prawie bez wyjatku skladala sie
z 0s6b niepochodzacych z Prus, byli sprytni. By uzyska¢ legitymizacje, nowy rzad
Rzeszy prezentowal sie jako kontynuator tradycji pruskich, czy to przez symbo-
liczne gesty, takie jak ,Dzienn Poczdamu” 21 marca 1933 r., kiedy Hitler przy grobie
Fryderyka II przywolywal ducha tego wielkiego wtadcy i skionit glowe przed feld-
marszalkiem i prezydentem Rzeszy Paulem von Hindenburgiem (1847-1934), czy tez
za sprawg retoryki, ktora Joseph Goebbels (1897-1945) opanowal po mistrzowsku:
»Narodowy socjalizm mozna w sposdb uzasadniony uwaza¢ za dzisiejsze wcielenie
pruskosci”. Cho¢ Goebbels przez cale swoje zycie ,w spos6b uzasadniony” méwit
rézne niedorzecznosci, ta wypowiedz przekonata nie tylko wielu Niemcéw, ale tez
niejednego cudzoziemca: militaryzacja spoleczenistwa i cyniczna polityka prowadzona
w imig intereséw wladzy istotnie przypominaty dawne Prusy. Po najezdzie na Polske za
agresora uznano Niemcy od stuleci zarazone prusko$cig”. A kiedy po pigciu i p6t roku
skonczyt sie koszmar I wojny $wiatowej, podczas ktdrej mieszkancy Polski doswiad-
czyli wszystkich negatywnych cech przypisywanych w przesztosci Prusakom - bez-
wzglednosci, brutalnosci - historyk z Poznania Zygmunt Wojciechowski (1900-1955)
napisal krotko i zwigzle: ,, Antypolski program Adolfa Hitlera jest syntezg poczynan
wszystkich jego poprzednikéw, od Henryka IT po Wilhelma II, a zwlaszcza doskonala
synteza dziatan brandenburskich i krzyzackich™®. Mogltby jednym tchem wymienié¢
jeszcze Fryderyka II i Bismarcka.

Prusy mialy przez kilkadziesiat lat skupiaé w sobie wszystkie negatywne doswiad-
czenia Polski z Niemcami. ,W nienawisci do Polski zawiera si¢ istota Prus”, pisat
w 1945 r. publicysta Edmund Osmariczyk (1913-1989)*. Dlatego tez ostateczng
likwidacje Prus na podstawie uchwaly Sojuszniczej Rady Kontroli z dnia 25 lutego
1947 r. przyjeto w Polsce z ulga, cho¢ bez oznak wielkiej radosci. Na skutek przesunie-
cia granicy polsko-niemieckiej na zacho6d na linie Odry i Nysy Luzyckiej (- granica
na Odrze i Nysie), Prusy, panistwo zwigzane z ,niemieckim Drang nach Osten”, juz

3¢ Joseph Goebbels, Preuflen muf8 wieder preuflisch werden, w: Hein Schlecht, Revolution der Deutschen.
14 Jahre Nationalsozialismus, Oldenburg 1933, s. 68-69, cyt. za: Hans-Jiirgen Bomelburg, Friedrich II...,
s. 248.

37 Biuletyn Informacyjny”, 28 XI 1940, cyt. za: Andreas Lawaty, Das Ende Preufiens..., s. 91.

38 Zygmunt Wojciechowski, Polska - Niemcy. Dziesig¢ wiekéw zmagania, Poznan 1945, s. 258

% Zob. Edmund Dmitréw, Schwarze Preuflenlegende, w: Preufen. Erbe und Erinnerung. Essays aus
Polen und Deutschland, red. Basil Kerski, Potsdam 2005, s. 123-138, tu: s. 128.
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w 1945 1. de facto przestalo istniec. Przejscie wigkszo$ci dawnych pruskich prowincji
wschodnich w polskie rece, a takze > ucieczka i wypedzenie ludno$ci niemieckiej
z tych terenéw uniemozliwialy odrodzenie tego panstwa.

Z poczatku polska ludnos$¢ naptywowa nie byta w najmniejszym stopniu zain-
teresowana zastanym na tych terenach materialnym dziedzictwem Prus czy pruska
historig tych ziem, nie tylko dlatego, ze Prusy uwazane byly za wroga narodu pol-
skiego, ale tez dlatego, ze marksisci traktowali je jako siedlisko reakcji. Z tego powodu
niszczono symboliczne pruskie miejsca pamieci (pomniki, niektére budynki pruskiej
administracji, czesciowo zburzono palac kroléw pruskich we Wroclawiu), ale tez - na
pozostatych terenach Polski i NRD - radykalnie przeksztalcono tradycyjna podstawe
socjoekonomiczng: do kilkuset dworéw, rozsianych po dawnych pruskich prowincjach
wschodnich, przeniosty si¢ pafistwowe gospodarstwa rolne, spotdzielnie produkcyjne
i szkoly podstawowe.

Po 1945 r. Prusy spotkaly si¢ w Polsce z jednoznacznym odrzuceniem, nato-
miast w Niemczech sprawy nie przedstawialy sie tak prosto. Panstwo to dwukrotnie
zawiodlo: bylo wspotodpowiedzialne za I wojne $wiatows, o ktdrej jeszcze pamiegtano,
uleglo réwniez narodowemu socjalizmowi. Jego historyczne terytorium podzielono
miedzy pig¢ przysztych panstw: Republike Federalng, NRD, Polske, Rosje (Obwod
Kaliningradzki) i Litwe. Brandenburgia, stanowigca rdzenne terytoria Krélestwa
Prus, nalezala teraz do NRD. Panstwo to zamieszkale przez wielu Prusakéw, ktére
z poczatku bardzo krytycznie odnosilo si¢ do dziedzictwa Prus: wystarczy wspomnie¢
o wysadzeniu patacow Hohenzollernéw w Berlinie i Poczdamie, a takze o pigtnowaniu
pruskiego militaryzmu i feudalizmu.

Takze w Niemczech Zachodnich mieszkato wiele milionéw Prusakéw - byli to ci,
ktorzy przed czy po 1918 r. byli obywatelami zachodnich czgéci Prus, a takze ci, ktdrzy
utracili swoje ziemie rodzinne na Slasku, w Brandenburgii Wschodniej, na Pomorzu,
w Prusach Wschodnich i Zachodnich, poza tym uciekinierzy z NRD. W$réd uchodz-
cow, wypedzonych i wysiedlencow nie wyksztalcita sie jednak wspdlna §wiadomos¢
pruska, raczej zrzeszali si¢ oni — zresztg bynajmniej nie wszyscy — w ziomkostwach
kultywujacych retrospektywna swiadomos¢ regionalng. Takze w polityce Republiki
Federalnej Niemiec nie byto w dtuzszej perspektywie niczego, co mogloby prowadzié
do integracji mieszkancéw dawnych Prus.

A jednak w Republice Bonskiej toczyla sie debata na temat Prus, bowiem podej-
mujac probe wyjasnienia ,niemieckiej katastrofy” (Friedrich Meinecke), ciagle szu-
kano jej Zrédet w historii Prus. Czy wiec droga do narodowego socjalizmu istotnie
wybrukowana byta pruskimi tradycjami, czy moze nie bylo tu zadnych powigzan?
Czy polityka Hitlera stanowita - jak pisal Sebastian Haffner - ,,ekstremalne przeci-
wienstwo” polityki Prus, opartej na zasadach praworzadnosci, tolerancji i neutralnosci
$wiatopogladowej?*? Jako przejsciowe rozwigzanie tej kwestii mozna bytoby potrak-

40 Sebastian Haffner, Prusy bez legendy..., s. 192.
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towaé wypowiedz Hansa-Jiirgena Puhlego (ur. 1940), ktérego zdaniem prawie nie
sposéb méwié o narodowym socjalizmie, pomijajac Prusy*!, a moze rozwigzaniem
bytaby refleksja Rudolfa von Thaddena: ,,[Prusy] trwaly w Niemczech, cho¢ bez daw-
nego ksztaltu i formy. Problematyka Prus nadal krytycznie oddziatuje na Niemcow™*2.

W dalszym ciagu jednak wypowiadali si¢ réwniez oredownicy ,,nieskalanych” Prus,
ktdrzy prawie nie dopuszczali Zadnej krytyki. Na przyktad Hans-Joachim Schoeps
(1909-1980), badacz historii Prus o pogladach konserwatywno-monarchistycznych,
twierdzit w 1951 r. w swojej rozprawie Die Ehre PreufSens, ze Prusy ,,sa synonimem
czystosci, przyzwoitosci, sprawiedliwo$ci i obowiazkowosci (...). Nie wierze, by nowe
niemieckie panstwo federalne moglo istnie¢ bez tego dziedzictwa, ktére wywodzi
sie z prawdziwego etosu Prus™’. Czas pokazal, ze mogto. Pokazal réwniez, ze préby
skonstruowania ,,duchowych Prus’, ktére moglyby istnie¢ nawet bez pruskiego pan-
stwa, byly co najwyzej romantyczng mistyfikacja, pomijajaca z koniecznosci wiele
faktéw historycznych, bowiem mit Prus moze dziata¢ tylko wtedy, gdy ograniczy si¢
pruska historie jedynie do zbioru obrazéw i stereotypow. Az nazbyt wyraznie wida¢
to na przyktadzie cytowanego powyzej tekstu Schoepsa, bowiem nie ma w nim ani
jednej wzmianki o historii konfliktéw polsko-pruskich. Gdyby Schoeps wspomniat
o rozbiorach, wojnach, pruskim antypolonizmie, czy moégtby wtedy nadal twierdzié,
ze Prusy ,,s3 synonimem czystosci, przyzwoitosci, sprawiedliwo$ci”?

Co zostalo z Prus w czasach wspolczesnych?

Zastanawiajac si¢ nad tym, co zostalo z dawnych Prus, szybko dochodzimy do ab-
strakcji: do ,,duchowych Prus”, pruskosci i ,,pruskich cnot”. O ,,pruskosci” zaczeto
moéwi¢ w XIX w., poczatkowo w sensie negatywnym w Niemczech Poludniowych
krytycznie nastawionych wobec Prus; Bismarck w 1848 r. zdefiniowal to pojecie
w sensie pozytywnym jako ,,stare pruskie cnoty: honor, wiernos¢, karnos¢ i odwage™*4.
Zwlaszcza konserwatysci dostrzegali warto$¢ Prus w ich pruskosci, i to tym wyrazniej,
im bardziej od 1871 r. Prusy integrowaly sie z Niemcami, by wreszcie catkowicie znik-
naé: prusko$¢ przetrwala te czasy. Zawsze kiedy sytuacja polityczna stawala sie nie-
spokojna, a nawet kiedy dochodzito do obalenia istniejacego porzadku, jak w 1918 .,
»stare”, ,,prawdziwe” Prusy wydawaly sie ostojg dla zagubionych dusz.

Typowym tego przykladem byt Oswald Spengler (1880-1936), filozof ,,rewolucji
konserwatywnej’, dla ktérego tuz po I wojnie $wiatowej Prusak byt ,,czlowiekiem-
-panem”. Definicja ta miafa si¢ okaza¢ brzemienna w skutki:

41 Hans-Jiirgen Puhle, Preuflen. Entwicklung und Fehlentwicklung, w: Preufen im Riickblick, red. idem,
Hans-Ulrich Wehler, Gottingen 1980, s. 11-42, tu: s. 41.

42 Rudolf von Thadden: Pytania o Prusy...,s. 31.

43 Hans-Joachim Schoeps, Die Ehre PreufSens, Stuttgart 1951, s. 6 i nastepna.

44 Cyt. za: Szilvia Odenwald-Varga, ,Volk” bei Otto von Bismarck. Eine historisch-semantische Analyse
anhand von Bedeutungen, Konzepten und Topoi, Berlin 2009, s. 184, réwniez w 1849 r. w Pruskim Land-
tagu, zob. s. 185.
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pruskos¢ jest poczuciem zZyciowym, instynktem, przemozng koniecznoscig. Jest ona ogdlem wlasci-
wosci duszy, ducha i dlatego tez i ciata, ktore to wlasciwoséci dawno juz staly si¢ cechami pewnej
rasy, a mianowicie cechami najlepszych i najwybitniejszych jej reprezentantow®.

O ile Niemca ksztaltujg idee, pragnienia, pomysly, duchowa gotycko$¢, migkkos¢
i romantycznos¢, o tyle Prusak czerpie z ,,przepetnionych losem: woli, koniecznosci
i mozliwosci™*.

Na pytanie, jak mozna wyjasni¢ t¢ réznice, odpowiadano w odmienny sposdb:
niektdrzy autorzy powotywali si¢ na wielowiekows sile oddzialywania panstwa zakon-
nego, inni znéw na usytuowanie Prus na pograniczu. Arthur Moeller van den Bruck
(1876-1925) wyjasnial to w 1916 r. nastepujaco:

(...) wtym, co niemieckie, w naszych wysunietych szczepach, w tym kraju miedzy Wista a Laba,
wytworzylo sie to, co pruskie, czerpigc duchowe, a takze fizyczne sily z tego, co stowianskie
i wendyjskie, co moglo mu pomdc w jego dziele: stuzebnos¢ od jednych, wytrwalos¢ od drugich
- i zachowalo tylko zdrowe poczucie wlasnej korzysci, by swoja pruska i jednocze$nie niemiecka
myél postawic na pierwszym miejscu®’.

Moeller unikat w miare mozliwosci stowa ,,polski’, ale oczywiscie mial je rowniez
na myéli. Podkreslano $cisty zwigzek Prus ze $wiatem stowianskim nie tylko po to,
by w oczach potomnych usprawiedliwi¢ Swiete Przymierze, ale réwniez dlatego, by
spustoszeniom dokonanym przez nacjonalizmy przeciwstawic jako §wietlany przyktad
Prusy z czaséw poprzedzajacych wiek narodéw lub Prusy nienarodowe. Po II wojnie
$wiatowej nie bylo inaczej: Otto Heinrich von der Gablentz (1898-1972), ktéry miat
kontakty z Kregiem z Krzyzowej (- Krzyzowa), napisal w 1948 1., ze prusko$¢ ma ,,swoj
udzial w owym wschodnim podejsciu do zycia, dla ktérego uczucie i wola sg silniejsze
niz $wiadomos$¢, stad tez na plaszczyznie politycznej wlasciwg dla nich formg jest wigz
ze wspolnota i przywodztwo. To wigze owg pruskos¢ z ludami stowianskimi, zwlaszcza
zRosjg . Podczas gdy jedni dostrzegali pokrewieristwo dusz z Rosjg, inni rozpoznawali
w tym pewng analogie do Polski. Hrabia Harry Kessler (1868-1937), ktéry pdzna jesienia
1918 r. reprezentowal niemieckie interesy w Warszawie, zanotowal: ,,Polakami nalezy
rzadzi¢ tylko zelazng reka, z wielkim splendorem i chwalg. (...) Dlatego dotychczasowe
polskie imperia zawsze szybko si¢ rozpadaty, kiedy brakowato na czele wybitnej oso-
bowosci. Wiele z tego jest prawdziwe takze dla pruskich ziem na wschéd od Laby™.

Prusko$¢ rozumiana jako pruskie cnoty, jako forma przejsciowa miedzy niemie-
ckoscig a stowiansko$cia, jako hotdowanie silnemu przywddztwu i autorytaryzmowi

4 QOswald Spengler, Duch pruski i socjalizm, ttum. Jerzy Lozinski, w: idem, Historia, kultura, polityka,
wybdr i wstep Andrzej Kotakowski, ttum. Andrzej Kotakowski, Jerzy Lozinski, Warszawa 1990, s. 160.

4 Tbidem, s. 160-162.

47 Arthur Moeller van den Bruck, Der Preufische Stil [1916], Miinchen 1953, s. 51.

48 Otto Heinrich von der Gablentz, Die Tragik des Preuflentums, Miinchen 1948, s. 9.

4 Harry Graf Kessler, Tagebiicher 1918 bis 1937, red. Wolfgang Pfeiffer-Belli, Frankfurt am Main-
Leipzig 1996, s. 46.
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czy jako pojecie oznaczajgce duchows elite kraju - zaiste ,,Prusy” s3 pojemnym miej-
scem pamieci. Na krytyke nie trzeba bylo dlugo czekaé: pruskie cnoty - zdaniem
pochodzacego z Pomorza historyka Rudolfa von Thaddena - moga si¢ kiedy$ prze-
obrazi¢ w swoje przeciwienistwo, a poza tym istnieja nie tylko w Prusach®, stano-
wig one - jak twierdzil hrabia Christian von Krockow (1927-2002, réwniez rodem
z Pomorza) - ,,namiastke religii” podniesiong do rangi celu samego w sobie®'.

Ze strony polskiej krytyka byta jeszcze bardziej fundamentalna. Stanistaw Salmo-
nowicz (ur. 1931), autor interesujgcej historii Prus, wymienia to, co jego zdaniem
tworzy istote Prus®*: junkierstwo, militaryzm (pruskie cnoty nie s3 niczym innym

»jak cnotami dobrego rekruta”>?)

, »tresura spoteczna” i ideologiczna nadbudowa.

Nawet jezeli byly to cnoty rekruta - to jednak robily wrazenie, w duzej mierze
réwniez na polskich rekrutach w pruskiej armii. Dla Prusakéw pochodzenia niemie-
ckiego nie bylo bynajmniej tajemnica, Ze ich polscy krajanie zaczeli si¢ przystoso-
wywaé. Wiele samozadowolenia kryje sie w stowach Friedricha Hormanna z 1870 r.:
»W Poznaniu i Prusach Zachodnich [w$réd Polakéw] rozpowszechnit sie gteboki
szacunek dla sukceséw pruskiej wtadzy i pruskiej sprawnosci”>*. Wobec jednoznacz-
nej $wiadomosci, ze powstania narodowe przeciwko mocarstwom zaborczym byly
daremne, na ziemiach polskich postuch zyskalo hasto ,,pracy organicznej’, ktére
wlasnie w zaborze pruskim padio na szczegélnie podatny grunt: wroga nalezalo
pokonac jego wtasng bronia. Jednoczesnie za przyklad stuzyly pruskie cnoty oraz
historyczne postaci. Hans-Jirgen Bomelburg (ur. 1961) zwraca uwage na ,,ukryta
fascynacje’, jaka budzit wsrod polskich pozytywistéw Fryderyk II swoja przemy-
$lang i bezwzgledng polityka™. Juz wkrétce polscy mieszkaricy zaboru pruskiego
zyskali opinie szczegdlnie pracowitych, oszczednych, aktywnych, zdyscyplinowanych
i pragmatycznych. Roman Dmowski (1864-1939), od konca XIX w. jeden z wioda-
cych polskich politykéw nacjonalistycznych, napisat w 1903 r. o swoich rodakach
z Poznanskiego: ,,Polacy z innych dzielnic, spotykajac si¢ z Poznanczykami, przykro
bywajg nieraz dotknieci ich pogladami na zycie, ich odmiennymi wprost zasadami
etycznemi, razi ich suchy realizm, twardo$¢ i nawet w pewnej mierze nielitosciwos¢
w pojmowaniu spraw zycia™>®.

Te mentalno$¢ mieszkancy Wielkopolski zachowali do dzisiaj. Obraz Wielkopolan
w oczach siebie samych i innych sklada sie — zdaniem socjologa Marka Zi6tkowskiego

% Rudolf von Thadden, Fragen an Preuflen. Zur Geschichte eines aufgehobenen Staates, Miinchen 1981,
s. 154 i nastepna - fragment, do ktorego odwoluje si¢ autor niniejszego artykutu, pochodzi z ostatniego
rozdziatu ksigzki, pominigtego w polskim thumaczeniu. (Przyp. thum.).

51 Christian Graf von Krockow, Myslgc o Prusach, ttum. Andrzej Kopacki, Warszawa 1993, s. 91-93.
Stanistaw Salmonowicz, Prusy. Dzieje patistwa i spoleczeristwa, Poznan 1987, s. 485 i nastepna.

5% Ibidem, s. 500.

> Friedrich Hormann, Polen. Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft. Eine historisch-politische Studie,
Leipzig 1870, s. 92.

> Hans-Jiirgen Bomelburg, Friedrich II..., s. 233.

%6 Roman Dmowski, Mysli nowoczesnego Polaka, Lwéw 1907, s. 79-81.
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(ur. 1949) - z nastepujacych cech: ,,gospodarnos¢, przedsigbiorczosé, oszczednosé,
zdolnosé¢ do doktadnej i twdrczej pracy, praktycznosé, realizm, systematycznosé,
praworzadnos¢, opanowanie, powsciagliwo$é w wyrazaniu uczué, oschlos$é, mato-
moéwno$¢”™. Jednak te auto- i heterostereotypy, sprawiajace wrazenie na wskro$
pruskich, ulokowane sg czesciowo na plaszczyznie deklaratywnej: w badaniach sta-
tystycznych z lat sze$¢dziesigtych chocby zachowania konsumpcyjne ,,pruskich Po-
lakéw” prawie nie réznity sie od pozostatych mieszkaficéw Polski. Mimo to we wlasnej
wyobrazni i w oczach innych Polakéw Wielkopolanie nadal si¢ odrézniajg; pruska
tradycja ksztaltuje ich nolens volens do dzisiaj.

O ile na skutek rewolucji > 1968 r. w Niemczech pruskie cnoty zostaty zdyskredy-
towane, o tyle na poziomie reprezentacyjnych organéw panstwa oraz historycznych
produkeji medialnych nastapil renesans zainteresowania Prusami. Punktem kulmina-
cyjnym byt rok 1981: wlasnie wtedy w NRD, gdzie coraz czeéciej méwiono o ,,poste-
powych aspektach” pruskiego dziedzictwa, na swoje miejsce przy Unter den Linden
wrocil pomnik konny Fryderyka II, natomiast w zachodnioberlinskim Gropius-Bau
odbyta sie wielka wystawa poswiecona Prusom, ktéra wzbudzita ogromne zaintere-
sowanie w calej REFN. To, co niemiecka opinia publiczna przyjeta pozytywnie - byt
najwyzszy czas na zajecie si¢ tym trudnym, jak i fascynujacym rozdziatem przesziosci
Niemiec — w Polsce wywolalo pewne zastrzezenia. I tak poznanska gazeta ostrzegata:
»jakakolwiek probe rehabilitacji Prus [musimy] przyjac z niepokojem, poniewaz jest
ona réwnoznaczna z rehabilitacjg pruskiego myslenia politycznego™®. Jednak owo
oczyszczanie Prus z historycznych obcigzen ograniczalo sie do nostalgii i bibelotdw,
co juz wowczas zauwazyl polski dziennikarz Adam Krzeminski (ur. 1945). W tygo-
dniku Die Zeit pisal na temat mody na Prusy, rozpowszechnionej wérdd mieszkancow
Berlina Zachodniego, ze wydaje si¢ ona — w oderwaniu od Brandenburgii - czyms$
dziwnym:

Dlatego tez ,fala zainteresowania Prusami” mogta tutaj znalez¢ swoje ujécie tylko w gadaninie,
w niekonczgcych sie dyskusjach o ,,pruskich warto$ciach” i dziedzictwie oraz w zwyklym mecha-
nizmie rynkowym - w postaci runu na pruskie symbole, emblematy, plakietki, ale ona wzniesie
sie nagle i przejdzie jak bol gardia®.

Cho¢ podczas wystawy jedna sale w Gropius-Bau po$wigcono tematowi ,,Prusy
a Polska’, nie poruszano jednak kontrowersyjnych kwestii dotyczacych historii sto-
sunkéw polsko-pruskich.

%7 Marek Ziotkowski, Mentalnosé Wielkopolan. Rzeczywistos¢, stereotyp czy perswazyjne argumenty?,
»Przeglad Zachodni” 55 (1999), z. 4, s. 11-30, tu: s. 14.

58 Prusy: Migdzy legendg a rzeczywistoscig, cyt. za: Die ,,Preufien-Renaissance” in der Bundesrepublik
Deutschland in polnischer Sicht, red. Csaba Janos Kenéz, Marburg 1982, s. 10-26, tu: s. 22 (Dokumentation
Ostmitteleuropa, 3).

% Adam Krzeminski, PreufSen, Preufien und was weiter?, ,,Die Zeit” z 6 XI 1981, artykut przedrukowany
w: idem, Deutsch-Polnische Verspiegelung. Essays, Wien 2001, s. 7-14, tu: s. 12 i nastepna.
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W tym okresie rowniez w Polsce powoli zaczeto inaczej oceniaé Prusy. Jako jeden
z pierwszych oficjalng wyktadnie historii podwazyt Stanistaw Stomma (1908-2005),
Zwracajac uwage na to, ze nie istnieje bezposredni zwigzek miedzy pruskoscig a hit-
leryzmem®. Jednak miato uplynaé jeszcze troche czasu, zanim zabrano sie do tego
tematu bez uprzedzen. Juz sama nazwa ,,Prusy” przez kilkadziesiat lat budzifa zle
skojarzenia, dlatego tuz po wojnie bardzo szybko zakonczono dyskusje nad tym, by
nazwac ,,pruskim” wojewodztwo utworzone na terenie dawnych Prus Wschodnich.
Kiedy Zygmunt Wojciechowski (1900-1955) juz w 1946 r. pisal: ,,Prusy to jest nasza
ziemia”®!, wywotywalo to wéréd niektérych niematy niepokdj.

Szesédziesiat lat pdzniej wizerunek Prus sie zmienil. Na poczatku XXI w. Adam
Krzeminski wyrazit poglad: ,,A mimo to prawdziwe Prusy istniejg nadal, i to u nas”®2.
Jak to sie stato? Od rewolucji > Solidarnosci w latach 1980-1981 mtodsze pokolenia
w roznych regionach Polski, zwlaszcza na dawnych ziemiach Prus, zaczely szukad
nowych tozsamosci i nowych narracji historycznych. Zinstrumentalizowang przez
panistwo historie narodowg mialy réwnowazy¢ historie regionéw i miast. Dlatego
tez po przelomie politycznym w 1989 r. szybko powstato wiele ruchéw regional-
nych, ktore zaczely tworzy¢ nowe lub odkrywaé dawne narracje, niegdys traktowane
jako tabu lub uwazane za nieistotne dla budowania tozsamosci. Do grona pionieréw
nalezalo olsztynskie Stowarzyszenie Wspolnota Kulturowa ,,Borussia’, $wiadomie
odwolujace si¢ do pruskiej tradycji i w sposob konstruktywny z nig polemizujace.
W pierwszym numerze czasopisma o tej samej nazwie redagujacy je poeta Kazimierz
Brakoniecki (ur. 1952) i historyk Robert Traba (ur. 1958) zamiescili taka oto wypo-
wiedZ programowsa:

Ziemie miedzy dolng Wista a Niemnem, ktorych jesteémy mieszkanicami, przechodzily zmienne
kolejelosu (...). ,,Borussia” jest zlatynizowangs, jedna z pierwotnych nazw tych ziem. Nie odwotu-
jemy si¢ ani nie polemizujemy z wieloletnig tradycja tej nazwy. Jest to nasza niezalezna i przekorna
odpowiedz wobec stereotypéw ideologicznych i historycznych.

I dalej:

Ta ziemia to nasza ojczyzna. Swiadomi jeste$my jej przesztosci wielokulturowej i wielonarodowej,
pragniemy by¢ odpowiedzialni za jej przysztos¢. Tworzac polska tozsamos¢, dazac do nowator-
skiego i skutecznego dzialania oraz myglenia, jednoczesnie odkrywamy tu zastane dziedzictwo
pruskie, niemieckie, rodzime (...)%.

Ten bunt prowingcji przeciwko centrum i zdominowanym przez nie narracjom
historycznym miat w sobie nute nostalgii, ale wyobrazenia ,, Atlantydy Péinocy” czy

80 Stanistaw Stomma, Czy fatalizm wrogosci? Refleksje o stosunkach polsko-niemieckich 1871-1933,
Krakéw 1980, s. 30 i nastepne.

61 Zygmunt Wojciechowski, Jeszcze w sprawie nazwy Prusy, ,Przeglad Zachodni” 2 (1946), z. 5, s. 426,
cyt. za: Andreas Lawaty, Das Ende PreufSens..., s. 215.

62 Adam Krzeminiski, Preuflen - das sind wir, w: Preuflen. Erbe und Erinnerung..., s. 171-193, tu: s. 180.

8 Wspdlnota Kulturowa ,,Borussia’, Apel, ,,Borussia” 1 (1991), s. 108-109, tu: s. 108.



122 Prusy

»otwartego regionalizmu” oddziatywaly tez na calg Polske. Wszedzie rodzity sie czes-
ciowo réwnolegle, podobne tendencje: we > Wroclawiu odkryto pruska przesztos¢
miasta, ktérg obecnie z duma prezentuje sie w tamtejszym Muzeum Historycznym;
w Szczecinie zaczeto poszukiwac tozsamosci w pruskiej historii; w Gdansku, nawig-
zujac do > Giintera Grassa, z entuzjazmem zabrano si¢ do tworzenia mitu literackiego
z wieloma pruskimi rekwizytami; w Krzyzowej posiadto$ci hrabiow von Moltke staly
sie miejscem pamigci pruskiego konserwatywnego ruchu oporu przeciwko Hitlerowi,
dowodem istnienia ,,innych”, ,,dobrych” Prus; na Pomorzu Tylnym i Dolnym Slagsku
odnowione dworki przypominajg o dawnej szlachcie w panstwie pruskim. Wszystkie
te miejsca majg jednak co$ wspolnego — zamieszkuje je ludnos$¢ naptywowa, w tych
regionach i miastach w 1945 r. dokonala si¢ prawie catkowita wymiana ludno$ci.
Prusami zajmujg si¢ tutaj ci, ktérych rodziny pochodzily najczesciej z terenéw daw-
nego zaboru rosyjskiego i austriackiego. W dzisiejszej Polsce istniejg wiec dwa rodzaje
»Prusakow”: ci, ktérzy $wiadomie pielegnuja zastane tu pruskie dziedzictwo, ale nie
wywodzg si¢ z Prus, oraz ci, ktérzy - jak Wielkopolanie - szanuja pruskie cnoty, ale
nie chcg nazywac siebie Prusakami.

Tym, co ich faczy, jest dziedzictwo kulturowe, architektura i sztuka, ktére pozo-
staly po dawnym pruskim panowaniu: Zamek Cesarski w Poznaniu, ale tez wiele
prowincjonalnych dworcéw, urzedéw pocztowych i budynkéw szkolnych, koszar
i twierdz, koscioléw, dwordéw, wiosek z budynkami z pruskiego muru, cmentarzy,
mostow, zbioréw sztuki i ksiggozbioréw. Obcowanie z tymi wyraznie nie-polskimi, ale
obecnymi na kazdym kroku $wiadectwami istnienia Prus zmuszalo i nadal zmusza do
ciaglego wysitku intelektualnego i do stawiania sobie na nowo pytan o obcos¢ i tozsa-
mos$¢. Tymcezasem w wigkszosci przypadkow dokonuje si¢ pragmatyczne przyswojenie
dziedzictwa Prus. Nawet w hali niedawno odnowionego dworca w Malborku dumnie
blyszcza pigknie wyczyszczone, po raz pierwszy od 1945 r., herby miast, ktdre byly
najwazniejszymi stacjami pruskiej kolei wschodniej - srodkowe zaszczytne miejsce
zajmujg herby Berlina i Krélewca.

A propos herb6éw — pruski orzel jeszcze nie zostal w Polsce calkowicie zapomniany:
od reformy administracyjnej w 1999 r. zdobi on herb malborskiego powiatu ziem-
skiego i jedno z trzech pol herbu wojewddztwa warminsko-mazurskiego. W Niem-
czech tylko w Saksonii-Anhalt zdecydowano si¢ umiesci¢ pruskiego orla w herbie
landu - w jego gérnej prawej czesci. Prusy s symbolicznie reprezentowane w Niem-
czech réwniez w inny sposéb: kluby sportowe — dziwnym zbiegiem okoliczno$ci
zwlaszcza w Nadrenii i w Westfalii, a nie na terenach bardziej pruskich, jak Berlin
lub Brandenburgia — maja nazwy ,,Borussia” (Dortmund, Monchengladbach) czy
»Preuflen” (Miinster), natomiast pilkarska reprezentacja Niemiec nadal wystepuje
w barwach pruskich: czarno-biatych. Przez kilkadziesiat lat jeden z wielkich koncer-
néw w Republice Federalnej nosit nazwe Preussag. Kiedy jednak w 2002 r. pojawila
sie propozycja, by landy Berlin i Brandenburgie poltaczy¢ wspdlng nazwa ,,Prusy’,
wywolalo to fale oburzenia: méwiono o tym, Ze nie mozna ani nie wolno znowu
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tworzy¢ niemieckiego kraju o takiej nazwie, ze ten rozdzial historii zostal raz na
zawsze zamkniety. Jednak na plaszczyznie instytucjonalnej Prusy niezupelnie naleza
do przesztosci: od 1957 r. bibliotekami i muzeami zarzadza Fundacja Pruskiego Dzie-
dzictwa Kulturowego, istnieje tez Fundacja Pruskie Patace i Ogrody, Fundacja ,,Preu-
Bische Seehandlung” siega zas do tradycji przedsigbiorstwa zatozonego jeszcze przez
Fryderyka II.

Zjednoczenie Niemiec spowodowalo, ze Prusy znowu znalazly sie w centrum
uwagi, Berlin — dawna stolica Prus - stal si¢ ponownie stolica zjednoczonych Niemiec.
W tekstach felietonistow i w programach publicystycznych regularnie dyskutuje sie
o pruskiej tradycji, czy to w 2001 r. z okazji trzechsetlecia wstgpienia na tron Fryderyka
I, kiedy to przez caly kraj przetoczyla si¢ nowa fala zainteresowania Prusami, czy
z okazji odbudowy patacéw krélewskich w Berlinie i Poczdamie. Prusy jawig sie
w powszechnym odbiorze jako ,za duza Brandenburgia”®. Kiedy wiec w 2012 .
odbyly sie obchody trzechsetletniej rocznicy urodzin Fryderyka II, opinia publiczna
skwitowata to krytycznymi komentarzami:

Dzisiaj Prusy sg juz prawie wylacznie folklorystycznym pojeciem, ktore ma takze pewne znacze-
nie geograficzne. (...) Prusy staly si¢ miejscem nostalgii, ktore mozna sobie samemu tworzy¢,
biorgc troche Fryderyka, mieszajac z odrobing Kleista, szczypta Schinkla i Menzla, prawie nie
dodajac do tego Wilhelma, co najwyzej trzy gramy Bismarcka, a w zamian za to dorzucajac
wiecej Zillego i Fontanego. Oto Prusy 4 la carte, takie, jakimi nigdy nie byly, ale takie wlasnie
dzisiaj dobrze sie sprzedaja®.

Polityczne znaczenie Prusom nadaje tylko prawica, ktora nadal uwaza nieistniejgce
juz panstwo za wzorzec dla wspotczesno$ci. Na przyktad tygodnik PreufSische All-
gemeine Zeitung opowiada sie za zasadg ,,zamiast poprawny politycznie — poprawny
po prusku”®®. Nawet jezeli przedsiebiorcy, tacy jak Stefan M. Knoll (ur. 1957), historie
Prus uwazaja za ,,przyktad przywddztwa i odpowiedzialnosci”®’
takie jak ,,Pruskie Towarzystwo Berlin-Brandenburgia’, chcg zachowac i pielegno-
wac ,,dorobek mysli prusko-fryderycjanskiej i pruskie cnoty”®®, nalezy mie¢ sie na
bacznosci. Rownie krytycznie nalezy podchodzi¢ do pomystéw na przyktad historyka
Franka Lothara Krolla (ur. 1959), ktéry upatruje przysztosci pruskiego dziedzictwa
w Niemczech, méwigc o sile przyciagania pruskiej idei paiistwa — idei panstwa niena-
rodowego, obejmujacego rozne grupy etniczne®, trzeba bowiem nieustannie stawiaé

, a stowarzyszenia,

6 Hans-Jiirgen Bomelburg, Friedrich II..., s. 320.

65 Kurt Kister, Preuflen a la carte, ,Siiddeutsche Zeitung” z 23 1 2012.

8 http://www.preussische-allgemeine.de/wer-wir-sind.html (8 I1I 2012).

67 Stefan M. Knoll, PreufSen. Ein Beispiel fiir Fiihrung und Verantwortung, Berlin 2010, s. 624.

68 http://preussen.org/cms/index.php?option=com_content&view=article&id=17&Itemid=57
(10 111 2012).

 Frank-Lothar Kroll, Sehnsiichte nach Preuflen? Preuflenbild und Preuflendiskurs nach 1945, w:
idem, Das geistige PreufSen. Zur Ideengeschichte eines Staates, Paderborn i in. 2001, s. 241-251, tu: s. 250
i nastepna.
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pytania: jak nosna moze by¢ ta wyidealizowana pamie¢ o nieistniejacym panstwie
wobec historii polsko-pruskich konfliktow, ktora, ksztattowana poprzez idee panstwa
i silnego przywddztwa, w znacznym stopniu i wielokrotnie przyczynila sie do znisz-
czenia sasiedniego kraju?

Zreszta odpowiedzialno$¢ za Prusy nie jest juz dzi$ tylko sprawg Niemiec. Polska,
w ktorej granicach znajduje si¢ znaczna i wazna cz¢$¢ ziem historycznego panstwa
pruskiego, ma réwniez decydujacy glos w tej sprawie i jest drugim zarzadca tej spus-
cizny. Ma ona za zadanie ciggle przypomina¢ Niemcom, Ze historia Prus jest nieroze-
rwalnie zwigzana z Polska, na dobre i na zle. Z kolei zadaniem Niemiec jest wiaczenie
Polski do odpowiedzialno$ci za historyczne dziedzictwo Prus. I w tym wtasnie, a nie
w nostalgicznej retrospekeji czy w przesadnym podkreslaniu pruskich cnoét, rzekomej
tolerancji, wielokulturowosci i mistrzowskiej polityki zagranicznej tkwi przyszto§¢
Prus. S3 one miejscem pamieci, zaréwno przestrogg, jak i doswiadczeniem, ktore
Polska i Niemcy mogg zaproponowa¢ Europie.

Z jezyka niemieckiego przetozyta Magdalena Kurkowska
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Rosja

Punkt odniesienia dla Niemcow i Polakow

Edmund Dmitréw

Rosja weszta na scene europejska po zrzuceniu w drugiej polowie XV w.
trwajacego ponad 200 lat panowania Tataréw. Odtad dazyla do zdobycia
dostepu do Morza Baltyckiego, inkorporacji (patrzac z perspektywy
Moskwy - zebrania i potaczenia) ziem ruskich, w tym biatoruskich
i ukrainskich nalezacych do polsko-litewskiej > Rzeczypospolitej, oraz
podbicia terenéw Azji na poludniowym wschodzie i wschodzie, zaj-
mowanych przez Tataréw i > Turcje. Rywalizacja w basenie Baltyku
doprowadzita do konfliktéw z Polska, majaca podobne aspiracje w tym
regionie. Zarazem gleboki kryzys panstwa moskiewskiego na prze-
fomie XVI i XVII w. zostal wykorzystany przez krola i cz¢$¢ polskiej
magnaterii do interwencji polityczno-militarnej i zdobycia na krétko
(1610-1612) wtadzy na Kremlu.

Kilkadziesiat lat pozniej ruszyla ekspansja Rosji na Zachod, posze-
rzajaca jej wplywy kosztem panstwa litewsko-polskiego, ktore tymcza-
sem pograzalo si¢ w kryzysie. Wykorzystujgc stabos¢ sasiada, Rosja,
> Prusy i Austria zlikwidowaly Polske i podzielily miedzy siebie jej
terytorium (1772, 1793, 1795). Stosunki prusko-rosyjskie utrwalalo
teraz dgzenie do utrzymania status quo, traktowanie Polski jako przed-
miotu posiadania, monety przetargowej lub buforu. Zblizenie oparto sie
tez na zwigzkach dynastycznych - Romanowowie zawierali matzenstwa
niemal wylacznie z przedstawicielami niemieckich doméw panuja-
cych. Dzieki wniesieniu decydujacego wkiadu w pokonanie napoleon-
skiej > Francji Rosja wysunela sie na czolo wyscigu mocarstw i przy
wsparciu swego najwierniejszego wowczas sojusznika — Prus - stala
sie liderem Swietego Przymierza. Jednak w drugiej polowie stulecia
zabraklo jej juz sit do utrzymania tej roli (zandarma - Europy, jak
moéwili krytycy), podczas gdy Prusy wyrosly ze statusu ,juniorpart-
nera”. W koncu Rosjanie i Niemcy znalezli si¢ w przeciwnych obozach
podczas > I wojny $wiatowej. Rosji Radzieckiej, zrodzonej z Wielkiej
Wojny i rewolucji bolszewickiej (> bolszewik), szczegdlnie trudno
bylo pogodzi¢ sie¢ z przegrang w wojnie (1920) z odrodzong (1918)
Polska, ktéra zatrzymata pochéd rewolucji na Zachéd. Nie rezygnujac
z niego, przywddcy radzieccy nawiazali bliskie partnerstwo z Republika
Weimarska, a takze (sierpien 1939 - czerwiec 1941) z panstwem Hitlera.
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I znéw istotnym motywem zblizenia byto dazenie do wyeliminowa-
nia Polski. ,,Malzenstwo z rozsadku” z Trzecig Rzeszg nie uchronilto
jednak Rosjan przed wciagnieciem w nazistowska Weltanschauungs-
i Vernichtungskrieg. Dopiero zwyciestwo odniesione w II wojnie
$wiatowej zapewnito Zwigzkowi Radzieckiemu pozycje mocarstwa
$wiatowego. W Europie obszar radzieckiej hegemonii siegnat do Laby,
obejmujac nie tylko calg Polske, lecz takze wschodnie Niemcy. Aby sie
wyzwoli¢, Niemcy i Polacy musieli czeka¢ 45 lat, az Rosja ponownie
ostabnie.

Kraina z pogranicza basni

W séredniowiecznych Niemczech pojecia Riuzen, Reussen kojarzone bylyzbar-
barzynskimi, tajemniczymi istotami. Zwasalizowanie ksiestw ruskich przez Tataréw
dotozyto do wyobrazenia kraju niecywilizowanego i schizmatyckiego jeszcze gorsze
skojarzenie z wizja mongolskiego najazdu. Blizsze stosunki z Rosja, zwang wow-
czas Moskwg (Moscovia, Muscovia, Moskovien), zaczely sie rozwija¢
po zrzuceniu tatarskiego zwierzchnictwa (1480). Austriacki dyplomata Sigismund
Freiherr von Herberstein (1486-1566), autor pierwszej na Zachodzie ksigzki o Rosji
(Rerum Moscoviticarum Commentarii, 1549), opisujacej jej Zycie polityczne, prawo,
warunki spoleczne i obyczaje, ze zdumieniem odnotowal okazywanie przez podda-
nych bezgranicznego postuszenstwa i Slepej wiary w nieomylnos¢ cara. Ksigzka ta,
podobnie jak wydany w 1656 r. opis wyprawy dyplomatyczno-badawczej z ksiestwa
Holstein-Gottorp, zatytutowany Vermehrte Newe Beschreibung der Muscowitischen
und Persischen Reyse, stata sie Zrédtem informacji dla europejskich dworéw, a ponadto
stuzyta réwniez szerszym kregom jako lektura rozrywkowa z pogranicza basni. Obok
obiegowych stereotypow ,,okrutnego Turka” czy ,afrykanskiego kanibala”, w zbio-
rowej wyobrazni pojawil si¢ ,,dziki Moskowita” z twarza cara Iwana IV Groznego
(1530-1584, rzadzit w latach 1533-1584), o ktdrego okrucienstwie krazyly przera-
Zajace opowiesci.

Sto lat pdzniej Rosja przeksztalcita si¢ z dzikiej, zagadkowej dali w bardziej okre-
$long rzeczywisto$¢. Krol Prus > Fryderyk Wielki (rzadzil w latach 1740-1786) uznat
ja za ,,najbardziej naturalnego sprzymierzenca’, ktadgc w ten sposéb podwaliny poli-
tyki zagranicznej Berlina na 250 lat. Ze swej strony Rosja przyciagata Niemcéw per-
spektywami Zyciowymi, o ktérych w ,ciasnej” Rzeszy mozna bylo tylko pomarzy¢
(> Drang nach Osten). Tematyka rosyjska zajela stale miejsce w prasie oraz tworczosci
literatéw i uczonych. Ze zgorszeniem opisywano samowole, przekupstwo, pijanstwo,
rozpuste, grubianstwo panoszace si¢ na carskich dworach. Dla cztonkéw niemie-
ckiej ,,republiki uczonych’, takich jak Gottfried W. Leibniz (1646-1716), ktory nale-
zal zresztg do najbardziej wptywowych doradcow cara Piotra I (1672-1725, rzadzit
w latach 1682-1725), Rosja stanowila interesujacy przyklad realizacji o§wieconego
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absolutyzmu w kraju ,,pierwotnie dziewiczym’, zamieszkanym przez Russowskich
»dzikich”, gdzie niczym na tabula rasa reka samowtadnego reformatora kreslita gigan-
tyczne, postepowe projekty. Stopniowo miejsce prymitywnych zbitek pojeciowych
zajmowaly obrazy bardziej zréznicowane w tresci i nastroju, od ziejacych niechecia
karykatur, po entuzjastyczne panegiryki. Zaréwno w negatywnych, jak i pozytywnych
ujeciach Rosja z reguly wystepowala jako panstwo, natomiast narod jawit sie jako
pasywny przedmiot.

Pustka na Wschodzie

Podczas gdy w Niemczech portret Iwana IV odstraszat jako maska dzikiego Mos-
kowity, w Polsce tenze car byl jednym z trzech gtéwnych kandydatéw do tronu w wol-
nej elekcji 1573 r. O porazce zadecydowaly kwestie terytorialne i religijne, przy czym
sam kandydat

zorientowal sig, iz (...) rosyjskie metody rzadzenia nie mogly by¢ zastosowane w Rzeczypospolitej
(...), ze procz walki z opozycja bojarska wewnatrz Rosji wkroétce musiatby zmierzyc¢ sig z obron-
cami wolnoéci szlacheckich, a to z pewnoscia przerastato jego sily i mozliwosci'.

W wyniku unii Polski i Litwy (Lublin 1569) w $wiadomosci narodu szlacheckiego
nastapit przelom zwiazany z rozciagnieciem przywilejow polskiej szlachty, zwlaszcza
swobody osobistej niemajacej sobie rownych w Europie, na ruskich i litewskich boja-
réw i z polonizacja tej warstwy. Jak pisze nestor polskich historykéw Janusz Tazbir
(ur. 1927), kultura polityczna szlachty w utworzonej wowczas Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw byta kulturg ludzi wolnych?. Natomiast ,,Moskwicianie” zaliczani byli do
dzikiej Azji, a ich despotyczne panstwo kojarzylo sie z niewolg i schizmg. Pamietajmy
jednak, ze w oczach szlachty najbardziej niebezpiecznym siedliskiem absolutyzmu byt
i tak Wieden > Habsburgow: ,,(...) Moskwa, ktora powoli przeksztalcata sie w Rosje,
poza mniejsza czy wieksza potega nie reprezentowala nic atrakcyjnego™.

»Na Rusi jak kto musi, a w Polsce jak kto chce”. Zdaniem polskiego etnografa
Jana Stanistawa Bystronia (1892-1964) to, co méwiono o Rusi i Rusinach, to zna-
czy Bialorusinach i Ukraifcach, przenoszono takze na Moskwe®. Zacytowane
porzekadto odnosito si¢ bezposrednio do Rosjan, nie wiadomo jednak, kiedy sig¢
pojawilo. Wiemy natomiast, ze pod koniec XVII w. powstalo porzekadlo: ,Wolno
w Polsce, jak kto chce”. Prawdopodobnie byto ono starsze, z czego mozna wnosi¢, ze
obraz Rosji stanowil nie tyle punkt odniesienia przy krystalizowaniu si¢ tozsamosci
narodu szlacheckiego, ile ilustracje dodang dla podkreslenia polskiego status quo
ante. Niekorzystnych skojarzen bylo zreszta wigcej, o czym $wiadczg przyslowia

Wrhadystaw A. Serczyk, Iwan IV Grozny, Wroctaw 1986, s. 130.
Por. Janusz Tazbir, Kultura szlachecka w Polsce, Warszawa 1979.
Czestaw Mitosz, Rodzinna Europa, Warszawa 2009, s. 120.

1
2
3
* Por. Jan Stanistaw Bystron, Przystowia polskie, Krakow 1933.
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mowigce o nieszczerosci, podstepnosci i wiarotomstwie (,,Ruski dar: dzisiaj dal, jutro
odebral”, ,moskiewskie stowo”) lub surowosci Rosjan (,,Da¢ komu$ pozalowanie
moskiewskie”, czyli surowo ukara¢). Co prawda, w szlacheckiej Polsce z niechecia
moéwito sie rowniez o Litwinach, Rusinach, to znaczy Biatorusinach, a zwlaszcza
Ukraincach, Szwedach, Turkach, Tatarach i > Zydach. Zle méwiono o Niemcach.
Oproécz znanego do dzis: ,,Poki §wiat $wiatem, nie bedzie Niemiec Polakowi bra-
tem” Waclawa Potockiego (1621-1696) krazylo tez porzekadtlo: ,Co Polak, to nie
Niemiec” W $wietle staropolskich przystow stosunkowo najlepiej wypadali Wtosi
i Francuzi.

Od XVI w. waznym czynnikiem integrujacym nardd szlachecki byla ideologia
sarmatyzmu, oparta na pogladzie utrwalonym w polskim dziejopisarstwie, poczy-
najac od Jana Dlugosza (1415-1480), ze ziemie miedzy Dnieprem a Wislg zostaly
podbite w pierwszych wiekach naszej ery przez wojownikow z plemienia Sarmatow,
zamieszkujacego stepy czarnomorskie nad Oka, Wolga i Donem. Potem mieli oni
zatozy¢ Polske. Czerpano stad uzasadnienie ekspansji na Wschod, na przyktad bro-
szura Pawla Palczewskiego (ok. 1570-1609) Kolgda moskiewska (1609) przedstawiala
Rosje nieledwie jako ziemie obiecang, na ktorej rzesze drobnej szlachty moglyby
osigé¢ i zy¢ w dostatku. Inny autor, Marcin Paszkowski (? - ok. 1621, Positek Bellony
Sauromackiej, 1608), nazywa Rosjan pasierbami Sarmatéw, niemajacymi prawa do
spadku po nich - w domy$le - w odrédznieniu od polskiej szlachty. Trudno dzis stwier-
dzi¢, na ile poglady te odzwierciedlaty sposob mysélenia szlacheckiego spoteczenistwa,
oczywisty jest natomiast ich cel propagandowy w okresie polskiego zaangazowania
w walki o wladze w zanarchizowanym panstwie moskiewskim. Podjete przez Polakow
wyprawy polityczno-militarne, tak zwane dymitriady, po poczatkowych sukcesach
i opanowaniu na trzy lata stolicy zakonczyly si¢ wypedzeniem interwentéw z Kremla
(1612). O popelnionych przez polskich Zolnierzy rabunkach i gwaltach, uwypukla-
nych w rosyjskich narracjach, otwarcie pisali juz w XVII w. sami uczestnicy wyprawy.
Zarazem jednak w Rosji, ale tez i w Polsce malo kto wie o tym, co przyznali nawet
autorzy podrecznika dziejow literatury rosyjskiej wydanego w ZSRR w 1980 r. -
ze polskie wyprawy wzmogly proces europeizacji kultury rosyjskiej. Polski jezyk,
podobnie jak polski teatr, muzyka, malarstwo, moda i obyczaje, cieszyl si¢ w XVII w.
popularnoscia wérdd rosyjskich elit.

Naturalny sojusznik, przydatny wrog

Berlinskie wystawy z 2008 r. Unsere Russen — Unsere Deutschen. Bilder vom Anderen
1800 bis 2000 (Nasi Rosjanie - nasi Niemcy. Obrazy Innego 1800-2000) oraz Macht
und Freundschaft. Berlin — St. Petersburg 1800-1860 (Wtadza i przyjazn. Berlin -
Sankt Petersburg 1800-1860) pokazaly, ze niemiecko-rosyjska pamie¢ potrafi oming¢
Polske niczym Gazociag Pétnocny. Jednak moéwigc o genezie przyjazni niemiecko-
-rosyjskiej, nalezaloby sie cofna¢ w glab XVIII w. i przypomnie¢, ze afrodyzjakiem
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popychajacym Berlin w objecia Petersburga byly wrogie zamiary wobec Warszawy.
W s$wietle wystaw tradycja tej przyjazni wyrasta z krysztalowo czystych zrodet -
wspdlnej walki o wolnos¢ przeciwko Napoleonowi i romantycznego zwigzku pruskiej
pary krolewskiej Fryderyka Wilhelma III (1770-1840) i Luizy (1776-1810) z carem
Aleksandrem I (1777-1825).

Z epoki wojen napoleoniskich Niemcy, a zwlaszcza Prusy, wyszly z dlugiem
wdzigcznosci wobec Rosji. Najwigkszy z berlinskich placéw otrzymatl imi¢ Alek-
sandra. Wyobraznie wielu pokolen czytelnikéw niezliczonych publikacji poruszaly
obrazy opisywane przez niedobitkéw z Wielkiej Armii: dzika, skuta mrozem ,,rosyjska
przyroda’, bezkresne przestrzenie, prymitywne warunki Zycia mieszkancow, drogi
ustane trupami towarzyszy, okrutni Kozacy i zadni zemsty chlopi.

Popierajacy Swiete Przymierze i monarchie konserwatyéci, szlachta oraz bogata
burzuazja widzieli w Rosji opiekuncza potege, zwalczajacg sity rozkladowe, co nie
przeszkadzalo im ocenia¢ rosyjskiej kultury i narodu pogardliwie lub protekcjonal-
nie. Jednak w miare jak w krajach niemieckich dochodzily do glosu idee demokra-
tyczne, liberalne i patriotyczne, Rosja w roli ,,zandarma Europy” budzila coraz wiek-
sz nieche¢ i lek. Frustracje poglebial narzucony przez cenzure zakaz publicznego
krytykowania rosyjskich wtadcéw i ich polityki. Zdaniem niemieckiego historyka
Hansa Henninga Hahna (ur. 1947) nie da sie zrozumie¢ rozmiaréw rusofobii w nie-
mieckim i europejskim liberalizmie, a p6zniej w ruchu socjalistycznym, jesli nie
uwzgledni sie wplywu antyrosyjskiej i antycarskiej propagandy, prowadzonej przez
polska emigracje po powstaniu listopadowym (1830/1831)°. Podczas Wiosny Ludéw,
gdy jedni Niemcy drzeli przed interwencja ze Wschodu, inni za$ jej wyczekiwali,
popularne czasopismo satyryczne pokazato jako symbol narodowy Rosjanina ,,Iwana
Knutowicza’, budzac skojarzenia z okrucienstwem i brutalno$cia. Oredownikiem
najostrzejszego kursu antyrosyjskiego byla redagowana przez > Karola Marksa Neue
Rheinische Zeitung.

Poczucia zagrozenia ze strony Rosji nie zdotaty usmierzy¢ sukcesy odniesione
przez Niemcow w drugiej potowie XIX w., kiedy dokonali oni zjednoczenia i osiggneli
mocarstwowa potege, podczas gdy do Rosji, upokorzonej wynikami wojny krym-
skiej (1854-1856) i wojny z Japonig (1904-1905), przylgnela opinia ,kolosa na gli-
nianych nogach” Wprawdzie ostatni cesarze do konica wymieniali familiarne gesty
jako ,Willi” i ,Nicki”, to jednak na tamach popularnej prasy niemieckiej szerzyla si¢
prymitywna, podbudowana szowinizmem antyrosyjsko$¢. Obraz Stowian malowano
tak, aby potwierdzi¢, iz ,,Slawe gleich Sklave”. Rosjanin, zwany nagminnie Moskowita,
jawit sie w felietonach jako azjatycki barbarzynca, istota obcego gatunku, ktoérej ,,nor-
malny Europejczyk” poja¢ nie zdota. Cechy uwypuklane jako typowo rosyjskie — nie-
udolno$¢, brak inicjatywy, chwiejnos¢ i powierzchownos¢ - byly czesto przytaczane

> Hans Henning Hahn, Aufenpolitik in der Emigration. Die Exildiplomatie Adam Jerzy Czartoryskis
1830-1840, Miinchen-Wien 1978, s. 244.
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w powigzaniu z wlasciwo$ciami oznaczonymi jako typowo niemieckie, takimi jak
rado$¢ decydowania i dzialania, wytrwalto$¢, statosé, pilnosé, telent organizatorski
i wiarygodnosc®.

Obserwujgc asymetrie miedzy wyobrazeniami na temat Rosji a rzeczywistg sytua-
¢ja, trudno si¢ oprzed tezie, ze czarny obraz Rosji musiat by¢ Niemcom potrzebny. Jesli
zalozymy, Ze proces ksztaltowania si¢ nowoczesnego narodu niemieckiego w XIX w.
stymulowaly trzy ,,przebudzenia” - narodowo-liberalne podczas wojen napoleonskich,
nacjonalistyczno-demokratyczne w 1848 r. oraz imperialistyczne w 1871 r. - okaze sie,
ze Niemcy najpierw ukonstytuowali si¢ jako nardd poprzez wrogo$¢ wobec Francuzow.
Z czasem w roli gtéwnej grupy odniesienia zaczeli wystepowac Stowianie, zwlaszcza
Rosjanie i Polacy, a takze Zydzi. To ich opisywano najczesciej w taki sposob, aby
mozna bylo korzystnie odrézni¢ wlasna grupe, im przypisywano najchetniej cechy
wrogie lub odpychajace, to stereotyp rosyjskiego (stowianskiego) charakteru wyraznie
kontrastowal z wyidealizowanym wizerunkiem Niemca. Wraz z upowszechnieniem
ideologii niemieckonarodowej rozwinely sie przekonania, zaréwno w kregach kon-
serwatywnych, jak i liberalno-demokratycznych, ze wszystko, co w Rosji jest wartos-
ciowe, wyrasta z niemieckiego korzenia. Znaczny wplyw na opinie¢ publiczng cesarstwa
wywierali niemieccy imigranci z nadbaltyckich prowingji Rosji, tacy jak Theodor
Schiemann (1847-1921) czy Friedrich von Bernhardi (1849-1930), ktorzy wskazywali
Rosjan jako wrogéw narodowych, prorokujac, ze nastepna epoka historyczna uptynie
pod znakiem walki pangermanizmu z panslawizmem, i wzywajac do ekspansji w gtab
Rosji w imi¢ rozwoju niemieckiej rasy.

Jednocze$nie w Niemczech rozwijalo si¢ zainteresowanie kulturg rosyjska. Czy-
tano dziela Aleksandra Puszkina (1799-1837), Nikolaja Gogola (1809-1852), Iwana
Turgieniewa (1818-1883) i Iwana Gonczarowa (1812-1891), podziwiano Lwa Tol-
stoja (1828-1910), a zwlaszcza Fiodora Dostojewskiego (1821-1881), odkrywajac
w ich powiesciach zar6wno zachwycajace, jak i przerazajace cechy rosyjskosci, a przy
okazji panorame rosyjskich terrorystéw i nihilistow. Berlin dat si¢ oczarowa¢ przez
Ballets Russes Siergieja Diagilewa (1872-1929), z primabalering Anng Pawlowa
(1881-1931) i wywodzacym si¢ z polskiej rodziny Wactawem Nizynskim (Vaslav
Nijinsky, 1889-1950). Obejrzawszy w 1912 r. Szeherezade do muzyki Rimskiego-
-Korsakowa (1844-1908), jeden z krytykéw wyznal, Ze rosyjska kultura przynosi
jednak co$ wiecej niz: ,,(...) tylko Kozacy, przekupni urzednicy, Sybir, Dostojewski,
pijani wielcy ksigzeta, zwariowane studentki i Totstoj (...)"".

Wkrétce jednak zrdéznicowany obraz utonal w tyglu propagandy wojenne;j.
W 1914 r. 93 naukowcdw, artystow i literatéw niemieckich podpisato Aufruf an

¢ Maria Lammich, Das deutsche Osteuropabild in der Zeit der Reichsgriindung, Boppard am Rhein
1978, passim.

7 Unsere Russen unsere Deutschen. Bilder vom Anderen. 1800 bis 2000, Berlin. Schloss Charlottenburg,
Neuer Fliigel, 8. Dezember 2007 bis 2. Mdrz 2008, red. Peter Jahn, Andrea Kamp, Berlin 2008, s. 108.
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die Kulturwelt (Odezwe do $wiata kultury), w ktdrej gloryfikowano naréd niemiecki
i potepiano wrogdw, przypisujac Rosji nizszo$¢ rasowa. Ikona niemieckiej socjaldemo-
kracji August Bebel (1840-1913) wybieral si¢ wprawdzie na wojng z carem, ,wrogiem
wszelkiej kultury i wszystkich ucie$nionych’, ale jego partyjni towarzysze pisali juz
o walce z niecywilizowanym narodem, w imie ochrony niemieckich kobiet i dzieci
przed kozackimi bestialstwami. Za$ ulica $miala si¢ z Iwana z gazetowej karykatury,
ktory przyznawal, ze jego idealem sg kradziez, wodka i nahajka.

Naturalny wrog

Negatywny obraz Rosji stal si¢ réwniez gléwnym punktem odniesienia w proce-
sie ksztaltowania nowoczesnego narodu polskiego, przypadajacym na wiek XIX.
W zwigzku z tym zmienil si¢ sens mitu przedmurza. Jak opisuje Janusz Tazbir, polska
dyplomacja mniej wiecej od schytku XIV w. zaszczepiata w Europie, a zwlaszcza w >
Rzymie, przekonanie, ze Polska odgrywa role tarczy calego chrzescijanistwa zachod-
niego przed poganami — Turkami i Tatarami®. Po zahamowaniu ekspansji Turcji (1683)
pojecie antemurale utracito zrozumienie miedzynarodowe, stalo si¢ natomiast mitem
wspierajacym $wiatopoglad szlachecko-sarmacki, zrédtem samouwielbienia, a takze
wiary, iz teraz Europa nie pozwoli zgina¢ Polsce jako swej strazniczce i obroficzyni.
Po utracie niepodleglosci mit wchtonal nowe tresci, obracajac si¢ przede wszystkim
przeciwko Rosji, a potem réwniez Niemcom. Polska jawita si¢ teraz nie tylko jako
przedmurze chrzescijafistwa, utozsamianego coraz bardziej z katolicyzmem, lecz takze
jako obronczyni wolnosci i kultury zachodniej, stawiajaca na rubiezach Europy czoto
rosyjskiemu barbarzynstwu, despotyzmowi i schizmie.

Pierwotnie stosunek narodu szlacheckiego do Rosji zalezal w gléwnej mierze od
kwestii wolno$ci politycznej. Wprawdzie rozbiory, wojna w obronie > Konstytucji
3 maja (1792), powstanie kosciuszkowskie (1794) i walki pod sztandarami Napoleona
nadawaly walce z Rosjg ostrze narodowe, jednak az po czasy tak zwanego Kroélestwa
Kongresowego (1815-1830) najbardziej liczylo si¢ to, czy car i jego namiestnicy sza-
nujg prawa i swobody zagwarantowane polskim obywatelom w konstytucji. Powstanie
listopadowe (1830) wybuchlo nie z powodu ucisku narodowego, bo go jeszcze nie
stosowano, ale w protescie przeciwko gwalceniu autonomii politycznej. Dopiero
bestialstwo wojsk carskich ttumigcych kolejne powstania, masowe represje, ktorych
symbolem staly sie szubienice w warszawskiej Cytadeli i zsylki na Sybir, oraz przy-
musowa rusyfikacja wykopaly pomiedzy Polakami i Rosjanami przepas¢ krzywdy
narodowej. Cierpienia doznane z rak tych samych przesladowcéw przyczynity sie
réwniez do uswiadomienia narodowego czgsci chtopéw i mieszczan, weiagnietych
do walki przez ,,panéw”.

8 Por. Janusz Tazbir, Polska przedmurzem Europy, Warszawa 2004.
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Poniewaz do zarzadzania Polakami kierowano najgorszy element urzedniczy
cesarstwa, styngcy z tepoty, przekupstwa i arogancji, upowszechnit sie stereotyp
»kacapa’, jak pogardliwie zaczeto nazywaé Rosjan. > Adam Mickiewicz opisywat
mieszkancow Rosji (Dziadow czesci 111 Ustgp, 1832) jako potezna, a przy tym bierna,
nieuksztatowang, pozbawiona duchowych wartosci mase, ktérej dalszy rozwdj jest
niepokojaca zagadka. Noblista Czestaw Mitosz (1911-2004) dopisatl juz w XX w.:

Polacy czuli si¢ wyzsi przez swoja tradycje, swoj katolicki kodeks moralny, swoja przynalezno$é
do Zachodu. Policzkowat ich jednak jakis otowiany spokdj na dnie charakteru Rosjan, ich cierp-
liwo$¢, niewzruszono$¢é, skrajno$¢ w ideatach, niedostepna dla ludzi myslowego kompromisu,
i dlatego upokorzalta pamie¢ kleski’.

Kiedy po odzyskaniu niepodlegloéci (1918) zatriumfowal w Polsce mit narodu
walczacego niezlomnie przez 123 lata o niepodlegto$¢, nie wypadato méwié o czasach
po 1865 r., gdy Polacy nie pytali juz, czy si¢ bi¢, lecz jak przezy¢ pod panowaniem
groznej i wielkiej Rosji. Polski pisarz Jozef Ignacy Kraszewski (1812-1887) zauwazyl,
ze zle wptywalo na Polakéw ,,samo ocieranie si¢ o nardd chocby nie catkiem zly, ale
ledwie wychodzacy z barbarzynstwa wiekowego, przewazny liczbg, wplywem i silg
(...)"1%. Polscy chtopi, ktérym w 1864 r. car Aleksander II (1818-1881) podarowal
reforme uwlaszczeniows, zyskujac sobie tym wdzieczno$¢ jako dobry ,batiuszka’,
przeszli przez prawdziwg szkole ,carostawia’, jakg byta trwajaca 20-30 lat stuzba
wojskowa. Po wsiach jeszcze na przetlomie XIX i XX w. nazywano szlachte Polakami,
a carskie wojsko ,,naszymi”.

Do zmiany w umystach przyczynila si¢ rewolucja 1905 r. Masy mieszkancéw
zaboru rosyjskiego, zwlaszcza robotnikéw i chlopdw, znalazly sie w ogniu akeji
o$wiatowych, agitacyjnych, strajkowych, zbrojnych, majacych na celu wymusze-
nie ustepstw i zmian systemowych na wladzach carskich czy wrecz ich obalenie.
Walce przys$wiecaly hasta zaréwno spoleczno-ekonomiczne, jak i narodowe -
przywrdcenia jezyka polskiego do szkdt, urzedéw gminnych i sadéw, przyznania
Krolestwu Polskiemu autonomii, a nawet niepodlegtosci. Zdaniem radykalnej lewicy
(Socjaldemokracja Krélestwa Polskiego i Litwy — SDKPIL - i cze$¢ ,,mtodych”
z Polskiej Partii Socjalistycznej, PPS) nalezalo polaczy¢ sie z robotnikami rosyjskimi
w marksistowskiej rewolucji. Pézniej, juz w ramach partii komunistycznej, nurt
ten bedzie si¢ utozsamiat z partig bolszewicka (Wszechzwigzkowa Komunistyczna
Partie [bolszewikow], WKP[b]), widzgc miejsce Polski posrdd republik radzieckich.
»Starzy” dzialacze PPS, z J6zefem Pitsudskim (1867-1935) na czele, dazyli do prze-
ksztalcenia rewolucji w niepodleglosciowe powstanie antyrosyjskie, co wymagato
zjednoczenia narodowego. Wedtug narodowej demokracji (Liga Narodowa) two-
rzacej silng prawicows alternatywe dla socjalistow i liberaléw, gtéwnym wrogiem

9 Czestaw Milosz, Rodzinna Europa...,s. 123.
10" Cyt. za: Jerzy W. Borejsza, Pigkny wiek XI1X, Warszawa 1984, s. 333.
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narodu polskiego s3 Niemcy. Dlatego tez Polacy powinni szuka¢ korzy$ci w rozum-
nej ugodzie ze stowianska Rosja, tym zas, co moze im najbardziej zaszkodzi¢, jest
walka klasowa i rewolucja. W ramach tej strategii gléwny ideolog i przywoédca ruchu
Roman Dmowski (1864-1939) zostal postem do rosyjskiej Dumy, a takze zaanga-
zowal sie w akcje neoslawizmu, propagujaca zblizenie narodéw stowianskich pod
patronatem caratu.

Na Wschéd!

Aby sie dowiedzie¢, ze niemiecki zolnierz uratowal w 1914 r. ojczyzne i w ogdle kul-
ture europejska przed ,,na wpot azjatyckimi hordami Rosji’, wystarczylo wzia¢ do
reki pojemnik na czekolade: zdobigce go obrazki przedstawialy okrucienstwa popet-
niane przez Kozakéw podczas ofensywy wojsk rosyjskich w Prusach Wschodnich
(1914). Ofensywa zostala szybko odparta, ale gazetowi karykaturzysci zdazyli pota-
czy¢ w wizerunku wroga stereotypowe cechy ,,Azjaty” i patologicznego mordercy-
-kryminalisty. Zapewne wazniejsza czg¢$cia mentalnej spuscizny pierwszej wojny
$wiatowej stala si¢ legenda niemieckich sukceséw w opanowaniu wschodniej Europy
w latach 1915-1918, uskrzydlana wojennymi wspomnieniami gen. Ericha Luden-
dorffa (1865-1937).

Tymczasem Rosja nadal przykuwata uwage. Zrewoltowane tlumy, robotnicze i Zot-
nierskie ,,sowiety”, rewolucyjne hasta, powstanie rzgdu komunistycznego w Bawarii,
z udzialem bolszewickich emisariuszy, a w dodatku Zydéw — wszystko to zdawato
sie zapowiadac rozszerzenie na Niemcy ,,bolszewickiej anarchii’, ,azjatyckiego gtodu
i rzadéw strachu”. Jedynie komunisci uznali rewolucje rosyjska za wzér dla Niemiec
i stawili ZSRR jako potezng, przezywajacg bezprzykladny rozwdj ojczyzne $wiatowego
proletariatu. Socjaldemokraci potepili bolszewizm jako ,,nowy caryzm’, antyhuma-
nistyczny ,tatarski socjalizm”, cofajacy Rosje do stanu bestialstwa i barbarzynistwa.
Pietnowali zwlaszcza upadek socjalny mas robotniczych w ZSRR, przedstawiajac
siebie na tym tle jako prawdziwych reprezentantéw $wiata pracy. Ich gléwnymi kon-
kurentami w demaskowaniu klamstw o ,,sowieckim raju” i zachwalaniu wlasnej wersji
socjalizmu stali sie agitatorzy Josepha Goebbelsa (1897-1945).

We wszechobecnym obrazie rewolucjonisty-bolszewika stopily si¢ elementy zna-
nych stereotypdw Stowian i Rosjan-Azjatéw, a co najwazniejsze - ta zbitka pojeciowa
wypelnita sie tre§ciami antysemickimi. Przyczynit sie do tego naptyw Zydéw z Rosji
i Polski (Ostjuden). W Niemczech, a zwlaszcza w Prusach, zatrzymato si¢ 80-100
tysiecy wschodnich Zydéw, z tego w Berlinie okoto 20 tysiecy'!. Jednak nie liczba,
lecz image oraz sposéb zycia jaskrawo wyrdzniajacy si¢ na tle otoczenia sprawily,

1 Fale migracji rosyjskich Zydéw na Zachéd byly reakcja na zaostrzenie antysemickiej polityki wladz
carskich w latach osiemdziesigtych XIX w. i podczas rewolucji 1905 roku. Pézniej uciekali oni przed skut-
kami I wojny swiatowej i rewolucji pazdziernikowej. Cze$¢ z nich zatrzymata sie w Polsce (tzw. Litwacy),
inni pociagneli do Niemiec, najwiekszy strumien poplynat do Ameryki.
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ze przybyszom latwo bylto przyklei¢ etykietke: ,leniwy i nieproduktywny, brudny
i roznoszacy choroby, urodzony przestepca, Azjata i rewolucjonista”2. Wzbudzali
nieche¢ i lek nie tylko wéréd wymeczonych kryzysem niemieckich mas — wystar-
czy wspomnie¢ niepokoje Thomasa Manna (1875-1955) na mys$l o zagrozeniu dla
europejskiej kultury ze strony ,,typu rosyjskiego Zyda”, przywddcy $wiatowego ruchu
rewolucyjnego'?. Licznie naptywali tez do Niemiec, podobnie zresztg jak do innych
panstw, tak zwani biali emigranci, ktérzy uciekli przed wladzg bolszewikéw z powo-
déw politycznych lub ekonomicznych. Stworzyli oni rosyjskie wyspy na niemieckiej
ziemi, tetnigce zyciem gospodarczym (nie zawsze zgodnie z prawem), towarzyskim
i kulturalnym.

Jednak Republice Weimarskiej potrzebna byla czerwona Rosja; w powersalskiej
(> Wersal) Europie trudno bylo znalez¢ bardziej naturalnego sojusznika. Politycy,
generatowie i przedsiebiorcy otworzyli si¢ wiec na Wschdd, jednocze$nie zwalczajac
bolszewizm u siebie w kraju. Relacje z podrézy do ZSRR niemieckich intelektualistow
wyrazaly zaréwno gloryfikacje ,,najbardziej imponujacego eksperymentu spotecznego
od dwdch tysiecy lat’, jak i refleksje nader krytyczne. Wyjezdzaly poznawa¢ Kraj Rad
grupy mlodych narodowych rewolucjonistow, zafascynowanych bolszewickim ekspe-
rymentem ustrojowym, w ktérym widzieli bunt ,,mtodzienczego narodu” przeciwko
zgnitemu Zachodowi.

Rozwijato sie zainteresowanie rosyjska kulturg, a zwlaszcza literaturg. Dosto-
jewski niemalze zdetronizowal > Goethego. Wspélczesni pisarze i poeci byli znani
nie tylko z tworczosci, lecz czesto takze osobiscie, w Berlinie czy Monachium bowiem,
gdzie zyly cale ,kolonie” rosyjskich artystow, przewijat si¢ Maksim Gorki (1868-
1936), Aleksiej Tolstoj (1883-1945), Siergiej Jesienin (1895-1925), Marina Cwieta-
jewa (1892-1941), Boris Pasternak (1890-1960), Wiadimir Majakowski (1893-1930),
Wrtadimir Nabokow (1899-1977) i wielu innych. Oprocz wystepéw od dawna podzi-
wianego baletu duzym powodzeniem cieszyly sie popisy choréw Kozakéw (biata emi-
gracja zarabiata na chleb rowniez w ten sposdb). A gdy zabrzmiat szlagier Wolgalied,
publicznos¢ czula, ze tapie kontakt z ,,szeroka rosyjska duszg’; autorem piosenki byt
Austriak Franz Lehar (1870-1948)...

Od 1933 r. dyskurs na temat Rosji kontrolowali juz nazisci, ktérzy siegneli po
znane stereotypy Stowianina-niewolnika, Rosjanina-Azjaty, antyeuropejskiego Mos-
kowity czy ,,zydowskiego bolszewika”. Rosja, kojarzona juz od dawna jako anty-
-Niemcy, obecnie stuzyla za przeciwienstwo narodowosocjalistycznej wspdlnoty naro-
dowej. Opisujac w najczarniejszych barwach panstwo Stalina (1878-1953), dokony-
wano zarazem afirmacji Niemiec Hitlera.

12 Moshe Zimmermann, Die deutschen Juden 1914-1945, Miinchen 1997, s. 23.
13 Zapis w dzienniku Thomasa Manna z 2 maja 1919 r., w: idem, Tagebiicher. 1918-1921, red. Peter
de Mendelssohn, Frankfurt am Main 1979, s. 223.
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W latach 1941-1944 miliony Niemco6w stanely na rosyjskiej ziemi. Na ile przema-
wialy do nich stowa wiersza Helmuta Dietlofa Reichego Toter Feind kolportowanego
w oddziatach frontowych: ,Ty musisz umrze¢, aby$Smy mogli zy¢ / i nasza przyszto$é
to twoja zguba / (...) Twoja $mier¢ da ziemie synom Niemiec (...)"'*? O tym, ze
nie pozostawaly one bez echa, swiadczy¢é moze odnalezione przez niemieckiego
historyka Rolfa-Dietera Miillera (ur. 1948) zdjecie, przedstawiajace grupe zotnierzy
Wehrmachtu, gdzie$ na wschodzie. Wida¢ na nim, wypisane kreda na szkolnej tab-
licy, przestanie cytowanej poezji zaglady: ,,Rosjanin musi umrze¢, aby$my mogli zy¢.
Dziarska 6. Kompania”.

Hitler (1889-1945) marzyt, ze podbita Rosja bedzie dla Niemcéw tym, czym dla
Anglii byly Indie. A jego zolnierze? Niemiecki badacz Gétz Aly (ur. 1947) pisze, ze nie
tylko wysocy oficerowie Wehrmachtu i > SS, lecz takze zwyczajne rodziny zolnierzy
oczekiwaly nadania ,,dobr rycerskich na Wschodzie”. ,,Lezy przed nami najwigksze
zadanie w historii naszego narodu, moze w historii §wiata” — pisal w czasopi$mie
niemieckich kdt gospodarczych cztonek zarzadu Dresdner Bank - ,uksztaltowa-
nie przestrzeni wschodniej (...)”">. Milionom zwyklych Niemcow prasa dawata do
zrozumienia, ze w przyszlosci, dzigki dostawom z Rosji i Ukrainy, na ich stoly trafi
wiecej Zywnosci.

W miare pogarszania sie sytuacji na froncie wschodnim kolonialne marzenia
przestanial mit stylizujacy kleske 6. Armii pod Stalingradem na akt poswiecenia
i ofiary zlozonej dla ratowania ojczyzny (Opfergang). Narastalo przeczucie kleski.
Aby zmobilizowa¢ spoteczenistwo do walki za wszelkg cene, zaczeto rozgtaszaé fakty
okrutnego traktowania niemieckiej ludnosci cywilnej przez zolnierzy radzieckich
(Grauelpropaganda), na przyklad wymordowanie mieszkanicow wsi Nemmersdorf w >
Prusach Wschodnich. W ostatniej fazie wojny prawie wszystkie kregi spoleczenstwa
odnosily sie do ,,Iwana” z respektem i odczuwaly przed nim strach.

»Czekamy na ciebie, czerwona zarazo...”

Gdy 6 sierpnia 1914 r. kompania polskich ochotnikéw z > Galicji wkroczyta na teren
zaboru rosyjskiego, aby wywola¢ powstanie, nie powital ich entuzjazm rodakéw, lecz
zamkniete na glucho drzwi i okiennice. W dzienniku polskiego pisarza Stanistawa
Rembeka (1901-1985) czytamy, ze w miescie Piotrkowie ,,nazajutrz po ucieczce
Niemcoéw przyjechal podjazd kozacki, a za nim caly pulk, witany rado$nie przez
mieszkancéw. Rzucano na nich kwiaty, rozdawano im bochenki chleba, papierosy,
a nawet srebrne ruble”’®. Po rozpadzie starej Rosji setki tysiecy Polakéw znalazto
sie w ogniu rewolucji i wojny domowej. Ich doswiadczenia méwiace o narodzinach

4 Cyt. za: Rolf-Dieter Miiller, Hitlers Ostkrieg und die deutsche Siedlungspolitik. Die Zusammenarbeit
von Wehrmacht, Wirtschaft und SS, Frankfurt am Main 1991, s. 33.

15 Cyt. za: ibidem, s. 174.

16" Stanistaw Rembek, Dzienniki. Rok 1920 i okolice, Warszawa 1997, s. 17.
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poteznej machiny biurokratycznej, kolosalnym zaklamaniu, eskalacji korupcji i nepo-
tyzmu, a przede wszystkim przerazajacej spirali terroru, opisane w powiesciach,
miedzy innymi Ferdynanda Goetla (1890-1960), Ferdynanda Antoniego Ossen-
dowskiego (1876-1945) czy Stefana Zeromskiego (1864-1925), poruszaly miliony
czytelnikéw w Polsce.

Decydujacy wplyw na zbiorowg psychike wywarta wojna polsko-bolszewicka
1920 r., niosgca grozbe utraty dopiero co odzyskanej niepodlegtoéci i przeksztalce-
nia Polski w republike radziecka. Armi¢ Czerwong pokonalo pod Warszawa wojsko
w wiekszosci chlopskie i robotnicze, ktdre uwazato si¢ za armie obywatelska bronigcg
wlasnego panstwa. Propaganda wojenna przedstawiala wroga w postaci bestii, tréjgto-
wego czerwonego smoka, muzyka lub Kozaka o azjatyckiej fizjonomii, zdradzajacego
swym wygladem okrucienstwo, zaborczos¢, podstepnos¢. Rosja

(...) przestala by¢ Moskowig (ta byla godna pozalowania, bo pokonana przez bolszewikéw).
Wizerunek nowego wroga, bez poréwnania gorszego od caratu, budowano nie tyle na rusofobii,
ile na antysemityzmie. Stad druga tendencja w sposobie przedstawiania Rosji radzieckiej — postu-
giwanie si¢ motywem zydokumuny'’.

Negatywne skojarzenia zdawali si¢ potwierdza¢ réwniez tak zwani Litwacy
~ Zydzi porozumiewajacy sie wylacznie w jidysz i rosyjskim, ktérzy od pét wieku
naptywali do Polski centralnej z Litwy i z glebi cesarstwa. Polscy nacjonalisci oskar-
zali ich o oddzialywanie rusyfikacyjne, a po 1918 r. o nieche¢ wobec polskiego
panstwa.

»Cud nad Wislg’, jak nazywano w Polsce powstrzymanie ofensywy bolszewickiej,
idealnie wpisywal si¢ w stary mit przedmurza. Teraz poréwnywano Polske do Okopow
Swietej Trojcy, o ktore rozbit sie zwycieski pochéd > komunizmu w glagb Europy.
Co ciekawe, dokladnie w takim wlasnie sensie zinterpretowal bitwe warszawska
jej naoczny $wiadek, brytyjski dyplomata lord d’Abernon (1857-1941), w ksiazce
The Eighteenth Decisive Battle of the World (Osiemnasta decydujaca bitwa $wiata)
(1931). W polskiej publicystyce historycznej i politycznej powrdcit temat dziejowego
postannictwa polskiego antemurale w roli obronnej, a zarazem jako pola syntezy
cywilizacji zachodniej i wschodniej. Wyprowadzano zen uzasadnienie historycznego
prawa panstwa polskiego do granicy ryskiej albo nawet przedrozbiorowej. Do pod-
recznikéw szkolnych wprowadzono obraz Polski — obroficzyni cywilizowanej Europy
przed ,bolszewicka pozoga’, wypelniony plakatowymi opisami bitwy warszawskiej
i apoteoza Jozefa Pilsudskiego.

Pomimo zawarcia pokoju (1921) stosunki polsko-radzieckie cechowaly nieche¢
i nieufno$¢. Nadal obawiano si¢ ZSRR, a poczucie zagrozenia bylo wzmagane przez
zblizenie rosyjsko-niemieckie, dlatego tez w dyskursie ciagle powracat problem zmowy
dwoch wrogow, tematyzowany jako ,duch Rapallo”, a potem > pakt Ribbentrop-
-Mototow. Oskarzano Moskwe o dywersje ideologiczng i rozniecanie walki klasowej.

17 Andrzej de Lazari, Oleg V. Riabow, Polacy i Rosjanie we wzajemnej karykaturze, Warszawa 2008, s. 25.
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W programach i podrecznikach szkolnych z lat trzydziestych Zwigzek Radziecki
wystepowal jako wrdg, panujacy w nim ustrdj potepiano jako narzucong przemoca
dyktature, ktéra odebrata ludziom wolnos¢ i unicestwita zwolennikéw wlasnosci
prywatnej. W prasie lewicowo-demokratycznej prébowano bardziej zréznicowanego
podejscia, znajdujac w radzieckiej rzeczywistosci réwniez pozytywne strony, z kolei
propaganda zdelegalizowanej partii komunistycznej szerzyta wyidealizowany obraz
»radzieckiego raju”. (A niezaleznie od tego w kazdym kabarecie mozna byto postucha¢
rosyjskich romanséw...)

Agresja Niemiec i ZSRR na Polske we wrzesniu 1939 r., rozbidr i okupacja kraju
(1939-1941 podwdjna, 1941-1945 wylacznie przez Trzecig Rzesze) postawily
spoleczenstwo polskie, na przekér analogiom z okresem zaboréw, w przerazajaco
nowej sytuacji. Cz¢$¢ mieszkancéw Polski wschodniej (= Kresy) nie potraktowala
Sowietéw jako agresordw, lecz jako wyzwolicieli, aktywnie wspotpracowala z wla-
dzami okupacyjnymi przy sowietyzacji kraju, czerpata z tego korzysci, popierata
przylaczenie do ZSRR, stowem - sklaniata si¢ ku tozsamosci radzieckiej. Uchodzilo
to za zdrade w opinii innej czesci ludnosci, ktéra pod radziecka okupacja pono-
sita ofiary wskutek aresztowan, egzekucji i deportacji, cierpigc przy tym z powodu
pozbawienia wlasno$ci, pauperyzacji, utraty wtasnych instytucji i wyzucia z ele-
mentarnych praw czlowieka. Gdy w 1941 r. cala Polska wpadta pod panowanie
Niemiec, spowodowalo to dalsze pogorszenie polozenia, a dla polskich Zydéw
oznaczato wyrok $mierci. Wowczas Zwiazek Radziecki znalazt si¢ w innym $wietle,
juz jako przeciwnik Niemiec, a wkrétce réwniez sojusznik Polski w ramach koalicji
antyhitlerowskiej.

Na wzajemnych stosunach zacigzylo jednak ujawnienie zbrodni katyniskiej (1943)
i > powstanie warszawskie (1944). Wladze radzieckie oglosity, ze w masowych gro-
bach w Katyniu pod Smolenskiem zostaly odnalezione ofiary nazistéw i po zajeciu
Polski narzucily to ktamstwo jako oficjalng historie. Polacy mieli zZal do Rosjan row-
niez o to, ze Armia Czerwona w sierpniu i wrze$niu 1944 r. nie pomogta powstancom,
ktorzy uderzyli w Warszawie na Niemcdw, i nie uratowala stolicy przed zniszczeniem,
cho¢ stala na drugim brzegu > Wisty. Kleska powstania pociggnela za sobg $mier¢
ponad 200 tysiecy ludzi. Obie te sprawy wywotlaly w duzej czesci spoteczenstwa psy-
chiczne urazy, poczucie krzywdy, potepienie, wrogos¢ i pragnienie zado$¢uczynienia
skierowane przeciwko Rosjanom.

Pytanie, kim oni wtasciwie dla nas sg — wrogami czy sojusznikami, okupantami
czy wyzwolicielami oprawcami czy wybawcami - rodzito wewnetrzne rozdarcie, ktore
mozna dostrzec w wierszu jednego z mlodych Zolnierzy powstania warszawskiego:

Czekamy na ciebie, czerwona zarazo,

by$ wybawita nas od czarnej $mierci,

bys$ nam Kraj przedtem rozdartszy na ¢wierci,
byla zbawieniem witanym z odraza.

(...)
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Czekamy na ciebie, ty odwieczny wrogu,
morderco krwawy thumu naszych dzieci,
czekamy na ciebie, nie zeby zaplaci¢,

lecz chlebem wita¢ na rodzinnym progu.

(..

Wielki wroég - wielki brat — wielki przyjaciel

W Niemczech po II wojnie $§wiatowej publiczne nastawienie wobec ZSRR zale-
zalo poniekad od miejsca zamieszkania. W Republice Federalnej powrdcono do
konwencji Grauelpropaganda, postugujac sie doskonale znanymi wyobrazeniami
»azjatyckiego niebezpieczenstwa’, z wyjatkiem stereotypow antysemickich. Rosja
oznaczala tutaj réwniez miejsce gehenny 6. Armii i ponad trzech milionéw nie-
mieckich jeicéw wojennych, kojarzyla si¢ ze §miercig, zimnem, glodem i radziecka
brutalno$cig. W powiesciach Heinza Giinthera Konsalika (1921-1999) i innych
autoréw, w filmach, takich jak Lekarz ze Stalingradu, w prasie bez konica powielano
martyrologiczne obrazy. Do czasu powrotu ostatnich jencéw w 1956 r. niezwykle
popularna byla Wolgalied, jeszcze wczoraj towarzyszaca frontowcom: ,,Stoi sobie
zolnierz na Wolgi brzegu, pelni warte dla swojej ojczyzny (...)”. I jakby zapomniano,
po co owe miliony Niemcow stanety na Wolgi brzegu. Pod wrazeniem odnalezio-
nych relacji z frontu wschodniego niemieccy historycy mowili, Ze to jest straszne,
co prosci zolnierze tam zrobili, widzieli i wiedzieli. Jednak spoleczenstwo przez
50 lat pielegnowalo mit o ,,czystym” Wehrmachcie, a ,,odpominanie”, jak to okre-
$lit polski germanista Hubert Orfowski (ur. 1937), zaczelo si¢ dopiero w latach
dziewieédziesiagtych.

Kiedy podczas chruszczowowskiej odwilzy (1956-1964) kilku literatow zza Laby
wpuszczono do ZSRR, przekazali oni rodakom obraz tajemniczego kraju-zagadki,
kryjacego si¢ pod wieloma warstwami, niczym dzieci¢ca zabawka matrioszka. Dopiero
nowa Ostpolitik Willyego Brandta (1913-1992, > Willy Brandt w Warszawie) ozy-
wita kontakty i ztagodzita spojrzenie. W latach osiemdziesigtych mlodzi lewicujacy
artysci lansowali mode na o$mieszanie antyrosyjskich stereotypoéw. Potem przyszta
fala zachwytu pierestrojka, a gdy ukochany ,,Gorbi” (Michail Gorbaczow, ur. 1931)
przekazal Helmutowi Kohlowi (ur. 1930) klucz do zjednoczenia, miliony Niemcow
znow poczuly wdziecznos¢ wobec szlachetnego wladcy ze Wschodu.

Dla Niemiec w NRD ceng za uwolnienie od kompromitujagcych wspomnien
znad Wolgi byta sowietyzacja. Narzucona spoteczenstwu przyjazi ze Zwigzkiem
Radzieckim oznaczala w praktyce, ze Niemcy zostali zapedzeni do szkoly ,wielkiego
brata” w roli uczniéw. Ponadto ambicjg kierownictwa Socjalistycznej Partii Jednosci
Niemiec (Sozialistische Einheitspartei Deutschlands, SED) stalo si¢ wywalczenie

18 Jozef Szczepanski ,,Ziutek”, Czerwona zaraza, cyt. za: http://ipn.gov.pl/__data/assets/pdf_file/
0003/58098/1-18562.pdf (10 II 2010).
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miejsca ucznia-prymusa i zwigzanych z nim przywilejéw w ,,rodzinie krajéw socja-
listycznych”. Obowigzywal tedy serwilizm, za ktérym kryla si¢ zreszta szersza gama
postaw, od ideologicznego balwochwalstwa, poprzez wszechobecny konformizm, po
skrywany krytycyzm i niechec. Ale na koniec (= 1989) wydarzylo si¢ co$ niezwyklego:
radziecki ,gensek” stal si¢ nadziejg dla wielu obywateli NRD, ktdrzy pragneli demo-
kratyzacji i liberalizacji, wolajac ,,Gorbi, pomdz nam!”. Tymczasem kierownictwo
SED uznalo Michaila Gorbaczowa za zdrajce socjalizmu.

Towarzystwo Przyjazni Niemiecko-Radzieckiej (Gesellschaft fiir Deutsch-
-Sowjetische Freundschaft, GDSE, zal. 1949), liczace do sze$ciu milionéw czton-
kéw, organizowalo niezliczone akcje i imprezy, przewaznie o rytualnym (i nud-
nym) charakterze, majace wpoi¢ proradzieckie postawy. Wspomina si¢ na przyktad
akcje pisania listow przez dzieci niemieckie do réwiesnikéw w Zwiagzku Radzieckim
(Brieffreundschaften); cze$¢ tych znajomosci przetrwala zresztg dluzej. Kto$ inny czuje
moze nostalgie na widok plastikowej ,reklaméwki” z napisem ,, NRD-ZSRR pociag
Przyjazni’, jakg mozna jeszcze dzi$ kupi¢ na internetowej gietdzie. To pamiatka po
darmowych wycieczkach dla aktywistéw, umozliwiajacych (wycinkowe) poznanie
»bratniego kraju i ludzi”. Mito$nicy kultury mieli stosunkowo utatwiony dostep do
wybranych dziet literatury, muzyki, baletu czy kina z ZSRR. Niektérzy radzieccy boha-
terowie stali sie niezwykle popularni, na przyktad Walentina Tierieszkowa (ur. 1937),
pierwsza kosmonautka $wiata (1963), zawladneta wyobrazniag mlodego pokolenia
kobiet. Ucielesniata mlodos¢, nowoczesno$¢ i réwnouprawnienie plci, gdyz swym
lotem ,,(...) udowodnila, ze kobiety potrafig tyle samo co mezczyzni i ani troche
mniej”'?. To pod wrazeniem ,,naszej Wali” i pierwszego kosmonauty Jurija Gagarina
(1934-1968) wzorami osobowymi dla mlodziezy w NRD stali si¢ ,,bohaterowie kos-
mosu’, ustepujac miejsca jedynie bohaterom literackim.

Po rozpadzie ZSRR Niemcy podazali do Rosji jako przyjaciele, zafascynowani
jej kultura, przyroda (zwlaszcza syberyjska), a moze najbardziej - perspektywami
wspolpracy dwoch gigantycznych gospodarek. Widzieli w niej chwilami panstwo
specjalnej troski, niedajace sobie rady z wyzwaniami transformacji, i to wywolywalo
poczucie wspdtodpowiedzialnosci polaczonej z niepokojem. Nie ulegli przy tym
pokusie powrotu do starej idei ,,odrebnej drogi” (Sonderweg) Niemiec w Europie.

»Irzezwy Michel” chetnie poddawat si¢ ,romantycznemu zauroczeniu”, ktére
zdaniem Joachima Trenknera (ur. 1935), niemieckiego dziennikarza wspdtpracuja-
cego z polska prasa, w zasadzie zawsze cechowalo odczucia Niemcow wobec Rosjan.
Wyrazalo sie to w manifestacjach rusofilii, takich jak seria wystaw w latach dziewigé-
dziesigtych, obrazujacych tradycje niemiecko-rosyjskich wiezi politycznych i dia-
logu kulturalnego, czy prezentacja wspolczesnej kultury rosyjskiej (facznie okoto

19 Monika Gibas, ,Venus vom Sternstidtchen” - Walentina Tereschkowa, Heldin der Moderne in der
DDR, w: Sozialistische Helden: eine Kulturgeschichte von Propagandafiguren in Osteuropa und der DDR,
red. Silke Satjukow, Rainer Gries, Berlin 2002, s. 147-157, tu: 156.



140 Rosja

700 imprez) w ramach targéw ksigzki*® we Frankfurcie nad Menem oraz Roku Rosji
w Niemczech w 2003 r. Towarzyszyt im wyjatkowo zgodny aplauz mediéw?!.

Zblizeniu osobiscie patronowali kanclerz Gerhard Schréder (ur. 1944) i prezydent
Wriadimir Putin (ur. 1952), polaczeni ,,meska przyjaznig’, podbudowang ,,bliskoscig
mentalng”. Trenkner wytknat koszty ,romantycznego uniesienia” — milczenie kan-
clerza na temat wojny w Czeczenii*?, idealizowanie przebiegu reform w Rosji oraz
oddalenie sie od USA (> Ameryka)?.

O tym, ze Rosjanie potrafig wyrobi¢ sobie w Niemczech doskonate stosunki,
$wiadczy réwniez przyktad Wladimira Kaminera (ur. 1967), Rosjanina o zydow-
skich korzeniach, ktory zrobit tu literackg i medialng kariere. Najbardziej znana
sposrod jego kilkunastu ksiazek, Russendisko (2000), przekuta w $wiadomosci cze-
$ci Niemcow pojecie ,,ruskiej dyskoteki”, bedace wezesniej synonimem ,,obciachu’”,
w rynkowsa marke, pod ktérg Kaminer prowadzi modne imprezy taneczne, audycje
radiowa oraz wydaje ptyty z utworami rosyjskich i ukrainskich zespotéw. Jak Andrei
Makine (ur. 1957) we Francji, Gary Shteyngart (ur. 1972) w Ameryce, tak Kaminer
w Niemczech wyraza ,,przemyslane i wzbogacone rosyjskie doswiadczenie w jezyku
swych nowych ojczyzn®?*. Poza tym kultura Rosji nadal kojarzy sie Niemcom z bale-
tem Bolszoj, muzyka Czajkowskiego (1840-1893) i Strawinskiego (1882-1971) oraz
folklorem, a w dziedzinie literatury najcze$ciej powtarzaja sie ci sami autorzy co w XIX
i XX w. Na poziomie najbardziej masowej konsumpcji krélujg matrioszka, batatajka
i chor donskich Kozakdw.

Swdj wplyw na opinie publiczng wywiera okoto dwuipéimilionowa rzesza oby-
wateli Republiki Federalnej, ktorzy po 1989 r. z racji niemieckiego pochodzenia
przybyli tu z krajéw bylego ZSRR, gtéwnie z Rosji i Kazachstanu. Rosyjscy Niemcy
(Russlanddeutsche) skarzg sie, ze ,stale s3 odbierani w REN jako Rosjanie, stad tez
kulturowo, mentalnie i socjalnie naprawde popadaja w sytuacje przybyszéw do obcego
kraju” - nie sg akceptowani przez wspotobywateli, media ich oczerniaja, pracodawcy
dyskryminujg. Zarazem jednak w rankingu najczeéciej uzywanych stéw w 2004 r.
drugie miejsce zajeto pojecie ,,rownoleglego spoleczenstwa’ (Parallelgesellschaft), koja-
rzone gltéwnie z imigrantami z Turcji, ale tez z rosyjskimi Niemcami. W potocznym

2 W ostatnim dwudziestoleciu duza poczytnoéé zdobyli wspélczeéni pisarze rosyjscy, tacy jak
Wiktor Jerofiejew (ur. 1947), Wiktor Pielewin (ur. 1962), Wtadimir Sorokin (ur. 1955), Ludmita Ulic-
kaja (ur. 1943), a takze autorki powiesci kryminalnych - Daria Doncowa (ur. 1952), Polina Daszkowa
(ur. 1960), Aleksandra Marinina (ur. 1957) i in.

2 Joachim Trenkner, Romantyczne uniesienia trzezwego ,Michela”, ,Tygodnik Powszechny” z 26 X
2003.

22 Jak podal Trenkner, przed otwarciem wspomnianych targéw ksiazki anulowano zaproszenie rosyj-
skiej dziennikarce Annie Politkowskiej (1958-2006), ktora ujawnila zbrodnie armii rosyjskiej w Czeczenii.
Politkowska zostala zastrzelona w Moskwie 7 X 2006.

% Joachim Trenkner, Romantyczne uniesienia...

24 Adam Krzeminski, Zbrodnie bez kary, ,Polityka” z 24 IV 2004.

%5 Wort des Jahres 2004, http://www.gfds.de/aktionen/wort-des-jahres/ (5 XI 2010).
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rozumieniu oznacza ono odrzucanie przez zamknietg grupe wartosci i regul wigkszo-
$ci spoleczenstwa, co rodzi zjawiska patologiczne. W kontekscie ,,p6Znych wysiedlen-
cow” (Spdtaussiedler) zwykle wyplywa problem nieprzystosowania mtodziezy, a takze
przestepczosci zorganizowane;.

Duzo si¢ o tych sprawach méwi, ostatnio coraz mniej ,,poprawnie’, jak na przyk-
tad w ksigzce Thilo Sarrazina (ur. 1945) o ,,niebezpieczenstwie tureckim” (Deutsch-
land schafft sich ab [Niemcy likwiduja si¢ same], 2010) czy telewizyjnym serialu
Dominika Grafa (ur. 1952) W obliczu zbrodni (Im Angesicht des Verbrechens, 2010)%.
Thriller Grafa jest nie tylko §wietnie wymyslony, zagrany i nakrecony, ale zawiera przy
tym sugestywny obraz jednej z twarzy wspolczesnej Rosji, jaka jest ,,ruska mafia”
W filmowej epopei Niemcy sa wobec takiej Rosji upokorzajaco bezradne, a ich honoru
chce broni¢ juz tylko mlody policjant o lotewsko-zydowskich korzeniach i polsko (!)
brzmigcym nazwisku. Rezyser odwaznie poczyna sobie z etnicznymi stereotypami,
podobnie jak przecietny telewidz nie odrzuca ich z gory, gdyz ,,czesto méwia one
prawde i przewaznie nie méwig zarazem zupelnie nic”?’. Jego bohaterowie zdradzajg
cechy wymieniane réwniez w ankietach, wedtug ktérych Rosjanin to cztowiek (raczej
mezczyzna) $wiadomy sily swego kraju, waleczny, go$cinny, rodzinny, melancholijny
i majacy ,mocng glowe” do wodki. Jednak film Grafa méwi o §wiecie niemiecko-
-rosyjskich wyobrazen i emocji chyba wiecej niz badania demoskopijne.

Koniec (zimnej) wojny?

Dla Polakéw w 1944 r. rozpoczal si¢ okres ,,nie jak czas zaboréw — niewoli, lecz i nie
wolnoéci, nie okupacji, ale réwniez i nie suwerenno$ci w pelnym jej ksztalcie”?.
Status Polski poczatkowo niewiele réznil si¢ od okupacji, w latach 1949-1955 byta
ona de facto prowincja ,,zewnetrznego imperium’, za§ potem, do 1989 r., podlegala
radzieckiej hegemonii, korzystajac z ograniczonej suwerenno$ci w zyciu wewnetrz-
nym. Ludowy Komisariat Spraw Wewnetrznych ZSRR (NKWD) oczyscil pole wia-
dzy dla komunistdéw, pozbawiajac zycia, deportujac lub zastraszajac setki tysiecy
ludzi. Sytuacja polityczna uniemozliwiala szczery obrachunek z wojna, zwlaszcza na
odcinku stosunkéw polsko-radzieckich, czego symbolem stalo si¢ ktamstwo katyn-
skie. Wszystko to utrwalalo w §wiadomosci Polakéw syndrom ofiary i obraz ZSRR
jako wroga i ciemiezcy.

Jednocze$nie dla niespelna stu tysiecy polskich Zydéw, ktérzy ukrywali sie przed
Niemcami, wkroczenie Armii Czerwonej oznaczalo ocalenie. Takze ludnos¢ polska
widziata w Rosjanach wyzwolicieli, cho¢ wdzieczno$¢ mieszala si¢ z lekiem i topniata
w obliczu poczynan Armii Czerwonej i NKWD. Sposdb myslenia wiekszosci Polakow

% Serial (10 odcinkéw po 50 min.) wiosna 2010 r. pokazat kanat ARTE, za$ jesienig ARD.

2 Katja Nicodemus, Christof Siemes, ,,Bei den Russen ist da dieser Stolz”. Gesprich mit D. Graf, ,Die
Zeit” z 15 IV 2010.

28 Krystyna Kersten, Polska diabelska alternatywa, ,,Polityka” z 31 VIII 1990.
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podczas okupacji wyrazaly napisane na emigracji (1941) stowa polskiego polityka
Ignacego Matuszewskiego (1891-1946): ,,Polska nalezy do wspélnoty zachodnioeu-
ropejskiej i nie moze mie¢ zadnej tacznosci duchowej z krajem, ktérego sredniowiecze
jest tatarskie”®. Jednak koniec wojny radykalnie zmienit perspektywe i spowodowat,
ze cho¢ bano si¢ ,,sowieckiej zarazy”, to zarazem ,,nastgpita niewatpliwie daleko idgca
radykalizacja warstw dotychczas uposledzonych i ogdlne przesuniecie sie $wiatopo-
gladéw na lewo™. Inteligencje sktaniata do akceptacji ZSRR jesli nie wiara w Wielkg
Utopie, to rozczarowanie przedwojenng Polska, koszmar wojny i nazizmu czy wreszcie
realizm i geopolityka. Polscy komunisci wykorzystali wpajana przed wojna przez
Dmowskiego wizje Polski samotnej i osaczonej przez wrogie moce do uzasadnienia
»sojuszu” z ZSRR, jako jedyng przyjazng nam silg*'.

Cenzura egzekwowala zasade, ze publicznie nie wolno powiedzie¢ o ZSRR jednego
zlego stowa. Na tak zabezpieczonym polu dzialato Towarzystwo Przyjazni Polsko-
Radzieckiej (TPPR, okoto trzech milionow cztonkéw)?? z celami i programem podob-
nymi jak w NRD, obejmujacymi wydawanie czasopisma Przyjaz#, obchody rocznic
rewolucji pazdziernikowej, dni radzieckiej techniki, ksigzki, poezji i filmu czy szkolne
akcje pisania listow do réwiesnikéw w ZSRR. Niemalym powodzeniem cieszyly sie
»pociagi przyjazni” dajace, oprocz atrakeji turystycznych i ,braterskich kontaktow
zludZzmi radzieckimi’, okazje do korzystnych, acz nielegalnych transakcji handlowych.

W latach 1965-1989 TPPR rokrocznie organizowalo w Zielonej Gérze Festiwal
Piosenki Radzieckiej. Trudno powiedzie¢, na ile spetnial on funkcje polityczne, nato-
miast na pewno wprowadzil Zielong Gore na ogélnopolska scene kultury masowe;j.
Musial by¢ wazny dla miasta, skoro w 2006 r. jego wtadze postanowily wznowié
impreze pod nazwa Festiwalu Piosenki Rosyjskiej (odbywa si¢ od 2008 r.).

Szkota usifowala nauczy¢ jezyka rosyjskiego, przekaza¢ minimum wiedzy o ZSRR
iwychowa¢ ,w duchu przyjazni’, na ogét traktujac te zadania formalnie. Autentyczna
sympatie i popularno$¢ zdobyli natomiast pisarze Michail Buthakow (1891-1940)
i Wieniedikt Jerofiejew (1938-1990), poeta-piesniarz Butat Okudzawa (1924-1997),
aktor, poeta i piosenkarz Wtadimir Wysocki (1938-1980; polski ruch ,,wysockologdw”
dziata do dzis), w ktérych widziano przewodnikéw po bliskiej nam duchowo Rosji.
Swoich mifo$nikéw mialy klasyczny balet i muzyka rosyjska. Jesli udalo si¢ troche
rozjasnic i ociepli¢ obraz Rosjan w Polsce, to poprzez kulture popularng: piosenki
(Chor Aleksandrowa i Alta Pugaczowa, ur. 1949), film, a szczegdlnie produkcje tele-
wizyjne (serial Czterej pancerni i pies, 1966-1970).

29 Cyt. za: Anna Bikont, Joanna Szczesna, Lawina i kamienie. Pisarze wobec komunizmu, Warszawa
2006, s. 91.

30 Ibidem.

! Wtodzimierz Borodziej, Wersal jako polskie miejsce pamieci, ,Przeglad Polityczny” 85/86 (2007),
s. 102-107, tu: s. 106.

32 'W 1991 r. TPPR zostato przeksztalcone w Stowarzyszenie Polska-Rosja.
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Zambknieci silg w ,,obozie socjalizmu” Polacy lubili wykonywac¢ gesty antysowie-
ckie (na przyklad kolportowanie ztosliwych anegdot), popijajac przy tym Russkoje
Igristoje. Szczegolng okazje dawala rywalizacja w sporcie, Ze wspomne podniesiony
niemalze do rangi symbolu narodowego ,,gest Kozakiewicza”, wykonany przez pol-
skiego tyczkarza podczas olimpiady w Moskwie w 1980 r. W karykaturach, kolporto-
wanych w tak zwanym drugim obiegu w latach siedemdziesigtych i osiemdziesiatych,
polski rosjoznawca Andrzej de Lazari (ur. 1946) zauwaza znikniecie figury ,,zydobol-
szewika” i uzycie symbolizujacej grozng site Rosji postaci niedzwiedzia.

Poczawszy od lat sze§édziesigtych, ,olbrzymia wiekszos¢ przekraczajacych
wschodnig granice - zaréwno jadacych w odwiedziny do rodzin, jak i uczestnikow
wycieczek pociggami przyjazni, urzednikéw chronionych stuzbowymi paszportami,
robotnikéw na kontraktowych budowach, studentéw i naukowcow”, nieoficjalnie
handlowata z obywatelami ZSRR?. Zwazywszy na fakt, ze tylko w 1986 r. granice
ZSRR przekroczylo ponad 800 tysiecy Polakéw, mozna sadzi¢, ze dla paru milionow
rodakéw Kraj Rad stanowit miejsce, gdzie mozna bylo niezle zarobic.

Po 1989 r. stosunki polsko-rosyjskie weszty w okres burzliwych przemian, ktérych
wyniki po 20 latach nie dajg si¢ jednoznacznie podsumowac, a odpowiedz na pytanie,
kim obecnie stala si¢ dla nas Rosja, jakie budzi skojarzenia i reakcje, wypetniaja dwo-
istoéci i rozdzwigki. ,,Polityka zagraniczna w stosunku do Rosji byla przez minione
21 lat prowadzona miedzy Scylla podlegtosci (co budzito zarzuty, ze Polska byta na
kolanach przed Rosja) a Charybda arogancji (o$wiadczenia, ze nie pozwolimy sobie
na podlegtos¢)™**.

Zgodnie z ludowg legenda z czaséw PRL (w ZSRR krazyta wersja z odwrdconym
sensem) ,,caly czas Polska Rosje karmita! Pociggi pelne zywnosci sunely na wschod,
dzien inoc, dzien i noc! Polskie mieso w puszkach na farby, dzien i noc, dzien i noc!”,
Po 1989 r. tysigce polskich producentéw i kupcédw zyczyloby sobie, aby peerelowska
legenda sie zi$cila - i to w kazdej branzy. (Rosja jest drugim co do wielkosci polskim
partnerem handlowym w imporcie oraz pigtym w eksporcie). Rosja stala sie rowniez
miejscem pracy kilkudziesieciu tysiecy polskich menedzeréw. ,,Poczatkowo luke na
rynku specjalistdw wypelniano Niemcami. (...) Dopiero w drugiej kolejnosci sieg-
nieto po Polakéw. (...) Blyskawicznie okazalo sig, ze duzo szybciej, tatwiej i sprawniej
poruszaja si¢ w rosyjskiej rzeczywisto$ci”*®. Patrzac z zupelnie nowej perspektywy,
stwierdzajg oni, ze na przyktad w urzedach skarbowych jest ,,§wietna organizacja, pod
tym wzgledem na pewno lepsza niz w Polsce. Lepiej niz w Polsce wyglada tez system
podatkowy”. Obserwacje tego typu wskazujg, ze nie tylko ksigzki polskiego pisarza

3% Jerzy Kochanowski, Wnuki Wielkiej Niedzwiedzicy, ,Polityka” z 28 II 2009.

3% Bronistaw Misztal, Realna polityka wobec realnej Rosji. Dekalog dla Patacu Prezydenckiego, ,Rzecz-
pospolita” z 13-14 XI 2010.

35 Dmitrij Strelnikoff, Ruski miesigc, Warszawa 2008, s. 99.

36 Piotr Maslak, Na podbdj Rosji, http://www.polskatimes.pl/meskarzecz/68016,na-podboj-rosji,id,t.
html (10 XI 2010).

%7 Ibidem.
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Mariusza Wilka (ur. 1955)3®, lecz takze spontaniczne refleksje polskich biznesmenéw
wychodzg poza obraz ,,orientalnej Rosji”. Nawet bowiem, gdy towarzyszy mu fascy-
nacja ,,rosyjska egzotyka” (skadinad coraz zywsza w Polsce®), orientalizowanie Rosji,
jak pisze polska historyczka literatury Maria Janion (ur. 1926), stanowilo pewien
schemat umacniajacy skostniate stereotypy, uzywany w tym celu, aby przeciwstawic¢
Rosje ,,lepszej Europie™.

Z drugiej strony sprawy gospodarcze rodzily poczucie zagrozenia, powtarzajace
sie napiecia przy uzgadnianianiu dostaw gazu i ropy naftowej nasuwaly podejrze-
nia o szantaz energetyczny (surowce te stanowia 75 procent rosyjskiego eksportu),
za$ rosyjskie embargo na polska zywnos¢ (2005-2007) odebrano jako agresje eko-
nomiczng. Szerszy kontekst tych obaw okre$lala niepewnos$¢ co do rzeczywistego
stanowiska Rosji wobec Polski, po odzyskaniu przez nig suwerennosci. W reakcjach
Moskwy na przystapienie Polski do NATO i UE, polityke Warszawy wobec bylych
republik radzieckich, jej relacje z USA, czesto odczytywano wrogo$¢, imperialna aro-
gancje, odmowe uznania Polski za suwerennego, rOwnoprawnego partnera. Z badania
22003 r. wynikalo, Ze dla jednej czwartej spoteczenistwa Polski, ktdra sadzila, ze Polska
w ogdle ma wrogéw - najwiekszym wydawala si¢ Rosja*!. Dla wielu przecietnych
obywateli niebezpieczenstwo konkretyzowalo sie pod postacia ,rosyjskiej mafii”.
W 2008 r. 79 procent ankietowanych uwazalo, ze Moskwa nie traktuje nas jak row-
norzednego partnera. Jednak wiekszos¢ nie bata si¢ Rosji i chciala, zeby polski rzad
prowadzit wobec niej bardziej zdecydowang polityke*2.

Oceny w kwestii, czym (kim) Rosja jest dla Polski, wahaly si¢ nie tylko pod wply-
wem faktéw miedzynarodowych, lecz takze w zaleznosci od wynikéw wyborow
w Polsce, a ponadto podlegaly nieskrepowanej instrumentalizacji w walce miedzy
opozycja a rzadem. Prowadzilo to do uderzajacych rozbieznosci, na przyktad gdy rzad
podkreslal ,,dojrzato$¢ wspotpracy” polsko-rosyjskiej, a opozycja nazywata Polske
niemiecko-rosyjskim kondominijum. Jest to mozliwe dlatego, ze o Rosji mysli si¢
w Polsce w kategoriach racjonalno-empirycznych badz mityczno-symbolicznych.
Jaskrawo uwidocznito si¢ to po katastrofie samolotu w Smolensku 10 kwietnia 2010 1.,
w ktorej zgingt Prezydent RP Lech Kaczynski (1949-2010) z maltzonka oraz pozo-
stali cztonkowie delegacji (politycy, generalowie, dzialacze spoteczni) udajacej si¢ na
obchody 70. rocznicy zbrodni w Katyniu.

W Polsce po 1989 r. wiazano przelom w stosunkach z Rosja z uznaniem przez
nig nieprawosci i zbrodni popelnionych przez ZSRR, wzieciem za nie odpowiedzial-

38 Por. Mariusz Wilk, Wilczy notes, Gdansk 1998.

39 Stuchacze Radiowej ,, Irojki” - stacji skupiajacej przewaznie mlodszg inteligencka publicznos¢ -
wybrali ksigzka roku 2009 zbiér reportazy o Rosji znanego polskiego podréznika Jacka Hugo-Badera
(ur. 1957) Biata gorgczka (2009).

40 Maria Janion, Niesamowita Siowiaﬁszczyzna. Fantazmaty literatury, Krakow 2007, s. 240.

41 Raport TNS OBOP, Kto przyjacielem, kto wrogiem Polakéw, Warszawa 2003.

42 Polacy nie bojg sig Rosji, ,Rzeczpospolita” z 8 II 2008.
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nosci i zado§¢uczynieniem. Stanowisko Rosji wobec polskich oczekiwan byto zto-
zone i zmienne. W pewnych kwestiach nie zgadzano si¢ z polskimi interpretacjami
historii (pakt Ribbentrop-Molotow, rola ZSRR w czasie powstania warszawskiego,
sens > 8/9 V 1945 r,, rola Armii Czerwonej w Polsce), zarazem jednak wiadze rosyj-
skie nie bronily juz ktamstwa katynskiego, cho¢ zachowywaly si¢ niejednoznacznie
w sprawach pochodnych (dokumentacja, $ciganie sprawcdw itp.). Meandry rosyjskiej
polityki historycznej wywolywaly w Polsce hustawke nastrojéw i komplikowaly cato-
ksztalt stosunkéw. W 2002 r. powotano Polsko-Rosyjska Grupe do spraw Trudnych
(wspotprzewodniczacy prof. Adam D. Rotfeld [ur. 1938] i prof. Anatolij W. Torkunow
[ur. 1950]), z zadaniem oczyszczania drogi ,,do rozwigzywania spraw trudnych i draz-
liwych, jakie pozostawita nam historia. (...) Dotyczy to w szczeg6lnosci definitywnego
wyjas$nienia wszystkich okoliczno$ci zwigzanych ze zbrodnig katynska i podjecia
w tej mierze stosownych decyzji politycznych™. W ocenie dokonanej przez oba
rzady w roku 2010 Grupa doprowadzita do zblizenia stanowisk w sprawie Katynia. Jej
zastuga jest tez wspolna publikacja historykow z obu krajow, obejmujaca najbardziej
kontrowersyjne kwestie we wzajemnych relacjach z okresu 1918-2008, zatytulowana
Biate plamy - czarne plamy**.

Po katastrofie smolenskiej, pod wrazeniem fali wspolczucia, gotowosci pomocy
i zyczliwego zainteresowania ze strony Rosjan, nastgpito psychiczne zblizenie. Ozy-
wily sie tez kontakty oficjalne, rzady zapowiedzialy rozwdj wspolpracy. Polski pre-
zydent rozmawial nawet z niemieckim papiezem o potrzebie pojednania Polakow
z Rosjanami. Jednocze$nie doszlo do publicznej konfrontacji wspomnianych spo-
sobow myslenia na temat Rosji. Perspektywa mityczna pozwala dotaczy¢ ofiary
katastrofy komunikacyjnej w Smolensku do ofiar zbrodni w Katyniu, obwinia¢
Rosje o spowodowanie katastrofy, nie majac na to dowoddéw, obcigza¢ wspdtod-
powiedzialnoscia za nig rzad i Prezydenta RP wywodzacych sie z konkurencyjnej
opcji politycznej, roztrzagsa¢ najbardziej fantastyczne wersje wydarzen. Idac tym
tokiem myslenia, da si¢ powiedzie¢, ze migdzy Polakami i Rosjanami wydarzylo si¢
to samo, co zawsze, i tylko nowe trumny powiekszyly ogromny cmentarz polskich
ofiar na Wschodzie.

Znaczna cze$¢ spoteczenstwa polskiego sadzi jednak, Ze tym razem trumny weale
nie muszg nas od Rosjan oddala¢, a nawet moga pomdc w szukaniu drogi do polsko-
-rosyjskiego pojednania. Wydaje sie, ze wielu Rosjan podobnie odczuwa obecna
chwile. Chcac wykorzystaé szanse, nalezy dazy¢ do tego, by pamie¢ historyczna nie
zostala zawlaszczona ani w Polsce, ani w Rosji przez srodowiska ekstremistyczne,

43 Piotr Paszkowski, Komunikat o wynikach pracy posiedzenia wspdinej Polsko-Rosyjskiej Grupy do
spraw Trudnych, www.msz.gov.pl/Komunikat,o,wynikach,pracy,posiedzenia, Wspolnej,Polsko-Rosyj
skiej,Grupy,do,Spraw, Trudnych,18278.html (12 XI 2010).

4 Biate plamy - czarne plamy. Sprawy trudne w stosunkach polsko-rosyjskich. Projekt wspdlnej publikacji,
http://www.msz.gov.pl/files/docs/komunikaty/Projekt%20publikacji_pol_29-05-09.pdf (22 XI 2010).
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rewanzystowskie lub takie, ktore jg przepoja dodatkowa doza nacjonalizmu. Szcze-
golnie istotne jest tu porozumienie miedzy Ko$ciotami®.
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Warmia i Mazury / Prusy Wschodnie

Od przedmurza do Borussii
Rafat Zytyniec

Nazwa ,,Prusy Wschodnie” pochodzi od pierwszych mieszkancow tej
prowingji, baltyckiego plemienia Pruséw, ktorzy zyli we wzglednie
autarkicznych zwigzkach plemiennych i rodzinnych. Poganskie ple-
mie Pruséw stalo sie w §redniowieczu celem misji, ktore podejmowali
> $w. Wojciech oraz Bruno z Kwerfurtu (ok. 974-1009). W 1226 r. polski
ksigze Konrad Mazowiecki (1187/1188-1247) poprosit Zakon Krzyzacki
o pomoc w pokonaniu swoich wschodnich sgsiadéw i ich chrystianiza-
cje. » Krzyzacy stopniowo opanowywali kraine Prusow, tworzac w niej
wlasne panstwo zakonne. Stanowito ono coraz wigksze zagrozenie dla
rzadzonej przez dynastie Jagiellondéw Polski. Punktem kulminacyjnym
konfliktu miedzy dwoma panstwami byla > bitwa pod Grunwaldem
15 lipca 1410 r., w ktérej Zakon ponidst ogromna kleske. W 1525 r.
- Prusy zostaly za radg Marcina Lutra (1483-1546) przeksztalcone
przez ostatniego Wielkiego Mistrza Zakonu Krzyzackiego Albrechta
von Hohenzollerna (1490-1568) w panstwo $wieckie. Dziewigtego
kwietnia 1525 r. Albrecht ztozyt w Krakowie hotd krélowi Zygmuntowi
Staremu (1467-1548), a w jego panstwie przeprowadzono reformacje.
W 1618 r. Ksiestwo Pruskie uzyskatl jako spadek elektor brandenbur-
ski, za§ w 1657 r. elektorowi Fryderykowi Wilhelmowi (1620-1688)
udalo si¢ uwolni¢ Prusy z zaleznosci lennej od Polski. Osiemnastego
stycznia 1701 r. elektor brandenburski Fryderyk III (1657-1713) koro-
nowat sie w Krélewcu na kréla w Prusach. Zapoczatkowalo to wzrost
potegi panstwa pruskiego. Trzydziestego pierwszego stycznia 1773 r.
> Fryderyk Wielki wydat nakaz obowigzkowego stosowania nazw
»Prusy Zachodnie” i ,,Prusy Wschodnie” na oznaczenie nowych jedno-
stek administracyjnych w Prusach. Mialo to miejsce wkrétce po aneksji
wiekszej czesci Prus Krolewskich i Warmii w wyniku I rozbioru Polski
w 1772 r., w ktérym obok Prus wziely udzial takze Austria i > Rosja.
Jako jednostka administracyjna Prus Prusy Wschodnie zmieniaty wie-
lokrotnie ksztalt terytorialny. Od 1871 r. wchodzily w sktad Cesarstwa
Niemieckiego. Na poczatku > I wojny $wiatowej przez ponad pé6t roku
czesci prowingji zajete zostaly przez wojska rosyjskie. > Traktat wersalski
z dnia 28 czerwca 1919 r. oddzielit Prusy Wschodnie od Rzeszy tak zwa-
nym - korytarzem polskim. Jedenastego lipca 1920 r. przeprowadzono
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na terenach spornych plebiscyt, ktérego wyniki (97,7 procenta gloséw
za pozostaniem Mazur i Warmii w Prusach Wschodnich) zadecydo-
waly o przynaleznosci prowincji do Niemiec. Poludniowa czg¢é¢ powiatu
nidzickiego - Dzialdowszczyzna — wiaczona zostala do panstwa pol-
skiego. Pod administracje¢ Ligi Narodéw dostala sie Ktajpeda, przyla-
czona w roku 1923 do Litwy. Pod koniec Republiki Weimarskiej Prusy
Wschodnie byty ostoja Narodowosocjalistycznej Niemieckiej Partii
Robotniczej (NSDAP), osiagajacej tu spektakularne sukcesy wyborcze
w latach 1930-1933. Dwudziestego drugiego marca 1939 r. przywro-
cono Klajpede do macierzy; rozpoczelo sie¢ brutalne przesladowanie
Zydéw i mniejszosci narodowych. Do roku 1944 Prusom Wschodnim
oszczedzone zostaly bezposrednie dziatania wojenne. Diugo wstrzy-
mywana ewakuacja ludnos$ci niemieckiej rozpoczeta sie w styczniu
1945 r. na fali ucieczki przed nadciagajaca Armia Czerwong (- ucieczka
iwypedzenie). Uklad Poczdamski (- Poczdam) dokonat podziatu Prus
Wschodnich. Ich péinocna czeé¢ stata sie Obwodem Kaliningradzkim
i Litwa Zachodnig w ramach ZSRR, potudniowa zostala przylaczona
do polskiego wojewddztwa olsztynskiego. Od roku 1990 Obwdd
Kaliningradzki jest czescig Federacji Rosyjskiej, okolice Klajpedy
naleza do Republiki Litwy. Znaczna cze$¢ mieszkancow zostala zmu-
szona do opuszczenia Prus Wschodnich przed sowiecky inwazjg zima
1945 roku. Tysigce ludzi zgineto z wycieniczenia, w trakcie przeprawy
przez Mierzeje Wislang lub w czasie tzw. dzikich wypedzen przed kon-
ferencja w Poczdamie. Zorganizowane decyzja wielkiej ,,Trojki” wysied-
lenia z lat czterdziestych i pie¢dziesigtych objety wiekszos¢ ludnosci.
Pozostali opuszczali ziemie rodzinng w ramach akcji taczenia rodzin.

Dzisiaj zamiennie uzywa si¢ okreslenia ,,ziemia pruska” (,,Preu-
flenland”). W Polsce w potocznym obiegu dominowalo okreslenie
»Warmia i Mazury”, dzisiaj uzywa si¢ rowniez terminu , kraina miedzy
dolng Wistg a Niemnem” albo ,,ziemia pruska”

Narodziny nowej tozsamosci

Ogromny wplyw na powstanie semantyki tozsamosci wschodniopruskiej mial napi-
sany w 1862 r. i wielokrotne wznawiany artykut pod tytutem Das deutsche Ordens-
land Preuflen (Prusy - kraj Zakonu Niemieckiego)' autorstwa narodowego liberata,
a od 1866 r. nastepcy Leopolda Rankego (1795-1886) jako ,historiografa dworu
pruskiego” Heinricha von Treitschkego (1834-1896). Treitschke, ktéremu nie obce
byty takze poglady antysemickie i ktory szczegdlnie w okresie narodowego socjali-
zmu byl uwazany za jednego ,,z wielkich politycznych wychowawcéw narodu nie-
mieckiego”?, polozyt w swoim artykule akcent przede wszystkim na ,,przemozny

! Heinrich von Treitschke, Das deutsche Ordensland PreufSen, Leipzig 1939.
% Heinrich von Treitschke, w: Der Neue Brockhaus. Allbuch in vier Binden und einem Atlas, t. 4, Leipzig
1938, s. 464.
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wplyw niemieckiego ducha na terenach pdétnocnych i wschodnich” w pdznym sred-
niowieczu oraz ,,ogromne osiggniecia’ narodu niemieckiego ,,jako zdobywcy, nauczy-
ciela i pogromcy naszych sgsiadéw”. Ucielesnieniem tychze osiagni¢¢ byla wedlug
autora misja cywilizacyjna Zakonu. Ponadto intencjg Treitschkego byto przeciwsta-
wienie w swoim artykule ,,zwartej jednosci niemieckiego panstwa bezpanstwowej
anarchii Polakow”. Prusy zaprezentowane zostaly czytelnikowi jako ,kolonia catych
Niemiec”, jako ,wal portowy, zuchwale budowany od niemieckich brzegéw w gtab
”3, Retoryka
walu i przedmurza postugiwali si¢ pézniej chetnie aktorzy zbiorowi oraz indywi-
dualni prébujacy uksztaltowac tozsamos¢ wschodniopruska. Artykul Treitschkego

oznaczal takze zerwanie z tradycjami wschodniopruskiego liberalizmu, ktéry swo-
»4
a

dzikich wdéd ludéw wschodnich”, wreszcie jako ,,przedmurze niemczyzny

ich zwolennikéw znalazl przede wszystkim w ,,republice obywateli §wiat
Krolewcu.

, czyli

W Prusach Wschodnich, a zwlaszcza w Kroélewcu, istniala od czaséw Kanta warstwa o$wieco-
nych szlachcicéw, urzednikow, uczonych uniwersyteckich i wyksztalconych kupcow, ktora miata
odcisna¢ pietno na klimacie spolecznym stolicy. W XIX w. panowal tu specyficzny duch tolerancji,
dzieki ktéremu nawet integracja mieszczan zydowskich byla mozliwa. Krélewiecki liberalizm
zywo kontrastowal z 0gdlna junkierska struktura Prus Wschodnich i gteboko konserwatywnym
nacjonalizmem prowingji. (...) W czasach rewolucji mieszczanskiej Prusy Wschodnie, a zwtasz-
cza ich metropolia, staly si¢ ostoja modernizmu, dazacego do zmian politycznych. Chyba juz
nigdy pézniej mieszczanstwo tej prowingji nie sformutowato tak wyraznie swoich celéw i nie
dostrzegato tak $wiadomie swoich mozliwoséci jak w 1848 roku, a Krélewiec nie byl tak postepowy
w poréwnaniu z innymi o$rodkami literatury i polityki®.

Sttumienie rewolucji z lat 1848-1849 (- konstytucja z 1848/1849 r.) doprowadzilo
do przywrocenia panujacych wezesniej stosunkéw. Jednak i w tym czasie Krolewiec
pozostal ostoja liberalizmu. Powstanie w 1871 r. zdominowanej przez Prusy Rzeszy
Niemieckiej wywotato w Prusach Wschodnich fale narodowej euforii. Powszechnie
$wietowano niemieckie zwycigstwa i sktadano hold polegtym. Po roku 1871 Prusy
Wschodnie staly sie ,,bastionem konserwatystéw”¢. Mimo nasilajacej sie modernizacji
kraju, przejawiajacej si¢ zwlaszcza w rozbudowie kolei, wschodniopruski konserwa-
tyzm zachowal przewodnig role w konstruowaniu tamtejszej tozsamosci.

»Najazd Rosjan na Prusy Wschodnie”

Wybuch I wojny swiatowej byt kolejnym krokiem milowym na drodze ku konsoli-
dacji specyficznej tozsamos$ci wschodniopruskiej. Do jej umocnienia przyczynilo
sie zwyciestwo w bitwie pod Tannenbergiem w dniach 26-30 sierpnia 1914 roku.

3 Wszystkie cytaty za: Heinrich von Treitschke, Das deutsche Ordensland..., s. 4, 101, 28, 18, 94.

* Jirgen Manthey, Konigsberg. Geschichte einer Weltbiirgerrepublik, Miinchen 2006.

° Andreas Kossert, Prusy Wschodnie. Historia i mit, tham. Barbara Ostrowska, Warszawa 2009, s. 117.
6 Ibidem, s. 134.
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Gléwnodowodzgcemu armig niemiecka w Prusach Wschodnich, Paulowi von Hin-
denburgowi (1847-1934), zapewnilo ono state miejsce we wschodniopruskiej kul-
turze pamigci. Ulicom i szkotom nadawano jego imig, na jego cze$¢ poeci uktadali
wiersze.

Wojna przyniosta jednak réwniez zniszczenia miast i wsi, ludno$¢ Prus Wschod-
nich musiata ucieka¢ przed nadciggajacymi Rosjanami. Na powszechnie panujgcy
wrogi obraz Rosjan z tego czasu skladaly si¢ wspomnienia pladrowanych domostw
i gwaltéw zadawanych ludnosci cywilnej. Zolnierzy rosyjskich przedstawiano gléwnie
jako barbarzyncéw, ktorych zachowanie przeczyto wszelkim cywilizowanym nor-
mom. Pamie¢ zbiorowg zdominowaly przede wszystkim doniesienia o brutalno$ci
rosyjskich okupantéw wobec niemieckich kobiet. Medium, ktére w istotny sposéb
przyczynito sie do rozpowszechnienia obrazu zniszczonych Prus Wschodnich, byla
pocztdéwka. Drukowane w ogromnych naktadach karty pocztowe przedstawiaty skutki
rosyjskiej okupacji Prus Wschodnich i ksztattowaly - zaopatrzone w odpowiednie
komentarze w rodzaju: ,,Jak Rosjanie zamieszkiwali Prusy Wschodnie” albo ,,Napas¢
Rosjan na Prusy Wschodnie” — wrogi obraz barbarzynskich Rosjan. Kartki, wysy-
tane ,,do Rzeszy”, rozpowszechnialy tam réwniez wizje¢ najbardziej dotknietej przez
wojne prowincji Niemiec. Dochdd ze sprzedazy tych pocztéwek szed! na odbudowe
Prus Wschodnich, finansujac dziatalnos¢ powstalej w marcu 1915 r. organizacji
Ostpreuflenhilfe. Verband Deutscher Kriegshilfsvereine fiir zerstorte ostpreuflische
Stadte und Ortschaften (Pomoc dla Prus Wschodnich. Zwigzek Organizacji Pomocy
Wojennej na Rzecz Zniszczonych Wschodniopruskich Miast i Miejscowo$ci). W ten
sposob Rzesza mogla za pomocg zakrojonych na duzg skale akcji okaza¢ swoja soli-
darnoé¢ z ludnoscig Prus Wschodnich.

Plebiscyt z roku 1920

Kolejnym krokiem na drodze do stworzenia regionalnej tozsamosci wschodnio-
pruskiej byt plebiscyt, przewidziany w traktacie wersalskim z 28 czerwca 1919 r.
dla terenéw spornych w potudniowych regionach Prus Wschodnich. Glosowanie
z 11 lipca 1920 r. wypadlo jednoznacznie na korzys¢ Niemiec, poniewaz na rzecz Prus
Wschodnich oddano 97,89 procenta gtoséw, po stronie Polski opowiedzialo si¢ za$
jedynie 2,11 procenta glosujacych’. Wynik plebiscytu wykorzystywany byt w kolej-
nych latach do dalszego ksztaltowania wschodniopruskiej, a tym samym niemieckiej
tozsamosci. Najczesciej stosowanym medium pamieci o plebiscycie byly pomniki
(czesto w formie tak zwanych glazéw plebiscytowych lub wiekszych monumentéw),
kolo ktérych w prawie kazdej miejscowosci Prus Wschodnich rokrocznie organizo-
wano uroczysto$ci upamietniajace kolejne rocznice plebiscytu.

7 Zob. Andreas Kossert, Prusy Wschodnie..., s. 206.
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(...) wzmacnialy [one] emocjonalny zwigzek z ziemig rodzinng (Heimat) i ojczyzna (Vaterland),
pielegnowaly patriotyzm (poprzez przysiege wiernosci), zwigkszaly mobilizacje i konsolidacje
wobec zewnetrznego wroga — Polakéw. Z roku na rok plebiscyt w naturalny sposob stawat sie nie
tylko historycznym faktem, ale takze zywym symbolem ,,niemieckich cnét narodowych’, a jego

rocznice - centralnym aktem politycznego rytuatu, ktéry jednoczyl wszystkich poczuwajacych

sie do niemiecko$ci mieszkancow®.

»Przedmurze i wal na bezkresnej réwninie”

Na mocy traktatu wersalskiego wschodniopruska prowincja oddzielona zostata od
Rzeszy przez tak zwany korytarz polski. Spowodowalo to ponowny rozkwit stworzo-
nej przez Treitschkego retoryki ,,przedmurza” i ,walu obronnego’, ktéra postugiwali
sie po 1918 r. najwazniejsi tworcy tozsamosci zbiorowej: zwigzki ojczyzniane, partie
polityczne, organizacje spofeczne i pisarze. W konstruowaniu ideologii przedmurza
postugiwano si¢ przerdznymi $rodkami: od politycznych inscenizacji kultu polegtych
poprzez literature i sztuke po krajoznawstwo. Centralne miejsce politycznej insce-
nizacji kultu poleglych stanowit — obok licznych lokalnych cmentarzy, na ktérych
wspominano ofiary I wojny $wiatowej — Tannenberski Pomnik Narodowy, pod ktérego
budowe kamien wegielny polozono w 1924 roku. Odslonigcie pomnika miato miejsce
w 1927 1., natomiast w 1935 r. zostal on podniesiony do rangi jedynego, najwazniejszego
w Niemczech pomnika ogélnonarodowego (,,Reichsehrenmal Tannenberg”).

W poezji Agnes Miegel (1879-1964) odnajdziemy typowe dla tamtych czasow
wyobrazenie Prus Wschodnich jako przedmurza. W pochodzacym z tomu Ostland
(Kraina na wschodzie, 1941) wierszu Kriegergriber (Groby wojownikéw) ,wiatr z zie-
lonej krainy na wschodzie” §piewa:

piesni o swoim losie
boskiego postannictwa:
bycia przedmurzem i walem na bezkresnej réwninie (...)°.

W efekcie tej zmasowanej pracy pamieci wschodniopruskie przedmurze stato sie
terytorium, ,,ktérego mieszkancy pielegnuja swoja regionalng i narodowa kulture,
by obroni¢ ja i odgrodzi¢ sie od sgsiadéw; umacniaja swoje osiagniecia kulturalne
i cywilizacyjne po to, by emanowaé nimi na zewngtrz”'?. Tym samym okreslony zostat
jasno cel ideologii przedmurza. Miejsce Rosjan zajal nowy wrog: Polacy. We wszyst-
kich mozliwych formach propagandy uprawianej przez zwiazki obrony niemczyzny
fantazjowano o napadach ze strony polskich sgsiadéw. I tak na przyklad w wydane;
w 1935 r. ksiazce Bollwerk OstpreufSen (Wschodniopruskie przedmurze) autorstwa
Walthera Franza (1880-1956) czytamy:

8 Robert Traba, Wschodniopruskosé. Tozsamosé regionalna i narodowa w kulturze politycznej Niemiec,
Poznan 2005, s. 362.

° Agnes Miegel, Kriegergriber, w: eadem, Ostland. Gedichte, Jena 1941, s. 37-38, tu: s. 38.

10 Robert Traba, Wschodniopruskosé..., s. 180 i nastepna.
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Wskutek Wersalu Prusy Wschodnie staly sie wyspa — bynajmniej nie taka, ktora optywaja taczace
narody morskie fale, ale taka, u ktorej brzegéw rozbijaja si¢ grzywacze smiertelnej nienawisci,
odcinajac ja od reszty otaczajacego $wiata. (...) Prusy Wschodnie sg catkowicie odciete od Rzeszy
i otwarte na wszelkiego rodzaju inwazje. (...) Nieliczne pofaczenia kolejowe Polska moze przerwaé
w kazdej chwili. Wrogie samoloty, startujace z lotnisk w korytarzu, moga w kilka minut pojawi¢
sie nad Prusami Wschodnimi. Ciezka artyleria jest w stanie zarzuci¢ pociskami cala prowincje'!.

Fakt, ze polskie zagrozenie byto przez ludnos¢ Prus Wschodnich postrzegane jako
realne, pokazuje wyraznie recepcja powieéci Hansa Nitrama pod wymownym tytulem
Achtung! Ostmarkenrundfunk! Polnische Truppen haben heute nacht die ostpreufSische
Grenze iiberschritten (Uwaga! Radio Marchia Wschodnia! Polskie oddzialy przekroczyly
dzisiaj w nocy granice Prus Wschodnich). Powie$¢ wydana zostata w 1932 r. w wydaw-
nictwie Oldenburger Stalling-Verlag. Pod pseudonimem Hans Nitram skrywat sie
stacjonujacy w Kwidzyniu oficer Reichswery Hans Martin. Celem powiesci bylo
ostrzezenie przed niebezpieczenstwem ataku ze strony Polski oraz ,,duchowa mobi-
lizacja” ludnosci Prus Wschodnich'?. Duzego formatu plakaty reklamowe z wydru-
kowanym wielkimi, ttustymi literami tytulem powie$ci, ktdre wywieszano w oknach
ksiegarn oraz wykladano na stoiskach z gazetami i ksigzkami na dworcach kolejowych,
wywolaly wzburzenie, a niekiedy paniczne reakcje wsréd ludnosci wschodniopru-
skiej. Z bankéw wybierano oszczgdnosci, zabezpieczano przedmioty warto$ciowe,
te poludniowoniemieckie zawiesily nawet na krotki czas przyznawanie kredytow
w Prusach Wschodnich'®. Tego typu obawy, ktére byty szeroko rozpowszechnione
w spoleczenstwie Prus Wschodnich i dodatkowo podsycane przez oficjalng pro-
pagande, utorowaly ostatecznie droge nieoczekiwanym zwyciestwom wyborczym
narodowych socjalistow w Prusach Wschodnich.

W okresie, w ktérym Adolf Hitler (1889-1945) nie byl tu jeszcze fetowany jako
nowy wyzwoliciel prowincji, mozna za Robertem Trabg (ur. 1958) méwi¢ o dwdch
wyraznie uksztaltowanych pradach w recepcji regionalnej tozsamosci wschodnio-
pruskiej: ,,monolitycznym” i ,,mozaikowym”.

W pierwszym z nurtéw wschodniopruska Heimat byta prazrodtem i wspotczesnym bastionem
niemiecko$ci na Wschodzie. Motywem przewodnim tej interpretacji stata sie niemiecka misja
cywilizacyjna i obrona przed ,,zalewem Stowianszczyzny”. Zanurzona byta ona gleboko w mysli
volkistowskiej. Byla jasno zdefiniowana i ukierunkowana politycznie (...) jako nurt ,monoli-
tyczny”, konserwatywno-narodowy. Liberalno-narodowy (w czesci tez katolicki) nurt mial nato-
miast konstrukcje mozaiki, gdzie pojawialy si¢ wprawdzie elementy volkistowskie (...), ale nie
dominowata ideologiczna i mitologizujgca przeszlo$é, lecz za to bardziej racjonalna interpretacja

rzeczywistosci, fascynacja krajobrazem, odbudows z ruin. Znajdowalo si¢ w niej nawet miejsce
na akceptowanie, niekoniecznie niemieckiej, wielokulturowosci'.

"' Walther Franz, Bollwerk Ostpreuflen, Berlin 1935, s. 7 i nastepna.

12 70b. Peter Fischer, Die deutsche Publizistik als Faktor der deutsch-polnischen Beziehungen 1919-1939,
Wiesbaden 1991, s. 157.

13 Zob. Peter Fischer, Die deutsche Publizistik..., s. 161 i nastepna.

4 Robert Traba, Wschodniopruskosé..., s. 387.
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Wspomnianej powyzej fascynacji krajobrazem przypadala szczegélna rola w two-
rzeniu regionalnej $wiadomosci wschodniopruskiej. Wyznacznikiem narodowym
badz regionalnym stal si¢ on dopiero po I wojnie $wiatowej, kiedy to skonczyta si¢
»przedideologiczna faza krajobrazu wschodniopruskiego” i zostal on wywyzszony
do rangi ,,krajobrazu specyficznie «niemieckiego»”'*. Po I wojnie $wiatowej nie tylko
w pamieci literackiej mozna wskaza¢ caty katalog ikon i wedut krajobrazowych. Naleza
do nich: Mierzeja Kuronska, Zalew Wislany, wydma, bursztyn, las, jezioro, Puszcza
Romincka, stadnina koni w Trakenach, to§, zuraw, Krélewiec, Malbork oraz siedziby
szlacheckie Sztynort, Friedrichstein i Kadyny'®.

Ilustracje 8a i 8b. Krzewiciele tozsamosci wschodniopruskiej postrzegali ikony krajobrazowe — tu Mierzei
Kuronskiej — jako cze$¢ ,,planowych i $wiadomych dzialan narodowej wspdlnoty”, ktére mialy przysporzy¢
temu krajobrazowi ,,niemieckiej duszy”!’. Takze w Polsce siegano chetnie po mit ,,krainy ciemnych laséw
i krysztalowych jezior”, reprodukujac na wydawanych masowo pocztéwkach typowo mazurskie krajobrazy.

»Wolnos¢ odczuwacé w poswiacie jutrzenki...”

Jak bojowy byt nastr6j panujacy w Prusach Wschodnich pod koniec lat dwudzie-
stych, dowodzi opublikowany w 1929 r. w miesieczniku Ostdeutsche Monatshefte
(Miesigcznik Wschodnioniemiecki) wiersz Johanny Wolff (1858-1943), najwazniej-
szej po Agnes Miegel przedstawicielki wschodniopruskiej literatury kobiecej:

Musimy by¢ wolni,
mamy prawo!

!> Hubert Orlowski, Ostpreuflen. Wiederentdeckung einer historischen Provinz? Regionalismus und
Literaturgeschichtsschreibung, ,Kwartalnik Neofilologiczny” 55 (2008), z. 2, s. 105-119, tu: s. 108-107.

16 Zob. Hubert Orlowski, Das Bild OstpreufSens in der deutschen Literatur des 20. Jahrhunderts, w:
PreufSen in Ostmitteleuropa. Geschehensgeschichte und Verstehensgeschichte, red. Matthias Weber, Olden-
burg 2003, s. 259-281, tu: s. 271 (Schriften des Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen
im Ostlichen Europa, t. 21).

'7 Fritz Braun, Deutsche Ziige in der ostdeutschen Kulturlandschaft, ,,Ostdeutsche Monatshefte” 9 (1928),
z.8,s.611-620, tu: s. 615.
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Krew w naszych zylach $piewa: lepiej umrze¢ niz by¢ stuga!
Niech kraza sepy, niech kracza kruki;

Przestrzen, chleb i wolnoé¢ — dostaniemy je,

I niech trwa to nawet do trzeciego i czwartego pokolenia:
Mamy prawo!!®

Po przejeciu wladzy przez narodowych socjalistow spelnilo si¢ dla wielu mieszkancow
Prus Wschodnich Zgdanie ,,przestrzeni, chleba i wolno$ci”

Hitlera postrzegano jako zbawce i wyzwoliciela Prus Wschodnich, jak na przyktad
w wierszu Agnes Miegel zatytulowanym An den Fiihrer (Do wodza):

O wolnosci, czuj¢ cie w $wietle poranka,
Wiszystko to jest dalekie i na zawsze mineto!
Obmyte jak fzy z oblicza wdowy

Twoimi dtoAmi!"®

Kolejnym krokiem ku ,wyzwoleniu” Prus Wschodnich byla wojna z Polska. Paul
Keflels w jednym z albuméw krajoznawczych podsumowuje z perspektywy roku 1943
- kampanie wrzesniowa z 1939 r.:

Polska odrzucata niefrasobliwie wszystkie niemieckie koncepcje, wszystkie niemieckie propozycje
uregulowania kwestii wschodniej. Musial zatem zadecydowa¢ miecz. W osiemnascie dni Fithrer
genialnym posunieciem kampanii wrzesniowej zmidtt z mapy $wiata to sztucznie stworzone
wielonarodowe panstwo. Wreszcie otwarla sie droga do rozsadnego zagospodarowania Wschodu.
Teraz Prusy Wschodnie mogly od nowa zacza¢ tam, gdzie juz raz, po III rozbiorze Polski, z tak
wielka nadziejg rozpoczynaly. Po 132 latach Prusy Wschodnie odzyskaty duzga czgé¢ obszarow
utraconych w wyniku pokoju w Tylzy. (...) Réwnolegle z wielkg akcjg usuwania catego polskiego
i zydowskiego brudu z miast i wsi rozpoczyna si¢ zakrojona na szeroka skale odbudowa kraju.
Prusy Wschodnie stajg si¢ teraz bogatsze o nowy krajobraz kulturowy. Kraj ten czesto sptywat
niemiecka krwig. Teraz na wieki pozostanie niemiecki?.

»Usuwanie calego polskiego (...) brudu z miast i wsi” rozpoczeto w Prusach
Wschodnich juz wczesniej. W 1938 r. w ramach szeroko zakrojonej akeji przemia-
nowania nazw miejscowosci usunieto wszystkie §lady stowianskiej przeszlosci zgodnie
z prostg zasadg ,Niemiecki Wschod! Niemieckie nazwy!”. Haslo to znajdowato si¢
na pierwszej stronie wydanego w 1939 r. w Tylzy Spisu nowych nazw miejscowosci
catych Prus Wschodnich (Das Verzeichnis der neuen Ortsnamen der ganzen Provinz
OstpreufSen). W miejsce egzotycznie dla reszty mieszkancéw Rzeszy brzmigcych nazw

18 Johanna Wolff, Wir haben ein Recht, ,Ostdeutsche Monatshefte” 9 (1928), z. 12, s. 963, ttumaczenie
filologiczne autora. W oryginale cytowany fragment wiersza brzmi nastepujaco: ,Wir miissen frei werden,
/ wir haben ein Recht! / Unsere Blutadern singen: lieber tot sein als Knecht! / Laf3 kreisen die Geier, laf}
krichzen die Raben; / Raum, Brot und Freiheit - wir werden sie haben, / Und wéhrt’s bis in’s dritte und
vierte Geschlecht: / Wir haben ein Recht!”.

19" Agnes Miegel, An den Fiihrer, w: eadem, Ostland..., s. 5-6, tu: s. 5, ttumaczenie filologiczne autora.

20 Paul Kefels, Wprowadzenie, w: idem, Ostpreufien in vielen Bildern, wyd. 4-5, Danzig 1943, s. 3-24,
tu:s. 9i23.
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miejscowosci, takich jak: Scheppetschen (powiat Wystruc), Scherrewischken (powiat
Darkiejmy), Scherschantinnen (powiat Labiawa), Schikorren (powiat Ek), pojawily
sie na mapie: Oberschleisen, Bruderhof, Waldwinkel oraz Kiefernheide.

Przepowiednie o niemieckich na wieki Prusach Wschodnich si¢ nie spelnity.
W 1944 r. Armia Czerwona dotarla do granic wschodniopruskiej prowingji, ktd-
rej ludno$¢ do tej pory oszczedzaly bezposrednie dziatania wojenne. Synonimem
okropienstwa stata si¢ wie§ Nemmersdorf. Wiesci o zamordowanych przez czerwo-
noarmistéw w pazdzierniku 1944 r. cywilach i gwalceniu kobiet nazisci rozpow-
szechniali w ramach bezsensownej propagandy przetrwania za wszelka cene. Obrazy
te przywolywaly na nowo znany z okresu I wojny $wiatowej strach przed Rosjanami.
Zbiorowg pamieé o utraconych wschodniopruskich stronach ojczystych ksztaltuja
do dzi$ obrazy ostrzeliwanych i rozjezdzanych czotgami konwojéw uchodzcéw
ciagnacych po drogach i po zamarznietym Zalewie Wislanym oraz tragedia, jaka
byto zatopienie ,Wilhelma Gustloffa” przez radziecka t6dz podwodng 30 stycznia
1945 roku.

» Byl sobie kraj...”

Znikniecie Prus Wschodnich z mapy Niemiec w 1945 r. oznaczalo przelom w kulturze
pamieci nie tylko ludnosci zamieszkujacej uprzednio te tereny, ale réwniez w pamieci
ogolnoniemieckiej. Mimo to po 1945 r. mozna dostrzec cigglo$¢ pamieci o utraconej
prowingji. Opisany wczeéniej ,,monolityczny” nurt w konstruowaniu tozsamosci
regionalnej kontynuowali po 1945 r. zorganizowani wypedzeni z kregu Ziomkostwa
Wschodniopruskiego (Landsmannschaft Ostpreuflen). Recepcja ,mozaikowa” doszta
do gtosu dopiero w efekcie polityki wschodniej Willyego Brandta w latach szes¢dzie-
siatych XX w. pod postacig tak zwanych innych Wschodnioprusakéw. Przyznaé w tej
kwestii nalezy racj¢ Evie (ur. 1946) i Hansowi Henningowi (ur. 1947) Hahnom, ktérzy
twierdza, Ze pamiec o ,ucieczce i wypedzeniu” jest szukaniem odpowiedniego stowa,
czyli przede wszystkim pamiecig utrwalong na pi$mie?!. Réwniez konflikty w ramach
wschodniopruskiej pamieci rozstrzygane byly w dawnej Republice Federalnej gtéwnie
w tworczosci literackiej.

Juz w pierwszych latach powojennych wschodniopruscy uciekinierzy i wype-
dzeni podjeli szereg inicjatyw, ktore zaowocowaly utworzeniem 6 listopada 1949 r.
w Hamburgu Ziomkostwa Wschodniopruskiego. Juz 1 lutego 1949 r. ukazal si¢ pier-
wszy numer czasopisma Wir Ostpreuflen — Mitteilungsblatt der Landsmannschaft
Ostpreufsen (My Wschodnioprusacy — Organ Informacyjny Ziomkostwa Wschod-
niopruskiego), bedacy zapowiedzig pdzniejszego OstpreufSenblatt (Dziennika Prus
Wschodnich), dzisiejszej PreufSische Allgemeine Zeitung (Powszechnej Gazety Pruskiej).

2l Eva Hahn, Hans Henning Hahn, Flucht und Vertreibung, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. 1, red.
Etienne Francois, Hagen Schulze, Miinchen 2001, s. 335-351, tu: s. 336.
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W pierwszym statucie organizacji spisane zostaly ,,zadania pierwszej godziny™:

1. Krzewienie rodzimej kultury wsréd wszystkich ziomkéw z Prus Wschodnich poprzez orga-
nizacje spotkan ojczyznianych, wieczoréw ojczyznianych, wykladéw, wystaw objazdowych,
wydawanie biuletynu informacyjnego i innych drukéw okolicznosciowych, wspieranie artystéw
i tworzenie kot teatralnych i §piewaczych.

2. Pomoc ekonomiczna, gtéwnie przez tworzenie przedszkoli i sierocinicéw dla wschodniopru-
skich dzieci, wsparcie finansowe dla pragnacych sie ksztalci¢ utalentowanych, godnych pomocy
chlopcow i dziewczat z Prus Wschodnich.

3. Wspieranie pozostalych inicjatyw spotecznych i dobroczynnych na rzecz ludnosci z Prus
Wschodnich.

4. Doprowadzenie za pomocg wszelkich nadajgcych sig ku temu srodkow do ponownego pokojowego
i wolnego zjednoczenia prowincji Prusy Wschodnie jako kraju niemieckiego z niepodzielong
Rzeszg Niemieckg®.

Gléwnym celem polityki historycznej zorganizowanych wypedzonych z Prus
Wschodnich byl powrét do utraconej ojczyzny, co zgadzalo sie z zapisanym w Karcie
niemieckich wypedzonych z roku 1950 ,,prawem do stron ojczystych” Pamiec organi-
zacji charakteryzowatla si¢ od samego poczatku ahistorycznym traktowaniem wyda-
rzen zwigzanych z ucieczky i wypedzeniem, a tym samym catkowitym wymazaniem
z pamieci winy Niemiec za rozpetanie wojny. Ziomkostwo Wschodniopruskie widziato
w swoich - nielezacych juz teraz w granicach Niemiec - stronach ojczystych utracony
raj dziecinstwa. Wspomnieniu tego Edenu przypisywano role aniota stréza pamieci,
jak wyrazita to w wierszu Hinter der Hohen Diine Vergangenheit (Za Wielka Wydma
Przeszto$¢), uznana przez ziomkostwo za ,matke Prus Wschodnich’, Agnes Miegel:

Aniele Strézu Pamieci,

Uslysz mnie, wotam!

Na zewnatrz wicher zamieci
Dmie, noc ciemna,

A sen p6zno do nas, starych, puka.
Zielonego ogrodu szukam,

Zanie$ mnie tam

Delikatnie!?

Poczatkowe przekonanie wypedzonych Wschodnioprusakéw o bezpowrotnej
utracie ziemi ojczystej ustgpito w latach zimnej wojny przekonaniu, Ze powro6t jest
mozliwy, a wraz z nim Prusy Wschodnie przemienig sie w kwitngce ogrody. Réwno-
cze$nie odzyta znana z lat miedzywojennych retoryka watu obronnego i przedmurza,

2 Landsmannschaft Ostpreufien e.V., 50 Jahre Landsmannschaft OstpreufSen, Hamburg 1998, s. 46
(podkr. R.Z).

2 Agnes Miegel, Hinter der Hohen Diine Vergangenheit, w: eadem, Die Frauen von Nidden. Gesammelte
Gedichte von unserer ,, Mutter Ostpreuflen”, Leer 1996, s. 231-232, tu: s. 231 i nastepna. Tlumaczenie
polskie na podstawie: Rafat Zytyniec, ,, Aniot Stréz pamigci”. O pamigci wschodniopruskich wypedzonych
na przykladzie wiersza Agnes Miegel ,,Za Wielka Wydmg Przesztos¢”, ,Borussia’, 33-34 (2004), s. 77-84,
tu:s. 78.
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co pokazuje przyklad opublikowanego 5 maja 1950 r. w OstpreufSenblatt wiersza
Rudolfa Naujoka (1903-1969) pod tytutem Heimaterde (Ziemia ojczysta):

Gdy uciekali$émy ze stron ojczystych
Szty z nami wiatr i chmury

Jednak rzekom i lasom

Bagnom i polom

Bog pojs¢ nie pozwolil.

Musialy pozostaé tam, gdzie byty,
Ziemia ojczysta, skamieniala ze strachu,
A Polacy i Tatarzy,

Obcych ludéw tepe chmary,

Deptaly ja.

Ach, odwrécila sie od nich,

Zaslonila twarz welonem,

A obcym, ktérzy tam kosili,

Gdzie my$my tysiac lat siali,

Nie data swoich plodéw.

Kazata rosng¢ cierniom i pokrzywom
Wiec dziczejg wal i tama,

Gdzie otaczalo nas radosne

Zycie miast i wsi,

Straszg puszcza i zaro$la.

Spij, droga ziemio ojczysta,

Ach, wiesz, co kazdy wycierpial,

Az ming dni, ming lata

I nagle rozlegnie si¢ wolanie: jedziemy!
Wiatr i chmury pozeglujg z nami.

I obudzi sie ziemia,

Bruzdy pokryja si¢ zielenia,
A Igki i lasy,

Bagna i pola,

Zakwitng, gdy wrécimy?.

W latach szes¢dziesigtych stabto przekonanie o mozliwosci powrotu do Prus
Wschodnich. W Niemczech Zachodnich coraz czesciej stycha¢ bylo glosy kryty-
kujace obstawanie przy ,,stanowisku prawnym” gloszacym, ze linia > graniczna na
Odrze i Nysie moze zosta¢ uznana za granice polsko-niemiecka dopiero po konfe-
rencji pokojowej, do czasu zwolania ktorej Niemcy dalej istniejg w swoich grani-
cach z 1937 roku. Zwrot w polityce wschodniej, jaki nastapil za rzadéw Willyego
Brandta, sprawil, Ze owe krytyczne glosy zyskaly zdecydowanie wiekszy postuch.
Ci ,,inni Wschodnioprusacy” nie dysponowali zadnymi zorganizowanymi struktu-
rami w rodzaju Ziomkostwa Wschodniopruskiego. Ta kontynuacja mozaikowego

24 Ttumaczenie filologiczne autora.
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nurtu w pamieci Prus Wschodnich byta raczej ruchem nieformalnym, w ktérym
ton nadawali przede wszystkim pisarze i intelektualisci jak > Giinter Grass, Sieg-
fried Lenz (1926-2014) czy hrabianka Marion Dénhoff (1909-2002). W odréznie-
niu od Ziomkostwa Wschodniopruskiego podkreslali oni wielokulturowos$¢ Prus
Wschodnich oraz koniecznos$¢ rezygnacji z materialnych roszczen do utraconych
stron ojczystych na rzecz nowych, dobrosasiedzkich stosunkéw z Polska. Utrate
stron rodzinnych postrzegano jako konsekwencje rozpoczetej przez Niemcy II wojny
$wiatowej. Narastajacy konflikt pomiedzy zorganizowanymi wschodniopruskimi
wypedzonymi a ,,innymi Wschodnioprusakami” osiaggnat swoj punkt kulminacyjny
z chwilg ukazania sie w 1978 r. powiesci Muzeum ziemi ojczystej (Heimatmuseum)
Siegfrieda Lenza. Autor opowiada w niej historie Zygmunta Rogalli, kierownika ura-
towanego muzeum regionalnego z miejscowosci Lukowiec w Prusach Wschodnich,
ktdre po wojnie zostalo przeniesione do miasteczka Egenlund koto Szlezwiku. Rogalla
podpala placéwke z obawy przed jej politycznym wykorzystaniem przez zwiagzki
wypedzonych. W wywiadzie udzielonym w 1978 r. Lenz wyjasnia przestanie powiesci
i wynikajace z niej konsekwencje, czyli ,rezygnacje ze wzgledu na warunki polityczne
z materialnych roszczen wobec terenéw wschodnich przy jednoczesnym zachowaniu
prawa do pamieci niematerialnej. Politycznie powinni$my poszukiwaé schronienia
w idei nadrzednej: w Europie”™®. Wypowiedz ta wzbogaca powie$¢ o wymiar przy-
szlosciowy, gdyz od teraz nalezalo skoncentrowac sie na rozwoju dobrosgsiedzkiej
wspolpracy z Polska. Przedstawicielowi rzagdu przemawiajacemu z okazji otwarcia
muzeum Lenz wklada w usta nastepujace stowa:

Dziesiatki tysiecy Polakéw urodzily si¢ juz na Mazurach, ludzie, ktérzy traktuja ten kraj jako
SWojg ojczyzne, muszg go tak traktowac: czy mamy prawo im te ojczyzneg odebra¢, wracajac tam
przemoca? Znam wasz pigkny kraj — powiedzial jeszcze raz - teraz jest to kraj sasiadéw. Nie jest

to nam obojetne, ale jedyne, co mozemy zrobi¢, to pozwoli¢, by tesknota za dawng ojczyzna
26

zakietkowata w nowym otoczeniu®.

Tak ksztaltowana pamieé spotkata si¢ z ostra krytyka ze strony Ziomkostwa

Wschodniopruskiego. Ten wywotany przez nowg polityke wschodnig konflikt pamieci

prowadzil od konica lat siedemdziesigtych do marginalizacji Ziomkostwa, poniewaz

pamie¢ ,,innych Wschodnioprusakéw” zyskala wigksze znaczenie wérdd niemieckiej
opinii publicznej.

Miedzy Sarmacja a Krélewcem: Pamie¢¢ Prus Wschodnich w NRD

W literaturze przedmiotu panuje przekonanie, ze pamie¢ o ucieczce i wypedzeniu,
a tym samym o Prusach Wschodnich, byta w NRD w duzej mierze tematem tabu.

25 Mein Buch ist ein geschriebenes Heimatmuseum”. KK-Gespréich mit Siegfried Lenz, ,Kulturpolitische
Korrespondenz” (1978), nr 357-358, s. 7-10, tu: s. 7.
% Siegfried Lenz, Muzeum ziemi ojczystej, ttum. Eliza Borg, Maria Przybylowska, Warszawa 1991, s. 501.
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Gdyby tak rzeczywiscie bylo, nie méwitoby sie o nich w ogdle. W tym przypadku
chodzito raczej o dopasowanie tego tematu do oficjalnej pamieci NRD w celu stwo-
rzenia tozsamosci enerdowskiej w opozycji do RFN jako antyfaszystowskiego kraju
mitujgcego pokdj. Dlatego nie méwiono w NRD o ,wypedzonych” z Prus Wschod-
nich, ale o ,,przesiedlencach’, ktorych nalezalo mozliwie jak najszybciej zintegrowac.
W tym celu podkreslano kontrasty pomiedzy biedg i wyzyskiem kapitalistycznym,
ktére panowaly w dawnych stronach ojczystych, a dobrobytem i spotecznym awan-
sem w NRD. Wymownym przykladem jest wydana w 1961 r. przez blizej nieokre-
slony ,,kolektyw autorski” broszura zatytulowana Mein Recht auf Heimat... liegt im
Frieden! (Moje prawo do stron ojczystych... to pokoj!). Zebrane zostaly w niej wspo-
mnienia przesiedlencéw ze wszystkich grup spotecznych, pochodzacych z dawnych
terenow wschodnich Niemiec. Broszura ta stanowi otwartg polemike z ,,prawem do
stron ojczystych” zachodnioniemieckich zwigzkéw wypedzonych i pochwale mitu-
jacej pokdj NRD. Przejawia sie to w poszczegdlnych opowiesciach. I tak na przyktad
Hubert Driger z Lipska, pochodzacy z miejscowosci w powiecie gizyckim w Prusach
Wschodnich, opowiadal o swoim awansie chlopca z rodziny robotniczej na inzy-
niera. ,W zyciu nie mogltem jako dziecko robotnicze ze wsi w Prusach Wschodnich
marzy¢ o tym, ze zostane inzynierem””’. Podobnie Gertrud Skrodzki z Eilenburga,
mieszkajgca wczesniej w powiecie etckim, wspominata ciezkie warunki zycia panu-
jace w dawnych stronach ojczystych, ktére uniemozliwity jej zdobycie wyksztalcenia
ponadpodstawowego:

Pochodze z niewielkiej miejscowosci w Prusach Wschodnich, gdzie moi rodzice zyli jako mato-
rolni chlopi. Wraz z rodzenstwem uczgszczatam do szkoly podstawowej. Uczytam si¢ dobrze
i czesto my$latam, jak chetnie uczeszczalabym, tak jak dzieci bogatych chtopéw, do szkoly ponad-
podstawowej! Ale ojciec nie miat na to pienigdzy?.

Inaczej bylo w NRD, gdzie — jak pisze Skrodzki dalej — ,,0 wyborze zawodu nie
decyduje portfel ojca, ale talent i osobiste predyspozycje”. Kazdy z autoréw zwracat
sie bezposrednio do swoich ziomkéw z dawnych Prus Wschodnich, ostrzegajac przed
wykorzystaniem ich przez polityczng propagand¢ Niemiec Zachodnich: ,,Nie dajcie
sie wykorzysta¢ jako narzedzie nieodpowiedzialnej polityki. Nic przez nig nie zyska-
cie, a narazicie na szwank pokdj!” - tak zakonczyta swéj wywdd Gertrud Skrodzki®.

Dopasowanie do politycznej pamieci NRD oznaczalo usuniecie sladéw wschod-
niopruskiej przesztosci z przestrzeni publiczne;.

W berlinskich dzielnicach Prenzlauer Berg, Pankow i Friedrichshain znikty Neukuhrer Strafle (od
1974 roku przemianowana na Olga-Benario-Prestes-Straf3e), Allensteiner Strafle (od 1974 roku
Liselotte-Hermann-Strafle), Bartensteiner Strafle (od 1974 Margarete-Walter-Straf3e), Goldaper

7" Mein Recht auf Heimat... liegt im Frieden!, red. Autorenkollektiv, Leipzig 1961, s. 4.
% Gertrud Skodzki, s. 10.
2 Ibidem, s. 10 i nastepna.



160  Warmia i Mazury / Prusy Wschodnie

Strafle (Heinz-Kapelle-Strafle), Braunsberger Strafle (Hans-Otto-Strafle) i Wehlauer Strafle
(Eugen-Schonhaar-Strafle) na rzecz komunistycznych bojownikéw. Z drugiej strony Sudauer
Strafle, Masurenstrafe, Pillauer Strafle, Simon-Dach-Strafle, Lasdehner Strafle, Kadiner Strafle
oraz Marienburger und Christburger Strale przetrwaly dtuzej niz sama NRD*.

Poza ksztaltowaniem tozsamoséci NRD jako kraju pokojowego i antyfaszystow-
skiego pamie¢ o Prusach Wschodnich miata w tym kraju za zadanie przekazywa-
nie pozytywnego obrazu Polski. I tak temat wydanej w 1962 r. ksigzki Bena Budara
(1928-2011) Jenseits von Oder und Neife. Reisebilder aus den polnischen West- und
Nordgebieten (Za Odra i Nysa. Reportaze z polskich Ziem Zachodnich i Pétnocnych),
ktéra byla zamoéwiong przez odpowiednie polityczne instancje reakcjg na opubli-
kowany w 1957 r. w RFN dziennik podrézy Charlesa Wassermanna (1924-1978)
pod tytutem Unter polnischer Verwaltung. Tagebuch 1957 (Pod polska administracja.
Dziennik 1957), stanowila nie tylko socjalistyczna codziennos¢ mieszkacéw Warmii
i Mazur, lecz takze negatywne historyczne reminiscencje dotyczace Prus Wschodnich,
o czym autor pisal w rozdziale W krainie tysigca jezior:

Ta nazwa burzy wszelkie wyobrazenia o tym, co rajskie, romantyczne czy sielankowe; ta nazwa
wzbudza historyczne reminiscencje, od stuleci zwigzane z hastem ,,parcie na wschod”, Drang
nach Osten.

Owe Prusy Wschodnie, okreélane kiedys przez armie pruska kuznig wojny, zaprawde nie mialy
sielankowej, romantycznej i spokojnej historii. Historia Prus Wschodnich - jak powiedzial kiedy$
namiestnik niemiecko-pruskich junkréw - to wojna; wojna zrodzila Prusy Wschodnie; wojna
uksztattowata ich ducha. Bez watpienia mial na mysli wtadcéw Prus Wschodnich, niemieckich
kolonizatoréw feudalnych, ciemiezycieli polskiej ludnosci, niemieckich militarystow i faszystow,
dla ktérych wojna stanowita powszednie rzemiosto®.

Takie stanowisko odpowiadato éwczesnym pogladom marksistowskiej historio-
grafii w NRD na historie Prus Wschodnich i IT wojny $§wiatowej. Zgodnie z tym sche-
matem Budar opisywat dzieje Prus Wschodnich jako ,,zaprzegniete w imperialistyczne
cele niemieckiej polityki wschodniej”. Idgc za historiografiag marksistowska, podkre-
$lat przy tym wspolne polsko-niemieckie tradycje walki z okresu rewolucji 1918 r.
w Olsztynie: ,,Niemieccy i polscy robotnicy zbratali si¢. Razem walczyli w szeregach
Komunistycznej Partii Niemiec. Ale reakcja byla jeszcze zbyt silna”. Konczac, zwraca
uwage na socjalistyczne osiggniecia w zakresie modernizacji Mazur: ,W malych, nie-
gdy$ apatycznych miasteczkach, zycie traci swoj monotonny charakter. Do codzien-
nego widoku naleza dzwigi, rusztowania i betoniarki”*.

Duzo wieksze mozliwo$ci kultywowania pamieci o Prusach Wschodnich dawata
w NRD literatura. Wymieni¢ trzeba tu przede wszystkim Johannesa Bobrowskiego.
Urodzony w 1917 r. w Tylzy, zmarty w 1965 r. w Berlinie Wschodnim poeta podjat

30" Andreas Kossert, Prusy Wschodnie..., s. 354.

31 Ben Budar, Jenseits von Oder und NeifSe. Reisebilder aus den polnischen West- und Nordgebieten,
Bautzen 1962, s. 45.

32 Tbidem, s. 177, 53, 58.
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sie w ramach swojego projektu liryki o Sarmacji zachowa¢ pamie¢ o tym, czego jego
»ziomkowie” nie wiedza: ,,Nie znajg oni bowiem swoich wschodnich sgsiadéw. Do
dzisiaj nie znaja. Zle ich oceniaja; nie dostrzegaja ich; nie znajg ich historii”**. Tym
samym sformulowany zostal tutaj program pamieci, ktérego gléwnym celem byl -
»(niewidzialny, by¢ moze catkowicie bezsensowny) wktad w wymazanie niewatpliwej
historycznej winy mojego narodu, popelnionej wtasnie wobec ludéw wschodu™*.

Sposdb, w jaki oficjalne czynniki w NRD odnosily sie do pamigci o Prusach
Wschodnich, pokazuje bardzo wyraznie recepcja literatury zachodnioniemieckiej
dotyczacej tego tematu. Faworyzowano tutaj zdecydowanie tak zwane krytyczno-
-realistyczne spojrzenie, ktére cenzura NRD przypisala na przykltad Siegfriedowi
Lenzowi jako autorowi wspomnianej powiesci Muzeum ziemi ojczystej. Ukazala sie
ona w NRD w roku 1980. Wniosek o pozwolenie na druk ksigzki, ktéry berlinskie
wydawnictwo Aufbau-Verlag zlozylto 14 czerwca 1979 r. w Gléwnym Zarzadzie Wy-
dawnictw i Ksiegarstwa w Ministerstwie Kultury NRD, pokazuje, ze recenzenci zwra-
cali uwage przede wszystkim na znane juz ze wczesniejszych utworéw Lenza ,kry-
tycyzm wobec pogladéw mieszczanskich™® oraz , krytyczno-realistyczne spojrzenie
na historie wspdtczesng™. W ten sposéb Lenz zostal zawlaszczony przez pamieé
o Prusach Wschodnich w NRD.

Wraz z ukazaniem si¢ powiesci Lenza poluzowano w NRD cenzure. W 1984 r.
moglo ukazac si¢ Suche nach Karalautschi. Report einer Kindheit (W poszukiwaniu
Karalautschi. Sprawozdanie z dziecifistwa) autorstwa Elisabeth Schulz-Semrau. Byt to
kolejny krok w stroneg bardziej otwartego traktowania pamieci o Prusach Wschodnich.
Tajemniczy na pierwszy rzut oka tytul daje si¢ szybko rozszyfrowaé dzigki przedru-
kowanemu na okladce rysunkowi krolewieckiego zamku - ,Karalautschi” oznacza
bowiem po litewsku Krdlewiec.

Od Prus Wschodnich do Warmii i Mazur

Dla polskiej wspélnoty narodowej pamie¢ o Prusach Wschodnich nie odgrywata do
roku 1945 tak istotnej roli jak w Niemczech. Dopiero oddzielenie tej prowincji od
Rzeszy w 1918 r. po traktacie wersalskim oraz wynikajacy z niego plebiscyt z roku 1920
powoli rozbudzaly zainteresowanie nig ze strony Polski. Przy czym opisana powyzej

3 Johannes Bobrowski, Meinen Landsleuten erzihlen, was sie nicht wissen. Ein Interview von Irma
Reblitz, w: Johannes Bobrowski. Selbstzeugnisse und Beitrige tiber sein Werk, red. Gerhard Rostin, Berlin
1975, s. 54-65, tu: s. 57.

3 Cyt. za: Eberhard Haufe, Zu Leben und Werk Johannes Bobrowskis, w: Johannes Bobrowski, Ge-
sammelte Werke, t. 1: Die Gedichte, Berlin 1987, s. VII-LXXXVT, tu: s. XLIII i nastepna.

3% Recenzja lektorki Alice Berger dotyczaca Heimatmuseum Siegfrieda Lenza, SAPMO-BArch, DR1/
2119, BL. 241.

3 Waltraut Schroder, Gutachten zu Siegfried Lenz: Heimatmuseum. Hoffmann und Campe Verlag,
Hamburg 1978; wyd. 2, 655 s., SAPMO-BArch, DR1/2119, Bl. 230.
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niemiecka konstrukcja wschodniopruskiej tozsamosci nie stanowita dla zyjacych
na tych ziemiach Polakéw zadnego punktu odniesienia. Jak zauwaza Robert Traba:

»Wschodnioprusko$¢” wéréd Polakéw byta jedynie wyborem ,,geograficznym’, okreslajacym
jednos¢ narodowa wszystkich identyfikujacych si¢ z polskoscig w prowincji wschodniopruskiej
(Zwigzek Polakéw w Prusach Wschodnich w latach 1920-1922). Jej miejsce zastapiono szybko
tacznym badz rozdzielnym postugiwaniem si¢ okreéleniem ,Warmia, Mazury i Powisle™?’.

W latach dwudziestych i trzydziestych XX w. zauwaza si¢ w Polsce znaczny
wzrost zainteresowania sprawg Prus Wschodnich. Przyczynily sie do tego publika-
cje Stanistawa Srokowskiego®® (1872-1950) oraz Jedrzeja Giertycha® (1903-1992).
Autorzy byli dyplomatami w polskich konsulatach w Olsztynie i Krélewcu.

Do ostatecznego uksztaltowania si¢ polskiej swiadomosci Prus Wschodnich przy-
czynilo sie wydanie w 1936 r. w Polsce Na tropach Smgtka Melchiora Wankowicza
(1892-1974). Ksigzka miata do 1939 r. dziewie¢ wznowien. Byla ona poklosiem
podrézy po Prusach Wschodnich, ktérg autor odbyt w czerwcu 1935 r. po czesci
samochodem, po czesci kajakiem, w towarzystwie swojej czternastoletniej corki,
Marty. Na kazdym kroku napotykat §lady jezyka polskiego, ktéry wprawdzie zwal-
czany przez niemiecka biurokracje ciagle byl jeszcze uzywany w wielu zakatkach
Prus Wschodnich. Wankowicz opisuje takze brutalne represje, na jakie skazani byli
sprzyjajacy polskosci mieszkancy Prus Wschodnich.

Podczas II wojny $wiatowej rzad emigracyjny w Londynie opracowal szereg stu-
diéw, w ktérych rozwazano mozliwosci wlaczenia catych Prus Wschodnich wraz
z Krélewcem w przyszte granice panstwa polskiego. Koniecznos¢ ta3 motywowano
wzgledami bezpieczenstwa, poniewaz to wlasnie Prusy Wschodnie byly Zzrédtem
wielu konfliktéw, ktérych ukoronowanie stanowit wybuch II wojny $§wiatowej. Pozniej
doszly do tego czynniki historyczne, etniczne, etyczne i ekonomiczne. Wszystkie
wazniejsze partie polityczne na emigracji i ich reprezentanci w okupowanej Polsce
zgadzaly sie co do tego, ze Prusy Wschodnie nalezy w przysztoéci wlaczy¢ w granice
Polski*’. Wskutek postanowien konferencji w Jalcie i Poczdamie Polsce przyznano
w 1945 r. tylko potudniowe tereny Prus Wschodnich. Krélewiec wraz z otaczajacym
go obszarem przyznano Zwigzkowi Radzieckiemu, poniewaz Stalin chcial uzyska¢
niezamarzajacy w zimie port nad Baltykiem. Tereny bylego Kraju Klajpedzkiego
(Memelland) wiaczono do Litewskiej SRR. Przemianowany w 1946 r. na Kaliningrad
Kroélewiec przestal by¢ centrum podzielonej prowincji. Coraz bardziej odizolowane
miasto, ktére od lat piecdziesigtych bylo zamknietym terenem wojskowym, nie

37 Robert Traba, Wschodniopruskos¢..., s. 177.

Stanistaw Srokowski, Z krainy Czarnego Krzyza, Poznan 1925.

Jedrzej Giertych, Za pétnocnym kordonem (Prusy Wschodnie), Warszawa 1934.

Wojciech Wrzesinski, O przysztos¢ paristwowg Krolewca w latach II wojny $wiatowej, w: Krélewiec
a Polska, red. Marian Biskup, Wojciech Wrzesinski, Olsztyn 1993, s. 157-181, 183.



Od przedmurza do Borussii 163

odgrywato juz w lokalnej polskiej pamieci takiej roli jak w wiekach weze$niejszych®!.
Waznym punktem odniesienia stal si¢ wowczas dla niej Olsztyn.

Konieczna byla historyczna legitymizacja nowych granic panstwa. Dla urzeczy-
wistnienia tego celu siegnieto po ideologie > Ziem Odzyskanych, ktéra stala sie jed-
nym z najbardziej no$nych mitéw zalozycielskich nowo powstatej PRL. Juz w pierw-
szych latach powojennych ukazat si¢ szereg popularnonaukowych opracowan pidra
znanych historykow, ktore w tytule zawieraly okreslenie ,,Prusy Wschodnie” i mialy
udowadniaé polskie prawo do tych terenéw*2. W latach pie¢dziesiatych termin ,,Prusy
Wschodnie” znikat stopniowo z kart tytulowych i zastepowany byl polskim termi-
nem ,Warmia i Mazury”. Taki wla$nie tytut nosita dwutomowa monografia wydana
w 1953 r. z duza pompa przez poznanski Instytut Zachodni w serii Ziemie Staropolskie.

Pamie¢ o polskiej Warmii i Mazurach konstruowano po roku 1945 nie tylko przy
pomocy historiografii. Dla przyspieszenia tak zwanej repolonizacji rodzimej ludnosci
na Warmii i Mazurach oraz dynamizacji proceséw integracyjnych polskich osadnikéw
postugiwano si¢ — podobnie jak w przypadku ideologii Ziem Odzyskanych - cala
paletg srodkéw pamieci: literaturg, pomnikami, obchodami rocznic, pocztéwkami,
znaczkami i tym podobnymi. Regularnie obchodzone byly z duza pompa rocznice
bitwy pod Grunwaldem z roku 1410. Manifestowano w ten sposob ,,jedno$¢ stowian-
skg’, to znaczy przyjazn ze Zwigzkiem Radzieckim, oraz zwycigstwo nad Niemcami,
a wiec przylaczenie Ziem Odzyskanych do Polski. Ponadto akcentowano polskos¢
> Mikolaja Kopernika, ktérego dokonania naukowe starano si¢ powiaza¢ z powrotem
Warmii i Mazur do macierzy.

W miasteczkach i gminach wspominano osobistosci i wydarzenia §wiadczace
o polskosci Warmii i Mazur. Pochodzacy z miejscowosci Ogrédek pod Etkiem ma-
zurski poeta ludowy Michat Kajka (1858-1940) zostal wystylizowany w niezliczo-
nych publikacjach na bojownika o polsko$¢ Mazur i zyskal miano ,,piesniarz[a],
budziciel[a] [i] wieszcz([a] ludu mazurskiego™. Na przykladzie Kajki wyraznie wida¢,
jak funkcjonowaty mechanizmy wyparcia w polskiej pamieci o Prusach Wschodnich,
poniewaz do roku 1980 we wszystkich wydaniach jego liryki brakowalo wierszy oko-
licznosciowych z okazji urodzin cesarza Niemiec.

O polskosci Warmii i Mazur $wiadczy¢ mialy takze znaczki pocztowe, jak na
przyktad seria Polskie Ziemie Pétnocne z roku 1962. Pokazywaly one zwigzek mie-
dzy polska przeszloscig Prus Wschodnich i wspdlczesnoscig na Warmii i Mazurach
a ideami postepu i nowoczesnosci. Znaczek poswigecony Warmii i Mazurom sktadat
sie z dwdch ilustracji: pierwsza, opatrzona tytulem XVI wiek, przedstawiala wieze

*!' Na temat zwigzkow Polski z Krolewcem por. Krdlewiec. .., red. Marian Biskup, Wojciech Wrzesinski,
oraz Krolewiec w oczach Polakow w XIX w., red. Zbigniew Fras, Norbert Kasparek, Olsztyn 1998.

42 Zob. np. Karol Gérski, Krétka historia Prus Wschodnich, Warszawa 1946; Stanistaw Srokowski, Prusy
Wschodnie, Warszawa 1947; Kazimierz Piwarski, Prusy Wschodnie w dziejach Polski, Krakow 1947.

43 Emilia Sukertowa-Biedrawina, Spod ciesielskiego otéwka, ,,Odra” z 28 XI 1948.
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fromborska, z ktérej Kopernik prowadzit swoje obserwacje, druga — nowoczesne
laboratorium olsztynskiej Wyzszej Szkoty Rolniczej.

Szczegdlna role w polityce historycznej odegra¢ miata tak zwana literatura Warmii
i Mazur. Chodzilo w tym przypadku o regionalny wariant forsowanej po 1945 r.
»Literatury Ziem Zachodnich i PéInocnych”. Dziatacze partyjni domagali si¢ na orga-
nizowanych specjalnie w tym celu Zjazdach Pisarzy Ziem Zachodnich i Pétnocnych
poruszania zgodnie z konwencja socrealizmu (a mialo to miejsce takze po 1953 r.,
czyli po jej oficjalnym odrzuceniu w Polsce!) nie tylko historycznych kwestii dotycza-
cych tych regionéw, ale przede wszystkim probleméw dnia powszedniego. Zgodnie
z podstawowg zasadg socrealizmu, ktdra glosi, ze literatura ma by¢ ,,socjalistyczna
w tresci i realistyczna w formie’, literatura Warmii i Mazur miata zajmowac si¢ tema-
tami odbudowy regionu ze zniszczenn wojennych, budowy socjalizmu i konfliktow
pomiedzy ludnoscig rodzimg i naptywowq oraz $ledzi¢ rewanzyzm zachodnionie-
mieckich zwigzkéw wypedzonych. Znalazto to wyraz juz w samych tytutach powiesci
Eugeniusza Paukszty (1916-1979) Trud ziemi nowej, Srebrna tawica albo Wrastanie
oraz Igora Newerlego (1903-1987) Archipelag ludzi odzyskanych.

Zwlaszcza tre$¢ tej ostatniej powiesci ukazuje nieprzystajace do rzeczywisto$ci
zyczeniowe myslenie o procesach integracyjnych, ktore zachodzily pomiedzy polska
ludnoscig naptywowa a rodzima ludno$cig mazurska. Jednemu z bohateréw kaze
Newerly wypowiedzie¢ optymistyczne ,,§wiadectwo” osiggnietej w ciagu dwoch lat
integracji tych dwoch grup:

- Nie, nie mozna narzeka¢, zyjemy w zgodzie... Mazura pan spotkasz we wszystkich urzedach:
i wojta, i staroste, nawet wicewojewode mamy z tutejszej ludno$ci. Mazurowi nikt juz nie ubliza
od Niemcow*.

Poniewaz ani integracja, ani ,werytikacja” czy tez ,,repolonizacja” Mazuréw nie
przebiegala tak, jak przedstawiali ja w swoich tekstach Paukszta czy Newerly, mozna
mowic o glebokiej przepasci pomiedzy pamiecia przedstawiang w literaturze a rze-
czywistoscia.

Polonocentryczna pamie¢ o Prusach Wschodnich przetrwata praktycznie w nie-
zmienionym stanie do 1989 roku. Holdowano jej - w zaleznosci od aktualnej sytuacji
w stosunkach polsko-niemieckich - z réznorodna intensywnoscia, ktora znacznie
ostabta w latach siedemdziesiatych i osiemdziesigtych. Mimo to trzeba stwierdzi¢, ze
pamie¢ takg akceptowalo, a przynajmniej tolerowalo wielu polskich mieszkancow
Warmii i Mazur, zwlaszcza ze niemal nie pojawialy sie proby przeciwstawienia si¢
oficjalnej polityce historycznej. Na Warmii i Mazurach jedynie pisarzowi i poecie
Erwinowi Krukowi (ur. 1941) udalo si¢ ptyna¢ pod prad oficjalnej polityki histo-
rycznej. W swoich wierszach opiewal on koniec Mazuréw jako grupy etnicznej:

* Igor Newerly, Archipelag ludzi odzyskanych. Opowies¢ historyczna z roku 1948, Warszawa 1950,
s. 294.
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Spiew nasz

Juz tylko w kancjonatach

A kancjonaly - w rekach umartych.
Wolno$¢ nam sie $nita

I wszystko sie ziscilo

W muzyce piasku:

Nasze groby

Nad nami sie zapadty*.

Za strofy tego rodzaju spotkalo go wiele szykan i dlatego wydawal chetniej w wy-
dawnictwach warszawskich, poniewaz dla tamtejszej cenzury tematy mazurskie byty
swego rodzaju egzotyka, tolerancja za§ wobec gltosow krytycznych znacznie wieksza.
Dyskusje nad tozsamoscig mazurska, ktére po wojnie wywotaty konflikty, nadal sie
tocza. Istotny wklad w rewizje pamieci mozna przypisa¢ np. glosnemu w Polsce fil-
mowi Réza (rez. Wojciech Smarzowski, 2011).

Nowa ,wschodniopruskos¢” w Polsce?
Zmiany tozsamos$ci regionalnej po roku 1989

Pod koniec lat osiemdziesigtych XX w. na Warmii i Mazurach zaznaczyl si¢ silny kry-
zys tozsamosciowy. Zakwestionowano stare wzory narodowej wykltadni regionalnej
przeszto$ci. Wyraznie zaznaczata sie cheé tworzenia nowych wzorcow identyfikacji.
Procesy te szty w parze z przemianami spofecznymi, kulturalnymi i gospodarczymi,
jakie zachodzily w spoleczenistwie polskim po roku 1989, a ktdre szczegélnie silnie
dotknely i tak juz staby ekonomicznie region. Decentralizacja Zycia publicznego
doprowadzita do ,,rebelii prowincji’, ktéra lezy miedzy innymi u podstaw powotania
do zycia w Olsztynie w 1991 r. Wspdlnoty Kulturowej ,,Borussia”. Zalozona przez
niewielkg grupe intelektualistéw — na ich czele stali poeta Kazimierz Brakoniecki
(ur. 1952) i historyk Robert Traba — nawigzywala do wieloetnicznej i wielokultu-
rowej tradycji tego regionu, czego wyrazem byla lacinska forma nazwy ,,Prusy”.
Oznaczalo to odejscie od jednostronnego, polonocentrycznego ujmowania historii
Prus Wschodnich i otwarcie si¢ na narodowosci i kultury, ktére istnialy niegdys
na tych terenach. Zgodnie z tg ideg podjeto dzialania na rzecz odkrywania zapo-
mnianych aspektow regionalnej przeszlosci. Istote tego projektu wyrazata metafora
»Atlantydy Pétnocy” - taki tez tytul nosilta zorganizowana w 1993 r. przez Kazimierza
Brakonieckiego wystawa 517 fotografii z zasobéw Urzedu Konserwatora Zabytkow
w Krélewcu. W przelozeniu na konkretne dzialania projekt ten oznaczal wydawanie
czasopisma Borussia, noszacego podtytul Kultura - Historia — Literatura, oraz stwo-
rzenie wydawnictwa specjalizujgcego sie w publikowaniu prac o tematyce regional-
nej, ale wymowie europejskiej. Waznym elementem pracy Wspolnoty Kulturowej

45 Erwin Kruk, Z krainy umarlych, w: Borussia. Ziemia i ludzie. Antologia literacka, red. Kazimierz
Brakoniecki, Winfried Lipscher, Olsztyn 1999, s. 208 i nastepna.
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bylo organizowanie seminariéw dotyczacych kultury i historii Prus Wschodnich.
Nawigzano szereg kontaktow z Kaliningradem i Litwg. Borussia istnieje od dwudziestu
lat, a dotychczas ukazalo sie ponad pie¢dziesigt numerdéw czasopisma. Nawet jesli
stowarzyszenie nie ma charakteru masowego, stanowi wazng instytucje, proponujac
mieszkancom regionalne wzorce identyfikacyjne. Faza intensywnej pracy nad zrozu-
mieniem lokalnej historii ustgpita miejsca perspektywie longue durée, czego wyrazem
byto powotanie do zycia Fundacji ,,Borussia”.

W tej chwili gléwnym problemem nie jest odtabuizowanie historii Prus Wschod-
nich, lecz zachowanie wynikajacej z niej wyjatkowosci lokalnego krajobrazu kultu-
ralnego w warunkach globalizacji kultury na calym $wiecie. Poza tym lansowany
przez ,Borussi¢” otwarty poglad na dzieje regionalne zderza si¢ w ostatnich latach
coraz cze$ciej z Zadaniami nowej polityki historycznej w Polsce, ktorej zwolennicy -
w obliczu domniemanego kryzysu tozsamo$ci narodowej — postulujg konkretne
przedsiewziecia majace na celu jej wzmocnienie. Pierwsze krytyczne glosy przeciwko
»polskim kontynuatorom niemieckich tradycji**® pojawily sie juz w roku 2004. Mamy
zatem do czynienia z renacjonalizacja polskiego dyskursu tozsamos$ciowego, ktéra
niesie ze sobg niebezpieczenstwo powrotu do dawnych narodowo-komunistycznych
wzorcow interpretacji. Przeciwstawienie si¢ tym tendencjom pozostaje waznym za-
daniem fundacji, przy czym aktualno$¢ zachowuje hasto ,,otwartego regionalizmu’,
od poczatku charakteryzujace prace fundacji.

Przyszlo$¢ pamieci albo Prusy Wschodnie w erze cyfrowej

Zjednoczenie Niemiec w 1990 r. przyniosto ze sobg powrdt tematu ,,ucieczki i wype-
dzenia” w zyciu publicznym. Mialo to takze wplyw na ksztaltowanie si¢ dzisiejszej
niemieckiej pamieci o Prusach Wschodnich. Zagrozone spadkiem liczby cztonkéw
Ziomkostwo Wschodniopruskie przedsiewzieto od potowy lat dziewi¢édziesigtych
caly szereg inicjatyw z zakresu polityki historycznej, ktore majg zagwarantowa¢ mu
dalszg egzystencje. Konfrontacja z nowg sytuacja, szczegdlnie ze zjednoczeniem
Niemiec i wynikajaca z niego ostateczng rezygnacja przez panstwo z dawnych terenéw
wschodnich, ukazato skale stagnacji pogladéw historycznych wéréd zorganizowanych
wypedzonych.

Takze Ziomkostwo Wschodniopruskie musiato stawi¢ czota zmienionej sytua-
¢ji. W marcu 1997 r. zwolano w Hanowerze nadzwyczajne posiedzenie najwyzszego
organu decyzyjnego Ziomkostwa, czyli Wschodniopruskiej Reprezentacji Krajowej
(Ostpreuflische Landesvertretung, OLV). Celem tego spotkania byta ,rezygnacja
z wyznaczanego przez statut celu, czyli «zaangazowania na rzecz narodowej i pan-
stwowej jednoséci Niemiec poprzez przylaczenie Prus Wschodnich», zeby méc w ten
sposdb zapewni¢ stowarzyszeniu status organizacji pozytku publicznego i tym samym

6 Ignacy Rutkiewicz, Historia pisana wybiérczo, ,,Rzeczpospolita” z 9 VIII 2004.
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wsparcie pracy ziomkostwa przez paistwo™’. W kwietniu 2000 r. w organie prasowym
Zwigzku Wypedzonych Deutscher Ostdienst ukazal sie artykul poswiecony przewodni-
czacemu Ziomkostwa Wschodniopruskiego Wilhelmowi von Gottbergowi (ur. 1940).
Von Gottbergowi i éwczesnemu zarzadowi przypisywano w nim doprowadzenie do
tego, ,,ze Wschodniopruska Reprezentacja Krajowa na wspomnianym posiedzeniu
po trudnej, ale rzeczowej debacie nie ugiela si¢ szczegdlnie przed naciskiem ze strony
panistwa i pozostala przy celu okreslonym przez statut™®. Jednak w koricu ze statutu
zniknat sporny fragment, ktérego nie zawiera juz jego najnowsza wersja z 8 listopada
2008*. Zamiast tego preambuta okresla jego cele w sposdb nastepujacy:

Ziomkostwo Wschodniopruskie dazy do zachowania kulturowego dziedzictwa Prus Wschodnich,
otacza opiekg wypedzonych oraz cztonkéw niemieckiej grupy narodowej we wszystkich trzech
czedciach bylej niemieckiej prowincji. Dazy ono do prawa do samostanowienia jako nienaru-
szalnego prawa kazdego narodu w przekonaniu, ze podstawa godnego i pokojowego wspotzycia
narodéw moze by¢ tylko prawo, a nie przemoc.

Ziomkostwo Wschodniopruskie dazy do zjednoczenia Europy w pokoju i wolnosci i angazuje
sie w ochrone wszystkich mniejszoéci etnicznych w Europie. Ziomkostwo Wschodniopruskie
popiera wszelkie starania zmierzajace do osiedlenia Niemcow rosyjskich w Obwodzie Kalinin-
gradzkim.

Od czasu swojego powstania w 1948 r. Ziomkostwo Wschodniopruskie urzeczywistnia dzieto
pokojowej i faczacej narody odbudowy Prus Wschodnich, w ktére wiaczeni sa, stanowiacy wiek-
sz0$¢, dzisiejsi polscy, rosyjscy i litewscy mieszkancy. Porozumienie narodéw w jednoczacej sie
Europie jest najwazniejszym celem dzialaii Ziomkostwa Wschodniopruskiego™.

Organ prasowy ziomkostwa zamierzal poprzez zmiane tytulu gazety zwiekszy¢
krag swoich czytelnikéw. Nosi ona teraz tytul Preuflische Allgemeine Zeitung. Das
OstpreufSenblatt (PAZ). Aby zwigkszy¢ liczbe czlonkéw ziomkostwa, postanowiono,
jak przewiduje artykut IV, punkt 1.2 statutu Ziomkostwa Wschodniopruskiego, ze
kazdy nowy prenumerator gazety staje si¢ automatycznie cztonkiem ziomkostwa.
Tres¢ publikowanych w PAZ artykuléw prawie si¢ nie zmienita. W dalszym ciagu
poddaje si¢ w watpliwo$¢ wylaczng odpowiedzialno$¢ Niemiec za wybuch II wojny
Swiatowej°!.

Zmianie ulegly takze wynikajace z § 96 ustawy o wypedzonych obowiazki rzadu
Republiki Federalnej w kwestii wspierania dziedzictwa kulturalnego wypedzonych.
Postawiono na pielegnowanie i badanie tego dziedzictwa, jak réwniez upowszech-
nianie ,wielowiekowej historii Prus Wschodnich jako czesci historii Niemiec i Eu-

47 Bernhard Knapstein, Wilhelm von Gottberg: Christliche Haltung und preuflische Werte, w: ,,Deutscher
Ostdienst. Informationsdienst des Bundes der Vertriebenen - Vereinigte Landsmannschaften und Landes-
verbiande” 16 (2000), s. 1-2, tu: s. 2.

8 Ibidem.

4 Statut Ziomkostwa Wschodniopruskiego w brzemieniu z 8 XI 2008, http://www.ostpreussen.de/
uploads/media/LO-Satzung_01.pdf (12 VI 2012).

%0 Tbidem.

51 Zob. np. Hartmut Saenger, Historischer Kontext, ,Preulische Allgemeine Zeitung” z 5 IX 2009.
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ropy” oraz wspolprace z instytucjami polskimi, litewskimi, rosyjskimi i totewskimi.
Tak sformutowane zostaly w Sprawozdaniu Rzqdu Federalnego na temat poczynan na
rzecz wspierania dziatalnosci kulturalnej wedlug § 96 ustawy o wypedzonych w latach
2007 i 2008 z 23 grudnia 2009 r. zadania Krajowego Muzeum Prus Wschodnich
(Ostpreuflisches Landesmuseum). Zmiany te nie znalazty zrozumienia ze strony
Ziomkostwa Wschodniopruskiego. Przyktadem tego jest zwolnienie w grudniu
2004 r. przez Fundacje Kultury Prus Wschodnich (Ostpreuf8ische Kulturstiftung),
zarzadzajaca powstalym w 1987 r. i finansowanym gléwnie ze srodkéw publicznych
Muzeum, dyrektora tej placéwki, Ronnyego Kabusa (ur. 1947). Podczas gdy Kabusowi
chodzito o to, aby ,wydoby¢ Muzeum z «zautka» wypedzonych” i udostepnic je ,,jako
«instytucje naukowa» i «muzeum, w ktérym mozna przezywac prezentowang histo-
rig» szerokim warstwom spoleczenstwa’, wtadze Fundacji wolaly ,,raczej przytulng
wschodniopruska «izbe¢ regionalna», w ktdrej czasami mozna popolitykowa¢, jednak
tylko w takim wymiarze, jaki odpowiada radzie Fundacji”*. Pokazuje to wyraznie,
ze niemiecka pamie¢ o Prusach Wschodnich ciagle jeszcze jest wykorzystywana
politycznie w instrumentalny sposéb.

Poza kregiem Ziomkostwa Wschodniopruskiego panuje ciagle jeszcze koniunk-
tura na pamie¢ o Prusach Wschodnich, o czym $wiadcza wystawiane w witrynach
wigkszych ksiegarni albumy fotograficzne oraz filmy dokumentalne, regularnie tez
wyswietlane w telewizji. Duza czg$¢ tych produkcji czerpie z bogatego zasobu nos-
talgicznych wschodniopruskich ikon krajobrazowych. Dobrym miejscem przecho-
wywania prywatnych wspomnien stal si¢ internet. Pozwala on kazdemu w szybki
i nieskomplikowany sposéb podzieli¢ sie swoimi wspomnieniami i trafi¢ do zaintere-
sowanej publiczno$ci. Na znanym portalu internetowym youtube nietrudno natrafi¢
na prywatne filmy po$wigcone Prusom Wschodnim, ktére nosza takie tytuty jak:
Ostpreuflen — Land, aus dem unsere Traume sind... Meiner Mutter (Prusy Wschodnie -
kraj naszych marzen... Dla mojej matki), Unvergessenes Rastenburg (OstpreufSen)
(Niezapominany Ketrzyn [Prusy Wschodnie]), Besuch der Wolfsschanze (Odwiedziny
w Wilczym Szancu), Masuren 2006 — Auf den Spuren der eigenen Geschichte (Mazury
2006 - w poszukiwaniu wtasnej historii)... Komentarze do publikowanych filméw
zawierajg calg palete stereotypow i schematéw myslowych zwigzanych z Prusami
Wschodnimi:

Piekno krajobrazu, stare dzieje, basnie, bajki, opowiesci — byly sobie Prusy Wschodnie...

W dawnych Prusach Wschodnich zyli i pracowali obok siebie Rosjanie, Polacy, Baltowie,
Niemcy. Co chcecie od tych Stowian? Stamtad pochodza najpigkniejsze kobiety na $wiecie!!!
Nasi dziadowie dobrze to wiedzieli...

52 Elke Schneefufs, Liineburg: Warum mufSte Kabus gehen?, ,Hamburger Abendblatt” z 7 12005, http://
www.abendblatt.de/hamburg/harburg/article719618/Lueneburg-Warum-musste-Kabus-gehen.html
(31V 2014).
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Jest to cze$¢ naszego kraju i zawsze nig pozostanie. Zadna popelniona zbrodnia nie usprawied-
liwia tego, Ze nam go zabrano!>

Ciekawe jest, ze w dyskusjach tych biorg takze udzial Polacy, ktérzy wspomnienia
Niemcéw poréwnuja do doswiadczen wlasnego narodu. Symbolem polskiej mitosci
do stron ojczystych jest > Adam Mickiewicz, ktdry rozpoczyna swoj epos Pan Tadeusz
inwokacja do utraconej ojczyzny:

Litwo! Ojczyzno mojal, ty jestes jak zdrowie;
ile Cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie,
kto Cie stracit!>

Jeden z komentarzy odwotuje sie do tych wersow: ,,Ostpreussen - ty jeste$ jak
zdrowie, ile ci¢ kocha¢ moznal,] ten tylko sie dowie, kto cie stracit...””. Czy taka
wlasnie wymiana mysli w erze globalizacji nie stanowi przyszlosci pamieci o Prusach
Wschodnich? Internetowa wymiana pogladéw ma w istocie, jak pokazuja najnowsze
rewolucyjne przeobrazenia w krajach arabskich, ogromny potencjal. Polaczenie Prus
Wschodnich ze $wiatowg siecig wspomnien — rozumiane dostownie i przenosnie
jako wieloperspektywiczne ujecie i demokratyzacja ich historii - mogloby w istocie
stanowi¢ przeciwwage dla jej jednostronnego narodowego zawtaszczania, ktérego
w dziejach Prus Wschodnich nigdy nie brakowato.

Z jezyka niemieckiego przetozyta Malgorzata Morawiec
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Gora Swietej Anny

Swieta i wulkan

Piotr Przybyla

Goéra $w. Anny to najwazniejsze (katolickie) miejsce pielgrzymkowe
na Gérnym - Slasku, usytuowane przez kilka wiekéw na etnicznym
(i politycznym) pograniczu polsko-niemieckim; takze arena konflik-
tow: nie tylko militarnych i politycznych, i nie tylko miedzy Polakami
i Niemcami. Na 1480 r. datuje si¢ tu powstanie pierwszego kosciota;
kult $w. Anny oraz pierwsze pielgrzymki na gore maja zwiazek ze
znajdujaca sie w nim figura, a od poczatku XVII w. takze relikwiami
$wietej. Inicjatywy rodziny von Gaschin: sprowadzenie franciszkanow-
-reformatéw i fundacja klasztoru (1655-1657), rozbudowa kosciota
(konsekracja 1673), a zwlaszcza budowa (1700-1709) liczacego blisko
40 kaplic i ko$ciolow zespotu kalwaryjskiego, prawdziwej lokomotywy
ruchu pielgrzymkowego, ugruntowaly spoteczng pozycje i kulturowa
reprezentacje sanktuarium, ktore nie stracito na znaczeniu mimo trzech
kasat klasztoru (1811, 1875, 1941) i przejsciowej nieobecno$ci fran-
ciszkanow. W latach 1861-1939 postuga duszpasterska byla w pelni
dwujezyczna, a dzialajgce tu dwie prywatne oficyny drukowaly w obu
jezykach (ze znaczng przewaga polskiego). W maju 1921 r. w rejonie
Gory $w. Anny rozegraly sie najbardziej krwawe walki III powstania
$laskiego, w ktorych polskie oddzialy powstancze starly sie z miej-
scowymi sitami Selbstschutzu, wspartymi przez korpusy ochotnicze
(Freikorpsy) z innych czesci Niemiec. W latach 1934-1938 wybudo-
wano tu najpierw jeden z najwigkszych amfiteatréw > Europy (majacy
pierwotnie petni¢ funkcj¢ tak zwanego Thingstitte) oraz pomnik-mau-
zoleum ku czci polegtych niemieckich bojownikéw. Po II wojnie $wia-
towej mauzoleum rozebrano, a w jego miejscu stanat w 1955 r. Pomnik
Czynu Powstanczego dluta Xawerego Dunikowskiego (1875-1964),
czolowego polskiego rzezbiarza XX wieku. Géra $w. Anny byta odtad
miejscem masowych manifestacji panstwowych z udzialem kolejnych
I sekretarzy KC PZPR i stutysiecznych tlumoéw. Polityczne represje
i inscenizacje nie zatarly jednak pierwotnego religijnego charakteru
Gory. Ruch pielgrzymkowy stabt tylko przejsciowo, a 21 czerwca
1983 r. wizyta > Jana Pawta II zgromadzila na bloniach ponad milion
wiernych. Juz w dniu czesciowo wolnych wyboréw parlamentarnych,
4 czerwca > 1989 r., miala tu miejsce pierwsza niemieckojezyczna msza
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$wieta po roku 1945. Zaplanowana na ten sam rok ,,msza pojednania’
(inicjatywa opolskiego biskupa Alfonsa Nossola, ur. 1932) nie doszla
do skutku na Gérze $§w. Anny - ostatecznie odbyla si¢ w > Krzyzowe;.
W 1998 r. przez kilka tygodni trwala tu blokada budowy autostrady
majacej przeciagé teren parku krajobrazowego, jedna z pierwszych i naj-
wigkszych tego rodzaju akcji w kraju. Od 2004 r. Géra $w. Anny stanowi
na mocy rozporzadzenia Prezydenta RP pomnik historii, jeden z 30
w Polsce.

Trudno dzi$ Gére $w. Anny zamkna¢ w jednej historii. Bo cho¢ gora jest jedna, to
przeciez z kazdej strony wida¢ jg zupetnie inaczej: inaczej znad gornej Odry (widaé
bardzo dobrze!), inaczej znad > Wisly (tu nieco gorzej), a jeszcze inaczej znad > Renu
czy Sprewy (bez specjalistycznej optyki w ogdle jej stad nie wida¢). Pewnie bytaby
dzisiaj zewszad lepiej widoczna, gdyby w listopadzie 1989 r. Helmutowi Kohlowi (ur.
1930) i Tadeuszowi Mazowieckiemu (1927-2013) wtasnie na niej, a nie w Krzyzowej
dane bylo ,telegenicznie” si¢ pojednaé. Wéwczas gora zapewne oznaczona zostataby
pokaznym krzyzykiem albo szpiczastym tréjkatem na polsko-niemieckiej mapie
pamieci. A historia pisataby sie sama.

Tymczasem trudno Goére¢ §w. Anny zamknaé w jednej historii takze dlatego, ze
to twor bardzo niejednorodny: ,koputa lawy bazaltowej, ktora przebita sie przez
osadowe skaly wapienne (...) - stary wulkan sprzed miliondw lat. Bazalt wystygt
i stwardnial, spokojng szaro$cig $wieca miedzy zielenig kamieniotomy wapienia -
ale z wyobrazeniem Géry Sw. Anny zawsze faczy sie cos z ptomiennego wybuchu™.
Podobnie datoby sie opisac te wyobrazong Gore $w. Anny. Zbudowana jest z réznych
imaginacyjnych osadéw o réznej glebokosci i trwatosci, z wielu warstw pamieci.
W kazdej znalez¢ mozna interesujace skamieliny. A kamienie na gorze pamietaja
naprawde wiele. Czasem nawet to, co nigdy na niej nie mialo miejsca. Géra ma po
prostu dtugg i trudng historie.

Sanktuarium

Zwigzki Gory $w. Anny z jej patronka nie sa tak $ciste i nie siggaja tak gleboko
w przeszlos¢, jak niektdrzy przywykli sadzi¢. Zdarzajg sie wszak nawet tacy - i to
na Gérnym Slasku! — ktérym sie wydaje, ,,Ze na tej gérze mieszkata §w. Anna™.

! Maria Szypowska, Antoni Szypowski, Géra sw. Anny, Warszawa 1969, s. 1, pisownia oryg.

2 W przeprowadzonym w odlegloéci okolo 100 km od Géry $w. Anny badaniu ankietowym na
pytanie, z czym sie ona kojarzy, padfa miedzy innymi taka wlasnie kuriozalna odpowiedz. Por. Barbara
Sopot-Zembok, Géra Swigtej Anny we wspélczesnym odbiorze spolecznym (Wyniki badan ankietowych
przeprowadzonych w wybranych miejscowosciach ziemi pszczynskiej), w: Dziedzictwo duchowe i historyczne
Géry Swigtej Anny. Materialy z sesji naukowej odbytej na Gérze Swigtej Anny 5 listopada 1996 r., red.
Wanda Musialik, Opole-Wroctaw 1997, s. 153-157, tu: s. 155.
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W rzeczywistosci $w. Anna na niej nigdy nie mieszkala, nie byla, ani si¢ nie obja-
wila; nie byla tez pierwsza patronka gory i nie tylko jej kultowi gora zawdziecza
kilkudziesiecio-, a nawet kilkusettysieczne (w skali roku) ttumy pielgrzymoéw. Na
topografie, wyobrazenie i popularno$¢ sanktuarium na Gorze sw. Anny sklada sie
kilka elementow.

Pierwszymi mieszkancami goéry byli wedlug legendy dwaj bogowie: ,bialy”
i ,czarny”. Pierwszy: mlody, piekny i fagodny bog $wiatta, mieszkat w patacu na
szczycie, a zajmowal si¢ gléwnie poprawianiem nastroju okolicznych mieszkancow;
drugi mial swoj strzezony przez smoka palac we wnetrzu gory, jego z kolei zaje-
cie sprowadzalo si¢ do rujnowania tego, co zdzialal jego bialy pendant. Nieznana
jest metryka tej narracji, jej manichejska konfiguracja znajduje jednakowoz uzytek
w licznych, starszych i nowszych opowiesciach o gorze. Do$¢ powszechny jest zreszta
poglad, ze gora juz w czasach przedchrzescijanskich pelnita funkcje kultowe, ze - jak
pisze klasyk $laskiej regionalistyki — zapewne i tu ,jak na Sobotce balwochwalnia
stala™ [pisownia oryg.]. Przypuszczenia te, cho¢ brak archeologicznych dowodéw,
nie sg zupelnie pozbawione antropologicznych podstaw. Samotna niewysoka géra
predestynowana byla do tego, by stanowi¢ religijne centrum otaczajacych ja spo-
tecznych mikros$wiatéw. ,Wszystkie mitologie znajg $wieta gore, jaki§ Olimp grecki
w roznych wariantach - pisze Mircea Eliade (1907-1986). — Czgsto uwaza sie gore
za punkt styku nieba z ziemig, a wigc za «$rodek», przez ktory przechodzi o $wiata,
za obszar przepojony sacrum (...)"*. Te wysrodkowujacg funkcje Gora $w. Anny
zachowala zreszta do blizszych nam czasow, kiedy wokot niej znalazty swoj porza-
dek inne wspoélnototwoércze (regionalne czy narodowe) dyskursy i paradygmaty
identyfikacyjne.

Tymczasem pierwsza nazwa tej niezwyklej gory byta bardzo zwykla: Chelm (takze:
Chelm, Helm), czyli po prostu pagérek. W XVI-XVII w. imienia gérze uzycza legen-
darny pogromca smoka, $w. Jerzy. Przypuszcza sig, Ze zrodtem nazwy byta ufundo-
wana przez wladcicieli gory, rycerski réd Strzatéw (takze: Strzela, Stral), kaplica pod
wezwaniem $wigtego. Strzatom przypisuje sie tez fundacje pierwszego kosciota okoto
roku 1480 - data ta uznawana jest za poczatek istnienia sanktuarium. Na pierwszej
mapie Slgska Martina Helwiga (1516-1574) z 1561 r. géra widnieje pod nazwg ,,S. Ge-
orgenberg”, a w pdzniejszym o okolo sto lat dokumencie fundacyjnym klasztoru mowa
jest o ,hurze Georgij wubecz rzeczeny Chelm”. Kultura rycerska niebawem jednak
przebrzmiala, a nazwa wyszta z obiegu, cho¢ patron miedzy innymi rycerzy, harcerzy,
gornikéw 1 Moskwy w XX stuleciu zapewne znalazlby adoratordw.

Na pierwszym utrwalonym w kulturowej (pi$miennej) pamigci obrazie Gory
$w. Anny towarzyszy jej ogien. W poczatkach XVII w. zainteresowanie okolicznych

3 Augustyn Weltzel, Pomniki poboznosci po slachetnej rodzinie hrabiow z Gaszyna w Gérnym Szlgsku
(1877), oprac. Jozef Pixa, Opole 2003, s. 41.
4 Mircea Eliade, Traktat o historii religii, thum. Jan Wierusz-Kowalski, £6dz 1999, s. 97 i nastepna.
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mieszkancow gora budzito - co odnotowuje miejscowy proboszcz — niecodzienne
widowisko: tuna $wiatta spowijajaca koscidtek o pdtnocy, wizualny efekt nocnych
peregrynacji ze $wiecami. Jednak nie tylko okazjonalna nocna iluminacja przyciagata
uwage wiernych. Coraz czestsze pielgrzymki zwigzane sg ze znajdujaca si¢ w kosciele
rzezbg $w. Anny Samotrzeciej (z Maryja i Jezusem na rekach), w ktorej umieszczone
zostaly relikwie $wietej. W drugiej potowie wieku wtasciciel gory, hrabia Melchior
Ferdynand von Gaschin (takze: de Gaschin i — w polskiej literaturze najczesciej -
Gaszyna, 1581-1665) doprowadzil do osiedlenia sie na wzgérzu 22 malopolskich
franciszkanoéw-reformatéw i ufundowat dla nich klasztor i (wiekszy) ko$ciot - jak ttu-
maczyl w liscie fundacyjnym - po to: ,,aby odtad juz tem pilniej i bez ustanku $w. Anne
i Najswl[ietszg] P[anne] Marya wychwalano™. Radca cesarski i hrabia Rzeszy dat tym
samym nie tylko dowdd swojej poboznosci, ale tez w sposob wlasciwy dla epoki i przy-
nalezno$ci stanowej zadbal o pamie¢ potomnych (umart bezzenny). Zobowigzania,
jakie nalozyl na swoich sukcesoréw, sprawily, ze Géra §w. Anny w ciggu nastepnego
stulecia stalta si¢ poniekagd rodowym miejscem pamieci, zbiorem najwazniejszych
»pomnikéw poboznosci po $lachetnej rodzinie hrabiéw z Gaszyna”

Pomnikiem bez watpienia najbardziej okazatym byt powstaty w latach 1700-1709
zespol kalwaryjski. Na przestrzeni kilku kilometréw kwadratowych w parkowym
otoczeniu usytuowano 30 murowanych barokowych kaplic i 3 koscioly (obecnie
kompleks liczy 40 obiektow), poswiecone kolejnym stacjom zycia i meki Chrystusa
oraz zwigzane z kultem maryjnym. Dzieki sprzyjajacemu uksztaltowaniu terenu nie
tylko ich nazwy, ale i uklad przestrzenny mogt nawigzywaé do topografii okolic
Jerozolimy - jest tu wiec Gora Oliwna, Golgota czy Palac Heroda - stad tez wywodzi
sie powszechna wowczas nazwa kalwarii: Nowa Jerozolima. Dwie kaplice Gaszynowie
przysposobili do roli rodzinnego mauzoleum, uzyli wigc bardziej trwatych i czytelnych
niz ich poprzednik nosnikéw, by zapisa¢ sie w kulturowej pamieci regionu. W odroz-
nieniu od klasztoru kalwaria stanowita wylaczng wlasno$¢ rodziny, ale tez przez
blisko po6t wieku ich ekskluzywny problem, bowiem franciszkanie, chcacy skupié sie
na zyciu monastycznym, nie byli zrazu skorzy do organizowania nabozenstw kalwa-
ryjskich. Kiedy jednak zainaugurowano je we wrzes$niu 1764 r., rychlo uczynity one
z gory o$rodek masowego ruchu pielgrzymkowego. Obok aury samego miejsca takze
wyjatkowo od$wietna oprawa obrzeddw i nadawane przez kolejnych papiezy odpusty
wzmagaly sile przyciagania sanktuarium. Liczbe pielgrzyméw juz w nastepnym roku
szacowano na ponad 20 tysiecy, w 1794 r. na niespelna 75 tysiecy, a po stu latach
przekroczy¢ ona miata 400 tysiecy w skali roku!® W zwigzku z setnym jubileuszem
pierwszego nabozenstwa kalwaryjskiego upamigtnienia doczekata si¢ tymczasem
poboznos¢ licznych anonimowych wiernych: z przyniesionych przez pielgrzymow

® Cyt. za: Augustyn Weltzel, Pomniki poboznosci..., s. 47.
¢ Andrzej Hanich, Géra Swigtej Anny — centrum pielgrzymkowe Slgska Opolskiego 1945-1999. Studium
historyczno-pastoralne, Opole 1999, s. 59, 75.
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kamieni wzniesiono kolejng kaplice kalwaryjska. Byla to pierwsza - rzec by mozna
- publiczna komemoracja na Gorze §w. Anny.

Takze w innym wymiarze jest kalwaria memorialnym hipertaczem, odsylaja-
cym do najwazniejszego, archetypicznego miejsca pamieci kultury chrzescijan-
skiej: Jerozolimy. Dlaczego miejsca pamieci? W odréznieniu od bogéw poganskich,
zamieszkujacych gory, groty, zrodla, Bog - jak pisze Aleida Assmann (ur. 1947)7
— objawil si¢ w ksiegach, stal si¢ wszechobecny, stad tez ,,miejsca” w religiach mono-
teistycznych utracily status jedynej mozliwej ,,strefy kontaktu” z sita wyzsza. Z czasem
jednak chrze$cijariska kultura memorialna zaczeta gromadzi¢ $lady pamieci pisanej
krwig meczennikow, zwlaszcza zas te zwigzane z meka Chrystusowa. Nic bowiem
nie stabilizuje tak zbiorowego wyobrazenia, czy to religijnego, czy politycznego, jak
namacalny konkret, do ktérego moze si¢ ono odwotaé: wydarzenie, posta¢, miejsce,
najlepiej wszystko razem zmaterializowane w bliskiej i czytelnej przestrzeni. Miejsce,
cho¢ nie jest $wigte samo w sobie, staje si¢ skutecznym medium epifanicznej pamigci.
Cho¢ opatrzona podwdjnym cudzystowem referencyjnosci, topografia sakralna Gory
$w. Anny w dwojnaséb stymulowala moment ,,przejscia” z jednego kosmosu w inny.
Wielogodzinne peregrynacje po zboczach gory dawaly sposobno$¢ nie tylko do
wewnetrznej refleksji, ale i do cielesnego doswiadczania i zapamietywania stacji i nauk
plynacych z Meki Panskiej. Kilkudniowa zazwyczaj obecnos$¢ w innej niz codzienna
przestrzeni stanowila tez namiastke podrézy do Ziemi Swietej.

Uroczystosci kalwaryjskie i inne odpusty majg tez druga, profaniczng strone:
zwyczaj kupowania pamiatek, nie tylko zreszta dewocjonaliow, ktdry przetrwat do
dzisiejszych czaséw. Ten sakralny merchandise ma oprocz ekonomicznego takze
niezaprzeczalny wymiar pamieciotwdrczy, pozostaje wszak nie bez wplywu na arte-
faktyczng, namacalng obecno$¢ Gory $w. Anny w domach patnikéw, a tym samym
w (nie tylko) ich zbiorowej §wiadomosci. Oprdécz dewocjonaliéw pielgrzymi zabierali
do domdw réwniez ksigzki. Na ich potrzeby juz w 1767 r. wydany zostal we Wroctawiu
modlitewnik Nowa Jerozolima albo Kalwarya Catey Meki Jezusowey y Bolesney Matki
Jego Maryi Panny wyrazaigca Drogi... piéra Wactawa Waxmanskiego (1719-1787),
gwardiana klasztoru. Wkrotce zostal on przettumaczony na niemiecki, w ciagu pét-
wiecza doczekat sie kilku wydan polsko- i niemieckojezycznych, a nastepnie kolejnych
kilkunastu w zmodyfikowanej formie i pod zmienionymi tytutami. Z czasem jego
wydawanie przejely oficyny dziatajace na Gorze $w. Anny, ktére ponadto wydaly
kilkadziesigt tytutow polsko- i kilka niemieckojezycznych o nakladach siegaja-
cych tysigca egzemplarzy. W XIX w. zaczyna powstawac polskojezyczna literatura
o Gorze $w. Anny. Historya o poboznej i blogostawionej Petroneli (1855) Jozefa Lompy
(1797-1863), Pustelnica z Géry Swigtej Anny (1877) Karola Miarki (1825-1882) oraz
Gora Chetmska (1886) Norberta Bonczyka (1837-1893) to pierwsze $lady obecnosci

7 Aleida Assmann, Erinnerungsrdume. Formen und Wandlungen des kulturellen Geddchtnisses, Miin-
chen 1999, s. 303.
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gory w literaturze pieknej. Warto zwrdci¢ uwage na te ostatnig pozycje, ktéra ma
wyrazng polityczng i polskocentryczng dykcje. ,Tu ma Slask swoje Wande, tu swoj
Wawel $wiety (...)" pisze regionalny poeta o gorze, o ,piastowskich ziem strézu
wieczysty[m]”, jak ja nazywa w innym miejscu, wpisujac ja tym samym w polskie
mapy mentalne i polskie dyskursy narodotworcze®. Produkgja literacka i wydawnicza
to jeden z czynnikéw ugruntowujacych wyobrazenie Gory $w. Anny jako polskiej
figury pamieci.

W XIX w. sanktuarium znalazto si¢ w polu politycznej grawitacji, co zwlaszcza
reformatom nie wyszlo na dobre. O ile pierwsza wizyta (protestanckiego) krola pru-
skiego Fryderyka Wilhelma II (1744-1797) w 1789 r. pelna byla jeszcze kurtuazji,
to juz niebawem sytuacja miata sie diametralnie zmienié. Katolickie kongregacje
zakonne nalezaly do pierwszych poszkodowanych najpierw sekularyzacji, a potem
> Kulturkampfu. Na Gérze $w. Anny pruska polityka zaowocowata dwiema kasatami
klasztoru i dlugoletnia nieobecnos$cia zakonnikéw (1811-1859, 1875-1887), dopro-
wadzajac tym samym sanktuarium niemal do fizycznej ruiny. W bezwarunkowym
jakby odruchu spolecznym stalo si¢ ono kulturowym magazynem subwersywnej
pamieci i ikong rezystencji wobec wladz pruskich, a by¢ moze takze wobec prero-
gatyw wladzy $wieckiej w ogodle. Konflikty powstajace na styku porzadku politycz-
nego i religijnego chetnie interpretowano wéwczas (okazjonalnie zresztg do dzis)
w paradygmacie narodowym. Sami franciszkanie tymczasem dos¢ konsekwentnie
bronili sie przed narodowym zaszeregowaniem i podkreslali polityczng neutralno$¢
swojej pracy duszpasterskiej. Kazania na Gorze §w. Anny juz przed 1861 r. gloszono
w obu jezykach, natomiast poczawszy od tej daty wigksze uroczystosci odbywaly sie
dwukrotnie: w innym terminie dla polskich, a w innym dla niemieckich pielgrzymek
(odtad tez latwiej bylo policzy¢, ze te pierwsze zazwyczaj gromadzily dwukrotnie
wigcej wiernych). Tak czy inaczej od czaséw Kulturkampfu ,,sprawa jezyka (...) na
Slasku przestawala by¢ neutralna™. A Gora §w. Anny przestata byé symbolem jedy-
nie religijnym. Juz wtedy petnila role zwornika tozsamosci regionalnej, ,,§wigtosci
Slaska”, jak pisat niemiecki historyk sanktuarium'®. W wersji polskiej brzmialo to
nieco inaczej:

dla ludu mieszkajgcego na $laskiej ziemi Géra Sw. Anny (...) stala sie tym, czym Jasna Goéra
dla wszystkich Polakéw — najcenniejszym klejnotem tej ziemi i symbolem wiasnej tozsamosci,
symbolem wiary i przetrwania, zachowania tradycji i mowy przodkéw, symbolem Slgska'’.

W obrazie Gory $w. Anny obok konfesyjnych coraz wyrazniejsze stajg si¢ afiliacje
regionalne i narodowe. Zmienione przez nowoczesnos¢ przestrzenie komunikacyjne

8 Norbert Bonczyk, Gora Chelmska (Géra sw. Anny — Wspomnienia z roku 1875), Opole 1985, s. 3—-4.
® Cyt. za: Andrzej Hanich, Géra Swigtej Anny - centrum pielgrzymkowe..., s. 67 i nastepna.

10 Chrysogonus Reisch, Geschichte des St. Annaberges in Oberschlesien, Breslau 1910, s. IIL.

1 Andrzej Hanich, Géra Swigtej Anny. Sanktuarium Diecezji Opolskiej, Opole 1987, s. 9.
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i identyfikacyjne - méwigc obrazowo — gory nie przestawily, ale opisaly ja w innych,
politycznych uktadach wspoétrzednych.

W XIX w. do konfliktéw miedzy sacrum i profanum dochodzilo tez na innych
polach. Szybki rozwdj infrastruktury drogowej w > Prusach zrodzil olbrzymie zapo-
trzebowanie na twarde kruszywa, takie jak annogorski bazalt. Najcenniejsze jego zloza
zlokalizowane byly w bezposrednim sgsiedztwie zabudowan klasztornych. Problemy
zaczely sie po roku 1868, gdy czes¢ istniejacych kamieniotoméw kupil zydowski
przedsigbiorca Siegfried Guradze (?-1885). Gluchy na perswazje lokalnej spotecznosci
nie zawahal si¢ prowadzi¢ prac na terenie klasztoru, czym doprowadzit kilkakrotnie
do ruiny okalajgce go mury i ogrdd, a z czasem sprowadzil bezposrednie zagrozenie
na sama bazylike. Zanim na dobre zdazyt rozgorze¢ konflikt o coraz wyrazniejszym
podtekscie konfesyjnym, Kulturkampf ostabt, Guradze umar}, a jego posiadtosci
odkupita kuria. W roku $mierci osobliwy pomnik wystawil mu wspomniany juz ksiagdz
Bonczyk, nazywajac go w swym poemacie ,,duchem ztowrogim”. Za$ pozostale slady
pamieci po zlowrogich kamieniotomach szybko i skwapliwie zatarto, zasypujac znaj-
dujace sie w okolicy klasztoru wyrobiska. Pozostato jedynie to najbardziej od niego
oddalone, majgce dzi$ status rezerwatu geologicznego. Zdarzalo sie, ze i okoliczni
mieszkancy $wieta ziemie traktowali bez nabozenstwa, przyorywujac skrawki kalwarii
i wlaczajac je do swoich wlosci, a przed 1859 r., gdy na gorze zabraklo zakonnikdw,
bywato tez, ze w kaplicach kalwaryjskich trzymano $winie.

W XX w. wskazowki wielkiego zegara historii pozostawily na zboczach goéry trwate
$lady, zwlaszcza daty: 1921, 1938, 1945, 1955, 1989 wprowadzily istotne korekty do
zbiorowego obrazu Gory $w. Anny. Jesli jednak spojrze¢ na nig z perspektywy regio-
nalnej, nie mniejsze znaczenie mialy wydarzenia o charakterze stricte religijnym,
podnoszace range sanktuarium i oddzialujace na zbiorowa samoswiadomo$¢ silnie
sie z nim identyfikujacych wiernych, zwtaszcza uroczyscie obchodzone jubileusze
(1910, 1980), podniesienie kosciota §$w. Anny do rangi (jedynej w diecezji) bazyliki
mniejszej czy wizyty najwyzszych hierarchéw koscielnych, migdzy innymi dwéch
przyszlych papiezy: arcybiskupa Achille Rattiego (1857-1939) i kardynala Josepha
Ratzingera (ur. 1927).

Jednak ,,[n]ajwazniejszym i najpiekniejszym dniem, jaki przezyla ta Swieta Géra
(...)”'2 byta pielgrzymka Jana Pawta II, ktéra nie tylko zgromadzila niespotykang
dotad rzesze wiernych, ale tez trwale zapisala si¢ w regionalnych archiwach pamieci.
Wizyte papieza na Gorze $§w. Anny ,czynniki oficjalne” prébowaly sprowadzi¢ do
gestu politycznego. Z przygotowanej przez Polska Agencje Prasowg notatki dla
dziennikarzy mozna si¢ dowiedzie¢, ze gora to ,,panteon i symbol walk narodowo-
wyzwolenczych’, ,polskiego trwania na §laskiej ziemi” i walki ,,0 spoteczne i naro-
dowe wyzwolenie”!?. Napomknieto wprawdzie w dwéch zdaniach o franciszkanach

12 Alfons Nossol, Przedmowa, w: Andrzej Hanich, Géra Swigztej Anny. Sanktuarium...,s. 7.
13 Cyt. za: Andrzej Hanich, Géra Swigtej Anny — centrum pielgrzymkowe..., s. 180.
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i o krzewieniu wiary, nieporéwnanie wiecej miejsca po$wigcono jednak ,,naporowi
germanskiemu’, ,wrogom panskiej niewoli”, robotnikom i chtopom oraz poréwna-
nym do Termopil walkom z maja 1921 roku. Ale takze w wydawnictwach prowe-
niencji katolickiej przeczytamy, ze ,,[w]ymowa pielgrzymki na Gére Sw. Anny jest
podwdjna: religijna i narodowa. Miejsce to jest bowiem symbolem walki o utrzymanie
polskosci Slaska, a jednoczesnie niezwykle zywej religijnosci (...)”'*. Tymczasem
Jan Pawet IT w swej homilii méwil przede wszystkim o kulcie §$w. Anny, macierzyn-
stwie i Odkupieniu, a jedyne akcenty, w ktorych pobrzmiewaly echa politycznych
dyskursow, zapewne nie byty po mysli 6wczesnych wladz. Papiez zaapelowal miedzy
innymi o ,pojednanie z ludzmi, bliskimi i dalekimi — obecnymi na tej ziemi i nie-
obecnymi. Ziemia ta bowiem wciagZz potrzebuje wielorakiego pojednania (...)". Co
istotne, w przemdwieniu Jana Pawla II projekcja Gory §w. Anny nie sprowadza si¢
jedynie do sanktuarium: ,,Ze czciag wspominamy na Gérze Swietej Anny réwniez
i tych, ktorzy na tej ziemi nie wahali si¢, w odpowiednim czasie, ztozy¢ ofiary zycia
na polu walki, jak o tym §wiadczy znajdujacy sie tutaj pomnik Powstaricéw Slaskich.
Géra Swietej Anny pamieta réwniez o nich”?®. Jednak wspomnienie polegtych nie
nosi tu cech politycznego kultu zmartych, a sam pomnik zredukowany zostat do jego
pierwotnego powstanczego pierwiastka, bez ideologicznej nadbudowy, a nawet bez
antyniemieckich resentymentéw. Jan Pawet II w pewnym sensie wyjal pomnik spod
memorialnej kurateli komunistéw (- komunizm).

Pamie¢ o papieskiej pielgrzymce utrwalita sie nie tylko na materialnych no$ni-
kach: w ksigzkach i albumach, na tablicy pamiatkowej, w postaci oltarza papieskiego
czy pomnika papieza dluta Gustawa Zemly (ur. 1931). Zostala zakodowana w figu-
rze pamieci stanowiacej najwazniejsza (przynajmniej w wymiarze regionalnym) site
napedowa rekonfigurujaca narracje o Gorze $w. Anny po roku 1989 — w imperatywie
»pojednania”. Siegal po nig wielokrotnie biskup opolski Alfons Nossol, ktory ekstrapo-
lujac stowa papieza, domagat sie¢ ,,[p]ojednania w poczwornym wymiarze: z Bogiem,
samym sobg, z innymi i z calym stworzeniem”'®. Z jakim skutkiem? Z jednej strony
w 1989 r. nie doszlo tu do polsko-niemieckiej ,,mszy pojednania’, a po 20 latach nie-
ktdre spory i gesty (o ktorych jeszcze bedzie mowa) kaza zachowac ostroznos¢ przy
formutowaniu ocen; z drugiej — pielgrzymki Romoéw, niemieckojezyczne msze czy
sktadanie przez politykéw mniejszo$ci niemieckiej kwiatow pod Pomnikiem Czynu
Powstanczego to widoczne znaki procesu, ktory trudno uznaé za zakonczony. Zmiana
politycznego zapotrzebowania na narracje o przesztosci nie rozwigzuje jak wida¢
problemu. Gdy jednak spojrze¢ na gére w dluzszej perspektywie czasowej, fatwo
dostrzec istotny zwrot: po dwdch wiekach, w ciaggu ktorych nad losem i wyobrazeniem

4" Pokéj Tobie, Polsko. Druga pielgrzymka Jana Pawta II do Ojczyzny. Homilie i przeméwienia, wstep
i oprac. Amelia Szafranska, Warszawa 1984, s. 234.

15 Tekst homilii w: ibidem, s. 241.

16 Andrzej Hanich, Géra Swigtej Anny — centrum pielgrzymkowe..., s. 236.
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sanktuarium bole$nie zacigzyta polityka, nadszed! czas, w ktérym z kolei pod pomni-
kiem doszedt do glosu ewangeliczny imperatyw.

Pole bitwy

72

»Bitwa o Gore $w. Anny rozpoczela si¢ 78 lat temu — i trwa do dzis” - tak podsumowata
eskalujgce na przetomie XX i XXI w. spory o interpretacje powstan $laskich 6wczesna
dyrektor Muzeum Slaska Opolskiego!”. Mniej wiecej w tym samym czasie niemiecki
badacz problematyki stwierdzil, ze jego rodacy rozstali sie juz z ,mitem Goéry $w.
Anny”, a bitwa wzbudza zainteresowanie nielicznych historykdw!8. Krétki rekonesans
bibliograficzny i dalsza cze$¢ tego szkicu z grubsza potwierdza obie tezy. Ogromna
rozbieznos¢ tak w zainteresowaniu, jak i ocenie, a niekiedy nawet w faktografii, od
poczatku charakteryzuje polsko-niemiecki dyskurs o bitwie pod Gérg $w. Anny, tyle
ze w latach dwudziestych i trzydziestych akcenty rozkltadaja sie zupelnie inaczej.
Lekture dostepnej w obu jezykach literatury naukowej, popularnej, wspomnieniowej
i propagandowej mozna spuentowa¢ wyimkiem z jednego z meldunkéw z 21 maja
1921 r.: ,,Sytuacja na Gérze Sw. Anny: niejasna”"”.

Zacznijmy od faktéw: kiedy bitwa miata miejsce? Niemieckie zrddla nie pozo-
stawiaja watpliwoséci — 21 maja 1921 roku. ,,Punktualnie o 11:00 zaczelo si¢ natarcie
na Gore $w. Anny. (...) O 12:10 (...) Géra $w. Anny byta w rekach niemieckich™.
I'w tym momencie dla Niemcéw bylo — w sensie militarnym - po sprawie. W polskiej
literaturze przeczytamy natomiast: ,,Siedem dni trwata bitwa pod Géra $w. Anny, od
21 do 27 maja. Siedem krwawych dni”*. Ale znajdziemy tez inne daty: od 21 maja
do 6 czerwca lub tez od 21 do 27 maja (,,Pierwsza bitwa pod Gorg $w. Anny”) i od
2 do 7 czerwca (,,Druga faza niemieckich dzialan zaczepnych w rejonie Gory $w.
Anny”)*. Rozdzwiek ten znajduje odzwierciedlenie w nazwach bitwy: dla Niemcow
jest to przewaznie Erstiirmung des Annabergs, czyli zdobycie (szturmem) Gory $w.
Anny, dla Polakéw dzialania ,,pod” badz ,w rejonie” Géry. Nietrudno sie domysli¢,
skad sie bierze ta roznica.

Czy ,pod” to takze ,,na” wzgérzu? W popularnych ujeciach mozemy przeczytad,
ze ,[n]a jej stokach rozgrywaly si¢ najbardziej zaciete walki”?. Jest to okre$lenie co

17" Cyt. za: Klaus Bachmann, Der Hiigel der blutigen Legenden, ,,Frankfurter Rundschau” z 22 XII
2000.

18 Wiszyscy musimy rozstaé sig z mitami, ,Nowa Trybuna Opolska” z 8 XII 2000.

9 Jan Ludyga-Laskowski, Zarys historii trzech powstan slgskich 1919 - 1920 - 1921, Warszawa-Wroclaw
1973, s. 364.

20 Oberland in Oberschlesien. Auf Grund eigener Berichterstattung bearbeitet vom Verlag ,, Die Deutschen
Baumeister”, Miinchen [1921], s. 14.

21 Ryszard Hajduk, Gdra sw. Anny, Warszawa 1983, s. 46.

22 Jan Ludyga-Laskowski, Zarys historii..., s. 313 (komentarz F. Hawranka i M. Wrzoska); Mieczystaw
Wrzosek, Powstania slgskie 1919-1921. Zarys dziatan bojowych, Warszawa 1971, s. 194, 223.

2 Krzysztof Spatek, Géra Swigtej Anny - $wigta géra Slgska Opolskiego, ,Zabytki” 15 (2006), s. 30.
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najmniej nieprecyzyjne. Najbardziej zaciete walki stoczono w okolicy Zakrzowa,
Krepnej, Zyrowej czy Raszowej, miejscowoéci oddalonych od Géry $w. Anny od
kilku do kilkunastu kilometréw. Cho¢ samo zdobycie wzgdrza wydaje si¢ w zesta-
wieniu z nimi malo spektakularne, to w niczym to nie przeszkodzilo, by patronowato
ono w mitologii Freikorpséw ,,pierwsze[mu] niemieckie[mu] zwyciestw[u] od czasu
haniebnych listopadowych dni roku 1918”%%. Géra $w. Anny - niezaleznie od jej
oczywistego znaczenia strategicznego — w maju 1921 r. otwierala droge do waznych
zasobdw wspolnototworczej wyobrazni.

W Niemczech pod koniec lat dwudziestych pojawila sig literatura, w ktérej Gora
$w. Anny petnita funkcje kluczowego politycznego toposu, stata sie nie tylko symbo-
lem Gérnego Slaska, ,,sercem” Heimatu, ale takze miejscem odrodzenia narodowego.
Obfita produkcja Alfonsa Hayduka (1900-1972) oraz majace duzy rezonans czytel-
niczy powiesci Arnolta Bronnena (1895-1959) i Ernsta von Salomona (1902-1972)
nie tylko wzmocnily polityczng tozsamo$¢ Gory $w. Anny, ale wyposazyly ja w silnie
antagonizujacy potencjal. Po polskiej stronie granicy sprawy maja si¢ inaczej. Cho¢
trudno byloby obroni¢ teze, ze Géra $w. Anny nie znalazla miejsca w powstanczej
kulturze pamieci, a ta z kolei nie miata znaczenia w doraznej walce politycznej na
szczeblu regionalnym, to jednak polityczny impact factor Géry byl w Polsce niepo-
réwnanie mniejszy niz w Niemczech. A bardziej niz literackie $lady jej obecnosci
uwage zwracaja wymowne przyklady marginalizacji. Jak u Stanistawa Wasylewskiego
(1885-1953), gdzie w opisie dziatari powstaficzych géra w ogéle nie wystepuje®”, czy
pomnikowym Leksykonie Polactwa w Niemczech, ktéry Gore apostrofuje wprawdzie
jako ,,[m]asowy gréb tych[,] co oddali zycie za swéj Slask”?, jednak wiecej miejsca
poswieca dziatalnosci tamtejszego Domu Polskiego.

Po 1933 r. narracje o Gorze $w. Anny zagoscily na (naj)wyzszych pigtrach dys-
kursywnych i politycznych hierarchii. Géra $w. Anny awansowata do roli wielkiej
narodowej sceny, na ktorej jednak o majowych walkach przypominaly czasem tylko
kostiumy, a ich uczestnicy bywali tu w najlepszym razie na goscinnych wystepach.
Kamienna infrastruktura pamieci to pole, na ktérym stoczono inne bitwy pod innymi
ideologicznymi sztandarami.

Infrastruktura pamieci politycznej

»Annaberg to narodowy socjalizm, to duch SA!”*” - grzmiat 21 maja 1933 r. do kilku-

nastu tysiecy zgromadzonych na Gdrze §w. Anny bojéwkarzy SA Obergruppenfiihrer
Edmund Heines (1897-1934), niedawno mianowany szef $laskiej policji, wcze$niej

24 Oberland in Oberschlesien..., s. 14.

% Stanistaw Wasylewski, Na Slgsku Opolskim, Katowice 1937 (wydanie fototypiczne: Opole 1987),
s. 141.

26 Leksykon Polactwa w Niemczech, wydanie fototypiczne, Warszawa—Wroclaw 1973 [1939], s. 247.

27 Aufmarsch von 12000 SA-Mdnnern auf dem Annaberg, ,Volkischer Beobachter” z 23 V 1933.
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zastepca i jeden z najwierniejszych pretorianéw Ernsta Rohma (1887-1934), a jesz-
cze wczeéniej uczestnik walk na Gérnym Slasku w szeregach Freikorpsu Rof8bacha.
Imaginacje Heinesa opatrzone byly jednak krétka datg waznosci. Duch SA gore (i nie
tylko) juz niebawem zmuszony byt opusci¢. Natomiast narodowy socjalizm zostat tu
na dluzej i po kilku latach zmaterializowal si¢ nieopodal klasztoru.

W latach trzydziestych gora stala si¢ paradygmatycznym przyktadem zawtaszcze-
nia mitologii Freikorpséw przez ruch narodowosocjalistyczny. Weterani walk pod
Gora $w. Anny okazali sie ,,nieznan[ymi] zotnierz[ami] majacej nadej$¢ Rzeszy”?.
Nazisci przygarneli niejako ideologicznych bezpanstwowcow, od ktérych dziatal-
nosci oficjalnie odcinaly sie wtadze Republiki Weimarskiej. Wkrétce po zdobyciu
Gory $w. Anny kanclerz Wirth (1879-1956) przyréwnal ich dzialania do bandyckich
ekscesow (Freikorpsunwesen), a prezydent Ebert (1871-1925) juz 24 maja 1921 r. zde-
legalizowat ich dziatalno$¢. Mimo Zze byly to gesty czynione na uzytek aliantéw (i po
czedci przez nich wymuszone), a ochotnicy otrzymali w rzeczywisto$ci potajemne
wsparcie rzadu, w mitologii Freikorpséw polityczny establishment Republiki stat sie
zbiorowym wrogiem, tym, ktory wbit n6z w plecy (< cios w plecy). Naziéci zinstru-
mentalizowali i odpowiednio skanalizowali ten antyrepublikanski refleks mitu Gory
$w. Anny. Na jej szczycie mial sie dokona¢ ,,dziejowy zwrot”, jednak nie w relacjach
polsko-niemieckich. Antypolskie resentymenty, cho¢ stale obecne, nie wybijaty si¢ na
pierwszy plan. W narodowosocjalistycznej wyktadni gora byla przede wszystkim sym-
bolem zdrady stabego republikanskiego panstwa i ,,drogowskazem ku nowej Rzeszy’,
miejscem, w ktérym nar6d wziagl sprawy w swoje rece. Etatowy panegirysta umiescit
ja na narodowej mapie pamieci ,,w Srodku pomiedzy Tannenbergiem a Monachium”
(> bitwa pod Grunwaldem). A zatem miedzy Feldherrnhalle, gdzie w maju 1923 r.
Hitler rozpoczat swoj marsz po wladz¢, a mauzoleum Hindenburga (1847-1934),
gdzie — miedzy innymi! - wraz z ,herosem Niemcéw” nazisci symbolicznie pogrze-
bali znienawidzong Republike. Umieszczajac gore na tej kluczowej osi pamieci I11
Rzeszy, Hayduk niewatpliwie ja imaginacyjnie powiekszyl, nigdy bowiem nie miata
ona takiego znaczenia. A juz na pewno nie mieli go weterani roku 1921.

Latwo to zilustrowa¢ na przykladzie mauzoleum na Goérze $w. Anny. Wykonana
z granitu i wapieni na pozdr niewysoka rotunde zagtebiono na kilka metréw w caliznie
skalnej. Do wydrazenia skaty postuzono si¢ wylacznie kilofami i przecinakami, ponie-
waz — co wazne — obawiano sig, Ze uzycie jakichkolwiek materialéw wybuchowych
mogtloby niebezpiecznie uszkodzi¢ skarpe nad amfiteatrem. W $rodku budowli pod
mozaikowg, ztoto-marmurowg kopulfg umieszczono olbrzymi posag, przedstawiajacy
budzacego si¢ i podnoszacego z kolan wojownika. ,,1933: Niemcy si¢ budzg” - glosi
podpis®. Nad posagiem cztery czarne orly, sporo swastyk i snop $wiatta z wieficzacej

28 Alfons Hayduk, Das Reichs-Ehrenmal der Freikorpskdampfer, w: Der Annaberg O.-S., Sankt Annaberg
[1938], 5. 103-133, tu: 5. 105; kolejne cytaty w tym akapicie: ibidem, s. 105, 106, 106.
2% Ibidem, s. 130; kolejne cytaty: ibidem, s. 130, 108.
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kopule latarni. Dookotfa w 11 niszach kamienne bloki, nazwane sarkofagami; na nich
zamiast nazwisk widniejg kolejne daty, na przyklad ,,1918: Zdradzone zwycigstwo’,
,1923: Swiety zasiew” (chodzi o pucz monachijski), ,1924/30: Naréd w niebezpie-
czenstwie” — daty zdobycia goéry szukaliby$my na prézno. W jednej z nisz znajduje
sie zejécie do krypty, w ktorej spoczely prochy poleglych; ich nazwiska przeczytaé
mozna na zewnetrznej $cianie rotundy. Hierarchiczny porzadek tej przestrzennej
narracji dobrze opisuje role i miejsce bojownikéw Freikorpséw w narodowosocja-
listycznej mitologicznej ukladance: s3 jej emocjonalnym chwytem i dekoracyjnym
ttem. Okreslenie pomnika mianem ,,oltarza ofiarnego $wietej géry” nabiera w tym
kontekscie zupelnie nieoczekiwanego znaczenia.

U podnoéza skaly, na ktorej stangt pomnik, wybudowano okazaly amfiteatr,
mogacy pomiesci¢ wedtug réznych szacunkéw od kilkudziesieciu do kilkuset tysiecy
widzoéw (ta ostatnia liczba ma swoje zrédto raczej w biblijnej arytmetyce; w kazdym
razie blonia po drugiej stronie wzgdrza w czerwcu 1983 r. pomiescily widownie
wielokrotnie wiekszg). 22 maja 1938 r. dokonano uroczystego otwarcia calego kom-
pleksu w obecnosci 25 tysiecy gosci. Telegram z tej okazji przestal Hermann Goéring
(1893-1946), a ustne pozdrowienia sam wodz. I na tym wiasciwie niemiecka historia
tego miejsca sie konczy. Wojna catkowicie zmienila priorytety. Na Gérze $w. Anny
nazi$ci wybudowali wéwczas obdz pracy przymusowej dla > Zydéw pracujacych
przy budowie autostrady, wykorzystywany takze jako oboz jeniecki. Oprocz literatury
naukowej - i samej autostrady, o ile mozna jg tak traktowac — obdz nie doczekat sie
zadnej komemoracji. Natomiast po budowanej przez cztery lata ,infrastrukturze
pamieci” pozostala i pamie¢ (przede wszystkim w ksigzkach i na tatwo dzi$§ dostep-
nych pocztéwkach), i infrastruktura (czyli amfiteatr z przylegto§ciami). Tymczasem
memorialng warte na gorze zaciggneli polscy powstancy, szybko zluzowani przez
polskich komunistéw.

Ci pierwsi juz 1 lipca 1945 r. zorganizowali srodowiskowy zlot w amfiteatrze.
Polska Kronika Filmowa zauwazyla jednak przede wszystkim komunistycznego
wojewode $laskiego Aleksandra Zawadzkiego (1899-1964), rzekomego inicjatora
manifestacji, oraz to, ze ,,[m]ieszkancy polskiego Slaska demonstruja swa solidar-
no$¢ z polityka rzadu (...)"*°. Rzad i partia zamanifestowaty z kolei swoje nadzwy-
czajne przywigzanie do idei powstanczych w nastepnym roku. W Polsce miedzy-
wojennej, dowodzil sekretarz generalny PPR Wladystaw Gomulka (1905-1982),
powstania nie mogly zakonczy¢ sie pelnym sukcesem, gdyz ,,[plilsudczyzna i rzady
owczesne nie udzielity naleznej pomocy powstanicom (...)”. Ich wysitek nie doczekat
sie tez w II Rzeczypospolitej nalezytego uznania, bo powstania ,,uderzaly w pod-
stawy proniemieckiej polityki pitsudczyzny”!. Jednak dzigki zaangazowaniu PPR
Polska ,,poszta po drodze, po ktdrej kroczyli powstancy $lascy”, czyli nad Odre

30 [Bez tytutu], ,,Polska Kronika Filmowa” 1945, nr 19.
3 Idea powstat Slgskich zrealizowana, ,Trybuna Robotnicza” z 19 V 1946; kolejny cytat: ibidem.
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i Nyse (» granica na Odrze i Nysie) — konkludowal Gomutka. A skoro udalo si¢
znalez¢ winnych i naprawi¢ ich grzechy, mozna byto teraz $wietowac. 19 maja 1946 .,
z okazji 25. rocznicy wybuchu IIT powstania, na Gérze $w. Anny odbyla si¢ jedna
z najwigkszych manifestacji politycznych w dwczesnej Polsce, a na pewno w okresie
przed referendum®?. Wzgdrze na kilkanascie godzin stato sie politycznym i logi-
stycznym centrum kraju. Impreze przygotowano z niecodziennym jak na powojenne
standardy organizacyjnym rozmachem i starannoscig: podstawiono 23 specjalne
pociagi, wynegocjowano znizki na bilety, w trybie btyskawicznym uzupetniono braki
w infrastrukturze kolejowej, ustawiono 800 tablic informacyjnych, utworzono kilka
punktéw sanitarnych (okoto dwustuosobowy personel udzielit pomocy w niemal
10 tysigcach przypadkow!) i agencje pocztowa w Gorze $§w. Anny, zainstalowano
kilka central telefonicznych i nadajnikéw radiowych. Jakie§ duchy (Polsce Ludowej)
zlowrogie sprawily, Ze upamig¢tnienia na kamiennej tablicy doczekat si¢ awansem
»Prezydent” KRN Bolestaw Bierut (1892-1956), cho¢ ten akurat na gore (nigdy) nie
przyjechal. Na tablicy (a czasem tez w literaturze) znajdziemy majaca sie nijak do
faktow informacje, ze Bolestaw Bierut ,,dokonal w miejscu tym aktu erekcyjnego”
pomnika — w rzeczywisto$ci zastgpit go sekretarz PPR i wicepremier Gomutka. Byt
tez miedzy innymi marszalek Rola-Zymierski (1890-1989), kazanie podczas mszy
wyglosil ksigdz Bolestaw Kominek (1903-1974) (= list biskupow), pdzniejszy kar-
dynal, a liczbe uczestnikéw zapewne przeszacowano, okreslajac na 250-300 tysiecy.
Calg uroczysto$¢ transmitowaly wszystkie (1) rozgloénie polskiego radia. Tyle ze
transmisja si¢ skonczyla, a géra opustoszala na kilka lat. Po sfalszowanym kilka
tygodni pozniej referendum, a potem wyborach, zmienila si¢ koncepcja rzadzenia.
Kolejne rocznicowe obchody powstanicom zaplanowano w Bytomiu i w Os$wiecimiu.

Jednak komunistyczni dygnitarze i thumy wracaly na Gére $w. Anny: ci pierwsi
szczegdlnie chetnie w okresach kryzyséw uprawomocnienia wtadzy; tych drugich
probowano przyciagna¢ anonsowanymi na pierwszych stronach gazet wystepami
Zespotu Piesni i Tarica ,,Slask”, skutecznej wéwczas lokomotywy frekwencji. Wiecej
niz o powstaniach mozna si¢ wtedy bylo na gorze dowiedzie¢ o problemach biezacej
polityki i deficytach legitymizacyjnych kolejnych komunistycznych ekip rzadza-
cych. Dla przykladu: w 1954 r. premier Cyrankiewicz (1911-1989) o ,,powstania[ch]
robotniczo-chtopski[ch] z lat 1919, 1920 i 1921” méwil krocej niz o Gwatemali®.
Lejtmotywem tych wystapien byta przewaznie wojna: ta dopiero co zakonczona i ta
majaca lada dzien wybuchnaé. W 1956 r. okragla rocznice III powstania obchodzono

32 Przeprowadzone 30 czerwca 1946 r. referendum miato w zamierzeniu komunistéw przede wszyst-
kim odsuna¢ w czasie termin wybordw parlamentarnych i stworzy¢ okazje do agitacji na rzecz programu
politycznego skupionego wokél nich obozu. Jednak z trzech sformutowanych przez rzadzacych postulatow
(zniesienie senatu, reformy gospodarcze i utrwalenie granicy na Odrze, Nysie i Baltyku) tylko ten ostatni
zyskat faktyczne poparcie wiecej niz polowy glosujacych, a do wiadomosci publicznej podano sfatszowane
wyniki.

3% Ze wspélnej walki ludu polskiego (...), ,Trybuna Opolska” z 21 VI 1954.
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nawet 2 wrzesnial W 1955 r. podczas obchoddéw dziesigciolecia wtadzy ludowej na
Slasku odstoniecia doczekat sie wreszcie Pomnik Czynu Powstariczego, odbiegajacy
nie tylko swa nazwa od pierwotnych wyobrazen weterandw, ktérych dziatalnos¢
zwigzkowy przez lata napedzalo dazenie do jego wystawienia. Na pomniku zwi-
zualizowano nosna teze Zygmunta Wojciechowskiego (1900-1955) o tysiacletnich
zmaganiach polsko-niemieckich uzupelniong o klasowe aksjomaty. Na czterech
pylonach znajdziemy wigc niemieckich agresoréw z dawnych i blizszych czasow,
napis ,,950 Niemcza” (zagadka tej daty nie zostala dotad zadowalajgco wyjasniona:
950-1950, czyli 1000 lat?), strajki i manifestacje, matki z dzie¢mi, gérnika z kilofem,
robotnika z karabinem, radzieckich wyzwolicieli z sierpem i mlotem na sztandarze
i tym podobne. Wewnatrz pomnika stoi znicz, a na nim dwa emblematy: Krzyz
Grunwaldzki i Krzyz Powstanczy z datami ,,1921 - 1939 — 1945”. Ostatnie dwie daty
to podstawowy algorytm pamieci politycznej Polski Ludowej, a zarazem klucz do
komunistycznej technologii wiadzy.

Co sig¢ stalo z niemieckim pomnikiem? W niemal kazdej, czy to naukowej, czy
prasowej, publikacji podejmujacej ten temat przeczytamy, ze mauzoleum zostato
wysadzone w powietrze przez polskich saperow. W niektorych dodatkowo, ze wysa-
dzono je razem ze zlozonymi w nim prochami poleglych, w innych, ze dzialo sie to
19 maja 1946 r., a wiec podczas najwiekszej — wedlug oficjalnej rachuby dwustupieé-
dziesieciotysiecznej — manifestacji, jaka odbyla si¢ na Goérze §w. Anny. Jednak owsa
»teorie wielkiego wybuchu” do$¢ tatwo obali¢, w czym pomocne okazuje sie zdjecie,
ktére niekiedy towarzyszy wspomnianym publikacjom. Wida¢ na nim mniej wigcej
to, o czym pisala lokalna prasa, a mianowicie, jak podczas powiatowych dozynek we
wrze$niu 1945 r. ,,[n]a dany rozkaz leca w powietrze resztki pomnika buty $laskiej
na Gorze §w. Anny, a niemcy z obozu pracy skrzetnie usuwajg gruzy”** [pisownia
oryg., podkr. PP.]. Zdrowy rozsadek podpowiada, ze wysadzenie nawet kilkunastu
ton granitu na skraju kruchej i porowatej wapienno-marglowej skaly w obecnosci
kilkunastu tysiecy widzéw u jej podndza mogtoby doprowadzi¢ do powstania kolej-
nego ,,masowego grobu” pod Gora §w. Anny. Mamy tu wigc — skadinad nie po raz
pierwszy — do czynienia z narracyjng przede wszystkim pirotechnika. Amorficzne
wydarzenia ukladajg si¢ wedlug szablonu narzuconego przez opowies¢, ktdra by
zyska¢ na atrakcyjno$ci, musi czasem ziong¢ politycznym (sztucznym) ogniem.

Wyobraznie okolicznych mieszkancéw pobudzajg natomiast podziemia pomnika
i amfiteatru. Pono¢ (cho¢ sam autor przyznaje, Ze tej informacji nie udato si¢
potwierdzi¢ w wiarygodnym zrodle) zostaly one zaminowane przez ruch oporu (!)
w zwigzku z planowang podczas wojny (gdzie indziej méwi si¢ o otwarciu amfi-
teatru) wizyta Adolfa Hitlera na Gérze $w. Anny. Padajacy obficie deszcz wyplu-
kat jednak tadunki na krétko przed przybyciem wodza, wizyta zostala odwolana,
a domniemani winni (ponad 50 oséb) skazani na $mier¢ przez zrzucenie z urwiska

3% Dozynki na Gérze sw. Anny. Chlop polski na Opolszczyznie, ,Dziennik Zachodni” z 19 IX 1945.
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na scene amfiteatru®. I jeszcze jedna polityczna makabreska pochodzgca z tego
samego zrodla: podczas pielgrzymki Jana Pawta II na gére w podziemiach polskiego
juz pomnika zdeponowane zostaly rzekomo trumny na wypadek - jak czytamy —
»gdyby zgromadzony lud bozy miat ochote do wszczecia zamieszek™*. Nie po raz
pierwszy (by wspomnie¢ tylko narracje o czarnym bogu i jego smoku) annogoérskie
interieur okazuje si¢ odpowiednig scenerig dla inscenizacji pamieci — czy, jak w tym
przypadku, przeciw-pamieci.

Kamienna matryca pamieci politycznej odcisneta trwate pietno nie tylko na nar-
racjach lokalnych czy powstatych na polityczne zamoéwienie.

Ilustracja 9. Nawet w dalekim od peerelowskiego
mainstreamu ,,inteligenckim” Stowniku mitow

i tradycji kultury znajdziemy osobliwie skadrowany
obraz Gory §w. Anny: ,,(...) na stoku géry wykuty
w skale amfiteatr na ok. 160 000 widzéw; na szczycie
Pomnik Czynu Powstanczego dluta Xawerego
Dunikowskiego, 1953 (dla upamigtnienia powstania
$laskiego 1919-1921)"%. W kazdej informacji kryje
si¢ jakas niescistos¢, na pierwszym planie znalazly
sie tu nie powstania i odwieczne zmagania, ale
granitowy hardware pamiegci, tymczasem brakuje
cho¢by stowa o sanktuarium.

Nie tylko z warszawskiej oddali goéra teraz tak wyglada. Jak pokazuja przepro-
wadzone w latach dziewigédziesigtych badania ankietowe, takze na Gérnym Slasku
- ale juz poza granicami diecezji opolskiej — Gora $w. Anny moze kojarzy¢ sie przede
wszystkim z ,,miejscem historycznym”: powstaniami, ,walkami o polsko$¢”, amfitea-
trem i pomnikiem®®. Szkolno-zakladowa turystyka pamieci zrobita swoje. W Polsce
przed 1989 r. Géra $w. Anny funkcjonowata w dwoch przestrzeniach dyskursu (regio-
nalnej i narodowej), w pierwszej aspekt religijny jest dominujacy, w drugiej prawie

35 Ewald Stefan Pollok, Géra Swigtej Anny. Slgska $wigtosé, Krakéw 2000, s. 171.

% Ibidem.

37 Wtadystaw Kopaliniski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 1985, s. 334.

3% Barbara Sopot-Zembok, Géra Swigtej Anny..., s. 155 i nastepna. Polityczne konotacje wskazalo az
80 procent respondentéw miedzy 20. i 80. rokiem zycia, pozostalych 20 procent wskazan dotyczyto jej
religijnego wymiaru!
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niewidoczny. Z kolei w Niemczech po 1945 r. zbiorowa pamie¢ o walkach pod Goéra
éw. Anny ulegata powolnej erozji, a gora petnita role religijnej ikony Gérnego Slaska
przede wszystkim w wydawnictwach ziomkowskich i nostalgicznych. Natomiast
mieszkajacy w Niemczech eks-Slgzacy (> ucieczka i wypedzenie) majg swoj - rzec by
mozna - ,Annaberg bis” w Haltern am See, gdzie co dwa lata odbywaja si¢ pielgrzymki
wzorowane niekiedy na przedwojennych pielgrzymkach na Gore $w. Anny (w lipcu
1987 r. bylo tam az 16 tysiecy wiernych). Niemniej w niemieckich rytualach memo-
rialnych okazjonalnie pojawiajg si¢ réwniez elementy politycznego kultu zmartych.
Jak pokazuje casus bawarskiego Schliersee - takze w ostatnich latach®.

Te dysparytety i nieciggtosci w strukturze pamigci politycznej spowodowaly,
ze w 1989 r. do mszy pojednania na Gérze $w. Anny doj$¢ nie moglo. U Tadeusza
Mazowieckiego propozycja ta wywolata konsternacje, Helmut Kohl (podobnie jak
wielu Niemcé6w) tej konsternacji nie rozumial, a w polskich mediach dat si¢ odczu¢
przedsmak burzy, ktéra moglaby sie rozpetaé, gdyby kanclerz Niemiec klopotliwy
salut mniejszo$ci niemieckiej (w ikonografii mszy pojednania utrwalil si¢ miedzy
innymi transparent z napisem: Helmut du bist auch unser Kanzler) przyjmowal pod
Pomnikiem Czynu Powstarnczego, a opolski biskup zawczasu nie zapanowal, jak to
mialo miejsce w Krzyzowej, nad sytuacja. Tak czy inaczej wydaje sig, ze gora zajetaby
wowczas bardziej poczesne miejsce w annatach stosunkéw polsko-niemieckich - jako
gora pojednania badz jako polityczny wulkan.

Po roku 1989 na gorze ujawnito sie tymczasem kilka wewnatrzpolskich, wzgled-
nie regionalnych konfliktéw pamieci. Gdy zatamal si¢ partyjny porzadek dyskursu,
mobilizujgcy polityczny topos Gory $w. Anny rozpadt sie na kilka mniejszych nar-
racji. Majowe obchody nie mialy juz tej rangi ani oprawy, co przed 1989 r., a pod
pomnikiem zrobilo si¢ pustawo. Kolejng okragla rocznice $wietowali gléwnie poli-
tycy i urzednicy szczebla wojewddzkiego a takze - jak odnotowala lokalna prasa
- ,nieliczni harcerze oraz mieszkancy Opolszczyzny”*. W rocznicowych przemé-
wieniach pojawit sie nowy akcent: potrzeba ,uczynienia z Gory $w. Anny symbolu
pokoju i pojednania” Pole bitwy wyjeto z dominujacego dotad (legitymizujacego)
dyskursu politycznego i wpisano w religijny wymiar gory, co w paradygmatyczny
sposob nakreslit przemawiajacy w imieniu opolskiej kurii ksiagdz Zygmunt Nabzdyk
(ur. 1930): ,,Ta ziemia jest $wieta (...) uséwiecona ofiarg krwi i modlitwa. Ci, ktérzy

% Chodzi o firmowang przez lokalng organizacje kombatancka korpusu ochotniczego Oberland
uroczysto$¢ upamietniajacg (wylacznie) niemieckich bojownikéw spod Gory sw. Anny, walczacych
w szeregach zdelegalizowanych przez prezydenta Eberta jednostek ochotniczych. Dodatkowo podczas
uroczysto$ci miata by¢ $piewana takze pierwsza zwrotka Piesni Niemcéw (Deutschland, Deutschland iiber
alles...). Dzialania te spotkaty sie z protestami miedzy innymi miejscowego proboszcza, rady parafialnej
oraz organizacji spotecznych. Por. Stellungnahme des Pfarrgemeinderates der Pfarrei St. Sixtus in Schliersee
zur ,,Annaberg-Gedenkfeier” der ,,Kameradschaft Freikorps und Bund Oberland” an der St. Georgskapelle
am Weinberg am 20. Mai 2007, http://www.erzbistum-muenchen.de/archiv/iMA032/iMA03264620.
PDF (10 XII 2009).

40" Na Opolszczyznie, ,Trybuna Opolska” z 4-5 V 1991; kolejne dwa cytaty: ibidem.
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gineli tu przed 70 laty, gineli z Bogiem w sercu”. Po raz pierwszy wiec potaczono
pod pomnikiem $wieto$¢ pola bitwy ze §wietoscig chrzescijanskiego sanktuarium,
obywajac si¢ bez politycznych dychotomii. Do retoryki pojednania z czasem coraz
chetniej odwolywali si¢ kolejni przedstawiciele wladz wojewddztwa opolskiego,
takze ci wywodzacy sie ze wspolrzadzacej nim od 1999 r. mniejszosci niemieckiej.

Pojawily sie tez inne interpretacje, konstytuujace konkurencyjne wspoélnoty pa-
migci. Na tamach paryskiej Kultury ceniony gornoslaski dramaturg i prozaik Stanistaw
Bieniasz (1950-2001) nazwal powstania ,,lokalng wojng domowg” W jego opinii byly
one ,tragedia dla tej ziemi i racje majg chyba ci, ktorzy sadzg, iz obchody ich rocznic
powinny sie raczej odbywaé w Warszawie, niz na Gérze Swietej Anny”*!. Podobne
poglady glosili pdzniej dziatacze gornoslaskich organizacji autonomistycznych, ktore
powstania, a w kazdym razie ich rezultat (czyli brak pelnej autonomii regionu) ocenity
negatywnie. Obowigzujace kanony interpretacyjne (a wcze$niej takze podstawowe
fakty) kwestionowali réwniez liderzy mniejszosci niemieckiej, ktorzy domagali sie,
by w annogorskim Muzeum Czynu Powstariczego powstania przedstawiane byly
»jako fakt wielokulturowy i jako wyraz tragedii w rodzinie $laskiej”*2. Nasilajacy sie
pod koniec lat dziewigédziesigtych spor o ksztalt muzeum (ktérego liczba zwiedza-
jacych spadfa w 1998 r. ponizej tysigca), w ogélnopolskiej prasie rychlo ochrzczony
mianem ,,czwartego powstania $laskiego”, nie wywotal jednak rewolucji w placéwce
- zmiany dotyczyly gléwnie obszaru metodyki muzealniczej. Po 80 latach od histo-
rycznych wydarzen, kiedy zdaniem Jana Assmanna (ur. 1938) pamie¢ powinna zasty-
ga¢ w trwalych kulturowych reprezentacjach, memorialna infrastruktura Gory $w.
Anny i skupione wokot niej polityczne narracje ulegajg postepujacej entropii, miedzy
innymi dlatego, Ze jej dotychczasowy kanon utracil swoj potencjat legitymizacyjny,
a o nowym trudno na razie méwi¢. Koncyliacyjna dykcja doczekata sie tymczasem
w 2009 r. kulturowej obiektywizacji w postaci fabularyzowanego dokumentu pod
tytutem Batalia o Slgsk, produkcji sfinansowanej ze $rodkéw wladz samorzadowych
wojewddztw opolskiego i §laskiego®.

Polsko-niemieckie miaty tez by¢ imprezy kulturalne na Gérze $w. Anny, majace
pomoéc w spolecznej i technicznej rewitalizacji jej infrastruktury. Najgto$niejszy
byt bodaj ,,widmowy” koncert zespotéw Ich Troje (w roli headlinera!) i Die Toten
Hosen, ktérego dyskursywna egzystencja skoriczyla si¢ na szumnych zapowiedziach
i okazalych bialo-czerwonych plakatach rozwieszonych w promieniu kilkudziesi¢ciu
kilometréw.

41 Cyt. za: Michat Lis, Ocena powstan slgskich w $wietle opinii u progu lat dziewigcédziesigtych, w:
Powstania $lgskie i plebiscyt w procesie zrastania si¢ Gérnego Slgska z Macierzg, red. Andrzej Brozek,
Bytom 1993, s. 407-414, tu: s. 410 i nastepna.

42 Cyt. za: Michal Lis, Tradycje powstar Slgskich - czy dzi$ potrzebne i komu?, w: Pamig¢ o powstaniach
slgskich. Czy i komu potrzebna?, red. Zbigniew Kapata, Wiestaw Lesiuk, Bytom 2001, s. 57-67, tu: s. 66.

% Batalia o Slgsk, rez. Leszek Myczka, Marcin Pawelczak, [Opole] 2009 [DVD].
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Jednak obecnos$¢ w ogolnopolskim dyskursie publicznym (o ile o takowej w ogéle
mozna mowi¢) Gora $w. Anny zawdziecza od kilku lat przede wszystkim przedsta-
wicielom $rodowisk narodowych i nacjonalistycznych, ktére podczas rocznicowych
uroczystoéci zaprezentowaly tu swoje pelne spektrum polityczne i pokoleniowe.
Z poczatku zainteresowanie koncentrowaly na sobie znane nazwiska: Bolestaw Tej-
kowski (ur. 1933), Roman Giertych (ur. 1971) czy Antoni Macierewicz (ur. 1948),
by po roku 2001 ustgpi¢ miejsca radykalniejszym ugrupowaniom w rodzaju pan-
stowianskiej Zadrugi czy faszyzujacego Obozu Narodowo-Radykalnego (ONR). Do
bardziej stonowanych nalezaly deklaracje pdzniejszego wicepremiera Giertycha: ,Nie
chcemy walczy¢ z Niemcami, ale z panstwem niemieckim, ktére w latach 1870-1939
wywolalo pie¢ wojen, (...) a w ciagu zaledwie czterech lat od zjednoczenia zaanga-
zowalo si¢ w wojne na Batkanach”!. W nowym wieku nastgpita pokoleniowa zmiana
warty. Na cokot pomnika (takze dostownie) wdarla sie krétko ostrzyzona mlodziez
i ustalita inny wzorzec komunikacyjny: zamiast pfomiennych przeméw nowi suwe-
reni mikropolitycznej wyobrazni gtéwnie rekoczynami przypominali ogélnopolskiej
opinii publicznej o istnieniu politycznej Goéry $w. Anny. Wzajemne przepychanki
narodowcéw, rytualne deptanie i palenie flagi Unii Europejskiej czy antysemickie
i antyniemieckie hasta zapewnialy im darmowy czas antenowy. W 2006 r. pojawit
sie jeszcze bardziej telegeniczny akcent: przedstawiciele ONR, sktadajac podczas
oficjalnych obchodéw kwiaty pod pomnikiem, uniesli rece w faszystowskim gescie.
Rok pdzniej gest powtdrzyli. W 2007 r. sprawa trafita do sadu, ten jednak w pierw-
szej instancji umorzyt postepowanie, przyjmujac argumentacje ONR-owcow, ze gest
ten to ,salut rzymski” ( Rzym), w ktérym jakoby manifestuje si¢ przywigzanie do
kultury facinskiej. Zachg¢ceni pomyslnym obrotem sprawy ,,Rzymianie” prze¢wiczyli
scenariusz takze w kolejnym roku, a okreslenie ,,salut rzymski” weszto do potocznego
jezyka oraz jako hasto stownikowe miedzy innymi do humorystycznego interneto-
wego Muzeum IV RP czy polskiego wydania Nonsensopedii. Po tym jak w 2008 r.
sad drugiej instancji nakazal ponowne wszczecie postepowania, na jednym z forow
internetowych pojawit si¢ zartobliwy wpis, Ze to ,jawna dyskryminacja mniejszosci
rzymskiej w Polsce™.

W maju 2009 r. znaleziono antidotum na polityczne erupcje na Gorze $w. Anny:
w amfiteatrze zorganizowano piknik rodzinny i pokazy pirotechniczne, a bardziej
oficjalne rytualy memorialne przeniesiono do kosciota i do muzeum. Powrécono
tym samym do przednowoczesnych form czczenia pamieci polegtych: mniej wido-
wiskowych i mniej narazajacych $wieto$¢ na $wietokradztwo. Sprawa zalatwiona?
Odpowiedzi, tak jak opowiesci, przez jakis$ czas bedzie zapewne kilka.

44 Zaktécona uroczystosé, ,Nowa Trybuna Opolska” z 4 V 1994.
4 Sgd w Opolu podwazyt bajke o ,,rzymskim salucie”, http://cia.bzzz.net/sad_w_opolu_podwazyl
bajke_o_rzymskim_salucie (10 XII 2009).
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Krajobraz (komponowany)

W maju 1998 r. na Gdrze $w. Anny zjawili si¢ ekolodzy. Nie poszli jednak do kosciota
ani pod pomnik - przykuli sie do drzew. Tak rozpoczela sie kolejna ,,bitwa o Gére sw.
Anny”*, Niepozorna géra byla dotychczas §wiadkiem konfliktu zbrojnego, polityczno-
-konfesyjnego, kilku ideologicznych i kilku konfliktéw pamieci, teraz przyszta kolej na
spor na miare epoki, ktérej poczatek dopiero co obwieszczono, spor ,,posthistoryczny”.
Park krajobrazowy, w ktorego obrebie mieécilo sie¢ wowczas pie¢ rezerwatéw przyrody,
miala przecig¢ autostrada A4. Ekolodzy postanowili bronic¢ ,,$wietej gory” przed ,,ghu-
pim czlowiekiem” i jego asfaltowa cywilizacja. I nie chodzilo, jak ttumaczyli, jedynie
o len austriacki czy storczyki: ,,Gora $w. Anny jest symbolem zasadniczego konfliktu
naszych czaséw, konfliktu miedzy wartosciami technokratycznymi, przeliczanymi
na pienigdze[,] a warto$ciami wyzszymi, (...) dyktowanymi z serca”¥’. Zawigzana
przez kilkanascie organizacji ogolnopolska koalicje w obronie Goéry $w. Anny poparly
osobistosci $wiata nauki, kultury i polityki (wéréd nich Jacek Kuron, 1934-2004),
a sprawa wzbudzila duze zainteresowanie mediéw. Géra $w. Anny stala sie jednym
z kluczowych identyfikatoréw polskiego ruchu ekologicznego. Jednak ze strony tych,
ktorzy mogli przesadzi¢ o powodzeniu akgji: regionalnych decydentéw i lokalnych
spolecznos$ci, mtodzi ludzie mogli liczy¢ w najlepszym wypadku na bierng nieche,
bowiem absolutyzujac fizyczng nienaruszalnos¢ swietej gory, naruszyli inny obszar
$wieckiej $wietoéci — utopie modernizacji i ,,zachodniego” dobrobytu, ktérego ikone
w wyobrazni mieszkancéw najmniejszego polskiego wojewddztwa stanowila wowczas
autostrada. Na niewiele zdaly si¢ proby sfunkcjonalizowania annogérskich zasobéw
pamieci i odwolywania sie — oprocz argument6w przyrodniczych - takze do rezerwu-
aru $wietosci religijnej i politycznej. Przypomnienia, ze przebieg autostrady wytyczyly
wiadze hitlerowskie, ze to ,,miejsce us§wiecone walkami Trzeciego Powstania Slqskjego,
miejsce kultu religijnego, pielgrzymek (...)"*® i im podobne zaklecia nie zamknely
koparkom i samochodom drogi przez $rodek parku krajobrazowego.

Gorze $w. Anny akcja ekologéw otworzyla z kolei dostep do nowych przestrzeni
dyskursu i niewykorzystanych dotagd magazynéw pamieci. ,,Zieloni partyzanci” po-
zostawili po sobie miedzy innymi swoista memorialng (mikro)kulture w postaci
archiwalnej strony internetowej eksponujacej najwazniejsze dokumenty, kilka zdje¢
i nagran muzycznych powstatych w czasie i na potrzeby akcji*®. Kalwaryjki i §piewniki
zastapily pliki muzyczne w formacie Ogg Vorbis. Znane skadinad konfiguracje seman-
tyczne ubrane w inng leksyke (czarny bog kryje sie teraz w samochodach i grubych
portfelach, a smoka zastgpily ,,niemieckie koparki”) zapisaly si¢ na nowocze$niejszych

46 Olaf Swolkien, Bitwa o Gorg sw. Anny, http://www.zb.eco.pl/zb/109/anna.htm (12 II 2009).

47 Janusz Korbel, Swigta géra i glupi czlowiek, http://www.zb.eco.pl/zb/109/anna.htm (12 II 2009).

8 Co jest nie tak z autostradg przez Gore $w. Anny?, http://www.anna-akcja.eko.org.pl/kniga.html (12 IT
2009).

4 http://www.anna-akcja.eko.org.pl/kniga.html (12 II 2009).
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nos$nikach, trafily pod inne adresy. Goéra §$w. Anny nie dala si¢ zamkna¢ w muzeum.
Ma swoje miejsce w wyobrazni politykéw i pielgrzymodw, ale tez - jak wida¢ — na
mentalnych mapach computer natives. I jeszcze jedno: pamietajac o tych, ktorzy glosu
nie majg, mlodzi ludzie nie zapomnieli tez o sobie.

Co z tym pomnikiem? Albo: pamie¢¢ na przyszlos¢

Na koniec zamiast uczonych diagnoz i zyczeniowych scenariuszy jeszcze gars¢ pytan.
0d 2004 r. gora, §cislej ,, komponowany krajobraz kulturowo-przyrodniczy”, na mocy
rozporzadzenia Prezydenta RP stanowi pomnik historii, ,,materialne §wiadectwo
przenikania sie kultur, religii i postaw patriotycznych”. Czyzby pomnik przeni-
kania si¢ postaw patriotycznych? Przenikania? Jedyny w swoim rodzaju pomnik
»trudnej” historii (pomniki wolg ,,proste” historie)? Moze nawet pomnik nie jednej,
a wielu historii? A moze historii rozumianej jako Kollektivsingular, jako zbiorcza, ale
wewnetrznie niejednorodna liczba pojedyncza? Mozliwosci jest wiele — teoretycznie.
~W praktyce jednak — pisal niedawno Adam Krzeminski (ur. 1945) - tatwiej o telege-
niczne gesty pojednania (...) niz o, dajmy na to, wspdlng polsko-niemiecka opowies¢
o walkach w 1921 r. o gére $w. Anny na Slasku™". A ,wspolna opowies¢” to przeciez
niekoniecznie jedna, prosta i krétka historia, zapisana na kamiennych tablicach. Moze
na razie wystarcza inne, tansze i bardziej demokratyczne pamiecionosne mineraly,
krzem na przyklad, i swiattowody?
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Granica na Odrze i Nysie

Do odwotlania?

Kerstin Hinrichsen

Granica na Odrze i Nysie oddziela Republike Federalng Niemiec
i Rzeczpospolita Polska. Juz na konferencjach w Teheranie (grudzien
1943 r.) i > Jalcie (luty 1945 r.) alianci dyskutowali o geograficznym
ksztalcie Niemiec i Polski po zakonczeniu wojny, co pociagneto za sobg
przesuniecie granic tej ostatniej na zachdd. Na konferencji w > Pocz-
damie (lipiec—sierpien 1945 r.) 2 sierpnia 1945 r. zapadla decyzja o usta-
nowieniu polskiej granicy zachodniej na linii Odry i Nysy. W rezultacie
Niemcy stracily mniej wigcej jedng czwartg swego terytorium w grani-
cach z 1937 r. (- niemiecki Wschdd), a lezace nad Odra miasta, takie
jak Frankfurt, Guben i Gorlitz, zostaly podzielone. Tereny nalezace
wezeéniej do Niemiec znalazly si¢ pod tymczasowg administracja pol-
ska. Umowa poczdamska przewidywala, ze ostateczne uregulowanie
przebiegu granicy nastapi w zawartym w przyszltosci traktacie pokojo-
wym, zarazem jednak nakazywala wysiedlenie przebywajacej jeszcze
na tym obszarze ludnosci niemieckie;j.

Niemiecka Republika Demokratyczna poczatkowo nie uznawata
granicy na Odrze i Nysie. Dopiero pod naciskiem Zwiazku Radzieckiego
i po sporach Socjalistycznej Partii Jedno$ci Niemiec (SED) z radziecka
administracjg wojskowa w Niemczech premier NRD Otto Grotewohl
(1894-1964) oraz prezes Rady Ministréw Rzeczypospolitej Polskiej
Jozef Cyrankiewicz (1911-1989) podpisali 6 lipca 1950 r. uklad zgo-
rzelecki, uznajacy linie Odry i Nysy za ,nienaruszalng granice pokoju
i przyjazni’.

Republika Federalna Niemiec znacznie dluzej odmawiala uzna-
nia granicy na Odrze i Nysie. Kolejne rzady federalne powolywaly
si¢ na stanowisko niemieckich prawnikéw, ktérzy twierdzili, ze prze-
bieg granicy okreslony w umowie poczdamskiej miat charakter przej-
$ciowy, natomiast ostateczne rozstrzygniecie tej kwestii mialo nastapi¢
w ramach traktatu pokojowego. Zmieniajacy si¢ w latach szes¢dzie-
sigtych klimat polityczny i spoteczny przyczynil sie do faktycznego
uznania granicy na mocy zawartego 7 grudnia 1970 r. ukltadu miedzy
PRL i REN, ktory stanowil istotny element prowadzonej przez rzad
Willy’ego Brandta (1913-1992) polityki wschodniej i polityki odpre-
zenia. Wywolalo to gwaltowne spory na zachodnioniemieckiej scenie
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politycznej. Dziesigtego maja 1972 r. Bundestag potwierdzil tymczaso-
wos¢ uktadu, ktéry jego zdaniem ,,nie uprzedza rozwigzania w ramach
traktatu pokojowego”. W 1975 r. o$miu obywateli REN zaskarzyto go
do Federalnego Trybunatu Konstytucyjnego, ktory jednak skarge od-
dalit (postanowienie Pierwszego Senatu z 7 lipca 1975 r., sygn. 1 BVR
274/72), podkreslajgc w uzasadnieniu, ze umowy majg ,,stworzy¢ nowa
podstawe ogdlnych stosunkéw politycznych Republiki Federalnej ze
Zwigzkiem Radzieckim i Polska”.

Na poczatku 1972 r. granica na Odrze i Nysie po raz pierwszy od
IT wojny $wiatowej zostala otwarta dla ludnosci mieszkajacej po oby-
dwu stronach rzeki, co zwlaszcza w pierwszych latach zaowocowalo
ozywionym ruchem turystycznym w obu kierunkach. W pazdzierniku
1980 r. Niemiecka Republika Demokratyczna wypowiedziata umowe
o bezwizowym ruchu granicznym.

W trakcie procesu zjednoczeniowego po upadku muru berlin-
skiego w listopadzie > 1989 r. alianci, RFN i NRD zawarli 12 wrzesnia
1990 r. Traktat ,,2+4”, ktéry potwierdzil ostateczny charakter istnie-
jacych granic oraz rezygnacje z roszczen terytorialnych. W ramach
poprzedzajacych go negocjacji Izba Ludowa NRD i Bundestag juz
21 czerwca 1990 r. uchwalily jednakowe rezolucje w sprawie prawno-
miedzynarodowego uznania granicy na Odrze i Nysie. Tuz po zjed-
noczeniu Niemiec w pazdzierniku 1990 r. ministrowie spraw zagra-
nicznych Krzysztof Skubiszewski (1926-2010) i Hans-Dietrich
Genscher (ur. 1927) podpisali 14 listopada 1990 r. Traktat miedzy
Rzeczapospolitg Polskg a Republikg Federalng Niemiec o potwierdze-
niu istniejgcej miedzy nimi granicy, gwarantujacy jej nienaruszalnosé
oraz wyrzeczenie si¢ uzycia sily. Po ratyfikacji w Polsce (w listopadzie
1991 r.) i w Niemczech (w grudniu 1991 r.) traktat wszedt w zycie
26 stycznia 1992 roku.

Kwestia granicy na Odrze i Nysie byta w Republice Federalnej Niemiec zawsze §cisle
zwigzana z problemem - ucieczki i wypedzenia, dlatego niekiedy trudno jest oddzie-
li¢ od siebie oba te dyskursy. Granica stanowila jednak nie tylko element pamieci
wypedzonych o utraconych stronach ojczystych (- utracony Heimat), lecz przede
wszystkim temat bardzo konkretnych dyskusji politycznych, prawnych i publicystycz-
nych, ktdry setki razy pojawiat si¢ na stronach tytutowych zachodnioniemieckich
gazet i czasopism, w licznych debatach w Bundestagu oraz w dziesigtkach publikacji
prawniczych. Ze wzgledu na roszczenia terytorialne, wysuwane otwarcie przez wiele
lat przez RFN pod adresem Polski, zagadnienie to budzito polityczne kontrowersje
na arenie miedzynarodowej.

Tuz po II wojnie $wiatowej mozna mowi¢ o w duzej mierze jednakowym postrze-
ganiu granicy na Odrze i Nysie przez wiekszo$¢ Niemcow z zachodu. Miedzy rzadem,
wypedzonymi i szerokimi kregami pozostalej czgsci spoleczenstwa nie wida¢ bylo
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istotnych réznic w stosunku do granicy, ktora stale nazywano woéwczas — a nawet
jeszcze w pdzniejszym okresie — linig Odry i Nysy, chcac w ten sposdb podkresli¢ jej
tymczasowos¢. Politycy i spoteczenistwo wydawali sie zgodni co do tego, ze przebieg
granicy, a co za tym idzie utrata niemieckich terytoriéw na Wschodzie, oznacza
naruszenie przepiséw prawa miedzynarodowego. Powotywali si¢ przy tym na stano-
wisko prawne, zgodnie z ktérym granica wytyczona w umowie poczdamskiej byta
rozwigzaniem przej$ciowym, natomiast ostateczne rozstrzygniecie tej kwestii mialo
nastgpi¢ dopiero w traktacie pokojowym. Sposrod partii, ktore w 1949 r. weszly do
pierwszego Bundestagu, za uznaniem granicy z Polskg opowiadata sie jedynie KPD.

Granica na Odrze i Nysie stala sie synonimem utraty terenéw wschodnich, o czym
$wiadczy zwlaszcza upowszechnienie si¢ okreslenia ,,obszary za Odra i Nysg’, obejmu-
jacego wszystkie dawne tereny niemieckie polozone na wschdd od tych rzek, w tym tak
bardzo od nich oddalone > Prusy Wschodnie. Az do lat sze§¢dziesiatych w niektorych
grupach spoleczenstwa zachodnioniemieckiego utrzymywala si¢ silna wiara w mozli-
wos¢ przywrocenia status quo ante — jeszcze w 1965 1. 28 procent obywateli REN wyra-
zalo poglad, Ze obszary te nie sg jeszcze ,,stracone” (46 procent uwazato je za utracone,
a 26 procent nie mialo na ten temat zdania)'. Politycy, myélacy gtéwnie w kategoriach
taktyki wyborczej, przez diugi czas nie zrobili nic, by rozwiaé te nadzieje, mimo ze
zaden z kolejnych rzadéw federalnych nie zakwestionowal na powaznie wytyczonej
granicy na arenie miedzynarodowej. Wtadze dazyty natomiast do instytucjonalizacji
pamigci o terenach wschodnich. Przejawem tego byly nie tylko liczne miejsca pamieci
i uroczystosci, lecz takze utworzone w 1949 r. Ministerstwo ds. Wypedzonych oraz
Federalna ustawa o wypedzonych i uchodzcach z 1953 r., ktdrej paragraf 96 nakazywat
kultywowanie dziedzictwa kulturowego wypedzonych i uchodzcéw oraz wspieranie
badan naukowych w tym zakresie. Oficjalnie propagowany wizerunek granicy na
Odrze i Nysie znakomicie ilustruja zachodnioniemieckie podreczniki szkolne z lat
pie¢dziesigtych. Zwracano w nich szczeg6lng uwage na sprzeczne z prawem miedzyna-
rodowym wypedzenia, powolujac sie przy tym na ,,prawo do stron ojczystych”. Ponadto
podkreslano, ze umowa poczdamska nie rozstrzyga definitywnie przebiegu granicy,
a RFN nie uznaje ukladu zgorzeleckiego®. O tym, ze rzad federalny uchylat sie od
odpowiedzialno$ci za IT wojne $wiatowa i jej skutki, $wiadczg rowniez oficjalne mapy
Niemiec® oraz zalecenia Konferencji Ministrow Edukacji, Nauki i Kultury w sprawie
nauczania wiedzy o Wschodzie (Ostkunde) z 1956 r., ktére nakazywaly przedstawia¢
na lekcjach Niemcy ,jako calo$¢”, wlacznie z ,terenami znajdujacymi si¢ obecnie
pod obcg administracjg™. W kwestii granicy wschodniej trudno nie dostrzec pew-
nej analogii do okresu migdzywojennego, kiedy to rzad i duza czg$¢ spoleczenstwa

! Manuela Glaab, Deutschlandpolitik in der éffentlichen Meinung, Opladen 1999, s. 240.

2 Jorg-Dieter Gauger, Der historische deutsche Osten im Unterricht, Hamburg 2001, s. 172.

* Zob. Christian Lotz, Die anspruchsvollen Karten. Polnische, ost- und westdeutsche Auslandsrepri-
sentationen und der Streit um die Oder-NeifSe-Grenze (1945-1972), Leipzig 2011.

4 Sammlung der Beschliisse der Stindigen Kultusministerkonferenz, Neuwied 1984, nr 567, s. 3.
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Republiki Weimarskiej nie chcialy si¢ pogodzi¢ z granicami wytyczonymi w traktacie
wersalskim (- Wersal).

Od takiego obrazu przeszlosci, pro-
pagowanego za posrednictwem insty-
tucji publicznych i publikacji, bardzo
wczesnie zaczeli sie dystansowac nie-
ktérzy intelektualisci, tacy jak historyk
Golo Mann (1909-1994) czy filozof
Karl Jaspers (1883-1969). Ten ostatni
w sierpniu 1960 r. opublikowat w tygo-
dniku Die Zeit seri¢ artykuléw pod
tytulem Freiheit und Wiedervereinigung
(Wolno$¢ i ponowne zjednoczenie),

w ktorych domagat si¢ wzigcia poli-

tycznej odpowiedzialnosci za zbrodnie

narodowego socjalizmu i wykazywat, ze

pojednanie z Polska mozliwe jest jedy-

nie pod warunkiem uznania granicy na  Ilustracja 10. Mapa pogody w telewizji publicznej ARD
Odrze i Nysie>. W szerokich kregach 21960 roku.

spofecznych idee te spotkaly si¢ jednak

z niewielkim zrozumieniem.

Wyrazna zmiana w dyskursie publicznym pojawila si¢ dopiero na poczatku lat
sze$¢dziesigtych. Zdecydowalo o tym kilka przyczyn. Po pierwsze wysitki na rzecz
integracji wypedzonych zostaly pod koniec lat pie¢dziesigtych uwienczone sukcesem.
Po drugie w nastepnej dekadzie coraz otwarciej méwiono w REN o nowych terenach
zachodnich Polski (= Ziemie Odzyskane). O ile w latach piec¢dziesigtych dominowaly
opisy ,,zaniedbanych” terenéw wschodnich®, o tyle 22 listopada 1961 r. w tygodniku
Der Spiegel ukazat sie artykul, ktory zinterpretowaé mozna jako wezwanie do uznania
rzeczywistoéci. Procz liczby urodzen na polskich ziemiach zachodnich znalazla sie
w nim wzmianka o tym, ze ,,Slazacy, Pomorzanie i mieszkaicy Prus Wschodnich (...)
zostali wlaczeni do spoteczeristwa zachodnioniemieckiego™. W 1962 r. rowniez Stern
opublikowal obszerny reportaz o Polakach mieszkajacych w dolnoslaskiej Olesnicy
oraz wypedzonych stamtad Niemcach. Tekst nosit tytul Wie Oels zu Olesnica wurde
(Jak Oels stato si¢ Olesnicg) i zostal zapowiedziany na okladce®. Wkrétce potem

> Seria ta obejmowata pie¢ artykuléw, ktére zostaly nastepnie wydane w jednym tomie z uwagami
autora: Karl Jaspers, Freiheit und Wiedervereinigung. Uber Aufgaben deutscher Politik, Miinchen 1960.

¢ Zob. np. Die deutschen Ostgebiete jenseits von Oder und Neifle im Spiegel der polnischen Presse, red.
Gottinger Arbeitskreis, Wiirzburg 1958.

7 Das grofle Tabu, ,,Der Spiegel” z 22 X1 1961.

8 Wie Oels zu Olesnica wurde, ,,Stern” z 12 VIII 1962. Zob. Juliane Grifin von Schwerin, Henri Nannen,
der Stern und die Ostpolitik der sozialliberalen Koalition, Hamburg 1999, s. 76.
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telewizja publiczna wyemitowata dwa programy, na podstawie ktorych obywatele REN
mogli sobie wyrobi¢ opini¢ o zachodnich terenach Polski. W maju 1963 r. nadany
zostal reportaz Jiirgena Neven-du Monta (1921-1979) zatytulowany Polen in Breslau
(Polacy we Wroclawiu), natomiast 2 pazdziernika 1964 r. Hessicher Rundfunk wyemi-
towal reportaz Hansjakoba Stehlego (1927-2015) Deutschlands Osten — Polens Westen?
(Wschod Niemiec - zachdd Polski?). Ten ostatni byt filmowym zapisem podrdzy po
Polsce na dystansie 5,5 tysigca kilometréw i skupial si¢ na procesie integracji ziem
zachodnich z Polska. Reakcje publicystéw pokazaty, jak bardzo zréznicowane byly juz
woéwczas opinie na temat granicy na Odrze i Nysie. Ogladalno$¢ siegneta 50 procent?,
co samo w sobie bylo oznakg duzego zainteresowania tematem. Przewazajaca czg$¢
widzéw oraz zachodnioniemieckiej prasy ocenita film pozytywnie!’. Nie towarzyszyt
temu oczywiscie od razu postulat uznania granicy, ale coraz wyrazniejsza stawala si¢
»przepas¢ dzielaca [w tej kwestii] pamie¢ i wspotczesnos¢”!. W prasie wielokrotnie
pojawiala si¢ teza, ze ,,czas pracuje na korzys¢ Polski”, a z kazdym rokiem, ktory
mija bez zawarcia traktatu pokojowego, coraz mniej prawdopodobny wydaje si¢
powr6t Niemcow na ziemie za Odrg i Nysa. Na ,,prowokacje Stehlego” zdecydowanie
negatywnie zareagowala natomiast prasa wypedzonych, ktéra zarzucita autorowi,
ze przedstawia problem ,,po mys$li Warszawy’, a ktadac nacisk na trwajacy juz od
dwudziestu lat proces zagospodarowywania tych terenéw przez Polske, ignoruje ich
wielowiekowg niemiecka historie'?. Absurdalng sprzeczno$¢ miedzy roszczeniami
a rzeczywisto$cig uzmystawial zwlaszcza fakt, ze juz tylko 34 procent wypedzonych
deklarowalo wowczas gotowo$¢ powrotu w rodzinne strony na wschodzie, gdyby
dano im takg mozliwo$¢'.

Mniej wiecej w tym samym okresie stanowisko zmienilo tez wielu publicystow
ksztattujacych opini¢ publiczng. Procz wyzej wspomnianych pierwszych reportazy
na temat bytych niemieckich terenéw wschodnich powstal szeroki front medialny,
obejmujacy tygodniki Die Zeit, Der Spiegel i Stern, ktére pod przewodnictwem wydaw-
cow i redaktoréw Gerda Buceriusa (1906-1995), Rudolfa Augsteina (1923-2002)
i Henriego Nannena (1913-1996) wyrosly na zwolennikéw i prekursoréw pézniejszej
polityki wschodniej i polityki odprezenia. Wazng role odegrata w tym kontekscie
pochodzaca z Prus Wschodnich Marion Donhoff (1909-2002), poczatkowo szefowa
dzialu politycznego i redaktor naczelna, a nastepnie wydawca Die Zeit. Jakkolwiek
réwniez ona az do lat szes$¢dziesiatych opowiadala si¢ przeciwko rezygnacji z utraco-
nych terytoriéw, bardzo szybko u§wiadomita sobie, ze kwestia granicy ,,jest wprawdzie

9 Hansjakob Stehle, Deutschlands Osten — Polens Westen?, Frankfurt am Main 1965, s. 65.

19 Tbidem, s. 67 i nastepne.

' Jenseits von Oder und NeifSe, ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung” z 5 X 1964.

12 Stehles Provokation: »Untersuchung” im Sinne Warschaus, ,,Das Ostpreuflenblatt” z 10 X 1964.

13 Matthias Stickler, ,,... bis an die Memel”? Die Haltung der deutschen Vertriebenenverbinde zur deutsch-
-polnischen Grenze, w: Granica. Die deutsch-polnische Grenze vom 19. bis zum 21. Jahrhundert, red.
Karoline Gil, Christian Pletzing, Miinchen 2010, s. 105-134, tu: s. 129.
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trudna’, ale nie stanie si¢ fatwiejsza, jesli ,,nie bedzie si¢ na ten temat mowié’ 4, Przez
lata konsekwentnie publikowata w Die Zeit utrzymane w tym duchu artykuly, przy
czym na poczatku lat szes¢dziesiatych w jej pogladach dato sie zauwazy¢ wyrazna
zmiane. Przede wszystkim jednak pokazala, ze mozna bylo opowiada¢ sie za pojedna-
niem z Polska i uznaniem granicy na Odrze i Nysie, a mimo to pamigtac o utraconych
stronach ojczystych i odnosi¢ si¢ ze zrozumieniem do tych, ktérzy ,,bynajmniej nie
spisali jeszcze na straty” swej malej ojczyzny'”. Zabieg ten budzit zaufanie i przyczynit
sie w dtuzszej perspektywie do powstania ,,przestrzeni dialogu”™'é, w ktérej odnalazto
sie rowniez wielu wypedzonych.

Na stosunku zachodnioniemieckiego spoteczenstwa do granicy na Odrze i Nysie
w latach sze$¢dziesigtych w niemalym stopniu zawazyl tez poglad obu gltéwnych
Kosciolow na te kwestie, ktdry przez dlugi czas byl w duzej mierze zgodny ze stano-
wiskiem rzadu federalnego. Wprawdzie kardynat Julius Dépfner (1913-1976) jako
jeden z pierwszych hierarchéw w RFN otwarcie przyznal, ze Polska poniosta ciezkie
straty pod okupacja niemiecka, a tym samym powigzal jej przesunigcie na zachdd
z niemieckimi zbrodniami wojennymi'”. Zupelnie inng wymowe miata jednak petna
rezerwy odpowiedz zachodnioniemieckiego Kosciota katolickiego na - list biskupow
polskich z listopada 1965 r., ktéry wywolal sensacje oswiadczeniem: ,,Przebaczamy
i prosimy o przebaczenie”.

Od poczatku lat szes¢dziesigtych o zmiane oficjalnego i spotecznego stanowiska
w sprawie granicy aktywnie zabiegali natomiast wierni Kosciota ewangelickiego. Juz
w 1961 r. osiem znanych osobisto$ci wyznania ewangelickiego, wywodzacych sie
miedzy innymi ze §wiata nauki, wystosowato do Bundestagu Memorandum z Tybingi,
w ktérym domagato si¢ uznania granicy na Odrze i Nysie (oraz rezygnacji ze zbrojen
nuklearnych). Za przetomowe uzna¢ mozna ogloszone w pazdzierniku 1965 r. tak
zwane Memorandum wschodnie Ko$ciola ewangelickiego w Niemczech (O sytuacji
wypedzonych i stosunku narodu niemieckiego do swoich wschodnich sgsiadéw), ktére po
raz pierwszy umiejscawialo granice na Odrze i Nysie we wlasciwym kontekscie histo-
rycznym i wzywato do pojednania ze wschodnimi sasiadami. Jego autorzy zamierzali
»przyczynic si¢ do obiektywizacji dyskusji, a tym samym utorowa¢ droge do dziatan
politycznych” Podkreslali zarazem, ze ,istotnym elementem niemieckiej polityki
wobec naszych wschodnich sgsiadéw musi by¢ gotowos¢ do poniesienia konsekwencji

. 4 . . »18
winy oraz zado$¢uczynienia za wyrzadzone krzywdy”'®.

4 Marion Dénhoff, Die Bundesrepublik in der Ara Adenauer, Reinbek 1963, s. 150.

15 Badem, Stichwort Oder-NeifSe, ,Die Zeit” z 17 IV 1959.

16 Wywiad z Karlem Schlégelem, w: Dieter Buhl, Marion Dénhoff. Wie Freunde und Weggefiihrten sie
erlebten, Hamburg 2006, s. 328-341, tu: s. 333.

17" Polen und Deutschland. Kardinal Dipfner predigte zum Fest der heiligen Hedwig [16. Oktober 1960],
w: Julius Dopfner, Wort aus Berlin. Rundfunkansprachen und Predigten des Bischofs von Berlin, t. 2, Berlin
1961, s. 98-104.

18 Die Lage der Vertriebenen und das Verhdltnis des deutschen Volkes zu seinen dstlichen Nachbarn,
http://www.ekd.de/EKD-Texte/45952.html (1 IT 2011).
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W 1965 r. wielu obywateli REN nie potrafilo jednak jeszcze zaakceptowac tego
przestania, o czym $wiadczg liczne negatywne reakcje, a zwlaszcza znaczna liczba
wystapien z Kosciota tuz po opublikowaniu memorandum. Mimo to wyznaczyto
ono kierunek dalszego rozwoju, poniewaz — podobnie jak ogloszone w marcu 1968 r.
Memorandum polskie Kregu z Bensbergu'?, zrzeszajacego grupe $wieckich katolikow —
uzmystawialo przede wszystkim, ze nadszed! czas, by zaakceptowac rzeczywistosc.

Wprawdzie stosunek szerokich kregéw spofeczenstwa do granicy na Odrze i Nysie
ewoluowal, nie dotyczylo to jednak niektérych grup wchodzacych w sktad zwigzkow
wypedzonych, ktére nadal dalekie byty od jej zaakceptowania. Réwnoczesnie nadal
toczyla sie prawno-publicystyczna dyskusja o ,,problemie Odry i Nysy”?. Dziatalno$¢
obu Kosciotdéw, zaangazowanie publicystyczne wielu dziennikarzy, a takze rosngce
wyobcowanie wypedzonych, spowodowane ,,przekorng polityka uporu™! ich orga-
nizacji, doprowadzily ostatecznie do , kresu iluzji”*%. Towarzyszyly temu zachodzace
wlatach sze$¢dziesigtych ogdlne zmiany w stosunku do przesztosci Niemiec?. Coraz
silniejsze przekonanie o ostatecznym charakterze wytyczonej granicy znajdowato
odzwierciedlenie miedzy innymi w éwczesnych sondazach. O ile w 1951 r. az 80
procent obywateli RFN nie chcialo pogodzi¢ si¢ z granicg na Odrze i Nysie, o tyle
w 1970 r. odsetek ten wynosit juz tylko 23 procent (wsréd wypedzonych - 33 procent).
W 1969 r. wiekszos¢ spoleczenstwa zachodnioniemieckiego po raz pierwszy wyrazita
gotowos¢ do zaakceptowania nowej granicy (53 procent; 44 procent wypedzonych).

W tej atmosferze spotecznej mozliwa stala si¢ zainicjowana przez Willy’ego
Brandta polityka wschodnia i polityka odprezenia. Jej punktem kulminacyjnym bylo
zawarcie 7 grudnia 1970 r. ukfadu Polska—-RFN, ktdry przypieczetowal uznanie granicy
na Odrze i Nysie przez Republike Federalng Niemiec. Ogromne znaczenie dla opinii
publicznej mial przy tym fakt, ze w sktad delegacji Brandta weszli dwaj wypedzeni
pisarze, a mianowicie > Giinter Grass i Siegfried Lenz (1926-2014). Podpisanie ukladu

9 Ein Memorandum deutscher Katholiken zu den polnisch-deutschen Fragen, red. Bensberger Kreis,
Mainz 1968, http://library.fes.de/pdf-files/netzquelle/nq-ostpolitik04.pdf (30 IX 2011).

20 Por. m.in. Herbert Kraus, Der vilkerrechtliche Status der deutschen Ostgebiete, Géttingen 1962; Siegrid
Kriille, Die volkerrechtlichen Aspekte des Oder-NeifSe-Problems, Berlin 1970; Herbert Czaja, Materialien
zur Oder-NeifSe-Frage. Eine Dokumentation zur Rechtslage Deutschlands und der Deutschen nach dem
Volkerrecht und dem Grundgesetz unter besonderer Berticksichtigung der Grenze an Oder und Neife,
Bonn 1979; Alfred Verdross, Territoriale Souverdnitit und Gebietshoheit. Zur vilkerrechtlichen Lage der
Oder-Neifle-Gebiete, Bonn 1980; Michael Schmitz, Die Rechtslage der deutschen Ostgebiete. Die Oder-
NeifSe-Grenze im Blickpunkt des Volkerrechts, Koln 1986.

21 Andreas Kossert, Kalte Heimat. Die Geschichte der deutschen Vertriebenen nach 1945, Miinchen
2008, s. 154.

22 Oktadka tygodnika ,Der Spiegel” z 4 V 1970.

2 Edgar Wolfrum, Die gegliickte Demokratie. Geschichte der Bundesrepublik von ihren Anfingen bis
zur Gegenwart, Stuttgart 2006, s. 272-282.

24 Kolejne 29 procent ankietowanych (44 procent wypedzonych) nie chciato si¢ pogodzi¢ z granica
na Odrze i Nysie, natomiast 18 procent (wsréd wypedzonych 12 procent) nie mialo na ten temat zdania.
Zob. Manuela Glaab, Deutschlandpolitik..., s. 242.
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przez kanclerza federalnego ,,0znaczalo przezwycigzenie sigegajacej potowy XIX w.
tradycji postrzegania istniejacej w danym momencie granicy wschodniej Niemiec
jako aktualnego etapu niezakonczonego procesu niemieckiej ekspansji”*.

Po powrocie do kraju Brandt zastal silnie spolaryzowane spoteczenstwo. Setki
tysiecy wypedzonych protestowaly przeciwko ,,zdradzie Niemiec”, a opozycyjne
CDU i CSU potepily uktady normalizacyjne jako ,wyprzedaz niemieckich interesow”
Z polityka wschodnig nie potrafili si¢ tez jednak pogodzi¢ niektorzy postowie koalicji
rzadzacej, ktorzy przeszli nawet z tego powodu do opozycji. Porozumienie udato sie
ostatecznie osiagna¢ jedynie w kwestii wspolnej rezolucji, w ktorej podkreslono, ze
istotg uktadow normalizacyjnych jest wyrzeczenie sie sity, natomiast ostateczne ure-
gulowanie kwestii granicy nadal pozostaje zawieszone do momentu zawarcia traktatu
pokojowego. W przeciwienstwie do krytykéw polityki wschodniej, prowadzonej przez
koalicje socjaldemokratéw i liberatdw, (gléwnie mlodzi) ludzie wigzali z nig nadzieje
na odprezenie i zakoniczenie zimnej wojny.

Po ratyfikacji uktadéw normalizacyjnych 17 maja 1972 r. oraz oddaleniu wnie-
sionych w 1973 r. i 1975 r. dwoch skarg konstytucyjnych w sprawie ich legalno-
$ci temat granicy na Odrze i Nysie stopniowo znikal z przestrzeni publicznej RFN.
W 1973 r. zdj¢to na przyklad wiszaca na parterze Bundestagu mape Niemiec w gra-
nicach z 1937 r., a takze przystapiono do usuwania nazw nawigzujacych do dawnych
ziem niemieckich na wschodzie?s. Dwudziestego dziewiatego marca 1970 r., z chwilg
wprowadzenia telewizji kolorowej, stacje ARD i ZDF usunety mape pogody ukazujaca
Niemcy w granicach z 1937 r. i zastgpily ja mapa Europy bez zaznaczonych granic.
W zachodnioniemieckich podrecznikach szkolnych coraz rzadziej powolywano sie
na ,prawny punkt widzenia’, coraz czgsciej pisano natomiast o ,,polskich ziemiach
zachodnich’, podkreslajac, ze przesuniecie Polski na zachdéd bylto konsekwencja
zbrodni nazistowskich?”.

Gdy w przededniu zjednoczenia Niemiec w 1990 r. Bundestag miat uchwali¢ rezo-
lucje w sprawie granicy na Odrze i Nysie, urzedujacy od 1982 r. kanclerz Helmut
Kohl (ur. 1930) mdgt liczy¢ na poparcie wigkszosci spoleczenstwa. Za ostatecznym
uznaniem granicy opowiadalo si¢ az 81 procent obywateli REN*%. Nie zaliczat si¢ do
nich jednak Zwigzek Wypedzonych, dlatego przez wzglad na potencjalny elektorat
CDU i CSU, ktérego znaczenie zwigkszyly sukcesy wyborcze skrajnie prawicowych
Republikandw w 1989 r., kanclerz do samego konica sktadal mgliste obietnice, powraca-
jac do tradycyjnego stanowiska prawnego. Doprowadzito to nie tylko do izolacji Kohla
na arenie miedzynarodowej, lecz spotkalo si¢ takze z niezrozumieniem ze strony jego
partnera koalicyjnego i zachodnioniemieckiej opozycji. Wszelkie watpliwosci rozwial

% Gregor Thum, Eine deutsche Frontier? Die deutsch-polnische Grenze und die Ideen von 1848, w:
Granica. Die deutsch-polnische Grenze..., s. 19-38, tu:s. 19.

26 Andreas Kossert, Kalte Heimat..., s. 189-192.

%7 Jorg-Dieter Gauger, Der historische deutsche Osten..., s. 139.

28 Manuela Glaab, Deutschlandpolitik..., s. 245.
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dopiero Bundestag, ktéry 21 czerwca 1990 r. — przy pigtnastu gltosach przeciw (3 pro-
cent), oddanych przez postéw CDU i CSU - uchwalil rezolucje, uznajaca ostateczny
charakter granicy na Odrze i Nysie. Krotko przedtem kanclerz przekonal obie partie,
ze zjednoczenie Niemiec dojdzie do skutku jedynie pod warunkiem uznania granicy
polsko-niemieckiej. Swdj stosunek do niej Kohl potwierdzil raz jeszcze w sierpniu
1990 ., gdy z okazji czterdziestej rocznicy ogloszenia Karty niemieckich wypedzonych
ze stron ojczystych, nie baczac na protesty stuchaczy, stwierdzil, ze ,,granica Polski
z Niemcami w jej obecnym przebiegu (...) jest ostateczna™.

* * *

W przeciwienistwie do dyskurséw pamieci w REN, ktore przeszly znaczng ewolu-
cje, w odniesieniu do NRD w zasadzie nie mozna méwi¢ o zmianach zapatrywania na
granice na Odrze i Nysie. Zwlaszcza w okresie istnienia radzieckiej strefy okupacyjnej
data sie wszelako zauwazy¢ ewidentna réznica miedzy narzuconym opinii publicznej
stanowiskiem w tej kwestii a pogladami cze$ci wypedzonych. Chcac pozyskac glosy
tego Srodowiska, SED w kampanii wyborczej z 1946 r. poczatkowo unikata jasnych
deklaracji w sprawie wytyczenia granicy i w zasadzie nie wykluczata jej rewizji — pod
warunkiem, ze ,,dzieki antyfaszystowskiej polityce uda sie odzyska¢ zaufanie narodu
polskiego™. W pazdzierniku 1948 r. Walter Ulbricht (1893-1973) rozwial wreszcie
wszelkie watpliwosci, okreslajac jednoznacznie przyszle stanowisko SED w tej sprawie.
Domagat sie ,zdfawienia nacjonalizmu i wszelkich tendencji rewanzystycznych, to
znaczy przede wszystkim uznania granicy na Odrze i Nysie jako granicy pokoju™.
Odtad nic juz nie stalo na przeszkodzie podpisaniu przez NRD i Polske uktadu zgo-
rzeleckiego z 6 lipca 1950 r., definitywnie ustanawiajacego granice na Odrze i Nysie
jako ,,granice pokoju i przyjazni, ktdra nie dzieli, lecz faczy oba narody”.

Dla Niemieckiej Republiki Demokratycznej granica na Odrze i Nysie pelnifa
nadzwyczaj istotng funkcje zaréwno w stosunkach wewnetrznych, jak i miedzy-
narodowych. W polityce zagranicznej miala sta¢ si¢ przede wszystkim podstawa
normalizacji stosunkéw z bratnig Polskg oraz dowodem na prowadzenie polityki
pokojowej, natomiast w polityce wewnetrznej — przyczyni¢ sie do integracji spo-
teczenstwa. W zwigzku z tym rzad NRD starat si¢ dobitnie pokaza¢, jak duzg wage
przywiazuje do uznania granicy na Odrze i Nysie oraz podpisania traktatu z Polska.
W prasie nieustannie ukazywaly si¢ artykuly propagandowe na ten temat, w ktérych
stale podkreslano nowe otwarcie w stosunkach miedzy Polska a NRD, odmieniajac

S el

przez wszystkie przypadki stowa ,,pokdj” i ,,przyjazn”

¥ Ansprache des Bundeskanzlers der Bundesrepublik Deutschland, Helmut Kohl, am 5. August 1990 in
Stuttgart-Bad Cannstatt zum 40. Jahrestag der Verktindung der ,,Charta der deutschen Heimatvertriebenen”,
w: Michael Ludwig, Polen und die deutsche Frage, Bonn 1991, s. 255-259, tu: s. 256.

30 Cyt. za: Andreas Malycha, ,Wir haben erkannt, dass die Oder-Neifle-Grenze die Friedensgrenze ist”.
Die SED und die neue Ostgrenze 1945 bis 1951, ,Deutschland Archiv” 2 (2000), s. 193-207, tu: s. 197.

31 Cyt. za: ibidem, s. 203.
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Ilustracja 11. Z okazji
podpisania uktadu
zgorzeleckiego wydano

w NRD znaczek pocztowy,
przedstawiajacy jego
sygnatariuszy — Wilhelma
Piecka (1876-1960)

i Bolestawa Bieruta (1892-
1956) - na tle zarysu granicy
na Odrze i Nysie. Podobnie
tez wladze PRL staraly sie
przedstawi¢ wspélna granice
z NRD jako ,,granice pokoju’”.

Précz klasycznych przejawdw polityki pamieci, takich jak umieszczenie w 1951 1.
we Frankfurcie nad Odrg tablicy upamietniajacej podpisanie Aktu o wykonaniu wyty-
czenia panstwowej granicy migdzy Polska a Niemcami, powstalo wiele wierszy, pio-
senek i ksigzek po$wieconych przyjazni polsko-niemieckiej i granicy pokoju, ktére
rozpowszechniano przede wszystkim wéréd miodziezy. Most taczacy Frankfurt nad
Odrg ze Stubicami, ktory po odbudowie w 1952 r. nazwany zostal Mostem Przyjazni,
w kilku produkcjach frankfurckiego Amatorskiego Centrum Filmowego ilustrowat
dobre relacje polsko-niemieckie®”. Przez lata wzdtuz granicy obchodzono $wieta
pokoju i przyjazni, takie jak Wiosna nad Odra i Nysa, ktére z reguly inscenizowano
w sposob majacy przykué uwage opinii publicznej. Do rangi wielkiego wydarzenia,
ktére mozna bylo symbolicznie powigzaé z granicg, urést > Wyscig Pokoju, podczas
ktorego od 1952 r. kolarze przejezdzali przez Odre w Gorlitz/Zgorzelcu. Z okazji dwu-
dziestej rocznicy podpisania uktadu zgorzeleckiego zorganizowano w czerwcu 1970 r.
konferencj¢ wspdlnej Komisji Historykéw NRD i PRL, po$wigcona stosunkom obu
panstw jako ,,przejawowi socjalistycznego internacjonalizmu” Réwnocze$nie jednak
»granica pokoju” az do lat siedemdziesiatych byla szczelnie zamknigta i wyjatkowo
dobrze strzezona. Doprowadzilo to do absurdalnej sytuacji: podczas §wiat oraz imprez
majacych pokazywac przyjazi obu sasiadow ich uczestnicy najczesciej pozostawali
po swojej stronie Odry, a tylko wybrani dziatacze partyjni i delegaci mlodziezy prze-
kraczali granice, by wzia¢ udziat w zainscenizowanych spotkaniach.

32 Ralf Forster, Die Oder-Neife-Friedensgrenze im Kamerablick. Filme des Amateurfilmcentrums
Frankfurt/Oder iiber deutsch-polnische Begegnungen, maszynopis referatu wygtoszonego na konferencji
Kino polskie i niemieckie na pograniczu kultur, ktora odbyta sie we Wroclawiu w dniach 24-26 listopada
2011 roku.
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W NRD granica na Odrze i Nysie stala si¢ symbolem zado$¢uczynienia za nie-
mieckie winy jako ,,jedyny mozliwy skutek krwawej polityki niemieckich junkréw
i militarystow, ktdra osiggneta apogeum podczas IT wojny $wiatowej i wyrzadzita naro-
dowi polskiemu niezmierne krzywdy”*. Podkreslano, ze utrata niemieckich terenéw
wschodnich jest wynikiem wielowiekowej polityki antypolskiej. Chcac wzmocni¢
w spoteczenstwie NRD nie tylko poparcie dla samej granicy na Odrze i Nysie, lecz
takze $wiadomos¢ jej historycznej prawomocnoéci, zlecono opracowanie odpowied-
nich studiéw. Mialy one walczy¢ z najbardziej rozpowszechniong opinia, ze przytaczone
do Polski tereny stanowity jedynie rekompensate za niemieckie zbrodnie wojenne®*.

W latach pieédziesiatych i szes¢édziesigtych NRD wykorzystywala fakt nieuznawa-
nia granicy na Odrze i Nysie przez RFN do odcigcia sie od ,,zachodnioniemieckich
rewanzystow i nacjonalistow” oraz ich ,,zbrodniczych planéw wojny z Polska Ludowa
i Zwigzkiem Radzieckim”*. Byt to zarazem wazny test lojalnosci w stosunku do poli-
tyki SED oraz okazja do napietnowania przeciwnikow politycznych. Metode te chetnie
stosowano zwlaszcza na przetomie lat czterdziestych i pie¢dziesiatych. Chodzilo o to,
by ludzie przestali dyskutowa¢ na temat granicy, ,,chwiejna postawa” zas czy wrecz
krytyka staly si¢ w kolejnych latach kryterium uzasadniajgcym wykluczenie z SED.

Jak dowodza migdzy innymi raporty o nastrojach panujacych w partiach i orga-
nizacjach masowych, dlawienie pamieci i propagowanie oficjalnego obrazu historii
przyniosto poczatkowo niewielki efekt. W latach pie¢dziesigtych wielu obywateli NRD
wcigz tudzito si¢ bowiem, ze wroci na dawne ziemie ojczyste®®. Po obraniu nowego
kursu przez wladze zwlaszcza wsréd mieszkancédw kilku przygranicznych miast za-
kielkowata nadzieja na zniesienie ich podziatu i powrdt na druga strong Odry. Podczas
demonstracji z 17 czerwca 1953 r. w Gérlitz domagano si¢ na przyklad , likwidacji
granicy na Odrze i Nysie””. Gdy w 1956 r. sytuacja w Polsce ulegta zaostrzeniu,
w wewnetrznych raportach partyjnych odnotowano krazace w spoteczenstwie NRD
pogloski, Ze buntujg si¢ zwlaszcza Polacy na ziemiach zachodnich, gdyz nie chca
zaakceptowal powojennych granic Polski, co pozwalalo zywié nadzieje na zwrot tych
teren6w Niemcom?. Jak wynikato z ankiety przeprowadzonej na uzytek wewnetrzny
SED, jeszcze w 1965 1. 22 procent spoleczenstwa uwazalo, ze granica na Odrze i Nysie

3% Alexander Martin, Potsdam und die Oder-Neifle-Grenze im Spiegel des Volkerrechts, w: Polen, Deut-
schland und die Oder-NeifSe-Grenze, red. Rudi Goguel, Berlin 1959, s. 355-432, tu: s. 357.

3% Raport polityczny Ambasady PRL w Berlinie za okres od 1 stycznia do 15 marca 1956 (fragmenty), w:
Polska - Niemcy Wschodnie 1945-1990. Wybor dokumentow, t. 3, red. Jerzy Kochanowski, Klaus Ziemer,
Warszawa 2008, s. 80-87, tu: s. 85.

35 Rudi Goguel, Vorbemerkung, w: Polen, Deutschland. .., s. 11-14, tu: s. 18.

%6 Alan Nothnagle, Verordnete Freundschaft, geschlossene Grenze. Zur politischen Kultur der deutsch-
-polnischen Beziehungen in der Oder-Region, w: Grenze der Hoffnung. Geschichte und Perspektiven der
Grenzregion an der Oder, red. Alan Nothnagle, Helga Schiltz, Berlin 1999, s. 57-78, tu: s. 71.

37 Heidi Roth, Der 17. Juni in Sachsen, Koln 1999, s. 281.

38 Maciej Goérny, Mateusz J. Hartwich, Nierozwazna i dogmatyczna. Stosunki PRL - NRD w latach
1956-1957, w: Polska — Niemcy Wschodnie 1945-1990..., t. 3, s. 10-48, tu: s. 34.
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nie jest ostateczna. Autorzy opracowania uznali to za niepokojace zjawisko, zwlaszcza
ze wzgledu na duzg liczbe robotnikéw i chtopéw podzielajacych ten poglad®. Dopiero
z biegiem czasu okazalo sig, ze strategia SED przyniosta efekty.

Tymczasem pod koniec lat czterdziestych same wysadzone mosty wlasciwie unie-
mozliwialy mieszkaricom pogranicza utrzymywanie bezposrednich relacji trans-
granicznych. Jakkolwiek most Iaczacy Frankfurt nad Odra ze Stubicami odbudowany
zostal juz w 1952 r., spotkania obu narodéw byly zwykle organizowane przez pan-
stwo. ,Granica spoleczna” powstata dopiero z chwilg otwarcia granicy 1 stycznia
1972 roku. Wyraznie nasilily sie wowczas osobiste kontakty miedzy obywatelami obu
panstw. Wielu wschodnich Niemcéw odwiedzato swoje dawne rodzinne miasta na
wschdd od Odry, poznawato ich nowych mieszkancéw i niejednokrotnie nawiazywato
z nimi serdeczne stosunki.

Pod koniec lat siedemdziesiatych oraz w latach osiemdziesigtych ukazalo si¢
kilka powiesci po$wieconych utracie stron ojczystych*'. Dowodzily one, ze dawne
niemieckie tereny wschodnie bynajmniej nie zatarty sie w pamieci mieszkajacych
w NRD wypedzonych. W utworze My, dzieci przesiedlericow (1985) Ursula Hontsch
(1934-2000) opisata na przyktad bél gléwnych bohateréw, wypedzonej ze Slaska
rodziny Honow, odczuwany z powodu uznania w 1950 r. granicy na Odrze i Nysie.

Przejawem mimo wszystko szerokiego poparcia dla granicy byla wola jej uzna-
nia wyrazona 21 czerwca 1990 r. przez Izb¢ Ludowa NRD, ktdra po raz pierwszy
wyloniona zostata w wolnych wyborach. Za przyjeciem rezolucji opowiedziato
sie 360 postow (93,7 procenta), przeciw bylo szesciu (1,6 procenta), a osiemnastu
(4,7 procenta) wstrzymalo si¢ od glosu.

* * *

W PRL-u granica na Odrze i Nysie symbolizowala poczucie zagrozenia ze strony
zachodnioniemieckiego imperializmu i - podobnie jak w NRD - stanowila istotny
element oficjalnego wizerunku panstwa. Dyskusje na ten temat odzwierciedlaty row-
niez potrzebe posiadania bezpiecznej granicy zachodniej, ktora pozostawata niezaspo-
kojona ze wzgledu na roszczenia terytorialne RFN pod adresem Polski. Podkre$lanie
zachodnioniemieckiego > ,,Drang nach Osten’, ktory powstrzymac mogta wytacznie
gwarantowana przez Zwigzek Radziecki granica na Odrze i Nysie, stuzylo ponadto
przede wszystkim legitymizacji wladzy partii komunistycznej w Polsce. Udawalo si¢
to o tyle, ze w przeciwienstwie do NRD zwlaszcza w pierwszych latach po wojnie

39 Bericht iiber eine Umfrage zu einigen Problemen der nationalen Politik in beiden deutschen Staaten
(22. Juli 1965), w: Heinz Niemann, Meinungsforschung in der DDR. Die geheimen Berichte des Instituts
fiir Meinungsforschung an das Politbiiro der SED, Koln 1993, s. 77-108, tu: s. 105 i nastepna.

40" Cyt. za: Dagmara Jaje$niak-Quast, Katarzyna Stoktosa, Geteilte Stidte an Oder und NeifSe. Frankfurt
(Oder) - Stubice, Guben — Gubin, Gorlitz - Zgorzelec 1945-1995, Berlin 2000, s. 78.

41 Zob. np. Christa Wolf, Wzorce dziecifistwa, ttum. Stawomir Blaut, Warszawa 1981; Ursula Hontsch,
My, dzieci przesiedlericow, ttum. Halina Bialek, Wroclaw 1993.
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granica ta cieszyla sie szerokim poparciem spoteczenstwa, wtadz komunistycznych (>
komunizm), Ko$ciota katolickiego oraz emigracji. Z biegiem czasu podejscie réznych
grup do problemu nieuznawania granicy przez Republike Federalng Niemiec uleglo
zmianie, i to zaréwno pod wzgledem mniej czy bardziej pojednawczego tonu, jak
i w odniesieniu do kwestii, na ile ziemie zachodnie nalezy traktowac¢ jako rekompen-
sate za utracone Kresy Wschodnie.

Przesunigcie Polski na zachdd ttumaczono oficjalnie ,,powrotem pradawnych ziem
polskich” do macierzy. Rozpowszechnianiem tej tezy zajmowat sie zwlaszcza Instytut
Zachodni w Poznaniu, ktéry w licznych monografiach, w wydawanym przez siebie
Przeglgdzie Zachodnim oraz w publikacjach wlasnej Zachodniej Agencji Prasowej uspra-
wiedliwial wytyczong w ten sposob granice, a takze dowodzit prawomocnosci umowy
poczdamskiej. Argumentem uzasadniajagcym ostateczny charakter jej postanowien byt
przy tym fakt, Ze tekst uktadu wspominat o ,,bytych ziemiach niemieckich” oraz ,,bylym
Wolnym Miescie Gdansku” (- Gdansk). Przeciwko tymczasowoséci nowej granicy miato
ponadto przemawia¢ przewidziane przez aliantéw wysiedlenie ludnosci niemieckiej*.

Précz najpopularniejszej tezy o powrocie rdzennych ziem do macierzy nieustannie
pojawialy sie tez jednak dalej idace proby uzasadnienia przesunigcia granicy. W opub-
likowanej nakladem Instytutu Zachodniego monografii Odra - Nisa. Najlepsza granica
Polski (1945) Maria Kielczewska (1906-1980) i Andrzej Grodek (1901-1959) nie
ograniczyli si¢ do przytoczenia obiegowych argumentéw historycznych o oczywistej
polskosci > Slaska, Pomorza i Ziemi Lubuskiej (dawnej Wschodniej Brandenburgii),
lecz zwracali uwage przede wszystkim na uwarunkowang geograficznie ,,naturalno$¢”
linii Odry i Nysy jako zachodniej granicy Polski. Zaznaczali zarazem, ze pod wzgle-
dem gospodarczym tereny te nie sg dla Niemiec istotne, dla Polski za§ majg kluczowe
znaczenie. Jednak za najwazniejszy aspekt uznali ,,moralny” wymiar powrotu tych
ziem do Polski, a wiec zado$¢uczynienie za historyczng krzywde®’. Na zakoricze-
nie podkreslili, jak wazne jest oswobodzenie Polski z ,,dwuramiennych kleszczy”**
Niemiec i jej ochrona przed niemieckg agresjag. W wydanym w 1971 r. opracowaniu
Polska granica zachodnia Gerard Labuda (1916-2010) dowodzil natomiast, ze granica,
ktéra w zamierzeniu aliantéw miala si¢ stac ,,granica pokoju i porozumienia miedzy
Polska i Niemcami”, w rzeczywisto$ci stala si¢ ,,zarzewiem dlugotrwatego konfliktu”,
ktérego ,,bolesne skutki najbardziej odczuto spoleczenstwo polskie i niemieckie”.
»Kampania rewizjonistyczna” zachodnich aliantéw wywotata bowiem przede wszyst-
kim ,,uczucia wzajemnej nieufnosci i antagonizmu”*.

42 polska a problem niemiecki, oprac. Halina Brodzka i in., Poznan 1962, s. 30.

43 Maria Kietczewska, Andrzej Grodek, Odra - Nisa. Najlepsza granica Polski, Poznaf 1946 [1945],
s. 64. Autorzy rzeczywiécie uzywaja okreélenia ,,Nisa’, a nie ,Nysa”. Dyskusja na temat pisowni nazwy tej
rzeki toczyla si¢ w 1946 r. na famach ,,Przegladu Zachodniego” i zakonczyla si¢ wiadomym wynikiem.

4 Maria Kielczewska, Andrzej Grodek, Oder - Neisse. Die beste Grenze Polens, ttum. Oskar Kossmann,
Stuttgart 1949, s. 4.

45 Gerard Labuda, Polska granica zachodnia. Tysigc lat dziejow politycznych, Poznan 1971, s. 296.
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Dzigki skrajnie odmiennym stanowiskom RFN i NRD wobec granicy na Odrze
i Nysie kolejne polskie rzady mogly w latach pieédziesiagtych i szes¢dziesigtych wy-
raznie rozréznia¢ miedzy ,antyfaszystowskimi” i ,,imperialistycznymi” Niemcami.
O tym, ze NRD s3 ,,lepszymi” Niemcami, zdawal si¢ jednoznacznie swiadczy¢ fakt,
ze SED ,,zgodnie z najzywotniejszymi interesami pokoju w Europie™® zaakcepto-
wala nowsa granice z Polskg. Uklad zgorzelecki poréwnywano do - zjazdu gniez-
niefiskiego w roku 1000, uchodzacego za akt uznania Polski przez Swigte Cesarstwo
Rzymskie (> Pierwsza Rzesza) podczas spotkania cesarza Ottona III (980-1002)
z Bolestawem Chrobrym (967-1025). Przy kazdej okazji podkreslano przyjazne
stosunki obu ,,bratnich panstw”, a kazda rocznice podpisania traktatu granicznego
obchodzono tak, by przyciagnaé uwage opinii publicznej. Tymczasem nieuznawanie
granicy przez Republike Federalng Niemiec zdawalo si¢ demaskowac jej prawdziwy
charakter. Jeszcze dwadziescia lat po zakonczeniu wojny ludnos$¢ polska nieustannie
ostrzegano przed zagrozeniem niemieckim i przypominano jej, ze to dzigki polskim
i radzieckim zolnierzom ziemie zachodnie znéw znalazly sie w granicach Polski®’.
W wielu artykutach prasowych*® oraz podrecznikach szkolnych* przeciwstawiano
sobie oba panstwa niemieckie, by uwypukli¢ w ten sposéb pozytywne cechy NRD.
Republika Federalna Niemiec miala si¢ kojarzy¢ z rewanzyzmem i militaryzmem,
natomiast NRD - z antyfaszyzmem i reformami. Kontrast ten przewijal si¢ réwniez
w kulturze popularnej, na przyktad w filmie Bumerang Jerzego Janickiego (1928-2007)
z 1966 r., opowiadajacym o niemozliwej mitosci Polki i Niemca z RFN. Podczas gdy
para gléwnych bohateréw oglada w kinie kronike filmowa, dokumentujaca protesty
zachodnioniemieckich wypedzonych przeciwko uznaniu granicy na Odrze i Nysie,
ukazani w filmie obywatele NRD odwiedzaja miejsce pamigci na terenie bylego obozu
koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau (> Auschwitz).

To, czy Polska Rzeczpospolita Ludowa uwazala dane panistwo za swego wroga
czy przyjaciela, zalezalo w duzej mierze od jego stosunku do polskiej granicy
zachodniej. Wedtug tego kryterium na dobre i zle dzielono ponadto wszystkie
partie polityczne, osobistosci zycia publicznego oraz rzady Republiki Federalnej
Niemiec. Dotyczylo to takze zachodnioniemieckiej partii komunistycznej (KPD),
ktéra uzyskala wsparcie ideowe z Polski dopiero w momencie uznania granicy na
Odrze i Nysie w 1947 roku.

46 XX rocznica zwycigstwa nad faszyzmem. Z przeméwienia na akademii we Wroclawiu wygloszonego 8
maja 1965, w: Wiadystaw Gomulka, O problemie niemieckim. Artykuly i przeméwienia, Warszawa 1984,
s. 260-274, tu: s. 268.

47 Tbidem, s. 271, 273.

48 Zob. Marcin Miodek, Niemcy. Publicystyczny obraz w ,,Pionierze”/,Stowie Polskim” 1945-1989,
Wroclaw 2008, s. 224.

49 Zob. analize peerelowskich podrecznikéw szkolnych w: Zbigniew Mazur, Wplyw paradygmatu klasy
na obraz Niemiec w polskich podrecznikach szkolnych do nauczania historii, w: Polacy wobec Niemcow,
red. Anna Wolff-Poweska, Poznan 1993, s. 276-306.

%0 Marcin Tujdowski, Przesztos¢ jak ,,Bumerang”, ,Siedlisko” 6 (2009), s. 47-53, tu: s. 50.
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Kwestie t¢ PZPR wykorzystywata rowniez w polityce wewnetrznej do walki
z Kosciotem, ktéremu zarzucala przyjazny stosunek do Niemcéw. Dogodnego pre-
tekstu dostarczyl Watykan, ktéry odmowil uregulowania kwestii administracji
koscielnej na polskich ziemiach zachodnich przed ostatecznym rozstrzygnieciem
problemu granicy. Nawet kardynal Stefan Wyszynski (1901-1981) zostat areszto-
wany w 1953 r. miedzy innymi pod zarzutem niedostosowania struktur kosciel-
nych do nowych struktur panstwowych. Tymczasem polscy katolicy w zasadzie
podzielali oficjalne stanowisko w sprawie granicy na Odrze i Nysie, uwazajac ja za
nienaruszalng i usprawiedliwiong. Poza tym kardynal August Hlond (1881-1948)
juz 15 sierpnia 1945 r. ustanowit na dawnych ziemiach niemieckich polska admi-
nistracje ko$cielng, postugujac sie metoda faktéw dokonanych. Kierowat si¢ przy
tym raczej wzgledami pragmatycznymi niz ideologicznymi, postrzegajac granice
na Odrze i Nysie nie tyle jako akt sprawiedliwosci dziejowej, ile warunek konieczny
bezpieczenistwa Polski’. Wigkszoé¢ srodowisk koscielnych zgadzata sie jednak
z argumentem o powrocie ,,prapolskich” ziem do macierzy. Dopiero w oredziu do
swych niemieckich wspolbraci wystosowanym 18 listopada 1965 r. polscy biskupi
zdystansowali sie od tej tezy, zwracajgc uwage na fakt, Ze nowa granica odpowia-
data interesom politycznym panstwa polskiego. Podczas gdy episkopat polski zywit
nadzieje na uznanie granicy na Odrze i Nysie przez niemieckich hierarchéw, jego list
wywolal w Polsce ,,najintensywniejsza od konca stalinizmu antyko$cielng kampanie
komunistycznych wtadz”2.

Ugrupowania antyrzadowe czesto odrzucaly teze o powrocie ziem macierzystych
do Polski, cho¢ réwnoczesnie wyraznie opowiadaly sie za polska granica zachodnig na
Odrze i Nysie Luzyckiej. Na przyklad Stanistaw Stomma (1908-2005), cztonek ruchu
ZNAK, uwazal nieuznawanie jej przez Republike¢ Federalna Niemiec za zagrozenie
dla > Europy™. Réwniez Polskie Porozumienie Niepodlegtosciowe stato na stanowi-
sku niezmiennoéci granicy, podkreslajac, ze ponowne zjednoczenie Niemiec mozna
poprze¢ tylko pod warunkiem jej uznania, a fakt, ze RFN dotychczas tego nie zrobila,
shuzy za ,staly i koronny argument za sojuszem z Rosjg”>*.

51 Zob. Robert Zurek, Koscié? katolicki a granica na Odrze i Nysie Luzyckiej — préba wizualizacji tematu,
w: Ziemie Zachodnie - historia i perspektywy, red. Wojciech Kucharski, Grzegorz Strauchold, Wroctaw
2011, s. 189-202.

52 Basil Kerski, Robert Zurek, Oredzie biskupdw polskich i odpowied? niemieckiego episkopatu z 1965 roku.
Geneza, kontekst historyczny oraz oddziatywanie, w: ,Przebaczamy i prosimy o przebaczenie”. Oredzie
biskupéw polskich i odpowiedz niemieckiego episkopatu z 1965 roku. Geneza, kontekst, spuscizna, red. Basil
Kerski, Tomasz Kycia, Robert Zurek, Olsztyn 2006, s. 5-54, tu: s. 41.

53 Piotr Madajczyk, ZNAK - pluralistyczny ruch w niedemokratycznym systemie, w: Demokratyczna
tozsamosc¢ polityczna. Niemcy, Polska, Francja, red. Jerzy Holzer, Marie-Claire Lavabre, Gesine Schwan,
Birgit Schwelling, Warszawa 2008, s. 152-178, tu: s. 175.

5% Zesp6! problemowy Polskiego Porozumienia Niepodleglosciowego, Niemcy a Polska, ,,Kultura”
7/370-8/371 (1978), s. 123-129, tu: s. 127.
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Nowi mieszkancy polskich ziem zachodnich tuz po zakonczeniu wojny podatni
byli na mit Ziem Odzyskanych®>. W przeprowadzonym w 1946 r. referendum w prze-
wazajacej wiekszosci zagltosowali za wlaczeniem ziem zachodnich do panistwa pol-
skiego®®. Spoleczenistwo polskie uwazato wprawdzie granice na Odrze i Nysie za
uzasadnionag, ale niekoniecznie bezpieczng i trwalg. Wrecz przeciwnie - przez wiele
lat dominowato poczucie tymczasowosci i lek przed powrotem Niemcéw. Zohierze,
ktérzy wraz z rodzinami zostali osiedleni wzdluz granicy i mieli dba¢ o jej bezpie-
czenstwo, raczej wzmacniali poczucie niepewnosci, niz je rozwiewali. Pod koniec
lat czterdziestych osadnicy wojskowi i ich rodziny stanowili 12 procent wszystkich
osiedlonych na ziemiach zachodnich. ,,Zohierz osadnik’, ktérego posta¢ pojawiata
sie miedzy innymi w prasie wojskowej, mial nie tylko strzec pogranicza, lecz takze
zadba¢ o zagospodarowanie terenu i walczyé o emancypacje narodows i klasowg™.
Wielu stacjonujgcych na ziemiach zachodnich Zolnierzy poczatkowo nie wierzylto
jednak w trwato$¢ biegnacej tamtedy granicy. Poza tym byta ona bardzo dobrze pilno-
wana - wejécie do szerokiej na 15 kilometrow strefy zamknietej umozliwiala wytacznie
przepustka, a przygraniczne wsie i miasta regularnie patrolowato wojsko. Dopiero po
zniesieniu tych restrykcji w 1956 r. ostablo poczucie niepewnosci i tymczasowosci,
o czym $wiadczy wigksza liczba prywatnych inwestycji. Podpisanie uktadu PRL-REN
w 1970 r. oraz otwarcie granicy z NRD w styczniu 1972 r. zwigkszylo atrakcyjnosé
rejondéw przygranicznych, totez coraz wiecej Polakéw dobrowolnie przenosilo sie
na ziemie zachodnie. Dzigki osobistym kontaktom z go$¢mi zza Odry oraz rosnacej
migracji za pracg udalo sie tez przetamac wiele uprzedzen wzgledem obywateli NRD.
Wkroétce potem pojawito si¢ jednak rozdraznienie, spowodowane gtéwnie wyjazdami
Polakéw na zakupy do wschodnioniemieckich miast potozonych przy granicy.

Po podpisaniu umowy z Polska w Republice Federalnej Niemiec rozgorzaly dys-
kusje polityczne na temat ratyfikacji ukladéw normalizacyjnych, z uwagg §ledzone
przez polska opini¢ publiczng. Antyzachodnioniemiecka propaganda w polskiej prasie
ostabta jednak po wejsciu w zycie traktatu w 1973 roku. O ile w latach osiemdziesia-
tych w polskiej publicystyce cz¢$ciowo zmienil si¢ stosunek do wypedzenia Niemcéw,
o tyle kwestia granicy w zadnym momencie nie podlegata dyskusji. Rowniez w latach
1989-1990 nigdy nie pojawily si¢ glosy, Ze mozna zrezygnowac z ziem zachodnich,
granice na Odrze i Nysie okre$lano za$ wrecz mianem ,,dziedzictwa historii”®. W ob-
liczu rozpoczynajacego si¢ po upadku muru berlinskiego w listopadzie 1989 r. procesu

5 Burkhard Olschowsky, Die ,,Oder-NeifSe-Friedensgrenze” zwischen der DDR und der Volksrepublik
Polen, w: Granica. Die deutsch-polnische Grenze..., s. 87-104, tu: s. 89.

% Obecnie wiadomo juz, ze wyniki referendum zostaly sfalszowane. Mimo to nie ulega watpliwosci,
ze wigkszo$¢ spoleczenstwa rzeczywiscie popierata wlaczenie bylych niemieckich terenéw wschodnich
do Polski. Zob. Krystyna Kersten, The Establishment of Communist Rule in Poland 1943-1948, Berkeley
1991, s. 280 i nastepna.

%7 Joanna Wawrzyniak, ZBoWiD i pamigé drugiej wojny swiatowej 1949-1969, Warszawa 2009, s. 90.

58 Sabine Dorothea Bamberger, Die Oder-Neifle-Grenze in der polnischen Presse 1950-1990, Marburg
an der Lahn 1990, s. 45 i nastepna.
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zjednoczenia Niemiec ponownie stala si¢ ona gtéwnym tematem debat. Fakt, ze
to wlasnie Niemcy i Zwigzek Radziecki prowadzity negocjacje w sprawie polskiej
granicy zachodniej, budzil niedobre skojarzenia z rozbiorami Polski oraz > paktem
Ribbentrop-Mototow. Wzglad Helmuta Kohla na wypedzonych oraz brak wzmianki
o granicy na Odrze i Nysie w jego dziesigciopunktowym planie zjednoczenia wzbu-
dzily zaniepokojenie. ,,[Niemiecki program zjednoczeniowy] staje sie dwuznaczny,
pomijajac milczeniem aspekty, ktore sg jednoznaczne. Zwlaszcza jesli w dziesigtym
punkcie kanclerz sam zauwaza, ze istniejg pytania, na ktére nie mozna dzis$ jeszcze
udzieli¢ ostatecznej odpowiedzi. Czy jego zdaniem zalicza si¢ do nich np. takze kwestia
granicy z Polskg?”>
prawa miedzynarodowego Krzysztof Skubiszewski. Polacy pragneli Niemiec ,,w gra-
nicach z 1990 r’°, opatrzonych gwarancjami prawnomiedzynarodowymi, dlatego
przywigzywali duzg wage do tego, by w ramach negocjacji 2+4 ,wypracowany zostat
polsko-niemiecki traktat o granicy, traktat potwierdzajacy granice na Odrze i Nysie
w jej obecnym przebiegu, traktat majacy range regulacji pokojowej (peace settlement).
To ostatnie jest wazne wobec braku traktatu pokojowego™®'.

Wraz z podpisaniem w listopadzie 1990 r. Traktatu granicznego z Republika
Federalng Niemiec granica na Odrze i Nysie przestata nie tylko rozdziela¢ dwa bloki

polityczne, lecz takze stuzy¢ polskim wladzom do legitymizacji swoich rzadow.

- komentowal minister spraw zagranicznych Polski i profesor

* * *

W kwietniu 1991 r., po wejéciu w zycie Traktatu granicznego, granica na Odrze
i Nysie stala sie ,,normalng europejska granicg”®*. Jej uznanie przez RFN pozwolito
oprze¢ stosunki miedzy obu krajami na nowej podstawie. Granica miedzy Polska
a Niemcami, bedaca niegdys przedmiotem kontrowersji i goracych dyskusji na arenie
migdzynarodowej, stala si¢ czyms codziennym, a na czotéwki gazet trafia co najwyzej
w zwigzku z zagrozeniem powodziowym.

Jednak takze ta ,normalna granica” rodzila pewne problemy, gdyz poczatkowo
byta réwniez granica dobrobytu. Wprawdzie stabo rozwiniete regiony, borykajace si¢
przede wszystkim z bardzo wysokim bezrobociem, lezaly po obu stronach rzeki, ale
na finansowe wsparcie zachodnich landéw i Unii Europejskiej moglo liczy¢ jedynie
pogranicze niemieckie. W tym czasie nasilily si¢ wzajemne uprzedzenia, sama granica
za$ zaczela si¢ kojarzy¢ z kradziezami samochodéw i przemytem papieroséw. Na sym-
pozjum zorganizowanym w Pultusku w maju 1990 r. ekonomista i politolog Henryk

% Zob. Hansjakob Stehle, Wunder Punkt Westgrenze, ,,Die Zeit” z 22 XII 1989.

€0 Niemcy. W granicach z 1990 roku, ,Gazeta Wyborcza” z 9 IIT 1990.

1 Przeméwienie ministra spraw zagranicznych RP Krzysztofa Skubiszewskiego wygloszone podczas
VI Forum Niemiecko-Polskiego, Poznati, 22 lutego 1990 roku, w: Jan Barcz, Udzial Polski w konferencji
»2+4”. Aspekty prawne i proceduralne, Warszawa 1994, s. 117-119, tu: s. 118.

2 Wolfgang Benz, Ucieczka - wypedzenie - wysiedlenie, w: Polacy i Niemcy. 100 kluczowych pojgé,
oprac. Ewa Kobylinska, Andreas Lawaty, Riidiger Stephan, Warszawa 1996, s. 350-356, tu: s. 350.
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Szlajfer (ur. 1947) wyrazit obawe, ze granica na Odrze i Nysie moze sta¢ si¢ Rio Grande
Europy, co zacytowaly pozniej niemal wszystkie polskie i liczne niemieckie media.

Przez czternascie lat, od 3 pazdziernika 1990 r. do 1 maja 2004 r. granica na Odrze
i Nysie stanowita zewnetrzng granice Unii Europejskiej. W filmie Swiatfa (2003), kt6-
rego akcja rozgrywa sie gtéwnie we Frankfurcie i Stubicach, Hans-Christian Schmid
(ur. 1965) ukazuje 6wczesng Odre jako granice ,,dzielgcg nie tylko Wschod i Zachod,
lecz takze dwa $wiaty”®’. Zarazem porusza takie problemy jak przemyt papierosow,
nielegalne przerzucanie ludzi przez granice czy prostytucja, a wigc kwestie, ktére na
przetomie XX i XXI w. budzily emocje mieszkanicéw pogranicza.

Mimo tych probleméw przekraczanie granicy stalo si¢ z czasem oczywisto$cia.
O ile tuz po zjednoczeniu z malego ruchu granicznego bez wizy korzysta¢ mogli
jedynie Niemcy, o tyle z biegiem czasu granica na Odrze i Nysie coraz bardziej si¢
otwierala. Najpdzniej z chwilg przystapienia Polski do uktadu z Schengen w grudniu
2007 r. w ogole przestala stanowic bariere fizyczng. Migdzy Frankfurtem a Stubicami
kursuje nawet regularna linia autobusowa. Wielu mieszkancéw przygranicznego
Gryfina i Chojny przekracza granice kilka razy dziennie, poniewaz droge do pracy
w Szczecinie mozna szybciej pokona¢ po zachodniej stronie Odry. Przez Odre co-
dziennie przejezdzaja ponadto Polacy, ktorzy ze wzgledu na brak mieszkan po polskiej
stronie postanowili wprowadzi¢ si¢ do licznych pustostanéw we Frankfurcie nad
Odra czy w mecklemburskim powiecie Uecker-Randow. Takze studenci Uniwersytetu
Europejskiego Viadrina we Frankfurcie nad Odrg ucze¢szczajg na zajecia po obu stro-
nach granicznej rzeki. Dla wielu Niemcédw mieszkajacych na pograniczu codzienno$-
cig staly sie zakupy po polskiej stronie, co pociagneto za sobg dostosowanie infra-
struktury polskich miejscowosci przygranicznych do ich potrzeb i otwarcie tuz przy
granicy niezliczonych sklepéw z papierosami, aptek i stacji benzynowych.

Zgodnie z postanowieniami Traktatu o dobrym sasiedztwie z 1991 r. zaréwno
obydwa panstwa, jak i Unia Europejska wspieraja inicjatywy transgraniczne. W celu
usprawnienia wspotpracy terendéw lezacych na wschodnim i zachodnim brzegu
Odry w latach 1991-1993 utworzone zostaly euroregiony Sprewa-Nysa-Bobr (Gu-
ben i Gubin), Pro Europa Viadrina (Frankfurt nad Odrg i Stubice) oraz Nysa (Gor-
litz i Zgorzelec). W 2006 r. powstalo Partnerstwo Odra, nieformalne zrzeszenie,
do ktérego nalezg wojewddztwa wielkopolskie, zachodniopomorskie, dolno$laskie
i lubuskie oraz kraje zwigzkowe Berlin, Brandenburgia, Meklemburgia - Pomorze
Przednie i Saksonia. Zmierza ono do integracji politycznej i infrastrukturalnej w celu
stworzenia dynamicznej przestrzeni gospodarczej umozliwiajacej wspdtprace w jak
najliczniejszych dziedzinach. Motto zrzeszenia brzmi: ,Granice dziela - Odra taczy”
Wzajemnemu poznaniu i wymianie do$§wiadczen stuzg réwniez pomniejsze inicja-
tywy, takie jak cho¢by dwujezyczny portal internetowy Transodra.

83 http://www.zweitausendeins.de/filmlexikon/?sucheNach=titel&wert=520750 (1 VII 2011).
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Nowym, powszechnie przywolywanym symbolem polsko-niemieckiej wspdtpracy
jest obecnie ,,pomost” faczacy oba kraje. W tym duchu zostat tez sformutowany tytut
konferencji z udziatem ministréw spraw zagranicznych Radostawa Sikorskiego (ur.
1963) i Guidona Westerwelle (ur. 1961), ktéra odbyla si¢ w listopadzie 2010 r. we
Frankfurcie nad Odra z okazji dwudziestej rocznicy podpisania Traktatu granicznego
z 1990 roku. Tytul ten brzmial: Granica na Odrze i Nysie - od podziatéw do integracji.

Z jezyka niemieckiego przetozyla Patrycja Pievikowska- Wiederkehr
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Poczatek konca

Jorg Echternkamp, Anna Labentz, Robert Traba

Kiedy mowa o roku 1945:

mysle o tych, ktérych juz nie ma.
Kiedy mowa o roku 1945:

Dzikie zgdze si¢ uspity

I porywcze czyny;

Miloé¢ Boga, mito$¢ ludzi

Cicho w nas ozywa.

(J.W. Goethe - Faust)

Oby. Oby™.

Oficjalnie IT wojna $wiatowa zakonczyta si¢ w > Europie kapitulacja
niemieckich sit zbrojnych. Strategicznie i symbolicznie finalnym akcen-
tem ofensywy wojsk alianckich bylo zdobycie przez Armie¢ Czerwong
Berlina 2 maja 1945 roku. W tak zwanej bitwie o Berlin w skladzie
1. Frontu Biatoruskiego walczylo 12 tysiecy zolnierzy 1. Dywizji Wojska
Polskiego. Dokument, datowany na 8 maja 1945 r., podpisany zostat
9 maja 1945 r. krétko po péinocy przez wysokich ranga przedstawicieli
armii, marynarki i sit powietrznych w gtéwnej kwaterze wojsk radzie-
ckich w Berlinie-Karlshorst. Obecno$¢ szefa Naczelnego Dowoddztwa
Wehrmachtu przy podpisaniu tego aktu potwierdzita tym samym ka-
pitulacje dokonang juz 7 maja w Reims w kwaterze gtdwnej wojsk bry-
tyjskich i amerykanskich. Jednak wiosng 1945 r. niewielu Niemcéw
interesowato sie tym historycznym wydarzeniem. W obliczu zniszczen,
rabunkoéw i gwaltow dokonywanych gltéwnie przez czerwonoarmistow
oraz upokorzenia kleska, odczuwanego przez duza czes¢ spoleczenstwa,
Niemcy nie mieli wielu powodéw do radosci. Dla wiekszosci spole-
czenstwa wojna zakonczyla sie wraz z przemarszem wojsk alianckich
jesienig 1944 roku. Miliony niemieckich zotnierzy znajdowaly sie od
tego czasu w niewoli.

W Polsce, mimo ze wiekszos§¢ kraju byta juz od marca 1945 r.
wyzwolona spod niemieckiej okupacji, kapitulacje Niemiec prze-
wazajaca cze$¢ spoleczenstwa przyjela jako ostateczne zakonczenie
wojny. Do 1946 r., szczegdlnie na ziemiach zachodnich, administracje

1 Ryszard Kapuscinski, Cwiczenia pamieci, w: idem, Busz po polsku, Warszawa 2009, s. 5-17, tu: s. 17.
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sprawowali dowédcy wojsk radzieckich. Zolierze Armii Czerwonej
zlozyli ogromng ofiare na ziemiach Polski w walce z armig niemiecka,
jednak dopuszczali sie réwniez aktéw przemocy na ludnosci cywilnej
i prowadzili rabunkows polityke gospodarczg, traktujac materialny
dorobek > Ziem Odzyskanych, jako tupy wojenne. Jeszcze przez kilka
lat powojennych dziatat z malejacg intensywnoscia antykomunistyczny
ruch oporu (- komunizm). Do polowy lat pie¢dziesigtych nastepowata
silna stalinizacja systemu politycznego Polski i rosnaca zaleznos¢ od
Zwigzku Radzieckiego (» Rosja). Udzial Armii Czerwonej w zwycie-
stwie nad Niemcami, a nastepnie konferencja w > Poczdamie potwier-
dzily przynaleznos$¢ Polski do strefy wptywéw radzieckich. Jeszcze
w czasie okupacji alianci okredlili zasady powstania dwoch panstw
niemieckich (1949), nalezacych do przeciwnych obozéw politycznych.
Podzial Niemiec stworzyt warunki, w ktérych dzien 8 badz 9 maja
stal sie podzielonym miejscem pamieci narodowej dwoch panstw
niemieckich.

Blisko potowa Niemcow nie potrafita w 2010 r. odpowiedzie¢ na pytanie, co si¢ zda-
rzyto 8 maja 1945 r., jednakze wigkszo$¢ z nich (85 procent) uznata, ze zakonczenie
wojny bylo réwnoznaczne z ,wyzwoleniem” Niemiec; jedynie 7 procent zywilo prze-
konanie, ze z perspektywy czasu podpisanie aktu kapitulacji byto wyrazem kleski
Niemiec. Interesujace sg tez dwa dalsze wyniki badan opinii publicznej na temat
znaczenia dnia 8 maja po 65 latach, przeprowadzonych przez instytut Forsa®. Po
pierwsze Niemcy na wschodzie wiedzieli wiecej o tym dniu niz Niemcy na zachodzie.
Po drugie zarysowywatla si¢ zmiana w jego ocenie: w 1995 r. 15 procent uznawalo ten
dzien za klgske Niemiec, a 72 procent — wcigz za dzien wyzwolenia. Badania sonda-
zowe pozwalajg na przyjrzenie sie tej dacie, ktora ze wzgledu na jej skomplikowany
charakter stala si¢ jednym z wazniejszych miejsc pamieci w historii powojennych
Niemiec. Po przetomie lat > 1989/1990 dzient 8 maja wydawal si¢ wspdlnym punktem
historycznego odniesienia dla wszystkich Niemcéw. Jaka logika kierowaly si¢ ofi-
cjalne interpretacje konca wojny i jaka spelniaty funkcje? Dlaczego w REN i w NRD
powstawaly czesciowo przeciwstawne narracje? I dlaczego dojscie do porozumienia
w sprawie znaczenia tej daty trwato w Niemczech tak dlugo? W procesie tym, ktéry
bynajmniej nie przebiegat linearnie, mozna wyodrebni¢ trzy fazy zalezne od punktu
widzenia. Ich cezury to po pierwsze koniec wojny w roku 1945, nastepnie pozne lata
siedemdziesigte i wczesne osiemdziesigte XX w. oraz zjednoczenie Niemiec w latach
1989-1990.

W Polsce, po okresie ,,zywej pamieci” lat 1944/45-1948 oraz stalinizacji 1949-
1955, od 1956 do 1989 funkcjonowal, ogdlnie rzecz biorac, jeden model pamieci

2 Umfrage zum Weltkriegsende. 8. Mai? War da was?, http://www.stern.de/politik/deutschland/um-
frage-zum-weltkriegsende-8-mai-war-da-was-1564246.html (15 I 2011).
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kulturowej. W 1987 r. 46 procent (najwiecej) badanych Polakéw pytanych o ,wazne
i godne” obchodzenie $wieta za najwlasciwsza date uznalo dzien zakonczenia wojny.
W 2003 r., czyli 14 lat po rozpoczgciu procesu transformacji i intensywnym procesie
wypierania przeszlosci peerelowskiej, tylko 17 procent uznalo zakoriczenie wojny
za ,godne specjalnego upamigtnienia” Juz jednak 6 lat pézniej, po dynamicznym
powrocie centralnej polityki historycznej w latach 2005-2007, na pytanie: ,Jakie
rocznice z okresu II wojny $wiatowej powinno si¢ w naszym kraju szczegdlnie uro-
czyscie obchodzi¢”, 25 procent ankietowanych nie mialo wyrobionego zdania. Wéréd
pozostalych jednak az 55,4 procenta wskazato na zakoniczenie wojny, 31,3 procenta na
Powstanie Warszawskie, a 28 procent na wybuch wojny®. W 2014 r. spoéréd wydarzen
upamietniajacych II wojne §wiatowa najbardziej spontanicznie i emocjonalnie obcho-
dzona byla rocznica wybuchu Powstania Warszawskiego, ktérego date rozpoczecia,
1 sierpnia, w 2009 r. Sejm ustanowil §wietem panstwowym - Narodowym Dniem
Pamigci Powstania Warszawskiego.

W okowach zelaznej kurtyny: polska polifonia

Krajowa Rada Narodowa - samozwancza namiastka parlamentu i jednocze$nie wta-
dzy wykonawczej, utworzona przez polskich komunistéw w opozycji do legalnie
istniejacego rzadu Rzeczypospolitej Polskiej na uchodzctwie — 9 maja 1945 r. wydata
dekret ustanawiajacy 9 maja w Polsce ,,Narodowym Swietem Zwyciestwa i Wolnosci”
Artykul 1 dekretu glosit:

Celem upamietnienia po wsze czasy zwycigstwa Narodu Polskiego i Jego Wielkich Sprzymie-
rzencéw nad najezdzcg germanskim, demokracji nad hitleryzmem i faszyzmem, wolnoéci i spra-
wiedliwoéci nad niewolg i gwaltem - dzien 9 maja, jako dzien zakonczenia dziatan wojennych,
stanowi¢ bedzie Narodowe Swieto Zwyciestwa i Wolnosci?.

Fakt natychmiastowego zadekretowania Narodowego Swieta Zwycigstwa i Wol-
noéci $wiadczyt o znaczeniu, jakie wtadze komunistyczne przypisalty mu w ksztat-
towaniu nowej tozsamosci spoteczenstwa PRL. Do 1989 r. nieprzerwanie nalezalo
ono do kanonu najwazniejszych $wiat paristwowych, obok Swieta Odrodzenia Polski
22 lipca, w ktérym to dniu w 1944 r. za zgoda Moskwy proklamowany zostal Manifest
Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego oraz Dzien Wojska Polskiego - z okazji
upamie¢tnienia bitwy pod Lenino w 1943 r., gdzie po raz pierwszy utworzona przy
Armii Czerwonej 1. Dywizja Piechoty im. Tadeusza Ko$ciuszki stoczyla krwawg
(stracita 25 procent stanu osobowego), ale zwycieska bitwe z oddzialami Wehrmachtu.
Dziewigty maja w latach 1945-1951 byl dniem wolnym od pracy. Trafnie zauwazyt
polski historyk, Edmund Dmitréw (ur. 1949), ze pamie¢ kulturowa 9 maja skupita

3 Piotr T. Kwiatkowski, Pamig¢ zbiorowa spoleczeristwa polskiego w okresie transformacji, Warszawa
2008, s. 285 i nastepna.
4 Dz.U.z1945r. Nr 21 poz. 116., art. 1.
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sie na przekazie takich osiggnie¢ Polakow jak: zwycigstwo, wyzwolenie, wolno$¢
i sprawiedliwo$¢. Walka przeciw Niemcom po stronie Zwigzku Radzieckiego ozna-
czala automatyczne opowiedzenie si¢ za wyzwoleniem narodowym i spotecznym:
W ten sposob powstawalo iunctim miedzy zwycigstwem w wojnie i wprowadze-
niem systemu komunistycznego™. Najpierw niemiecka okupacja, a potem polskie
zwyciestwo zwieniczone zdobyciem Berlina utwierdzaly w pierwszych latach powo-
jennych powszechne (réwniez w $rodowiskach antykomunistycznych w kraju i na
emigracji) przekonanie o odwiecznej polsko-niemieckiej wrogosci i ,,germanskim
barbarzynfstwie™®.

Ilustracja 12. Najbardziej znanym, wrecz
ikonicznym wyrazem propagandowego myslenia
byl popularny plakat Grunwald 1410 - Berlin 1945
(1945) Tadeusza Trepkowskiego (1914-1954),
faczacy sredniowieczne zwyciestwo nad Zakonem
Krzyzackim (- Krzyzacy) w - bitwie pod
Grunwaldem ze zdobyciem Berlina.

*> Edmund Dmitréw, Pojecia i daty zwigzane z drugg wojng swiatowg w Polsce - 8/9 maja. Oficjalna
pamigc o zakoticzeniu Drugiej wojny Swiatowej. Budowanie demokratycznej pamieci zbiorowej na poziomie
makro. Rola instytucji pluralistycznych z zmian pokoleniowych, w: Demokratyczna tozsamos¢ polityczna.
Niemcy, Polska, Francja, red. Gesine Schwan, Jerzy Holzer, Marie-Claire Lavabre, Birgit Schwelling,
Warszawa 2008, s. 179-209, tu: s. 182. Zob. Peter Hurrelbrink, Wyzwolenie jako proces. Oficjalna pamieé
zbiorowa o 8 maja 1945 roku w RFN, NRD i zjednoczonych Niemczech, w: ibidem, s. 70-119.

¢ Edmund Dmitréw, Niemcy i okupacja hitlerowska w oczach Polakéw. Poglgdy i opinie z lat 1945-1948,
Warszawa 1987, s. 27 i passim.
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W krajobrazie kulturowym wigkszosci polskich miast przejawem panstwowej pro-
pagandy, ktorej nadrzednym celem byta legitymizacja systemu i ideologiczne podkre-
$lanie wiezi ze Zwigzkiem Radzieckim, byty pomniki po$wiecone zZotnierzom Armii
Czerwonej. Ujawnialy one nierozlaczny splot polityki, ludzkich emocji i dramatow.
W miare uplywu czasu zwiekszal si¢ dystans miedzy hotdem dla polegtych a prosta
legitymizacja systemu i sowieckiej dominacji, tworzac wokét pomnikéw (nierzadko
tez cmentarzy) atmosfere wrogo$ci i niecheci. Znamienne, ze w propagandzie wladz
PRL ta forma kultu zmartych, doprowadzonego do politycznego absurdu, przetrwata
do korica lat osiemdziesigtych.

Juz 26 stycznia 1945 r. w Krakowie rozstrzygnieto konkurs na pomnik Wdziecz-
noéci dla Armii Czerwonej, jeden z pierwszych tego typu w Polsce. W marcu od-
bylo si¢ zebranie w sprawie budowy monumentu z udzialem przedstawicieli Armii
Czerwonej, co mialo niematy wplyw na jego forme. Powstanie duzej liczby takich
pomnikéw wdzigcznoséci w calym kraju wynika z faktu, ze radziecka administracja
wojskowa wspotsprawowala wladze w Polsce od konca 1944 az do lata 1946 roku.
Stad pierwsze ,,pomniki wdzieczno$ci” powstawaly z polecenia wladz radzieckich
tuz po zakonczeniu dziatan wojennych i jeszcze przed oficjalnym powitaniem Armii
Czerwonej po zdobyciu Berlina w Warszawie 21 lipca 1945 roku. Pierwszy powstat
pomnik w Katowicach, kolejne za§ w Bytomiu, Myslowicach, Chorzowie, 9 maja
w Zabrzu, 11 maja w Olesnie, nieco wcze$niej w Zawierciu, 21 maja w Rybniku,
15 lipca w Kielcach, 18 lipca w Krakowie, 9 sierpnia w Klimontowie, 3 pazdziernika
w Siedlcach, wcze$niej w Magnuszewie i Suchej Beskidzkiej, 18 listopada w Lodzi,
na Cytadeli poznanskiej i w Warszawie na Pradze.

Pomnik katowicki narzucil schemat obowiazujacy przez nastepne lata. Stanowity
go ustawione na cokole dwie postacie: zolnierz polski i radziecki. Czgstokro¢ cokét
zdobily emblematy — godla obu narodéw, jak na pomniku tédzkim, plaskorzezby ze
scenami walki lub powitania zwycigskiej armii i napisy w dwoch jezykach, jak w przy-
padku pomnika krakowskiego: ,Wieczna chwata bohaterom polegtym w walkach
o wolno$¢ i niepodlegtos¢ Zwigzku Radzieckiego i Polski””. W podobnym duchu
utrzymany byl Pomnik Polsko-Radzieckiego Braterstwa Broni na warszawskiej Pradze.
Jego centralny element to wysoki cokol, w ktorego narozach stoja cztery postacie zot-
nierzy polskich i radzieckich, a na nim trzech zolnierzy rzucajgcych granat — z powodu
spojrzen skierowanych w dot pomnik nazywane jest potocznie ,,czterech $piacych™.

7 Irena Grzesiuk-Olszewska, Polska rzezba pomnikowa, Warszawa 1995, s. 46-53. Takie formy pom-
nikéw obowigzywaty nie tylko w Polsce, ale i we wszystkich krajach, ktére spod niemieckiej okupacji
wyzwalala Armia Czerwona. Podobne monumenty odstonigto w Koszycach na Stowacji (6 VII 1946)
iw Berlinie (11 XI, z tego tez powodu przesunieto wyznaczone na ten dzien odstonigcie pomnika w War-
szawie na 18 XI 1945).

8 ‘W 2011 r. pomnik zdemontowano ze wzgledu na budowe drugiej linii metra w Warszawie. Plany
jego ponownego ustawienia na placu Wileniskim wzbudzily gorace dyskusje, w ktore zaangazowali
sie zar6wno mieszkancy Pragi, jak i politycy oraz przedstawiciele Instytutu Pamieci Narodowej. Zob.
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Obok wspolnych cech wizualnych, uksztaltowal si¢ wokét pomnikow wdzigcznosci
charakterystyczny rytual, ktory przetrwal przez caly okres Polski Ludowej. Oto tylko
jeden przykiad z okresu szczegdlnie nasilonej ideologizacji zZycia spolecznego:

9 maja 1968 r. odsloniety zostal w Czgstochowie monumentalny pomnik Wdzigcznosci Armii
Radzieckiej. Na centralnym placu miasta zgromadzily si¢ tysiace ludzi. Przybyli weterani powstan
$laskich oraz delegacje okolicznych wsi. Budynki udekorowano biato-czerwonymi i czerwonymi
flagami oraz transparentami. (...) Przed pomnikiem spowitym bialo-czerwong szarfa warta ho-
norowa harcerzy i zotnierzy W/ojska] P[olskiego]. Obok, kompania honorowa 2 warszawskiej
dywizji zmechanizowanej im. Jana Henryka Dabrowskiego z pocztem sztandarowym®.

Osmiometrowa posta¢ zolnierza radzieckiego z gatazka oliwng w jednej rece i ka-
rabinem maszynowym w drugiej symbolizowala pokdj i bohaterstwo, ktérym towa-
rzyszy¢ mialy patriotyczne symbole polskosci (wojsko, powstancy, flaga). Punktem
kulminacyjnym takiego wiecu bylo zawsze wystapienie wysokiego urzednika partyj-
nego. W Czestochowie byt nim minister Janusz Wieczorek (1910-1981), ktory stwier-
dzil miedzy innymi: ,,Pomnik, ktéry odstaniamy dzi$, 9 maja, w Dniu Zwycigstwa
nad hitleryzmem jest nie tylko wyrazem hotdu i czci dla zolnierzy radzieckich, kté-
rzy niesli wolno$¢ Polsce, placgc wlasnym zZyciem; jest takze symbolem przyjazni,
ktora stata sie fundamentem naszego bytu pafistwowego”'°.

Gdy w latach siedemdziesigtych XX w. na Zachodzie odkrywano zbrodnie po-
pelnione na europejskich Zydach i w narracji zaczynat dominowa¢ dyskurs kon-
centrujacy sie wokol > Holocaustu, w krajach bloku wschodniego dokonywat sie
narodowy zwrot w podejsciu do II wojny $wiatowej. W Polsce mialo to juz miejsce
w latach szes¢dziesiatych ze wzgledu na silny wplyw kregdéw nacjonalistycznych wsrod
polskich komunistéw. Pretekstem byly obchody ,trzydziestolecia zwycigstwa nad
faszyzmem” w 1975 r., ktére wyznaczyty nowy kurs polityki historycznej w wyraz-
nej opozycji wobec Zachodu. Francja zadeklarowala nawet wycofanie si¢ z kolej-
nych obchodéw rocznicowych 8 maja w imie zaciesnienia wspdlpracy z krajami
Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej. W Polsce, poniewaz ,,tematyka wojenno-
-partyzancka propagandowo si¢ juz zuzyla’, a ,,narodowa martyrologia przestawata
by¢ wiodacym tematem”!!, rozszerzono polityke historyczna o nowe, dotychczas
pomijane czy wrecz zakazane tematy, jak polskie dziatania wojenne na Zachodzie,
wojne partyzancka Armii Krajowej czy bohaterstwo polskich zotnierzy podczas
> kampanii wrzesniowej 1939 roku. Caly czas podkreslajac zwyciestwo i przewod-
nig site Zwigzku Radzieckiego, akcentowano — mimo wielu falszerstw — wieksza

Tomasz Urzykowski, Uliczna kidtnia o pomnik ,,czterech $pigcych” na Pradze, http://warszawa.gazeta.pl/
warszawa/1,34862,15293991.html (26 IX 2014).

9 Andrzej Czerkawski, Pomnik Wdziecznosci Armii Radzieckiej w Czestochowie, Warszawa 1969, b.s.

19 Tanusz Wieczorek, cyt. za: ibidem, b.s.

"' Marcin Zaremba, Komunizm, legitymizacja, nacjonalizm. Nacjonalistyczna legitymizacja wladzy
komunistycznej w Polsce, Warszawa 2001, s. 363.
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podmiotowo$¢ narodu polskiego, a nie tylko zwycigskich komunistéw'2 Popularnym
przyktadem tej interpretacji jest do dzi§ wyswietlany w Polsce serial Czterej pan-
cerni i pies (1966-1970)"* w rezyserii Konrada Nateckiego (1919-1991), pokazywany
réwniez w NRD. W przedostatnim odcinku widzimy gtéwnego bohatera Janka, jak
wdrapuje si¢ na Brame¢ Brandenburska, zatyka polskg flage i kladzie obok niej roga-
tywke polegtego towarzysza broni. Ikoniczna scena powielana nie tylko w filmie, ale
iwliteraturze przed 1989 r., faktycznie nigdy nie mialta miejsca, ale stala sie symbolem
wkiadu Polakéw walczacych u boku Armii Czerwonej w pokonanie Niemiec (przy
czym serial pozostawia wrazenie, jakby czteroosobowa zaloga czolgu z Jankiem na
czele niemal samodzielnie wygrata wojne)'*.

Kosciol katolicki w pelni akceptowal panstwowa polityke — wynikla z udzialu
narodu polskiego w zwyciestwie nad faszyzmem - ,,powrotu” i ,,repolonizacji” ziem
przylaczonych do Polski w 1945 roku. Stworzyl jednak dokument pozostajacy w opo-
zycji do tej polityki, ktory do dzi$ stanowi wyjatkowy, wizjonerski symbol pojednania:
oredzie biskupow polskich do ich niemieckich braci w Chrystusowym urzedzie paster-
skim z 1965 r. (> list biskupdw). Oredzie, utrzymane w duchu martyrologii narodu
polskiego w czasie niemieckiej okupacji oraz zrozumienia dla ludzkiego wymiaru
cierpien wysiedlonych Niemcdow, zawierato w zakoniczeniu propozycj¢ wzajemnego
wybaczenia:

Kraj pokryty byl obozami koncentracyjnymi, z ktérych dniem i nocg dymily kominy krematoriow.
Ponad 6 milionéw obywateli polskich, w wiekszoéci pochodzenia zydowskiego, musiato zaptaci¢
zyciem za ten okres okupacji. Kierownicza warstwa inteligencji zostata po prostu zniszczona; 2
tysiace kaptanéw i 5 biskupow (jedna czwarta dwczesnego Episkopatu) zostalo zamordowanych
w obozach. Setki kaptandéw i dziesigtki tysiecy os6b cywilnych zostaly rozstrzelane na miejscu
w chwili rozpoczecia wojny (...). Zamknieto wszystkie szkoly $rednie i wyzsze, zlikwidowano
seminaria duchowne. Kazdy niemiecki mundur SS nie tylko napawat Polakéw upiornym stra-
chem, ale stat si¢ przedmiotem nienawiéci do Niemcow. (...) Polska granica na Odrze i Nysie jest,
jak to dobrze rozumiemy, dla Niemcéw nad wyraz gorzkim owocem ostatniej wojny, masowego
zniszczenia, podobnie jak jest nim cierpienie milionéw uchodzcéw i przesiedlencow niemieckich.
(...) Wieksza czes¢ ludnosci opuscita te tereny ze strachu przed rosyjskim frontem i uciekta
na Zachéd. Dla naszej Ojczyzny, ktéra wyszia z tego masowego mordowania nie jako zwycie-
skie, lecz kraiicowo wyczerpane parnstwo, jest to sprawa egzystencji (nie za$ kwestia wiekszego
»obszaru zyciowego”). Gorzej — chciano by 30-milionowy naréd wcisnag¢ do korytarza jakiegos
»Generalnego Gubernatorstwa” z lat 1939-1945, bez terenéw zachodnich, ale i bez terenéw
wschodnich, z ktérych od roku 1945 miliony polskich ludzi musialy odptyna¢ na ,,poczdamskie
tereny zachodnie”. Dokad zreszta mieli wtedy p6js¢, skoro tak zwane Generalne Gubernatorstwo
razem ze stolica Warszawg lezalo w gruzach, w ruinach. (...) I mimo tego wszystkiego, mimo
sytuacji obcigzonej niemal beznadziejnie przeszloscia, wlasnie w tej sytuacji, czcigodni Bracia,

12 Pawel Machcewicz, ,,30-lecie zwycigstwa nad faszyzmem”. O polityce historycznej PRL i bloku ra-
dzieckiego, w: Niepiekny wiek XX, red. Jerzy Eisler i in., Warszawa 2010, s. 523-532, tu: s. 524 i nastepna.

13 Emisja pierwszego odcinka odbyla si¢ 9 maja 1966 roku, http://www.filmpolski.pl/fp/index.php?-
film=121749 (25 IX 2014).

1 W rzeczywisto$ci polska flaga zawista na Kolumnie Zwyciestwa. Jednak ta lokalizacja nie miala
takiego tadunku znaczeniowego jak symbole niemieckiej stolicy - Reichstag czy Brama Brandenburska.
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wolamy do Was: prébujmy zapomnieé. Zadnej polemiki, zadnej dalszej zimnej wojny, ale pocza-
tek dialogu..."

Poza nawolywaniem do wzajemnego wybaczenia, ktore miato kluczowe znaczenie,
charakterystyczna jest retoryka odwotujaca sie do korica wojny jako daty granicznej,
do pelnej akceptacji > granicy na Odrze i Nysie, do ludzkiej katastrofy, a nie do
ideologii zwycigstwa. W zakonczeniu przytoczonego cytatu zwraca uwage ponadto
wezwanie do dialogu poprzez zapomnienie. Retorycznie bliskie
stynnej formule ,,blessed act of oblivion” Winstona Churchilla (1874-1965) z jego
zuryskiego przemoéwienia z 1946 r., dwadzieécia lat pézniej miato inne znaczenie.
Churchill chciat nowej formuly integracji Zachodu (facznie z Niemcami) w opozycji
do komunistycznego Wschodu. Biskupi polscy chcieli przetamania izolacji Polski
poprzez dialog prowadzony ponad Zelazng kurtyna.

Prawdopodobnie dzieki temu, ze w latach 1945-1948 i po roku 1956 mielismy
do czynienia nie tyle ze zniewoleniem, co z ograniczong suwerenno$cia, w ramach
ktdrej funkcjonowaly rozrastajace si¢ nisze alternatywnych narracji, mogly zaistnie¢
obrazy wojny réznigce sie od przekazéw propagandowych. Rozpowszechniane byty
przez coraz silniejsza od lat siedemdziesigtych demokratyczng opozycje, ale takze
pokazywane w oficjalnie prezentowanych filmach, sztuce czy literaturze. W okre-
sie PRL-u wtasnie film i telewizja byly najpopularniejszymi no$nikami tworzgcymi
zbiorowe wyobrazenia wojny. Dominowaly fabuty poruszajace temat zwycigstwa nad
hitlerowskimi Niemcami. Najwieksza popularno$¢ zyskaly seriale Stawka wigksza niz
Zycie (1967-1968, rez. Janusz Morgenstern [1922-2011], Andrzej Konic [1926-2010])
oraz wspomniany juz Czterej pancerni i pies. Obraz frontowej przyjazni polsko-radzie-
ckiej pokazany w stylu filmu przygodowego w dobrej obsadzie aktorskiej zacigzyt
na percepcji wojny calego pokolenia. Wielkim freskiem wojennym, zawierajacym
jedne z najwiekszych scen batalistycznych w dziejach polskiej kinematografii, byt
film Jerzego Passendorfera (1923-2003) Kierunek Berlin (1968), przerobiony pozniej
w dyptyk pod tytulem Zwycigstwo (1975). Bohaterami obu filméw byli bohaterscy
zolnierze 1. Armii Wojska Polskiego walczacy u boku Armii Czerwone;j.

Inny stosunek do daty 8/9 maja prezentowal jeden z pierwszych powojennych fil-
mow dokumentalnych - Suita warszawska (1946) Tadeusza Makarczynskiego (1918-
1987), ze znakomitymi zdjeciami braci Adolfa (1911-1992) i Wladystawa (1915-2001)
Forbertow oraz muzyka Witolda Lutostawskiego (1913-1994). Kilkanascie lat pdzniej
powstaly Popiot i diament (1958) Andrzeja Wajdy (ur. 1926) oraz Pierwszy dzie# wol-
nosci (1964) Aleksandra Forda (1908-1980), na podstawie tak samo zatytulowanego
iznanego rowniez w NRD dramatu Leona Kruczkowskiego (1900-1962) z 1959 roku.

15 Orgdzie biskupéw polskich do ich niemieckich braci w Chrystusowym urzedzie pasterskim, w: ,,Prze-
baczamy i prosimy o przebaczenie”. Oredzie biskupow polskich i odpowiedz niemieckiego episkopatu
z 1965 roku. Geneza, kontekst, spuscizna, red. Basil Kerski, Tomasz Kycia, Robert Zurek, Olsztyn 2006,
5. 209-219, tu: s. 215-217.
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Te trzy filmy w rézny sposdb metaforyzowaly zakonczenie wojny i pierwsze dni
pookupacyjnej rzeczywistosci. Mimo panstwowej cenzury, uniemozliwiajacej odnie-
sienie do okupacji radzieckiej, wyrazaly wiele réznych uczué i ocen ,,pierwszych dni
wolnosci’, ktore odzwierciedlaty takze pdZniejsze ramy interpretacyjne tego wydarze-
nia w PRL. Pierwszy powstal w okresie ,,Zywej pamieci’, drugi na fali pazdziernikowej
odwilzy. Krajobraz po klesce wedlug Makarczynskiego jest metaforg wywotanego
wojng dramatu i budzenia si¢ nowego zycia. Wskazuja na to tytuly czesci filmo-
wego tryptyku: Powrot do zycia i Wiosna warszawska. Tworcy wyeksponowali koniec
wojny jako cezure, ktora wyzwolita w ludziach nowg energie i wiare w lepsze jutro.
Gléwnymi motywami filmu sg poetycko wyrazona tragedia i entuzjazm zwyktych
ludzi odbudowujacych Warszawe z ruin. Nie ma w nim $ladu ideologii zwycigstwa
w sensie militarnym i politycznym. Dlatego funkcjonujaca juz woéwczas cenzura nie
dopuscita do rozpowszechnia filmu. Dzigki nieoficjalnej prezentacji w USA i na
festiwalu w Cannes stal sie pierwsza polska narracja o wojnie znang na Zachodzie.

Andrzej Wajda wlaczyt sie natomiast w pierwszy nurt rozliczeniowy, ktéry wyto-
nil sie po upadku stalinizmu. Jego dzieto weszto na trwale do klasyki §wiatowej jako
jedna z najbardziej rozpoznawalnych produkeji polskiej szkoty filmowej. Przenoszac
na ekran powie$¢ Jerzego Andrzejewskiego (1909-1983), stworzyl ikoniczny obraz
dylematéw powojennego pokolenia, o ktdrego postawy spor toczy sie do dzisiaj. Jego
akcja rozgrywa si¢ dokladnie w dniu zakonczenia wojny. Krytycy zarzucaja Wajdzie
koniunkturalizm, poniewaz obok gtéwnego protagonisty, akowca, centralng i jed-
noznacznie pozytywna postacia jest sekretarz PPR. Jednakze to Maciek Chetmicki,
zolnierz AK, uosabia typ romantycznego bohatera, ktérego dylematy i postawa wywo-
tuja najwigksze emocje. Jego tragiczna $mier¢ na wysypisku $mieci (interpretowanym
przez dwezesnych krytykow jako ,,$mietnik historii”) budzi skrajne kontrowersje
i pozostaje najbardziej przejmujacym obrazem dramatu zolnierzy AK, ktérych los
zostal wyparty z pamieci kulturowej PRL.

Ilustracja 13. Koniec bohateréw
romantycznych na §mietniku
komunistycznej polityki
historycznej w powojennej Polsce.
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Sam Wajda skomentowal przestanie filmu nastepujaco:

Ostatni dziefi wojny. Poranek pierwszego dnia pokoju. Pokazac¢ tej szczegolnej nocy losy mtodego
czlowieka uwiktanego w okupacyjng przeszto$¢, zmeczonego bohaterstwem, przeczuwajgcego
inne, lepsze zycie. (...) Tej szczegblnej nocy spotyka sie przeszlo$¢ z przysztoscia - i zasiada do
jednego stotu. (...) Kocham tych nieustepliwych chlopcéw, rozumiem ich. Cheg moim skrom-
nym filmem odkry¢ przed widzem kinowym ten skomplikowany i trudny $wiat pokolenia, do
ktérego sam naleze'e.

Niezaleznie od cenzury, intencji rezysera czy okolicznosci powstania filmu jego
przestanie otwieralo pole do interpretacji najczesciej niezgodnych z oczekiwaniami
oficjalnej propagandy. Wybitna polska pisarka, Maria Dabrowska (1889-1965), wyra-
zita trafna opinieg, ze w chwili premiery Popiofu i diamentu Wajda przekazal spote-
czenistwu maksimum prawdy mozliwe do przekazania w tamtych czasach'’. Podobna
mysl jeszcze mocniej po latach wyrazit Adam Michnik (ur. 1946): ,,Dla ludzi, ktorzy
uczyli si¢ w szkotach PRL-u o «podziemnych bandach» i «faszystowskiej reakcji»,
Popiéti diament Andrzeja Wajdy byl rehabilitacja podziemia, uczlowieczeniem ludzi,
ktdrzy przegrali w wojnie o Polske”'®. W ten sposob, w ramach ograniczonej wolnosci
albo - by postuzy¢ si¢ okresleniem ukutym przez Czestawa Milosza (1911-2004) —
mimo ,,zniewolenia umystéw’, maogt sie tworzy¢ polski wielogtos o najtrudniejszych
politycznie i sprzecznych z ideologia wtadzy problemach najnowszej historii.

(Nie)odpowiednie pamietanie: Niemiecki wieloglos

W podzielonych Niemczech przestrzen interpretacyjna prezentowala si¢ inaczej:
tworzyla ja konkurencja ideologiczna dwéch panstw i dwoch systemow politycznych.
Punkt zapalny recepcji 8 albo 9 maja w obu niemieckich panstwach kryl sie w fakcie,
ze pamie¢ o tym dniu nierozerwalnie wigzala sie z politycznym i moralnym samous-
prawiedliwieniem oraz ze te dwa punkty widzenia spotykaly si¢ z potgpieniem. W tej
dyskusji nie chodzito konkretnie o upadek III Rzeszy, kapitulacje Wehrmachtu czy
konsekwencje, jakie polityczny, spoleczny i gospodarczy upadek Niemiec przyniost
pojedynczym ludziom.

Az do konca lat siedemdziesigtych ubieglego stulecia dzien zakonczenia wojny
byl w REN kojarzony z wlasnym do$wiadczeniem przemocy. Doro$li opowiadali
o bombardowaniach, o > ucieczce i wypedzeniu, o biedzie lat powojennych. Wojna
i okres, ktory nastapil pozniej, zlewaly sie w tej perspektywie w jeden ciag cierpien,
ktére poglebiat fakt, Ze ostatni jenicy wojenni powrdcili z radzieckich obozéw dopiero
na przetomie 1955 i 1956 roku. W tym okresie ukazato si¢ takze pierwsze niemieckie

16 Andrzej Wajda, Autoportret, Radom 1989, b.s.

17 Tadeusz Sobolewski, Rezyser naszych czaséw, ,Gazeta Wyborcza” z 4 111 2011.

18 Adam Michnik, Wyznania nawréconego dysydenta. Spotkania z ludémi. Szkice 1991-2001, Warszawa
2003, s. 188.
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wydanie anonimowego dziennika Kobieta w Berlinie (1959), ktorego autorka oka-
zala si¢ pdzniej Marta Hillers (1911-2001). Opisywala ona przezycia z ostatnich
dni wojny, przede wszystkim gwalty dokonywane przez zolnierzy Armii Czerwone;j
na niemieckich kobietach. O ile na Zachodzie ksigzka odniosta sukces (angielskie
tlumaczenie ukazalo si¢ juz w 1954 r., pézniej pojawily sie przeklady na kolejne
jezyki), o tyle w Niemczech konca lat piecdziesigtych wywotala skandal i oburzenie.
W konsekwencji autorka az do $mierci nie wyrazala zgody na kolejne wydania. Juz
w pamietniku realistycznie przewidywala pozniejsze reakcje na doswiadczenia nie-
malej liczby niemieckich kobiet. W notatkach z wtorku 8 maja 1945 r. pisze: ,,Za to
my bedziemy musialy trzyma¢ jezyk za z¢bami, bedziemy musialy si¢ zachowywac
tak, jakby nas, wla$nie nas, przypadkiem oszczedzono. Inaczej Zaden mezczyzna nie
zechce nas dotkna¢”. I chociaz ,,chodzi o powszechne przezycie, przewidziane, ocze-
kiwane z lekiem - o co$, co spotyka kobiety z lewa i prawa, (...) cos, co w jakis sposob
nalezato do codziennosci”'?, to w powojennym dyskursie publicznym ten rozdziat
konica wojny byl przemilczany - zaréwno w REN, jak i w NRD.

Mimo tabu, jakim oblozone byly niektdre tematy (takie jak gwalty dokonywane
zaréwno przez Armi¢ Czerwong, jak i Wehrmacht), niedawna przeszto$¢ nie byta
calkowicie przemilczana. Paradoksalnie wybidrcze opowiesci o czasach wojny umoz-
liwialy méwienie o narodowym socjalizmie nawet wtedy, gdy nie byt on tematyzo-
wany. Zbrodnie rezimu znikaly tym samym z pola widzenia, podobnie jak osobiste
zaangazowanie wielu Niemcow. Pamie¢ nie obejmowata ofiar zbrodni dokonanych
przez Niemcow, lecz dotyczyta przede wszystkim ofiar niemieckich. Dzient 8 lub
9 maja z innych wzgledéw, ale mimo wszystko podobnie jak w Polsce stanowil ostatnie
ogniwo tego fancucha wydarzen. Taka interpretacja wpisywala si¢ w mit ,godziny
zero” i wyobrazenia nowego poczatku po 8 maja.

Jesli w REN funkcjonowat jaki$ historyczny punkt odniesienia dla pamieci o woj-
nie, to bylo nim wydarzenie poprzedzajace jej koniec. Dzienl 8 maja reprezentowat
bowiem kleske, moralne zwycigstwo symbolizowal natomiast dzien 20 lipca 1944 r.,
kiedy to dokonano zamachu na Hitlera (1889-1945) w jego kwaterze w Giertozy pod
Ketrzynem. Osmy maja pozostawat wieloznacznym i kontrowersyjnym miejscem
pamieci, gdyz $wietowany byl jako dzien wyzwolenia od narodowego socjalizmu,
jako poczatek demokracji. Pdzniejszy pierwszy prezydent RFN, Theodor Heuss
(1884-1963), juz bardzo wczesnie ktadl nacisk na demokracje¢ jako symbol zerwa-
nia z dyktaturg. Osmego maja 1949 r. Heuss méwit o 8 maja 1945 r. — wprawdzie
malo konkretnie - jako ,,paradoksie” niemieckiej historii. ,,Dlaczego? Bo zostaliémy
zarazem wybawieni i zniszczeni”?’. Odmienne glosy pojawialy sie tylko sporadycznie
i poza sfera polityki. Ewangelicki teolog, Helmut Gollwitzer (1908-1993), przypo-

19" Anonima, Kobieta w Berlinie, ttum. Barbara Tarnas, Warszawa 2004, s. 116, 115.

20 Przeméwienie Theodora Heussa z dnia 8 maja 1949 r., podczas 10. plenarnego posiedzenia Rady
Parlamentarnej, w: Deutscher Bundestag, Bundesarchiv: Der Parlamentarische Rat 1948—1949. Akten und
Protokolle, t. 9: Plenum, red. Wolfram Werner, Miinchen 1996, s. 531-543, tu: s. 542.
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mnial w Mannheim ,,0 zawstydzeniu faktem, ze nie mierzito nas budowanie szczescia
naszego narodu na tzach choc¢by jednego zydowskiego dziecka (...), ze przywodcy
znajdowali dla swoich zbrodni tak nieoczekiwanie wielu pomocnikéw wsrdd przed-
a”?!. W oficjalnych narracjach > Zydzi nie
pojawiaja sie ani jako pamietajacy, ani jako ci, o ktérych sie pamieta.

stawicieli wszystkich kregéw spoteczenstw:

Partyjna dyktatura w NRD inscenizowala 8 maja jako ,,dzienn wyzwolenia”, co
bylo kolejnym powodem, dla ktérego w Niemczech Zachodnich unikano tego okre-
$lenia. Podczas gdy w RFN rocznica zakonczenia wojny byta normalnym dniem
tygodnia, Niemcy w NRD (tak jak Polacy do 1951 r.) korzystali z dnia wolnego
od pracy. Do 1967 r., a pdzniej raz jeszcze w 1975 r. z okazji czterdziestej rocznicy
zakonczenia wojny, dzien 8 maja oglaszano $wietem panstwowym. Oficjalne uroczy-
stosci odbywaly si¢ jednak i po 1967 r., przyczyniajac si¢ tym samym do umocnienia
antyfaszystowskiego mitu zalozycielskiego NRD. Dzien kapitulacji Wehrmachtu
byt z tego punktu widzenia ,,dniem wyzwolenia narodu niemieckiego spod hitle-
rowskiego faszyzmu” (jak oficjalnie go nazywano) przez Armie Czerwona, wobec
ktdrej naréd (wschodnio)niemiecki odczuwaé powinien taka samg wdzigcznos¢ jak
wobec Niemcow, ktorzy walczyli przeciwko dyktaturze. W wigkszo$ci niemieckich
miejscowosci, przez ktére przechodzita Armia Czerwona, stawiano kamienie dla
upamigtnienia tego wydarzenia. Corocznie skladano takze wienice pod pomnikami
zolnierzy radzieckich. Najwazniejsze z nich, zlokalizowane w Berlinie, byly miejscem
hucznych uroczystosci ku czci polegtych. Dla upamietnienia ,,ofiar faszyzmu i mili-
taryzmu” przebudowany zostal w Berlinie Wschodnim budynek Nowego Odwachu
(Neue Wache) i w dniu 8 maja 1960 r. uroczyscie oddany do uzytku.

Tlustracja 14. W czterdziesta rocznice zakonczenia wojny
przed Pomnik Zotierzy Radzieckich w parku w Treptow
ciggnely z pochodniami grupy czlonkéw zwigzku

Wolnej Mlodziezy Niemieckiej (FDJ). Stojacy na cokole
gigantycznych rozmiaréw czerwonoarmista, trzymajacy
W prawej rece miecz, na lewym ramieniu dziecko, majacy
pod stopami roztrzaskang swastyke, uosabiat radzieckiego
wyzwoliciela. Plakat przedstawia rocznice z 1951 r.,

ktora — cho¢ nie byta okragta — obchodzono z réwnie
wielkim rozmachem jako ,,dzien wyzwolenia i walk
wolnoséciowych’.

21 Cyt. za: Helmut Gollwitzer, Schatten der Erinnerung, ,,Frankfurter Hefte” 10 (1955), s. 390-392, tu:
s. 391.



Poczatek konica 223

W uroczystosciach tych znajdowala odzwierciedlenie ideologiczna mieszanka,
ktdra - mijajac sie z prawde historyczng — narzucala odgdrnie interpretacje faktow.
Wedlug niej komunisci sprawdzili si¢ w ogniu walki, czego poklosiem mialo by¢
powstanie NRD. Jesli partia oficjalnie pietnowala faszystowska i imperialistyczng
przeszlos¢ niemiecks, nie mozna bylo podawa¢ w watpliwo$¢ aktualnych ostrzezen
przed wrogami na Zachodzie oraz przed kontrrewolucjonistami we wlasnym kraju.
Ta odgornie konstruowana interpretacja coraz bardziej tracila zwiazek z realiami
historycznymi. Przedkladata bowiem doswiadczenia ofiar i opozycji komunistycznej
ruchu oporu nad przezycia ogétu obywateli NRD. Tworzac te wykladnie, partia wyko-
rzystata monopol na interpretacje faktow. W tej wizji wszyscy Niemcy mieszkajacy
na Wschodzie brali udziat w antyfaszystowskim ruchu oporu i mogli uwaza¢ si¢ za
zwyciezcow u boku Zwigzku Radzieckiego. W ten sposob znikneta konieczno$¢ samo-
krytycznej konfrontacji z przeszlosciag. W nowym socjalistycznym spoleczenstwie
wszyscy czuli si¢ jednakowo uniewinnieni i stali po wlasciwej stronie, niezaleznie od
tego, czy w rzeczywistosci byli ofiarami czy sprawcami lub wspétsprawcami. Zbrodnie
nazistowskiego rezimu oddzielaly si¢ w ten sposob od ,,wlasnej” przesztosci; nie trzeba
i nie wolno byto dyskutowa¢ o nich ani publicznie, ani prywatnie.

Koniec wojny traktowano znacznie bardziej stanowczo niz w REN jako szanse na
wrecz rewolucyjny poczatek. Materialne zniszczenia pociagnely za sobg przemiany
spoleczne i polityczne. Powstajgcy z ruin (Auferstanden aus Ruinen) — taki tytul nosit
hymn panstwowy NRD, do ktdrego stowa napisal w 1949 r. Johannes R. Becher (1891-
1958). Od 8 maja 1945 r. patrzono juz tylko w przyszlos¢. Historii — przynajmniej
oficjalnie - nie traktowano jako drogi ku ,,niemieckiej katastrofie” (pojecie Friedricha
Meineckego [1862-1954]), lecz jako zapowiedZ narodowego ocalenia. Obywatele
NRD mieli szczgécie: opuscili manowce niemieckiej historii, podczas gdy Niemcy
w REN ciagle jeszcze tkwili w zautku kapitalizmu i imperializmu. Tak wygladata ofi-
cjalna interpretacja historiografii enerdowskiej. Podczas gdy w Republice Federalnej
dzien 17 czerwca 1953 r., wybuch powstania antykomunistycznego w NRD, ugrun-
towywal tozsamos¢ pafistwowa i narodowq tej czesci Niemiec, dzien 8 maja 1945 r.
stuzyt Socjalistycznej Partii Jedno$ci Niemiec (SED) od samego poczatku jako klamra
spajajaca spoteczenstwo wschodnioniemieckie i namiastka prawomocnosci, negujaca
w zalazku najmniejsze przejawy demokratycznego pluralizmu. Dzier 8 lub 9 maja
jako miejsce pamieci nawigzywal postawami antyfaszystowskimi do braterstwa broni
ze Zwigzkiem Radzieckim. Dzien kapitulacji Wehrmachtu byt dniem historycznego
uprawomocnienia sowieckiego panowania.

Oficjalna kultura pamigci mijata si¢ z prywatnymi wspomnieniami konca wojny.
Masowe gwalty dokonywane przez czerwonoarmistéw, demontaz urzadzen produk-
cyjnych oraz kontrola ze strony radzieckiej administracji wojskowej: wszystkie te
osobiste do$wiadczenia i wspomnienia ktadly sie cieniem na propagande budowang
wokot 8 maja. W istocie niewiele 0s6b moglo by¢ dumnych z tego, ze przezylo okres
narodowego socjalizmu w glorii przeciwnika faszyzmu i uczestnika ruchu oporu.
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Oficjalne miejsce pamieci odbiegalo od osobistych do$wiadczen wigkszej czesci
obywateli NRD. Polityka SED tracita w ten sposéb na wiarygodnosci, poniewaz nie
pozostawiata miejsca na prywatne zyciowe dos§wiadczenia.

Na tym tle kontrapunktem o szczegdélnym znaczeniu dla relacji polsko-nie-
mieckich jest Pomnik Zolnierza Polskiego i Niemieckiego Antyfaszysty (Denkmal
des polnischen Soldaten und deutschen Antifaschisten) odstoniety w 1972 r. w ber-
linskim parku Friedrichshain. Powstal jako inicjatywa polskich i niemieckich komba-
tantow w okresie szczegolnie dobrych relacji miedzy NRD a PRL. Jego ideologicznym
lejtmotywem byla walka o pokdj ,,za nasza i wasza wolnos¢”. Polskiemu zolnierzowi
i niemieckiemu antyfaszyscie towarzyszyt zotnierz radziecki. Co roku 8 maja odby-
waly sie tu oficjalne polsko-(wschodnio)niemieckie uroczystosci. W 1995 r. pomnik
odnowiono, uzupelniajac go o nows inskrypcje:

Pomnik ten wzniesiony zostal w 1972 r. przez rzady obu krajéw dla uczczenia uznawanych
wowczas oficjalnie bohateréw walki z narodowym socjalizmem. Dzi$ sktadamy tu hold réwniez
tym, ktorzy walczyli i polegli jako zolnierze armii Polskiego Panstwa Podziemnego, alianckich sit
zbrojnych i polskiego ruchu oporu. Tym, kt6rzy jako robotnicy przymusowi, wiezniowie i jency
wojenni zostali wywiezieni i zamordowani oraz wszystkim antyfaszystom niemieckiego ruchu
oporu, ktérzy poswiecili zycie wyzwoleniu spod narodowego socjalizmu.

Gléwna ceremonia upamigtniajaca ofiary wojny nie odbywa sie, jak przed 1989r.,
8 maja, lecz 1 wrzednia, w rocznice napasci Niemiec na Polske i wybuchu II wojny
$wiatowej. Do 1989 r. pomnik przeciwstawiatl si¢ panstwowej polityce pamieci RFN
iNRD pod dwoma wzgledami. Stanowil kontrapunkt dla zapomnienia w Niemczech
Zachodnich o zbrodniach popelnionych w Polsce i - mimo ideologizacji w NRD -
oddawat sprawiedliwy hotd ofiarom niemieckiej agresji na Polske. Niemieckie zbrod-
nie w Polsce i okupacja nie byly upamietniane przez demokratyczng REN, zostaly
natomiast uhonorowane przez komunistyczng NRD. Z powodu konfliktu miedzy
Wschodem i Zachodem padly one — nomen omen - ofiarg wyparcia z zachodnioeu-
ropejskiego dyskursu publicznego?.

Poréwnujac mechanizm i funkcjonowanie miejsca pamieci 8 maja w obu pan-
stwach niemieckich, napotyka si¢ w pierwszej fazie jego obchoddéw zadziwiajacy
fakt. W jakze roznych warunkach wyksztalcity si¢ bowiem interpretacje, ktore — cho¢
odmienne w tresciach — pelnily taka sama funkcje. I tu, i tam ujednoznacznienie
wspomnien o wojnie miato odcigzy¢ spoleczenstwa okresu powojennego. Po obu
stronach niemieckiej granicy pielegnowano obraz historii, ktérej rozwéj do 1945 r.
byt nie do powstrzymania: czy to jako owczy ped w strone tragedii i katastrofy, czy
to jako najwyzszy stopien rozwoju imperialistycznego kapitalizmu. Wspdlne dla obu

22 Zob. Rafal Zytyniec, ,, Symbol mysli i czynu najlepszych sit obu narodéw” czy ,historia polskiej walki
z faszyzmem”? Pomnik Polskiego Zolnierza i Niemieckiego Antyfaszysty w Berlinie-Friedrichshain (1965~
1989), w: Historie wzajemnych oddzialywa#, red. Robert Traba, wspotpraca Bartosz Dziewanowski-Ste-
fanczyk, Warszawa 2014, s. 194-226.
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tych wersji miejsca pamieci ponad podziatami i réznicami ideologicznymi bylo to,
ze funkcjonowalo ono jako zakorzeniony w historii instrument polityczny. W tym
celu pamie¢ o ofiarach, uczestnikach ruchu oporu czy tez emigrantach, ktdra jesz-
cze w latach tworzenia si¢ obu panstw podlegata zréznicowanej ocenie moralnej,
musiala zosta¢ usunieta w cie. W obu panstwach niemieckich starano sie tworzy¢
jak najatrakcyjniejsze przyklady antykomunistycznych badz antykapitalistycznych
postaw, ktore nalezato odrzuci¢ badz si¢ z nimi identyfikowaé. Poréwnanie wschod-
nio- i zachodnioniemieckiej logiki tego miejsca pamieci wskazywalo na pozorny
jedynie konflikt: daleko idgce przemilczanie winy, podobnie jak manipulowanie tezg
o zerwaniu z polityczng przeszloscia sprzed 1945 r., odwracalo uwage od krytycznej
konfrontacji z przeszloscia.

Rozdzwieku miedzy opowie$ciami rodzinnymi a oficjalng wykladniag wyzwole-
nia nie mozna zatem sprowadzi¢ do réznicy miedzy dyktaturg a demokracjg. Nawia-
sem mowiac, okreslone grupy spofecznie nie mialy ani w NRD, ani w REN mozliwo-
$ci publicznego wyrazenia swoich wspomnien. Swojg pami¢é musieli zachowa¢ dla
siebie powracajacy z emigracji (zaangazowani w ruch oporu komunisci albo naro-
dowcy), a przede wszystkim wigzniowie obozdw koncentracyjnych, ktdrzy przezyli
wojne, oraz robotnicy przymusowi. Ofiary nazistowskiego terroru pomijano w obu
panstwach niemieckich milczeniem. W RFN mialo sie to wkroétce zmienié.

Odblokowywanie schematéw: niemiecka zmiana paradygmatu

Blisko trzydziesci lat po wojnie mloda generacja Niemcow poczynita kroki w kie-
runku zmiany zachodnioniemieckiej kultury pamieci, ktére w efekcie doprowadzily
na poczatku lat osiemdziesigtych XX w. do gruntownych przemian w postrzeganiu
przesztoéci. Podczas gdy monopol SED wyhamowywatl dynamike interpretacji faktow,
w Niemczech Zachodnich mnozyly sie gtosy krytyczne, zainicjowane podczas rewolty
studenckiej w > 1968 roku. Wzrastala powoli gotowos¢ do konfrontacji z historig
narodowosocjalistycznego rezimu i rolg Niemcow w tym systemie. Domagano si¢
nazwania po imieniu ofiar terroru i oficjalnego wyrazenia zalu z powodu ich $mierci.
Zadano publicznej dyskusji na temat kolektywnej odpowiedzialnoéci za zbrodnie.
Punkt odniesienia dnia 8 maja ulegl zmianie. Nie wojna, ale dyktatura stanowita
teraz przedmiot dyskusji.

Na plaszczyznie prywatnej wywolalo to niemal niezauwazalne trzesienie ziemi,
ale na arenie politycznej trudno bylo go nie dostrzec. Za najbardziej istotny sygnat
tej przemiany uchodzi do dzi$ na arenie migdzynarodowej ogromnie cenione prze-
moéwienie prezydenta REN, Richarda von Weizséckera (1920-2015), ktére wygtlosit
8 maja 1985 r. na uroczystym posiedzeniu Bundestagu z okazji czterdziestej rocz-
nicy zakonczenia wojny. Von Weizsicker podkreslil réznice miedzy 8 maja jako
»dniem pamieci o tym, co ludzie musieli wycierpiec’, oraz jako ,,dniem refleksj[i] nad
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rozwojem naszej historii”**. Z jednej strony przywotal wspomnienie cierpieni wtasnego
narodu i innych narodéw, z drugiej za$ stworzyl konwencje, w ktdrej powinno sie
postrzega¢ 8 maja 1945 roku. Prezydent przemawial jednak w imieniu mniejszosci.
Dawal wspétobywatelom mozliwo$¢ zrozumienia kleski z 1945 r. jako bolesnego, ale
niezbednego warunku ziszczenia si¢ szansy na nowe demokratyczne panstwo. Nie
byto w tym przeméwieniu nic nowego, ale zawieralo ono istotng mysl: zapowiedz
»~wewnetrznego wyzwolenia” dzigki uczciwemu osadowi przesztosci. Poczawszy od
lat osiemdziesigtych XX w. w przemowach z okazji oficjalnych obchodéw 8 maja na
szczeblach parlamentéw krajowych i rad miejskich zaczely sie pojawiac glosy, ktore
tematyzowaly charakter wyzwolenia od dyktatury nazistowskiej i faczyly go z kapi-
tulacja i demokracja. Zmiana ta byla mozliwa, poniewaz réwnocze$nie przesunat sie
punkt ciezkosci zachodnioniemieckiej kultury pamieci: odchodzono od wspominania
wlasnych cierpien, przypominano o milionach ofiar nazistowskiego terroru, gtow-
nie europejskich Zydach. Zarazem honorowe miejsce w historii zyskat ruch oporu
przeciwko Hitlerowi. Do dzi$ stanowi on niezastapiony element oficjalnej tradycji
niemieckiej armii.

Taka demokratyczna i wielostronna interpretacja 8/9 maja, w ktérej wymieniano
wszystkie grupy ofiar faszyzmu, byla w czasach dyktatury SED nie do pomys$lenia.
Antyfaszystowski mit, ktéry stanowil podwaling NRD, definiowat > Auschwitz przez
pryzmat klasowy: ofiarami - niezaleznie od tego, o kim byla mowa - byli gléwnie
komunisci i antyfaszysci. W jakich instytucjach i za posrednictwem jakich organow
mialoby si¢ formowaé odmienne myslenie? Réwnoczes$nie jednak, poczawszy od
lat osiemdziesiagtych, w opozycyjnych kregach w NRD zarysowywal si¢ nowy obraz.
Przede wszystkim przedstawiciele Kosciota protestanckiego krytykowali dotychcza-
sowa interpretacj¢ 8 maja i przypominali o historycznej winie. Tym samym wpro-
wadzali alternatywna wizje, ktéra jednak nie stanowila powaznej konkurencji dla
oficjalnego obrazu historii. Dopiero po powstaniu opozycji demokratycznej i upadku
NRD w 1990 r. takze w Niemczech Wschodnich dokonano oficjalnej reinterpreta-
¢ji 8 maja jako miejsca pamigci. W czterdziestg pigta rocznice zakonczenia wojny
w tamtejszym parlamencie po raz pierwszy dyskutowano o winie i odpowiedzialnosci
takze Niemcdw w NRD; niecale trzy miesigce pozniej ta sama izba oglosita upadek
swojego panstwa.

W poszukiwaniu europejskiego miejsca pamieci: reinterpretacje

Szukajac opisu nastrojow spotecznych i recepcji artystycznych konica wojny
w Polsce po 1990 r., nie sposéb poming¢ pisanego z perspektywy wlasnej pamieci
reportazu Ryszarda Kapuscinskiego (1932-2007). Przez prawie p6t wieku Kapuscinski

2 Cyt. za: Richard Weizsicker, 8 maja 1945 — czterdziesci lat pézniej, ttum. Joanna Jabtkowska, w:
O kondycji Niemiec. Tozsamos¢ niemiecka w debatach intelektualistéw po 1945 roku, red. Joanna Jabl-
kowska, Leszek Zylir’lski, Poznan 2008, s. 325-336, tu: s. 325.
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pomijal refleksje o wojnie w swojej twdrczosci. Dopiero w 1990 r. wlaczyl do swojego
najpopularniejszego zbioru reportazy Busz po polsku (szacunkowo ponad 200 tysiecy
nakladu w o$miu wydaniach) tekst zatytulowany Cwiczenia pamigci. Juz na wstepie
stwierdza, ze kofica wojny si¢ nie pamieta. Pamieta sie jej poczatek, bo to on zmienia
nagle i brutalnie $wiat. Zakonczenie wojny trwa wiecznie:

Bo w pewnym, ale istotnym sensie, wojna nie skonczyla sie dla mnie ani w 1945, ani wkrotce
potem. (...) mygle, ze dla tych, ktorzy ja przezyli, wojna nie konczy sie nigdy w sposéb ostateczny.
W wierzeniach afrykanskich istnieje poglad, ze kto§ umiera naprawde dopiero wéwczas, kiedy
umrze ostatni z tych, ktérzy go znali i pamietali. To znaczy — kto$ przestaje istnie¢, kiedy odejda
z tego $wiata wszyscy nosiciele pamieci. Co$ takiego jest réwniez z wojnag?*.

Wyjécie z wojny oznaczalo wedlug pisarza wewnetrzne oczyszczenie, przede
wszystkim oczyszczenie z nienawiéci. Ilu jednak podjeto rzeczywisty wysilek w tym
kierunku? Ilu si¢ to udalo? Na pewno byt to proces meczacy i dlugotrwaty, ktéry
nie mogt dokona¢ si¢ nagle, jednego dnia, poniewaz wyniesione z tej pozogi rany
psychiczne i moralne byly glebokie.

Doswiadczenie Kapus$cinskiego byto tym bardziej autentyczne, ze duza czes¢
spoleczenstwa polskiego po krotkim okresie ksztaltowania si¢ nowego uktadu poli-
tycznego (1944/1945-1948), w ktdrym nie narzucono jeszcze Polsce formy pan-
stwa totalitarnego, zmuszona byla przerwac okres zaloby. Nie mozna bylo doglebnie
przepracowaé pamieci o okrucienstwach niemieckich i radzieckich ze wzgledu na
ograniczone nisze wolno$ci. Kapusciniski zakonczyt Cwiczenia pamigci przywotanym
jako motto tekstu cytatem z Fausta > Goethego, ale wcze$niej odrzucil ,,.zwyciestwo”
jako kategorie dopelniajacg opis stanu ludzkich przezy¢ po wojnie:

Kiedy mowa o roku 1945:

draznigce jest dla mnie okreglenie, jakie czasem stysze z tej okazji: rado$¢ zwyciestwa. O jakiej tu
mowié radosci? Przeciez zgineto tylu ludzi! Przeciez zakopano miliony cial! Tysigce stracito rece
i nogi. Stracito wzrok i stuch. Stracilo rozum. Kazda $mier¢ jest nieszczesciem. Koniec kazdej
wojny jest smutny: tak, przezyliémy, ale za jaka cene! Wojna dowodzi, ze czlowiek jako istota
mysélaca i czujaca nie sprawdzit sig, zawiod! sam siebie, poniost kleske?.

Uniwersalna, humanitarna interpretacja Kapusécinskiego nie weszta do politycz-
nego kanonu pamigtania konica wojny po 1990 roku. W szeroko rozumianej sztuce
mozna natomiast dostrzec inne tendencje. Waznym przyktadem z ostatnich lat jest film
R6za (2011) w rezyserii Wojciecha Smarzowskiego (ur. 1963), przedstawiajacy historie
powracajacego do domu akowca oraz rdzennej mieszkanki Mazur, Rozy. Naznaczeni
wojng bohaterowie probuja wréci¢ do dawnego zycia, a w koncu egzystuja — z rdz-
nych powodéw - niczym wygnancy, wyrzuceni na margines spoleczenstw, ktérych
byli czescig. Warto takze przywolaé nocny happening Jerzego Bohdana Szumczyka

2+ Ryszard Kapuscinski, Cwiczenia pamigci..., s. 13.
2> Tbidem, s. 16.
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(studenta gdanskiej Akademii Sztuk Pigknych) z pazdziernika 2013 roku. W Alei
Zwyciezcow umiescil on rzezbe zatytutowana Komm, Frau, przedstawiajaca Zolnierza
Armii Czerwonej gwalcacego cigzarng kobiete. Akcja ta byla komentowana przez
miedzynarodowe media, w Rosji natomiast wywotala oburzenie. Szumczyk chciat
w ten sposdb wystawi¢ pomnik zapomnianym ofiarom wojny®®. W réwnie uniwer-
salny sposdb koniec wojny pokazany jest w Rzy: ,,zto nie ma tu swojego munduru ani
narodowosci, czyha ze wszystkich stron. Historia Mazuréw ma wymiar ogélniejszy:
jest to dramat zgwalconej, nieuszanowanej tozsamos$ci”?’. Nie ma tu zwyciezcow.
Wojna konczy si¢ w sferze wielkiej polityki, ale powraca do sfery zycia codziennego,
gdzie wciaz obecne sg doswiadczenia opresji, wykluczenia, zniestawienia i przemocy.

W zwiazku z publicznym odkrywaniem zbrodni sowieckich i niedostatecznym
rozliczeniem systemu komunistycznego ideologiczny wymiar 8 maja jako $wieta
»Zwyciestwa nad okupantem hitlerowskim” ulegal naturalnej erozji. Zmieniajacy sie
stosunek Polakéw do niego lakonicznie wyrazajg stowa dwdch pierwszych prezyden-
tow III Rzeczypospolitej. W 1995 r. byty przywodca > ,,Solidarnosci”, Lech Walesa
(ur. 1943), powiedzial:

Niech si¢ Wschdd i Zachdd nie dziwi, Ze ta gorycz w nas tkwi, nawet po pie¢dziesieciu latach.
Dlatego 8 maja nie moze by¢ dla nas tylko swietem zwyciestwa. Jest dniem refleksji i zadumy
nad wyrokami historii, nad prawami rzadzacymi polityka i nad przeszloscia. (...) Pokonalismy
wroga, zatkneli$my sztandar na ruinach Reichstagu i zmusilismy hitlerowski faszyzm do bezwa-
runkowej kapitulacji. Dzi§ wspominamy ten czas bez dumy naleznej zwyciezcom. (...) Czcimy
go jako dzier zakoficzenia wojny i okupacyjnej Golgoty?®.

Kilka lat pézniej Aleksander Kwasniewski (ur. 1954), dawny przedstawiciel pee-
relowskiego establishmentu, a zarazem wspoltworca i beneficjent demokratycznych
przemian w Polsce, konkludowal z okazji kolejnej rocznicy zakonczenia wojny: ,Wiele
0s6b stawialo sobie wtedy pytanie, czy pierwszy dzien wolnosci Europy bedzie takze
pierwszym dniem wolnosci dla Polski, czy tez poczatkiem nowego zniewolenia? (...)
Dla Polski oznaczato to egzystencje w cieniu totalitarnego imperium”.

Obaj prezydenci wypowiadali sie w sposéb bliski poetyce Ryszarda Kapuscin-
skiego: méwili o potrzebie refleksji nad przeszloscia zamiast ustanawiania narodowego
$wieta. W obu wypowiedziach pokreslone zostalo rozgoryczenie z powodu zdrady
Polski przez Zachod. Ta interpretacja weszla na trwate juz w czasach PRL do pub-
licznego dyskursu, jednak w zaleznosci od kontekstu pelnila rézne funkcje: w okresie

26 Zob. o$wiadczenie autora rzezby ,Komm Frau”, http://www.trojmiasto.pl/wiadomosci/Oswiad-
czenie-autora-rzezby-Komm-Frau-n73607.html (22 X 2014); Eva Krafczyk, Kunstskulptur ,Komm, Frau”
entfacht hitzige Debatte, http://www.stern.de/panorama/vergewaltigungsmahnmal-in-danzig-kunstskul-
ptur-komm-frau-entfacht-hitzige-debatte-2065221.html (22 X 2014).

27 Tadeusz Sobolewski, Wybitny film ,Réza”. Pole minowe historii, http://wyborcza.pl/1,75475,110-
73235,Wybitny_film_Roza___Pole_minowe_historii.html (22 X 2014).

28 Kombatant” 51 (1995), z. 5, s. 24, cyt. za: Edmund Dmitréw, Pojecia i daty..., s. 196 i nastepna.

2% Przeméwienie do kombatantéw z 8 maja 2001, Archiwum Kancelarii Prezydenta RP, s. 199.
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komunizmu stuzyla eksponowaniu jedynego wiarygodnego sojuszu ze Zwigzkiem
Radzieckim, w III Rzeczypospolitej podkreslala niedoceniany na Zachodzie wktad
Polski nie tylko w walke przeciw narodowosocjalistycznemu panstwu niemieckiemu,
lecz réwniez w zdobycze demokracji. Dla Lecha Walesy oznaczalo to kontynuacje
i trwalos¢ polskich zastug dla Europy, mimo odgrodzenia jej od Zachodu zelazng
kurtyng. W przypadku Aleksandra Kwasniewskiego byto to poszukiwanie konsen-
susu spolecznego w Polsce coraz bardziej podzielonej politycznie i ideologicznie.
Paradoksalnie, nawigzujac do zatkniecia sztandaru na ruinach Reichstagu, Walesa
wykazal trwato$¢ peerelowskiego mitu zwycigstwa. Motyw polskiej flagi nad Berlinem
nadal obecny jest tez w rozdziatach poswieconych zakonczeniu wojny wielu szkol-
nych podrecznikéw do nauczania historii. Komentarze charakteryzuja jednak opera-
cje berlinska wojsk polskich albo jako symboliczne zado$¢uczynienie, ,,historyczna
sprawiedliwo$¢”, albo ,,pozorne wynagrodzenie”, poniewaz ,,ZSRR pozbawil Polske
niepodleglosci™®.

Dyskurs utraty przez Polske niepodlegtosci w 1945 r. z jednej strony, a interpretacja
8 maja 1945 r. jako odzyskania suwerennosci z drugiej strony wyznaczaja wspotczesng
o$ sporu o skutki zakonczenia wojny. Trwajace do konca lat dziewieédziesigtych
odkrywanie ciemnych stron polskiej historii i dyskutowanie o nich na poczatku XXI w.
zyskalo nowy kierunek. Publikacja ksigzki Jana Tomasza Grossa (ur. 1947) Sgsiedzi
rozpoczeta debate nad udzialem Polakéw w ,,polowaniu na Zydéw” po wycofaniu sie
wojsk radzieckich w 1941 r. i likwidacji gett na terenie Generalnego Gubernatorstwa
w 1942 r., zakonczonej deportacjami do obozéw zaglady. Gdy w Polsce toczyly sie
ostre spory na ten temat, w Niemczech ogloszono plany utworzenia Centrum Przeciw
Wypedzeniom, w ktérego filiach eksponowano czynng role Polakéw w wysiedleniach
Niemcéw. W obu narracjach Polacy sg juz nie tylko ofiarami wojny, lecz spraw-
cami cierpien innych. Te dyskusje doprowadzily do umocnienia si¢ w polskiej opinii
publicznej afirmatywnego nurtu polityki historycznej, czesto o mocnych akcentach
nacjonalistycznych. Stad wzieto sie eksponowanie bohaterstwa Polakéw i ich cierpien,
doznawanych gléwnie na dawnych ziemiach wschodnich (- Kresy) z rak okupanta
radzieckiego. Wspodlczesng narracje znamionuje brak réwnowagi w opisie i ocenie
wydarzen IT wojny §wiatowej. Dominuje w niej > Powstanie Warszawskie jako symbol
niewinnej ofiary i bohaterskiej walki oraz Katyn jako miejsce radzieckiej zbrodni
popelnionej na polskich zotnierzach. Wazna spolecznie role zachowat 1 wrzesnia jako
poczatek tragedii wojny i symbol obrony przed okupantem. Osmy maja zostal nie
tylko zmarginalizowany, lecz réwniez poddany skrajnej reinterpretacji jako poczatek
najwiekszej katastrofy w dziejach Polski. Najdobitniej wyrazil te tendencje opozy-
cjonista Zdzistaw Najder (ur. 1930), w latach osiemdziesiatych dyrektor polskiej
sekcji Radia Wolna Europa, w opublikowanej w maju 2014 r. ksigzce Wezty pamieci
niepodlegtej Polski. We wstepie Najder pisat:

30 Edmund Dmitréw, Pojecia i daty..., s. 201.
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Potem [po II wojnie $wiatowej — R.T.], w roku 1945 nastgpila ogdlna katastrofa. Polska, prze-
chodzac spod okupacji do statusu satelitarnego pseudopanstwa, doznala najostrzejszego w swo-
jej historii, nieodwracalnego przerwania ciggltosci (...). Rok 1945 oznacza najwigkszg cezure
w naszych dziejach. My, zyjacy w kraju, ogluszeni przetaczaniem si¢ wojennych frontéw, powsta-
niami, walkami po lasach i zmiang ustroju, nie zawsze mieliémy czas uswiadomic sobie, ze Polska,
taka jakg znali$my od wiekéw, koriczy sie nieodwolalnie®.

Logika wywodow Najdera ozywia radykalng narracje niektérych $rodowisk emi-
gracyjnych z lat pie¢dziesiatych, zyskujaca obecnie coraz wigksza popularnoé¢. Nie
tylko w publicystyce podkresla si¢ fakt, Ze 8 maja 1945 r. nie oznaczal konca totalitary-
zmu. Wraz z zakoficzeniem wojny ,,rozpoczela sie okupacja gospodarcza i polityczna
Zwigzku Radzieckiego”. Jedna okupacja zostala wiec zastgpiona przez inng, czyli
»z punktu widzenia narodu zmiana miata miejsce, ale nie byta zmiang jakosciowg”*2.
Parafrazujac tego typu interpretacje, mozna powiedzieé, ze skoro od 1945 r. istnialo
polskie ,,pseudopanstwo’, trzeba uniewazni¢ wszystkie uktady panstwowe PRL, bo
mialy ,,pseudo”-prawny charakter. Wedle tej koncepcji utrata panstwowosci pod
koniec XVIII w., a takze po 1863 r. nie miata tak wielkiego znaczenia dla przerwania
ciaglo$ci panistwowej Polski jak rok 1945. W tak ideologicznie zinterpretowanej hie-
rarchii wazno$ci wydarzen historycznych to nie rok 1939, czyli niemiecko-radziecki
rozbiér Polski, ktéry przyniést 5,6 miliona ofiar, byt ,,poczatkiem zla’, lecz objecie
wladzy przez komunistéw! Skoro jednak - jak sugeruje Najder — odciecie od tra-
dycji bylo tak zdecydowane w PRL, to skad wzig¢la si¢ tak silna wola kontynuacji
w krajowych $rodowiskach opozycyjnych, w wigkszo$ci nieznajacych juz realiow
II Rzeczypospolitej?

W opozycji do takiego punktu widzenia sytuujg si¢ konkluzje innego wybitnego
opozycjonisty, a po 1989 r. redaktora naczelnego Gazety Wyborczej, Adama Michnika
(ur. 1946). Chyba najlepiej wyrazit je w 2001 r. na tamach swojej gazety w kontro-
wersyjnej rozmowie z bylym komunistycznym ministrem spraw wewnetrznych PRL
Czestawem Kiszczakiem (ur. 1925):

Wiem, ze po tamtej stronie byto mnéstwo oportunizmu i konformizmu. Ale mysle tez, ze byli tam
ludzie pamietajacy wojne. W ich my$leniu kryt sie lek, ze Polski moze nie by¢. Dla mnie to byla
wiedza ksigzkowa, bo za mojego zycia Polska byta zawsze. Ci ludzie pamietali lata 1939-1945,
kiedy Polski nie bylo. Dla nich PRL byla wartoscig na tej samej zasadzie, jak dzi$ dla mnie Polska
demokratyczna®.

31 Zdzistaw Najder, Wprowadzenie, w: Wezly pamigci niepodleglej Polski, red. idem, Krakéw-Warszawa
2014, s. 7-15, tu: s. 13.

32 8 maja - Dzieri Zwycigstwa. Dla Polakéw byt zamiang nazizmu na komunizm, http://wiadomosci.
wp.pl/kat,1342 title,8-maja-Dzien-Zwyciestwa-Dla-Polakow-byl-zamiana-nazizmu-na-komunizm,wid,
15551187,wiadomosc.html?ticaid=1136da (10 XI 2013).

3% Pozegnanie z bronig. Z gen. Czestawem Kiszczakiem i Adamem Michnikiem rozmawiajg Agnieszka
Kublik i Monika Olejnik, ,,Gazeta Wyborcza” z 3-4 11 2001.
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Obchody Dnia Zwycigstwa w Polsce w latach 2013 i 2014 nie mialy rangi $wieta
i byly niemal niezauwazalne. Zadna z partii politycznych, wlacznie z lewica, nie
jest szczegdlnie zainteresowana zrytualizowaniem ich i nadaniem im nowego sensu.
Mozna odnie$¢ wrazenie, zZe polscy politycy uznaja te date za tak trudng, by nie podej-
mowac jakiejkolwiek interpretacji 8 maja, gdyz moze to wywoltaé krytyczng reakgcje.

Rozwazania Michnika na temat wojny jako kluczowego doswiadczenia pdzniej-
szych spoleczenstw sktaniajg do refleksji — przy §wiadomo$ci wszystkich zwiaza-
nych z tym ograniczen - nad sytuacjg niemiecko-niemiecka na przelomie lat osiem-
dziesiatych i dziewigédziesigtych. Jednym z powodéw, dla ktérego politycy w REN
i NRD wyrazili w 1990 r. zgode na zjednoczenie obu panstw, byl fakt, ze sami jeszcze
pamietali wojne. W zjednoczeniu Niemiec widzieli szanse dla pokojowego rozwoju
Europy, ktéra poradzi sobie ze skutkami wojny. Osmy maja zwigzany jest tym samym
z przemianami z lat 1989-1990.

Od tamtej pory interpretacja 8 maja uwarunkowana jest przez inne czynniki. Po
pierwsze interpretacja tego wydarzenia po przetomie lat 1989/1990 jest odmienna,
poniewaz rozne byly kultury pamieci na Wschodzie i na Zachodzie. Dla obywateli
bylej NRD i pozostatych obywateli Europy Srodkowo-Wschodniej upadek komunizmu
oznaczal uwolnienie spod panowania radzieckiego. Nie pozostawato to bez wplywu na
pamie¢ o 8 maja. Z jednej strony nie trzeba bylo juz czci¢ Armii Czerwonej jako armii
wyzwolenczej, z drugiej — pamie¢ o wyzwoleniu spod panowania ZSRR nalozyla si¢
na wspomnienie korica dyktatury nazistowskiej. W odrdéznieniu od obywateli ,,starej”
REN Niemcy ze wschodu wniesli w posagu
nie tylko inne rozumienie 8 maja, lecz
takze doswiadczenie upadku dyktatury
komunistycznej. Kiedy w latach dziewigc-
dziesigtych usuwano $lady enerdowskiej
polityki historycznej i kiedy rozeszta si¢
wieé¢, ze dawne obozy koncentracyjne
w Sachsenhausen i w Buchenwaldzie stu-
zyly jako sowieckie lagry, paralele te staly
sie jeszcze wyrazniejsze. Nowa perspek-
tywa Zzycia pod rzagdami dyktatury prowa-
dzita do relatywizacji cezury 1945 roku.

Ilustracja 15. W wydaniu z 8 maja 1995 r.
tygodnik Der Spiegel podkreslat dwczesny

(i do dzi$ aktualny) dyskurs pamieci.
Podsumowywal powojenne doswiadczenia

RFN i NRD, podporzadkowujac je wspolnej
interpretacji spod znaku ,,rozliczenia

z przesztoécig” i (takze przeno$nego) wyzwolenia
(po doznanej klgsce i okupacji).
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Inni natomiast wykorzystywali w 1995 r. pie¢dziesiata rocznice zakonczenia wojny
do gloszenia apologii NRD. Ponownie dyskutowano, czy Niemcy mogg — z uwagi na
podzielone doswiadczenia okresu powojennego — méwi¢ o wyzwoleniu.

Po drugie w polowie lat dziewig¢dziesigtych sam 8 maja zyskal inne znacze-
nie. Po ponad dziesieciu latach krytycznej konfrontacji z narodowym socjalizmem
w Niemczech Zachodnich i bez koniecznosci ideologicznej interpretacji dzien ten
stal si¢ miejscem pamieci o cierpieniach Niemcéw, ktérych doznali pod koniec
wojny. W piecdziesiatg rocznice zakonczenia wojny wiele ugrupowan wystapito prze-
ciwko, jak twierdzono, jego ahistorycznej wyktadni jako wyzwolenia. W dzienniku
Frankfurter Allgemeine Zeitung ukazalo sie ogloszenie, ktore podniosto temperature
debaty™. Sygnatariusze, wérdd nich konserwatywni politycy, dziennikarze i Zolnierze
chcieli (ponownie) uznawac ten dzien za ,,poczatek terroru wypedzenia, zniewolenia
na Wschodzie oraz rozpoczecie rozbioru naszego kraju” Raz jeszcze okazalo sie, ze
dyskusje nad interpretacja 8 maja prowadzone sg niezalezne od podziatéw partyjno-
-politycznych. W przestrzeni lokalnej mamy do czynienia z licznymi opiniami pub-
licystycznymi. Przyktady historii ukazujace cierpienia doznawane pod koniec wojny
$wiadczg o tym, ze ich autorzy i odbiorcy postrzegajg siebie jako ofiary>. Publikacja
w 2002 r. powiesci Idgc rakiem (Im Krebsgang) > Giinter Grass otworzyl nowy rozdziat
historii niemieckich ofiar wojennych. Niemcy mogli teraz otwarcie méwic¢ o swoich
cierpieniach. Taki przekaz kierowano do opinii publicznej. Z okazji kolejnej okraglej
rocznicy fala publikacji osiagneta punkt kulminacyjny. W powiesciach, dokumenta-
cjach, pamietnikach i listach przedstawiano bombardowania, ucieczke, wypedzenie
albo trudy powojennej rzeczywistosci. Nierzadko wing obcigzano zanonimizowany
nazizm, a wszystko to dzialo si¢ - paradoksalnie — w czasie, w ktérym z braku naocz-
nych $wiadkéw do glosu dochodzita generacja dzieci wojny.

Po trzecie mozna zaobserwowac procesy przeciwstawne wobec indywidualizacji
pamieci. Miejsce pamieci wykorzystywane jest nie tylko jako rama prywatnych historii,
ktére rozgrywaly si¢ niejako poza wielka historig narodows, ale takze w opowiesciach
o wydarzeniach transnarodowych. Osmy maja staje si¢ coraz bardziej metaforg catej
wojny, podobnie jak Auschwitz traktowane jest jako synonim nazistowskiego terroru.
Widac¢ to na przyktadzie obchodéw rocznicowych. Dwudziesty siodmy stycznia, data
wyzwolenia Auschwitz, ogloszony zostat w 2005 r. przez Zgromadzanie Ogélne ONZ
Migdzynarodowym Dniem Pamieci o Ofiarach Holocaustu. W wielu krajach (szcze-
golnie zachodnioeuropejskich) obie rocznice — 27 stycznia i 8 maja — symbolizuja
ponadnarodowg pamie¢ o wojnie i ponadczasowe wezwanie do zachowania pokoju.

Takie uogélnienie niesie zarazem ryzyko i szans¢. Z jednej strony istnieje nie-
bezpieczenstwo, ze odpowiedzialno$¢ Niemcodw rozmyje si¢ w miedzynarodowych
rytualach i Ze zatrg sie granice migdzy sprawcami a ofiarami. Werbalizacja wspomnien

3% 8 Mai 1945 - Gegen das Vergessen, ,Frankfurter Allgemeine Zeitung” z 7 IV 1995.
35 Zob. Volker Ullrich, Die neue Dreistigkeit, ,,Die Zeit” z 30 X 1992.
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z perspektywy zjednoczonej Europy prowadzi¢ moze na manowce. Dobitnym tego
$wiadectwem bylo przemdwienie prezydenta RFN, Romana Herzoga (ur. 1934), z oka-
zji pig¢dziesiatej rocznicy zakonczenia wojny. W berlinskim Konzerthaus przedstawit
on pozytywna wizj¢ historii powojennych Niemiec: od podzialu az do zjednoczenia
w wymiarze europejskim. Moglo sie wtedy wydawac, ze chodzi o przesuniete $wicta
jednos$ci Niemiec (obchodzonego 3 pazdziernika) na dzien 8 maja. Dziesi¢¢ lat po
przemoéwieniu, w ktérym von Weizsiacker pokazal, jak demokratyczna wspdlnota
moze wykorzysta¢ rocznice konca wojny w refleksji nad wtasng przeszto$cig, nowa
interpretacja tego miejsca pamigci uczynita zen dzien, w ktérym krystalizowat sie
wklad Niemcow w jednoczenie Europy. Herzog okreslif go jako moment ,,powrotu do
przysztosci’, w ktorym nawigzywac nalezy do duchowych tradycji Europy i Niemiec
sprzed 1933 roku. Kultura pamieci republiki berlinskiej wpisywala si¢ w procesy
europeizacji pamieci o wojnie, a zwtaszcza o jej zakonczeniu.

To nowe uogdlnienie zawiera w sobie tez szanse. We wspdlnych aktach pamieci
udaje si¢ przypomina¢ o indywidualnym i narodowym zréznicowaniu doswiadczen
(i wspomnien). Rodzi to wzajemne zrozumienie bez umniejszania znaczenia ,,nie-
mieckiego przypadku” w coraz powszechniejszych rytuatach kommemoracyjnych.

Proba stworzenia konsensusu

Coraz mniej naocznych $§wiadkéw moze wspomina¢ 8 maja 1945 roku. Niewielu
tez moze jeszcze opowiadac o wojnie na podstawie wlasnych doswiadczen. Zmianie
ulegta réwniez polityka. Czy istnieje niebezpieczenstwo, ze pamie¢ o 8 maja zostanie
zepchnieta w cienl przez wspomnienia o upadku reziméw komunistycznych i o zjed-
noczeniu Niemiec? Czy pamie¢ ofiar faszyzmu i retoryka wyzwolenia (wedle ktd-
rej Niemcy stajg si¢ ofiarami wojny) nie sprawi, ze zapomni si¢ o sprawcach? Czy
szczegolna przeszto$¢ niemiecka nie zostanie zatarta przez celebrowana w Europie
pamie¢ o zwyciestwie aliantow — na przyklad przez uroczystosci z okazji siedemdzie-
siatej rocznicy ladowania w Normandii, w ktorych udziat wziela réwniez kanclerz
Angela Merkel (ur. 1954)? A moze koniec niemieckiej okupacji utozsamiony zostanie
w pamieci polskiej lub innych krajéw Europy Srodkowo-Wschodniej z poczatkiem
prawie polwiecznej dominacji ZSRR?

Z perspektywy dyskurséw pamieci w Europie Srodkowo-Wschodniej ,,europei-
zacja pamieci’, zauwazalna gtéwnie w Niemczech i Austrii, to cigg dalszy westerni-
zacji narracji o XX wieku. Nie uwzglednia ona doswiadczen sowietyzacji, typowych
dla wiekszosci krajow tej czegsci Europy (szczegdlnie Litwy, Lotwy, Estonii, Ukrainy
i Polski). To prawda — o czym w Europie Srodkowo-Wschodniej rzadko sie méwi —
ze z punktu widzenia ofiar Auschwitz, Majdanek czy Teresin nie zostaly zajete, lecz
rzeczywiscie wyzwolone przez Armie Czerwong. Zapomina si¢ jednak, Ze celem
polityki radzieckiej nie bylo przerwanie Holocaustu, jak pisze amerykanski historyk
Timothy Snyder (ur. 1959):
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Kiedy Armia Czerwona zatrzymata si¢ na Wisle w sierpniu 1944 i przygladala sig, jak Niemcy
brutalnie pacyfikuja Powstanie Warszawskie, data Niemcom czas na deportacje do oddalonego
zaledwie o kilka dni marszu Auschwitz, sze$¢dziesigciu siedmiu tysiecy 16dzkich Zydéw pozo-
stalych jeszcze przy zyciu. Czekali réwniez wtedy, gdy trwaly marsze $mierci pozostatych przy
zyciu wigzniéw oé$wiecimskich do Niemiec. Nie staram sie powiedzie¢, ze Zwigzek Radziecki
byt tak samo zly jak nazistowskie Niemcy albo Ze ponosi wspétodpowiedzialnos¢ za Holokaust.
Problem polega na tym, Ze bolesne zdarzenia sg nieobecne w historii Holokaustu, gdyz ktdca sie
z obrazem wyzwolenia Auschwitz jako jednoznacznego i poruszajacego powrotu cywilizacji®®.

Do europejskiej opinii publicznej z trudem przebija sie fakt, ze Polska i duza
cze$¢ Europy Srodkowo-Wschodniej przezyly dwie agresje: niemiecks i radziecka.
Dwudziesty trzeci sierpnia (data podpisania w 1939 r. tak zwanego > paktu Rib-
bentrop-Molotow, sankcjonujacego porozumienie niemiecko-radzieckie w sprawie
podzialu wplywéw w okupowanej Polsce), ustanowiony w 2008 r. przez Parlament
Europejski Dniem Pamigci Ofiar Reziméw Totalitarnych, jest do dzisiaj martwa karta
w zachodnioeuropejskim kalendarzu upamietnien II wojny $wiatowej. W wielu $ro-
dowiskach, zwtaszcza lewicowych, sugeruje si¢ tendencyjnie, ze dzien ten ma wyprze¢
z pamieci Europejczykéw date 27 stycznia, czyli Miedzynarodowy Dzien Pamieci
o Ofiarach Holocaustu. A przeciez obie daty mogltyby razem opowiada¢ najtragicz-
niejszg karte europejskiej historii nie tylko XX wieku.

Pewne jest, ze wspolna pamie¢ o 8 maja, oddzialujaca na tozsamos$¢ narodows,
bedzie zréznicowana. Ani w czasie zimnej wojny, ani po przetomie lat 1989/1990
dzien ten nie utracil swego znaczenia jako metafora konca wojny i dyktatury. Zawarte
z nim odwolanie do pokoju — nawet jesli byt on réznie definiowany - dowodzilo, ze
w konflikcie miedzy systemami istnieje minimalna zgoda.

Mimo wszystkich zalaman i zmian, w cieniu ktérych ksztattowalo si¢ znaczenie
dnia 8 maja i ktére w dalszym ciggu beda obecne w wielonarodowym spoteczenstwie,
nie jest mozliwy powr6t do dawnych wyktadni, chociazby dlatego, ze badania histo-
ryczne pozbawily je racji bytu. Dzien 8 lub 9 maja 1945 r. jako miejsce pamigci zawiera
w sobie potencjal wydarzenia, z ktérego Europa moze czerpa¢ nauke. W najlepszym
wypadku za sprawg wspdlnego, cho¢ odmiennie warto$ciowanego upamietnienia
konica wojny tworzy potencjal porozumienia miedzy réznymi narodowymi interesami
i interpretacjami.

W historycznym krajobrazie XX w. mozna temu miejscu pamieci przypisa¢ nowe
znaczenia. Trzeba teraz mowic o punkcie stycznym niemieckiej historii, gdyz z per-
spektywy czasu staje si¢ jasne, Ze tu zbiega sie caly jej negatywny rozwdj i stad bierze
tez poczatek to, co pozytywne. Poniewaz 8 maja postawit tame dla nacjonalizmu
i gotowosci do prowadzenia wojny, idea europejska otrzymata silne wsparcie, wojna
zostala na trwale wyparta z Europy, a Niemcy zyskali drugg szans¢ na demokratyczny
rozwoj. ,Zwycigskie” kraje koalicji antyhitlerowskiej, w tym gléwny jej uczestnik
z Europy Srodkowej i Wschodniej — Polska (armia polska stanowita czwarty pod

3¢ Timothy Snyder, Przyczynowos¢ kommemoracyjna, ,Res Publica Nowa” 24 (2013), . 76-89, tu: s. 84.
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wzgledem liczebnosci kontyngent koalicji alianckiej po Zwigzku Radzieckim, Stanach
Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii), za zgoda Zachodu dostaly si¢ w strefe wptywow
totalitarnego Zwigzku Radzieckiego. Sprzecznos¢ tych doswiadczen nie zmienia faktu,
ze dzien 8 maja pozostaje wprawdzie kontrowersyjnym, ale waznym miejscem pamieci
europejskiej. Potwierdza to wrecz jego znaczenie dla demokratycznego dialogu i poro-
zumienia. Jaka bedzie warto$¢ tej funkcji, z pewnoscig pokaza rocznicowe obchody
w roku 2015.

Fragmenty z jezyka niemieckiego przetozyty
Matgorzata Morawiec i Magdalena Saryusz-Wolska
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Ziemie Odzyskane / utracony Heimat

Ludzkie dramaty i koniunktury polityczne

Robert Traba, Rafat Zytyniec

»Utrata” i ,odzyskanie” zyskaly trwale miejsce w stowniku strategii
iideologii politycznych od czasu, gdy panstwa zdobywaly i tracity swoje
tak zwane ziemie macierzyste. Nabraly szczegélnej wagi w epoce ksztatto-
wania si¢ panstw narodowych, gdy terytoria staly sie jedng z centralnych
kategorii (oprocz miedzy innymi jezyka, wspolnoty loséw i tradycji)
wyznaczajacych podstawy ideologii narodowych. Ciaglo$¢ przynalez-
nosci terytorialnej i walka o integralno$¢ wlasnego panstwa narodo-
wego mialy potwierdza¢ prawo nowoczesnych panstw do istnienia.
W relacjach polsko-niemieckich uzyskaly znaczenie ideologiczne po
- I wojnie $wiatowej, gdy Niemcy ,,utracily” > Wielkopolske, Pomorze
Gdariskie, czes¢ Gornego Slaska, a powstale po 123 latach zaboréw
panstwo polskie te same terytoria ,,odzyskato”, odwolujac sie czasami
do wladztwa sprawowanego nad nimi w sredniowieczu.

Jednak prawdziwym poczatkiem ideologicznego odzyskiwania
ziem stal si¢ rok 1939. Wlaczenie do Rzeszy Kraju Klajpedzkiego
(Memelland), niemiecka agresja na Polske, potem na Francje, ZSRR,
a wczesniej na Czechostowacje zaowocowaly setkami publikacji pro-
pagandowych, ktérych przestaniem byla ,duma z odzyskania pra-
niemieckich ziem”: Pomorza Gdanskiego, Pruskiej Litwy (okolice
Klajpedy), Krakowa, Lwowa, czesci ziem czeskich zwanych Krajem
Sudeckim, Alzacji, Lotaryngii i tak dalej. ,Odzyskanymi” byly wszyst-
kie terytoria, ktére kiedykolwiek w Europie Srodkowo-Wschodniej
znajdowaly si¢ w przestrzeni niemieckiego Lebensraum, wyznaczo-
nego granicami osadnictwa niemieckiego w $redniowieczu (- Drang
nach Osten).

W polskim dyskursie prawno-publicznym ,,Ziemie Odzyskane”
po raz pierwszy pojawily sie po zajeciu Zaolzia przez oddzialy polskie
w pazdzierniku 1938 r. i odzyskaniu Tatr. Okreslenie to zawieral Dekret
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 11 pazdziernika 1938 r. o zjednocze-
niu Odzyskanych Ziem Slaska Cieszynskiego z Rzeczgpospolita Polska.
Na podstawie ustalent konferencji w - Jalcie i Poczdamie ziemie polsko-
-niemieckiego pogranicza, dawne Ostdeutschland, przyznano Polsce.
Od listopada 1945 do stycznia 1949 r. w celu zintegrowania ich z tery-
torium panstwa polskiego istnialo Ministerstwo Ziem Odzyskanych,
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ktérym kierowat pézniejszy I sekretarz PZPR Wtladystaw Gomulka
(1905-1982). Funkgcje legitymizacyjng nowych granic Polski na are-
nie migdzynarodowej petnito zawarcie przez rzad PRL z rzadem NRD
uktadu zgorzeleckiego w 1950 roku. NRD uznawala w nim polsko-
-niemiecky > granice na Odrze i Nysie, okreslajac ja tym samym ,,granica
przyjazni’, faczaca odtad dwa bratnie narody budujgce socjalizm. Fraza
»powrotu na wieczne czasy Ziem Odzyskanych do Polski” znalazta wyraz
zaréwno w Konstytucji Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej z 1952 r., jak
i oficjalnych wystapieniach hierarchéw Kosciota katolickiego. W 1962 r.
sensacja stalo sie oswiadczenie papieza Jana XXIII (1881-1963), ktéry po
spotkaniu w Rzymie z kardynatem Stefanem Wyszynskim (1901-1981)
wspomnial o ,,odzyskanych po stuleciach polskich ziemiach zachod-
nich” Od lat siedemdziesigtych, po podpisaniu polsko-niemieckiego
ukladu granicznego (7 grudnia 1970 r.) i fazie odprezenia w relacjach
polsko-niemieckich, okreslenie ,,Ziemie Odzyskane” przestato petni¢
funkcje legitymizacyjna w polskim dyskursie politycznym. Po 1990 r.
jedynie prawicowe ugrupowania polityczne sporadycznie nawigzuja
do jego dawnej funkgji.

Odpowiednikiem Ziem Odzyskanych w niemieckim dyskursie
politycznym po roku 1945 byla ideologia utraconej ziemi ojczystej
(verlorene Heimat). Stala si¢ ona cze¢$cig mitu fundacyjnego Republiki
Federalnej Niemiec wpisana do manifestu wypedzonych - Karty
niemieckich wypedzonych ze stron rodzinnych (Charta der deutschen
Heimatvertriebenen, 5 sierpnia 1950 r.). W ahistorycznej, sakralizujacej
przeszto$¢ metaforyce pisano:

My, wypedzeni ze stron rodzinnych, rezygnujemy z zemsty i odwetu.
(...) Utracili$my nasze strony rodzinne. Ludzie, ktérzy nie posiadaja
stron rodzinnych s3 na tym $wiecie ludZzmi bezdomnymi. Bég wyzna-
czytludziom ich strony rodzinne. Wyrwanie czlowieka pod przymusem
z jego stron rodzinnych, oznacza jego duchowe unicestwienie.!

Mimo kontrowersji i wielu krytyk ze strony coraz wigkszej czesci
niemieckiej opinii publicznej réwniez w zjednoczonych Niemczech
Karta i zawarta w niej polityczna interpretacja utraconej ziemi rodzinnej
znajduja uznanie wielu politykéw reprezentujacych najwazniejsze partie
w Bundestagu. W 2011 r. wiekszosécia gloséow przyjeto uchwate glo-
szaca, ze Karta byta , kamieniem milowym na drodze do integracji
i pojednania”, poniewaz organizacje wypedzonych zaledwie pie¢ lat

U Charta der deutschen Heimatvertriebenen, http://www.bund-der-vertriebenen.de/derbdv/charta-dt.
php3 (27 X 2014).

2 Beschlussempfehlung und Bericht des Ausschusses fiir Kultur und Medien (22. Ausschuss): 60 Jahre
Charta der deutschen Heimatvertriebenen — Ausséhnung vollenden, Deutscher Bundestag, 17. Wahlperiode,
Drucksache 17/4651, 7 I1 2011.
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po wojnie wyrzekly sie w niej zemsty i odwetu oraz zobowiazaly sie do
budowy zjednoczonej Europy.

W NRD stanowigcy czes¢ oficjalnej doktryny panstwowej mit fun-
dacyjny ,,niemieckiego antyfaszysty” i marksistowskiego ,internacjo-
nalizmu” wykluczal z pamieci kulturowej narracje o utraconej ziemi
rodzinne;j. ,Polskie Ziemie Zachodnie i PéInocne” uznane zostaly za
nowe wyzwanie dla ,,postepowych Niemiec”, ktére ,,uczynig wszystko,
zeby rozpowszechni¢ prawde o wielkim dziele budowania i odbudowy
dokonywanym przez mitujacy pokdj nardd polski, ktéry wkroczyt na
droge socjalizmu™ (przeméwienie Waltera Ulbrichta [1893-1973] po
podpisaniu Deklaracji Warszawskiej 6 czerwca 1950 r.).

Kontekst polityczny interpretacji utraconej ziemi rodzinnej funk-
cjonuje do dzié. Naklada sie jednoczesnie na uniwersalne ludzkie dos-
wiadczenia dalekie od terytorialno-ideologicznej roszczeniowosci. Po-
trzeba przepracowania dramatycznych przezy¢ wyraza si¢ w powstaniu
zaréwno w Niemczech, jak i w Polsce calego nurtu utraconej ziemi
rodzinnej w literaturze i sztuce.

Ojczyzna i ziemia rodzinna: dwie drogi do narodowej jednosci

Trudno zrozumie¢ mechanizm ideologizacji Ziem Odzyskanych i utraconej ziemi
rodzinnej oraz przeksztalcenia ich w tozsamosciotwdrcze miejsca pamieci bez od-
niesienia sie¢ do semantyki i publicznej interpretacji centralnych kategorii polskiej
i niemieckiej ideologii narodowej: ojczyzny i ziemi rodzinnej albo — uzywajac pojec
wprowadzonych przez Stanistawa Ossowskiego — ojczyzny ideologicznej i prywatne;.

W pazdzierniku 1909 r. odbyl si¢ w Paryzu pierwszy miedzynarodowy kongres
»ochrony ziemi ojczystej” (Heimatschutztagung), ktory zdaniem niemieckiego bota-
nika i pioniera europejskiej idei ochrony przyrody Hugona Conwentza (1855-1922)
udowodnit, ze ani we francuskim (la patrie, la petite patrie, le pays), ani w angielskim
(homeland, country), ani w zadnym innym jezyku nie ma tak naprawde odpowied-
nika niemieckiego stowa Heimat*. W duchu wyjatkowosci niemieckiej Heimat kreo-
wano wyobrazenia dzieci i mlodziezy w szkole, szerokich rzesz czytelnikow literatury
popularnej i tysiecy uczestnikéw ruchéw spotecznych w obronie ziemi rodzinnej,
niekoniecznie zwigzanych z konkretnymi partiami politycznymi. Kontekst, ktory
doprowadzil do powstania idei Heimat w przelomowym okresie rozwoju Niemiec
wilhelminskich, mial tez wptyw na procesy narodotworcze, zwlaszcza po kapitulacji
Niemiec w 1918 roku. W sytuacji realnego zagrozenia rozpadem panstwa Heimat

% Aus der Ansprache von Walter Ulbricht anliflich der Unterzeichnung [der Warschauer Deklaration
am 6. Juni 1950], w: Polen, Deutschland und die Oder-NeifSe-Grenze, red. Rudi Goguel, Berlin (Ost) 1959,
s. 578-579, tu: s. 579 (Dokumentation zur Zeitgeschichte, 1).

* Hugo Conwentz, Einleitung, w: idem, Heimatkunde und Heimatschutz in der Schule, Berlin 1922,
s. 3-14, tu:s. 3.
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okazala sie ideg spajajacg niemieckg wspélnote narodowa. Owczesng kwintesencja
znaczenia Heimat dla wiezi narodowej moga by¢ stowa przewodniczacego sekeji
poezji Pruskiej Akademii Sztuki Waltera von Molo (1880-1958):

Ziemia ojczysta, zaczynajac od domu rodzinnego i rodziny, nastepnie rodzinnej miejscowo-
$ci i krajobrazu ojczystego, jest korzeniem kazdej ludzkiej egzystencji. Czlowiek bez poczucia
przywigzania do ziemi rodzinnej staje sie chorym korzeniem. (...) Ale ziemia, z ktdrej wyrasta
roélina, nie jest czyms$ odcietym od reszty $wiata; ma zwiazek z ziemia z jej blizszego i dalszego
otoczenia. Moc tego otoczenia zywi i wzmacnia, i karmi kazdg czastke, ktora zyjac dla siebie
samej, ubozeje i usycha. Dlatego tez ziemia rodzinna - w naszym wypadku niemiecka ziemia
rodzinna - nie moze istnie¢ bez calego kraju, bez niemieckiego panstwa, bez ogétu niemie-
ckich plemion. (...) Poczucie przynaleznosci do ziemi rodzinnej z jednoczesnym odrzuceniem
calosci wielkiej niemieckiej ojczyzny, mitos¢ do ziemi ojczystej, ktora chce istnie¢ bez mitoéci
do ojczyzny, jest podobna do ziemi w doniczce, w ktorej kazda rodlinka obumiera, poniewaz
ziemia nie jest odnawiana®.

Problematyka mitosci i ochrony ziemi rodzinnej, poruszana przed I wojna $wia-
towa prawie wylgcznie w kregach konserwatywno-narodowych, w okresie migdzywo-
jennym podejmowana byta przez wszystkich poza waskimi grupami radykalnej lewicy.
Za zadanie o$wiaty uznawano nie tylko upowszechnianie wiedzy, lecz réwniez rozbu-
dzanie uczu¢ wobec ziemi rodzinnej, co w efekcie prowadzi¢ mialo do Heimatliebe,
czyli mitosci do ziemi ojczystej. Potrzebny byt jeszcze aktywny posrednik miedzy wie-
dza a mitoscig, ktéry pozwolitby przeksztalca¢ wyuczona wiedzew emocjonalny
zwiazek. Staly sie¢ nim ruchy ochrony ziemi rodzinnej - Heimatschutzbewegung.
W calym okresie miedzywojennym triada Heimat-Volk—Volksgemeinschaft (zie-
mia rodzinna-lud-wspélnota narodowa) stanowila trzon niemieckiej tozsamosci.
Postugiwali sie nig przedstawiciele catego spektrum politycznego: anarchisci, kato-
licy, protestanci, > Zydzi, socjaldemokraci, liberalowie, konserwatysci i narodowi
socjalisci. Austriacki historyk i konserwator zabytkéw Karl Giannoni (1867-1951)
w nastepujacy sposob zdefiniowal zwiazek miedzy ojczyzna prywatng i ideologiczna:
»Odciete od ciala narodu w wyniku uktadéw pokojowych czeéci narodu stracity
ojczyzne (Vaterland), zachowaly jednak ziemie rodzinng (Heimat). I to wtasnie ona
otrzymatla zadanie utrzymania istoty naszej idei narodowej (Volkstum), jako jej czes-
ciowy wyraz”®.

Zanim utracone ziemie ojczyste staly sie usankcjonowanym przez Karte nie-
mieckich wypedzonych elementem politycznego dyskursu o przymusowych migracjach
po 1945 r., podstawowe elementy jego znaczenia, czyli utrata i wypedzenia, pojawity
sie w niemieckiej pamiegci tuz po I wojnie $wiatowej. Ziemie odebrane Niemcom
w wyniku postanowien traktatu wersalskiego (- Wersal) staly sie utraconymi stronami

5 Cyt. za: Fritz Hintz, Heimat-Deutschland-Welt! Nach Walter von Molo, ,Unser Masuren-Land”
1929, nr 10, s. 73-74, tu: s. 73.

¢ Karl Giannoni, Heimat und Volkserziehung, w: Der deutsche Heimatschutz. Ein Riickblick und
Ausblick, red. Gesellschaft der Freunde des Deutschen Heimatschutzes, Miinchen 1930, s. 54-69, tu: s. 63.
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ojczystymi, a ci, ktorzy zostali wysiedleni lub opuscili przekazane Polsce tereny daw-
nego zaboru pruskiego i Prus Zachodnich, stali si¢ wypedzonymi. W 1925 r. ukazato
sie szoste wydanie bogato ilustrowanej ksiazki To, co utracilismy - oderwana, lecz
nigdy niezapomniana niemiecka kraina’. Znalazta sie¢ w nim mapa opatrzona pod-
pisem: ,,Nasza ojczyzna ze zrabowanymi terenami”. Kolorem czerwonym zostaly na
niej oznaczone utracone strony ojczyste: Poznan, Prusy Zachodnie, Kraj Klajpedzki,
Kraj Sudecki, Alzacja i Lotaryngia i tak dalej. Przeciwstawienie ,,swdj”-,,0bcy” stalo
sie w latach trzydziestych XX w. integralng czescig dyskursu utraconych stron ojczys-
tych, propagowanego za pomocg literatury i zwigzanej z > niemieckim Wschodem
prasy. Obcych, czyli tych, ktérzy zagarneli utracone strony ojczyste, poréwnywano do
szaranczy, a sama utrate okreslano jako hanbe i wolajaca o pomste do nieba zbrodnie
popetniong na cierpigcych niczym ukrzyzowany Chrystus Niemcach. Takie wias-
nie przestanie zawieral wiersz Johanny Wolff (1858-1943) pod tytulem Wypedzeni,
opublikowany w 1930 r. w specjalnym numerze wydawanego w Gdansku czasopisma
Ostdeutsche Monatshefte, poswieconym utraconym terenom Poznanskiego i Prus
Zachodnich:

Teraz mieszkajg na tobie obcy, niemiecka ziemio
jak szarancza przybywaja, by ci¢ zagarna¢

i oddychajg na tobie, i chcg na tobie umrze¢,

i by ich wnuki ziemie¢ odziedziczyly,

ktéra uzyznili nasi ojcowie.

Ziemia - serce peka od roztaki -

wisimy na krzyzu i musimy to cierpiec¢ -

o, Niemcy. (...)*

Na spetnienie formulowanych w wierszu zadan odzyskania terenéw utraconych
przez Niemcy po I wojnie $wiatowej nie trzeba bylo dtugo czeka¢. Ich urzeczywist-
nienie obiecywal ruch narodowosocjalistyczny zyskujacy coraz silniejsze popar-
cie w latach trzydziestych ubiegtego wieku. W opublikowanym 24 lutego 1920 r.
programie NSDAP Zadano ,,réwnouprawnienia narodu niemieckiego wobec innych
narod6éw” oraz ,,uniewaznienia ukltadéw pokojowych z Wersalu oraz St. Germain™.
Skutkiem tego bylo wykreowanie po dojsciu nazistéw do witadzy i proklamowaniu
I11 Rzeszy Niemieckiej ,,politycznego pojecia stron ojczystych”'’. ,;Waznym ideologicz-
nym przedsiewzieciem ruchu narodowosocjalistycznego byto - jak zauwaza Andrea
Bastian — przeniesienie zwigzanej ze stronami ojczystymi (Heimat) skali odczué na

7 Heinrich Beenken, Was wir verloren haben — entrissenes, doch nie vergessenes deutsches Land, wyd. 6,
Berlin 1925.

8 Johanna Wolff, Die Vertriebenen, ,Ostdeutsche Monatshefte” 11 (1930), z. 10 (4. Sonderausgabe:
Grenzland Posen-Westpreuflen), s. 788.

® 25-Punkte-Programm der NSDAP, http://www.dhm.de/lemo/html/dokumente/nsdap25/ (12 IX 2014).

10 Andrea Bastian, Der Heimat-Begriff. Eine begriffsgeschichtliche Untersuchung in verschiedenen
Funktionsbereichen der deutschen Sprache, Tiibingen 1995, s. 131.
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»11

wigksze jednostki, takie jak nardd (Volk), ojczyzna (Vaterland) albo Rzesza (Reich)
W tak rozumianym pojeciu stron ojczystych ,,laczg si¢ powigzane $cisle ze sobg czyn-
niki narodowosocjalistycznego $wiatopogladu, narodowosocjalistycznej ideologii,
narodowosocjalistycznych zadan terytorialnych i narodowosocjalistycznej wspélnoty
ludzkiej” oraz ,przekazywana jest agresywna ideologia narodowosocjalistyczna”'2.
Nazistowska ideologia stron rodzinnych stata sie wiec uzasadnieniem dla realizowa-
nej pod hastem ,,powrotu do Rzeszy” (heim ins Reich) akcji przytaczania do Niemiec
utraconych terytoriéw, a wiec Kraju Sudeckiego (zagarnietego w nastepstwie uktadu
monachijskiego z 30 wrzesnia 1938 r.), Kraju Klajpedzkiego (wlaczonego do Niemiec
22 marca 1939 r.) oraz Wolnego Miasta > Gdanska, przytaczonego do Rzeszy po nie-
mieckiej agresji na Polske 1 wrzeé$nia 1939 roku. Z okazji tego ostatniego wydarzenia
pazdziernikowo-listopadowe wydanie Ostdeutsche Monatshefte otwieral pelen patosu
tekst o wymownym tytule Gdarisk i Niemcy. Dialog z okazji wyzwolenia starego miasta
hanzeatyckiego®.

W polskiej filozofii politycznej centralne miejsce zajmowata ojczyzna ideologiczna.
Brak niezaleznej panstwowosci od konca XVIII w. powodowal, ze nie tylko gtéwny
nurt polskiej mysli politycznej, lecz réwniez literatura i sztuka skupialy sie na tema-
cie odzyskania niepodleglosci panstwa i okreslenia jego przyszlych granic. Roman
Dmowski (1864-1939) w opublikowanej w 1908 r. ksigzce Niemcy, Rosja i kwestia
polska pisal, ze jeszcze przed wybuchem wojny $wiatowej nastapi zasadnicza zmiana
dziejowej roli Polski i powrdt do historycznej misji pafistwa Piastow:

Polska doby obecnej wraca do tej roli dziejowej, jaka odegrato panstwo Piastéw. Powstalo ono
i wzrosto w walce z zalewem zachodnim, niemieckim, w walce z Cesarstwem, a nastepnie z Za-
konem Krzyzackim. Ostabienie i redukcja roli Cesarstwa w Europie oraz stanowcze zwycie-
stwo Polski nad Zakonem pozwolily jej odwrdci¢ uwage od Zachodu i skierowaé wszystkie sity
panstwa Jagiellonéw na Wschdd, gdzie zostalo ono wciagniete w walke z Tatarami, Turkami
i Moskwa, Wtedy rola dziejowa narodu polskiego pojeta zostata jako rola obronicéw Europy przed
Wschodem. I w tej roli pozostal on az do drugiej polowy XIX stulecia. Powstania polskie byty
pojmowane przez opinje narodéw europejskich nie tylko jako walka o byt panistwowy narodu,
ktory nie utracit do niego prawa, ale takze jako obrona Europy z jej nowoczesnemi instytu-
cjami politycznemi przed wielkiem mocarstwem wschodniem, biorgcem na siebie role stréza
reakeji europejskiej. Po zmianach, jakie nastapily w Europie od ostatniego powstania [1863],
Wschéd europejski przestal by¢ groznym, a natomiast gtéwnem zrédlem niebezpieczenstwa dla
innych narodéw, a takze i dla samej Polski, stala si¢ Europa Srodkowa, niemiecka'®.

1 Ibidem, s. 133.

12 Tbidem, s. 136.

13 Carl Lange, Danzig und Deutschland. Ein Zwiegesprich zur Befreiung der alten Hansestadt, ,Ost-
deutsche Monatshefte” 20 (1939), z. 7/8, s. 353-354. Szerzej na temat Gdanska w okresie narodowosocjal-
istycznym: Peter Oliver Loew, Gdarisk i jego przesztos¢. Kultura historyczna miasta od kotica XVIII wieku
do dzisiaj, thum. Janusz Mosakowski, Gdansk 2012, s. 272-290.

4 Roman Dmowski, Niemcy, Rosja i kwestja polska, w: idem, Pisma, t. II, Czestochowa 1938, s. 238
i nastepna.
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Dmowski swoja koncepcja wpisywal sie w wielkg debate na temat przyszltego
ksztaltu nieistniejacego od ponad stu lat panistwa polskiego, ktorego granice w szczy-
towym okresie siegaly od Morza Baltyckiego po Morze Czarne. Zmiana orientacji
geopolitycznej na zachod wplywala na poglady naukowcéw powiagzanych z polska
narodows demokracjg. Wazna role odegraly szczegdlnie historyczne dociekania
Zygmunta Wojciechowskiego (1900-1955), ktéry od 1924 r. sformulowat i doprecy-
zowal w szeregu publikacji koncepcje ,,ziem macierzystych” Polski. W swoim osta-
tecznym ksztalcie granice kraju pokrywaly sie z tymi po 1945 r., a wigc obejmowaly
ziemie migdzy Odrg a Bugiem. Badania Wojciechowskiego wpisywaly sie w modny
w okresie miedzywojennym naukowy nurt odkrywania starozytnosci stowianskich,
germanskich i tak dalej. W polityce stuzyly do udowadniania tez o starszenstwie
narodow i eksponowania prawa do zajmowania konkretnych terytoriow.

Gloszone przez Wojciechowskiego poglady znalazly zwolennikéw nie tylko wérod
naukowcéw. Do szerszego ich rozpropagowania przyczynita si¢ wydana w 1939 r.
ksigzka Jozefa Kisielewskiego (1905-1966) Ziemia gromadzi prochy. Kisielewski,
zwigzany z endecjg redaktor poznanskiego miesiecznika Tecza, zamierzal poczat-
kowo napisac ,ksigzke o dzisiejszych Niemczech, powstala za$ praca o sprawach
Stowianszczyzny”!°. Pierwotny zasieg terytorialny tej ostatniej oraz napotykane co
krok podczas podrdzy po Niemczech slady stowianskosci wystepujace na ziemiach
az po ujscie Laby sklonity autora do wysnucia nastepujacych wnioskéw:

1. Na ziemiach tych siedzimy z gora... cztery tysigce lat. Wyrosliémy z kultury rolniczej, ktora
przede wszystkim tworzy cywilizacje, a nie z wtdczegi.

2.Ziemie te zraszajg dwie rzeki: Odra i Wista. Rzeki te s3g odwiecz-
nie nasze.

3. Na ziemiach tych byli$my, jestesmy i bedziemy'®.

Dzielo Kisielewskiego byto pierwszym tak dobitnym i skierowanym do szerokiego
kregu czytelnikéw sformutowaniem idei powrotu do ksztattu Polski piastowskiej'”.
Celem jego ksiazki bylo, ,,aby spoufali¢, aby otrzaskac, aby zaprzyjazni¢ dzisiejszego
Polaka z ziarnami, z ktorych wyrdst on i jego nar6d”. Wspomniany za$ ,,powrdt do
Polski Chrobrego” jest ,jak najstuszniejszy, jak najbardziej pozadany i — konieczny
(...)"18. Niebagatelny wptyw na czytelnikow wywierata takze warstwa ikonograficzna,
do ktérej powstania wybitnie przyczynit sie Kiryl Sosnowski (1910-1966). Wiekszos¢
ilustracji bazuje na zestawieniu przeszloéci i terazniejszosci, jak cho¢by graficzne
przedstawienie terendéw zachodniej Stowianszczyzny (,ongis”), Polski Piastow (,,za
Bolestaw6w”) i Polski miedzywojennej (,,dzis”).

15 Jozef Kisielewski, Ziemia gromadzi prochy, Warszawa 1990 [Poznan 1939], s. 10.

16 Tbidem, s. 50 (wyrdznienie autoréw).

17 Por. Gerard Labuda, Jak powstala ksigzka Jozefa Kisielewskiego Ziemia gromadzi prochy, w: Jozef
Kisielewski, Ziemia gromadzi prochy, Warszawa 1990 [Poznan 1939], s. XXVII-XXXIX, tu: s. XXIX.

18 J6zef Kisielewski, Ziemia..., s. 194, 214.
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Ilustracja 16. W latach trzydziestych
ubieglego wieku w publikacjach
zwigzanych z kregami

endecji nastapilo ,,odkrycie”
$redniowiecznych terenéw
osiedlenczych Stowianszczyzny,
ktérym uzasadniano ,,powrot

do Polski Chrobrego” Ilustracja

z ksigzki Jozefa Kisielewskiego
Ziemia gromadzi prochy (1939).

Warstwe prospektywng rozwazan autora znakomicie ilustruje obraz spoglada-
jacych ku Gdanskowi zolnierzy polskich, nad ktérymi powiewa sztandar z bialtym
> orlem. Calo$¢ opatrzona jest wyimkiem z poematu Eugeniusza Mataczewskiego
Ptlacz Wisty.

W momencie ukazania si¢ ksigzki Kisielewskiego raczej nikt nie przypuszczal, ze
jej przestanie stanie sie rzeczywistoscig. Sytuacje te zmienila zarysowujgca sie coraz
wyrazniej grozba wybuchu wojny, ktéra podyktowata autorowi zakonczenie ksigzki
pelne optymizmu i wiary w mozliwe odwrécenie biegu historii:

Wigc tak, wiec nie ulega watpliwosci: koniunktura nadchodzi jak najlepsza. Korzystne wiatry histo-
rii poczynajg da¢ w nasze zagle. Po bardzo dtugiej nietasce. Istnieje moment niezwykle sprzyjajacy.
Sprzyjajacy dla narodu, ktdry potrafi wlasna dzielnoscia, wlasng praca, wlasng odwaga uczynic¢ ze
siebie potege niezachwiang. Chodzi tylko o to, aby okazji nie zmarnowad®

W czasie okupacji niemieckiej wywodzace si¢ z Wielkopolski srodowiska tak zwa-
nej mysli zachodniej skupily swoja dziatalno$¢ w konspiracyjnej organizacji ,Ojczyzna’,

19 Tbidem, s. 486 (wyr6znienie autoréw).
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przy ktorej udziale powstaly takie instytucje podziemne jak Biuro Oswiatowo-Szkolne,
Tajny Uniwersytet Ziem Zachodnich, Tajny Uniwersytet Morski, Stowarzyszenie
Dziennikarzy Ziem Zachodnich i zwiazana z nim Zachodnia Agencja Prasowa, Wy-
dawnictwo Zachodnie oraz Polski Zwigzek Zachodni. Dzialalnoé¢ tych instytucji
koordynowato od 1942 r. Biuro Zachodnie przy Delegaturze Rzadu na Kraj w War-
szawie. Badania naukowe koordynowane byly przez utworzone 22 czerwca 1941 r.
Studium Zachodnie.

W czasie wojny rzad polski na emigracji w Londynie rozwijal koncepcje powojen-
nego ksztaltu granic Polski w oparciu o my$l zachodnia. Od poczatku swojego istnie-
nia stal on na gruncie zasady integralnosci terytorialnej Rzeczypospolitej (restitutio in
integrum), optujac jednoczesnie za korektami granicy polsko-niemieckiej na korzys¢
Polski, to znaczy przylaczeniem do niej > Prus Wschodnich wraz z Krélewcem,
odsunieciem granicy zachodniej od Gdyni, Gdanska i ujscia Wisly oraz pozosta-
wieniem - Slgska po stronie Polski i Czechostowacji. Plany te pokrzyzowalo jednak
przystapienie do koalicji antyhitlerowskiej Zwiagzku Radzieckiego (- Rosja), ktory nie
chcial rezygnowac z nabytkéw terytorialnych po 17 wrze$nia 1939 r. i zapropono-
wal przesuniecie granic Polski na zachdd. Z czasem rozwigzanie to zyskato réwniez
akceptacje USA (> Ameryka) i Wielkiej Brytanii. Dalsze obstawanie przy doktrynie
restitutio in integrum okazalo sie bezcelowe, zwlaszcza ze to utworzony z inicjatywy
Stalina Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego, a nie rzad emigracyjny, stal sie dla
ZSRR partnerem, ktory uznal proponowany ksztatt przysztych granic Polski®.

Utrata i odzyskanie w czasie powojennym

W REFN ideologia utraty od 1957 r. konstruowana byta w strukturach Zwigzku Wy-
pedzonych (Bund der Vertriebenen, BdV), bedacego organizacja-parasolem, ktory
skupia rézne ziomkostwa, czyli organizacje jednoczace mieszkancéw poszczegdlnych
region6w dawnych Niemiec Wschodnich (Ostdeutschland). Jednoczes$nie Zwigzek
umacnial regionalng, niemiecky tradycje i pielegnowat kontakty miedzyludzkie.
O glosy jego czlonkéw regularnie zabiegali politycy, gléwnie z konserwatywnych
partii CDU/CSU. Podstawg polityki pamieci BAV bylo prawo do stron ojczystych
rozumiane przede wszystkim materialnie. Celem byt zatem powrét do utraconych
ziem ojczystych, cho¢ na poczatku nie artykulowano tego wyraznie. Dopiero na fali
konfliktu zimnowojennego ozyly nadzieje na odzyskanie dawnych terenéw wschod-
nich Rzeszy. Podtrzymywane one byly ponadto przez oficjalng doktryne prawna REN
(tak zwana doktryna Hallsteina). Poniewaz po zakonczeniu wojny nie zostal zawarty
traktat pokojowy, zaktadano, ze Niemcy dalej istnieja w granicach z 1937 r., a polskie
ziemie zachodnie i péinocne znajduja sie tylko przejsciowo pod polskg administracja,

20 Por. Eugeniusz Duraczynski, Granice Polski w polityce koalicji antyhitlerowskiej i w polityce polskiej,
w: Kompleks wypedzenia, red. Wlodzimierz Borodziej, Artur Hajnicz, Krakow 1998, s. 299-327.
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tak jak przewidywata umowa poczdamska. Powrét do utraconych stron ojczystych
wyznaczal wiec kierunek dzialan podejmowanych przez Zwigzek Wypedzonych. Ich
centrum stanowil organizowany corocznie Dzien Stron Ojczystych (Tag der Heimat).
Za pierwszy uznaje si¢ dzien 5 sierpnia 1950 r., kiedy podczas manifestacji przed
zamkiem w Stuttgarcie proklamowano Karte niemieckich wypedzonych. Do 2014 r.
byt on w Niemczech oficjalnie obchodzonym w pierwszy weekend wrzesnia dniem
pamieci, rozpoczynajacym sie centralnymi obchodami w Berlinie?!. Decyzjg niemie-
ckiego rzadu od 2015 r. narodowy Dzien Pamigci o Ofiarach Ucieczek i Wypedzen
bedzie obchodzony 20 czerwca. Jest to data ustanowionego przez ONZ w 2000 r.
Swiatowego Dnia Uchodzcy?2. Dzieni Stron Ojczystych byt zawsze okazja do propago-
wania idei powrotu do utraconych stron rodzinnych. Bardzo dobrze odzwierciedlajg
to hasta przewodnie poszczegoélnych obchodéw. Definiujg one ,,prawo do stron ojczy-
stych” jako wyznacznik ,wolno$ci, europejskosci i praw czlowieka” bez odnoszenia si¢
do niemieckiej odpowiedzialnosci za agresje na Polske, wybuch II wojny $wiatowej
i wynikle z tego przesuniecia terytorialne. Ludzka tesknote za miejscem urodzenia,
odczuwang przez tysigce przymusowo wysiedlonych, w pamieci kulturowej potaczono
z ideologig utraty i biezagcymi uwarunkowaniami politycznymi.

W kregach wypedzonych po okresie panowania narodowosocjalistycznego naste-
powalo dalsze upolitycznienie pojecia ziemi ojczystej. Oznaczalo to diametralng
zmiane uksztaltowanej pod koniec XIX w. koncepcji, ktéra przyczynita si¢ w istotny
sposéb do powstania niemieckiej kultury regionalnej (Heimatkultur). Jak stusz-
nie zauwazajg Eva (ur. 1946) i Hans Henning Hahnowie (ur. 1947), ta tradycyjna
koncepcja

zostata w Zachodnich Niemczech po zakonczeniu wojny zawlaszczona przez ,,uchodzcéow
i wypedzonych”. To nowe znaczenie stowa ziemia ojczysta oznaczalo teraz ,utracong ojczyzne
na niemieckim Wschodzie”. Czyli ze odtad bylo to pojecie, ktore nie bardzo nadawalo si¢ do
wyrazania indywidualnej, emocjonalnej wiezi z danym miejscem, albowiem przeksztalcito sie
w nosnik kolektywnej pamieci utozsamiany z ,,niemieckim Wschodem? (...). Tego rodzaju for-
mie kolektywnego zawtaszczania utraconych przez jednostki wiezi z ojczyzna (...) towarzyszyta
coraz bardziej natarczywa instrumentalizacja polityczna. Cierpienia konkretnych ludzi miaty oto
stuzy¢ do uzasadnienia dazen niemieckich politykéw, chcgcych odzyskaé ,niemiecki Wschod”,
tzn. dla zabiegéw o rewizje przyjetych pod koniec wojny w Jalcie i pézniej w Poczdamie ustalen
co do nowego ksztaltu granic Niemiec?.

Wskutek tego pamie¢ zorganizowanych wypedzonych koncentrowala sie przede
wszystkim na upamietnianiu niemieckiego wktadu w kulture i historig¢ stron ojczys-

21 http://www.bund-der-vertriebenen.de/infopool/tagderheimat.php3 (29 IV 2014).

2 http://www.bgbl.de/banzxaver/bgbl/start.xav?startbk=Bundesanzeiger_BGBl&jumpTo=
bgbl11451599a.pdf (29 X 2014).

2 Eva Hahn, Hans Henning Hahn, Ucieczka i wypedzenie, ttum. Anna Klub, Antoni Klub, ,,Przeglad
Polityczny” 2004, nr 65, s. 104-113, tu: s. 107, 108.
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tych. Obecnoé¢ ,innych” skrzetnie pomijano, poniewaz za wszelkg cene¢ nalezalo
udowodni¢ niemieckos¢ terenéw na wschdd od Odry i Nysy.

Pielegnowana w kregach ziomkostw niemiecka pamie¢ utraty zawiera takze
ogromny tadunek nostalgii. Zakonserwowany w niej obraz utraconych stron ojczy-
stych nosil cechy utraconego raju dziecinstwa, ktory pozostawat niedostepny, czekajac
na przebudzenie, czyli powr6t swoich niemieckich mieszkancéw. Podstawowym
nosénikiem pamieci byta od poczatku literatura. W niezliczonych publikacjach ksiaz-
kowych oraz utworach zamieszczanych w czasopismach poszczegdlnych ziomkostw
dawano wyraz tesknocie za utracona ziemia ojczysta. Reprezentowany przez kregi
zorganizowanych wypedzonych dyskurs byt od samego poczatku dyskursem ofiar.
Status ofiary, za jakg uwazali si¢ wypedzeni, uwidacznial sie réwniez w pomijaniu
kwestii przyczyn utraty stron ojczystych. To, ze doprowadzila do nich rozpetana
przez Niemcy wojna, przyjmowano do wiadomosci niechetnie. Unikano tez rozra-
chunku z niemiecka odpowiedzialnoécig za wywotanie wojny i popelnione zbrodnie.
Nastepowato odpolitycznienie i odhistorycznienie utraty ziem rodzinnych.

Ilustracja 17. Pamigé

o rzeczywistych cierpieniach
setek tysiecy ludzi zostata
przeksztalcona w sakralizujaca
opowies¢ o wielkim exodusie
Niemcow. Na oktadce ksigzki
Emmanuela Reichenbergera
(1888-1966) widnieje ikona
toposu utraty ziemi ojczystej

i wypedzenia: kolumna
uchodzcéw w drodze

na zach6d. Do 1990 1.

w REN powstato ponad 1200
pomnikéw poswigconych
ucieczce, wypedzeniom, utracie
ziemi ojczystej, najwiecej

w latach pigédziesigtych

i osiemdziesiatych,

juz po normalizacji stosunkéw
z Polska. Po zjednoczeniu
pojawilo sie kilkaset dalszych,
tak ze w 2014 r. ich liczba
wyniosta 1584, z czego tylko
83 w tzw. nowych krajach
zwigzkowych (byta NRD).
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W Polsce przesuniecie granic na zachéd wymagato legitymizacji tych decyzji
w oczach spoleczenstwa. Komunisci siegneli do dorobku wywodzacej sie z kre-
géw Narodowej Demokracji tak zwanej mysli zachodniej. Dnia 27 lutego 1945 r.
w Poznaniu zostal oficjalnie powotany do zycia Instytut Zachodni, bedacy odtad
gtéwnym zapleczem intelektualnym nowego mitu zatozycielskiego PRL. Wyniki pro-
wadzonych tam prac badawczych mialy popularyzowaé wsrdéd ludnosci polskosé
Ziem Odzyskanych, czego przykladem jest seria Ziemie Staropolski. Wydawane w niej
bogato ilustrowane tomy poswiecone byly poszczegolnym zachodnim i péinocnym
regionom Polski.

Propagowany przez oficjalng polityke pamieci nowy mit zalozycielski opierat
sie na przekonaniu o powrocie Polski na prastare ziemie piastowskie. Jego kreacja
nie odbywala si¢ jednak za pomocg pamieci komunikacyjnej, czyli indywidualnych
wspomnien przekazywanych w komunikacji dnia codziennego w przestrzeni czasowej
trzech do czterech pokolen. Osadnikéw przybywajacych na Ziemie Odzyskane nie
taczyly z nimi przeciez zadne wigzi historyczne. Ich rzekome istnienie miata uwia-
domi¢ im dopiero ekspansywnie prowadzona przez panstwo polityka pamieci, ktorej
podstawg byly kulturowe formy upowszechniania wspomnianego mitu - poprzez
polityczne rytualy, pomniki, literature, sztuke, nazewnictwo i nauczanie szkolne.
Propagowany w ten sposob dogmat o powrocie Polski na prastare ziemie piastow-
skie mial wskaza¢ watki, do ktérych mogli nawigza¢ polscy osadnicy na Ziemiach
Odzyskanych. Istote tego typu polityki pamieci trafnie uchwycili Wlodzimierz Boro-
dziej (ur. 1956) i Artur Hajnicz (1920-2007):

Skoro przed wojng Pomorze i Slask uznane zostaly za ziemie ,,macierzyste”, po II wojnie §wia-
towej staly sie ,,Ziemiami Odzyskanymi”. Skoro nalezaty kiedy$ do panstwa Piastéw; ich polo-
nizacja stala sie ,,repolonizacjg”. Skoro niemiecka obecnos$¢ na nich miata charakter niejako
przejsciowy — niewazne ze ,,przejéciowos¢” ta siegata od $redniowiecza do potowy XX w. - to
wysiedleni Niemcy stali si¢ ,,repatriantami’, czyli osobami wracajacymi do wlasciwej ojczyzny,
ktoéra to formule zastosowano zreszta pierwotnie wobec Polakéw przesiedlanych z dawnych ziem
polskich na terytorium PRL*.

Mamy tu wiec do czynienia z ,falszowaniem rzeczywistosci przez falsyfikacje
deskryptoré6w”?. Mit Ziem Odzyskanych petnit ponadto inng wazna funkcje: legity-
mizowal sojusz komunistow ze Zwigzkiem Radzieckim, ktéry - wobec widocznych
w RFN tendencji do rewizji nowych granic - byt jedynym gwarantem polskich praw?®.
Konsekwencja takiego postawienia sprawy byto §wiadome podtrzymywanie antago-
nizmu polsko-niemieckiego i wykorzystywanie niemieckiego straszaka do mobilizacji
spoleczenstwa w zaleznosci od politycznego zapotrzebowania.

24 Wiodzimierz Borodziej, Artur Hajnicz, Raport koticowy, w: Kompleks wypedzenia, red. Wlodzimierz
Borodziej, Artur Hajnicz, Krakéw 1998, s. 372-429, tu: s. 415.

%5 Tbidem, s. 415 i nastepna.

26 Por. np. Sojusz polsko-radziecki a zachodnia granica Polski, red. Euzebiusz Basiniski, Ryszard Na-
zarewicz, Warszawa 1987.
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Niezmiernie wazna role w konstrukeji i umasowieniu Ziem Odzyskanych ode-
grala otwarta 21 lipca 1948 r. we > Wroctawiu Wystawa Ziem Odzyskanych, ktora
zwiedzilo 1,5 miliona oséb. W jej organizacje zainwestowano nie tylko ogromne,
jak na 6wczesne czasy, $rodki finansowe (700 milionéw ztotych), lecz takze stwo-
rzono odpowiednio wielka oprawe scenograficzng i ideologiczna. Gtéwnym celem
wystawy bylo pokazanie osiggniec po trzech latach od powrotu Ziem Odzyskanych
do Polski. Byly to przede wszystkim osiagniecia przemystu i techniki, a wiec sze-
roko rozumianej modernizacji bylych wschodnich terenéw Niemiec uwazanych za
zacofane gospodarczo. Modernizacja ta byla w oczach twoércow wystawy mozliwa
tylko i wylgcznie dzieki nowemu systemowi politycznemu, ktory zapanowal na tych
ziemiach. To z kolei bylo wynikiem tysigcletniej walki o granice polsko-niemiecka.
Znany publicysta Ksawery Pruszynski (1907-1950), autor towarzyszacego wystawie
katalogu, ujat to w nastepujace stowa:

Miedzy rokiem 1000 a 1945 minely cale epoki. Tam, gdzie szumialy puszcze, hucza kominy
fabryczne. Powietrze dudni hukiem silnikéw samolotowych. Gdyby ci woje Bolestawa Chrobrego
wstali dzi§ z mogit pod Dreznem czy tymze Wroctawiem, moze z trudem rozumieliby stowa
zolnierzy poleglych pod Kolobrzegiem czy tez Dreznem. Ale to pewna, ze i jedni, i drudzy
spostrzegliby, ze bronili jednej i tej samej granicy. Po dziewigciu wiekach wrocilismy do naszych
siedzib najstarszych?.

Spoiwem laczacym odlegly przeszto$¢ piastowsky z terazniejszoscig byta socja-
listyczna modernizacja. Jej przekaz propagandowy wzmocnit dodatkowo Swiatowy
Kongres Intelektualistow w Obronie Pokoju, ktéry odbyl si¢ we Wroctawiu w sierpniu
1948 roku. Na kongres przybylo wielu wybitnych przedstawicieli §wiatowej kultury
i sztuki. Jarostaw Iwaszkiewicz (1894-1980), ktory przewodniczyl polskiej delegacji,
wprost o$wiadczyt, ze kazdy, kto tu przybywa, potwierdza granice na Odrze i Nysie
oraz polskie prawa do Ziem Odzyskanych?®. Wystawa byta sukcesem éwczesnych
wladz. Wiekszos$¢ spoleczenstwa zdawala sie ja odbierac jako pewne novum po tra-
gedii wojny i okupacji. Najwiecej kontrowersji budzil jej przekaz historyczny, o czym
$wiadczy krazacy wowczas we Wroclawiu dowcip: ,, Wystawa Ziem Odzyskanych tak
bardzo spodobata si¢ Rosjanom, ktérzy przyjechali na Kongres Obroncéw Pokoju, ze
postanowili zorganizowa¢ taka samg. U siebie, w Wilnie”??. Od lat siedemdziesigtych
ideologia Ziem Odzyskanych ulegata stopniowej erozji. Przyczyna bylo odprezenie
w stosunkach polsko-niemieckich, zapoczatkowane przez nowa polityka wschod-
nig (Ostpolitik) > Willyego Brandta (1913-1992), i liberalizacj¢ systemu politycz-
nego w PRL po objeciu wladzy przez Edwarda Gierka (1913-2001). Uznanie przez
RFN polsko-niemieckiej granicy w ukladzie z 7 grudnia 1970 r. pozbawilo ideologie
powrotu racji bytu jako elementu propagandy antyniemieckie;j.

7 Ksawery Pruszynski, Wystawa Ziem Odzyskanych, Wroctaw 1948, s. 8.

28 Andrzej Adamski, Ziemie Odzyskane i mitosnicy pokoju, http://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,35762,
5709093,Ziemie_Odzyskane_i_milosnicy_pokoju.html (12 IX 2014).

2 Ibidem.
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Istotna rola przypadta w polskiej polityce pamieci filmowi i tak zwanej literatu-
rze Ziem Zachodnich i Péinocnych, ktdrg z powodzeniem uprawiano na ziemiach
odzyskanych do potowy lat osiemdziesiatych XX wieku. Jej ideologiczno-polityczne
podstawy, bedace polaczeniem konwencji literatury socrealistycznej z idea powrotu
na prastare ziemie piastowskie, okreslano w wygtaszanych przez politykéw i marksi-
stowskich teoretykow literatury przeméwieniach podczas organizowanych regularnie
wlatach 1958-1970 Zjazdoéw Pisarzy Ziem Zachodnich i Pétnocnych. I tak na przyklad
Edward Gierek w 1959 r. na II Zjezdzie Pisarzy Ziem Zachodnich i Péinocnych méwit:

C6z moze by¢ bardziej frapujacego dla pisarza, jak wzigcie na warsztat twérczy wielkiej epopei
naszego narodu — epopei, jaka byto zaludnienie, objecie w posiadanie odwiecznie polskich ziem
piastowskich? Czy duzo jest w historii przyktadéw podobnej prezno$ci narodu?*

Wynikiem realizacji takich i podobnych zalecen juz od pierwszych lat powojen-
nych byly serie powiesci, ktérych ideowe przestanie wyznaczyt Archipelag ludzi odzy-
skanych (1950) Igora Newerlego (1903-1987) i Trud ziemi nowej (1948) Eugeniusza
Paukszty (1916-1979).

Mimo ideologizacji, impuls wladz dla rozwoju kultury stworzyt mozliwosci dla
uksztaltowania sie po 1956 r. nowego nurtu kulturalnego. Osig narracji byla pozy-
tywna wizja integracji na ziemiach zachodnich oraz tworzenie przeciwwagi dla nie-
mieckiej literatury powrotu do ziemi ojczystej. Poprzez instytucjonalizacje zycia kultu-
ralnego i naukowego powstala sie¢ regionalnych czasopism i o$rodkéw kulturalnych,
wokot ktorych ksztattowato sie pierwsze pokolenie polskiej elity, w takich miastach
jak Gorzéw Wielkopolski, Koszalin, Olsztyn, Stupsk, Szczecin, Zielona Gora. Bez
ich dorobku, dzi$ najczesciej krytycznie ocenianego, trudno byloby sobie wyobrazi¢
ewolucje pokoleniows, na bazie ktorej wyrosta nowa generacja tworcow, ktorzy na
nowo przerabiali historie swoich ziem ojczystych. Ze znanych i ttumaczonych réwniez
w Niemczech warto przypomnie¢ chociazby Kazimierza Brakonieckiego (ur. 1952,
Olsztyn), Stefana Chwina (ur. 1949) i Pawta Huelle (ur. 1957, obaj z Gdaniska), Artura
Daniela Liskowackiego (ur. 1956) i Inge Iwasiow (ur. 1958, oboje ze Szczecina), Olge
Tokarczuk (ur. 1962, Nowa Ruda) czy bijacego rekordy popularnosci pisarza krymi-
natéw Marka Krajewskiego (ur. 1966, Wroctaw).

W latach sze$¢dziesiatych trzy filmy, dzieki swojej popularnoéci (do dzi$ s powta-
rzane w programach telewizyjnych), wyznaczyty gtéwny nurt recepcji Ziem Od-
zyskanych: Nikt nie wota (1960) Kazimierza Kutza (ur. 1929), Prawo i pigs¢ (1964)
Jerzego Hoffmana (ur. 1932) oraz Sami swoi (1967) Sylwestra Checinskiego (ur. 1930).
Nie ma w nich czarno-bialego sporu o odzyskanie i utrate, lecz rézna w formie opo-
wies¢ o procesie zadomawiania si¢ w obcej kulturowo przestrzeni. Stanowig w gruncie

30 Przeméwienie Czlonka Biura Politycznego, Sekretarza KC PZPR i I Sekretarza KW PZPR w Katowi-
cach tow. Edwarda Gierka, w: II Zjazd Pisarzy Ziem Zachodnich. Katowice-Swierklaniec, 17, 18, 19, V.
1959, Katowice 1960, s. 12-17, tu: s. 14.
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rzeczy dramatyczny, niezwykle barwny krajobraz polskiego spoleczenstwa po zakon-
czeniu wojny. Polityczny spér z Niemcami jest marginesem, ttem, na ktérym rozgrywa
sie realnie najwigkszy problem/wyzwanie dla ludzi zmeczonych wojng: préba uto-
zenia sobie zycia w nowej rzeczywisto$ci. Jeszcze bardziej rozbija paradygmatyczny
schemat odzyskania trylogia $laska Kazimierza Kutza: S6l ziemi czarnej (1969), Perta
w koronie (1971) i Paciorki jednego rézarica (1979). Jego bohaterami sg Slazacy. Nie
ma wiec w filmach powrotu i odejscia, lecz trwanie, tradycja i odrgbno$¢ kulturowa.
Jednoczesnie trylogie $laska mozna interpretowac jako zapis dwudziestowiecznej
historii Slgska. Gtéwnym motywem fabul jest

bunt - walka podejmowana przez gérniczg wspolnote ma doprowadzi¢ do przeobrazenia ducho-
wego i do odnowienia kondycji ludzkiej. (...)

Koscielna religijno$¢ nie ma tu wigkszego znaczenia, ale $wiat ten podporzadkowusje si¢ wszech-
obecnym w zyciu domowym i w pracy rytuatom, dzieki ktorym otwiera sie przestrzen sakralna
(mityczna)®.

W sferze politycznej istnialy przynajmniej dwie préby wylomu w oficjalnym
dyskursie politycznym. Pierwsza bylo Oredzie biskupow polskich do ich niemieckich
braci w Chrystusowym urzedzie pasterskim z 1965 roku. > List biskupéw dokonat
rewizji pojeciowej, poniewaz w jezyku niemieckim autorzy uzyli okreélenia ,wype-
dzeni Niemcy” (vertriebene Deutsche, w polskim thumaczeniu pozostano przy ,,prze-
siedlenicach niemieckich”), zarezerwowanego dotychczas dla dyskursu zachodnio-
niemieckiego:

(...) Polska granica na Odrze i Nysie jest, jak to dobrze rozumiemy, dla Niemc6éw nad wyraz
gorzkim owocem ostatniej wojny, masowego zniszczenia, podobnie jak jest nim cierpienie milio-
néw uchodzcéw i przesiedlencéw niemieckich (...). Wigksza cze$¢ ludnosci opuscita te tereny
ze strachu przed rosyjskim frontem i uciekta na Zach6d®.

Druga takg proba byt esej Jana Jozefa Lipskiego (1926-1991) Dwie ojczyzny - dwa
patriotyzmy. Uwagi o megalomanii narodowej i ksenofobii Polakéw, ktory ukazal sie
w podziemnym wydawnictwie NOW-a w roku 1981. Polski intelektualista pisat:

Po wiekach rozwoju kultury niemieckiej obok polskiej na Slasku, Ziemi Lubuskiej, Warmii
i Mazurach, w Gdansku (przytlaczajaco niemieckim) - i od dawna wylacznie niemieckiej na
Pomorzu Zachodnim - przypadl nam w wyniku historycznych przemian bogaty spadek archi-
tektury i innych dziet sztuki oraz pamiatek historycznych niemieckich. Jestesmy wobec ludzkosci
depozytariuszami tego dorobku. Zobowigzuje nas to, by z calg $wiadomodcia, ze strzezemy

3l Andrzej Szpulak, Mitotwdrcy i poszukiwacze mitu - Kazimierz Kuiz i Sarkis Paradzanian, w:
Kutzowisko 2, red. Andrzej Gwozdz, Katowice 2009, s. 169-188, tu: s. 170, 176.

32 Oredzie biskupéw polskich do ich niemieckich braci w Chrystusowym urzedzie pasterskim, w: ,, Prze-
baczamy i prosimy o przebaczenie”. Oredzie biskupow polskich i odpowiedz niemieckiego episkopatu
z 1965 roku. Geneza, kontekst, spuscizna, red. Basil Kerski, Tomasz Kycia, Robert Zurek, Olsztyn 2006,
5. 209-219, tu: s. 216.
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dorobku kultury niemieckiej, bez zaklaman i przemilczen w tej dziedzinie — chroni¢ te skarby
dla przyszto$ci, réwniez naszej™.

»Pod polska administracjg”? Dyskursywne sprzezenie zwrotne

Zakonserwowany w pamieci wypedzonych nostalgiczny obraz utraconych stron
ojczystych musial z czasem skonfrontowac sie ze zmienng rzeczywisto$cia. Sytuacja
na péinocy i zachodzie Polski ulegala stopniowej normalizacji. Powoli, ale jednak,
postepowata odbudowa ze zniszczen wojennych. Srodowiska zachodnioniemieckich
przesiedlencéw byly zywotnie zainteresowane tym, co dzialo si¢ w ich stronach ojczy-
stych. Poczatkowo nie docierato do nich zbyt wiele informacji na ten temat. Sytuacja
zmienila sie w 1956 roku. Na fali odwilzy pazdziernikowej wladze zliberalizowaly
nieco polityke wobec obcokrajowcow i pozwolily dziennikarzom z Niemiec na przy-
jazd do Polski, by mogli naocznie przekona¢ sie, jak wygladaja dawne wschodnie
tereny Niemiec. Wigzalo si¢ to réwniez z zakonczonymi niepowodzeniem prébami
normalizacji wzajemnych relacji i nawigzania stosunkow dyplomatycznych, podejmo-
wanymi w stosunku do RFN przez rzagd PRL w latach 1955-1958%. Reportaze i publi-
cystyka niemieckich dziennikarzy pokazujg, ze dominujaca relacja miedzy pamiecia
utraconej ziemi ojczystej a mitem Ziem Odzyskanych miata charakter dyskursywnego
sprzezenia zwrotnego. Przedstawiciele obu wspolnot pamieci toczyli regularne bitwy
na arenie pamieci. Gra toczyla si¢ o ,,prawde” o polskosci lub niemieckosci pogranicza
polsko-niemieckiego. Przyktadem takiego konfliktu pamieci sg polskie i niemie-
ckie reakcje na reportazowa ksiazke Charlesa Wassermanna (1924-1978) Pod polskg
administracjq. Dziennik 1957. W swoim dziele Wassermann pozostaje zakladnikiem
stereotypowego zimnowojennego sposobu myslenia, odwotujacego si¢ z jednej strony
do metafory polnische Wirtschaft, a z drugiej do konserwatywno-narodowych kate-
gorii myslenia o niemieckim Wschodzie i jego kulturotworczo-cywilizacyjnej misji:

Nikt nie troszczy sig o to, ze Prusy Wschodnie, Pomorze Wschodnie, Brandenburgia Wschodnia
i Slask byly przez wieki zasiedlane przez Niemcow. Tutaj istnial pozbawiony kultury
obszar peryferyjny. Poza kilkoma wyjatkami to Niemcy byli tymi, ktérzy
wprowadzili tu kulture i cywilizacje. Dzisiaj ta sama kraina wraca
do swego stanu pierwotnego.Daleko, zaprawde daleko posuniety jest ten upadek®.

Jeszcze przez wydaniem ksigzkowym fragmenty reportazu Wassermanna uka-
zaly si¢ w ponad 50 gazetach i czasopismach, a po premierze ksigzki po$wiecono

3% Jan Jozef Lipski, Dwie ojczyzny - dwa patriotyzmy. Uwagi o megalomanii narodowej Polakéw [1981],
w: idem, Powiedzie¢ sobie wszystko... Eseje o sgsiedztwie polsko-niemieckim, Warszawa 1998, s. 36-72, tu:
s. 46.

34 Por. Krzysztof Ruchniewicz, Warszawa-Berlin-Bonn. Stosunki polityczne 1949-1958, Wroctaw 2003,
s. 251-289.

35 Charles Wassermann, Unter polnischer Verwaltung. Tagebuch 1957, Hamburg 1958, s. 271 (wyrdz-
nienia od autoréw).
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jej ponad 30 audycji w telewizji w Niemczech i za granicg. Na zaproszenie Zwigzku
Wypedzonych Wassermann odwiedzit wreszcie wszystkie wieksze niemieckie miasta
z wykladami o swojej podrézy do Polski. W polskich reakcjach na ksigzke Was-
sermanna siegnieto po kontrargument w postaci ukazania nowoczesnych przemian,
ktére dokonujg si¢ w PRL. W specjalnym wydaniu miesiecznika Ziemia pisano:

Petna prawda o Polsce obejmuje wigc takze dynamiczny rozwdj przemystu, takze zmiang struk-
tury ekonomiczno-spotecznej Polski po wojnie, takze dorobek w dziedzinie o§wiaty i kultury.
W sposéb podobny trzeba ocenia¢ 14-lecie posiadania przez nas Ziem Zachodnich. Bo cho¢
przejelismy zaledwie ok. 50% potencjatu produkcyjnego tych terendw, to dzis produkcja podsta-
wowych artykuléw przemystowych jest wyzsza anizeli w okresie przedwojennym. Zbudowano
tu takze szereg nowych zakladéw przemystowych, ktore odgrywaja powazna role w ekonomice
naszego kraju’.

Czesto przytaczane przez Ziemie statystyki produkeji przemystowej na ziemiach
zachodnich i péInocnych mial poprzec teze, ze dopiero przejecie tych obszaréw przez
Polske zainicjowalo ich modernizacje. Niektérym argumentom trudno i dzi§ odmowi¢
stusznosci, w szczegélnosci gdy chodzi o zestawienia zdje¢ Wassermanna z postepu-
jaca — wolno, ale jednak — odbudowg tych terenow ze zniszczen wojennych.

Niemiecki Wschod - polskim Zachodem?

Uparte trwanie ziomkostw przy tezie, Ze Niemcy istnieja w granicach z 1937 r., stawato
sie coraz bardziej anachroniczne i pozbawione odpowiednika w realiach politycz-
nych. Réwniez wsrdd czeéci politykéw zachodnioniemieckich, ktérzy w stosunkach
zewnetrznych oficjalnie popierali te doktryne, narastalo przekonanie, ze granica
na Odrze i Nysie nie bedzie miata charakteru przejSciowego. Publiczne dyskusje
podsycaly przekazy medialne. Jesienig 1963 r. rozgto$nia Hessischer Rundfunk we
Frankfurcie nad Menem zlecita Hansjakobowi Stehle (1927-2015) realizacje repor-
tazu o terenach nad Odra i Nysa Luzycka. Dnia 2 pazdziernika 1964 r. Hessischer
Rundfunk wyemitowal reportaz dziennikarza Frankfurter Allgemeine Zeitung. In-
tencjg autora bylo obiektywne pokazanie rzeczywisto$ci polskich ziem zachodnich
i pétnocnych. Ich utrata zostala przedstawiona jako skutek rozpetanej przez Niemcy
wojny. Na koncu swojego dokumentu Stehle opowiedzial sie za tym, zeby niemieckie
spoleczenistwo i politycy w koncu stawili czota faktom:

Gdansk dzisiaj, stary, nowy Gdansk. - (Tablica z nazwg ulicy ,Westerplatte”). 25 lat po pierwszych
strzatach. Po wojnie, ktéra chciata zdoby¢ obce kraje na wschodzie, a ktéra przegrata wlasny kraj.
Mieszka tutaj [na ziemiach zachodnich i péinocnych] juz 8,2 miliona Polakéw. Prawie cztery
miliony urodzily si¢ tutaj. Tylko przemoca mozna by ich znowu wypedzi¢ lub odlaczy¢. Przemocy
jednak nikt nie chce. Dlatego nalezy skierowa¢ spojrzenie na fakty — takze na te najbolesniejsze.

36 »Unter polnischer Verwaltung”?, ,,Ziemia” (1958), nr 10-11, s. 4-9, tu: s. 5 i nastepna.
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Jest to zadanie niemieckiej polityki; jest ona z tym skonfrontowana. Jesli nie teraz, to w dniu,
kiedy Niemcy stang sie w pokoju sasiadem Polski®”.

Takie postawienie sprawy wywolalo ostrg krytyke ze strony zwigzkéw wype-
dzonych, zarzucajacych Stehlemu jednostronno$¢ i niemalze zdrade niemieckich
intereséw narodowych wobec utraconych na wschodzie teren6w?®. W pamieci spo-
teczenstwa niemieckiego o utraconej ziemi ojczystej pojawila sie rysa, ktora poglebily
przemiany polityczne nastepnych lat.

W niemieckiej debacie publicznej lat szes¢dziesigtych zaczeto coraz mocniej
akcentowa¢ koniecznos¢ krytycznego zmierzenia si¢ z balastem nazistowskiej prze-
szto$ci i niemieckiej odpowiedzialnosci za zbrodnie popelnione w okresie II wojny
$wiatowej. Ta niezakonczona do dnia dzisiejszego polemika uzyskata woéwczas miano
»przezwyciezania przesztoéci” (Vergangenheitsbewiltigung). Efektem ubocznym pod-
pisania ukfadu z 1970 r. bylo w REN poglebienie si¢ wspomnianego konfliktu pamigci
dotyczacego utraconych terenéw wschodnich. Coraz wyrazniej dochodzacy do gtosu
inni wypedzeni - jak chocby pisarze Siegfried Lenz (1926-2014) czy - Giinter Grass
(1927-2015) - dostrzegali, w przeciwienstwie do pamieci Zwigzku Wypedzonych
wyrazanej w kulturze i historii niemieckiego Wschodu, takze wkiad innych kultur.
Pamie¢ te cechowal ponadto swoisty realizm polityczny, czyli pogodzenie sie z fak-
tem utraty stron ojczystych przy jednoczesnym zachowaniu niematerialnego prawa
do pamieci o nich. Kwintesencjg takiego otwartego i skierowanego na przyszto$¢
postrzegania historii i kultury dawnych niemieckich terenéw wschodnich byta wydana
w 1978 1. powies¢ Siegfrieda Lenza Muzeum ziemi ojczystej.

W kazdym okresie (...) ludziom odbierano ich ojczyzne; nie ma epoki, w ktérej nie byloby
wygnanych, wypedzonych, uchodzcéw, zawsze we wszystkich stronach §wiata zmuszano ludzi,
by ratowali si¢ ucieczka na obczyzne; mogli przetrwac tylko wtedy, kiedy zrezygnowali z szukania
jedynej prawdy w przeszlo$ci. Po biblijnych tajfunach, po $lepych atakach gniewu i wéciekto$ci
historii dla wielu, ktérych los rozproszyt i rozmiétl, nie bylo juz powrotu; wszyscy respektowali
ich zal po tym, co stracili, ale kazdy oczekiwal od nich gotowosci do nowej wspélnoty w obcym
kraju. Dziesiatki tysiecy Polakow urodzily si¢ juz na Mazurach, ludzie, ktérzy traktuja ten kraj
jako swoja ojczyzne, musza go tak traktowac: czy mamy prawo im te ojczyzne odebra¢, wracajac
tam przemoca? (...) teraz jest to kraj sasiadow. Nie jest to nam obojetne, ale jedyne, co mozemy
zrobié, to pozwoli¢, by tesknota za dawng ojczyzna zakietkowata w nowym otoczeniu.*

Polityka wschodnia Willyego Brandta zmarginalizowala agresywny fragment
mitu utraconej ziemi ojczystej. Od tego czasu Zwigzek Wypedzonych staje si¢ coraz
bardziej organizacja funkcjonariuszy pielegnujaca idylliczng, nostalgiczna i anachro-
niczng pamigc.

37 Hansjakob Stehle, Deutschlands Osten - Polens Westen? Eine Dokumentation, Frankfurt am Main
1965, s. 64.

38 Por. reakcje na film w prasie niemieckiej, ibidem, s. 65-120.

% Siegfried Lenz, Muzeum ziemi ojczystej, ttum. Eliza Borg, Maria Przybylowska, Warszawa 1991,
s. 501.
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»Chcemy zy¢ i pracowaé w pokoju”:
kontrnarracja o wysiedleniach w NRD

Sposob, w jaki w NRD traktowano tereny wschodnie utracone przez Niemcy po
roku 1945, podporzadkowany byt panujacej doktrynie antyfaszystowskiej. Oficjalna
propaganda przedstawiala ,,pierwsze niemieckie panstwo chlopéw i robotnikéw”
jako kraj, ktory wywodzil sie z najlepszych tradycji antyfaszystowskiego i komuni-
stycznego ruchu oporu przeciwko hitlerowskiej dyktaturze. Klasowa interpretacja
zbrodniczego systemu nazistowskich Niemiec wykluczata indywidualng wine i odpo-
wiedzialno$¢ za zbrodnie. Podczas gdy w RFN winnymi byli nazisci, w NRD ,,innymi”
stali si¢ ,,imperialisci, kapitali$ci i monopolisci”. W obu wypadkach odpowiedzialno$¢
spoczywala na wykluczonych grupach ,,ztych”. W NRD za kontynuatoréw tradycji
faszystowskich uwazano gtéwnie Niemcy Zachodnie i dzialajgce w nich organizacje
ziomkowskie. Dlatego tez méwiono nie o ,wypedzonych’, lecz o przesiedlenicach
(Umsiedler), ktorzy powinni jak najszybciej dostosowac si¢ do nowej rzeczywistosci.
Krytykowano kapitalistyczny wyzysk w utraconych przez przesiedlencéw stronach
ojczystych, przeciwstawiajac go prawdziwemu ,,prawu do stron ojczystych’, opartemu
na ideale ,,pokoju”. W propagandowej broszurze zebrano wspomnienia przesiedlen-
cow z dawnych niemieckich ziem wschodnich, reprezentujacych wszystkie warstwy
spoleczne. Byla to zarazem otwarta polemika z prawem do stron ojczystych gloszonym
przez zachodnioniemieckie zwigzki wypedzonych. W postowiu autorzy publikacji
stwierdzali:

My, dawni przesiedlency, wyrazilismy w niniejszej broszurze wlasnymi stowami, co myslimy
o niebezpiecznej i rewanzystowskiej polityce rzadu RFN. Chcemy zy¢ i pracowaé w pokoju.
Nasza ojczyzna [Heimat, przyp. thum.] jest teraz od ponad dziesigciolecia Niemiecka Republika
Demokratyczna. Posiadamy w niej znowu to, co zabrano nam w wyniku faszystowskiej rabunko-
wej wojny: prawo do stron ojczystych. I ta nasza nowa ojczyzna gwarantuje nam pokoj, poniewaz
sama jest pokojowa, poniewaz sama chce pokoju i tylko pokoju.

Takie pigtnowanie polityki zachodnioniemieckich zwigzkéw wypedzonych, beda-
ce elementem coraz ostrzejszej konkurencji miedzy dwoma panstwami niemieckimi,
szto w parze z upowszechnianiem pozytywnego obrazu przejetych przez Polske daw-
nych terenéw niemieckich. Zmiany nastepowaty - jak podkre$lano — poprzez socja-
listyczng odbudowe oraz industrializacje. Oficjalna historiografia NRD opisywala
przy tym przeszlos¢ polskich Ziem Odzyskanych w kategoriach marksistowskich jako
obszaru zacofanego gospodarczo i opanowanego przez niemieckich latyfundystow,
militarystow i faszystow kosztem wigkszosci spoleczenstwa majacej polskie korze-
nie. Dla celéw oficjalnej polityki historycznej NRD przejmowano elementy polskiej
narodowo-komunistycznej ideologii Ziem Odzyskanych. Tym samym ksztaltowano
zbiorowg tozsamo$¢ NRD w opozycji do RFN jako postepowego kraju miltujacego

40" Mein Recht auf Heimat... liegt im Frieden!, Leipzig 1961, s. 34.
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pokdj. Powstate w NRD utwory takich pisarzy jak Johannes Bobrowski (1917-1965),
Christa Wolf (1921-2011) czy Elisabeth Schulz-Semrau (ur. 1931) sa z kolei przy-
kiadem stopniowego otwierania si¢ literatury na temat utraconych stron ojczystych.

Bardzo waznag role w realizacji celéw polityki wewnetrznej NRD dotyczacej wy-
siedlencow pelnito powoltane do zycia 19 sierpnia 1948 r. Towarzystwo im. Hellmuta
von Gerlacha dla Stosunkéw Kulturalnych, Gospodarczych i Politycznych z Nowa
Polska (Hellmut von Gerlach Gesellschaft fiir Kulturelle, Wirtschaftliche und Politische
Beziehungen mit dem Neuen Polen), przemianowane w marcu 1950 r. na Towarzystwo
Polsko-Niemieckie (Deutsch-Polnische Gesellschaft). Jednym z jego najwazniejszych
celéw bylo popularyzowanie idei trwalego charakteru granicy na Odrze i Nysie w §ro-
dowiskach przesiedlencéw, ktorych coraz wigksza liczba nawigzywata wspolprace
z towarzystwem. Zainteresowanie pracg w nim bylo dla wysiedlonych

pewnego rodzaju ersatzem wypelniajacym brak w radzieckiej strefie okupacyjnej, potem NRD,
organizacji skupiajacej te grupe. (...) Wspolpraca tych grup z towarzystwem mogla petni¢ dla
wiadz NRD funkcje¢ pewnego rodzaju ,wentyla bezpieczenstwa”. By¢ moze chcialy one, z jednej
strony, zezwoli¢ na organizowanie si¢ wysiedlonych w ramach kontrolowanej organizacji i poprzez
jej udzial w realizacji projektow towarzystwa wplywa¢ na zmiane stosunku do granicy i utra-
conych ziem na wschodzie, z drugiej strony wladze NRD, bedac pewnymi lojalnosci cztonkow
zarzadu towarzystwa, mogly lepiej sprawowaé kontrole nad ta grupg ludnosci?!.

Trwanie i zmiany

W 1995 r. dwcezesny minister spraw zagranicznych Wiladystaw Bartoszewski (1922—
2015) w swoim przeméwieniu wygloszonym na specjalnej sesji parlamentu niemie-
ckiego w Bonn podkreslal polska wrazliwos$¢ na krzywde Niemcow, ktérzy utracili
swoje strony ojczyste:

Jako naréd szczegolnie doswiadczony wojng poznalismy tragedie wysiedlenn przymusowych
oraz zwigzanych z nimi gwattéw i zbrodni. Pamigtamy, ze dotknely one takze rzesze ludnosci
niemieckiej, a sprawcami bywali takze Polacy. Chce otwarcie powiedzie¢, iz bolejemy nad indy-
widualnymi losami i cierpieniami niewinnych Niemcéw dotknietych skutkami wojny, ktérzy
utracili swe strony ojczyste*.

Koniec lat dziewiec¢dziesiatych ubiegtego wieku przynidst jednakze powrdt tematu
> ucieczki i wypedzenia w niemieckim dyskursie publicznym. Przyczyn tego zjawi-
ska bylo kilka. Pokazywane przez media obrazy czystek etnicznych w bytej Jugosta-
wii wywotlaly w niemieckich §rodowiskach ziomkowskich ozywienie wspomnien
i identyfikacje z losem ofiar tej wojny. Nastapilo takze zréwnanie poje¢ wypedzenia

41 Krzysztof Ruchniewicz, Warszawa-Berlin-Bonn. Stosunki polityczne 1949-1958, Wroctaw 2003,
s. 142.

42 Historia dla przyszlosci. Fragmenty przemdwienia ministra spraw zagranicznych Wiadystawa Barto-
szewskiego wygloszonego podczas specjalnej sesji Bundestagu i Bundesratu w Bonn, ,Gazeta Wyborcza”
229 IV 1995.
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i czystki etnicznej. Wreszcie w 2002 r. ukazata si¢ nowela Giintera Grassa Idgc rakiem
(Im Krebsgang), ktora wywolata szerokg dyskusje w mediach, takze europejskich.
Podkreslano w niej przemiany w niemieckiej kulturze pamigci, od spoleczenistwa
sprawcow do spoleczenstwa ofiar, ktdrym towarzysza obawy o relatywizacje histo-
rycznej i osobistej odpowiedzialnosci oraz relatywizacje cierpienia ofiar > Holocaustu.
Po ukazaniu sie noweli Grassa pojawily sie rowniez glosy, ze autor ztamat dlugoletnie
tabu, szczegdlnie wérdd kregdw lewicy, piszac o katastrofie statku Wilhelm Gustloff.

Na fali wspomnianych przemian w zbiorowej pamieci Niemcoéw Zwigzek Wype-
dzonych wysunal pomyst utworzenia w Berlinie Centrum przeciw Wypedzeniom.
W dniu 6 grudnia 2000 r. powotano do zycia fundacj¢ pod taka nazwa. Pierwszymi
jej prezesami byli dlugoletni prominentny socjaldemokrata Peter Glotz (1939-2005),
ktéry moze uchodzi¢ za przyktad otwarcia si¢ czesci SPD na temat traktowany przez
nig dotad bardzo ostroznie i krytycznie, oraz Erika Steinbach (ur. 1943), ktéra po
$mierci Glotza sprawuje te funkcje samodzielnie. Wstepem do realizacji projektu
Centrum stala si¢ otwarta w Berlinie w 2006 r. wystawa Wymuszone drogi. Konkurencje
dla niej stanowita przygotowana przez federalny Dom Historii w Bonn wystawa
Ucieczka, wypedzenie, integracja, ktora kladta nacisk na wywotang przez Niemcy
wojne jako przyczyne przymusowych migracji po 1945 r. oraz na integracje wysied-
leficow ze spoleczenstwem zachodnioniemieckim. Samo pojawienie si¢ idei Centrum
przeciw Wypedzeniom wywolalo ostre spory nie tylko w samych Niemczech, ale
takze w Polsce i w Czechach. Media polskie odnosily sie do niej bardzo negatywnie,
zarzucajac Zwigzkowi Wypedzonych przede wszystkim relatywizacje historii i odpo-
wiedzialno$ci za skutki wywolanej przez Niemcy wojny. Obiektem krytyki staly sie
zwlaszcza poglady przewodniczacej zwigzku. Wraz z powstaniem w listopadzie 2005 r.
wielkiej koalicji CDU-SPD idee utworzenia ,widocznego znaku” upamigtniajgcego
przymusowe migracje, ucieczke i wypedzenia zapisano w umowie koalicyjnej miedzy
tymi partiami. Konkretng posta¢ widoczny znak przyjat jednak dopiero w 2008 r.,
kiedy to rzad federalny uchwalit projekt ustawy o Fundacji Ucieczka, Wypedzenie,
Pojednanie. Mimo poczatkowych probleméw programowych i personalnych projekt
dokumentacyjno-wystawienniczy jest kontynuowany przez Niemieckie Muzeum
Historyczne®. Czy powstanie w jego ramach nowa, niemiecka narracja o utraconej
ziemi ojczystej?

Alternatywa dla ,utraty”, ,,odzyskania” i ,depozytu” jest ,kulturowa sukcesja’,
ktdrg zaproponowala olsztynska Wspélnota Kulturowa ,,Borussia”. W programowym
eseju na ten temat czytamy:

43 Robert Traba, Robert Zurek, ,Vertreibung” czy ,,przymusowe wysiedlenia”? Polsko-niemiecki spér
o0 pojecia, pamiec i sens uprawiania polityki wobec historii, w: Przetom i wyzwanie. XX lat polsko-nie-
mieckiego Traktatu o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspotpracy 1991-2011, red. Witold M. Géralski,
‘Warszawa 2011, s. 418-458.
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nie jeste$my tylko depozytariuszami, lecz stajemy si¢ ,,duchowymi wspoétsukcesorami” pruskiego
dziedzictwa kulturowego. Po raz pierwszy dzieje si¢ tak nie z powodu préb narodowego zawtasz-
czania, lecz z naturalnej potrzeby emocjonalnego utozsamienia sie z ratowanym krajobrazem
kulturowym. (...) O ile w sformutowaniu ,depozytariusz” [por. ].J. Lipski, uzup. R.T.] mozna
bylo odczytywac apel o uszanowanie ,,innosci’, o tyle jednoczes$nie mogto ono stwarza¢ wrazenie
tymczasowosci. W okresleniu ,,duchowy sukcesor” nie istnieje niebezpieczenstwo zawlaszcza-
nia ,,obcych” débr kultury. Odnajduje w nim natomiast pragnienie stabilnosci i harmonii, tak
potrzebne, by czué sie ,u siebie™**.

Bliska takiej interpretacji jest réwniez niemiecka, historyczka sztuki Gabi Dolft-
-Bonekdmper (ur. 1952). Uwaza ona, Ze sens nowej interpretacji dziedzictwa miejsc
utraconych polega na postrzeganiu ich w ramach procesu uczestnictwa w dziedzicze-
niu kultury, czyli Miterbenschaft. Odpowiada to idei kulturowej sukcesji (Miterber to
»wspolspadkobierca”). Kazde miejsce wraz z przemieszczaniem si¢ ludnosci podlega
ciagle na nowo nastepujgcemu zawlaszczaniu lub — odnoszac ten proces do jednost-
kowych doswiadczen - umojeniu przez innych, nowych sukcesoréw, ktorzy
jednocze$nie sprawujg nad nim opieke i reinterpretuja jego sens®>. W ten sposob
zachowuje si¢ ciaglo$¢ historycznego trwania niezaleznie od zmian granic politycz-
nych, przemieszczania si¢ ludnoséci i tak zwanej przynaleznosci narodowej miej-
sca. Nowe podejscie wida¢ zaréwno w Polsce, jak i w Niemczech. Jego praktycznym
znamieniem jest na przyklad pamiec trzeciej generacji wysiedlonych z ziemi ojczy-
stej wyrazona w literackiej formie przez Petre Reski*® (ur. 1958) oraz w praktykach
historycznych Instytutu Historii Stosowanej we Frankfurcie nad Odra (Institut fur
Angewandte Geschichte) czy Muzeum Historycznego w Etku®’. W tym sensie istnieje
naturalna kontynuacja migdzy niemieckim Breslau a polskim Wroctawiem, niemie-
ckim Allenstein i polskim Olsztynem, niemieckim Stettin i polskim Szczecinem...
By¢ moze nastepna generacja dopisze nowg interpretacje.

4 Po raz pierwszy przywotana zostala w 2004 r. w mowie Roberta Traby (ur. 1958) z okazji przyznania
»Borussii” nagrody im. Lwa Kopielewa ,,za ochrone pokoju i praw ludzkich”: Robert Traba, Byly sobie
Prusy... Od ,depozytu” do ,duchowej sukcesji”, w: tegoz, Historia — przestrzeti dialogu, Warszawa 2006,
s. 156-162, tu: s. 160 i nastepna.

45 Gabi Dolff-Bonekidmper, Warum sollte man sich an einem Ort an etwas erinnern?, ,Historie. Jahr-
buch des Zentrum fiir Historische Forschung Berlin der Polnischen Akademie der Wissenschaften”
6 (2012/2013), s. 269-271, oraz Robert Traba, ,,To byt przeciez tylko film”. Trzy obrazy konfliktow i dia-
logow pamieci / ,,It was only a film!” Three images of conflicts and dialogues of memory, w: Pamig¢. Rejestry
i terytoria / Memory. Registers and territory, red. Marzena Daszewska, Krakow 2013, s. 9-22.

46 Petra Reski, Daleki kraj, ttum. Magdalena Sacha, Olsztyn 2008. Préba nowej, publicystycznej narracji
jest tez: Thomas Urban, Utracone ojczyzny. Wypedzenia Niemcow i Polakéw w XX wieku, Warszawa 2007.

47 Por. Michat Olszewski, Rafal Zytyniec, Etk. Spacerownik po miescie niezwyklym. Wydanie rozszerzone,
Etk 2014.
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Folksdojcz

Rasa, los i zdrada

Jerzy Kochanowski, Stefan Zwicker

Wedtug zgodnej z duchem czasu definicji z wydanego w 1940 r. ,,naro-
dowego” leksykonu okreslenie Volksdeutsch oznaczato:

Niemcow poza granicami kraju, niebedacych obywatelami Rzeszy.
Zaliczaja si¢ do nich w szczegdlnosci ci mieszkancy obcych panstw,
ktorzy s pochodzenia niemieckiego lub zblizonego, postuguja sie jezy-
kiem niemieckim i przyznaja si¢ dobrowolnie do niemieckiej wspol-
noty narodowej i kulturowej. Podczas gdy pod pojeciem Volksdeutsch
rozumiany jest Niemiec o obcej przynaleznosci panstwowej, wyrazenie
nalezgcy do niemieckiej wspolnoty narodowej moze si¢ odnosi¢ zaréwno
do obywateli Niemiec, jaki i innych panstw'.

Polityke germanizacyjna w okupowanej Polsce, poczatkowo do$¢
chaotyczng i przypadkows, unormowato rozporzadzenie z 4 marca
1941 r., wprowadzajace na ziemiach wcielonych do Rzeszy podziat
niemieckiej listy narodowej na cztery grupy: I — osoby aktywnie uczest-
niczace przed 1939 r. w Zyciu mniejszosci niemieckiej, IT - bierne, ale
przyznajace si¢ do narodowosci niemieckiej, III — osoby pochodzenia
niemieckiego spolonizowane w znacznym stopniu i IV - osoby cal-
kowicie spolonizowane. Do zasad tych podchodzono bardziej rygo-
rystycznie w tak zwanym Kraju Warty, gdzie nastawiono si¢ raczej na
germanizacje ziemi, a nie ludzi. Nacisk na przyjmowanie volkslisty nie
byt tam silny, a odmowa nie grozila zazwyczaj represjami. W rezultacie
w Warthegau przewazaty grupy I i1, na li$cie za$ znalazto sie zaledwie
okoto 3 procent 0sdb przyznajacych sie przed wojna do narodowosci
polskiej. Zupelnie inne byly doswiadczenia Gérnego Slaska i Pomorza,
gdzie gtéwnym celem bylo zniemczenie spoleczenstwa. Powszechnie
wciggano tam do III i IV grupy DVL (Deutsche Volksliste) ludnos¢
polska, niemajacg praktycznie nic (lub bardzo niewiele) wspdlnego
z niemczyzng. Stosowano przy tym szeroka game srodkoéw przymusu -
grozbe uwiezienia, wysiedlenia, zestania na roboty przymusowe.
Nie mozna réwniez zapomnie¢, ze na tych terenach (zwtaszcza na
Pomorzu) brutalny terror i systematyczne niszczenie elit zaczelo sie

U Taschen-Brockhaus zum Zeitgeschehen, Leipzig 1940, s. 267.
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juz jesienig 1939 roku. Tym samym przyjecie volkslisty traktowano
w Katowicach czy Bydgoszczy jako strategie przetrwania. W rezultacie
na Pomorzu znalazlo sie na niej 54,4 procenta, a na Gérnym Slgsku
47,2 procenta oséb deklarujacych przed wojna narodowos¢ polska.
W sumie na ziemiach wcielonych do Rzeszy dobrowolnie i pod przy-
musem podpisalo DVL ponad 2,8 miliona oséb (okoto 1,9 miliona
w ,polskich” grupach IIT i IV).

Za pozbawiong szans powodzenia uznano natomiast germanizacje
Generalnego Gubernatorstwa, rezygnujac ze stosowanego na ziemiach
wcielonych do Rzeszy podzialu Volksdeutschéw na cztery grupy. Na
poczatku okupacji wladze wytypowaly okolo 90 tysiecy tak zwanych
przynaleznych do narodu niemieckiego (Deutsche Volkszugehorige,
poréwnywalni z grupami I i II), a miedzy 1941 i 1944 r. na listy tak
zwanych Deutschstimmige (,Niemcow z pochodzenia’, odpowiadajg-
cych grupom III i IV) wciagnieto okolo 100 tysiecy oséb.

Podczas gdy w Polsce ciagle jeszcze toczy sie debata nad negatywnie rozumianym
i najczesciej pejoratywnie uzywanym pojeciem , folksdojcz”, okreslenie Volksdeutsch?
rzadko pojawialo si¢ w niemieckim dyskursie publicznym, zwlaszcza w REN. Nie
jest to jednak stowo martwe badz niezrozumiale. Istnieje wiele naukowych opraco-
wan dotyczacych tego tematu, pojawia si¢ on w licznych artykulach prasowych oraz
audycjach telewizyjnych i radiowych poswigconych okresowi narodowego socjali-
zmu. Najcze$ciej wystepuje ono w opisach ,,polityki narodowosciowej” d6wczesnych
wladz, przy czym czasami towarzyszy mu okreslenie ,,tak zwany”, lub tez stosowane
jest jako przeciwienstwo ,,Niemca z Rzeszy”. Pojecie to znane jest réwniez laikom
zainteresowanym historig.

Ludno$¢ mieszkajaca poza granicami Rzeszy, a postugujaca sie niemieckim jako
jezykiem rodzimym, stata si¢ od polowy lat trzydziestych pretekstem dla ekspan-
sywnej polityki zagranicznej narodowych socjalistow. Przy czym sama konstrukcja
mys$lowa odwolujaca si¢ do pojecia ,,narodowego organizmu”, ktéry nalezy chronié¢
iizolowa¢ od wplywéw ,obcych narodowo” elementéw, a do ktérego naleza rowniez —
czy nawet w szczegdlnoéci — jako organiczna niemiecka ,grupa narodowa” Zyjacy
za granicg Volksdeutsche, byla produktem nacjonalistycznego dyskursu rasowego,
ktéry pojawit sie pod koniec wieku XIX i najpdzniej od lat dwudziestych XX w.
prowadzony byl na plaszczyznie naukowej i quasi-naukowej. Podkresli¢ nalezy, ze
nie wszyscy Niemcy, wobec ktérych mozna zastosowaé cytowang powyzej definicje,
byli tak nazywani. Nie okreslano tak na przyklad mieszkajacych w Czechach, a wiec
w zachodniej cze$ci 6wczesnej Czechostowacji Niemcow sudeckich, poniewaz zasied-
lali oni duze, spojne obszary graniczace bezposrednio z Rzesza lub Austrig (przed

2 W tekscie zastosowano odmienng pisownie terminu. W czesci dotyczacej niemieckiej pamieci
Volksdeutsch, w czeéci polskiej — folksdojcz. Przyp. red.
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Anschlussem w marcu 1938 r.). Z propagowanym obrazem Volksdeutscha taczono
idee¢ ,,Kulturtragera’, Zyjacego na jezykowych i osadniczych ,wyspach” posrod jakoby
nizej rozwinietej kulturalnie — najcze$ciej stowianskiej — ludnosci. Jako Volksdeutsche
okreslani byli gléwnie Niemcy Zyjacy w Polsce, w krajach baltyckich, na Wegrzech
i na Balkanach®.

Jesienig 1938 r., po podpisaniu ukladu monachijskiego, kiedy III Rzesza zaczeta
realizowaé swoje ekspansywne plany, Niemcy sudeccy zostali, jak ujmowata to
owczesna propaganda ,,przywrdceni na tono Rzeszy” Napas¢ na Polske w roku
1939 (> kampania wrze$niowa) usprawiedliwiana byta miedzy innymi koniecznos-
cig zapobiezenia domniemanym przesladowaniom a nawet masakrom dokonywa-
nym rzekomo przez Polakéw na tamtejszych Niemcach, od momentu wkroczenia
wojsk niemieckich nazywanych Volksdeutschami. Za przyktad stuzyla > bydgoska
krwawa niedziela. Wydany w czasie wojny podrecznik jako ¢wiczenie z tworze-
nia zdann warunkowych podawal nastepujacy szereg zdan, ktére uczniowie mieli
odpowiednio ,,logicznie” polaczy¢: ,Volksdeutsche byli w Polsce wyzyskiwani i mal-
tretowani. Pierwszego wrzesnia 1939 r. niemieccy zolnierze przekroczyli dla ich
ochrony granice panstwa’. W literaturze (pozornie) dokumentalnej najbardziej
wsrod licznych poswigeconych im publikacji znana byta wydana w 1940 r. ksigzka
autorstwa Edwina Ericha Dwingera (1898-1981), zatytutowana Der Tod in Polen. Die
volksdeutsche Passion (Smieré w Polsce. Martyrium Volksdeutschéw)®. Dwinger juz
wczesniej zdobyt stawe jako niezbyt obiektywny autor ksigzek o jenicach wojennych
i Freikorpsach. Réwniez w filmach fabularnych, jak na przyklad Feinde (Wrogowie;
rez. Victor Tourjansky [1891-1976], 1940) albo Heimkehr (Powrdt; rez. Gustav Ucicky
[1899-1961], 1941), rozpowszechniano klamliwe informacje o tych wydarzeniach.
Wirdd oskarzen, jakie Dwinger wysunat pod adresem polskiej ludnosci cywilnej — jej
przedstawiciele mieli jakoby we wrzesniu 1939 r., wykorzystujac znajomos¢ terenu,
denuncjowac¢ znajomych, kolegdéw i sasiadéw pochodzenia niemieckiego, skazujac ich
tym samym na $mier¢ - znajdowaly si¢ odpowiedniki pdzniejszych zarzutéw wobec
folksdojczéw jako wspStpracownikéw Stuzby Bezpieczenistwa Reichsfithrera SS (SD)S,

% Na temat terminologii Volksdeutsche, Grenzlanddeutsche, Auslanddeutsche, Auslandsdeutsche itd.
por. Tammo Luther, Volkstumspolitik des Deutschen Reiches 1933-1938. Die Auslanddeutschen im Spann-
ungsfeld zwischen Traditionalisten und Nationalsozialisten, Stuttgart 2004, s. 9, 14; Rainer Miinz, Rainer
Ohliger, Auslandsdeutsche, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. 3, red. Etienne Frangois, Hagen Schulze, Miin-
chen 2001, s. 370-387.

* Willi Hopff, Hans Diisenberg, Meine Muttersprache. Ein Arbeitsbuch fiir die Spracherziehung in der
Mittelschule, cz. 2 (klasa 4-6), Frankfurt am Main 1942, s. 17.

5 Edwin Erich Dwinger, Der Tod in Polen. Die volksdeutsche Passion, Jena 1940, http://nsl-archiv.com/
Buecher/Bis-1945/Dwinger,%20Edwin%20-%20Der%20Tod%20in%20Polen%20-%20Die%20volksdeu-
tsche%20Passion%20(1940,%2061%20S.).pdf (22 XII 2009), tytul umieszczony w sieci przez ekstremalnie
prawicowe wydawnictwo Scriptorium-Verlag, ktére oferuje réwniez jego przedruk.

¢ Immer wieder sieht man Gymnasiasten die StrafSen absuchen, aber auch viele Gewerbetreibende
beteiligen sich als Spiirhunde: Der polnische Bickermeister gibt den deutschen Backer an (...) - sind diese
Tage nicht eine von Gott gesandte Gelegenheit, die verhasste Konkurrenz ein fiir allemal loszuwerden’.
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> SS 1 Gestapo, stawianych im przez bojownika ruchu oporu i dziennikarza Jana
Nowaka-Jezioranskiego (1914-2005).

»Powrot do Macierzy” Niemcdw z krajow baltyckich i pozostalych regionéow
Europy Wschodniej, postrzeganych jako ,czesci i odtamy narodowego organizmu’,
byl w czasie wojny koordynowany przez istniejacg juz od 1937 r., podlegajaca SS,
Volksdeutsche Mittelstelle. Osiedlano ich w Kraju Warty, ktéry w zalozeniu miat
zostaé oczyszczony z ludnosci polskiej, a nastepnie zgermanizowany’. Wieksze grupy
Volksdeutschow w panstwach sprzymierzonych z III Rzeszg, takich jak Stowacja
czy Rumunia, uzyskiwaly czesciowa autonomie, ktdra wyrazata si¢ miedzy innymi
w ,przywileju” poboru nie do zwyklych jednostek wojskowych wystawianych przez
te kraje, ale wprost do Waffen-SS. Dalszy przebieg wojny i wypedzenia (> ucieczka
i wypedzenie) w nastepstwie kleski Niemiec kosztowaly Volksdeutschow z Europy
Srodkowo-Wschodniej liczne ofiary $miertelne.

Po 1945 r. w Niemczech Zachodnich Volksdeutschow zaczeto okreslaé zbiorowo
mianem ,wypedzeni” (niem. Vertriebene), pod ktérym to pojeciem rozumiano za-
réwno Niemcéw z dawnych terendw wschodnich Rzeszy (> niemiecki Wschod), jak
i z innych panstw, ktérzy musieli opusci¢ swoje strony rodzinne. Ustawa o wype-
dzonych z 1953 r. gwarantowala nie tylko (co prawda niewielkie) odszkodowanie
finansowe, ale wprowadzajac ustawowe okreslenie ,wypedzony” (ktore uzywane byto
od tej chwili w miejsce innych, nierzadko pejoratywnych pojec), przyczynita sie do
powstania zbiorowej tozsamosci®. Popularny leksykon z lat siedemdziesiatych podaje
nastepujacg definicje hasta ,.Volksdeutsch™:

Jest to ludno$¢ pochodzenia niemieckiego, zyjaca poza granicami Rzeszy Niemieckiej (w gra-
nicach z 1937 r.) oraz Austrii. Chodzi tutaj w szczegolnosci o mniejszo$¢ niemiecka w Europie
Poludniowo-Wschodniej i Wschodniej. (...) Zgodnie z art. 116, ust. 1 konstytucji wypedzeni
s3, 0 ile zamieszkiwali tereny Rzeszy przed 31 grudnia 1937 r., rGwnoprawnymi obywatelami
Republiki Federalnej Niemiec’.

Wspotczesnie Volksdeutsch nie stuzy w Niemczech ani jako okreslenie tozsamosci
wlasnej, ani innych. Réwniez wigksze ruchy migracyjne ostatnich dekad, ktére umoz-
liwity uznanie przez Niemcy ius sanguinis w odniesieniu do oséb o niemieckich korze-
niach wyjezdzajacych do Republiki Federalnej (tak zwani pézni wysiedlency z Polski
czy Rumunii z lat osiemdziesigtych i poczatku lat dziewie¢dziesigtych XX w., pdzniej
takze z Rosji), nie byly w mediach okreglane jako migracja Volksdeutschow. Ustawa

U Dwingera sformutowanie to pada w rozdz. 5: Der Bromberger Totentanz weitet sich aus, cyt. za strong
internetowa wydawnictwa Scriptorium-Verlag.

7 Por. Valdis O. Lumans, Himmler’s auxiliaries. The Volksdeutsche Mittelstelle and the German national
minorities of Europe 1933-1945, Chapel Hill 1993; Isabell Heinemann, ,,Rasse, Siedlung, deutsches Blut”:
Das Rasse- und Siedlungshauptamt der SS und die rassenpolitische Neuordnung Europas, Gottingen 2003.

8 Por. Eva Hahn, Hans Henning Hahn, Flucht und Vertreibung, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. 1,
s. 335-351, tu: s. 339.

9 Konrad Fuchs, Heribert Raab, dtv-Worterbuch zur Geschichte, t. 2, Miinchen 1972, s. 839.
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o usuwaniu skutkéw wojny z roku 1992 oraz ostatnia wersja ustawy o wypedzonych
22001 r. uznajg wprawdzie ,,przynalezno$¢ etniczng” i ,narodowo$¢’, zgodnie z wyzej
wspominang praktyka, za gléwne kryteria przyjecia przez Republike Federalng osdb
o to sie¢ starajacych, jednak bierze sie takze pod uwage znajomos¢ jezyka. Komisja
Spraw Wewnetrznych Bundestagu uzasadnita to stanowisko w postanowieniu z 4 lipca
2001 r. nastepujgco: ,,Pdzni wysiedlency nie bedg mogli by¢ uznawani za (bylych)
Niemcéw etnicznych (Volksdeutsche), jedli prawo pobytu przyznane im zostalo bez
znajomosci jezyka niemieckiego”'?. Obecnie rzadko okresla sie pochodzenie wtasne
lub przodkéw pojeciem Volksdeutsch. Takze organizacje wypedzonych nie uzywaja
go ani w aprobujacy, ani negatywy sposab.

Nalezy sadzié, ze powyzsze okreslenie z powodu jego ideologicznego uzycia
i naduzycia zostalo na tyle zdyskredytowane, Ze obecnie raczej si¢ go unika. Do
tego dochodzi najprawdopodobnie;j fakt, ze stowo Volk!'! - pojecie pierwotnie neu-
tralne - zaréwno przez narodowych socjalistow, jak i komunistéw wykorzystywane
byto jako hasto w zideologizowanych sformulowaniach takich jak Volksgemeinschaft
(wspdlnota narodowa), Volksgerichthof (sad ludowy), Volksempfinden (instynkt naro-
dowy), Volksliste (lista etniczna), Volksrepublik (republika ludowa), Volksarmee (armia
ludowa) i tym podobne. Jako hasto propagandowe z okresu, w ktérym inne narody
lub grupy spoteczne uznawane byly za , mniej warto$ciowe” i niegodne prawa do
istnienia, uchodzilo za negatywnie obcigzone. Nawet srodowiska, ktére zwykle nie
troszczg si¢ o takie niuanse, jak na przyktad radykalnie prawicowa NPD, nie uzywaja
z reguly okre$lenia Volksdeutsch.

Inaczej kwestia nazewnictwa przedstawia si¢ w Austrii, gdzie organizacja bedaca od-
powiednikiem niemieckiego Zwigzku Wypedzonych, nosi nazwe Zwiazek Ziomkostw
Niemcéw Etnicznych w Austrii (Verband der Volksdeutschen Landsmannschaften
Osterreichs)'%. Myliliby$my sie jednak sadzac, ze beztroskie podejscie do stowa Volks-
deutsch $wiadczy o blizszych zwigzkach tego kraju z prawicowym dziedzictwem.
Uzywanie go wynika raczej z matej popularnosci okreslenia ,wypedzony”'*. Przyjeci
przez Austri¢ uciekinierzy i wypedzeni pochodzili gtéwnie z Europy Poltudniowo-
Wschodniej. Nie byli zatem obywatelami wlasnego panstwa, dlatego tez zastosowanie
wobec nich wspolnego okreslenia Volksdeutsch jest poniekad zrozumiate.

19 Erste Beschlussempfehlung und erster Bericht des Innenausschusses (4. Ausschuss) zu dem Ge-
setzentwurf der Fraktionen SPD und BUNDNIS 90/DIE GRUNEN. Entwurf eines Gesetzes zur Klar-
stellung des Spétaussiedlerstatus (Spitaussiedlerstatusgesetz-SpStatG). Deutscher Bundestag, 14 sesja,
druk 14/6310 (04 VII 2001), s. 5.

1 Stowo Volk nie ma w jezyku polskim jednoznacznego odpowiednika. W zaleznosci od kontekstu
mozna je oddac jako ,,lud” badz ,,nar6d”, w niektérych przypadkach réwniez poprzez ,etnicznos¢” - przyp.
red.

12 http://www.vloe.at (1 X 2009).

3 Por. Brunhilde Scheuringer, Dreiflig Jahre danach. Die Eingliederung der volksdeutschen Fliichtlinge
und Vertriebenen in Osterreich, Wien 1983.
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Germanizacja, zemsta, rehabilitacja

Zamieszczane w polskich (zwlaszcza starszych) encyklopediach czy stownikach defi-
nicje Volksdeutscha (a raczej folksdojcza, bo takie brzmienie przyjeto sie réwniez
w polszczyznie literackiej), ktére rzadko siegaja glebiej niz do wrzesnia 1939 r., okre-
$laja tym mianem osoby, ktore podczas okupacji ,,zostaly wpisane na” (co sugeruje
przymus) lub ,,podpisaly” (co z kolei wskazuje na dzialanie dobrowolne i §$wiadome)
niemieckg liste narodowa. W sposob, jak sie zdaje, catkowicie niezamierzony utrwa-
lono w ten sposdb réznice w wojennej polityce germanizacyjnej, ktore w niematym
stopniu jeszcze dzi§ wplywaja na postrzeganie problemu folksdojczéw w Polsce.

Réwniez na ziemiach, na ktorych teoretycznie nie byto przymusu germanizacyj-
nego — w Kraju Warty czy Generalnym Gubernatorstwie — nie wszyscy przeszli na
strone okupanta, kierujac sie wylacznie koniunkturalizmem czy checig osobistego
zysku. Decyzja byla nierzadko uwarunkowana przymusem sytuacyjnym — na przykltad
obawg przed wysiedleniem czy nadzieja na uwolnienie krewnych z obozéw; towa-
rzyszyly jej rozterki i wahania. Tak jak nie mozna generalizowa¢ powoddéw przyjecia
niemieckiej listy narodowej, tak samo nie nalezy ujednolica¢ zachowania folksdojczow
wobec ludnosci polskiej. Obok przyktadéw pelnej kolaboracji, wstepowania do woj-
ska, policji czy Sonderdienstu na ochotnika, czynnego udzialu w represjach wobec
Polakéw lub > Zydéw, nie brakowato (zwlaszcza w miare pogarszania sie sytuacji na
frontach) przykltadéw pomocy, ostrzegania przed niebezpieczenistwami, a w skrajnych
przypadkach przechowywania Zydéw.

Niejednoznaczno$¢ problemu dostrzegaly instytucje polskiego Panstwa Pod-
ziemnego, dzielac w przygotowywanych na okres powojenny planach rozliczen folks-
dojczédw na ,,zdrajcow” (ktorych nalezato ukara¢ lub/i wysiedli¢) oraz ,lojalnych’,
zastugujacych na rehabilitacje. Natomiast polska ulica (zwlaszcza warszawska) nie
bawita sie w skomplikowane rozréznienia, traktujac wszystkich jako zdrajcow, ktorych
nalezy po prostu wyeliminowa¢. Okupacyjny wierszyk:

Kto ty jestes? — Volksdeutsch cwany.
Jaki znak twoj? — Krzyz ztamany.
Kto cie stworzyt? - Zawierucha.

Co cie czeka? — Galaz sucha.

czy dowcip, thumaczacy dlaczego po wojnie beda wieszani najpierw Reichs-, a dopiero
potem Volksdeutsche: ,,Najpierw obowiazek, potem przyjemnoéé!” — dobrze ilu-
strujg nastroje olbrzymiej czgsci polskiego spoteczenstwa. Na terenie Generalnego
Gubernatorstwa, zwlaszcza w Warszawie, gdzie przepa$¢ miedzy Polakami a Niem-
cami byla najglebsza, a ruch oporu najsilniejszy (okolo 98 procent wszelkich akcji
policyjnych i wojskowych, skierowanych przeciwko spoleczenstwu polskiemu prze-
prowadzono w Generalnym Gubernatorstwie!) nienawi$¢ do folksdojczéw otwarcie
przejawiata sie zaréwno w warstwie jezykowej (uzywanie pogardliwych okreslen, na
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przyktad ,,foksy”), w konspiracyjnej satyrze i publicystyce czy w koncu w dziatalnosci
podziemnego wymiaru sprawiedliwosci.

Dano temu wyraz bezposrednio po przejsciu frontu, kiedy folksdojcze, ktérzy
nie zdazyli lub nie chcieli uciec, padli ofiarg zemsty. Na porzadku dziennym byly
akty terroru, gwalty, zabdjstwa, rabunki, wysiedlenia. Niemcéw - i uznawanych za
Niemcoéw - traktowano tak samo, jak jeszcze niedawno wiekszos¢ z nich traktowata
ludno$¢ okupowang, m.in. zadano ich oznaczania, zakazywano swobodnego porusza-
nia si¢ i tym podobne. Na porzadku dziennym byty przeprowadzane wspolnie przez
»czynnik spoteczny”, milicje i wojsko akcje wysiedlania folksdojczéw do zaimprowi-
zowanych obozdéw koncentracyjnych. To oni tez stanowili przez kilka powojennych lat
najwiekszy odsetek wsrod wiezniéw obozéw pracy w Potulicach, Sikawie, Jaworznie
czy Lesznie-Gronowie.

Powojenne wladze zdawaly sobie sprawe z koniecznosci systemowego rozwigzania
problemu, dotyczacego przeciez duzej czeéci spoleczenstwa. Najtagodniej przepro-
wadzono to na Gérnym Slasku i Pomorzu Gdatiskim, gdzie rehabilitacja grup II1i IV
byta prawie automatyczna. W pozostalej czesci kraju wszyscy folksdojcze musieli
przechodzi¢ skomplikowang i kosztowng procedure sadowa. Nic zatem dziwnego,
ze kiedy w 1946 r. wprowadzono procedury pozbawiania ich obywatelstwa i wysied-
lania z Polski, czgsto woleli wyjechaé niz probowac si¢ rehabilitowa¢. Tym bardziej,
ze zwlaszcza prowincjonalnym wladzom zalezalo na usunieciu tego ,,niepewnego”
i ,wrogiego” elementu. W wigkszosci przypadkéw te oceny byly stuszne, nie nalezaly
jednak do rzadkosci sytuacje, ze wysiedlano osoby czujace si¢ Polakami, nieznajace
niemieckiego i godzace si¢ na wyjazd jedynie z powodu niemoznosci dalszego zycia
w kraju.

Obywatele drugiej kategorii

Mimo ze ustawg z 20 lipca 1950 r. zréwnano dawnych folksdojczéw z ,,normalnymi”
Polakami, jeszcze przez lata pozostawali oni obywatelami drugiej kategorii. Ustawa nie
byta w stanie zlikwidowa¢ uprzedzen, zmieni¢ stereotypow, zmusi¢ do zapomnienia
o traumatycznej przeszlosci. W czerwcu 1951 r. dawna folksdojczka III grupy pisala
w liScie do Polskiego Radia:

Mysleli$my, ze od tej chwili zakonczy sie nasza udreka, ze odtad panowie spoza biurka przestang
urzadzac sobie zabawe z naszego zaklopotania, z naszej udreki moralnej, ze nie padnie wiecej
to nienawistne, upokarzajace pytanie: czy podpisata pani? A dlaczego? A po co? (...) Po wejsciu
w zycie ustawy z dnia 20 VII 1950 r. pobiegltam radosénie do Posrednictwa Pracy. Skierowano
mnie do Fabryki. Ide¢ $miato, o radosci, nikt mnie o nic nie pyta, az tu naraz dostaje druki do
wypelnienia, a tu znowu: czy podpisatas? Czy kto$ z rodziny podpisal itd. I znéw wszyscy wie-
dzie¢ musza i znéw to samo upokorzenie i konsekwencje. (...) Co robi¢, zeby to pietno tragicz-
nymi wypadkami przyczepione do mego i dzieci moich nazwiska wymaza¢ na zawsze? Przeciez
to niemozliwe tak az do $mierci si¢ meczy¢ dlatego, ze w trwodze $miertelnej pod naciskiem
plugawych mordercow hitlerowskich podpisatam te przekleta Volksliste. Prosze (...) w imieniu
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wiasnym i tysiecy innych nieszcz¢$nikéw [o] spalenie tych strasznych drukéw we wszystkich
urzedach i instytucjach, niech i nam bedzie wolno sie cieszy¢ Polska Ludows, réwnoscia i wol-
noscia obywatelska'.

Trzeba byto na to poczeka¢ jeszcze pigc lat. Dopiero odwilz 1956 r. wymazata z ankiet
pytania o ,volksliste”.

Znacznie dtuzej srodowiska zrehabilitowanych folksdojczéw obserwowala stuzba
bezpieczenstwa, podejrzewajac, ze skoro juz raz dopuscili sie zdrady, moga sprobowac
znowu. Opinie takg podzielali zresztg i zwykli obywatele PRL:

Chodzi o bytych zdrajcéw Ojczyzny, Volksdeutschéw — pisal w koncu grudnia 1952 r. do radia
mieszkaniec Kalisza. - Wiekszos$¢ tych ludzi to wrogowie naszej ukochanej Ojczyzny. W cichej
baraniej skorze oczekuja stawnego Wehrmachtu, do ktérego nalezeli, by si¢ zndw zngcac i mécié
nad tymi, ktdrzy ich zrehabilitowali i dobrg prace dali. Czyz nie mozna by tych bytych Panéw,
ktorzy stuzyli w Wehrmachcie, wysta¢ na front do Korei, by walka i przelang krwia zmyli swoje
winy...!®

Zarys polskiej geografii historycznej (i historiografii)

Wprowadzony podczas wojny podzial kraju pod wzgledem mechanizméw germa-
nizacyjnych, wzmocniony bezposrednio po wojnie zréznicowang polityka rehabi-
litacyjng wobec dawnych folksdojczéw, utrzymal sie w sferze pamieci praktycznie
do dzi$. Na Gérnym Slagsku i Pomorzu volkslista byta (i w niemalym stopniu wcigz
jeszcze jest) problemem rzeczywistym i zywym, doswiadczeniem rodzin i znajo-
mych, tematem domowych (cichych!) rozméw. Nigdzie tez pamie¢ o wojnie nie
byta tak schizofreniczna jak w Katowicach, Chorzowie, Bydgoszczy czy Wejherowie.
Przeciez to z Gérnego Slaska i Pomorza Gdanskiego pochodzita olbrzymia wigkszos¢
z okoto 250 tysiecy polskich obywateli sprzed 1939 r. noszacych zielonoszare mun-
dury Wehrmachtu. Wielu z nich szukalo ucieczki przed tg trauma, dezerterujac lub
oddajac si¢ w niewole. Kilkadziesiat tysiecy z nich trafito do Polskich Sit Zbrojnych na
Zachodzie i walczylo miedzy innymi we Wloszech (tym razem w battle-dress). Jeden
z moich krewnych, pokutujac na przetomie lat czterdziestych i pigédziesiatych w jed-
nej z kopalni za stuzbe w armii amerykanskiej, spotykat wielu Slgzakéw odznaczo-
nych zaréwno niemieckim Krzyzem Zelaznym, jak i polskim Krzyzem Walecznych.
W odréznieniu od Kresowiakéw (- Kresy) wiekszo$é Pomorzan czy Slazakéw wrécita
po wojnie do kraju, $ciaggajac na siebie podejrzenia i represje zar6wno z powodu stuzby
w Wehrmachcie, jak i w wojskach generala Wiladystawa Daniéle a (1892-1970).

Nic tez dziwnego, ze problem volkslisty nie byt szczegolnie popularny wsrod histo-
rykéw — przynosit wiecej trudnosci niz stawy, gwarantujac natomiast staty kontakt

4 Dzial Dokumentacji Aktowej Osrodka Dokumentacji i Zbioréw Programowych TVP, Biuletyn Biura
Listow Komitetu ds. Radiofonii ,,Polskie Radio”, 1050/1, nr 18 z 17 VII 1951.

15 Dzial Dokumentacji Aktowej O$rodka Dokumentacji i Zbiorow Programowych TVP, Biuletyn Biura
Listow Komitetu ds. Radiofonii ,,Polskie Radio”, 1050/5, nr 1z 51 1953.
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z cenzurg. Warto tu zrobi¢ malg dygresje. Kiedy na przelomie lat siedemdziesigtych
i osiemdziesigtych nasilily sie wyjazdy do Niemiec Zachodnich, do polskich archiwow
zaczely masowo nadchodzi¢ - zaréwno z REN, jak i z Polski - prosby o potwierdze-
nie przyjecia przez rodzine volkslisty podczas okupacji. Zaswiadczenia takie bar-
dzo pomagaly w otrzymaniu niemieckiego obywatelstwa. W odpowiedzi dyrektor
archiwow panstwowych, powotujac sie na odpowiedni paragraf czwartej konwencji
genewskiej o nierespektowaniu zarzadzen wladz okupacyjnych, zakazal archiwom
wystawiania takich za§wiadczen. Kierownictwa niektorych archiwéw nadinterpreto-
waly polecenie, uniemozliwiajac dostep - nie tylko rodzinom, ale i historykom - do
wszelkich informacji zwigzanych z volkslista (czego doswiadczyt polski wspdtautor
tego tekstu jeszcze pod koniec lat dziewieédziesigtych XX w.). Petenci zas, odprawiani
z archiwdéw z kwitkiem, zaczeli kierowa¢ prosby do sadéw, w ktorych po wojnie prze-
prowadzano procesy rehabilitacyjne ich ojcow czy dziadkow.

Jezeli jednak historycy w okresie PRL poruszali juz ten problem, to opracowania
monograficzne dotyczyly praktycznie wytacznie Pomorza Gdanskiego i Gérnego
Slaska, a za piéro chwytali miejscowi badacze. Musieli zmaga¢ sie nie tylko z cenzurg,
ale rowniez z powszechnym postrzeganiem problemu z perspektywy wojennych
doswiadczen przede wszystkim Generalnego Gubernatorstwa (a wladciwie Warszawy).
Charakterystyczna jest reakcja pomorskiego historyka i publicysty Tadeusza Kuty
(1935-1983) na zamieszczony w Polityce artykul znanej polskiej historyczki Marii
Turlejskiej (1918-2004). Kuta wskazywal na bledy zaréwno w jej tekscie, jak i innych,
»ktérych autorami s3 m.in. dwaj wybitni profesorowie prawa karnego, byty wicemini-
ster sprawiedliwo$ci oraz zawodowy historyk, gdzie (...) sprawa potraktowana zostata
w sposob razgco niescisty”. Zarzucal im przede wszystkim ,,opatrywanie (...) wspdl-
nym mianownikiem Volksdeutscha przedstawicieli mniejszoéci i rdzennych Polakéw
przemoca wpisanych do trzeciej badz czwartej grupy niemieckiej listy narodowos-
ciowej”. Byto to dla autora listu — ,mdéwigc oglednie — grubym nieporozumieniem™®.

W Generalnym Gubernatorstwie, a przede wszystkim w najbardziej dotknietej
wojng Warszawie, pojecie folksdojcz oderwalo si¢ od konkretnych oséb, nabierajac
znaczenia symbolicznego, stajac si¢ synonimem zaprzanstwa i zdrady, bez uwzgled-
niania historycznych niuanséw. Jan Nowak-Jezioranski, legendarny kurier Polski
Podziemnej do Londynu, po wojnie migdzy innymi szef (1957-1976) sekcji polskiej
Radia Wolna Europa, jeden z niekwestionowanych autorytetéw moralnych i politycz-
nych Polski przetomu XX i XXI w., pisat w 2001 r.:

W latach okupacji tzw. volksdeutsche (...) stali sie w swej miazdzacej przewadze najwiekszym
przeklenstwem i postrachem podbitego kraju. Wstepowali masowo i spontanicznie do partii
hitlerowskiej i gestapo. Ze wzgledu na znajomos¢ jezyka polskiego i polskich sasiadow stali sie
najgrozniejszym narzedziem terroru i wyzysku swoich polskich wspélobywatelil”.

16 Tadeusz Kuta, Nieporozumienie wokét ,Volkslisty”, ,Polityka” z 14 XI 1964.
17 Jan Nowak-Jezioraniski, Pomost, nie zarzewie, ,Rzeczpospolita” z 4/5 VIII 2001.
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Pamie¢ Warszawy stala sie pamiegcia calego kraju — bez regionalnego zréznicowa-
nia. Przyktadem ,,uwarszawienia” pamieci o folksdojczach moze by¢ réwniez wyko-
rzystanie podczas kampanii prezydenckiej 2005 r. tego, Ze dziadek jednego z kandy-
datéw, Donalda Tuska (ur. 1957), zostal wcielony do Wehrmachtu. Dyskwalifikujacy
miat by¢ sam ten fakt. Wojenny kontekst nie mial zadnego znaczenia. Mozna dys-
kutowa¢, czy przypomnienie ,,dziadka z Wehrmachtu” wplyneto na przegrang Tuska,
z pewnoscig jednak od$wiezylo pamiec o problemie, za§ wyrazenie ,dziadek z Wehr-
machtu” weszto do jezyka potocznego. Tak nazwano miedzy innymi projekt zainicjo-
wany przez Stowarzyszenie Genius Loci w Rudzie Slaskiej i studentéw Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach, ktéry ma na celu zebranie relacji zyjacych Gérnoslazakow,
ktérzy podczas wojny stuzyli w Wehrmachcie!®.

Marie Kendschorek i Johann Miiller

W Warszawie folksdojcz nie mial twarzy dziadka, wuja, ojca, lecz postaci z filméw,
i dlatego w najwiekszym stopniu wplywat na zbiorowa wyobraznie. Nie ulega bowiem
watpliwosci, ze w kreowaniu stereotypu folksdojcza pierwszorzedna role odegrata
polska kinematografia. Juz w uznawanych za pierwszy powojenny film fabularny
Zakazanych piosenkach (1947) w rezyserii Leonarda Buczkowskiego (1900-1967)
Polka Maria Kedziorek odkrywa niemieckich przodkoéw i staje sie Marie Kendschorek.
Aktywnie kolaboruje z okupantami, miedzy innymi ttumaczac Niemcowi tekst
antyniemieckiej piosenki $piewanej w tramwaju przez jakiego$ wyrostka (ktéremu
udaje si¢ szczesliwie uciec). Nie byta to jej jedyna przewina i kobieta ginie z rak
podziemnego wymiaru sprawiedliwo$ci. Charakterystyczne, ze stosunkowo naj-
wieksze sprzeciwy wtadz i srodowisk kombatanckich wzbudzity w filmie wtasnie
sceny z Marie Kendschorek, ktora - jak pisal Adam Wazyk (1905-1982) - ,,powinna
wywolywaé wstret moralny, w scenie zabdjstwa nabrata jakiej$ tragicznej godnosci.
Blad zdumiewajgcy”".

Blad zostat szybko naprawiony i w 1948 r. do kin trafita poprawiona wersja filmu,
w ktorej $piewak ginie, Kendschorek denuncjuje ukrywajacego sie w jej kamienicy
Zyda, za$ wyrok na niej nie zostal pokazany lecz zasugerowany. Zakazane piosenki,
masowo ogladane najpierw w kinie, a nastepnie w telewizji, bezsprzecznie ugrunto-
waly sugerowany przez Wazyka ,wstret moralny” do ,,zdrajcéw narodu” Stereotyp
zostal skutecznie podtrzymany i zakonserwowany za pomocg catego szeregu innych
filméw wojennych, w ktérych dominowat

18 Projekt edukacyjno-dokumentacyjny ,,Dziadek z Wehrmachtu’, http://www.geniusloci.free.ngo.pl/
Dziadek.htm; http://www.dziadek-z-wehrmachtu.bo.pl/ (1 XII 2009); zob. Michat Smolorz, Dziadkowie
z Wehrmachtu. Polacy w armii III Rzeszy, ,Polityka” z 29 V 2010, s. 67-69, http://www.polityka.pl/

19" Cyt. za: Eugeniusz Cezary Krol, Wizerunek Niemca etnicznego w polskim filmie po Il wojnie swiatowej,
»Przeglad Historyczny” 96 (2005), s. 99-113, tu: s. 101.
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wizerunek jednoznacznie zfego volksdeutscha, kojarzacego sie ze zdrada, gorliwym wystugiwa-
niem si¢ hitlerowskiemu okupantowi, $wiadomym dziataniem na szkode¢ narodu polskiego. (...)
Wytworzyl sie nawet osobowy wzorzec negatywnej postaci Niemca etnicznego z lat wojny i oku-
pacji, w dodatku plci obojga. Jest nim z jednej strony owa ,,wydrowata” blondynka, Friulein Marie
Kendschorek z Zakazanych piosenek, z drugiej zas jej meski odpowiednik — ustuzny pomocnik
policji, ubrany w skérzany plaszcz i nieodtaczny kapelusz z piérkiem. Poszukiwanie ,,dobrego”
volksdeutscha w polskim filmie nie przynosi efektu. Co najwyzej jest to posta¢ groteskowo
$mieszna.

Natomiast powojenna polska literatura
piekna nie wykreowala tak jednoznacznego
i utrwalonego w $wiadomosci zbiorowej
stereotypu folksdojcza jak film. W Poczgtku
Andrzeja Szczypiorskiego (1924-2000) -
wydanym w 1986 r. w Paryzu i w krajowym
»~drugim obiegu” (pierwsze wydanie ofi-
cjalne w 1989 r.) - zostat opisany ,,dobry”
folksdojcz, Johann Miiller, fodzianin, bojo-
wiec PPS, zestaniec na Syberie, ,,Niemiec
z ciala, Polak z duszy”. Takim pozostal pod-
czas wojny — jako Niemiec przyjat volksli-
ste, a przynaleznos¢ do NSDAP ulatwiala
pomaganie Polakom i Zydom. Nie byla to
jednak posta¢ calkowicie jednoznaczna.

Tlustracja 18. ,,(Stereo)typowa” folksdojczka:
Aktorka Zofia Jamry (1918-2006) w jej
pierwszej roli filmowej jako Marie Kendschorek
w Zakazanych piosenkach.

Uszed! wiec Miiller z Warszawy i Polski nie dlatego, ze czul si¢ Niemcem, zwigzanym z Rzesza
Niemiecka Adolfa Hitlera, ale powodowany $lepym lekiem przed Moskalami, Sybirem, knutem
iniewola. Wiele jeszcze przezyt i wycierpial, juz jako stary czlowiek, odarty ze wszystkich ztudzen,
rozbitek bez ojczyzny, rzucony w obce krajobrazy. W Lodzi zostawit groby swych niemieckich
rodzicéw, a takze polskich i zydowskich towarzyszy. Byl tym bardziej samotny, ze nie znajdowat
wspdlnoty z innymi Niemcami, ktérzy uchodzac w tej wedréwce ludow (...), osiedli na koniec
w Bawarii. Ci wszyscy, ktérzy uwazali si¢ za wypedzonych ze swych domowych pieleszy, czuli sig
nadal Niemcami, nade wszystko za$ Niemcami skrzywdzonymi, czego Miiller do konca swych
dni nie akceptowal, bo sam czut sie tylko po trosze Niemcem, a po trosze nadal Polakiem?'.

2 Eugeniusz Cezary Krol, Wizerunek Niemca, s. 111 i nastepna.
2 Andrzej Szczypiorski, Poczgtek, Poznan 1990, s. 107.
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Folksdojcz symboliczny i uniwersalny...

Elitarna literatura nie mogta jednak konkurowa¢ o rzad dusz z egalitarnym filmem,
ktéry potwierdzajac opowiesci rodzicow, dziadkéw, znajomych, przyczynit si¢ do
ugruntowania jednoznacznego stereotypu folksdojcza réwniez w pokoleniu, dla ktd-
rego wojna jest juz tylko zamierzchlg przeszto$cia. Potwierdzajg to wyniki ogélnopol-
skiego badania opinii publicznej przeprowadzonego w 2009 r. dla Muzeum II Wojny
Swiatowej. Sposréd 1200 ankietowanych 27 procent uwazato, ze podczas wojny byty
postacie, ktorych Polacy powinni sie wstydzi¢. Folksdojcze znalezli sie na trzecim
miejscu z dwoma procentami wskazan. (Cho¢ bezsprzecznie mysleli o nich réwniez
glosujacy za ,,zdrajcami i kolaborantami” - 5 procent, oraz ,,donosicielami i konfiden-
tami” - 2 procent. Réwniez 2 procent glosowalo na Bolestawa Bieruta [1882-1956]%).

To jednak nie twarz Bieruta, lecz Marie Kendschorek jest symbolem (i synonimem)
wykorzystywanym w przypadku podejrzen o zdradeg, brak patriotyzmu, watpliwa pol-
sko$¢. Dwa (skrajne) przyktady: od wielu lat wierne grono zwolennikéw ma teoria ist-
nienia podczas okupacji na warszawskiej Woli obozu koncentracyjnego (a raczej obozu
zaglady), w ktérym miano zagazowac 200 tysiecy Polakéw. Chociaz historycy wykazali
ponad wszelka watpliwos¢, ze taki oboz nie istnial, grupa uwazajaca to za propagande
nie ztozyta broni, domagajac si¢ postawienia pomnika. Podjeta 22 pazdziernika 2009 r.
decyzje warszawskich radnych o umieszczeniu monumentu na terenie dawnego getta,
w poblizu rzeczywiscie istniejacego obozu dla Zydéw (tak zwanej Gesiéwki) przyjeto
okrzykami ,,Zdrada, volksdeutsche!”?. O ile te reakcje byly zwigzane z rzekomymi
wydarzeniami z lat okupacji, trudno to powiedzie¢ o kolejnym przykladzie. Pismo
Focus Historia w numerze z listopada 2008 r., kiedy wszystkie media $wiecily zazwy-
czaj w niezwykle podniostym tonie dziewigédziesiatg rocznice odzyskania niepodle-
glosci, skupilo si¢ nie na blaskach, lecz na cieniach II RP, a na okladce umieszczono
fotomontaz przedstawiajacy Jozefa Pitsudskiego (1867-1935) trzymajacego za piers
naga kobiete. Niezaleznie od poziomu pomystu ukierunkowanego na wzbudzenie
sensacji, jak i jego realizacji, symptomatyczne byly reakcje nadchodzace gléwnie
drogg elektroniczna: ,,Ciekawe, kto optaca te wszystkie antypolskie teksty w waszym
pismie!”, ,,Zydzi!”, ,,Folksdojcze!”?*. Tym razem folksdojczéw przywolywano bez
zadnego zwigzku z wojna i okupacja. Stali si¢ symbolem zdrady, w tym przypadku
rozumianej jako szarganie $wietosci narodowych. Jednak wyrazanie takich opinii,
naruszajacych przyjete granice poprawnosci, jest w dyskursie publicznym mozliwe
praktycznie wylacznie w sieci. Charakterystyczna jest przywolana przez reporterke
Aleksandre Klich (ur. 1968) opinia o wybitnym $laskim rezyserze Kazimierzu Kutzu
(ur. 1929): ,,Oczywiscie, o tym wszystkim prowincja méwi szeptem, w kuluarach. Jedna

22 Wojciech Szacki, Nasza duma i wstyd, ,,Gazeta Wyborcza” z 19 VIII 2009.

2 Iwona Szpala, Zwyzywali radnych za pomnik KL Warschau, ,Gazeta Wyborcza. Stoteczna®
z 23 X 2009.

2 Katarzyna Jaroszynska, Tabula Prasa, ,Press” 12 (2008), s. 58—-60.



272 Folksdojcz

pani drugiej pani albo panu na uszko. Takie stowa jak «folksdojcz», «idiota», «durny
starzec» mozna wykrzycze¢ co najwyzej w inwektywach na forach internetowych”*.
Nie wnikajac zbyt gteboko w socjologie internetu, nalezy stwierdzi¢, ze jest on medium
demokratycznym, dajacym kazdemu mozliwo$¢ wypowiedzi, szczerej i spontanicznej
reakcji, w dodatku w niemalej mierze anonimowej i bezpiecznej. Internet juz jest
i z pewnoscig bedzie w coraz wigkszym stopniu - zwlaszcza dla mtodego pokolenia
- podstawowym zréddlem wiedzy o $wiecie, strumieniem komunikacyjnym i kanatem
wymiany pogladéw. Wygodnym, ogélnodostepnym, transnarodowym, trwalszym
niz papier. To sie¢ staje si¢ (o ile juz sie nie stala) jednym z najwazniejszych pél
bitwy o pamie¢. Bitwy toczonej poza oficjalnymi forami uniwersyteckich katedr,
ministerialnych gabinetéw, archiwéw i muzedw, coraz czg¢sciej za pomoca wcale nie
konwencjonalnych $rodkéw.

Przede wszystkim, analiza wypowiedzi internetowych potwierdza teze o catko-
witym oderwaniu pojecia ,,folksdojcz” od jego wojenno-okupacyjnych korzeni. Co
wigcej, stato sie ono nie tylko tradycyjnym juz symbolem zdrady, ale réwniez okre-
$leniem ,wrogdw narodowych” innego rodzaju, na przykiad funkcjonariuszy Stuzby
Bezpieczenstwa (- Stasi & ubecja; wyrazenie ,,esbecki folksdojcz” nie jest bynajmniej
czyms$ wyjatkowym)*. W Poznaniu folksdojcze sg przeciwnikami pomystu odbudowy
Zambku Krdlewskiego (rozebranego na tyle dawno, ze nie bardzo wiadomo, jak wygla-
dal). ,Zawsze sie znajdzie jakis folksdojcz — komentowal w lipcu 2008 r. internauta
- ktéremu przeszkadza tradycja i historia Polski. (...) Dziwne, ze nie przeszkadza im
ten niemiecki budynek (rezydencja Hitlera)”*’.

Folksdojcz moze tez by¢ rusofilem (a tym samym wrogiem polskiej racji stanu).
Opinia jednego z internautéw, ze gruzinski prezydent chcial przemoca rozwigzaé
problem Osetii Potudniowej, spotkata si¢ z nastepujacym komentarzem: ,,odezwat
sie KGBofil i folksdojcz mitognik pokoju”?®. Nie jest to jedyny przyklad egzotycznych
konotacji okreslenia folksdojcz. Krystian Ganczarski, urodzony w 1966 r. w Gliwicach
czlonek Al-Kaidy, podejrzewany miedzy innymi o udzial w zamachu bombowym na
Dzerbie, zyskal na polskich forach internetowych miano ,folksdojcza Osamy [bin
Ladena]”. Okolicznos$cig wiele ttumaczacg byt fakt, Ze rodzina

im¢ Ganczarskiego i on sam wyjechali do Niemiec jeszcze w latach 70. To w Niemczech Krystian
poznat arabskich imigrantéw, ktorzy wywarli nan zgubny wplyw. Zaparcie si¢ wiary zostalo
poprzedzone wyrzeczeniem si¢ polsko$ci. Rodzice Krystiana bowiem «odnalezli swe niemieckie

2> Aleksandra Klich, Prowincja sig¢ zzyma, ze Kutz nic nie rozumie, ,Gazeta Wyborcza. Katowice”
z 13 11 2009.

26 http://www.forum.pulawy.pl/viewtopic.php?f=2&t=5&start=25 (23 II 2009).

7 Bedzie Zamek Krdlewski, http://www.epoznan.pl/index.php?id=10205&section=news&subsection
=news (23 11 2009).

28 Komentarz dot. artykulu Armia rosyjska zajeta stolice Osetii Pid., http://fakty.interia.pl/raport/gruzja-
-osetia/news/armia-rosyjska-zajela-stolice-osetii-pld/komentarze,1160039,1,17296231,3,3 (23 II 2009).
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korzenie» i wystapili o obywatelstwo Republiki Federalnej Niemiec. Po mojemu wiec Krystian
Ganczarski, dzi§ Abu Ibrahim, to Zaden Polak, ino folksdojcz?.

Osobnym zagadnieniem jest stosowanie okreslenia ,,folksdojcz” jako inwektywy
wobec przeciwnikow politycznych. Co charakterystyczne, réznica miedzy ,,Zydem”
a »folksdojczem” jest zazwyczaj niewielka lub Zadna (vide wspomniane wyzej opinie
o »niepodleglosciowym” numerze czasopisma Focus Historia). I tak na przyktad byty
premier Leszek Miller (ur. 1946) jest wedlug skrajnie antysemickiego Niezaleznego
Czasopisma Internetowego Afery Prawa zamiennie ,,folksdojczem” lub ,,niemieckim
zydem”.

Czasami zaréwno wybor osob padajacych ofiarg zarzutéw o narodowe ,,zaprzan-
stwo’, jak i dodatkowe cechy ,,wroga” sa co najmniej trudno zrozumiate. I tak na
przyktad Czestaw Mitosz (1911-2004) miat by¢ nie tylko folksdojczem, ale réwniez
miedzy innymi polonofobem, profanem, kolaborantem®. Aby nim zosta¢, czasami
wystarczy jedynie dziala¢ na rzecz porozumienia polsko-niemieckiego, jak Wiadystaw
Bartoszewski (1922-2015), ktéry zdaniem gdanskiego radykata Henryka Jezierskiego
»Z gorliwoécig wiernego folksdojcza przyjmuje zaszczyty i nagrody od Niemcow”*2,
Folksdojczem zostal réwniez byly prezydent Aleksander Kwasniewski (ur. 1954) za
udzielony we wrzesniu 2007 r. niemieckiemu wydaniu Vanity Fair wywiad, w ktd-
rym stwierdzil, Ze jesli wybory wygra PiS i nie zmieni swojej antyniemieckiej poli-
tyki, to ,trzeba bedzie wtedy inaczej reagowa¢ na te ataki”. Co istotne, prezydenta
wpisal na volksliste 6wczesny wicepremier (z ramienia radykalno-prawicowej Ligi
Polskich Rodzin) Roman Giertych (ur. 1971) w audycji nadawanej w publicznym
radiu. Stowa ulecialy, $§lad - gtéwnie w internecie - pozostal®. Berlinski korespon-
dent Gazety Wyborczej Bartosz Wielinski (ur. 1979) po wyrazeniu aprobaty dla stow
Kwasniewskiego nie musial dtugo czekaé na reakcje. ,,Teraz, gosciu, przesadziles -
pisal internauta o nicku «polskicham». - Jeste$ Volksdeutschem. Zdradzites Polske”.

* * *

Jezeli wszystkich wyzej wymienionych mozna okresli¢ jako folksdojczéw ,,honoro-
wych” lub ,,okazjonalnych”, to tylko jedna osoba — Donald Tusk - zastuguje zdaniem

2 Andrzej Solak, Folksdojcz Osamy, ,\Wzrastanie” 7-8 (2007), http://cristeros1.w.interia.pl/crist/cywi-
lizacja/FolksdojczOsamy.htm (23 II 2009).

30 http://www.aferyprawa.com/index2.php?p=teksty/show&dzial=polityka&id=716 (23 II 2009).

31 Tbidem.

32 http://www.moto.gda.pl/strona.htm?id=385 (23 II 2009).

33 Pawel Wysocki, Giertych: Kwasniewski jak zdrajca i volksdeutsch, http://www.dziennik.pl/polityka/
article52415/Giertych_Kwasniewski_jak_zdrajca_i_volksdeutsch.html (23 II 2009); jednemu z wpiséw
na blogu Narodowa antifa autor nadat po wywiadzie tytul Folksdojcz Kwasniewski, http://narodowaantifa.
blox.pl/2007/09/FOLKSDOJCZ-KWASNIEWSKI.html (23 II 2009).

3% Bartosz Wielinski, O powsciggliwosci rzgdu w Berlinie, http://wielinskiberlin.blox.pl/2007/09/0O-
-powsciagliwosci-rzadu-w-Berlinie.html (23 II 2009).



274  Folksdojcz

internautéw na miano ,,folksdojcza z certyfikatem™>. Wystepuje we wszelkich mozli-
wych konfiguracjach historycznych, rodzinnych, politycznych, jego nazwisku nadaje
sie brzmienie niemieckie, a genealogia rodzinna stala si¢ pretekstem nie tylko do
wspomnianych juz rozwazan o ,,dziadku w Wehrmachcie”, ale miedzy innymi lejt-
motywem listu otwartego skierowanego 29 marca 2008 r. do premiera przez bylego
posta Zbigniewa Nowaka (ur. 1963).

Niemiecki stygmat Tuska przechodzi zresztg na caly symbolizowany przez niego
oboz polityczny. Mozna wrecz odnies$¢ wrazenie, ze zdaniem niektérych internautow
nie tylko podpisanie deklaracji czlonkowskiej Platformy Obywatelskiej, ale wrecz
liberalne poglady sa réwnoznaczne z podpisaniem volkslisty. Zostanie folksdojczem
daje zreszta — identycznie jak podczas okupacji — rozmaite prerogatywy (na przyktad
do zawlaszczania panstwa). Kolejnym powodem do umieszczenia na wspdlczesnej
DVL sg podejrzenia o antynarodows ,,europejsko$¢”. Internauci wykazujg si¢ tutaj
zresztg niemaly inwencja, tworzac takie pojecia jak ,eurofolksdojcz’, ,volkseuro-
pejczyk” czy - juz nieco bardziej tradycyjnie - ,,folksdojcz-europejczyk/europejka”

... i sportowy

»Sportowa” odmiana folksdojcza wystepuje réwnie czgsto jak ,,polityczna” Trudno
powiedzie¢, jak bardzo rozpowszechnione nastroje oddawat kibic Arki Gdynia, ktory
na oficjalnym forum Tréjmiasta w toczonym w lutym 2008 r. internetowym sporze
miedzy zwolennikami druzyn Gdariska i Gdyni podpisat sie jako ,,antyfolksdojcz”*.
Jezeli uzycie okreslenia ,folksdojcz” w stosunku do polskich klubéw jest mimo
wszystko sporadyczne, to znacznie czgsciej zdarza si¢ w przypadku sportowcdw,
ktérzy zamienili na koszulkach polskiego biatego > orta na czarnego niemieckiego.
Po mistrzostwach $wiata w pilce noznej z 2008 r., a zwlaszcza po meczu, w ktérym
Lukas Podolski (ur. 1985) strzelil polskiej druzynie dwie bramki, zostal on (wraz
z Miroslavem Klose [ur. 1978]) najwazniejszym ,,folksdojczem” polskich foréw inter-
netowych. Natomiast jako przyktad pozytywny podaje si¢ Roberta Kubice (ur. 1984),
ktéry co prawda réwniez wystepuje w niemieckim teamie, ,,ale flaga biato-czerwona
na kasku jest™®. Przy okazji przypomniano powstaly w glebokim PRL wierszyk:
~Powiedz mamo, powiedz ojcze, czy hanysy [Slazacy - ].K.] to folksdojcze?”**. Od-
powiedz internautow bylta w zasadzie twierdzaca.

35 http://www.moto.gda.pl/strona.htm?id=536 (23 II 2009).

3¢ Zbigniew Nowak, Zbrodnia zdrady stanu folksdeutscha Tuska?, http://www.raportnowaka.pl/news.
php?typ=news&id=376 (30 XI 2009). Od internetowej publikacji listu 31 marca 2008 r. byt on (do 30 lis-
topada 2009 r.) czytany 4343 razy. Na zyczenie autor wysyla (mailem) ,wykaz oséb, ktére podpisaty
w Gdansku Volksliste oraz zmienity nazwiska”.

37 http://gdansk.naszemiasto.pl/forum/wiadomosci/291606.html (23 II 2009).

38 http://forum.wp.pl/full Text, 1,fid,262,tid,5360,sort,3,pid, 104335 temat.html (23 IT 2009).

39 http://forum.wp.pl/fid,262,full Text, 1,s0rt,3,tid,5360,temat.html?ticaid=17912 (25 II 2009).
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Sukcesy odnoszone w Bundeslidze przez urodzonych w Polsce pitkarzy byly dobra
okazjg do przypomnienia — naturalnie w odpowiednim kontekscie - innych pol-
skich sportowcéw, prébujacych przed i po > 1989 r. szczedcia za zachodnig granica.
Nalezeli do nich zaréwno bokser Dariusz Michalczewski* (ur. 1968), jak i mistrz
olimpijski w skoku o tyczce z 1980 r. Wiadystaw Kozakiewicz (ur. 1953). Po tym jak
ten ostatni powiedziat dziennikarzom Duzego Formatu®, ze ,,dwoch Polakow w histo-
rii noszono na rekach na placu Czerwonym. Pierwszym byl hetman Zotkiewski.
Drugim - ja’, reakcja internautéw byta szybka: ,,Zestawienie hetmana Zétkiewskiego
z Kozakiewiczem jest oburzajace — Zotkiewski to Polak i bohater narodowy, a Ko-
zakiewicz to folksdojcz™*% Ale tym razem padta internetowa riposta: ,W koricu to
stowo «<FOLKSDOJCZ» wpadto [sic!]... dlugo sie na nie tym razem czekalo. Brawo
jestes pierwszy!!™4.

Z pewnoscig jednak nie ostatni! Z drugiej strony ciekawe jest, jak rozwinie si¢
pamigé o polskich folksdojczach. Czy si¢ zatrze i wyblaknie, czy tez podazajac dalej
w obserwowanym ostatnio kierunku, powtorzy casus Benedicta Arnolda (1741-1801).
Ten zdolny i odnoszacy sukcesy w walce o niepodleglo$¢ amerykanski generat prze-
szedt w 1780 r. na strone Brytyjczykow (bynajmniej nie za darmo). Przecietnemu
Amerykaninowi trudno dzi§ dokladnie ulokowa¢ Arnolda w czasie i przestrzeni, co
nie przeszkadza mu uzywac jego nazwiska jako symbolu zdrady.

Volksdeutsche w pilce noznej i w literaturze

Przejdzmy teraz do tej cze$ci zycia spolecznego, ktéra wzbudza duzo wigksze zain-
teresowanie niz polityka, a mianowicie do pitki noznej. Na - Slasku zyt przed wojna
wyjatkowo utalentowany pitkarz, prawdopodobnie najbardziej w obu krajach znany
sportowiec-Volksdeutsch. Chodzi o napastnika Ernesta Wilimowskiego (1916-
1997; w niemieckiej wersji Ernsta Willimowskiego), ktory rozpoczal swoja kariere
w ,niemieckim” 1. FC Kattowitz, po czym przeszedt w 1934 r. do Ruchu Wielkie
Hajduki (poprzednika Ruchu Chorzéw), za$ po podpisaniu volkslisty przeobrazit sie
z reprezentanta Polski w reprezentanta Niemiec. Po wojnie mieszkal w Niemczech
Zachodnich i mial jakoby podczas mundialu w 1974 r. nie zosta¢ przyjety przez pol-
skich pitkarzy. Zadzialal tu stereotyp zdrajcy-folksdojcza. Zastugi Wil(l)imowskiego
dla polskiej kadry narodowej** i druzyny Ruchu (zdobyt z nig czterokrotnie tytut

40 http://forum?2.dziennik.pl/read.php?11,197014,0; (23 II 2009); Jakub Wojczynski, Michalczewski:
Golota zawsze przegrywat, http://www.sports.pl/boks/artykul.asp? Artykul=37787 &Watek=26450&Watek
Str=1&DA=101120080823&RewriteParam=%2Cfolksdojcz_michalczewski (23 II 2009).

41" Maciej Drzewicki, Grzegorz Kubicki, Ten od wala..., ,Duzy Format”, dodatek do ,Gazety Wyborczej”
z 28 VII 2008.

42 http://forum.gazeta.pl/forum/72,2.html?f=5218w=82733932&a=82755605 (23 1I 2009).

4 Ibidem.

“ Wwil(l)imowski strzelit w ¢wieréfinale mistrzostw §wiata w roku 1938 podczas meczu z Brazylia
cztery gole — wynik koncowy: 5:6.
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mistrzowski) byly przez kilka dziesiecioleci po 1945 r. przemilczane. Wspdlczesnie
pojawily sie liczne publikacje na temat tego wyjatkowego sportowca. Na Slagsku stat
si¢ postacig wazng dla tozsamo$ci regionalnej®.

Takich sportowych wedrowcéw miedzy dwoma $wiatami bylo pézniej wielu.
W latach osiemdziesigtych stosunkowo liberalna polityka migracyjna PRL (w odrdz-
nieniu od NRD, gdzie wyjazdy graczy byly generalnie zakazane, oraz Czechostowacji,
w ktdrej na wyjazdy zezwalano rzadko) pozwalata licznym pitkarzom na zawieranie
kontraktéw w Europie Zachodniej. Zjawisko to nasilito si¢ po 1989 r. i prowadzilo
niekiedy do ujawnienia antypolskich fobii - legendarne staly si¢ w 1990 r. skargi
pdzniejszego prezydenta Niemieckiego Zwigzku Pitki Noznej (DFB), Gerharda Mayer-
-Vorfeldera (1933-2015): ,,Co stanie si¢ z Bundesliga, gdy blondyni przeniosg si¢
na drugg strone Alp [we Wtloszech gralo wtedy wielu czotowych niemieckich pitka-
rzy - S.Z.], a na ich miejsce przyjda Polacy, ci Le$niakowie i Furtokowie?”¢. Trzeba
dodag¢, ze zaréwno Marek Les$niak (ur. 1964), jak i Jan Furtok (ur. 1962) - obaj ciem-
nowlosi, z imponujgcym wasem — prawdopodobnie odpowiadali negatywnemu ste-
reotypowi Polaka panujgcemu wtedy w Niemczech.

W pilce noznej lat osiemdziesiatych — w czasie najwickszej fali wyjazdow poz-
nych wysiedlenicéw z Polski — niemieckie pochodzenie (nie méwilo sie juz wtedy
o Volksdeutschach), a tym samym niemiecki paszport, mogto utatwi¢ kariere pit-
karska, poniewaz obowigzywala wéwczas regula, zgodnie z ktérg w druzynie nie
moglo gra¢ wiecej niz dwéch obcokrajowcow. Prasa sportowa donosita od czasu do
czasu, ze kolejny gracz uzyskal obywatelstwo niemieckie ze wzgledu na pochodze-
nie. Czasami podawano miejsce jego urodzenia, najczesciej w niemieckiej wersji
jezykowej. Niektorzy sportowcy zmieniali brzmienie swojego nazwiska. Tak na przy-
kiad Bogdan Kwiecien (ur. 1959) stal sie¢ Wolfgangiem Aprilem. Ta regermanizacja
nie pomogla mu jednak w dalszej karierze. W zespole Eintrachtu Frankfurt zaliczyt
w 1985 r. zaledwie sze$¢ spotkant w Bundeslidze®’.

Ciekawy w tym konteksécie wydaje sie publiczny wizerunek i medialny odbiér
dwoch graczy — nawet je$li nie sg oni w Niemczech (inaczej niz w Polsce) nazy-
wani folksdojczami - ktérzy, urodzeni na Slasku, jako dzieci wyjechali do RFN. Byli
zatem pdznymi wysiedlencami. Chodzi o (bylych) napastnikow reprezentacji: Lukasa
Podolskiego) i Miroslava Klose. Jak widzieliémy, w Polsce s3 oni czasami okreslani
mianami zdrajcow i folksdojczéw, poniewaz strzelaja gole druzynie swojej ojczyzny.

4 Por. Pawel Czado, Ernest Wilimowski tgsknil za Slgskiem, http://katowice.gazeta.pl/katowice/
1,35055,4177252.html (23 II 2009); Diethelm Blecking, Ernst Willimowski — Nationalspieler fiir Polen und
Deutschland, w: Der Ball ist bunt. Fuf$ball, Migration und die Vielfalt der Identititen in Deutschland, red.
Diethelm Blecking, Gerd Dembowski, Frankfurt am Main 2010, s. 249-257; wigcej o pitce noznej i poli-
tyce zob. Thomas Urban, Schwarze Adler, weifle Adler. Deutsche und polnische FufSballer im Réiderwerk
der Politik, Gottingen 2011.

46 Por. Alex Rithle, FufSball, Fufball iiber alles. Von Bauwens bis Meyer-Vorfelder: Die peinlichen Vorfille
des DFB, ,,Stiddeutsche Zeitung” z 1 IIT 2002.

47 http://www.eintracht-archiv.de/ (22 XII 2009).
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W Niemczech natomiast ze zdziwieniem, a nawet irytacjg dostrzega sie czasem fakt, ze
obaj gracze rozmawiaja w domu (ze swoimi zonami i dzie¢mi) po polsku*®. Radykalnie
prawicowy portal internetowy Altermedia po zwycigstwie 2:0 w mistrzostwach Europy
2008 r. bredzil o nowym rekordowym ,,blitzkriegu”, ktory Niemcy zawdzieczaja whas-
nie ,,Polakowi Podolskiemu” W jednym z komentarzy uzytkownikéw portalu padto
wyjasnienie, ze pézni wysiedlericy nie sg Polakami®. Jak widaé, mimo ze wielokulturo-
wos¢ jest w Niemczech akceptowana, a nawet oficjalnie promowana, polskos$¢ stanowi
w dalszym ciagu element ,,egzotyczny” i dlatego wart wspomnienia. Klosego czesto
przedstawia si¢ jako niezaradnego prostaka, obarczonego podwojnym handicapem:
swoim polskim pochodzeniem i mtodoscia spedzong na prowincji w Palatynacie™.
Zabawne wypowiedzi uwazanego za raczej nieskomplikowanego Podolskiego czesto
stajg si¢ zrodtem anegdot, nierzadko z podtekstem, ze mamy tu do czynienia z sympa-
tycznym, ale jednak nieco ograniczonym osobnikiem, ktéry na dodatek ma problemy
z obcym mu jezykiem niemieckim®'. Mozna powiedzie¢: dla jednych folksdojcz, dla
drugich Polak.

Jednocze$nie trzeba jednak zaznaczy¢, ze zaréwno niemiecka prasa, jak i wiekszo$¢
fanéw na stadionach powstrzymuje sie od jakichkolwiek antypolskich podtekstow
wobec obu graczy - co odpowiada kodeksowi kibicowskich zachowan obowiazujg-
cemu przynajmniej w starych landach, ktéry nie akceptuje ksenofobicznych i rasi-
stowskich okrzykéw (w odréznieniu od innych wulgaryzméw). Obok Podolskiego
i Klosego w Niemczech grato i gra wielu zawodowcéw pochodzacych ze Slaska i in-
nych cze$ci Polski.

Ostatni etap dyskusji na temat folksdojczéw, na ktérym opuszczamy murawe boi-
ska, otworzylo przyznanie w 2009 r. literackiej nagrody Nobla pochodzacej z Rumunii
niemieckiej pisarce Hercie Miiller (ur. 1953) - autorce znanej rowniez w Polsce. Tu
tez rozgorzala ta dyskusja. Watkiem przewodnim jej twérczosci sa losy rumunskich
Niemcow w latach wojny i komunizmu (na przyklad masowe deportacje do obozéw
pracy po 1945 r., ale takze pewna podatno$¢ czesci krajan na ideologie narodowoso-
cjalistyczng oraz stuzba jej ojca w SS). Urodzona w Austrii amerykanska germanistka
(byta wiezniarka > Auschwitz), Ruth Kliiger (ur. 1931), poswigcita najnowszej powie-
$ci Herty Miiller, Hustawka oddechu (2009, wyd. pol. 2010), niezwykle pozytywna
recenzje jeszcze przed przyznaniem autorce mieszkajacej od 1987 r. w Niemczech

48 Stefan Hermanns, Zuhause gegen Heimat, http://www.tagesspiegel.de/sport/art272,2062857 (30 XII
2009); Fuf$ball EM: Besonderes Spiel fiir deutsches ,,Polen-Trio”, http://www.focus.de/sport/fussball/
em2008/aktuell/fussball-em-besonderes-spiel-fuer-deutsches-polen-trio_aid_306926.html (30 XII 2009).

490 Minuten — Neuer ,Blitzkriegrekord”!, http://de.altermedia.info/general/deutsche-vs-polen-
090608_14608.html (30 XII 2009).

50 Zob. Jorg Kramer, Der unscheinbare Star, ,Der Spiegel” z 15 V 2006.

51 Na przyklad w programie satyrycznym nalezacej do stacji WDR rozgloéni ,,EinsLive” w czasie
mundialu 2006, zob. WDR - Podolski-Satire darf weitergehen, http://www.focus.de/sport/fussball/wdr_
aid_113915.html (30 XII 2009).
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Zachodnich Nagrody Nobla. W jej tytule uzyta pojecia ,,Volksdeutsch>2 Po oglosze-
niu werdyktu komitetu noblowskiego mozna byto w Polsce zaobserwowac¢ pojedyn-
cze, ale z perspektywy omawianego tu miejsca pamigci nader interesujace reakcje.
W konserwatywno-narodowej Rzeczpospolitej dwdch autoréw dostrzeglo w przy-
znaniu nagrody Hercie Miiller swoisty master plan, ktorego celem jest uwolnienie
Niemcow od winy za wybuch wojny i kanonizacja ich roli ofiary. Sitg napedows tych
dazen mialy by¢ niemieckie zwigzki wypedzonych z ich éwczesna przewodniczaca
Erika Steinbach (ur. 1943) na czele®. Ta teoria spiskowa spotkata si¢ jednak na og6t
z potepieniem i drwing, nie tylko ze strony niemieckich mediow, jak Siiddeutsche
Zeitung™*, ale rowniez w Gazecie Wyborczej i Polityce.

Fragmenty z jezyka niemieckiego przetozyta Malgorzata Morawiec

Wybrana literatura:

Boda-Krezel Zofia, Sprawa Volkslisty na Gérnym Slgsku. Koncepcje likwidacji problemu
i ich realizacja, Opole 1978.

Bergen Doris L., The nazi concept of “Volksdeutsche” and the exacerbation of anti-
-semitism in Eastern Europe, 1939-1945, ,,Journal of Contemporary History”
29 (1994), s. 569-582.

Dmitréw Edmund, Niemcy i okupacja hitlerowska w oczach Polakéw. Poglgdy i opinie
z lat 1945-1948, Warszawa 1987.

Hirsch Helga, Zemsta ofiar. Niemcy w obozach w Polsce 1944-1950, ttum. Maria
Przybylowska, Warszawa 1999.

Izdebski Zygmunt, Niemiecka Lista Narodowa na Gérnym Slgsku, Katowice-Wroclaw
1946.

Kaczmarek Ryszard, Polacy w Wehrmachcie, Krakéw 2010.

Lumans Valdis O., Himmler’s auxiliaries. The Volksdeutsche Mittelstelle and the Ger-
man national minorities of Europe 1933-1945, Chapel Hill 1993.

Luther Tammo, Volkstumspolitik des Deutschen Reiches 1933-1938. Die Ausland-
deutschen im Spannungsfeld zwischen Traditionalisten und Nationalsozialisten,
Stuttgart 2004.

Madajczyk Piotr, Niemcy polscy 1944-1989, Warszawa 2001.

Olejnik Leszek, Polityka narodowosciowa Polski w latach 1944-1960, £.6dz 2003.

52 Ruth Kliiger, Herta Miiller. Volksdeutsche — vom Heimweh gefressen, http://www.welt.de/kultur/
literarischewelt/article4321411/Volksdeutsche-vom-Heimweh-gefressen.html (1 X 2009).

53 Krzysztof Maston, Dwa oblicza nagrody, ,Rzeczpospolita” z 8 X 2009; Jacek Cieslak, Hitler, Walkiria
i Nobel, ,Rzeczpospolita” z 9 X 2009.

5% Thomas Urban, ,Groteske Scherze” — Polen riigen Nobelpreis fiir Miiller, ,Siiddeutsche Zeitung”
z 15 X 2009.



Rasa, los i zdrada 279

Olejnik Leszek, Zdrajcy narodu? Losy Volksdeutschow w Polsce po I wojnie Swiatowej,
Warszawa 2006.

Rados Julian, Rehabilitacja na Pomorzu Gdariskim, Gdansk 1969.

Romaniuk Marek, Podzwonne okupacji. Deutsche Volksliste w Bydgoszczy (1945-1950),
Bydgoszcz 1993.

Die ,.Volksdeutschen” in Polen, Frankreich, Ungarn und der Tschechoslowakei. Mythos
und Realitdt, red. Jerzy Kochanowski, Maike Sach, Osnabriick 2006.



Roéza Luksemburg

Wszystkie imiona Rézy
Maciej Gérny, Kornelia Koriczal

Za zycia jej nazwisko pozostawato w cieniu stawy takich teoretykéw,
jak August Bebel, Karl Kautsky i Eduard Bernstein

w Niemczech, Jean Jaurés we Francji lub Gieorgij Plechanow

w Rosji. Dzisiaj te nazwiska znane sq co najwyzej ekspertom,
podczas gdy ona budzi rosngce zainteresowanie'.

Réza Luksemburg (wlasc. Rozalia Luxenburg) urodzila si¢ 5 marca
1871 r. w rodzinie polskich > Zydéw w rosyjskim wéwczas Zamosciu.
Wskutek nieprawidtowo leczonej choroby biodra cate zycia kulata. Po
ukonczeniu gimnazjum zenskiego w Warszawie (1887) wstapila do
pierwszej polskiej partii robotniczej Proletariat. Poniewaz za przyna-
leznosé¢ do nielegalnej organizacji grozita jej kara wiezienia, dwa lata
pdzniej wyjechata do Zurychu, gdzie przebywato wtedy wielu polskich
i rosyjskich imigrantéw. Studiowala filozofie, historie, polityke, eko-
nomie i matematyke. Obronita doktorat na temat uprzemystowienia
Krolestwa Polskiego (1897).

Wspdlnie z Leonem Jogichesem-Tyszka (1867-1919) i Julianem
Marchlewskim (1866-1925) zalozyta w 1893 r. Socjaldemokracje Kro-
lestwa Polskiego (SDKP, przemianowang w 1900 r. na Socjaldemo-
kracje Krolestwa Polskiego i Litwy, SDKPiL). W przeciwienstwie do
zatozonej w Paryzu Polskiej Partii Socjalistycznej (PPS), ktora dazyta
do niepodleglosci kraju, celami SDKP byty rewolucja proletariacka,
obalenie kapitalizmu, likwidacja panistw narodowych i rzady klasy
robotniczej.

Od 1898 r. Réza Luksemburg przebywata gtéwnie w Berlinie,
a dzieki zawartemu pro forma malzenstwu uzyskata niemieckie oby-
watelstwo. W tym samym roku wstapila do zalegalizowanej partii socjal-
demokratycznej (SPD; od 1878 r. obowigzywata w Niemczech ustawa
zakazujaca dzialalno$ci organizacji socjalistycznych i socjaldemokra-
tycznych). Wkrétce stala si¢ rzeczniczkg lewego skrzydta partii. Ostro
krytykowata niemiecki militaryzm i imperializm. W 1904 r. trafila na
kilka miesiecy do wiezienia za obraze cesarza Wilhelma II (1859-1941).

I Elzbieta Ettinger, Rosa Luxemburg. A Life, Boston 1986, s. 9.
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Rok pdzniej uczestniczyla w rewolucji w Warszawie i Petersburgu
(1905/1906), za co zostala ponownie skazana, tym razem przez rosyjski
sad. Od 1907 r. wykladala ekonomie polityczna w szkole partyjnej SPD
w Berlinie, a jednym z jej uczniéw byl pdzniejszy prezydent Republiki
Weimarskiej Friedrich Ebert (1871-1925).

Kiedy po wybuchu > I wojny $wiatowej postowie SPD opowiedzieli
sie za udzieleniem rzadowi kredytow wojennych, Franz Mehring (1846-
1919), Clara Zetkin (1857-1933) i R6za Luksemburg zalozyli ,,Grupe
Migdzynarodowy’, do ktorej przylaczyt si¢ wkroétce Karl Liebknecht
(1871-1919). W 1918 r. grupa przeksztalcita sie w Zwigzek Spartakusa.
W czasie wojny Roza Luksemburg spedzila ponad trzy lata w pruskich
wiezieniach w Poznaniu, > Wroctawiu i Wronkach.

Po powstaniu kiloniskich marynarzy, rewoltach robotnikéw i zot-
nierzy oraz abdykacji Wilhelma II na poczatku listopada 1918 r. wladze
w Niemczech objeta zdominowana przez umiarkowanych socjalistéw
Rada Komisarzy Ludowych. Jedenastego listopada niemiecka delega-
cja podpisata bezwarunkows kapitulacje Niemiec (- cios w plecy).
Pierwszego stycznia 1919 r. czlonkowie Zwigzku Spartakusa i innych
lewicowych ugrupowan utworzyli Komunistyczna Partie Niemiec
(KPD > komunizm). Autorkg programu nowego stronnictwa byla
Luksemburg. Kilka dni p6zniej doszto do trwajacego tydzien powsta-
nia robotnikéw, w ktérym zgineto kilkaset osob. Pigtnastego stycznia
Roéza Luksemburg i Karl Liebknecht zostali aresztowani, a nastepnie
zamordowani przez zolnierzy Freikorpsu.

W oficjalnych komunikatach berliniskiej policji §mieré Rézy Luk-
semburg przedstawiano jako skutek napasci rozwscieczonego thumu.

Smier¢ Rézy Luksemburg i Karla Liebknechta byta wydarzeniem ogromnej wagi dla
rodzacego sie niemieckiego ruchu komunistycznego. Juz dzien po morderstwie zato-
zony przez Luksemburg i Liebknechta dziennik Die Rote Fahne energicznie zwalczat
pogloski, jakoby przywodcy Spartakusa zostali zlinczowani przez thum. Od razu pod-
jeto starania o godny pochowek obojga aktywistow. Intencja partyjnego kierownictwa
bylo pogrzebanie ich w kwaterze rewolucjonistow z 1848 r., czyli dodanie nowego
ogniwa do tradycji niemieckiego ruchu robotniczego. Magistrat Berlina nie odnidst
sie do tych planéw zyczliwie i przydzielil znacznie mniej prestizowa lokalizacje -
pod murem cmentarza w dzielnicy Friedrichsfelde, w miejscu gdzie dotad chowano
skazancédw. Pamie¢ rewolucjonistki uczczono tam w ciggu pét roku od jej $mierci az
dwukrotnie. Dwudziestego pigtego stycznia 1919 r. podczas pogrzebu Liebknechta
i ofiar powstania Spartakusa niesiono pustg trumne symbolizujacg Roze Luksemburg.
Trzynastego czerwca z kolei pogrzebano wylowione kilkanascie dni wczesniej z ber-
linskiego kanatu zwtoki kobiety, ktore zidentyfikowano jako ciato rewolucjonistki. Na
czerwcowy uroczysto$¢ przybyli do Berlina socjalisci z wielu krajow.
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Pamie¢ niemieckiej lewicy o Rozy Luksemburg szybko nabrala charakteru niemal
religijnego. W liscie do swojej asystentki Mathilde Jacob (1873-1943) Clara Zetkin
przestrzegala: ,Musimy broni¢ duchowego dziedzictwa Rdzy, jest ono wilasnoscia
rewolucyjnego proletariatu. Niepowolani, jak Kautsky & Co., nie moga polozy¢ na
nim reki. Réwnatoby sie to profanacji”®. Wizerunki Luksemburg i Liebknechta staly
sie czescig leninowskich ottarzykéw Roter Frontkampferbund, bojéwki KPD. Kult teo-
retyczki zataczal zresztg szersze kregi: do jej przyjaciot i wspolpracownikow zaliczali
sie wszak nie tylko Niemcy. Do$¢ wspomnie¢, ze w skromnie urzagdzonym gabinecie
Feliksa Dzierzynskiego (1877-1926) na moskiewskiej Lubiance jedyng dekoracja byt
wlaénie portret Rézy Luksemburg.

Najbardziej widocznym elementem kultu zamordowanych przywodcow Spar-
takusa stal sie ich wspdlny gréb. Jego kolejne projekty i przebudowy dokumentuja
komunistyczng kulture pamieci: od symbolicznego zerwania z tradycja socjalistyczng,
poprzez flirt z awangarda, az po skostnienie w stalinowskim monumentalizmie. Pier-
wotny, bardzo tradycyjny projekt przyjaciela Roézy Luksemburg i wysokiego funkcjo-
nariusza KPD Eduarda Fuchsa (1870-1940) spotkal sie z fundamentalng krytyka ze
strony Ludwiga Miesa van der Rohego (1886-1969). Jego kontrprojekt odwolywat sie
do zupelnie innych rejestréw. Zamiast typowego pomnika nagrobnego przedstawiat
nachodzjce na siebie ceglane bryly, udekorowane wielkg piecioramienng gwiazda
z sierpem i mlotem. Nie zrealizowano z kolei zamystu architekta, by na murze umies-
ci¢ rewolucyjng sentencje Ferdinanda Freiligratha (1810-1876) zacytowang przez
Luksemburg w jej ostatnim opublikowanym za zycia artykule Ich war, ich bin, ich
werde sein (Bytam, jestem, bede).

Ilustracja 19. Na poczatku lat
piec¢dziesigtych na cmentarzu

we Friedrichsfelde powstato
zaprojektowane na planie kota
Miejsce Pamieci Socjalistow
(Gedenkstitte der Sozialisten).
Do > 1989 r. chowano tam osoby,
ktére zdaniem kierownictwa
Socjalistycznej Partii Jednosci
Niemiec (SED) realizowaly
socjalistyczne idealy i szczegélnie
zastuzyly sie w historii NRD.
Obecnie na cmentarzu znajduje
sie okoto 350 tablic nagrobnych
upamietniajacych ponad 500 oséb.
Zdjecie przedstawia demonstracje
ku czci Luksemburg i Liebknechta
z 12 stycznia 1997 roku.

% List Clary Zetkin do Mathilde Jacob z 18 1 1919, cyt. za: Barbara Konczél, Mirtyrer des Sozialismus.
Die SED und das Gedenken an Rosa Luxemburg und Karl Liebknecht, Frankfurt am Main 2008, s. 92.
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Juz w momencie odstonigcia zaréwno forma pomnika, jak i osoba Rézy Luk-
semburg staly sie dla niemieckich komunistéw klopotliwe. Spetnilo si¢ bowiem
proroctwo Clary Zetkin: istotnie doszlo do ,,profanacji” intelektualnego dorobku
R&zy Luksemburg. Jeden ze wspdtzatozycieli KPD, wykluczony w niej w 1922 r. Paul
Levi (1883-1930), opublikowal uwagi spisane przez przyjacidtke podczas jednego
z jej pobytow w wiezieniu. W rekopisie O rewolucji rosyjskiej Luksemburg pietno-
wala polityke Lenina (1870-1924): brak demokracji wewnatrzpartyjnej i dyktature
uprzywilejowanej kasty przywodcow. Doceniajac osiagniecia - bolszewikéw, ich
kunszt taktyczny, zauwazala na marginesie, ze ,wolno$¢ jest zawsze wolnoscig inaczej
myslacych” Zdanie to stalo sie jedng z najpopularniejszych niemieckojezycznych
sentencji. Koncepcja nietotalitarnego komunizmu zdobyla jej autorce po$miertng
popularnos¢ i w konsekwencji uczynita z niej jeden z symboli wspdtczesnej rady-
kalnej lewicy.

Z tych samych przyczyn intelektualny dorobek Rézy Luksemburg nie dawat sie
pogodzi¢ z systemem tworzonym od polowy lat dwudziestych w Zwigzku Radzieckim.
Luksemburgizm stat si¢ — obok trockizmu - zwalczanym odchyleniem ideologicz-
nym, co niejednego z rzeczywistych i rzekomych zwolennikéw teoretyczki koszto-
walo zycie. Zdyscyplinowani komunisci w Polsce i w Niemczech rytualnie potepiali
bledy Luksemburg, w dalszym ciagu pielegnujac pamie¢ o jej dziatalnosci politycznej
i meczenskiej $mierci.

Poczynajac od 1925 r., dotychczasowe obchody rocznicy $mierci Luksemburg
i Liebknechta potaczono z rocznicg $mierci pierwszego przywodcy Rosji Radzieckiej
(21 stycznia). Odtad - z przerwami wywolanymi kontrakcjami policji, a potem nazi-
stowska dyktaturg — w drugg niedziele stycznia odbywato sie ,,swieto LLL” (LLL-
-Feier). Jak zauwaza Barbara Konczol, juz na poczatku lat trzydziestych wyraznie bylo
wida¢, ze - mimo zachowania oficjalnej nazwy obchodéw — upamietnienia dotycza
tylko dwdch, meskich ,, L

Luksemburgizm

Oficjalne potepienie luksemburgizmu postawilo niemieckich komunistéw w trudnej
sytuacji. Rezygnacja z kultu Luksemburg i Liebknechta, czyli partyjnych meczenni-
koéw, nie wchodzita w gre. LLL-Feier kontynuowano. Zachodzity w nim jednak sub-
telne zmiany. Gdy tylko stalo sie to mozliwe, w 1946 r. prowizorycznie, przy uzyciu
papy i czerwonego sukna probowano odtworzy¢ pomnik Miesa van der Rohego,
poczatkowo wraz z pierwotnie planowanym, acz niezrealizowanym przed wojna
hastem: ,,Bytam, jestem, bede”.

Po przymusowym zjednoczeniu KPD i czesci SPD kierownictwo nowo powsta-
tej SED zadecydowalo o przebudowie i przeniesieniu grobéw w takie miejsce
cmentarza Friedrichsfelde, ktére umozliwialo organizacje masowych zgromadzen.
Jednocze$nie juz pod koniec lat czterdziestych dotychczasowa kolejnos¢ w zestawie-
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niu ,,$wietych” ruchu komunistycznego ulegta zmianie. Jeszcze w styczniu 1947 r.
rocznicowy artykul Wilhelma Piecka (1876-1960) w dzienniku Neues Deutschland
wymienial w tytule najpierw Réze Luksemburg, a nastepnie Karla Liebknechta,
dajgc pierwszefistwo wybitnej teoretyczce socjalizmu przed politykiem-praktykiem?®.
Stalinizacja odwrdcita ten porzadek. Zachowaly si¢ zreszta osobiste zalecenia Waltera
Ulbrichta (1893-1973), aby Liebknechta wymienia¢ zawsze przed Luksemburg.
Opublikowana w 1951 r. biografia R6zy Luksemburg piéra czlonka Komitetu Cen-
tralnego SED i redaktora naczelnego pisma Einheit Freda Oelfinera (1903-1977)
nadata ton nowej wschodnioniemieckiej interpretacji tej postaci. Inaczej niz przed
wojng, Rézy Luksemburg odmawiano teoretycznych osiggnie¢, podkreslano nato-
miast bledy luksemburgizmu. Jej wielko$¢ ograniczala si¢ do meczenskiej $mierci.
Zorganizowang w marcu 1951 r. w Berlinie Wschodnim wystawe (Rosa-Luxemburg-
-Gedenkausstellung) wypelnialy artefakty zwigzane z Leninem i Stalinem: wla$ciwa
bohaterka zeszla na dalszy plan.

Nie inaczej wygladaly proporcje tekstow zgromadzonych w pierwszym tomie pism
wybranych rewolucjonistki (1951). Zanim czytelnik dotarl do - skadinad niezawiera-
jacych tekstow , krytycznych” - artykuléw Luksemburg, musiat przebic¢ sie nie tylko
przez przedmowy Wilhelma Piecka i redaktoréw z Instytutu Marksa-Engelsa-Lenina,
ale takze przez leninowska i stalinowska krytytyke ,,btedow” rewolucjonistki. W tym
tomie Pieck zastosowal zreszta chyba po raz pierwszy retoryczny manewr, ktéry przez
kolejnych kilkanascie lat utatwiat enerdowskim autorom balansowanie miedzy kultem
meczennicy a krytyka luksemburgizmu. Réza Luksemburg miala jakoby pod koniec
1918 r. zmieni¢ swe poglady na tyle, Ze ,w ostatnim, burzliwym okresie Zycia sama
stala sie bojowniczka przeciwko temu, co nazywamy luksemburgizmem”™. W pierw-
szej polowie lat pie¢dziesigtych niegdysiejszy ,,orzet rewolucji” zostal zredukowany
do roli ofiary kontrrewolucji, tych samych ,,po milionkro¢ mordercéw, ktérzy dla
zysku szykuja nowg rzez”>.

Stosunek polskich komunistéw do Rézy Luksemburg byt zarazem chlodniej-
szy i bardziej osobisty. Rewolucjonistke obcigzata nie tylko stalinowska krytyka.
Powodéw do niecheci byto wiecej i nie zawsze byly one narzucone przez radziecka
centrale. Wielu lewicowych dziataczy nie moglo zapomnie¢, ze Luksemburg zarzu-
cala nacjonalizm polskim socjalistom, ktorzy niepodleglos¢ kraju wpisali do pro-
gramu partyjnego. Z nie mniejszg energia krytykowata zreszta polityke Bundu. Kiedy
jeden z najwybitniejszych polskich teoretykéw socjalizmu Kazimierz Kelles-Krauz
(1872-1905) doprowadzit do usuniecia jej z delegacji polskiej na paryski kongres

* Wilhelm Pieck, Rosa Luxemburg und Karl Liebknecht. Zum 15. Januar 1919, ,Neues Deutschland”
z 1511947.

* Wilhelm Pieck, Vorwort, w: Rosa Luxemburg, Ausgewdhite Reden und Schriften, t. 1, Berlin 1951,
s. 15.

° Johannes Rossler, Karl Liebknecht. Das Leben eines patriotischen Kimpfers fiir Frieden und Demokratie,
gegen imperialistische Kriege und Militarismus, Berlin 1952, s. 63.
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IT Miedzynarodéwki w 1900 r., Luksemburg pojawila si¢ na obradach w skladzie
delegacji niemieckiej, nie przepuszczajac okazji do napietnowania programu PPS jako
»szkodliwej utopii” i z duma podkreslajac swoja przynalezno$¢ do niemieckiego, a nie
polskiego socjalizmu®. Miedzywojenna Komunistyczna Partia Polski (KPP), ktorej
stosunek do polskiej panstwowosci z grubsza odpowiadal pogladom teoretyczki,
otaczala ja kultem, podobnie jak miato to miejsce w Niemczech. Z tg jednak roznica,
ze polscy komunisci nie byli liczacy sie sila polityczng w kraju.

Zmiany w oficjalnym obrazie historii partii nadeszly ,,z géry” wraz ze stalinizacja.
Poczynajac od lat trzydziestych XX w., nad postacig Rézy Luksemburg zapadto mil-
czenie. Podobno w $rodowisku polskich komunistéw w ZSRR powstawata wowczas
obszerna biografia Leona Jogichesa-Tyszki, ale jej rekopis zaginal wraz z autorem,
Zdzistawem Lederem (1880-1938). W tym samym czasie NKWD aresztowalo takze
niemieckiego komuniste Willego Kerffa (1897-1979) pracujgcego nad biografig
Liebknechta. Wielkie czystki fizycznie wyeliminowaty wielu polskich i niemieckich
komunistow, ktorzy znali Luksemburg osobiscie i identyfikowali si¢ z jej pogladami.

Kiedy w 1944 r. komunisci zaczeli stopniowo przejmowac wladze w wyzwalane;j
spod okupacji Polsce, ksztalt obowigzujacej interpretacji historii ruchu robotniczego
nie zastygl jeszcze w formie skodyfikowanej w Krétkim kursie WKP(b). ,Narodowi
komunisci” reprezentowani przez charyzmatycznego Wiadystawa Gomutke (1905-
1982) podjeli probe pogodzenia polskiego socjalizmu i komunizmu, co znalazlo wyraz
w krytyce polityki narodowosciowej komunistow-internacjonalistow. Polityczna kle-
ska i uwi¢zienie Gomutki potozyly kres ,,prawicowemu odchyleniu”.

Od konca lat czterdziestych stalinowska teza o ,,Juksemburgizmie” obowigzywata
w calej rozciagtosci réwniez w Polsce. Co ciekawe, mozna bylo odnie$¢ wrazenie,
ze w tej jednej kwestii polityka PZPR przescigata, zdawaloby si¢, niedoscigniona
w stuzalczosci SED. Inaczej niz w radzieckiej strefie okupacyjnej Niemiec, nie doszto
w Polsce do ozywienia przedwojennego kultu ,,meczennikéw” komunizmu. Podczas
gdy w 80. rocznice urodzin komunistki Wilhelm Pieck starat si¢ w ekwilibrystyczny
sposéb dowies¢, ze sama Luksemburg byla pierwsza przeciwniczka ,luksembur-
gizmu’, Biuro Polityczne KC PZPR dbalo o to, by wszelkie formy upamietnienia
rocznicy w dobitny sposob podkreslaty szkodliwosé jej pogladéw’. W propagandzie
partyjnej PZPR Luksemburg byta wlasciwie nieobecna, jej nazwisko nie pojawialo sie
w materialach dla agitatoréw, zas w pogadankach dla wychowankow domoéw dziecka
musiala ustgpi¢ nie tylko bytym i aktualnym klasykom marksizmu oraz niektérym
dzialaczom polskiego ruchu narodowego, ale takze na przykiad twércy kontrower-
syjnych metod hodowli roélin Iwanowi Miczurinowi (1855-1935), mlodziezowym

¢ Timothy Snyder, Nacjonalizm, marksizm i nowoczesna Europa Srodkowa. Biografia Kazimierza
Kelles-Krauza (1872-1905), ttum. Marta Boguta, Warszawa 2010, s. 181.

7 Protokdt nr 50 posiedzenia Sekretariatu BP i [Sekretariatu] Biura Organizacyjnego KC w dniu
30 listopada 1950 r., w: Centrum wtadzy. Protokoly posiedzeti kierownictwa PZPR. Wybor z lat 1949-1970,
oprac. Antoni Dudek, Aleksander Kochanski, Krzysztof Persak, Warszawa 2000, s. 73-74.
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dziataczom Jankowi Krasickiemu (1919-1943) i Hance Sawickiej (1917-1943), boha-
terce wojny ojczyznianej Zoi Kosmodiemianskiej (1923-1941) czy nadgorliwemu
Pawlikowi Morozowowi (1918-1932)3.

Ponowne odkrycie rewizjonistki

Wyrazng cezure w recepcji Rozy Luksemburg przyniosta polityczna i kulturalna
odwilz 1956 roku. Wtedy tez na Zachodzie zacze¢lo wzrastaé zainteresowanie nie-
miecka rewolucja listopadows i jej bohaterami. W Polsce studenckie czasopismo Po
prostu, czotowy organ destalinizacji, przygotowato w 1956 r. wydanie feralnego tekstu
Luksemburg o rewolucji rosyjskiej i opublikowato artykul marksistowskiego socjologa
i bytego wysokiego funkcjonariusza PPS Juliana Hochfelda (1911-1966), dowodzacy,
ze miedzy teorig a praktyka dziatania rewolucjonistki nie bylo sprzecznosci.

Takze w NRD Luksemburg stata sie symbolem rewizjonistycznych, jak wow-
czas mowiono, staran o liberalizacje systemu. Jej poglady przywoltywal na przykltad
Wolfgang Harich (1923-1995) i jego wspdtpracownicy, dazacy do demilitaryzacji
i demokratyzacji NRD. Wschodnioniemieckie kierownictwo partyjne powaznie oba-
wialo si¢ przeniknigcia polskiego rewizjonizmu za Odre i publicznie wskazywalo na
polskie inspiracje Haricha®. Inng formg wyrazenia niezadowolenia SED z polskiej
odwilzy byto demonstracyjne ignorowanie polskich watkéw zyciorysu Luksemburg
w oficjalnych wystgpieniach podczas obchodéw w styczniu 1957 roku'®. Obecnos¢
R&zy Luksemburg w publikacjach ,,rewizjonistycznych” wymusila reakcje specjali-
stow od historii partii. W opublikowanym (dopiero) w 1959 r. Wyborze pism jeden
z najaktywniejszych polskich ideologéw stalinizmu, Roman Werfel (1906-2003),
pietnowal zwolennikéw ,,socjalizmu humanistycznego’, usitujacych

powotujac si¢ na poszczegolne, co efektowniejsze fragmenciki wypowiedzi Rozy - przeciwsta-
wia¢ je leninowskiej koncepciji partii, przypominajac przy tym do$wiadczenia okresu tzw. ,,kultu
jednostki” jako wymowne potwierdzenie stusznoéci przepowiedni Rézy!!.

Irytacja z powodu utraty kontroli nad dziedzictwem teoretyczki byla zauwazalna
takze w establishmencie wschodnioniemieckim. Argument, jakoby rewizjonisci

8 Marta Brodala, Propaganda dla najmtodszych w latach 1948-1956. Instrument stalinowskiego wycho-
wania, w: Przebudowa( cztowieka. Komunistyczne wysitki zmiany mentalnosci, red. eadem, Anna Lisiecka,
Tadeusz Ruzikowski, Warszawa 2001, s. 15-202, tu: s. 177-178.

° Maciej Gérny, Mateusz J. Hartwich, Nierozwazna i dogmatyczna. Stosunki PRL - NRD w latach
1956-1957, w: Polska - Niemcy Wschodnie 1945-1990. Wybor dokumentéw, t. I11: Lata 1956-1957, red.
Jerzy Kochanowski, Klaus Ziemer, Warszawa 2008, s. 5-48, tu: s. 27-29.

10 Sheldon Anderson, A cold war in the Soviet Bloc. Polish-East German relations 1945-1962, Boulder—
Oxford 2001, s. 152.

"' Roman Werfel, Réza Luksemburg. Na marginesie pierwszego polskiego wydania pism wybranych, w:
Roéza Luksemburg, Wybér pism, t. 1, cz. I-11, red. i oprac. Bronistaw Krauze, Warszawa 1959, s. X-LIX,
tu: s. LIIL



Wiszystkie imiona Rdzy 287

uzywali niektérych pism Roézy Luksemburg wyrwanych z szerszego kontekstu,
wymagal jednak wydania ciagle odsuwanej edycji dziel zebranych, wlacznie z praca
o rewolucji rosyjskiej. Do zadania tego niemieccy decydenci podchodzili bez entu-
zjazmu, a gdy wreszcie doszto do publikacji (1970-1975), na wszelki wypadek tom
czwarty, zawierajacy feralny artykul, ukazal si¢ w znacznie nizszym nakladzie niz
pozostate.

W polowie lat siedemdziesiagtych oficjalny kult partyjnych meczennikéw: Karla
Liebknechta, Rozy Luksemburg i — stopniowo usuwajacego ich w cieni - komunistycz-
nego dzialacza Ernsta Thidlmanna (1886-1944) utrwalil sie w formie niebudzacej
wigkszych kontrowersji. ,,Karl i Rosa”, jak powtarzano podczas uroczystego pochodu
w kazda pierwsza niedziele przypadajaca po 15 stycznia, oddali Zycie za niemiecki
socjalizm. Wedlug enerdowskiej prasy w berlinskich uroczystosciach uczestniczyto
coraz wigcej ludzi, od 10 tysiecy w 1946 r. do 250 tysiecy w 1989 roku. Luksemburg
i Liebknecht nalezeli w NRD - obok Thidlmanna - do najczesciej honorowanych
postaci historycznych. Niemal kazde wschodnioniemieckie miasto mialo ulice, plac,
szkole lub zaklad pracy ich imienia. Jednak mimo planéw w Berlinie Wschodnim
nie zrealizowano idei centralnego pomnika Rézy Luksemburg.

Pod koniec istnienia NRD Rdza Luksemburg doczekala si¢ za to upamietnienia,
ktére doskonale wpisywalo si¢ w horyzont jej wlasnego dziatania. Siedemnastego
stycznia 1988 r. enerdowscy dysydenci — wsérod nich miedzy innymi Bérbel Bohley
(1945-2010), Stephan Krawczyk (ur. 1955) i Wolfgang Templin (ur. 1948) — w gescie
sprzeciwu wobec polityki SED postuzyli sie na transparentach stynnym zdaniem
Luksemburg: ,Wolno$¢ jest zawsze wolnoscia inaczej myslacych” Demonstracja
szybko zostala rozbita przez milicje, protestujacy trafili do aresztu, a kilku z nich
zostato wydalonych do Niemiec Zachodnich.

»jest ona dzieckiem niemieckiej kultury duchowe;j”

Funkcjonujacy w PRL schemat interpretacji pogladéw Rozy Luksemburg wykrystali-
zowal si¢ w trakcie wieloglosowej dyskusji wérod polskiej lewicy, zapoczatkowanej juz
w pierwszym numerze ukazujacego si¢ od 1956 r. pisma Z Pola Walki. Zaréwno w gro-
nie redakeji pisma, jak i posrod zwigzanych z partig intelektualistéw Réza Luksemburg
ponownie zdobyla uznanie jako myslicielka $wieza i bezkompromisowa. ,,Uderza
niestychana wprost «wspoélczesnosé» tych prac (...). Zadziwia nas jej dalekowzrocz-
no$¢” - zachwycata sie w 1959 r. Maria Szlezinger (ur. 1920)'2. W opinii wielu autoréw
odrzucenie postulatu niepodlegto$ci Polski nie oznaczato, ze Luksemburg Polski
nie lubita, czy tez Ze nie byla polska patriotka. Jak to ujal jeden z historykdw partii:

12 Maria Szlezinger, Bylam, jestem, bede! (recenzja z: Rosa Luxemburg, Ich war, ich bin, ich werde sein.
Artikel und Reden zur Novemberrevolution, Berlin 1958), ,,Z Pola Walki” 2 (1959), nr 1, s. 235-237, tu:
s. 237.



288 Roéza Luksemburg

»Okreslany w toku walki politycznej jednostronny stosunek do tradycji narodowych
nie moze by¢ miernikiem patriotyzmu”'®. A przeciez Luksemburg, jak do znudzenia
powtarzano, zachwycala sie poezja > Mickiewicza i pigknem jezyka polskiego oraz
ostro ganita rusycyzmy pojawiajace si¢ uparcie w listach Leona Jogichesa-Tyszki'*.
Tego ostatniego obarczano wrecz wing za te poglady Luksemburg, ktére cztonkowie
PZPR uznawali za nazbyt internacjonalistyczne. Jak pisal historyk Antoni Czubinski
(1928-2003): ,,Poglady jej na kwesti¢ narodowa uksztaltowaly si¢ w okresie mlo-
dzienczym, gdy znajdowala sie pod bezposrednimi wplywami Jogichesa, ktéry (...)
Polski nie znal”*>.

Po$miertne pasowanie Luksemburg na polska patriotke spotkalo si¢ z bardzo
ostrymi, jak na publikowane spory historykéw ruchu robotniczego, reakcjami. Linie
frontu przebiegaly w pewnym uproszczeniu pomiedzy poszczegdlnymi pokoleniami
komunistycznych dziataczy. ,,Mtodzi” byli zdecydowanie bardziej wyczuleni na
wszelkie niedostatki milosci ojczyzny. Norbert Michta (ur. 1923) okre§lit stanowisko
Luksemburg jako charakterystyczne dla ,,kogos, kto nie znat historii Polski, a zwtaszcza
jej ostatniego stulecia (...), oderwany od ziemi i narodu”'®. Na przeciwlegtym biegunie
stal, zdaniem autora, inny czotowy polityk SDKPiL Julian Marchlewski (,wystepowat
zawsze w roli zarliwego obroricy polskosci ziem pod zaborem pruskim”)!”. W tej, skad-
inad zdumiewajacej w pracach historycznych, konkurencji w uwielbieniu dla twor-
czo$ci narodowego wieszcza Marchlewski wygrywat z Luksemburg o kilka dlugosci.
On uwazal Mickiewicza za poete rewolucyjnego, ona natomiast ,,Zupelnie pomniejsza
(...) znaczenie socjalistycznych mysli w twérczosci Mickiewicza, okreslajac je mianem
utopijnych i zduszonych pokrywka religijnego mistycyzmu”'®.

Ten podzial na bardziej i mniej patriotycznych politykéw socjaldemokracji wpro-
wadzit do polskich powojennych refleksji o Rozy Luksemburg element przez czas dtuz-
szy nieobecny: antysemityzm. Partyjni historycy, jak Marian Orzechowski (ur. 1931),
oceniali poglady teoretyczki pod wzgledem ,,stopnia natezenia emocjonalnych wiezi
z kulturg polskg”"? i antypolskiego zacietrzewienia?®. W ocenie Jana Kancewicza
(ur. 1916) z 1971 r. nowsze badania na ten temat staly ,na gruncie solidaryzmu

13 Bronistaw Rodlak, Socjaldemokracja Krélestwa Polskiego i Litwy w latach 18931904, Warszawa
1979, s. 135.

1 J4zef Zawadzki, Poglgdy ekonomiczne R6zy Luksemburg, Warszawa 1982, s. 5-6.

!> Antoni Czubinski, recenzja z: Roza Luksemburg, Listy do Leona Jogichesa-Tyszki, Warszawa 1968,
»Z Pola Walki” 12 (1969), nr 1, s. 207-209, tu: s. 209.

16 Norbert Michta, Rozbieznosci i roztam w SDKPiL, Warszawa 1987, s. 38.

17 Tbidem, s. 64.

18 Tbidem, s. 47-48.

19 Marian Orzechowski, Rewolucja, socjalizm, tradycje. Przesztos¢ narodowa i tradycje w mysli poli-
tycznej rewolucyjnego nurtu polskiego ruchu robotniczego, Warszawa 1984, s. 153.

20" Aleksander Kochariski, gtos w dyskusji Spory ideologiczne wokdt Rézy Luksemburg (stenogram dys-
kusji zorganizowanej przez redakcje 19 pazdziernika 1970 r.), ,Z Pola Walki” 14 (1971), nr 1, s. 95-126,
tu:s. 109.
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narodowego”. Mniej eufemistycznie wypowiadal si¢ stary komunista Jézef Zawadzki,
ktory opinie Michty czy Jana Sobczaka (ur. 1932) poréwnywal z emigracyjnymi pub-
likacjami socjalisty Adama Ciolkosza (1901-1978), uwazajacego, ze ,wielkos¢ Rozy
Luksemburg nie wziela sie z polskiej gleby, jest ona dzieckiem niemieckiej kultury
duchowej”?!. W latach sze$¢dziesigtych, jak zauwazat, doszto w NRD do ,,catkowitej
rehabilitacji” Luksemburg. W tym kontekscie postepowanie niektérych polskich
historykéw ruchu robotniczego (oraz — w domysle — nie do$¢ lewicowa ,,polityka
historyczna” PZPR) prowadzi do utraty istotnego zrédla rodzimych postepowych
tradycji: ,Dziwi¢ tez musi, dlaczego Sobczak, Michta i niektdérzy inni autorzy na
gwalt starajg si¢ wyrzuci¢ Réze z polskiego ruchu robotniczego i oddaja ja gorliwie
na wylgczng wlasnoé¢ niemieckiej socjaldemokracji?.

Wojna pozycyjna w tonie historiografii partyjnej toczyla si¢ niemal bez przerwy
od potowy lat pie¢dziesigtych az do 1989 r., jak mozna przypuszczaé, przy malejacym
(mimo wysokich naktadéw ksigzek poswigconych historii ruchu robotniczego) zain-
teresowaniu szerszej publicznosci. W ocenie samych historykéw partyjnych wsrod
wyksztalconej czgéci spoteczenstwa PRL Luksemburg albo wcale nie byta znana,
albo tez w postrzeganiu jej ,,dominuje my$lenie stereotypami z charakterystycznym

dla nich emocjonalnym stosunkiem do osoby i dorobku — najczesciej wylacznie
»23

negatywnym”>.

Toczony niegdys z zawzigtoscig spor o swojskos¢ lub obcos¢ Rozy Luksemburg
ciagnie sie do dzi$, czesto z uzyciem tych samych argumentéw. Wykladowca Wyzszej
Szkoly Pedagogicznej w Czestochowie Jozef Zuraw (ur. 1929) podkreslal w 1999 r.:
»nasza rodaczka z Zamoédcia (...) bedac dzieckiem kultury polskiej zyla nig, bro-
nifa jej i poprzez jej ksztalt dziatala tak na niwie osobistej, prywatnej, jak i publicz-
nej”?*. W ksigzce Zurawia odnajdujemy znane motywy: Luksemburg zaczytywata sie
w Panu Tadeuszu, poprawiala kulawg polszczyzne Jogichesa-Tyszki, za$ jej zwigzek
z Niemcami wyrazal si¢ tylko w tym, Ze ,,ginie tragicznie pod kolbami teutonsko-
-pruskiego militaryzmu”?. Po przeciwnej stronie barykady stangt na przyktad poli-
tolog z Uniwersytetu Zielonogorskiego Ryszard Rauba, ktéry w licznych publikacjach
o tradycji polskiej lewicy przypisal Luksemburg ,,zagubienie w wielokulturowosci”
oraz nieche¢ do wszystkich wlasciwie narodéw. Internacjonalizm dzialaczki oznaczal,
jego zdaniem, nie tyle ucieczke od szowinizmu, co wykorzenienie, a wiec ewidentny
brak?.

21 J6zef Zawadzki, Poglgdy ekonomiczne Rézy Luksemburg, Warszawa 1982, s. 11.

22 Tbidem, s. 432 (podkr. w oryg.).

2 Janina Wojnar-Sujecka, gtos w dyskusji Spory ideologiczne..., s. 99.

24 Jozef Zuraw, Réza Luksemburg i kultura polska (w 80. rocznicg Smierci), Czestochowa 1999, s. 81 22.

2> Tbidem, s. 41.

26 Ryszard Rauba, Roza Luksemburg — postac zagubiona w wielokulturowosci, ,Rocznik Lubuski”
30 (2004), nr 1, s. 124-153, tu: s. 153.
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Ikona

W Niemczech Zachodnich Réze¢ Luksemburg ,,ekshumowano” w polowie lat sze$¢-
dziesigtych, kiedy to na nowo odkryto teksty Gyorgya Lukdcsa (1885-1971), Antonio
Gramsciego (1891-1937) i innych zapomnianych dotagd marksistow. Na tej fali w maju
> 1968 r. protestujacy w Kolonii studenci przemianowali miejscowa uczelnie na
Uniwersytet im. Rozy Luksemburg. Zmiana byla co prawda chwilowa, ale zdjecie
budynku gtéwnego z napisang recznie nowg nazwa do dzis wspottworzy ikonosfere
studenckiej rewolty. Zdecydowanie mniej spektakularna byla za to dziatalnos¢ zatozo-
nego w tym samym czasie w Berlinie Zachodnim Towarzystwa im. R6zy Luksemburg
i Karla Liebknechta, ktére podjelo starania o odbudowanie w zachodnioberlinskiej
dzielnicy Tiergarten pomnika zaprojektowanego przez Ludwiga Miesa van der Rohego
i zniszczonego w polowie lat trzydziestych przez nazistéw. Mimo poparcia socjal-
demokratycznych politykéw i wptywowych intelektualistow — w tym Ernsta Blocha
(1885-1977) i Waltera Jensa (1923-2013) — pomystu nie udalo si¢ zrealizowac.
Samo podjecie inicjatywy dowodzi jednak, ze dla wielu zachodnioniemieckich
intelektualistéw i politykéw poglady gloszone przez Réz¢ Luksemburg byly wowczas
alternatyws i Zrédlem inspiracji:
W Republice Federalnej Niemiec po 1968 r. R6za Luksemburg byta dla wielu, takze dla wielu
socjaldemokratéw z lewego skrzydla partii, symbolem poszukiwania ,trzeciej drogi” miedzy

kapitalizmem i socjalizmem w wydaniu leninowskim; a przywiazanie Rozy Luksemburg do spon-
tanicznego dziaania rewolucyjnych mas (...) wywarto wielki wptyw na cze$¢ pokolenia 1968%”.

Nie znaczy to bynajmniej, ze Rdza Luksemburg byla postacig jednoczacg ponad
podziatami. O kontrowersjach, jakie wzbudzala w tym czasie w RFN, doskonale
$wiadczy pomyst wydania przez zachodnioniemiecky poczte znaczka z jej wizerun-
kiem - mial si¢ ukazac w serii Wazne kobiety niemieckiej historii. W konserwatywnych
mediach juz wiele miesiecy przed planowang emisja publikowano listy oburzonych
czytelnikéw, ktdrym nie miescito si¢ w glowie gloryfikowanie ,,anarchistki” Mimo
protestoéw Niemiecka Poczta Federalna 15 stycznia 1974 r. wyemitowala znaczek
w zaplanowanym nakladzie 30 milionéw sztuk. Sprawa trafita wkrétce na forum
Bundestagu, gdzie z ust chadekéw padaly pod adresem Rozy Luksemburg niewy-
bredne epitety. Owczesny socjaldemokratyczny minister poczty Horst Ehmke (ur.
1927) oponowat: ,Komunisci w Berlinie Wschodnim zorganizowali w niedziele marsz
ku czci Rozy Luksemburg. Wydawca znaczka pocztowego z jej podobizng, Niemiecka
Poczta Federalna, przylacza sie duchowo do tego marszu”?®.

¥ Dieter Dowe, Vorbemerkungen des Herausgebers, w: Arbeit am Mythos Rosa Luxemburg. Braucht
Berlin ein neues Denkmal fiir die ermordete Revolutiondrin? Gedanken von Heinrich August Winkler, Hans
Kremendahl, Jiirgen Egert, Gerd Loffler, Dietrich Stobbe u.a., red. idem, Bonn 2002 (Reihe Gesprichskreis
Geschichte, 44), s. 5-7, tu: s. 5-6.

28 Tbidem, s. 13.
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O spolecznej fali oburzenia $wiadczy ponad 200 listow zbulwersowanych obywa-
teli wystanych do resortu Ehmkego. ,,Na niemieckie znaczki pocztowe trafiaja teraz
nawet czerwone, skrajnie lewicowe herod-baby i emigrantki!”*
obywatel w jednej ze skarg. W innym liscie czytamy: , Kazdy adresowany do mnie
list z tym znaczkiem bede odprawia¢ z dopiskiem «odméwiono przyjecia»”°. Autor
tej deklaracji nie byl w swym zgorszeniu odosobniony. W pierwszych miesigcach

1974 r. lokalne media co rusz donosily o nieprzyjmowaniu przez adresatéw przesylek

- pisal zbulwersowany

ze wzgledu na wizerunek komunistki.

Z czasem skrajnie negatywne emocje wokot Rozy Luksemburg zaczely jednak
stabna¢. A uznanie jej za ,wazng kobiete¢ niemieckiej historii” - jeszcze do niedawna
dalekie od powszechno$ci — zaczelo zyskiwaé zwolennikéw. W sukurs Luksemburg
przyszly nie tylko powstale na fali wydarzen roku 1968 ugrupowania lewicowe
i opozycyjne, ale tez ruchy feministyczne. Odkrycie Rozy Luksemburg przez rdzne
odlamy feminizmu nie wynika bynajmniej z teoretycznych prac jej autorstwa po$wie-
conych kwestii kobiecej (cho¢ w 1912 r. opublikowatla artykul poswiecony prawu
wyborczemu kobiet™), lecz z biografii naszej bohaterki. Luksemburg skutecznie
praktykowata bowiem réwnouprawnienie. Miedzy innymi z tego powodu w wielu
niemieckich (lub szerzej: zachodnioeuropejskich i amerykanskich) publikacjach jej
nazwisko zaczelo si¢ pojawia¢ w $cistej czoldwce najbardziej wptywowych kobiet
w historii ludzko$ci.

Obok polityki i ideologii to wlasnie biografia Rézy Luksemburg jest zZrédlem
kontrowersji, ambiwalencji i fascynacji jej postaciag. W ten zogniskowany na kobie-
cosci, emocjonalnosci i wrazliwosci nurt zainteresowania nig wpisuje sie cala masa
powiesci, opowiadan i szkicéw poetyckich pisanych gléwnie przez kobiety, ktorych
bohaterka jest Roza Luksemburg — poetka, ekolozka, osoba wrazliwa na krzywde
innych. Wyraznie naznaczony sympatia do bohaterki jest zrealizowany w 1986 r. przez
Margarethe von Trotte (ur. 1942) dwugodzinny film biograficzny pod tytulem Réza
Luksemburg z Barbara Sukowa (ur. 1950) w roli gtéwnej i partnerujacym jej Danielem
Olbrychskim (ur. 1945) w roli Jogichesa. Nie bez racji wizje Luksemburg wedlug von
Trotty okreslono jako ,,zsekularyzowany obraz $wietej”*>.

Inny wyrazny nurt zainteresowania R6zg Luksemburg bazuje na kontrowersjach
i sensacjach zwigzanych z jej $miercig. W 50. rocznice mordu (1969) w Siiddeutscher
Rundfunk wyemitowano dwuczesciowy film dokumentalny Der Fall Liebknecht-
-Luxemburg w rezyserii Dietera Ertela (ur. 1927) i Gustava Striibela. Znalazty si¢

¥ Frederik Hetmann, Rosa Luxemburg. Die Geschichte der Rosa Luxemburg und ihrer Zeit. Mit doku-
mentarischen Fotos, Frankfurt am Main 1979, s. 13.

30 Thidem, s. 15.

3! Rosa Luxemburg, Frauenwalhrecht und Klassenkampf, w: eadem, Gesammelte Werke, t. 3, Berlin
1978, s. 159-165.

32 Berndt Faulenbach, Rosa Luxemburg als Mythos? Zur Bedeutung der historischen Rosa Luxemburg
fiir die heutige Sozialdemokratie, ,Mitteilungsblatt des ISB” 29 (2003), s. 75-88, tu: s. 93.
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w nim nie tylko wywiady z uczestnikami wydarzen z 1919 r., ale tez rozmowa z ofice-
rem Waldemarem Pabstem (1880-1970), z ktdrego rozkazu zamordowano oboje poli-
tykow. Sprawa tajemniczej §mierci Luksemburg odbila si¢ w Niemczech Zachodnich
szerokim echem juz kilka lat wczesniej, kiedy to w 1962 r. tygodnik Spiegel opublikowat
wywiad z Pabstem™. Jego zdaniem morderstwo ,,Polki wyznania mojzeszowego™*, jak
w swych pamietnikach nazwat R6ze Luksemburg, zostalo dokonane za przyzwoleniem
owczesnego socjaldemokratycznego ministra obrony Gustava Noskego (1886-1946),
a w ochrong sprawcow, ktorzy otrzymali jedynie niskie kary pozbawienia wolnosci,
mial si¢ zaangazowac sam prezydent Friedrich Ebert.
W liScie do nieznanego adresata z 1969 r. Pabst pisat wprost:

To jasne, ze nie moglem przeprowadzi¢ akeji i chroni¢ moich ludzi bez zgody Noskego (z Ebertem
w tle). Ale bardzo niewiele 0s6b zrozumialo, dlaczego nigdy nie zostatem przestuchany i dlaczego
nigdy nie postawiono mnie w stan oskarzenia. (...) Jako dzentelmen dwczesne postgpowanie SPD
skwitowatem w ten sposéb, ze przez 50 lat milczatem o naszej wspotpracy®.

(Wspdt)odpowiedzialno$¢ Noskego za $mieré Rozy Luksemburg stala si¢ jedng
z przyczyn ,,dyskomfortu”, ktory wérédd wielu niemieckich socjaldemokratéw wy-
wolywalo wspomnienie rewolucjonistki. Innego zZrédla napie¢ miedzy SPD a Luk-
semburg nalezy szukac w jej wlasnych pogladach: na zjezdzie zalozycielskim Komu-
nistycznej Partii Niemiec Roza Luksemburg z wlasciwym sobie polemicznym tem-
peramentem okreélifa ,niemieckich dzialaczy zwiazkowych i socjaldemokratow”
mianem ,,najpodlejszych i najwigkszych lajdakéw”, ktérych nalezaloby pozamykac
w wiezieniach?®.

Na zaszlosci sprzed lat nakladaja si¢ dodatkowo jak najbardziej aktualne uwarun-
kowania: wskutek przemeblowania sceny politycznej, do jakiego doszlo po zjednocze-
niu Niemiec, socjaldemokraci nie sg juz w Bundestagu jedyna partig reprezentujaca
poglady lewicowe. Obok SPD o glosy wyborcéw walczy Die Linke (wczeéniej: WASG
i PDS). A to oznacza konkurencje o status spadkobiercy lewicowego dziedzictwa i sila
rzeczy prowadzi do wytyczania - takze symbolicznych — granic miedzy socjalde-
mokratami i komunistami. Wyjatkowo ciekawg areng dyskusji o adekwatny sposob
upamietniania R6zy Luksemburg (i w mniejszym stopniu: Karla Liebknechta) stat
sie Berlin w czasach czerwono-czerwonej koalicji (2002-2011).

3% Waldemar Pabst, Ich lief8 Rosa Luxemburg richten, ,Der Spiegel” z 18 IV 1962.

3% Idem, Pamigtniki, s. 64c, archiwum Waldemara Pabsta, cyt. za: Klaus Gietinger, Der Konterrevolu-
tiondr. Waldemar Pabst - eine deutsche Karriere, Hamburg 2008, s. 122.

35 List Waldemara Pabsta z 26 VI 1969 do nieznanego adresata, archiwum Waldemara Pabsta, cyt. za:
Klaus Gietinger, Der Konterrevolutiondr..., s. 394.

3¢ Rosa Luxemburg, Griindungsparteitag der Kommunistischen Partei Deutschlands vom 30. Dezember
1918 bis 1. Januar 1919 in Berlin. III. Unser Programm und die politische Situation (31. Dezember 1918),
w: eadem, Gesammelte Werke, t. 4, Frankfurt am Main 2000 [1974], s. 486-511, tu: s. 506.
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Réza Luksemburg w ikonografii Berlina

Spadkobierczyni SED - Partia Demokratycznego Socjalizmu (PDS) - nie mogta po
1989 r. bezkrytycznie kontynuowaé wykladni klasykow lewicy wlasciwej minionej
epoce. Konieczna stala si¢ nowa interpretacja komunistycznego dziedzictwa lub przy-
najmniej nowe rozlozenie akcentéw. Najbardziej spektakularnym ,,odkryciem” tego
czasu byta wlasnie Roza Luksemburg, ktorej imie nadano zwigzanej z partig fundacji
pelniacej role think tanku oraz instytucji zajmujacej si¢ edukacjg obywatelska i wspie-
raniem studentéw o zblizonym do fundacji $wiatopogladzie®’. Dzieki tej instytucjo-
nalizacji i rosngcemu (do niedawna) w kazdych kolejnych wyborach poparciu dla
PDS (a pézniej Die Linke) Rdza Luksemburg - jako symbol ,komunizmu z ludzka
twarzg” — zostala na stale wpisana w krajobraz kulturowy zjednoczonych Niemiec.

Nie dziwi zatem to, ze politycy PDS podjeli energiczne dzialania majace na celu
osadzenie patronki fundacji zwiazanej z partia takze w przestrzeni publicznej prze-
niesionej z Bonn do Berlina stolicy. O randze tego zamierzenia najlepiej $wiadczy to,
ze projekt wzniesienia nowego pomnika ku czci Luksemburg zapisano w traktacie
koalicyjnym zawartym w 2002 r. miedzy berliniskag SPD i PDS*. Tym samym w cen-
trum uwagi znalazl sie noszacy od 1947 r. imie Rézy Luksemburg plac w centrum
Berlina, a przez media po raz kolejny przetoczyta si¢ burzliwa i emocjonalna dysku-
sja o znaczeniu Roézy Luksemburg, w ktorg zaangazowali si¢ prominentni politycy,
historycy i intelektualigci®.

Znany z lewicowych sympatii historyk Heinrich August Winkler (ur. 1938) pytat
w lutym 2002 r. na tamach berlinskiego dziennika Tagesspiegel:

Czy uznanie Rézy Luksemburg ma by¢ punktem zbieznoéci czerwono-czerwonego projektu?
Czy Réza Luksemburg symbolizuje moze lepsza, cho¢ przez jaki$ czas pogrzebang tradycje nie
tylko komunistow, ale tez socjaldemokratéw? Czy powolanie sie na nig mogloby wrecz stano-
wi¢ krok ku przezwycigzeniu glebokiego podzialu niemieckiego i miedzynarodowego ruchu
robotniczego, ktéry dokonat si¢ po I wojnie swiatowej? Nie zdziwitbym sie, gdyby niektorych
dziataczy konsekwentnie dazacych do sukcesu berlinskiej koalicji rzadzacej uskrzydlaly takie
wlasnie refleksje i nadzieje®.

37 Rosa-Luxemburg-Stiftung, http://www.rosalux.de (30 IX 2011). Od 2003 r. Fundacja ma swoje
przedstawicielstwo w Warszawie. Na jej stronie domowej czytamy, Ze ,,obejmuje ono swoim zasiegiem
Polske, a takze Czechy, Estonie, Litwe, Lotwe, Stowacje i Wegry. Regionalne biuro w Warszawie wspiera
projekty dotyczace zagadnien integracji w ramach Unii Europejskiej, sprawiedliwosci spotecznej, row-
nouprawnienia”. Zob. http://www.rls.pl (30 IX 2011).

38 Koalitionsvereinbarung zwischen der Sozialdemokratischen Partei Deutschlands (SPD) Landesverband
Berlin und der Partei des Demokratischen Sozialismus (PDS) Landesverband Berlin fiir die Legislatur-
periode 2001-2006, s. 81, http://archiv.spd-berlin.de/w/files/spd-positionen/koalitionsvertrag2002.pdf
(301X 2011).

39 Evelin Wittich, Debatte um ein Denkmal fiir Rosa Luxemburg. Reproduktion von Vorurteilen oder
Beginn einer differenzierten Geschichtsaneignung?, ,UTOPIE kreativ” (2004), nr 162, s. 301-311.

40 Heinrich August Winkler, Nachdenken iiber Rosa L. Ein Denkmal als Kampf um die kulturelle He-
gemonie, ,Tagesspiegel” z 1 IT 2002.
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Rozbiezno$ci w interpretacji spuscizny Luksemburg miedzy socjaldemokratami

i komunistami - oraz w obrebie obu ugrupowan! — dobrze obrazuje wynik konkursu
na nowe zaaranzowanie berlinskiego placu. Zwycieska koncepcja nie byla projektem
klasycznego pomnika (Denkmal), lecz widocznego znaku sklaniajgcego przechodniow
do zadumy (Denkzeichen): na kilkudziesieciu metalowych belkach zamontowanych
w 2006 r. miedzy plytami chodnikowymi umieszczono cytaty z artykulow, listow
i przemoéwien Rozy Luksemburg. Uhonorowano zatem projekt daleki od stricte poli-
tycznych skojarzen i jednoznacznego przekazu: wérdd cytatéw znajduja si¢ zaréwno
hasta rewolucyjne, jak i pacyfistyczne, wypowiedzi wpisujace sie w horyzont pogladow
raczej socjaldemokratycznych, jak réwniez zdecydowanie komunistycznych, cytaty
$wiadczace o temperamencie dziataczki

i tesknotach kobiety. Niczym w ofercie 4

la carte, kazdy znajdzie tu co$ dla siebie.

Plac w centrum Berlina nie jest jed-

nak jedynym miejscem poswigconym

Rézy Luksemburg. Takze w innych dziel-

nicach stolicy Niemiec nie sposéb nie

zauwazy¢ zwigzanej z R6z3 Luksemburg

ikonografii i onomastyki. Poswigcone

jej tablice upamietniaja miejsca, w kto-

rych mieszkala (Cranachstrale w dziel-

nicy Schoneberg), zostala aresztowana

Tustracja 20. Dawny plac Babelsberg (1907-1910), (Mannheimer Strafle w dzielnicy Wil-
przemianowany w 1910 r. na plac Biilowa, w 1933 r. mersdorf) i by}a wieziona (Weinstrafle

na plac Horsta Wessela, a w 1945 r. na plac Liebknechta,
od 1947 r. nosi imie R6zy Luksemburg.

w dzielnicy Friedrichshain).

(Nie)obecna

Ta intensywnos¢ upamietniania Rozy Luksemburg w Berlinie wyraznie kontrastuje
z miastem, w ktorym si¢ urodzita - Zamosciem. Nazwisko rewolucjonistki pojawia
sie co prawda w niektérych (sic!) przewodnikach i monografiach poswigconych mia-
stu, a w podcieniu jej rodzinnego domu odstoni¢to w 1966 r. tablice pamigtkowa.
Symptomatyczne jest jednak to, ze — jak sie niedawno okazalo - tablice umieszczono
w niewlasciwym miejscu: Rozalia Luxenburg przyszta na $wiat w innym domu.

Do niedawna o wiele bardziej rozpoznawalnym miejscem zwigzanym z Roza
Luksemburg byly zalozone w 1922 r. na warszawskiej Woli zaktady produkujace
lampy i zaréwki, ktére po wojnie otrzymaly nazwe Zaktadéw Wytwdrczych Lamp
Elektrycznych i Rteciowych im. Rézy Luksemburg (warto doda¢, ze liczaca okoto
4 tysiecy osob zaloga skladata sie gléwnie z kobiet, co pewnie miato wptyw na wyboér
patronki). Wskutek prywatyzacji w 1991 r. zaktady przeksztalcono w kilka spoétek,
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a sam budynek zaczal pustosze¢, gdy stwierdzono w nim zbyt duze skazenie rtecia.
Ostatecznie zostal wyburzony, a na terenach pofabrycznych maja powstaé luksusowe
apartamenty i kompleksy mieszkalne.

Réwnie wyrazng polsko-niemiecka asymetrie wida¢ w obecnosci Rézy Luk-
semburg w historiografii i literaturze picknej. O ile Luksemburg traktowana jest
w niemieckich podrecznikach szkolnych - takze tych przeznaczonych do przeka-
zywania wiedzy o niemieckiej historii obcokrajowcom?! - jako cze$¢ niemieckiej
historii, o tyle w polskich jest nieobecna w ogdle lub pojawia sie w zdawkowych
uwagach o historii ruchu robotniczego, a ostatnia polska monografia poswigcona
rewolucjonistce ukazata si¢ 35 lat temu. Zyciem i legendg Rézy Luksemburg intere-
sowali sie pierwszoligowi niemieccy pisarze i poeci, jak Bertolt Brecht (1898-1956),
Alfred Déblin (1878-1957), Paul Celan (1920-1970) czy wspomniany juz Walter
Jens. Tymczasem w polskiej literaturze $lady jej obecnosci sg marginalne. Podobnie
jak marginalna jest obecno$¢ Rozy Luksemburg w polskim zyciu publicznym.

Ilustracja 21. Po przelomie Réza Luksemburg
znikneta z listy patronéw ulic miast polskich.
Zdjecie pokazuje ,,faze przejéciowq’,

podczas ktorej na $cianie domu widnieja
dwie tabliczki: stara — ul. R. Luksemburg

i nowa - J. Popietuszki — kapelana i bohatera
warszawskiej > Solidarnosci.

Poréwnanie temperatury polskich i niemieckich sporéw politycznych i ideologicz-
nych debat na temat dziedzictwa Luksemburg, jej obecnos$¢ w ikonosferze i debatach
publicznych toczonych w obu krajach pokazuje ogrom dysproporcji w zakorzenieniu
rewolucjonistki w polskiej i niemieckiej (tudziez: niemieckich) kulturach pamieci.
By¢ moze z tego powodu wszelkie proby uczynienia z niej symbolu ,,przyjazni polsko-

-niemieckiej”*? okazywaly sie jak dotad nieskuteczne.

41 Rosa-Luxemburg-Gedenkorte, w: Erinnerungsorte. Deutsche Geschichte im DaF-Unterricht. Mater-
ialien und Kopiervorlagen, red. Sabine Schmidt, Karin Schmidt, Berlin 2007, s. 65-70.

42 Por. Fiir Polens Freiheit. Achthundert Jahre deutsch-polnische Freundschaft in der deutschen Literatur,
red. Manfred Héckel, przedm. Rudolf Leonhard, Leon Kruczkowski, Berlin 1953, s. 387.
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W minionych 90 latach Réza Luksemburg byla symbolem, ikong, legendg lub
wzorem do nasladowania dla — gléwnie - niemieckich socjalistow i socjaldemokratow,
zaréwno dla umiarkowanych, jak i ortodoksyjnych komunistow i marksistow z wielu
krajéw $wiata, dla przedstawicieli NRD-owskiego establishmentu i NRD-owskich
obroncow praw cztowieka oraz zachodnioniemieckiego pokolenia ’68. Ostatnio z kolei
coraz czeséciej przywolywana jest jako patronka réznych odltaméw alterglobalizmu,
antyfaszyzmu i pacyfizmu - cho¢ w tym akurat zjawisku trudno dopatrywa¢ sie
jakiejkolwiek polsko-niemieckiej specyfiki.

Post scriptum: dlugi cienn mordu

W maju 2009 r. berlinski lekarz sagdowy Michael Tsokos (ur. 1967) podal w watpliwoé¢
wiarygodno$¢ obdukeji z 1919 r., sugerujac, ze cialo, ktdre wylowiono z kanatu, to nie
zwloki Rézy Luksemburg®. Wskazujac na sprzecznosci w sporzagdzonym wéwczas
protokole i wykorzystujac najnowsze osiggniecia medycyny sadowej do zbadania
anonimowego ciala kobiety niewielkiego wzrostu, z uszkodzonym biodrem, prze-
chowywanego od lat w piwnicy szpitala Charité, berlinski profesor (i zarazem autor
poczytnych ksigzek popularnonaukowych o historii medycyny sagdowej) wywotat
debate o wydarzeniach sprzed ponad 90 lat. Sprawe podchwycily media wszelkiego
autoramentu — od bulwaréwek i prasy kobiecej po powazne dzienniki i opiniotwdrcze
tygodniki. R6za Luksemburg na pewien czas wrdcila na pierwsze strony niemieckich
gazet. W polskich mediach pojawily sie krétkie wzmianki o sprawie i reportaz o zyja-
cym w Wilnie leciwym krewniaku rewolucjonistki, ktory jako dziecko uczestniczyt
w jej pogrzebie?.

Kilka miesiecy po sensacyjnych doniesieniach Tsokosa i zakrojonej na miedzy-
narodowa skale — cho¢ bezskutecznej — akcji poszukiwania materialu genetycznego
krewnych Luksemburg ukazata sie publikacja Rosa Luxemburgs Tod — Dokumente und
Kommentare (Smieré Rézy Luksemburg — dokumenty i komentarze)*. Jej autorzy
podali w watpliwo$¢ rozpoznania (a wladciwie: przypuszczenia) berlinskiego lekarza.
O ile udalo im si¢ udowodni¢, ze rewelacje Tsokosa pozbawione s wiarygodno-
$ci 1 dowies¢, ze cialo pochowane we Friedrichsfelde to rzeczywiscie zwloki Rozy
Luksemburg, to ich wywody pozostaja niesprawdzalne, poniewaz od zniszczenia
cmentarza przez nazistow grob rewolucjonistki jest pusty. Nic tak dobrze nie ozywia
legendy, jak aura tajemniczosci.

43 Michael Tsokos, Ist es Rosa Luxemburg? DNA-Material gesucht! Ein Interview, ,, Arzte Zeitung” z 4 VI
2009, s. 16.

44 Maja Narbutt, Jeszcze jedno zycie Czerwonej Rézy, wspdlpraca Piotr Jendroszcezyk, ,,Rzeczpospolita”
z 13 VIII 2009.

4 Rosa Luxemburgs Tod. Dokumente und Kommentare, red. Annelies Laschitza, Klaus Gietinger, Lei-
pzig 2010 (Rosa-Luxemburg-Forschungsberichte, 7).
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Auschwitz

Zbrodnia i réZnorodnos¢ pamieci*

Zofia Woycicka

Auschwitz-Birkenau byt najwiekszym pod wzgledem liczby ofiar
nazistowskim obozem koncentracyjnym i obozem zagtady. Oboz
macierzysty (Stammlager), pierwotnie przeznaczony dla polskich
wiezniéw politycznych, zostal utworzony latem 1940 r. na przedmies-
ciach wlaczonego do Trzeciej Rzeszy O$wiecimia (niem. Auschwitz).
Po agresji Hitlera na ZSRR w czerwcu 1941 r. do obozu trafili jency
radzieccy. Z czasem Niemcy zaczeli wysyla¢ do Auschwitz wiezniow
z innych krajéw > Europy. Jesienig 1941 r. przystapiono do rozbudowy
obozu. W miejscu dawnej wsi Brzezinka powstat obdz Auschwitz II-
-Birkenau. W sklad kompleksu obozowego Auschwitz-Birkenau wcho-
dzilo réwniez ponad 40 innych podobozdw.

W Auschwitz-Birkenau zostato zarejestrowanych w sumie okoto 400
tysiecy wiezniéw. Ponad potowa z nich zgineta na skutek ztych warun-
kow bytowych, brutalnego traktowania, wycienczenia praca, gtodu,
epidemii, zbrodniczych eksperymentéw medycznych oraz egzekucji.

Od 1942 r. Birkenau zaczat réwnocze$nie pelni¢ funkcje o$rodka
zaglady europejskich Zydéw. Wiekszo$¢ przybylych w transportach
nie bylo rejestrowanych - prosto z rampy kolejowej pedzono ich do
komor gazowych.

Szacuje sig, ze w obozie Auschwitz-Birkenau zgineto w sumie okoto
1,1 miliona ludzi. Dziewigédziesigt procent zamordowanych stano-
wili > Zydzi z niemal wszystkich krajow Europy. Kolejna co do liczby
ofiar grupe stanowili Polacy (70-75 tysiecy), nastepnie Sinti i Roma
(21 tysiecy) oraz radzieccy jency wojenni (15 tysiecy). Obdz zostat
oswobodzony przez Armie Czerwong 27 stycznia 1945 roku.

Auschwitz to okreslenie dla zorganizowanego w sposob przemystowy mordu dokonanego
na szeéciu milionach Zydéw, ktérzy zostali deportowani podczas drugiej wojny §wiatowej

* Tekst niniejszy opiera si¢ w znacznym stopniu na dwéch moich wczesniejszych publikacjach:
ksigzce Przerwana zatoba. Polskie spory wokot pamieci nazistowskich obozéw koncentracyjnych i zaglady
1944-1950, Warszawa 2009 oraz artykule Zur ,Internationalitit” der Gedenkkultur: Die Gedenkstiitte
Auschwitz-Birkenau im Spannungsfeld zwischen Ost und West 1954-1978, ,,Archiv fiir Sozialgeschichte”
45 (2005), s. 269-292.
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z okupowanych przez hitlerowskie Niemcy krajéw Europy do polozonych na wschodzie obozéw
zaglady, gdzie ich nastepnie zgtadzono!

— pisze niemiecki historyk Peter Reichel (ur. 1942) w opublikowanym w 2001 r. to-
mie zbiorowym Deutsche Erinnerungsorte. Do lat dziewigédziesigtych w Polsce na
okreslenie tego najwiekszego niemieckiego obozu koncentracyjnego i obozu zagtady
postugiwano sie nazwg Os$wigcim. Dopiero w 1999 r. zmieniono oficjalng nazwe
Panstwowe Muzeum Os$wiecim-Brzezinka na Pafistwowe Muzeum Auschwitz-Birke-
nau. Jak wynika jednak z badan opinii publicznej, Polacy nadal najczeéciej uzywaja
dla okreslenia tego obozu polskiej nazwy miasta. Istnienie obu nazw nie jest wylacz-
nie kwestig jezykowa, $wiadczy ono réwniez o odmiennej percepcji tego miejsca
w Niemczech i w Polsce.

Ewolucja symboliki Auschwitz/O$wiecimia w Polsce przebiegata odmiennie niz
w NRD i REN. Podczas gdy w Polsce Auschwitz juz wkrétce po wojnie, a nawet jeszcze
przed jej zakonczeniem stal si¢ centralnym miejscem pamiegci narodowej martyrolo-
gii, w Niemczech pojecie ,, Auschwitz” zaistnialo szerzej w §wiadomosci spolecznej
dopiero w potowie lat sze$¢dziesigtych. Z tym wigze sie rowniez fakt, ze w Niemczech -
podobnie jak w innych krajach Europy Zachodniej, Stanach Zjednoczonych (- Ame-
ryka) czy Izraelu — Auschwitz postrzegany byl i jest nadal przede wszystkim jako
symbol Szoa, rzadziej za$ jako miejsce meczenstwa innych grup ofiar, w tym réw-
niez Polakéw. O ile dla Polakéw Auschwitz jest konkretnym miejscem na mapie, dla
wigkszo$ci Niemcow, zaréwno ze Wschodu, jak i Zachodu, byt on przez wiele lat
pojeciem abstrakcyjnym, miejscem nieokreslonym nawet w sensie geograficznym,
»obozem zaglady na Wschodzie”. Réznice te nie wynikajg tylko z tego, ze Niemcy
podczas II wojny $wiatowej byly agresorem, a Polska ofiarg, ale réwniez z sytuacji
miedzynarodowej oraz odmiennych warunkéw spoteczno-politycznych, w jakich
znalazla si¢ Polska oraz oba panstwa niemieckie po 1945 roku. Celem niniejszego
eseju jest naszkicowanie procesu ksztaltowanie si¢ pamieci o Auschwitz/O$wiecimiu
w tych trzech krajach po II wojnie §wiatowe;j.

»-..Na mojej ziemi byt Oswiecim™

Oswiecim juz podczas wojny urdst w Polsce do symbolu narodowej martyrologii.
Prasa konspiracyjna donosila o dokonywanych tam zbrodniach. W podziemiu uka-
zywaly sie liczne broszury informacyjne. Juz w 1942 r. ukazala sie ksigzka Natalii
Zarembiny (1895-1973) zatytutowana Obodz $mierci — byla to pierwsza obszerniejsza
publikacja dotyczaca Auschwitz-Birkenau. W pierwszych latach po wojnie mamy do
czynienia z istng erupcja publikacji na temat nazistowskich obozéw koncentracyjnych

1 Peter Reichel, Auschwitz, w: Deutsche Erinnerungsorte, red. Hagen Schulze, Etienne Francois, Miin-
chen 2009, t. 1, s. 600-621, tu: s. 600.
2 Na mojej ziemi byt Oswigcim... Oswigcim w poezji wspélczesnej, oprac. Adam Zych, Oswiecim 1993.
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- znaczna ich cze$¢ dotyczyta Auschwitz. Byly to teksty literackie i wspomnieniowe.
Wirod autoréw wymieni¢ mozna bytych wiezniow i wiezniarki tego obozu, Seweryne
Szmaglewska (1916-1992), Tadeusza Borowskiego (1922-1951), Krystyne Zywulska
(1918-1993) czy Zofie¢ Kossak-Szczucka (1889-1968), ale rdwniez osoby, ktére nigdy
tam nie byly, w tym znang juz przed wojng pisarke, czlonkini¢ powstatej w marcu
1945 r. Komisji dla Badania Zbrodni Niemiecko-Hitlerowskich w O$wigcimiu,
Zofie Natkowska (1884-1954), oraz pozniejszego autora Popiotu i diamentu, Jerzego
Andrzejewskiego® (1909-1983). Ukazywaly sie tez opracowania o charakterze na-
ukowym lub paranaukowym, w tym raport Gtéwnej Komisji Badania Zbrodni Nie-
mieckich w Polsce oraz praca To jest Oswigcim autorstwa 6wczesnego przewodniczg-
cego Centralnej Zydowskiej Komisji Historycznej, Filipa Friedmana? (1901-1960).
W gazetach i czasopismach z tego okresu, a rdwniez w radio pojawily si¢ dziesiatki
artykuléow i audycji dotyczacych tej tematyki. Szczegélne zainteresowanie budzity
toczace sie w Polsce w 1947 r. procesy komendanta obozu Rudolfa H68a (1900-1947)
oraz 40 innych czlonkéw zalogi o$wiecimskiej. Rok pdZniej na ekrany polskich kin
wszed!t film bylej wig¢zniarki Auschwitz, Wandy Jakubowskiej (1907-1998), Ostatni
etap. Opowiadal on o obozie kobiecym w Birkenau, o miedzynarodowym ruchu
oporu oraz o tragicznych losach Marty, polskiej Zydéwki, ktéra — ztapana podczas
ucieczki - ginie z rak - SS.

Ilustracja 22. Film Wandy
Jakubowskiej stworzyt
ikonograficzne wzory
przedstawien obozu
koncentracyjnego,
powielane w pdzniejszych
filmach. (Przyp. red.)

% Seweryna Szmaglewska, Dymy nad Birkenau, Warszawa 1945; Janusz Nel Siedlecki (6643), Krystyn
Olszewski (75817), Tadeusz Borowski (119198), Bylismy w Oswigcimiu, Monachium 1946; Krystyna
Zywulska, Przezytam Oswigcim, O$wiecim 1946; Tadeusz Borowski, Pozegnanie z Marig. Opowiadania,
Warszawa 1948; idem, Kamienny swiat. Opowiadania w dwudziestu obrazach, Warszawa 1948; Zofia
Kossak-Szczucka, Z otchlani. Wspomnienia z lagru, Czestochowa-Poznan 1946; Zofia Natkowska, Me-
daliony, Warszawa 1946; Jerzy Andrzejewski, Apel, w: idem, Noc i inne opowiadania, Warszawa 1945.

4 Jan Sehn, Obéz Zagtady Oswiecim, ,,Biuletyn GKBZNwP” 1 (1946); Filip Friedman, To jest Oswiecim,
Warszawa 1945.
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Wkrotce symbol, jakim stat si¢ O§wiecim, znalazl réwniez wyraz w materialnych
formach upamietnienia. Czternastego czerwca 1947 r., w sidédma rocznice przy-
wiezienia do obozu pierwszego transportu polskich wigzniéw, nastapilo uroczyste
otwarcie Panstwowego Muzeum w O$wiecimiu. Inicjatywa wyszta od grupy bytych
polskich wiezniéw tego obozu. Juz w grudniu 1945 r. jeden z nich zglosit na posie-
dzeniu Krajowej Rady Narodowej wniosek utworzenia w Oswiecimiu-Brzezince
»miejsca pamigci polskiego i miedzynarodowego meczenstwa”. Péltora roku pdzniej,
w lipcu 1947 r., przyjeto Ustawe o upamietnieniu meczenstwa Narodu Polskiego
i innych Narodéw w Os$wiecimiu’, ktéra powotywata do zycia Paistwowe Muzeum
Oswigcim-Brzezinka. Role gospodarzy tego miejsca przejeli polscy wigzniowie zrze-
szeni w Polskim Zwiazku bylych Wiezniéw Politycznych (PZbWP). Wigkszo$¢ pra-
cownikéw muzeum, poczynajac od dyrektora, a koficzac na straznikach, stanowili byli
o$wigcimiacy. Mieszkali oni w blokach na terenie obozu macierzystego Auschwitz I,
tworzac wspolnote polaczona wspdlnym traumatycznym do$wiadczeniem i misja
przekazania go przysztym pokoleniom.

Gléwnym powodem, dla ktorego to wlasnie Auschwitz stalo sie¢ w Polsce central-
nym miejscem pamigci wojennej martyrologii, byta ogromna liczba ofiar tego obozu.
Zgodnie z aktualnym stanem badan, Auschwitz pochlonat okoto 1,1 miliona istnien
ludzkich®. Do lat dziewiecdziesigtych w Polsce — podobnie jak w innych krajach bloku
wschodniego - jako oficjalng liczbe podawano 4 miliony ofiar. Zarejestrowanych
zostato w obozie okolo 400 tysiecy osob. Zatem nawet zgodnie z nowszymi, znacznie
nizszymi szacunkami, byt to zaréwno pod wzgledem liczby wigzniéw, jak i zamor-
dowanych najwigkszy nazistowski obéz koncentracyjny i obdz zaglady w okupowanej
Europie. Istotny wplyw na powojenne dzieje Oswigcimia mial réwniez fakt, ze cho¢
znakomitg wigkszo$¢, bo ponad 90 procent ofiar obozu stanowili Zydzi, zgineto tam
réwniez bardzo wielu Polakéw — wedlug najnowszych szacunkéw okoto 70-75 tysiecy.
Mimo ze w czasach PRL-u liczba ta byla znacznie zawyzana, bylo to jednak toutes
proportions gardées najwieksze obok Warszawy miejsce nie tylko zydowskiej, ale
réwniez polskiej martyrologii.

O randze tego miejsca zadecydowaly jednak réwniez wzgledy polityczne.
Ogromne znaczenie mial miedzynarodowy charakter tego obozu. Wéréd jego ofiar
znalezli si¢ obok Zydéw z Polski i innych krajéw Europy, Polakéw oraz radzieckich
jennicdw wojennych réwniez przedstawiciele wielu innych narodowosci. Byl to takze
jeden z niewielu nazistowskich obozéw koncentracyjnych, w ktérych istnial zorgani-
zowany, ponadnarodowy ruch oporu. Istotng role odgrywali w nim dzialacze lewicowi
i komunistyczni (+ komunizm). Dzieki temu Auschwitz bylo dla polskich komunistow

® Ustawa zu 2 lipca 1947 r. 0 upamigtnieniu meczeristwa Narodu Polskiego i innych Narodéw w O$-
wiecimiu, Dz. U. z 1947 r. Nr. 52, poz. 265.

% Franciszek Piper, Ilu ludzi zgingto w KL Auschwitz. Liczba ofiar w swietle Zrédet i nadati 1945-1990,
Os$wiecim 1992, passim.
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wygodnym narzedziem propagandy, zaréwno tej tworzonej na wewnetrzny, jak i na
zewnetrzny uzytek.

Précz historii i polityki o powojennych losach Auschwitz zadecydowaly jednak
takze wzgledy czysto praktyczne: obdz ten przezyla w pordwnaniu z innymi obozami
zaglady znaczna liczba 0sdb, wsrdd nich réwniez polskich wieznidw politycznych.
Tworzyli oni grupe interesu, ktora w aktywny sposob zabiegata o upamietnienie tego
miejsca. Nalezalo do niej wielu dzialaczy lewicowych i komunistycznych, ktérzy
po wojnie zajmowali wazne stanowiska w zwigzku bytych wiezniéw oraz w urze-
dach i instytucjach zajmujacych si¢ upamietnieniem II wojny $wiatowej, takich jak
Ministerstwo Kultury i Sztuki czy Rada Ochrony Pomnikéw Walki i Meczenstwa.
Najbardziej wpltywowg z tych postaci byl prezes PZbWP i wieloletni premier Polski,
Jozef Cyrankiewicz (1911-1989). Mialo to decydujacy wplyw na ksztalt tworzonej
w muzeum o$wiecimskim narracji historyczne;j.

O ile w wielu tekstach publikowanych w Polsce w pierwszych latach po wojnie
w sposéb mniej lub bardziej jednoznaczny méwiono o zagladzie Zydéw w O$wie-
cimiu, o tyle w pierwszych projektach muzeum kwestia ta zostala catkowicie zmar-
ginalizowana. Jego tworcy, polscy wigZniowie obozu, nie byli zainteresowani upa-
migtnieniem losu swoich zydowskich towarzyszy niedoli. Nie negowali Zaglady (>
Holocaust), ale koncentrowali si¢ przede wszystkim na wlasnym cierpieniu. Zydzi
postrzegani byli przez nich jako obcy, nienalezacy do tej samej ,wspdlnoty ofiar”,
obawiali sie rowniez, ze zbrodnie dokonane na Zydach w O$wiecimiu moglyby przy-
stoni¢ ich wlasne traumatyczne doswiadczenia. Kwestia ta stala si¢ przedmiotem
ostrego konfliktu miedzy pracownikami muzeum a przedstawicielami Centralnego
Komitetu Zydéw w Polsce (CKZP).

W styczniu 1947 r., na kilka miesi¢cy przed oficjalnym otwarciem muzeum,
teren obozu odwiedzita pracowniczka komitetu zydowskiego oraz byla wieZniarka
Auschwitz, Zofia Rozensztrauch. W raporcie adresowanym do Prezydium CKZP byta
wiezniarka zalila sie, ze ani w O$wigcimiu, ani w Birkenau nie znalazta ,,ani jednego
stowa, ani jednej zydowskiej tablicy, Swiadczacej o meczenstwie i $mierci milionow
Zydéw””. W wyniku jej interwencji Prezydium CKZP wystapilo z inicjatywa urzadze-
nia w O$wiecimiu wilasnej ekspozycji. Dyrekcja muzeum oraz sprawujace nad nim
nadzér Ministerstwo Kultury dlugo sprzeciwialy si¢ temu projektowi. Planowano
wprawdzie stworzy¢ na terenie Auschwitz-Birkenau pawilony narodowe, kryterium
podzialu miata by¢ jednak przynaleznos$¢ panstwowa, a nie narodowa ofiar. Wreszcie,
po trwajacych kilka miesiecy negocjacjach cztonkom komitetu udato sie przeforso-
wa¢ niektdre ze swoich postulatéw. Na oficjalne otwarcie muzeum CKZP urzadzit
skromng, prowizoryczna ekspozycje w jednym z blokéw obozowych.

7 Sprawozdanie Zofii Rozensztrauch z delegacji na teren b. obozu w O$wiecimiu, 7 I 1947, Archiwum
Zydowskiego Instytutu Historycznego (AZIH), CKZP, Tow. Krzewienia Sztuk Pieknych, Korespondencja
krajowa 1947 r., sygn. 61.
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Ten i inne przyklady dowodzg, ze mimo konfliktéw do konca lat czterdziestych
martyrologia zydowska byla obecna w polskim krajobrazie pamieci. Rzeczywista tabu-
izacja Zagtady nastapita w Polsce dopiero na przetomie lat czterdziestych i pie¢dzie-
sigtych wraz z narastajaca stalinizacjg kraju. Punktem kulminacyjnym tego procesu
byto otwarcie w listopadzie 1950 r. nowej ekspozycji na terenie O$wigcimia, ktéra
podporzadkowano catkowicie wymogom stalinowskiej propagandy.

Kilka miesiecy wczesniej minister kultury powotat na wniosek Komitetu Cen-
tralnego Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej (KC PZPR) specjalng komisje,
ktéra miata zadba¢ o wlasciwag wymowe ideologiczng muzeum o$wiecimskiego.
»Bledy” dotychczasowej ekspozycji polega¢ mialy miedzy innymi na ,izolowa-
niu hitleryzmu od calosci imperializmu $wiatowego’, ,,braku klasowego podejscia
w przedstawianiu zaréwno polityki hitleryzmu, jak i stanowiska narodu polskiego”,
»pomniejszaniu znaczenia roli wyzwolenczej Armii Radzieckiej” oraz ,,niewyko-
rzystaniu cato$ci dla mobilizacji antyimperialistycznej, dla przeciwstawienia NRD
Niemcom Zachodnim, dla sprawy walki o pokdj”®. Procz wskazéwek dotyczacych
upolitycznienia muzeum czlonkowie komisji w wytycznych do nowej ekspozycji
zalecali miedzy innymi:

- nie izolowa¢ zagadnien narodowosciowych, a przede wszystkim zagadnienia zydowskiego,
- nie wywolywa¢é wrazenia, ze O$wiecim byl miejscem stracenia niemal wylaczenie Zydéw,
- przeciwnie wykaza¢, ze wrég Zydéw byt rownoczesnie wrogiem Polakéw i innych’.

W praktyce oznaczalo to likwidacje odrebnej ekspozycji poswigconej martyrologii
Zydow.

Zmiany dokonane w muzeum o$wigcimskim jesienig 1950 r. byty wynikiem glteb-
szych przeobrazen polityki PZPR wobec mniejszosci Zydowskiej w Polsce. Proces
ten inspirowany byl przez Moskwe. Wraz z zaostrzaniem si¢ konfliktu zimnowo-
jennego i powstaniem w 1948 r. sympatyzujacego ze Stanami Zjednoczonymi pan-
stwa Izrael polityka ZSRR wobec ruchu syjonistycznego stawata si¢ coraz bardziej
wroga. Prowadzito to posrednio do pogorszenia sie sytuacji i przesladowan Zydéw
mieszkajacych w ZSRR oraz w innych krajach bloku wschodniego, w tym réwniez
w Polsce oraz NRD. Oznaczalo to rdwniez zmiang publicznego sposobu méwienia
0 Zagladzie. Nie negowano wprawdzie faktu eksterminacji ludnosci zydowskiej, ale
zaczeto ja coraz bardziej marginalizowad, a takze podwazac jej wyjatkowy charakter
na tle innych zbrodni nazistowskich.

Ale Zaglada i sposéb jej upamigtnienia to nie jedyne kwestie dyskutowane w dru-
giej potowie lat czterdziestych w zwigzku z O$wigcimiem - kontrowersje budzit

8 Pismo Leona Grosfelda do sekr. KC PZPR Edwarda Ochaba, 30 VIII 1950, Archiwum Akt Nowych
(AAN), KC PZPR, Wydz. Propagandy 237/VIII/55, k. 7.

® Protokét z konferencji Komisji powolanej przez Ministerstwo Kultury i Sztuki na wniosek KC PZPR
do ustalenia programu Muzeum w O$wiecimiu, 20 VIII 1950, AAN, Zwiazek Bojownikéw o Wolnos¢
i Demokracje (ZBoWiD) 2/271, k. 42-45.
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réwniez wizerunek polskich wiezniéw nazistowskich obozéw koncentracyjnych.
W Polsce rywalizowaly ze sobg dwie narracje dotyczace tego doswiadczenia: ,,hero-
iczna’, w ktérej wieznidéw utozsamiano z bohaterami ruchu oporu, oraz ,cierpiet-
nicza’, w ktdrej przedstawiano ich jako niewinne, bezbronne i czesto przypadkowe
ofiary. Wprawdzie juz wkrétce po wojnie ukazaly sie liczne teksty moéwiace o kon-
spiracji obozowej, jednak taki sposdb opowiadania o do$wiadczeniu obozowym
nie byl w tym czasie dominujgcy. Dopiero po 1947 r. pod wplywem wszczetej przez
komunistow kampanii ,walki z cierpietnictwem” PZbWP zaczat sie stopniowo prze-
ksztalca¢ ze stowarzyszenia ofiar w organizacje kombatancka: znacznie ograniczono
jego dzialalno$¢ socjalng, usunieto cztonkéw, ktorzy nie mogli sie wykazaé udzialem
w walce konspiracyjnej, a takze osoby podejrzane politycznie. O bylych wiezniach
zaczeto mowic jako o bohaterach antyfaszystowskiego ruchu oporu i awangardzie
walki o socjalizm. Punktem kulminacyjnym tego procesu bylo wiaczenie w 1949 r.
Zwiazku bylych Wigzniéw (PZbWP) do zdominowanego catkowicie przez PZPR
Zwigzku Bojownikéw o Wolno$¢ i Demokracje (ZBoWiD).

Stalinizm przyczynil si¢ nie tylko do heroizacji pamieci o wojnie i okupacji, ale
oznaczal takze zamkniecie debat rozrachunkowych charakterystycznych dla pierw-
szych lat powojennych. Na poczatku 1947 r. na tamach polskiej prasy rozgorzal spor,
ktéremu poczatek dala polemika miedzy Tadeuszem Borowskim a Zofig Kossak-
-Szczucky. Byla to jedna z wazniejszych tego typu dyskusji w powojennej Polsce.
Borowski w swoich opowiadaniach o$wiecimskich ukazywal uwiklanie wig¢zniow
w system obozowego terroru oraz ich zobojetnienie wobec cierpienia drugiego czto-
wieka, negowal takze jednoznaczny podzial na katéw i ofiary. Istota Auschwitz pole-
gala, wedlug niego, na tym, ze upadlal jednych i drugich - tak esesman, jak i wigzien
stawali sie w jego opowiadaniach trybami w zbrodniczej machinie, a kazde dziatanie
majace na celu zwiekszenie wlasnych szans przetrwania odbywato sie kosztem dru-
giego czlowieka. Przeciwstawial si¢ on tym samym dominujagcemu w polskiej lite-
raturze obozowej nurtowi martyrologicznemu. Zimg 1947 r. Borowski opublikowat
miazdzaca recenzje ze wspomnien obozowych Zofii Kossak-Szczuckiej zatytulowana
Alicja w krainie czarow. Borowski zarzucal autorce Z otchlani, ze w sposdb krzywdzacy
przeciwstawita ona lojalnej i godnej postawie polskich wi¢zniarek rzekomy brak
solidarno$ci i hartu ducha wérdd wigzniarek innych narodowosci oraz ze pomingla
fakty, ktore moglyby postawic jej towarzyszki z Birkenau w ztym $wietle. Wytykat on
tez pisarce, ze ttumaczac ows, wedlug niej, bohaterskg postawe osadzonych w obo-
zie Polek ich patriotyzmem oraz glteboka wiarg katolicka, abstrahowata od réznic
w warunkach bytowych poszczegdlnych grup wiezniéw, ktére decydowaly o szansach
przezycia oraz mozliwosci udzielania pomocy innym. Swoja recenzj¢ Borowski kon-
czyl prowokacyjnym wezwaniem do dawnych towarzyszy obozowych:

(...) opowiedzcie wreszcie, jak kupowali$cie miejsca w szpitalu, na dobrych komandach,
jak spychaliscie do komina muzulmanéw, jak kupowaliécie kobiety i mezczyzn, co robiliscie
w unterkunftach, Kanadach, krankenbauach, na obozie cyganskim, opowiedzcie to i jeszcze wiele
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drobnych rzeczy, opowiedzcie o dniu codziennym obozu, o organizacji, o hierarchii strachu,
o samotno$ci kazdego czlowieka. Ale piszcie, ze wlasnie wyscie to robili. Ze czastka ponurej
stawy Os$wiecimia i wam si¢ nalezy! Moze nie, co?™

W polemice, ktéra przetoczyla sie w ciggu nastepnych tygodni przez polska prase,
uczestniczylo kilkunastu autoréw, w tym réwniez byli wiezniowie Auschwitz.

W istocie spor wokol prozy Tadeusza Borowskiego i jego polemika z Zofig Kossak-
Szczucka stanowily jedynie wierzchotek géry lodowej. W tym samym czasie w $ro-
dowisku wiezniarskim toczyta sie bowiem bardzo bolesna debata wokdt procesdow
wigznidw funkcyjnych. Byly to osoby, ktére podczas wojny petnity rézne funkcje w tak
zwanym samorzadzie wieZniarskim, poczynajac od sztubowych, blokowych i kapo,
a koniczac na starszych obozu. Ich rola byla czgsto dwuznaczna. Nawet jezeli starali
sie oni wykorzysta¢ swoja pozycje, aby chroni¢ innych wiezniéw przed samowola SS,
musieli réwnocze$nie wykonywac jej rozkazy, stajac sie tym samym trybem w machi-
nie terroru obozowego. Chronigc zycie jednych, przewaznie swoich najblizszych
towarzyszy, czynili to czgsto kosztem innych. Po wojnie wielu z nich postawiono
przed sadem, przewaznie z oskarzenia ich dawnych obozowych towarzyszy. Procesy
te budzity liczne dyskusje dotyczace zaréwno oceny postaw wigzniéw obozdéw kon-
centracyjnych, jak i szerzej — moralnych skutkéw wojny i okupacji.

Debaty te zakonczyly sie wraz ze stalinizacja kraju. W nowej rzeczywistosci nie
byto miejsca ani na rozpamig¢tywanie doznanych cierpien, ani tym bardziej na roz-
wazania dotyczace deprawacji polskiego spoleczenistwa i jego uwiktania w system
terroru okupacyjnego. Komunistyczne wladze staraly sie jednoczy¢ i mobilizowaé
spoteczenstwo wokdt odbudowy kraju i umacniania nowego systemu. Symbolicznym
zamknieciem rozrachunkéw okupacyjnych byt tekst opublikowany przez Tadeusza
Borowskiego w lutym 1950 r. na famach Odrodzenia. W artykule tym Borowski dys-
tansowal sie od swojej dotychczasowej tworczosci. O opowiadaniach o$wiecimskich
pisal: ,;To byt tylko «antyfaszyzm» bez pozytywnych rozwigzan. Kiedy sie pokazuje
upodlenie czltowieka w warunkach faszyzmu, trzeba ukaza¢ réwnoczesnie jego bo-
haterstwo; nie wolno z udzialu w walce klasowej wymigiwac si¢ «okrutnym oburze-
niem moralnym»”. I dalej: ,,Mialem ambicje pokazania «prawdy» a skonczytem na
obiektywnym przymierzu z ideologig faszystowskg’!!. Pttora roku p6zniej Borowski
popetnil samobdjstwo.

W latach 1950-1954 liczba os6b zwiedzajacych muzeum o$wiecimskie spadta
blisko o polowe. Gosci zagranicznych nie byto prawie wcale. Byto to wynikiem izo-
lacji Polski od $wiata i stalinowskiej polityki ,,niepamieci”. Powstata w 1950 r. nowa
ekspozycja miala charakter czysto propagandowy i stuzyla wytacznie biezacej walce
politycznej. Demokracje zachodnie, przede wszystkim Republika Federalna Niemiec,

10 Tadeusz Borowski, Alicja w krainie czaréw, w: idem, Utwory wybrane, oprac. Andrzej Werner,
Wroclaw 1991, s. 487-497, tu: s. 497.
' Tadeusz Borowski, Rozmowy, ,Odrodzenie” z 19 II 1950.
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Stany Zjednoczone oraz Wielka Brytania, zostaly na niej przedstawione jako spadko-
biercy III Rzeszy. Na wystawie pokazywano brytyjskie obozy dla Buréw jako prototyp
kacetdw, a rasizm w Stanach Zjednoczonych poréwnywano do niemieckich planéw
»ostatecznego rozwiazania’. Pig¢ lat pdzniej Tadeusz Holuj (1916-1985), dziatacz
komunistyczny i jeden z pierwszych wspotpracownikéw muzeum, nazwat ekspozycije
z 1950 r. ,jarmarczng budg taniej propagandy antyimperialistycznej”!2.

W 1955 r., na fali odwilzy po $mierci Stalina, w muzeum o$wigcimskim otwarto
nows, trzecig juz statg ekspozycje. Inaczej niz wystawa z 1950 r., koncentrowala si¢ ona
w wiekszym stopniu na historii tego miejsca niz na aktualnych kwestiach politycznych.
Wyjscie kraju z izolacji spowodowalo, ze problem upamietnienia Auschwitz zaczeto
rozwaza¢ w kontekscie miedzynarodowym. Znalazto to wyraz w powotaniu w 1954 r.
Miedzynarodowego Komitetu Oswiecimskiego (MKO), powstaniu tworzonych na
zlecenie rzagdéw poszczegdlnych panstw pawilonéw narodowych (pierwsze pawilony,
czechostowacki i wegierski, otwarto w 1960 r.) oraz ogloszeniu konkursu na projekt
Miedzynarodowego Pomnika Ofiar Faszyzmu w Birkenau (1957-1967). Mimo tych
zmian decydujaca role w ksztalttowaniu muzeum o$wiecimskiego odgrywaty nadal
polskie wladze.

Projekt pomnika o$wiecimskiego zostal wprawdzie wyloniony w drodze mig-
dzynarodowego konkursu, ktéremu patronowal MKO, ale pod wplywem naciskow
strony polskiej w ostatecznej koncepcji dokonano zmian, majacych nada¢ mu bar-
dziej heroiczny charakter. W przeddzien odstoniecia pomnika podmieniono usta-
wiong na jednym z jego kraicéw abstrakcyjna rzezbe przypominajaca grupe ludzi
w roznym wieku na kamienny kwadrat z wyrytym na nim wiezniarskim winklem,
ktérym SS oznakowywata wieZnidow zarejestrowanych w obozie. Oznaczato to sym-
boliczne pominigcie zydowskich ofiar Auschwitz, poniewaz wigkszo$¢ z nich nigdy
nie zostala ujeta w ewidencji obozowej — bezposrednio z rampy kolejowej pedzono
ich do komoér gazowych. Podczas uroczystego odstonigcia pomnika wiosng 1967 r.
ofiary obozu odznaczono post mortem Krzyzem Grunwaldzkim I klasy, jedng z naj-
wyzszych odznak panstwowych w PRL. Przypominala o tym tablica pamigtkowa
wmurowana u stop monumentu. Pomnik wiec nie tylko nie upamiegtnial w czytelny
spos6b Zydéw jako najwickszej grupy pomordowanych, ale réwniez, okreslajac
ofiary Auschwitz mianem bohateréw walki z faszyzmem, dodatkowo zacierat ich
tozsamosc¢.

Z poczatku cztonkowie MKO popierali forsowang przez PZPR bohatersko-anty-
faszystowska interpretacje dziejow obozu. Zgodnie odrzucili oni nagrodzony przez
miedzynarodowe jury a(nty)heroiczny projekt polskiego artysty Oskara Hansena
(1922-2005). Jednak w dziesiecioleciu, ktore uplyneto miedzy ogtoszeniem konkursu
a odstonieciem pomnika, mialy miejsce dwa wydarzenia, ktére w zasadniczy sposob
zmienily wyobrazenia zachodnich Europejczykow dotyczace IT wojny $wiatowej oraz

12 Tadeusz Holuj, Sprawa wiecznej pamigci, ,,Zycie Literackie” z 30 X 1955.
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samego Auschwitz, zwracajac ich uwage na problem Zagtady: proces Eichmanna
w Jerozolimie (1961) i proces o§wiecimski we Frankfurcie nad Menem (1963-1965).
Na znak protestu przeciw formie, jakg uzyskal ostatecznie miedzynarodowy pomnik
w Birkenau, byly francuski wieziert obozu Robert Waitz (1900-1978) ustapil ze sta-
nowiska prezydenta komitetu. W wydanym z tej okazji oswiadczeniu pisat:

Na calym $wiecie rozlegly sie protesty, poniewaz [w uroczystej mowie z okazji odstonigcia
pomnika - Z.W.] polski premier ani razu nie wspomnial o tragedii Zydéw. Bylem jedynym
mowca, ktéry podkreslit znaczenie ludobojstwa dokonanego na Zydach, ktérego symbolem jest
Auschwitz. Mimo ze z czterech miliondw ludzi zamordowanych przez nazistéw w Auschwitz trzy
miliony stanowili zydowscy mezczyzni, kobiety i dzieci, na brazowych tablicach przed pomnikiem
ani razu nie pada stowo ,,Zyd”">.

Széstego czerwca 1967 r. wybuchla wojna szesciodniowa miedzy Izraelem a Egip-
tem, Jordanig i Syrig. Sze$¢ dni pozniej Polska, ktéra podobnie jak Zwigzek Radziecki
popierala w tym konflikcie Arabow, zerwala stosunki dyplomatyczne z Izraelem.
W kraju rozpetala si¢ zainicjowana przez wladze i aparat partyjny ,,kampania anty-
syjonistyczna’, w istocie wymierzona przeciwko osobom pochodzenia zydowskiego,
ktére oskarzano o skryte sprzyjanie Izraelowi wbrew rzekomym interesom Polski i jej
sojusznikéw. Kampania ta byta narzedziem walki migdzy réznymi fakcjami wewnatrz
PZPR. Jej punkt kulminacyjny przypadl na wiosne > 1968 r., kiedy na wielu polskich
uczelniach wybuchta rewolta studencka. Wtadze oskarzyly wtedy jej uczestnikow
0 sprzyjanie syjonistom i dzialanie na szkode¢ panstwa. Cho¢ kampania ,,antysyjo-
nistyczna” inspirowana byla przez wladze komunistyczne, jej hasta znalazly zywy
oddzwigk w polskim spoteczenstwie. W wyniku tych wydarzen w latach 1968-1970
z Polski wyemigrowato 15-20 tysiecy os6b pochodzenia zydowskiego.

Kampania ,,antysyjonistyczna” odbita sie na polityce historycznej 6wczesnych
wladz. Wyrazem tego byla afera, jaka wybuchla wokdt hasta ,,obozy koncentracyjne
hitlerowskie” zamieszczonego w opublikowanym w 1966 r. VIII tomie Wielkiej Ency-
klopedii Powszechnej PWN. Autorom hasta zarzucano, ze dokonali nieuprawnionego
rozréznienia mi¢dzy obozami zagtady a obozami koncentracyjnymi oraz wyekspo-
nowali liczbe i cierpienie ofiar zydowskich kosztem martyrologii narodu polskiego.
W wyniku wszczetej nagonki z redakeji encyklopedii zwolniono kilkadziesiat osob.
W 1970 r. ukazal sie suplement ze sprostowaniem. Plan ,eksterminacji ludnosci
zydowskiej”, w ktérym miato zgina¢ okoto 5,1 miliona Zydow europejskich, zesta-
wiono tam z programem ,,biologicznego wyniszczenia narodu polskiego”, w wyniku
ktérego, jak podawano, zgineto ponad 6 milionéw 0séb, w tym ponad 3 miliony
Polakéw oraz okoto 2,7-3 milionéw obywateli polskich pochodzenia zydowskiego.
O Auschwitz pisano, ze Polacy stanowili w nim ,pierwsza i najwigksza grupe

13 Lettre du Professeur Robert Waitz, w: Auschwitz selon Varsovie ou Chambres d gaz déjudaisées, red.
Michal Borwicz, Joseph Weinberg, Paris 1970, s. 19.



308 Auschwitz

wiezniéw” i Ze oboz ten stal si¢ z czasem ,,jednym z najwiekszych osrodkéw zbrodni
hitlerowskich w Europie”!4.

Pozornie moze si¢ wyda¢ paradoksem, Ze pierwsza po 1950 r. odrebng ekspozy-
cje zydowska otwarto w Auschwitz wlasnie wiosng 1968 r., w szczytowym momen-
cie antysemickiej nagonki. Ekspozycja jednak wpisywatla si¢ doskonale w éwczesna
atmosfere polityczng, gléwnym jej tematem nie byta bowiem martyrologia Zydéw, ale
bohaterstwo Polakéw udzielajacych im pomocy. Na tym tle rzekoma zdrada ,,syjoni-

stow” wobec Polski jawita si¢ jako wyjatkowa niewdziecznos¢.

»Ofiary s3 wéréd nas — mordercy wéréd nich”!®

Podobnie jak w Polsce w drugiej polowie lat czterdziestych takze w Radzieckiej
Strefie Okupacyjnej Niemiec istniala jeszcze stosunkowo duza swoboda publiko-
wania tekstdw na temat nazistowskich obozéw koncentracyjnych. Dopiero po
powstaniu NRD w 1949 r. Socjalistyczna Partia Jednosci Niemiec (Sozialistische
Einheitspartei Deutschlands, SED) i zwigzany z nig Zwigzek Przesladowanych przez
Rezim Nazistowski (Vereinigung der Verfolgten des Naziregimes, VVN) przejety
pelng kontrole nad wszelkimi publikacjami, filmami i prelekcjami dotyczacymi kace-
tow oraz opozycji antyhitlerowskiej. SED i VVN dazyly przede wszystkim do uwy-
puklenia roli zdominowanego przez komunistéw obozowego ruchu oporu. Wktad
Komunistycznej Partii Niemiec (KPD) w walke z ,faszyzmem” miat legitymowac
nowg wladze zaréwno w oczach wilasnych obywateli, jak i opinii miedzynarodowe;.

Wschodnioniemiecka propaganda przedstawiala NRD jako te ,inne”, antyfa-
szystowskie Niemcy. Obalajgc kapitalizm i wprowadzajac system socjalistyczny -
argumentowano — Republika Demokratyczna wytepita u siebie wszelkie korzenie
zfa. Wszyscy zbrodniarze nazistowscy uciekli na Zachdd, a w NRD pozostali tylko
przesladowani przez nich bohaterowie antyfaszystowskiego, komunistycznego ruchu
oporu. Republika Demokratyczna nie ponosi wigc prawnej i moralnej odpowiedzial-
nosci za zbrodnie popelnione przez III Rzesze. Co wigcej, jest spadkobierca tych,
ktérzy z nig walczyli.

Réwnocze$nie do NRD dotarla zainicjowana w ZSRR w latach 1948-1949 pod
hastem walki z syjonizmem i kosmopolityzmem fala represji antysemickich. Latem
1950 r. z SED wykluczono bylego cztonka Biura Politycznego, Paula Merkera (1894-
1969), publicznie opowiadajacego sie za wyplaceniem przez Niemcy odszkodowan
ocalalym z Zagtady Zydom. Wkrétce potem Merker zostal aresztowany; w tajnym pro-
cesie przeprowadzonym w 1955 r. skazano go jako ,,agenta syjonistycznego” na osiem
lat pozbawienia wolnosci. Aresztowano réwniez wielu zydowskich komunistéw oraz

4 Wielka Encyklopedia Powszechna PWN. Suplement, Warszawa 1970, s. 317-320, tu: s. 319.

15 Ernst Schumacher, Die Opfer sind unter uns — die Morder unter ihnen, ,Berliner Zeitung” z 21 X
1965, cyt. za: Christoph Weiss, Auschwitz in der geteilten Welt. Peter Weiss und ,,Die Ermittlung” im Kalten
Krieg, Sankt Ingbert 2000, t. 2, s. 479-482.
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cztonkéw KPD, ktorzy w latach 1933-1945 przebywali na emigracji na Zachodzie.
W obliczu zataczajgcej coraz szersze kregi nagonki antysemickiej w pierwszych mie-
sigcach 1953 r. NRD opuscilo kilkuset Zydéw i 0s6b pochodzenia zydowskiego, wiek-
szo$¢ z nich udata si¢ do RFN.

Podobnie jak w ZSRR oraz innych krajach bloku wschodniego, zmiana stosunku
SED do mniejszosci zydowskiej w Niemczech Wschodnich przyczynita sie réwniez
do tabuizacji Zagtady. Temat ludobdjstwa dokonanego na europejskich Zydach nie
pasowal tez do forsowanej przez niemieckich komunistéw bohaterskiej narracji
obozowe;j.

Najdoskonalszym wyrazem oficjalnej wyktadni dziejow byl pomnik odstoniety
w 1958 r. na gorze Ettersberg koto Weimaru, na ktorej w latach 1937-1945 dziatat
oboz koncentracyjny Buchenwald. Zaprojektowane w monumentalnej skali zaloze-
nie pomnikowe sktadato si¢ z prowadzacej wkoto kamiennej ,,alei narodow”, wzdtuz
ktérej ustawiono plaskorzezby przedstawiajace sceny z Zycia obozowego oraz zwien-
czone zniczami pylony z wyrytymi na nich nazwami panstw, ktérych obywatele gineli
w Buchenwaldzie. Aleja prowadzila w d6t zbocza, mijata zbiorowe mogily, a nastepnie
wspinatla sie znowu w gore ku stojacej na szczycie Wiezy Wolnosci. Pod wiezg usta-
wiono rzezbe projektu znanego artysty, Fritza Cremera (1906-1993), przedstawia-
jaca grupe wiezniéw z roznych krajow Europy, wznoszacych dlonie do tak zwanej
przysiegi buchenwaldzkiej ztozonej w dniu wyzwolenia przez cztonkéw konspira-
cji obozowej. Wymowa pomnika byta jednoznacznie heroiczna. Przedstawial on
dzieje Buchenwaldu jako historie bohaterskiej walki i zwyciestwa nad faszyzmem.
Gléwnymi bohaterami tej opowiesci byli cztonkowie zdominowanego przez KPD
miedzynarodowego ruchu oporu. Inne grupy ofiar, w tym Zydzi, ale réwniez Polacy,
zostaly catkowicie zmarginalizowane; ich cierpienia stuzyly co najwyzej podkresleniu
bohaterstwa komunistow.

W 1954 r. na terenie dawnego obozu otwarto Muzeum Ruchu Oporu. Jak wskazuje
nazwa, ekspozycja koncentrowala si¢ gléwnie na historii komunistycznego ruchu
oporu w III Rzeszy. Jedynie bardzo niewiele miejsca po$§wigcono tam historii samego
obozu oraz innym niz komunisci kategoriom wigzniéw. Centralnym punktem nowo
powstalego miejsca pamieci byto krematorium, w ktérym w sierpniu 1944 r. dokonano
egzekucji na Ernécie Thilmannie (1886-1944), przywddcy KPD.

Antyfaszystowska retoryka ukrywata fakt, ze w NRD, podobnie jak w Republice
Federalnej, nie dokonczono obrachunku ze zbrodniami nazistowskimi. Wprawdzie
w Radzieckiej Strefie Okupacyjnej Niemiec akcja weryfikacyjna prowadzona byla
bardziej systematycznie niz na Zachodzie, ale réwniez tu zostala ona znacznie ogra-
niczona pod koniec lat czterdziestych. Wschodnioniemieckie wladze zaprzestaly
tez systematycznego $cigania zbrodniarzy wojennych. Temat zbrodni nazistowskich
poruszano w NRD niemal wylgcznie w celu pognebienia jej wroga ideologicznego,
jakim byta Republika Bonska. Najbardziej spektakularnym tego przykladem byl prze-
prowadzony w Berlinie Wschodnim latem 1963 r. pokazowy proces Hansa Globkego
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(1898-1973), jednego z komentatoréw rasistowskich ustaw norymberskich, a od
1953 r. sekretarza stanu w urzedzie kanclerskim Konrada Adenauera (1876-1967).
Globke zostal skazany zaocznie na dozywotnie wigzienie.

W walce propagandowej z Republika Federalng NRD wykorzystywala instrumen-
talnie rowniez Auschwitz. W 1961 r. na terenie muzeum o$wiecimskiego otwarto eks-
pozycje enerdowska zatytutowang Antyfaszystowski ruch oporu w Niemczech. Dzieje
samego obozu oraz inne zbrodnie niemieckie potraktowane zostaly tam marginalnie.
Ekspozycja nie stronila réwniez od aktualnych akcentéw politycznych. Pietnowata
Republike Federalng jako panstwo, w ktérym szerzy si¢ antysemityzm (chodzilo
o antysemickie napisy i swastyki wymazane w noc wigilijng 1959 r. na $cianach kolon-
skiej synagogi), a dawni nazi$ci zajmuja wysokie pozycje w administracji publiczne;j.
Republika Demokratyczna zostala natomiast przedstawiona jako ,bastion pokoju,
demokracji i socjalizmu™'.

Starano si¢ rowniez wyzyska¢ propagandowo proces o§wigcimski we Frankfurcie
nad Menem. Jednym z oskarzycieli pomocniczych podczas procesu byt dr Friedrich
Karl Kaul (1906-1981), ktory wystepowal jako przedstawiciel rodzin ofiar Auschwitz
zyjacych w Niemczech Wschodnich. Zaréwno on sam, jak i rzeczoznawcy oraz miesz-
kajacy w NRD $wiadkowie otrzymali instrukcje, aby:

1. Przeksztalci¢ proces o$wiecimski w rozprawe przeciw koncernowi zbrodniarzy wojennych
IG-Farben i w ten sposéb ujawnié calg prawde o obozach koncentracyjnych oraz zbrodniach
nazistowskich.

2. Reprezentowa¢ podczas tego procesu interesy wszystkich antyfaszystow i ofiar terroru nazi-
stowskiego i w ten sposob uwidoczni¢ role Niemieckiej Republiki Demokratycznej w walce
z nieprzezwyciezong w Republice Bonskiej nazistowska przeszloscig!’.

Friedrichowi Kaulowi i jego wspotpracownikom nie udato sie jednak w petni
wykorzysta¢ procesu dla zamierzonych celéw. Podczas rozprawy watek wspoélod-
powiedzialnosci IG-Farben za zbrodnie popetnione w Auschwitz pojawit si¢ tylko
marginalnie. Dlatego odkrycie Ministerstwa Bezpieczenistwa Panistwa (MIS, - Stasi)
z wiosny 1964 r., ktére w niewielkiej miejscowos$ci Spreenhagen na potudnie od
Berlina wpadto na trop bylego lekarza SS z obozu Auschwitz ITI-Monowitz (to wiasnie
tam znajdowata si¢ nalezaca do IG-Farben fabryka sztucznego kauczuku), dr. Horsta
Fischera (1912-1966), spadio wltadzom enerdowskim jak z nieba. Fischer, ktéry pod
wiasnym nazwiskiem prowadzil praktyke w NRD, §ciagnal na siebie uwage stuzb bez-
pieczenstwa przez kontakty, jakie utrzymywat ze znajomymi w Republice Federalne;j.
Dopiero po pewnym czasie Stasi zorientowalo sie, z kim ma do czynienia. W czerwcu
1965 r. Horst Fischer zostal aresztowany. Jego proces rozpoczat sie w marcu 1966 r.

16 Archiwum Paristwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau (APMAB), Scenariusze - Blok NRD (Teczka
6), k. 28 [tlum. Z.W.].

17 Informacja Wewnetrzna Komisji Agitacyjnej z 14 V 1964, cyt. za: Christoph Weiss, Auschwitz in
der geteilten Welt...., t. 2, s. 280.
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i trwal zaledwie dwa tygodnie. Rozprawa miala charakter pokazowy. Jej gléwnym
celem byto wykazanie, ze NRD $ciga i ostro karze zbrodniarzy nazistowskich. Podczas
procesu podkreslano tez zwigzek miedzy kapitalizmem a faszyzmem oraz udziat
koncernéw przemystowych w zbrodniach nazistowskich. Wyrok byt od poczatku
przesadzony: Fischer zostal skazany na §mier¢, a wyrok wykonano.

Kolejna okazja do propagandowego ataku na RFN byla premiera sztuki Petera
Weissa (1916-1982) Dochodzenie, ktora odbyla sie w pazdzierniku 1965 r. réwnolegle
na kilkunastu scenach we wschodnich i zachodnich Niemczech. Weiss, autor fetowa-
nego rok wczesniej Marata/Sadea, staral si¢ w swoim dramacie - czy tez oratorium,
jak sam je nazywat - udokumentowac najwazniejsze watki procesu oswiecimskiego.
W latach 1965-1966 sztuka Weissa doczekala si¢ kilku powaznych inscenizacji oraz
kilkunastu publicznych préb czytanych. Na podstawie Dochodzenia w REN powstat
réwniez spektakl telewizyjny oraz stuchowisko radiowe. Sztuka odegrata wazng role
w popularyzacji wiedzy na temat samego procesu oraz zbrodni o§wiecimskich, stajac
sie rownoczes$nie narz¢dziem wschodnioniemieckiej propagandy.

W NRD Dochodzenie miato dwie inscenizacje. Procz tego w kilkunastu mia-
stach odbyly sie publiczne czytania tej sztuki. Najbardziej spektakularny charakter
mialo czytanie zorganizowane 19 pazdziernika 1965 r. w Izbie Ludowej w Berlinie
Wschodnim. Wzieli w nim udzial nie tylko znani aktorzy z Berliner Ensemble, jak
Helene Weigel (1900-1971) czy Ernst Busch (1900-1980), ale réwniez znani wschod-
nioniemieccy politycy, artysci i literaci oraz byli wiezniowie obozéw koncentracyj-
nych, wérdd nich Alexander Abusch (1902-1982), zastepca prezesa Rady Ministrow,
Robert Siewert (1887-1973), byly wiezien Buchenwaldu i cztonek Prezydium Komite-
tu Antyfaszystowskich Bojownikéw Ruchu Oporu (Kommitee der Antifaschistischen
Widerstandskdmpfer, KdIAW), Bruno Apitz (1900-1979), réwniez byly wigzien Bu-
chenwaldu, autor glosnej w NRD powiesci autobiograficznej Nadzy wsrod wilkow,
oraz rzezbiarz, twérca pomnika buchenwaldzkiego Fritz Cremer.

Miejsce wystawienia i obsada nadawaly przedstawieniu charakter oficjalnej uro-
czystosci panistwowej. Najbardziej zwiezla interpretacje sztuki przedstawit Ernst Schu-
macher, tytulujac swojg recenzje opublikowang we wschodnioberlinskiej Berliner
Zeitung: Ofiary sq wsréd nas — mordercy wsréd nich.

Tylko niewiele os6b w NRD odwazylo si¢ wyrazi¢ publicznie zastrzezenia co do
oficjalnie obowiazujacej interpretacji dramatu Weissa. Jedng z nich byl pisarz Stephan
Hermlin (1915-1997), jeden z uczestnikdw czytania w Izbie Ludowej. Podczas dys-
kusji panelowej zorganizowanej kilka dni po premierze we wschodnioberlifiskiej
Akademii Sztuki, stwierdzil, ze:

Dla sztuki walczacej przyjecie zalozenia, ze na wlasnym gruncie nie ma juz nic do zrobienia
i ze jej zadania ograniczaja si¢ wylacznie do 0sob Zyjacych poza granicami, w ktdrych sama
powstaje, oznacza $mier¢. (...) Dochodzenie méwi o Niemczech i Niemcach i jezeli - celowo lub
nie — ukazuje ono, ze gléwni odpowiedzialni za zagtade sa obecnie u wladzy w jednym z panstw
niemieckich, to nie wydaje mi sig, ze w jakiejkolwiek prasie powinny sie z tego powodu podnosié
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glosy triumfu. Poniewaz sztuka ta przemawia do serca kazdego Niemca, poniewaz Auschwitz
jest sprawa, w dostownym tego stowa znaczeniu ogélnoniemiecka, a takze poniewaz wydaje mi
sie, ze powazna, dociekliwa i samokrytyczna reakcja na te sztuke bylaby bardziej stosowna, niz
to, co mozna bylo tu i dwdzie przeczytac'®.

Wypowiedz Hermlina nie zostala opublikowana.

»Miejsce to stato si¢ nam blizsze...”"’

Podczas gdy w Polsce tworzono Panstwowe Muzeum Os$wigecim-Brzezinka, na tere-
nie potozonego zaledwie 20 kilometréw od zachodnioniemieckiego Monachium
bylego obozu koncentracyjnego w Dachau powstato amerykanskie wiezienie dla
nazistowskich zbrodniarzy wojennych. Po jego likwidacji w 1948 r. w dawnych bara-
kach obozowych utworzono obo6z przejsciowy dla ludnosci niemieckiej wysiedlonej
z Czechostowacji oraz bylych ziem wschodnich Niemiec przylaczonych do Polski.
Mimo protestéw bylych wiezniéw utworzong w 1945 r. w dawnym budynku kre-
matorium skromng ekspozycje poswiecona historii obozu zamknigto w 1953 r. na
polecenie wladz landu.

Theodor W. Adorno (1903-1969), autor stynnego dictum, ze ,,pisanie poezji po
Auschwitz jest barbarzynstwem”, nazwal lata pig¢dziesigte w Republice Federalnej
okresem ,,zimnego i pustego zapomnienia” W Niemczech Zachodnich brak bylo
w tym czasie sprzyjajacej atmosfery dla upamietniania ofiar zbrodni nazistowskich.
Narzucona przez aliantéw w pierwszych latach po wojnie denazyfikacja zostala
wstrzymana po powstaniu REN. Praktycznie zaprzestano $cigania zbrodniarzy wojen-
nych; na mocy ogloszonej w 1949 r. amnestii na wolnos¢ wyszlo kilkadziesiat tysiecy
skazanych i oskarzonych. Weryfikacja w administracji publicznej zostala znacznie
ograniczona. Rzad Adenauera staral si¢ integrowa¢ i mobilizowa¢ obywateli wokot
odbudowy kraju i poprawy warunkéw materialnych i nie chcial antagonizowa¢ spo-
teczenstwa, wywolujac niewygodny temat stosunku do przesziosci. To nie narzucona
odgoérnie denazyfikacja i reedukacja, ale przede wszystkim stabilizacja i dobrobyt
gospodarczy miaty stworzy¢ poparcie dla nowego ustroju — mloda zachodnioniemie-
cka demokracja stata si¢ tym samym zakladnikiem cudu gospodarczego.

Oznaki powolnej zmiany stosunku zachodnioniemieckiego spoleczenstwa do prze-
szlosci znajdziemy dopiero w drugiej potowie lat pig¢dziesiatych. Zaczely sie wtedy
ukazywa¢ pierwsze publikacje naukowe i popularnonaukowe dotyczace III Rzeszy
i zbrodni nazistowskich, ksigzki Léona Poliakova (1910-1997) i Josefa Wulfa (1912-
1974), Geralda Reitlingera (1900-1978), Martina Broszata (1926-1989) oraz Karla

18 Cyt. za: Christoph Weiss, Auschwitz in der geteilten Welt..., t. 1, s. 316.

19 Bernd Neumann, Keine Spur mehr von Millionen Fiiffen, w: idem, Auschwitz. Bericht iiber die Straf-
sache gegen Mulka u.a. vor dem Schwurgericht Frankfurt, Athendum Verlag 1966, cyt. za: Auschwitz-ProzefS
4Ks 2/63, red. Irmtrud Wojak, Frankfurt am Main 2004, s. 770.
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Dietricha Brachera (ur. 1922). W 1958 r. w Ulm odbyt sie proces 10 czlonkéw jednej
z grup operacyjnych (Einsatzgruppen) SS odpowiedzialnych za eksterminacje ludnosci
zydowskiej w ZSRR. Byta to pierwsza tak duza i glo$na rozprawa dotyczaca zbrodni
nazistowskich po procesach norymberskich z lat 1945-1949. Jednym z jej skutkow
byto powotanie Centrali Scigania Zbrodni Narodowosocjalistycznych w Ludwigsburgu
(Zentrale Stelle der Landesjustizverwaltung zur Aufkldrung nationalsozialistischer
Verbrechen).

W 1957 r. Fritz Bauer (1903-1968), heski prokurator generalny, przekazal wia-
dzom izraelskim informacje o miejscu pobytu ukrywajacego si¢ w Argentynie Adolfa
Eichmanna (1906-1962), bylego pracownika Gltéwnego Urz¢du Bezpieczenstwa
Rzeszy i jednej z 0s6b odpowiedzialnych za realizacje planu ,,ostatecznego rozwig-
zania”. Bauer obawial sie, Ze Rzad Federalny mdglby nie doprowadzi¢ do jego aresz-
towania i ekstradycji. W maju 1960 r. Adolf Eichmann zostal porwany w Buenos
Aires przez agentow Mossadu i uprowadzony do Izraela. Jego proces przed sadem
okregowym w Jerozolimie trwal od kwietnia do grudnia 1961 r.

W Republice Federalnej proces Eichmanna wzbudzit znaczne zainteresowanie.
Towarzyszyly mu liczne publikacje naukowe i popularnonaukowe, w Monachium
otwarto wystawe poswiecong oskarzonemu oraz innym eksnazistom zajmujacym
wysokie stanowiska w Adenauerowskiej administracji panstwowej.

Przelomowe znaczenie dla niemieckiego rozrachunku z przesztoscia, a szcze-
golnie dla ksztaltowania si¢ niemieckich wyobrazen o Auschwitz-Birkenau, miat
jednak, zdaniem wielu historykéw, proces oswiecimski we Frankfurcie nad Menem
z lat 1963-1965. Na tawie oskarzonych zasiedli adiutant ostatniego komendanta
tego obozu, Robert Mulka (1895-1969), 20 innych cztonkdéw obozowej SS oraz
jeden kapo.

Relacje i komentarze do procesu ukazywaly sie na biezaco we wszystkich wazniej-
szych niemieckich gazetach i czasopismach. Donosito o nim réwniez radio. Podczas
trwajacej w sumie 183 dni rozprawy sale sadowa odwiedzito okoto 20 tysiecy widzow,
wérdd nich wiele wycieczek szkolnych. Podczas procesu we frankfurckim kosciele $w.
Pawla otwarto dwie wystawy historyczne na temat getta warszawskiego (- powstanie
w getcie warszawskim) oraz samego Auschwitz. Obie wystawy cieszyly sie bardzo
duzym zainteresowaniem, zwiedzilo je w sumie ponad 150 tysiecy oséb.

Wspdlczes$ni obserwatorzy wyrazali niekiedy watpliwosci, czy proces oswiecimski
rzeczywiscie wplynal na zmiane postaw niemieckiego spoleczenstwa. Mimo tych
sceptycznych gltosow wydaje sie, ze mial on jednak istotny wplyw na uswiadomie-
nie Niemcom nie tylko znaczenia Auschwitz jako najwigkszego o$rodka zagtady
III Rzeszy, ale réwniez rozmiaru zbrodni, jakich dopuscili sie podczas IT wojny $wia-
towej. Do procesu Auschwitz nie byto w Niemczech powszechnie znanym pojeciem.
Dzigki niemu nazwa ta zaczela nie tylko funkcjonowaé w $wiadomosci spolecznej,
ale nabrala tez bardziej konkretnych ksztattow. ,Miejsce to stalo si¢ nam blizsze...”
- pisal Bernd Neumann, korespondent Frankfurter Allgemeine Zeitung w reportazu
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z wizji lokalnej terenu dawnego obozu. Stwierdzenie to mozna odnie$¢ nie tylko do
uczestnikéw wyjazdu, ale catego (zachodnio)niemieckiego spoleczenstwa.

Ilustracja 23. W roku
1997 niemiecki
artysta Horst Hoheisel
(ur. 1944) stworzyl
instalacje Die Tore
der Deutschen
(Bramy Niemcéw).
Ta praca chcial
wskazaé na potrzebe
zaistnienia elementu
traumy Holocaustu
w narodowym
symbolu

Niemcow (Brama
Brandenburska).
(Przyp. red.)

Zmiany zachodzace w Republice Federalnej w latach sze$¢dziesigtych znalazly
réwniez wyraz w materialnych formach upamietnienia. Po likwidacji osiedla dla
wypedzonych (- ucieczka i wypedzenie), w 1965 r. na terenie dawnego obozu kon-
centracyjnego w Dachau utworzono miejsce pamigci. Nie obylo sie wprawdzie bez
naciskéw byltych wieznidw, jednak inaczej niz w latach pieédziesigtych zdotali oni
przeforsowaé swoje postulaty. Juz w 1960 r. na terenie dawnego kacetu wzniesiono
katolickg kaplice pod wezwaniem Mgki Chrystusa, w 1968 r. po obu jej stronach
powstaly kaplica protestancka oraz zydowskie miejsce modlitwy.

W odréznieniu od Dachau, kojarzonego w Niemczech Zachodnich z konkretnym
miejscem, Auschwitz ze wzgledu na polozenie za zelazng kurtyna pozostawalo dla
wiekszo$ci mieszkancdw RFN odlegte i abstrakcyjne. Lata szesédziesigte byty rowniez
okresem, kiedy w Europie Zachodniej zaczeto uswiadamiac sobie wyjatkowy charakter
i skale ludobojstwa dokonanego przez nazistow na europejskich Zydach. Auschwitz
stal sie zatem symbolem Szoa par excellence. Symbol ten okazal si¢ jednak nie dos§¢
pojemny, by znalazlo si¢ w nim réwniez miejsce na pamiec o innych grupach ofiar,
w tym o Polakach, Romach, a takze radzieckich jericach wojennych - o tych wspo-
minano jedynie na marginesie.

Wyjatek stanowila powstata w 1958 r. ewangelicka Akcja Znak Pokuty (Aktion
Siihnezeichen Friedensdienste, ASF), ktéra od potowy lat sze$¢dziesigtych organizo-
wala wyjazdy do Polski, w tym do Majdanka i Os$wiecimia, podczas ktérych mtodzi
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Niemcy porzadkowali dawne kacety, ale rowniez spotykali si¢ z bylymi polskimi
wiezniami i opiekowali si¢ nimi. Po wzniesieniu muru berlinskiego w 1961 r. organi-
zacja zostala podzielona na dwie czeséci, wschodnig i zachodnig. Mtodziez wschod-
nioniemiecka dopiero po wprowadzenia ruchu bezwizowego miedzy PRL a NRD
w 1972 r. mogta swobodnie przyjezdza¢ do Polski. Tymczasem zachodnioniemiecka
ASF cieszyla si¢ juz w latach szes¢dziesiatych duzym zainteresowaniem polskich
wladz, liczono bowiem, Ze przyczyni si¢ ona do stworzenia w Republice Federalnej
bardziej przychylnej atmosfery dla uznania > granicy na Odrze i Nysie. Istotnie,
dzialacze ASF wyrazili swoje poparcie dla uktadu miedzy Polska a REN z grudnia
1970 r.

Poczatek dziatalnos$ci zachodnioniemieckiej ASF w Polsce zbiegt sie jednak cza-
sowo z kampanig antysyjonistyczna, co postawito cztonkow tej organizacji w bardzo
trudnej sytuacji. Gléwnym partnerem ASF w Polsce byl bowiem ZBoWiD, ktéry pod
kierownictwem ministra spraw wewnetrznych Mieczystawa Moczara (1913-1986)
bral czynny udzial w antysemickiej nagonce. Zachodnioniemiecka ASF starala sie,
ze zmiennym powodzeniem, przeja¢ role mediatora miedzy ZBoWiD-em a organi-
zacjami wiezniarskimi w Republice Federalnej i innych krajach Europy Zachodnie;j.

»Bylismy w Oswiecimiu”?’

Jedyna organizacja, ktéra w tym okresie zdolata podja¢ dziatania ponad zelazna
kurtynag, byt zalozony w 1954 r. Miedzynarodowy Komitet O$wigcimski, zrzeszajacy
byltych wigzniéw tego obozu pochodzacych z catej Europy. Komitet powstal z inicja-
tywy ZBoWiD-u. Od poczatku, zaréwno na Wschodzie, jak i na Zachodzie, zdomi-
nowany byl przez dziataczy komunistycznych. Niemniej na przetomie lat pie¢dziesig-
tych i sze§¢dziesigtych znaczaco przyczynil si¢ do nadania muzeum oswiecimskiemu
bardziej miedzynarodowego charakteru. To z inicjatywy komitetu w Oswiecimiu
powstaly pierwsze ekspozycje narodowe. To réwniez dzigki staraniom jego cztonkow
w 1957 r. ogloszono konkurs na projekt Miedzynarodowego Pomnika Ofiar Faszyzmu
w Birkenau.

Jednak i wspolnota bytych wiezniéw rozbita sie w koficu o zimnowojenne podziaty.
Do pierwszego powaznego sporu doszto w 1960 roku. Powodem konfliktu byto usu-
niecie Hermanna Langbeina (1912-1995) z funkcji sekretarza generalnego MKO
i mianowanie na jego miejsce polskiego wigznia obozu, Tadeusza Hotuja. Langbein
nalezal do obozowego ruchu oporu i byt wieloletnim cztonkiem Komunistycznej
Partii Austrii, z ktérej wykluczono go jednak po krytycznych wypowiedziach na temat
inwazji radzieckiej na Wegry w 1956 roku.

Langbein opowiadal sie przeciwko rosngcemu upolitycznieniu MKO. W liscie do
jego kierownictwa pisat:

2 Janusz Nel Siedlecki (6643), Krystyn Olszewski (75817), Tadeusz Borowski (119198), Bylismy
w Oswiecimiu.
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W czasie dlugoletniego sporu wielokrotnie przestrzegatem, jak fawo rozbi¢ ponadpartyjny charak-
ter Miedzynarodowego Komitetu O$wiecimskiego. Komunisci dysponujg absolutng wigkszo$cia
w kierownictwie Komitetu. Gdy jednak raz dopuscimy, aby jakas partia polityczna wplywata na
personalne i merytoryczne decyzje kierownictwa MKO, nie uda nam si¢ odbudowa¢ uznania,
ktére MKO zdobylo wlasnie dzigki temu, ze pozostawalo poza konfliktem miedzy Wschodem
a Zachodem?!.

Przeciw dalszej polityzacji MKO opowiedzieli si¢ przedstawiciele zachodnionie-
mieckich organizacji cztonkowskich. Podobnie jak Langbein, uwazali oni, ze komitet
powinien zachowaé ponadpartyjny charakter, inaczej straci na Zachodzie uznanie,
a tym samym réwniez mozliwosci oddzialywania.

Te sytuacje PZPR i ZBoWiD wykorzystaty do przejecia petnej kontroli nad MKO.
W tym celu siedziba komitetu zostala przeniesiona z Wiednia do Warszawy. Polscy
komunisci liczyli, ze dzieki temu beda mogli lepiej wykorzysta¢ MKO do walki poli-
tycznej. Dla zachowania pozoréw jego prezydentem mianowano bytego zydowskiego
wieznia Auschwitz, strasburskiego lekarza Roberta Waitza.

Odejécie Langbeina doprowadzito do gtebokiego podzialu w MKO. Stalo si¢ to
szczegoOlnie wyrazne podczas obchodéw 16. rocznicy wyzwolenia Auschwitz w stycz-
niu 1961 roku. Zgodnie z oczekiwaniami, uroczysto$ci byly silnie upolitycznione.
Punkt kulminacyjny stanowilo otwarcie wschodnioniemieckiej i radzieckiej ekspo-
zycji historycznej. Na zakonczenie uroczystosci ich uczestnicy podpisali wspdlne
o$wiadczenie:

Obchodzac 16-tg rocznice wyzwolenia O$wiecimia przez Armie Radziecka o$wiadczamy z caly
mocy, ze krwawa lekcja niedawnej historii nie moze by¢ zapomniana. Niepokoi nas rozwoj
sytuacji w Niemczech Zachodnich, gdzie mroczne sity wrogie pokojowi podnosza znéw glowe,
gdzie rewizjonisci i odwetowcy wysuwajg pod adresem Polski i innych krajéw roszczenia
terytorialne. Przyspieszona odbudowa sil militaryzmu niemieckiego, ktéry w ciagu jednego
tylko ¢wieréwiecza wywolal dwie wojny $wiatowe, stanowi powazne niebezpieczenstwo dla
pokoju, tym bardziej Ze na czele Bundeswehry stoja dawni hitlerowscy generatowie, sprawcy
tylu nieszcze$¢?.

Wiele zachodnioeuropejskich organizacji czlonkowskich zrezygnowalo z udziatu
w uroczysto$ciach. Znamienny dla 6wczesnego konfliktu jest list wystany w styczniu
1961 r. przez Franza Unikowera (1901-1997), czlonka heskiej Auschwitz-Gruppe, do
Zarzadu Gltéwnego ZBoWiD-u. Unikower, dawny przewodniczacy gminy zydowskiej
w Schwerinie, byl jedng z tych oséb, ktére w 1953 r. zostaly zmuszone do ucieczki
z NRD w obawie przed antysemickimi przesladowaniami. W jego pismie czytamy:

Niektérzy z nas bardzo chetnie wzieliby udziat [w uroczystosciach — Z.W.]. (...) Niestety zaden
z dwdch branych pod uwage towarzyszy nie moze przyjechac. Musieliby oni jecha¢ przez Berlin,
gdzie napotkaliby na trudnoéci ze strony enerdowskiej administracji. Swego czasu jako byli

2! List Hermanna Langbeina do ZG ZBoWiD-u, AAN, ZG ZBoWiD 2/292, k. 114.
22 Rezolucja wiecu na terenie O$wigcimia, 29 11961, AAN, ZG ZBoWiD 2/291, k. 33.
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o$wiecimiacy obaj zostali w NRD potraktowani w taki sposdb, ze musieli przenies¢ sie do
Republiki Federalnej i prosi¢ tam o azyl*.

Mechanizm wykluczenia dziatal jednak nie tylko na Wschodzie. Na uroczyste
otwarcie wystawy Auschwitz — Zdjecia i dokumenty, ktore mialo sie odby¢ 18 listopada
1965 r. we Frankfurcie nad Menem, jej organizatorzy zaprosili jako jednego z méwcow
prezydenta MKO Roberta Waitza. Zaprotestowal przeciw temu zaangazowany w two-
rzenie ekspozycji Hermann Langbein, argumentujac, ze komitet stara sie stworzy¢
wrazenie, jakby to on byt jej organizatorem. Wyrazal si¢ w tym nie tylko osobisty uraz
Langbeina do MKO, ale réwniez obawa, ze wystawa moglaby zosta¢ zdyskredytowana
jako wytwor komunistycznej propagandy. Ostatecznie, mimo wstawiennictwa Fritza
Bauera, Waitz nie przemdwil na otwarciu wystawy we Frankfurcie.

Cho¢ tym razem konflikt udato sie cze$ciowo zazegna¢, instrumentalne wyko-
rzystywanie komitetu dla celéw politycznych pozostawalo zrédlem sporéw. Upo-
litycznienie MKO, a szczegélnie jego ciagte ataki na RFN i apologia NRD, byly cze-
sto krytykowane przez zachodnich obserwatoréw. Stawialo to zachodnioeuropej-
skich cztonkéw komitetu w bardzo trudnej sytuacji. Bylych wigZniow Auschwitz na
Wschodzie, szczegdlnie w NRD, czesto dyskryminowanych lub wrecz przesladowa-
nych, na Zachodzie dyskredytowano jako agentéw komunistycznych. Rzeczywiscie,
wielu zachodnich dzialaczy MKO bylo komunistami, ale z czasem wchodzili oni
w coraz ostrzejszy konflikt ze swoimi towarzyszami z bloku wschodniego.

Do ostatecznego roztamu w komitecie doszlo jednak dopiero po tak zwanej kam-
panii antysyjonistycznej z 1968 roku. Wiekszo$¢ zachodnioeuropejskich organizacji
wiezniarskich wchodzacych w sktad MKO oczekiwala, Ze komitet oficjalnie zdystan-
suje si¢ od polityki polskich wladz. Tymczasem przedstawiciele ZBoWiD-u - ktéry
pod kierownictwem ministra spraw wewnetrznych Mieczystawa Moczara odgry-
wal istotng role w antysemickiej nagonce — usifowali temu zapobiec. Na poczatku
1970 r., z okazji 25. rocznicy wyzwolenia Auschwitz, w Brukseli odbyt sie zjazd,
w ktorym uczestniczyli przedstawiciele niemal wszystkich zachodnioeuropejskich
organizacji czlonkowskich MKO. Pod koniec zjazdu zebrani podpisali wspdlng
deklaracje:

Wiemy, ze antysemityzm byt, 25 lat temu, dominujgcym przekonaniem przykladnie podtrzy-
mywanym wéréd Niemcow i Austriakéw oraz ze nie znikl on wraz z zabéjstwem Hitlera [sic!].
(...) Nie powinni$my jednak zapomnie¢, ze wérdd innych narodéw znany jest réwniez anty-
semityzm. Nie powinnismy przemilczeé, gdy widzimy, 25 lat po zniszczeniu o$wiecimskich
komor gazowych, jak wladze polskie wypedzaja ze swego kraju, w uragajacych warunkach,
niezliczonych [sic!] pozostalych przy zyciu Zydéw, i to z jednego tylko powodu, ze sa pocho-
dzenia zydowskiego®*.

23 List Franza Unikowera do ZBoWiD-u, 1411961, AAN, ZG ZBoWiD 2/290, k. 143.
24 Relacja z migdzynarodowej akademii ku czci 25. rocznicy wyzwolenia O$wiecimia zorganizowanej
przez Migdzynarodowy Komitet Obozéw (CIC), Bruksela, luty 1970, AAN, ZG ZBoWiD 2/309, k. 172.
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Wirod sygnatariuszy deklaracji znajdowato si¢ wiele znanych osobistosci, w tym
Primo Levi (1919-1987), Jean Améry (1912-1978), Israel Gutman (1923-2013),
Hermann Langbein, Josef Wulf oraz ojciec Anny Frank, Otto H. Frank (1889-1980).
Zwolane na wiosne 1970 r. w Oswiecimiu walne zgromadzenie komitetu zostalo
zbojkotowane przez wigkszo$¢ jego zachodnioeuropejskich cztonkow.

Drzwi si¢ powoli otwieraja

Dopiero w latach siedemdziesigtych pole dialogu miedzy Polska a Zachodem na
temat historii i symboliki Auschwitz nieco si¢ poszerzylo. Wynikalo to z rosnacego
zainteresowania tg tematyka w Izraelu, Europie Zachodniej i USA, a takze z sytuacji
w jakiej znalazla si¢ PRL. Nowy I sekretarz KC PZPR, Edward Gierek (1913-2001),
pilnie potrzebowatl zachodnich kredytéw, aby wydoby¢ kraj z zapasci gospodarczej,
staral si¢ wiec zrehabilitowaé Polske po kompromitujacych wydarzeniach Marca
’68. Zaréwno on sam, jak i jego ekipa nie byli jednak wolni od antysemickich uprze-
dzen. Przekonani o ogromnych wptywach lobby Zydowskiego na Zachodzie, uznali,
ze aby pozyska¢ fundusze, muszg wkras¢ sie przede wszystkim w jego taski. Jedng
z gtéwnych kart przetargowych miata by¢ zmiana ekspozycji zydowskiej w Auschwitz.
Otwarcie nowej wystawy zatytulowanej Walka i meczeristwo Zydéw w okupowanej
Europie nastapilo w kwietniu 1978 r. i zostalo polaczone z obchodami 35. rocznicy
wybuchu powstania w getcie warszawskim. W przeciwienstwie do poprzedniej eks-
pozycji z 1968 r., jej scenariusz byl konsultowany z przedstawicielami zagranicznych
instytucji zydowskich, takich jak Yad Vashem, Kibuc Bohateréw Getta (Kibuc Lohamei
Hagetaot) oraz paryskie Le Centre de documentation juive contemporaine. O celu, jaki
przys$wiecal organizatorom imprezy, $wiadczy notatka znajdujaca si¢ w materiatach
KC PZPR, w ktorej czytamy: ,Wlasciwe przygotowanie i przeprowadzenie uroczy-
sto$ci zwigzanych z rocznicg moze wplyna¢ w pewnym stopniu na uksztaltowanie
przychylniejszej atmosfery w stosunku do Polski w zachodnich srodkach masowego
przekazu i stepi¢ atak ze strony $rodowisk zydowskich™.

Oswiecim okazal sie jednak wazny nie tylko w relacjach z Zydowska diaspors.
Pomne rosnacej wagi Auschwitz w zachodnim dyskursie publicznym, polskie wta-
dze réwniez zaczely przypisywac temu miejscu coraz wieksze znaczenie. Staraly sie
one wykorzysta¢ Auschwitz jako argument w grze politycznej — tym razem nie jak
w latach piecdziesiatych przeciw, ale w nawigzywaniu relacji z USA. Zlozenie wien-
cow pod pomnikiem w Birkenau byto istotnym punktem w programie wizyty prezy-
denta Stanéw Zjednoczonych Geralda Forda (1913-2006) w Polsce latem 1975 roku.
Wizyta odbyla sie¢ na kilka dni przed podpisaniem Aktu Kornicowego Konferencji
Helsinskiej. W tym kontekscie gest ten miat dla polskich wladz szczegdlne znaczenie
propagandowe.

%5 Notatka w sprawie 35. rocznicy powstania w getcie z 11 XI 1977, AAN, KC PZPR, Wydziat Ad-
ministracyjny XIV/67.
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Prawdziwym przelomem w spolecznym postrzeganiu Auschwitz w Polsce okazata
si¢ jednak wizyta w muzeum o$wiecimskim nowo wybranego papieza > Jana Pawla II
podczas pierwszej pielgrzymki do kraju w czerwcu 1979 roku. Podczas nabozen-
stwa odprawionego na terenie obozu papiez, z jednej strony, podkreslit wyjatkowos¢
ludob¢jstwa dokonanego na europejskich Zydach oraz znaczenie O$wiecimia w jego
realizacji, z drugiej za$, nadal temu miejscu wymiar chrzescijanski, poswiecajac wiele
uwagi meczenskiej $mierci ojca > Maksymiliana Kolbego, ktéry oddal w obozie zycie
za innego wieznia. W 1982 r. Kolbe zostal kanonizowany. Mimo heroicznosci czynu
Kolbego jego kanonizacja wywolala, zwlaszcza w srodowiskach zydowskich, ostre
kontrowersje; tym bardziej ze przed wojna byt on wydawca zjadliwie antysemickiego,
katolickiego czasopisma Rycerz Niepokalanej.

W latach osiemdziesigtych Kosciot katolicki stat si¢ tam jednym z gtéwnych roz-
grywajacych w sporze o Auschwitz. Uwalniato to cz¢§ciowo to miejsce od znaczen
nadanych mu przez komunistyczng propagande, ale réwnoczesnie otwieralo nowe
pola konfliktu.

W 1984 1., po dlugich walkach z polskg administracjg panstwowa, zakonowi kar-
melitanek udato si¢ uzyskacé pozwolenie na zalozenie klasztoru w jednym z dawnych
budynkéw SS, przylegajacych do muru otaczajacego Auschwitz I. Réwniez w Dachau,
w bezposredniej bliskosci obozu juz w 1964 r. utworzono karmel, co nie wywotato
wtedy wigkszych protestow. Tutaj sytuacja byla jednak inna. Po pierwsze, Dachau
nie byl obozem zaglady, a jedynie obozem koncentracyjnym iliczba ofiar tego obozu
byta bez poréwnania mniejsza niz w przypadku Auschwitz. Nigdy nie stal sie on
wiec symbolem Szoa. Po drugie, w Dachau wigziono wyjatkowo wielu duchownych
protestanckich i katolickich. Po trzecie, w polowie lat sze$¢dziesiatych, gdy tworzono
tamtejszy klasztor, Szoa nie zajmowala jeszcze tak waznego miejsca w europejskiej
pamieci o II wojnie §wiatowe;.

By¢ moze zresztg zatozenie klasztoru karmelitanek w Oswigcimiu nie wywotatoby
takiego wzburzenia, gdyby pewna belgijska organizacja katolicka nie zaczeta zbie-
ra¢ na ten cel funduszy. W liScie rozsytanym przez t¢ organizacje do potencjalnych
darczyncéw mowa bylta o nawréceniu zagubionych braci oraz o nieuzasadnionych
atakach na Ojca Swietego w Rzymie, co mozna bylo zrozumie¢ jako nawolywanie
do nawrécenia Zydéw oraz prébe obrony Piusa XII (1876-1958). Wywotalo to zro-
zumiale protesty ze strony niektérych organizacji zydowskich. W latach 1986-1987
zwolano w tej sprawie w Genewie dwie konferencje z udzialem przedstawicieli organi-
zacji zydowskich i Kosciota katolickiego w Polsce i za granicg. Postanowiono przenie$¢
siostry karmelitanki do majacego powsta¢ w pewnej odlegtosci od dawnego obozu
Centrum Informacji, Spotkan, Dialogu, Wychowania i Modlitwy, co udato si¢ zrobié
dopiero w 1993 roku.

Koniec zimnej wojny, polski > Okragly Stét oraz pierwsze wolne wybory z czerwca
1989 r., a nastepnie upadek muru berliniskiego oraz zjednoczenie Niemiec stworzyly
pole do znacznie szerszego i bardziej autentycznego dialogu na temat znaczenia



320 Auschwitz

oraz wlasciwego upamietnienia Auschwitz/O$wigcimia zaréwno w samej Polsce, jak
iwrelacji z partnerami z Izraela, USA, Niemiec czy innych krajéw Europy. Wyrazem
tego procesu bylo miedzy innymi powolanie w 1989 r. przy ministrze kultury i sztuki
Miedzynarodowej Rady Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau.

Otwarcie granic doprowadzilo jednak réwniez do konfrontacji réznych wrazliwo-
$ciisposobow postrzegania Auschwitz/Os$wigcimia, ktére wezesniej nie miaty okazji
sie ze sobg zetknaé. Do pierwszego ostrego konfliktu doszlo zaledwie sze$¢ tygodni po
wyborach czerwcowych, w polowie lipca 1989 r., kiedy w protescie przeciw przesu-
wanemu terminowi usunigcia klasztoru z zabudowan poobozowych nowojorski rabin
Abraham Weiss (1895-1970) sforsowal wraz z grupa swoich uczniéw mur klasztoru
o$wiecimskiego i zaintonowal tam modlitwe za zmarlych. Zostal on silg usuniety
z terenu klasztoru przez pracujacych tam robotnikéw. Wkrétce potem prymas Polski,
Jozef Glemp (1929-2013), wyglosit homilie, w ktérej zwracat sie do Zydéw z prosba,
aby nie szerzyli w mediach antypolonizmu. Swoja wypowiedz konczyl stwierdzeniem,
ze jezeli nie bedzie ,,antypolonizmu’, w Polsce nie bedzie tez ,,antysemityzmu”?®. Aby
zazegnac konflikt, Watykan potwierdzit dotychczasowe ustalenia i przekazal fundusze
na budowe planowanego Centrum Dialogu.

Na tym spdr si¢ jednak nie zakonczyt. W czerwcu 1998 r. grupa polskich nacjonali-
stow zajela teren dawnego dziedzinca klasztoru karmelitanek i ustawita tam dziesigtki
krzyzy. Bylo to reakcja na ogloszony przez Krzysztofa Sliwinskiego (ur. 1940), pel-
nomocnika ministra spraw zagranicznych odpowiedzialnego za kontakty z diaspora
zydowska, plan usuniecia kilkumetrowego krzyza ustawionego tam w 1989 roku.
Pochodzil on z oltarza, przy ktérym Jan Pawel IT w 1979 r. odprawial msze pod-
czas swojej wizyty w O$wigcimiu, dlatego przez jego obroncow zwany byt krzyzem
papieskim. Wprawdzie zaréwno rzad polski, jak i Koécidt dystansowal si¢ od akeji
protestacyjnej, ale zaden z nich nie zdecydowal si¢ na interwencje. Dopiero po wielu
miesigcach, w maju 1999 r., wszystkie krzyze, ktérych liczba wzrosta do tego czasu
do 300, zostaly przeniesione przez wojsko do pobliskiego klasztoru franciszkandw.
»Krzyz papieski” pozostal jednak na swoim dawnym miejscu.

Mimo tych konfliktéw demokratyzacja kraju po upadku komunizmu oraz ot-
warcie granic umozliwily przeprowadzenie w Muzeum Auschwitz-Birkenau wielu
istotnych zmian. W ciagu ostatnich 20 lat zmodernizowano wigkszo$¢ ekspozycji
narodowych, otwarto tez osobng wystawe poswiecong zagladzie Roméw. Na terenie
Birkenau rozstawiono tablice informacyjne, za$§ w 2001 r. w dawnej fazni obozo-
wej otwarto wystawe poswiecong zydowskim ofiarom obozu. Obecnie prowadzone
sg prace nad nowa wystawa gléwng. Znacznie wzrosla tez liczba zwiedzajacych
Z zZagranicy.

26 Homilia kardynata Jézefa Glempa z dnia 26 VIII 1989, w: Stanistaw Borkacki, Prawda o Karme-
litankach i nasze sumienie, Bielsko-Biata 1991, s. 134-140, tu: s. 139.
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Demokratyzacja zycia spolecznego w Polsce doprowadzita nie tylko do umiedzy-
narodowienia samego muzeum o$wi¢cimskiego, ale pozwolita réwniez na pluralizacje
pamigci o wojnie i okupacji, a takze zaistnienie obok siebie réznych narracji doty-
czacych Auschwitz. Wplyneto to réwniez na zmiane obrazu tego miejsca w polskiej
$wiadomosci spotecznej. Jak wynika z badan opinii publicznej, coraz wiecej Polakéw
postrzega Auschwitz przede wszystkim jako miejsce Zagtady. W pierwszej polo-
wie stycznia 1995 r. prawie polowa, bo 47 procent respondentdw, uznata Auschwitz
przede wszystkim za ,,miejsce meczenstwa narodu polskiego”, zas jedynie 8 procent
stwierdzilo, ze jest to ,przede wszystkim miejsce zaglady Zydéw”?’. W badaniach
przeprowadzonych w pierwszej polowie stycznia 2010 r. po raz pierwszy wiecej oséb
uznalo Auschwitz przede wszystkim za miejsce eksterminacji ludnosci zydowskiej
(47,4 procenta), a nie miejsce polskiej martyrologii (39,2 procenta). Réwnoczes$nie,
co ciekawe, w Polsce stale maleje liczba oséb nadajacych Auschwitz znaczenie jako
miejscu miedzynarodowego meczenstwa?®. W 1995 r. az 31 procent, za§ w 2010 r.
jedynie 4,5 procenta badanych uznalo Auschwitz za ,,miejsce meczenstwa ludzi
réznych narodowosci” lub ,,miejsce ludobojstwa, zagtady ludzkosci” bez okreslenia
narodowosci lub kraju pochodzenia ofiar. Mozna wigc powiedzie, ze polska pamigé
o Auschwitz upodobnia si¢ coraz bardziej do pamigci niemieckiej czy izraelskie;j.
W Polsce istnieje jednak nadal silna §wiadomo$¢ tego, Zze w miejscu tym wigziono
i mordowano réwniez Polakéw. Pytanie, na ile elementy polskiego doswiadczenia
stang sie sktadnikami ogélnoeuropejskiej narracji dotyczacej II wojny $wiatowej i na
ile tacy autorzy, jak Wiestaw Kielar (1910-1990) czy Tadeusz Borowski, wejda obok
Primo Leviego, Jeana Améryego czy Eliego Wiesela (ur. 1928) do ogélnoeuropejskiego
kanonu literatury obozowej i pamieci o Auschwitz.
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II

Paralele czyli uniwersalne
funkcje zbiorowego pamietania






Wprowadzenie

Przedstawione ponizej miejsca pamieci funkcjonowaty w ogromnej wiekszo$ci row-
nolegle, osobno w Polsce i Niemczech. Majg jednak jedng ceche wsp6lng: pelnily ana-
logiczna funkcje w tworzeniu pamieci kulturowej Polakéw i Niemcow. Wyodrebniajac
te grupe miejsc pamieci, chcieliSmy zwroci¢ uwage na uniwersalno$¢ proceséw pamie-
tania oraz zaznaczy¢ powszechno$¢ takich konstrukeji myslowych.

Polska Targowica i niemiecki ,,cios w plecy” staly sie synonimami zdrady narodo-
wej, a przez to mobilizacji okreslonych grup politycznych do walki ze swoimi przeciw-
nikami. Wersal i Jalta/Poczdam staly si¢, w réznym wymiarze i w odmienny sposéb,
ale w efekcie blizniaczymi symbolami-podwalinami nowych porzadkéw politycznych
po IiII wojnie $wiatowej. Oba przyklady funkcjonujg w réwnolegtych opowiesciach
w Polsce i Niemczech. Ciekawe, ze cho¢ nalezg do dawno juz minionych porzadkéw
politycznych, szczegdlnie w Polsce s3 nadal mocno uobecniane. O ile kategoria zdrady
narodowej zniknela z kultury politycznej wspolczesnych Niemiec, o tyle w Polsce
nalezy do ciagle aktualnych, antagonizujacych spoleczenstwo hasel politycznych.

Znamienny jest tez przyklad paraleli listu biskupéw i wizyty Willyego Brandta
w Warszawie. Oba miejsca pamieci zawieraja w sobie potencjal symbolu pojednania
polsko-niemieckiego. Problem polega jednak na tym, ze list biskupow polskich do
biskupdw niemieckich z roku 1965, ktory stat sie kamieniem milowym w nawigzaniu
polsko-niemieckiego dialogu, w ogdle nie jest znany w Niemczech. Jego przeslanie
»przebaczamy i prosimy o przebaczenie” mogloby stac si¢ wspotczesnie swiatowym
imperatywem moralnym dla krajéow wychodzacych z konfliktéw. Jednak nim nie
jest. Takim znakiem, rozpoznawalnym tez w Polsce, stalo sie natomiast symbo-
liczne uklekniecie kanclerza Willyego Brandta przed pomnikiem Bohateréw Getta
Warszawskiego. Ta paralela pokazuje niemoc w przyswajaniu ,,nie naszych” miejsc
pamieci do wlasnej kultury pamigci. Pomijajac rownolegtos¢ opowiesci o pojednaniu,
analogia ta wskazuje tez na pewng asymetri¢ w recepcji historii sagsiadow.

Na zakonczenie przywolalismy znaczenie odbieranych pozytywnie miejsc pamigci
z kregu kultury codziennoéci, ktérych chcieliby$my - jak pisatem we wstepie do
poprzedniej czgsci — wiecej we wzajemnej kulturze pamieci Polakéw i Niemcdw.
Na razie pozostajemy w sferze zyczen, ale paralele ze sfery najbardziej popularnego
obecnie sportu — pilki noznej oraz dobranocek dla dzieci pokazujs, Ze réwnolegle
pamigci moga, w sprzyjajacych okolicznosciach, staé si¢ wspdlnymi.

Robert Traba






(Pierwsza) Rzesza
& Rzeczpospolita (Obojga Narodow)

Pochwala roznorodnosci i opowies¢ o upadku

Hans-Jiirgen Bomelburg

Swicte Cesarstwo Rzymskie Narodu Niemieckiego to nazwa okreslajaca
terytorium krola niemieckiego i rzymskiego cesarza od $redniowiecza
do 1806 roku. Pierwszy czlon, ,,Swiete Cesarstwo Rzymskie” (Sacrum

Tlustracja 24. Swiete Cesarstwo Rzymskie Narodu Niemieckiego ok. 1750 roku.
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Romanum Imperium) wyraza ide¢ kontynuacji starozytnego Cesarstwa
Rzymskiego (translatio imperii); stowa: ,Narodu Niemieckiego” dodano
pod koniec XV wieku. W jezyku polskim nazwa ta uzywana jest row-
nolegle z okresleniem Rzesza Niemiecka. Rzesza byla organizmem
o charakterze $redniowiecznym i ponadnarodowym, co sprawito, ze
nigdy nie przeksztalcila si¢ w pafistwo narodowe. Jednakze w nowszych
badaniach méwi si¢ o Rzeszy jako panstwie, poniewaz posiadala ona
instytucje obejmujace swoim zasiegiem cale jej terytorium, na przyktad
Reichstag, Sad Kameralny Rzeszy, podatki, ponadto byta podzielona na
jednostki administracyjne (okregi Rzeszy) i utrzymywata armie.
Panstwo polsko-litewskie powstalo w XVI w. i okreslato sie oficjal-
nie jako Rzeczpospolita (respublica), czyli ,wspolna” lub ,powszechna

Tlustracja 25. Rzeczpospolita w pierwszej potowie XVII wieku.
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rzecz”. Za okres ksztaltowania si¢ Rzeczypospolitej mozna uzna¢ lata
1493-1569. W 1493 r. po raz pierwszy obradowatl sejm walny, w 1505 r.
przyjeto konstytucje nihil novi, a 1569 r. zawarta zostala unia lubelska.

Rzesza i Rzeczpospolita wykazuja wiele podobienstw, takich jak:
zlozona struktura, dualno$¢ wladzy monarchy i standéw oraz paralelizm
dziejow: okres formowania w XVI wieku, czas kryzysu w XVII w. i roz-
pad najpdzniej w XVIII wieku. Rzeczpospolita w wyniku trzech roz-
bioréw (1772, 1793, 1795) zostata podzielona miedzy sasiadujace z nig
> Prusy, Austri¢ (> Habsburgowie) i > Rosje, co zakonczylo istnienie
panstwa polskiego. Dopiero w 1918 r. Polska odzyskala niepodlegtos¢,
powstata wowczas II Rzeczpospolita. Od > 1989 r. liczy sie istnienie
IIT Rzeczypospolite;j.

Swiete Cesarstwo Rzymskie zniknelo z mapy w wyniku francu-
skich aneksji w 1795 i 1806 r., uchwaly o mediatyzacji Rzeszy (Reichs-
deputationshauptschluss, 1803) oraz abdykacji cesarza (1806), rozpa-
dajac sie na dziesiatki panstw i panstewek posiadajacych najrézniejsze
formy rzadow.

Rzesza (Reich) i Rzeczpospolita to przyktady poje¢ historycznych, ktore rozwijaty sie
réwnolegle w Niemczech oraz w Polsce, i cho¢ stykaly sie ze sobg jedynie w matym
stopniu, sa funkcjonalnie réwnowazne i moga sta¢ sie przedmiotem typologicznej
analizy poréwnawczej. Funkcjonalnie chodzi przy tym o najwazniejsze spoteczne
ramy pamieci o dawniejszej narodowej (niemieckiej badz polskiej) przesztosci, zas
strukturalnie — o przednowoczesne formacje ponadnarodowe. Napiecie to widaé
W uzywanym juz woéwczas, nacechowanym narodowo nazewnictwie, mianowicie
w pojeciach Heiliges Rémisches Reich Deutscher Nation (Swiete Cesarstwo Rzymskie
Narodu Niemieckiego) i Rzeczpospolita Polska.

Typologicznie, zardbwno w wypadku Rzeszy, jak i Rzeczypospolitej, mamy do
czynienia z konstruowaniem wyrazistej linii - w wypadku idealnym wyznaczajacej
zwigzki genetyczne - faczacej je z Rzymem, czyli pafistwowoscig starsza, a zarazem
0 szczegblnym znaczeniu, i posiadajacg pelng legitymizacje. Dlatego tez pierwsze
zdanie zarysu historii Niemiec w XIX i XX w. autorstwa Heinricha Augusta Winklera
brzmi: ,Na poczatku byta Rzesza”!. Sformutowanie ,,Na poczatku byta Rzeczpospolita”
bytoby mocnym poczatkiem opisu historii Polski w XIX i XX wieku.

Dla uzasadnienia tej legitymizacyjnej konstrukeji w Starej Rzeszy (Altes Reich)
rozwinieto pochodzacg jeszcze ze sredniowiecza koncepcje translatio imperii, mia-
nowicie teori¢ o przeniesieniu godnosci cesarza (zachodniorzymskiego) z - Rzymu
poprzez Frankow na tytul kréla niemieckiego i cesarza rzymskiego. Nawigzywano
przy tym do okres§lonego aspektu rzymskich dziejow, mianowicie do regnum czy

! Heinrich August Winkler, Dtuga droga na Zachdd, t. 1, Dzieje Niemiec 1806-1933, ttum. Wiktor
Grotowicz, Marta Kopij, Wojciech Kunicki, Wroctaw 2007, s. 5.
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tez imperium i wladzy cesarskiej, ztaczonych w formule ,cesarz i Rzesza” (Kaiser
und Reich). Przy czym nie powinno si¢ przecenia¢ aspektu imperialnego; jezyki ger-
manskie okreslaly wszystkie przednowoczesne zwigzki panstwowe mianem ,,Reich”
Dunskie lub szwedzkie ,,rijk” oraz niemiecka nazwa krolestwa powstatego z panstwa
zachodniofrankijskiego (Frankreich) pokazuja, ze stowo ,,Reich” w jezykach german-
skich odnoszono do struktury panstwowej.

W nazwie kraju powstalego w wyniku unii Polski i Litwy stosowano polskie
tlumaczenie uzywanego w prawie panstwowym terminu respublica, ktérym nowo-
zytna europejska nauka o panstwie okreslata przede wszystkim suwerenna strukture
panstwows i polityczng nawigzujaca do rzymskiej res publica. Takze i tu duzg wage
przywiazywano do tradycji rzymskiej formacji panstwowej, a ustrdj Rzeczypospolitej
uwazano za kontynuacje rzymskiej monarchia mixta. Tak wiec w przednowoczesnej
dyskusji o ksztalcie panstwa respublica i ,,rzeczpospolita” nie oznaczajg zrazu repub-
liki w sensie nowoczesnym, ale mieszane modele ustrojowe. W tym punkcie wida¢
typologiczna bliskos¢ Rzeszy i Rzeczypospolitej — stwierdzenie to wydaje si¢ mie¢
wielkie znaczenie, szczegdlnie w kontekscie pozZniejszej historii pamigci. Ponadto
dostrzec mozna funkcjonalnie jednakowy rdzen obu pojeé, mianowicie stworzenie
dla obu panstw ponadczasowej, obdarzonej maksymalnym autorytetem legitymizacji
w oparciu o proby nawigzania do antyku.

W historii Rzeszy i Rzeczypospolitej odnalez¢é mozna paralelne fazy kryzysu,
schytku i upadku - rozpad Starej Rzeszy (po 1802 r.) nastapit bezposrednio po
rozbiorach Rzeczypospolitej Obojga Narodéw (1772, 1793, 1795), oba zwiazki
panstwowe nie wytrzymaly konkurencji z biurokratycznymi i zmilitaryzowanymi
mocarstwami.

Jednakze tutaj paralele si¢ koficzg - tak przynajmniej wynika z wigkszosci dotych-
czasowych badan: dla Polakéw koniec Rzeczypospolitej to katastrofa, ktéra kladzie
sie cieniem na nastepnej, trwajacej ponad sto lat epoce kleski i prob rekonstruk-
¢ji panstwa. Natomiast Niemcy, jak uwazajg badacze, nie odczuli ani tym bardziej
nie zapamigtali konca Rzeszy jako tragedii, a Zrédlem tozsamosci staly si¢ dla nich
nowopowstale panstwa terytorialne — ostatnio takie ujecie zaprezentowal w pracy
komparatystycznej Michael G. Miiller?.

Teza ta zastuguje na analize i uszczegétowienie: pamiec o Rzeszy i Rzeczypospolitej
po upadku obu zwigzkéw panstwowych wykazywala w pewnych aspektach funk-
cjonalne podobienstwo, a w innych byta catkowicie odmienna. W Niemczech po
stopniowym rozwigzaniu Rzeszy na skutek polityki napoleonskiej w latach 1797-1806
(> Napoleon) dominowalo bardzo krytyczne spojrzenie na przeszto$¢. Mozna to
uchwyci¢ w wielu wypowiedziach, w ktérych postrzegano Rzesze¢ jako ,ucieczke
w $wiat ducha”. Friedrich Schiller (1759-1805) sformulowat to w 1801 r. nastepujaco:

% Michael G. Miiller, Koniec dwu republik: rozbiory Polski i rozpad dawnej Rzeszy, w: Polacy i Niemcy:
historia, kultura, polityka, red. Andreas Lawaty, Hubert Orlowski, Poznan 2003, s. 51-57.
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Rzesza Niemiecka i naréd niemiecki to dwie rézne rzeczy. Gdy polityczna Rzesza chwiala si¢
w posadach, duch wyksztalcal si¢ coraz silniejszy i doskonalszy. Temu, kto ksztalci ducha, kto
panuje nad nim, musi na koniec przypa$¢ i wladza. Jemu przeznaczono (...) to, co najwyzsze,
i tak, jak znajduje si¢ w $rodku ludéw Europy, tak samo jest jadrem ludzkosci®.

Zupelnie podobne ujecie mozna znalez¢ w Polsce: Jan Pawet Woronicz (1757-
1829), pdzniejszy biskup krakowski i warszawski oraz prymas Polski, w tym samym
roku 1801, opisujac polskie pamiatki zebrane w formie narodowego panteonu znaj-
dujacego sie w posiadtosci Czartoryskich w Pulawach, przepowiedzial: ,Nie zagrzebie
waszego rodu ta mogita! Troja na to upadta, aby Rzym zrodzita!™*. Zaréwno niemie-
cka, jak i polska wspdlnota pamieci definiowaly sie po 1800 r. jako wspolnoty jezy-
kowe i kulturowe, ktére majg za sobg przesztos¢ panstwowa i sg ,narodami $pigcymi”
(Andreas Lawaty), przeznaczonymi do wladania w przyszlosci®. Teraz za$ nastata
»epoka uduchowienia” (w wersji niemieckiej) albo tez ,,czas pokarania i wygnania”
(w ujeciu polskim)®.

Z drugiej strony zaznacza si¢ wyrazna réznica, poniewaz okoto roku 1810 w nie-
mieckiej przestrzeni publicznej dostrzec mozna bardzo wczesne odrzucenie Rzeszy
jako tworu przestarzalego i bezsilnego. Najstynniejszym przykladem sg stowa, ktdre
> Goethe wlozyl w usta Gétza von Berlichingen: ,,(...) a Rzesza niewiele mnie ob-
chodzi””. Mniejszy zasieg, ale za to szczeg6lny autorytet, miat sporzadzony przez
Goethego opis dzialalno$ci centralnych instancji jurysdykcyjnych Starej Rzeszy (byt
on zresztg retrospekcja spisang po 1810 r. i opublikowang w Zmysleniu i prawdzie):

To, co mi si¢ przydarzyto w Wetzlarze nie ma wiekszego znaczenia (...). Nie osiggnawszy atoli
ani w czesci takiego znaczenia sad (...) po prostu tylko wegetowal. Poja¢ nie mozna doprawdy,
jak w ogoéle znalez¢ sie mogli ludzie chcacy podjac sie tak niewdziecznych i zalosnych zadan. (...)
Kto jednak przy tej okazji siegnat wstecz do konstytucji Rzeszy i do dziet o niej traktujacych, ten
ze zdziwieniem musial stwierdzi¢, Ze potworny stan tego na wskro$ chorego organizmu, cudem
tylko utrzymujacego si¢ przy zyciu, uczonym wiasnie najbardziej odpowiadat®.

3 Friedrich Schiller, Deutsche GrifSe, w: Schillers Werke. Nationalausgabe, t. 2, cz. 1: Gedichte 1799~
1805, Weimar 1983, s. 431 i nastepne.

* Jan Pawet Woronicz, Swigtynia Sybilli, w: idem: Pisma wybrane, red. Malgorzata Nesteruk, Zofia
Rejman, Warszawa 1993, s. 210.

> Andreas Lawaty, Zur romantischen Konzeption des Politischen: Polen und Deutsche unter fremder
Herrschaft, w: Romantik und Geschichte. Polnisches Paradigma, europdischer Kontext, deutsch-polnische
Perspektive, red. Alfred Gall i in., Wiesbaden 2007, s. 23-59, tu: s. 30.

¢ Patetycznie przedstawione jako historia wygnania ludu Izraela z psalmu Super flumina Babylonis,
por. Jan Pawel Woronicz, Rozprawa pierwsza o piesniach narodowych [1803], w: idem: Pisma wybrane...,
s. 228-229.

7 Wolfgang Burgdorf, ,, Das Reich geht mich nichts mehr an”. Goethes Gétz von Berlichingen, das Reich
und die Reichspublizistik, w: Imperium Romanum - Irregulare Corpus - Teutscher Reichsstaat. Das Alte
Reich im Verstindnis der Zeitgenossen und der Historiographie, red. Matthias Schnettger, Mainz 2002,
s.27-52. Przyp. ttum.: w polskim przekladzie zamiast ,,rzeszy” pojawia sie ,,panistwo”; por. Johann Wolf-
gang von Goethe, Dramaty wybrane, ttum. Wlodzimierz Lewik, Warszawa 1984, s. 184.

8 Johann Wolfgang von Goethe, Z mojego zycia. Zmyslenie i prawda, thum. Aleksander Guttry, War-
szawa 1957, t. 2,s. 92,97, 100.
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Relacja ta odznaczala si¢ szczegdlng wiarygodnoscia, poniewaz Goethe byt prak-
tykantem w Sadzie Kamery Rzeszy w Wetzlar i z tego powodu uwazano go za nieprze-
kupnego obserwatora, za jednego z ostatnich insideréw tej praktyki sadowej, a tym
samym - za niepodwazalny autorytet.

Mozna temu przeciwstawic¢ polski obraz pamieci opisany przez > Adama Mic-
kiewicza w Panu Tadeuszu (1834) a dotyczacy praktyki prawnej Trybunatu Litew-
skiego: jedna z postaci eposu, byty wozny Trybunalu, doznaje wizji podczas czytania
wokandy sadowej: ,,Czytal wigc i rozmyslat: Oginski z Wizgirdem / Dominikanie
z Rymsza (...) i czytajac z tych imion wywabia / Pamie¢ spraw wielkich, wszystkie
procesu wypadki, / I staja mu przed oczy sad, strony i $wiadki™. Z jednej strony deza-
wuacja za$niedziatej praktyki prawnej jako ,,potwornej” a z drugiej uroczysta ,pamie¢
spraw wielkich” — trudno byloby o wigkszg rdznice w warto§ciowaniu pamieci niz
u Goethego i Mickiewicza, dwu autorytetow celebrowanych jako narodowi wieszcze.

Narracja o ,,potwornym stanie” i bezsilnym upadku zyskata szczegdlng site wyrazu
w niemieckim liberalizmie oraz w pruskiej szkole historiografii po 1848 r.: ,Czcigodna,
dziewie¢setletnia Rzesza rozwiala si¢ jak cien, na jej obroneg nie wydobyto z pochwy
ani jednej szabli, nie wystrzelit ani jeden karabin™'” - taki glos odezwat si¢ z Bawarii.
»Poniewaz Rzesza niemiecka byla zbutwiata i zepsuta, a Niemcy odwrdcili si¢ od
Boga i od wolno$ci, Bog pozwolit Rzeszy rungé w gruzach”!! - napisat Georg Biichner
w gazecie Hessischer Landbote. Heinrich von Treitschke (1834-1896) stwierdzil, ze
nardd pozostat ,,niemy i zimny” w obliczu bezwtadnego upadku Rzeszy'. Dostrzec
mozna wspdlny im obu dyskredytujacy osad wydany z perspektywy regionalnej,
republikanskiej i nacjonalistyczno-imperialne;j.

Zwlaszcza zarzut dezorganizacji znalazt nadzwyczaj renomowanych reprezentan-
tow, procz Goethego byl to Samuel von Pufendorf (1632-1694), wiodacy znawca prawa
Rzeszy, ktory juz w 1667 r. w pismie Verfassung des deutschen Reiches (Konstytucja
Rzeszy Niemieckiej) stwierdzil: ,,Jesli chcemy sklasyfikowac Rzesze niemiecka wedle
regul nauki o polityce, nie pozostaje nam zatem nic innego, jak tylko nazwac¢ jg cia-
tem beztadnym i podobnym jakiemu$ potworowi” Poglad ten dlatego tak trudno
byto podwazy¢, ze réwniez wspdtczesni historycy jak Thomas Nipperdey lub Hagen
Schulze wielokrotnie powtarzali ten poglad, ktory az do 1990 r. mial znaczenie nie-
malze autorytatywne'>.

® Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie, Warszawa 1973, s. 36.

10 Andreas Buchner, Geschichte von Baiern, t. 10, Geschichte wéihrend der Regierung des Konigs Maxi-
milian I. 1799-1825, Miinchen 1855, s. 139.

' Georg Biichner, Der Hessische Landbote. Erste Botschaft, (Juli-Fassung) 1834, por. http://www.
glanzundelend.de/konstanteseiten/hesslandbote.htm (01 XI 2010).

12 Heinrich von Treitschke, Deutsche Geschichte im 19. Jahrhundert, t. 1, Bis zum zweiten Pariser
Frieden, wyd. 1, 1879, Leipzig 1913, s. 234.

13 Przyktady w: Wolfgang Burgdorf, Wendepunkt deutscher Geschichte. Das Reichsende 1806 und seine
Wahrnehmung durch Zeitgenossen, w: Heiliges Romisches Reich Deutscher Nation 962 bis 1806. Essays. 29.
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Niemniej obecnie, na fali renesansu Starej Rzeszy po 1990 r., werdykt ten zakwe-
stionowano, a nawet uznano za czysty stereotyp. Teza przeciwna brzmi: upadek Rzeszy
réwniez wspolczesni postrzegali jako katastrofe!®. Powszechne miato by¢ poczucie
»hanby, wstydu i gwaltu”; ,koniec Rzeszy” byl jakoby ,,masowo” przezywany jako
~wstrzasajacy”, $wiatopoglad miat utraci¢ swéj §wiat'>. Narracje te, wytaniajaca sie
z licznych wypowiedzi, zwlaszcza autorstwa tych, ktorzy stracili na likwidacji Rzeszy
(katolickich stanow i szlachty podlegtej bezposrednio Rzeszy), mozna postrzegaé jako
paralele polskiego spojrzenia na upadek Rzeczypospolitej.

Miata ono jednak mniejszy zasieg. To, ze niemieckie reakcje na upadek Rzeszy byly
w poréwnaniu z polskimi chtodne, mozna wyjasni¢ konkurencjg ofert: obok patrio-
tyzmu w stosunku do Rzeszy do dyspozycji byl kulturowy patriotyzm w typie schil-
lerowskim lub identyfikacja z panstwami sktadowymi: Prusami, Austrig, Zwigzkiem
Renskim. Wlaénie ,trzecie Niemcy” obfitowaly w beneficjentéw rozwigzania Rzeszy,
ktérzy nie szczedzili réwniez wysitku wkladanego w energiczna demonstracje wla-
dzy i polityke symboliczng: ,,szwabski car’, elektor a wkrdtce réwniez krol, Fryderyk
I Wirtemberski (1754-1816), zamanifestowal to w dobitny sposéb, kazac obi¢ nowy
wirtemberski tron kunsztownie wyszywanymi szatami liturgicznymi, ktére byly cze$-
cig zsekularyzowanej wlasnosci opactw i klasztorow Rzeszy. ,,«Ksiezy tup» stal sie
miekka podsciétka dla nowego suwerena”é. Z powodu antagonizméw wyznanio-
wych oraz licznego zastepu panstwowych beneficjentéw juz wkrétce w Monachium,
Stuttgarcie, Karlsruhe i Darmstadt obeschly tzy zalu za Starg Rzeszg!”. W XIX w.
w Bawarii i Wirtembergii powstaly etatystyczne projekty narodu bawarskiego i wir-
temberskiego, ktore mialy znaczny potencjat jako obiekty identyfikacji, a zarazem
programowo odrzucaly koncepcje Rzeszy'®.

Naturalnie, w starych miastach Rzeszy, takich jak Norymberga, sytuacja wygla-
dala zupelnie inaczej, tam przewazal zal wywolany stratg. Romantyka Rzeszy zyskala
jednak szybko przymieszke w postaci perspektywy narodowej i utopijnej: patetycznie
sformutowat to Johann Gottlieb Fichte (1762-1814) w ostatniej z czternastu wyglo-
szonych w Berlinie Méw do narodu niemieckiego (1807-1808).

Ausstellung des Europarates in Berlin und Magdeburg. Im Auftrag des Deutschen Historischen Museums,
red. Heinz Schilling i in., Dresden 2006, s. 17-30, tu: s. 21.

4 Wolfgang Burgdorf, Ein Weltbild verliert seine Welt. Der Untergang des Alten Reiches und die Ge-
neration 1806, Miinchen 2006.

1> Wolfgang Burgdorf, Ein Weltbild..., s. 21, 29.

16 Anton Schindling, War das Scheitern des Alten Reiches unausweichlich?, w: Heiliges Romisches Reich
Deutscher Nation..., s. 303-317, tu: s. 315.

17" Anton Schindling, War das Scheitern des Alten Reiches..., s. 317.

'8 Dieter Langewiesche, Foderativer Nationalismus als Erbe der deutschen Reichstradition. Uber Fode-
ralismus und Zentralismus in der deutschen Nationalgeschichte, w: Foderative Nation. Deutschlandkonzepte
von der Reformation bis zum Ersten Weltkrieg, red. Dieter Langewiesche, Georg Schmidt, Miinchen 2000,
s. 214-242.
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Od was zalezy, czy chcecie by¢ koncem, i niedobitkami niegodnego i z pewnoscia przez potom-
nos¢ zgota ponad miare pogardzanego pokolenia (...); czy moze zechcecie by¢ poczatkiem i punk-
tem, z ktérego rozwinie si¢ nowa i ponad wszelkie wyobrazenie wspaniata epoka (...). Rozwazcie,
ze jestescie ostatnimi, ktorzy maja moc spowodowania tej wielkiej przemiany. StyszeliScie przeciez
jeszcze jak Niemcow nazywaja Jednia, widzieliScie widomy znak ich Jednosci, jedno krélestwo
i jedng Rzesze (...) ile czasu potrzeba, by umart ostatni, ktéry Niemcéw widziat albo o nich
slyszal?®®.

Wplywowi publicysci jak Friedrich Ludwig Jahn, Ernst Moritz Arndt czy Joseph
Gorres wielokrotnie opisywali te narodowg perspektywe — dwunasty artykut w regu-
tach bractw studenckich spisanych po zjezdzie na zamku Wartburg (Wartburgfest)
w 1817 r. glosi: ,Tesknota za cesarzem i Rzeszg jest niezmiennie silna w piersi kazdego
meza i mlodzienca, i nie zgasnie, poki trwa pamigc o cesarzu i Rzeszy i nie obumarlo
poczucie honoru narodowego”?’. W tym punkcie dostrzec mozna paralele do polskich
romantykéw, dla ktérych Rzeczpospolita rowniez stala si¢ jedynym politycznym
i terytorialnym miernikiem wyimaginowanego narodu. W polskim dyskursie zwraca
uwage przede wszystkim zmniejszenie znaczenia pojecia Rzeczypospolitej: termin,
ktérym przez trzysta lat na ogo6t okreslano polsko-litewska panstwowosé, zostat mie-
dzy 1795 a 1825 r. zastapiony w stowniku elit przez stowo ,,Polska”. Réwnolegle termin
»0jczyzna’, ktéry mozna rozumie¢ pluralistycznie, ustapil miejsca pojeciu narodu,
na og6t pojmowanemu wylacznie jako nardd ,,polski” oraz ukonstytuowanemu jako
wspdlnota pochodzenia i jezyka®!.

Zarazem popularna wersja przesztosci tego narodu polskiego - czyli mdéwiac
za Lelewelem Dzieje Polski potocznym sposobem opowiedziane — jawi sie w nowym,
wylacznie juz republikanskim $wietle, a monarchiczny charakter panstwa traci na
znaczeniu. Jak stwierdzil Lelewel, na poczatku polskiej historii byli ,wolni” i ,,réwni”
polscy chlopi, po nich nadszed! czas wolnosci szlacheckiej, czyli ,gminowtadztwa
szlacheckiego™; az do poczatkéw XVII w. istnie¢ miata ,,Polska kwitngca” i wylacznie
te republikanskg narracje wolnosciowa nalezy pojmowac jako jadro polskich dziejow,
zaludnianych przez wolnych i réwnych obywateli*%.

Zasadniczo polska narracja republikanska, podobnie jak niemiecki obraz Rzeszy
jako ,potwora’, mogta sie odwota¢ do wlasnych, intensywnie recypowanych autory-
tetow. Przyczyna ostabienia Rzeczypospolitej i Rzeszy - tu styka sie polski i niemie-
cki obraz pamieci — mialo by¢ oddzialywanie obcego elementu: to ,,obcy” wladcy
- w Polsce krélowie z rodu Wazéw i Wettynow, a w Rzeszy ,,hiszpanski” krol Karol V

19 Johann Gottlieb Fichte, Reden an die deutsche Nation. Mit einer Einleitung von Reinhard Lauth,
Hamburg 1978, s. 233.

20 Uwe Puschner, Reichsromantik. Erinnerungen an das Alte Reich zwischen den Freiheitskriegen von
1813/14 und den Revolutionen von 1848/49, w: Heiliges Romisches Reich..., s. 319-329, tu: s. 325.

2! David Althoen, That Noble Quest. From True Nobility to Enlightened Society in the Polish-Lithuanian
Commonwealth 1550-1830, University of Michigan Diss. 2001.

22 Joachim Lelewel, Dzieje Polski potocznym sposobem opowiedziane (1829), w: tenze, Dziela, t. 7,
Warszawa 1961.
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- mieli jakoby wywrze¢ negatywny wplyw na ducha narodowego. Polska narracja
narodowa, podobnie jak niemiecka, nie stroni od utopijnych wizji ogélnoeuropej-
skich: ,Za lat pie¢dziesigt Europa bedzie Rzeczapospolita, lub przejdzie pod pano-
wanie Kozakéw”?? - stwierdzil Joachim Lelewel (1786-1861).

Jednocze$nie zaréwno po polskiej, jak i po niemieckiej stronie zaczeto sakralizo-
wac przeszlo$¢ narodows. W Mickiewiczowskiej wizji z Ksigg narodu i pielgrzymstwa
polskiego ,,dal Bog krolom polskim i rycerzom Wolnosci (...), iz wszyscy nazywali
sie bracig i najbogatsi i najubozsi. A takiej Wolnosci nie byto nigdy przedtem”*. To
wlasnie owa wolno$¢ z Bozej faski ma stanowi¢ o wyjatkowej pozycji Rzeczypospolitej
wirod panstw Europy.

Réwnolegle niemiecka romantyka Rzeszy intensywnie nawigzywata do $red-
niowiecza, nad ktérym goérowa¢ i panowa¢ miala struktura ,,$wietego’, jakoby nie-
mieckiego cesarstwa. Friedrich Ludwig Jahn (1778-1852) opisujac w 1814 r. wizyte
na Wartburgu wyrazit swojg tesknote za zjednoczong Rzesza: ,Wowczas nareszcie
uwierzymy w $wietno$¢ niemieckiej duszy, pozbedziemy si¢ obczyzny i nauczymy
rozumie¢ nasza ludowo$¢. (...) Dlatego z radosng odwaga wznie$my modty: przyjdz
krélestwo (Reich) nasze™®. Po obu stronach dostrzec mozna sakralizacje obrazéw
pamieci, przy czym apoteoza szlacheckiej demokracji jako rezultatu boskiej opatrz-
noéci jest odpowiednikiem ,,§wigtego niemieckiego sredniowiecza”

W Niemczech romantyka Rzeszy przeniknela do stowarzyszen i kultury histo-
rycznej, na poczatek stwarzajac sobie reprezentacyjne obiekty. W ten sposéb katedra
w Kolonii stata sie, jak w 1814 r. stwierdzil Joseph Gorres (1776-1848), ,,symbolem
nowej Rzeszy, kt6ra chcemy zbudowac”?®. Jeli uzupehic to jeszcze stworzonym przez
krola Fryderyka Wilhelma IV utopijnym projektem odrodzonej Rzeszy, nietrudno
zauwazy¢, ze w potowie XIX w. stafa si¢ ona wazkim punktem odniesienia w mysleniu
historycznym warstw panujacych i wyksztatconych w Niemczech.

Tutaj dostrzec mozna punkt styczny z polska percepcja: na niemiecka apoteoze
i sakralizacje jezyk polski zareagowal z fagodng drwing: Polak jadacy w XIX i XX w.
do Niemiec, jechat ,,do Rajchu” - to ironicznie konotowane okreslenie funkcjonuje
do dzis.

Zaréwno w niemieckich, jak i w polskich dyskursach stale poglebiala si¢ nacjonali-
zacja Rzeszy i Rzeczypospolitej. Na przyklad galicyjski polityk Florian Ziemiatkowski
(1817-1900), ktory w dziataniach politycznych bynajmniej nie sktanial si¢ do nostalgii
za przeszloscig, w taki sposob opisal obraz pamieci i wspélczesng mu sytuacje Polski
w dwa lata po upadku powstania styczniowego:

2 Joachim Lelewel, Polska, dzieje i rzeczy jej rozpatrywane, t. 20, Poznan 1864, s. 531.

Adam Mickiewicz, Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, Warszawa 1998, V1, s. 15.
2> Hans-Ulrich Wehler, Deutsche Gesellschaftsgeschichte 1700-1815, Miinchen 2007, s. 516.
26 Rheinischer Merkur”, nr 151 z 20 XI 1814, faksymile w: Uwe Puschner, Reichsromantik..., s. 326.
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Prometeusz dotad zyje. Teraz on jest Polska rozciagnietg na przestrzeni 14 000 mil kw. od Baltyku
do Czarnego morza, od Odry do Dniepru i Dzwiny, i skalpowang na 20 milionach czlonkoéw,
szarpang piecioma dziobami trzech czarnych sgpéw. (...) Polska byla Rzeczapospolita narodows,
a zatem organizmem jednolitym, w ktérego kazdym czlonku, w kazdej czastce tetnilo to samo
zycie, ktére sie w calosci jego od wiekéw samoistnie wyrobito?”.

Zasadnicze znaczenie dla dgzen narodowych mialo wyobrazenie jednomyslnosci
i jednolito$ci. W ten sposdb pojecia ,Rzeczpospolita” i ,,Polska” staly sie catkowicie
wymienne; Litwe i Ru§ pojmowano jedynie jako cze$ci i podporzadkowane elementy
sktadowe republikanskiej i obywatelskiej Polski. To wlasnie w tej epoce przyjeto sie
okreslenie ,,rozbiory Polski” a nie ,,rozbiory Rzeczypospolitej” (czy ,,panstwa polsko-
-litewskiego”). Koncepcje odmienne, jak reprezentowany przez krakowskich konser-
watystow poglad, ze narodowa przeszto$¢ naznaczona jest rowniez anarchig i chaosem
- tu mozna odnalez¢ odpowiednik niemieckiego dyskursu Rzeszy jako ,,potwora”
- pozostaly glosami mniejszosci, ktérym daleko bylo do popularnosci interpretacji
republikansko-obywatelskiej.

Nienaruszona ciaglto$¢ wyobrazenia o jednolitej Rzeczypospolitej w granicach
z 1772 r. byla z jednej strony wynikiem tego, Ze nie potrafiono wyobrazi¢ sobie nie-
podleglej i silnej Polski w wyraznie wezszych granicach. Z drugiej strony powolywano
sie na tradycje dawnej Rzeczypospolitej jako polskiego, a zarazem tolerancyjnego
i federalnego zwigzku panstwowego. Jeszcze w 1916 r. Oskar Halecki (1891-1973)
pisak:

Jak niegdys nasi ojcowie, tak teraz i my chcemy szanowaé prawa innych, mysle¢ nie tylko
o naszej wolnosci, ale takze o wolnosci wszystkich tych ludéw, z ktérymi historia tak $cisle nas
zwigzala i ufa¢ nie w brutalng przemoc, ale w dzialanie Boskie, bo w Boskim imieniu zawie-
raliémy nasze unie i, broniac chrzeécijanstwa i kultury, stworzylismy niegdy$ nasze wielkie
krélestwo (Reich)?.

Co ciekawe, Halecki uzywa tutaj, podobnie jak w innych swoich niemieckojezycz-
nych tekstach, pojecia ,,Reich” (Rzesza) jako funkcjonalnego niemieckiego odpo-
wiednika Rzeczypospolitej; natomiast w tekstach polskich zawsze méwi o Rzeczy-
pospolitej.

W obliczu tej ciggloéci obrazu pamigci Rzeczypospolitej w Polsce, pamie¢ o Rzeszy
w prusko-niemieckim cesarstwie jawi si¢ jako zdecydowanie bardziej heterogeniczna
i zawiklana: zupelnie pominiete zostaly wszelkie tradycje federacyjne, jak na przy-
kfad interpretacja historycznie dominujaca, ale narodowo-katolicka. Poniewaz za$
przechowywane w Wiedniu insygnia Starej Rzeszy stanowily nienaruszalny skladnik
tradycji habsburskich konkurentéw i znajdowaly sie poza zasiegiem Berlina, tra-
dycjonalizm stal si¢ niedostepny. Pozostaly dzieje Rzeszy jako zrédlo legitymizacji

?7 Florian Ziemiatkowski, Pamigtniki, t. 4, Krakow 1904, s. 144, 174.
28 QOskar Halecki, Das Nationalititenproblem im Alten Polen, Krakau 1916, s. 102.



Pochwata réznorodnosci i opowies¢ o upadku 337

nowej, prusko-niemieckiej pozycji mocarstwowej. Wilhelm II powiedzial w 1896 r.
przy okazji obchodéw dwudziestopieciolecia ustanowienia Rzeszy ,,Niemiecka Rzesza
(Reich) przeobrazita sie w mocarstwo $wiatowe (Weltreich)”*-

Tradycja, ktéra pozostata do dyspozycji, to cesarze sredniowieczni, ktorzy nie byli
Habsburgami. Tak wigc Rzesza Hohenzollernéw nawiazywata do Rzeszy Stauféw,
przy czym inspiracjg byta réwniez przestrzenna blisko$¢ obu dynastii. Widomym
a zarazem szeroko podziwianym symbolem tego byl pomnik odstoniety w 1896 r.
w gorach Kyffhiuser - nad $pigcym Barbarossa géruje tu konna postaé cesarza
Wilhelma I. Ta ikonografia miata przedstawi¢ nowe, zdominowane przez Prusy
cesarstwo jako prawowitego nastepce $redniowiecznej Rzeszy. Podchwycono takze
charakterystyczng dla Rzeszy formule ,cesarz i Rzesza’, poniewaz wzmacniala
autorytet dynastii cesarskiej rowniez w czgsciowo zdemokratyzowanej Rzeszy Nie-
mieckiej .

Interesujace jest to, jak maly zasob symboli pozostat do dyspozycji prusko-niemie-
ckiemu cesarstwu, jesli chcialo odwolac si¢ do Starej Rzeszy. Wida¢ to miedzy innymi
na powstalych w latach 1879-1897 freskach w rekonstruowanej siedzibie cesarskiej
Kaiserpfalz w Goslar: réwniez i tutaj podkreslono cigglo$¢ miedzy Fryderykiem
I Barbarossg (ok. 1122-1190) a cesarzami pruskimi, pomijajac calg pdznoérednio-
wieczng i nowozytng historie Rzeszy — wyjatkiem jest przedstawienie Reichstagu
w Wormacji w 1521 r., gdzie w centrum obrazu znajduje si¢ Luter, a Karola V ukazano
jako mrocznego monarche?!. Cala nowozytna symbolika Rzeszy, korona cesarska
i cztery stulecia zdominowanej przez Habsburgdw historii, byly nieosiagalne, a jako
legitymizujace tlo dla wielkos$ci i potegi nowego cesarstwa mogta postuzy¢ jedynie
Rzesza $redniowieczna.

Tylko dla nacjonalistycznej czg$¢ niemieckiej sceny politycznej, dla niemieckich
i austriackich zwolennikéw ruchu wszechniemieckiego, ,,Rzesza” stala si¢ na prze-
fomie XIX i XX w. czesto przywotywanym obiektem tesknot: konotowana mitycz-
nie i narodowo byta przeciwienstwem szarej codzienno$ci*>. Réwniez w niemie-
ckim ruchu mlodziezowym (Jugendbewegung) znalazto sie miejsce dla tego rodzaju
mityczno-integracyjnej wizji Rzeszy, co pokazuje zastosowanie jednostek podziatu
organizacyjnego odwotujacych sie w nazwie do Rzeszy (na przyktad Reichsschaft>?).

2 Wilhelm II, Trinkspruch beim Festbankett am 18.1.1896, cyt. za: Reich w: Geschichtliche Grundbegriffe.
Historisches Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland, t. 5, Stuttgart 1994, s. 423-508, tu:
s. 505.

3% Das Kyffhéuser-Denkmal 1896-1996, red. Gunther Mai, Koln 1997.

31 Monika Arndt, Der WeifSbart auf des Rotbarts Throne. Mittelalterliches und preufisches Kaisertum
in den Wandbildern des Goslarer Kaiserhauses, Gottingen 1977.

32 George L. Mosse, Kryzys ideologii niemieckiej: rodowdd intelektualny Trzeciej Rzeszy, thum. Ta-
deusz Evert, Warszawa 1972; Jost Hermand, Der alte Traum vom neuen Reich. Vilkische Utopien und
Nationalsozialismus, Frankfurt am Main 1988.

3% QOkreélenie to jest jednym z wielu poje¢ stosowanych w ruchu mtodziezowym (Jugendbewegung),
ktore odwolywato sie do Rzeszy: ,Reichsschaft” oznacza czes¢ Rzeszy, jednak w poréwnaniu z historycznie
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Nasze zestawienie pokazuje odmienne kierunki rozwoju obrazéw pamieci Rzeszy
i Rzeczypospolitej w kontekscie roku 1870: Stara Rzesza staje si¢ wylacznie zrédtem
imperialnej legitymizacji i pamigci, podczas gdy Rzeczpospolita zachowuje aspekty
obywatelsko-federacyjne. Wida¢ to w ekskluzywnej, wzglednie inkluzywnej roli kaz-
dego z tych obrazéw pamieci w polityce wewnetrznej. Rzesza pozwalata wykluczaé
domniemany ,,element antypanstwowy”: przeciwnikéw politycznych, wyznaniowych
i narodowych, jak socjaldemokraci, Centrum czy Polacy. Dyskurs Rzeczypospolitej
pozwalal natomiast na czg¢$ciowa inkluzje socjalistow i innych narodowosci. Tak na
przyklad Polska Partia Socjalistyczna (PPS) postanowita, ze w przyszlym panstwie
polskim nastgpi ,,catkowite rGwnouprawnienie narodowosci wchodzacych w sktad
Rzeczypospolitej na zasadzie dobrowolnej federacji”**.

W 1918 r. w nowym panstwie polskim bardzo szybko jako nieoficjalna nazwa kraju
przyjeto sie okreslenie Druga Rzeczpospolita, bezposrednio nawigzujace do trady-
¢ji. Dla poréwnania: ,,Zweites Kaiserreich” (Drugie Cesarstwo) jako nazwa prusko-
-niemieckiej monarchii Hohenzollernéw pozostalto okresleniem rzadko uzywanym,
a obecnie niemal zupelnie zanikto.

Niemniej powolywanie sie na dziedzictwo pierwszej Rzeczpospolitej czesto byto
ambiwalentne, co wida¢ w porozumieniu miedzy Rzeczapospolita Polska a Ukra-
inska Republika Ludowa Semena Petlury (1879-1926) — Umowie miedzy rzgdem
Rzeczypospolitej Polskiej a rzgdem Ukrairiskiej Republiki Ludowej z 21 kwietnia 1920
roku. Glosi ona miedzy innymi: ,,Rzad Polski przyznaje Ukrainie terytoria na wschod
od linii granicznej, wymienionej w art. I nieniejszej umowy — do granic Polski z roku
1772”3, Tutaj paristwo polskie zostalo oficjalnie przedstawione jako jedyny prawny
spadkobierca dawnej Rzeczypospolitej, natomiast Ukrainie odmoéwiono dostepu do
tej konstrukeji legitymizacyjne;.

Leon Wasilewski (1870-1936), bliski wspotpracownik Jozefa Pitsudskiego i fede-
ralista, czynit jedynie pozorne ustepstwa na rzecz Litwy piszac: ,,Polska z sympatiag
przyjeta dgznosci niepodlegto$ciowe Litwinow, z gory zrzekla sie ziem etnograficz-
nie litewskich™®. W rzeczywisto$ci oznaczalo to odrzucenie litewskich roszczen
do réwnoprawnego dziedziczenia w granicach historycznego Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Wasilewski napisat to zapewne pod przemoznym wplywem utozsamienia
Rzeczypospolitej i Polski. Zdaje sie, ze faktycznie nie zdawal sobie sprawy z tego, ze
terytoria te nigdy przedtem nie nalezaly do polskiej struktury panstwowe;j.

Zmodyfikowana w duchu narodowym Rzeczpospolita stala si¢ w miedzywoj-
niu ideologiczna, wylacznie polska ojczyzna. Elitom innych narodowosci wstecznie

poprawnym okresleniem ,,stany Rzeszy” jest bardziej aktywistyczne i podkresla dzialanie oraz uwypukla
role mlodziezy, ktora tworzy (schafft) Rzeszg.

3% Polskie programy socjalistyczne 1878-1918, red. Feliks Tych, Warszawa 1975, s. 253.

35 Cyt. za: Dokumenty z dziejéw polskiej polityki zagranicznej 1918-1939, red. Tadeusz Jedruszczak,
Maria Nowak-Kielbikowa, t 1, 1918-1932, Warszawa 1989, s. 95.

36 1eon Wasilewski, Europa po wojnie, Warszawa s.d., s. 58.
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odmowiono prawa do pelnoprawnej egzystencji w Rzeczypospolitej. Wyrazem tej tezy
unifikacyjnej byla réwniez tatwa do zapamietania formuta gente Ruthenus, natione
Polonus (gente Lituanus, natione Polonus). Sugerowala ona, ze ruskie i litewskie elity
mialy wyksztalci¢ $wiadomos$¢ narodows, w ktdrej ruskie lub litewskie poczucie
przynaleznosci regionalnej lub plemiennej miato by¢ podporzadkowane polskiej
$wiadomo$ci narodowej*”. Przy znaczacym udziale historyka, popularyzatora historii
i polityka PSL Stanistawa Kota (1885-1975) powstat hierarchiczny model narodu,
ktdry rowniez przyczynit sie do polonizacji Rzeczypospolitej.

W tym samym czasie w Republice Weimarskiej Rzesza stala si¢ no$nikiem nadziei
na ratunek i wybawienie, ktore wyrosty z rozpowszechnionych nastrojow katastroficz-
nych. Arthur Moeller van den Bruck (1876-1925) opublikowat w 1923 r., w dobie kle-
ski i inflacji, ksiazke Das Dritte Reich, ktora wla$nie ten watek podejmowata i stata sie
popularna wérdd inteligencji mieszczanskiej oraz katolickich i protestanckich kregow
zwigzanych z ruchem miodokonserwatystow (Jungkonservative)®®. ,Trzecia Rzesza’
byta hastem, ktdre po raz pierwszy efektywnie polaczyto koncepcje¢ mato- i wielko-
niemiecky oraz ewokowalo wizje niemieckiej dominacji w Europie Srodkowej (>
Mitteleuropa). Podchwycil je narodowy socjalizm, ale ,nadzieja na nowa Rzesz¢” jako
»gwiazde przewodnig niemieckich dazen zjednoczeniowych i wiary w historyczne
powolanie naszego narodu™’ wywotata jednak duzy oddzwiek w klasie $rednie;.

Reakcja ta niezaprzeczalnie przyczynita sie do rozwoju narodowego socjalizmu,
ktory postugiwal sie pojeciem Rzeszy na wiele réznych sposobow: Tausendjdhriges
Reich (Tysigcletnia Rzesza), Grofideutsches Reich (Rzesza Wielkoniemiecka), Grof-
germanisches Reich (Rzesza Wielkogermariska)*’. Dywizja SS o nazwie Das Reich
(Rzesza) byla odpowiedzialna miedzy innymi za eksterminacje¢ wszystkich miesz-
kancow miejscowosci Oradour-sur-Glane. Rzesza, na ktdra si¢ powotywano — miala
przy tym charakter symbolu imperialnego i geopolitycznego. W encyklopedii Meyers
Universallexikon z 1942 r. mozna przeczyta¢: ,Rzesza to mityczne, historyczne a zara-
zem zywotnie oddzialujace okreslenie dla przestrzeni zyciowej i obszaru wiladzy,
ktdrg nardd niemiecki wyznaczyl krwig a takze dla opatrznosciowej misji Niemcow
w Europie™*!. Zdawalo sie wiec, ze oto przezwyciezono krytyczne momenty i okresy
upadku niemieckiej historii, odtwarzajac imperialnie-nacjonalistycznie rozumiang
ciaglo$¢ Rzeszy od Barbarossy poprzez > Bismarcka do Hitlera.

37 Stanistaw Kot, Polska zlotego wieku a Europa. Studia i szkice, red. Henryk Barycz, Warszawa 1987,
s. 91-113.

38 Arthur Moeller van den Bruck, Das dritte Reich, Berlin 1923 (do 1925 r. az trzy wydania).

39 Gerhard Masur, Deutsches Reich und deutsche Nation im 18. Jahrhundert, ,,Preuflische Jahrbiicher”
229 (1932), s. 1-23, tu: s. 22-23.

40 Michael Stolleis, Heiliges Romisches Reich deutscher Nation, Deutsches Reich, ,, Drittes Reich”: Trans-
formation und Destruktion einer politischen Idee. Erginzte Fassung des Vortrags v. 12.10.2006 im Stadthaus
am Dom zu Wetzlar, Wetzlar 2007.

4 Meyers Universallexikon, t. 9, 1942, kol. 178.
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Z tego wzgledu po 1945 r. pojecie Rzeszy bylo postrzegane jako catkowicie skom-
promitowane i stalo si¢ miedzynarodowym symbolem niemieckich ambicji hegemo-
nialnych. Zapewne z tego powodu do 1990 r. w niemieckiej przestrzeni publicznej
idea Rzeszy przezyla ograniczony renesans jedynie w waskich kregach, ktére rozwijaty
koncepcje cywilizacji Zachodu (Abendland). Szta z tym w parze wspierana przez
dziatalno$¢ wystawowa reinterpretacja tradycji federacyjno-partycypacyjnej podjeta
w pracach naukowych, ktéra nie spotkala si¢ jednak z szerszym odzewem.

Réwniez termin ,,rzeczpospolita” byl w PRL kontrowersyjny, poniewaz uwazano
go za narzedzie polityki imperialnej okresu migdzywojennego. Po 1945 r. zaznaczyt
si¢ odwrot od jakosciowego zastosowania pojecia. Wprawdzie panstwo polskie po
IT wojnie $wiatowej przyjeto nazwe ,,Rzeczpospolita Ludowa”, jednakze nadal poste-
powalo wypieranie okreslenia ,,rzeczpospolita” przez nazwe ,,Polska”

Zarazem zenitu siegnela nacjonalizacja Rzeczypospolitej: z powodéw politycznych
iz obawy przed cenzurg polska historiografia do roku 1990 unikata dyskusji na temat
struktury panstwa polsko-litewskiego, co paradoksalnie wzmocnito utozsamienie
historii Polski z historig catej Rzeczypospolitej. W spisach tresci podrecznikéw opub-
likowanych po 1945 r. prézno by szukaé okreslenia Rzeczpospolita czy Rzeczpospolita
Obojga Narodéw. Niemniej znalazlo sie ono juz w tytule waznej i popularnej ksigzki
nonkonformistycznego intelektualisty*?. Czasami méwiono o ,,wielonarodowoscio-
wej Rzeczypospolitej szlacheckiej”, co wprawdzie byto sformutowaniem zgodnym
z prawdg, jednakze w Polsce po 1945 r. miato negatywny wydzwiek*’. Topos zagro-
zenia ze strony elementu obcego umocnily bardzo popularne ekranizacje dwu czgsci
trylogii Sienkiewicza, na przyklad poprzez ukazanie > Radziwiltéw jako cudzoziem-
cOw i zdrajcow.

Po 1989 r. Rzeczpospolita i Rzesza jako kontrowersyjne obrazy pamieci zyskaly
nowy status — wystarczy przypomnie¢ o ogdlnie akceptowanym podjeciu tradycji
przez ,Irzecig Rzeczpospolity” a takze o ogloszeniu ,Czwartej Rzeczypospolitej”
w 2004 r. przez grupy narodowo-konserwatywne. Jako organ prasowy rzadu gazeta
Rzeczpospolita ukazywala sie od roku 1982; w 1991 r. zostala sprywatyzowana, jednak
nadal funkcjonuje jako pétoficjalny organ prasowy, a panistwo jest jej akcjonariuszem
mniejszo$ciowym. W tych warunkach na plan pierwszy znowu wysunely sie wzorce
republikansko-wolno$ciowej tradycji Rzeczypospolitej; zatozone w 2006 r. panistwowe
Muzeum Historii Polski, znajdujace si¢ w fazie planowania, za gléwne zadanie stawia
sobie prezentowanie wolno$ciowych tradycji Rzeczypospolitej**.

42 Pawel Jasienica, Rzeczpospolita Obojga Narodéw, t. 1-3, Warszawa 1967-1972.

43 Bogustaw Dybas, Die polnische Historiographie und der polnisch-litauische Staatsverband, ,,Zeitschrift
fir Ostmitteleuropa-Forschung” 53 (2004), z. 3, s. 351-362.

4 Zadaniem muzeum bedzie zaprezentowanie najwazniejszych wydarzen polskiej historii, ze szcze-
golnym uwzglednieniem polskich tradycji wolnosciowych”. http://www.muzhp.pl/muzeum/o-muzeum/8/
misja-muzeum-historii-polski (10 I 2010).
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Jednocze$nie odkryto réznorodne partykularne tradycje regionalne i patistwowe*’,
ktére zaczeto pielegnowac takze w przestrzeni publicznej: w filmach historycznych,
jak na przykltad ekranizacji powiesci > Henryka Sienkiewicza Ogniem i mieczem,
ktéra w okresie PRL nie doszla do skutku z powodu zakazu cenzury. Film zostal
zrealizowany w 1999 r. i ukazuje obraz historycznie bardziej wywazony niz w dzie-
wietnastowiecznych wizjach narodowych.

Réwnolegle przez Niemcy przetoczyla si¢ fala wystaw i publikacji z okazji dwuset-
nej rocznicy konca Starej Rzeszy; dwie duze wystawy pod patronatem Rady Europy
odbyty sie w Magdeburgu i Niemieckim Muzeum Historycznym w Berlinie, przyciaga-
jac lacznie ponad 440 tysiecy odwiedzajacych. Zaprezentowano na nich réwniez fede-
racyjne i partycypacyjne aspekty historii Rzeszy — zatem po roku 2000 oba obrazy, ten
w polskiej i ten w niemieckiej przestrzeni publicznej znowu si¢ do siebie upodobnily.
Niemniej, w Zadnej z tych narodowych przestrzeni publicznych nie dostrzezono tego
podobienstwa, poniewaz miedzy obydwoma obrazami pamigci nie istnieje tacznosé
umozliwiajgca ich poréwnanie: sg one niejako odwrécone od siebie plecami. Jeden
z przykladow: wystawa berliniska poswiecona nowozytnosci zatytulowana Das Reich
im Europa der Mdchte (Rzesza w Europie mocarstw) jako jeden z eksponatéw pre-
zentowala polskie insygnia koronacyjne z drezdenskiej Zbrojowni, nie wspominajac
jednak ani stowem o federacyjno-partycypacyjnych paralelach?.

Jedna paralela funkcjonalna jest niezaprzeczalna: zaréwno w niemieckich, jak
i w polskich dyskusjach na temat ksztattu Unii Europejskiej podkresla sie, ze Rzesza
lub Rzeczpospolita moga by¢ modelem dla wspdlnej Europy; niezaleznie od sie-
bie stylizuje si¢ obie formacje na prekursorskie wobec europejskich proceséow zjed-
noczeniowych i Unii Europejskiej. Trwajg proby umiejscowienia ,,przyszlosciowej
podwdjnej paristwowosci”* Rzeszy i powszechno$ci partycypacji w Rzeczypospolitej
w kontekscie europejskim, oczywiscie takze po to, by zyska¢ legitymacje i uwage dla
obu historii narodowych. Mozna by przeprowadzi¢ funkcjonalne paralele miedzy
polskimi i niemieckimi argumentami, gdyby nie to, Ze réwniez i tym razem sasiedzi
nie dostrzegaja nawzajem swego podobienstwa.

Z jezyka niemieckiego przetozyla Justyna Gorny

45 Popularne, ale naukowo kontrowersyjne opracowanie: Andrzej Sulima Kaminski, Historia Rzeczy-
pospolitej wielu Narodéw 1505-1795. Obywatele, ich paristwa, spoteczeristwo, kultura, Lublin 2000; Janusz
Kaczmarczyk, Rzeczpospolita Trojga Narodow: mit czy rzeczywistos¢. Ugoda hadziacka - teoria i praktyka,
Krakow 2007.

46 Michael Stolleis, Heiliges Rémisches Reich Deutscher Nation..., s. 114-118.

47 Johannes Burkhardt, Europdischer Nachziigler oder institutioneller Vorreiter? Plidoyer fiir einen
neuen Entwicklungsdiskurs zur konstruktiven Doppelstaatlichkeit des friihmodernen Reiches, w: Imperium
Romanum..., s. 297-316; Dieter Wyduckel, Das Reich-Modell europdischer Gemeinschaftsbildung?, ,Wis-
senschaftliche Zeitschrift der Technischen Universitat Dresden” 48 (1999), z. 4, s. 13-16.
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Targowica & cios w plecy (Dolchstof3)

Kreatywna i zwodnicza sita zdrady

Peter Oliver Loew

Konfederacja w Targowicy, miasteczku lezagcym na poludnie od
Kijowa w dzisiejszej Ukrainie, zawigzana zostala przy pomocy Rosji
w kwietniu 1792 r. przez szlachte polska sprzeciwiajacg si¢ reformom
panstwowym w celu udaremnienia przemian politycznych i spolecz-
nych. Postuzyla Rosjanom jako pretekst do wkroczenia na ziemie pol-
skie, skutkujac w roku 1793 drugim, zas§ w 1795 — trzecim rozbiorem
Polski.

Legenda o ,,ciosie w plecy” (Dolchstof§) powstala w roku 1919,
kiedy to niemiecka prawica zarzucila lewicy, Ze swoja rewolucyjna
propaganda zaatakowata od tytu walczace na froncie wojska i zadata
im niejako cios w plecy. Mialo to by¢ rzekomo przyczyna kleski
Niemiec w I wojnie $wiatowej. Legenda ta zatrula atmosfere polityczna
w Republice Weimarskiej.

» Largowica” wolaja w Sejmie polscy postowie w stanie wzburzenia'. Zadawanie
ciosu w plecy zarzucaja niekiedy swoim oponentom politycznym niemieccy parla-
mentarzysci®. Dwa pojecia o bogatej historii, niosace za sobg caly szereg skojarzen
historycznych, majgce znaczenie jedynie w narodowo zdefiniowanej kulturze pamieci
i w dyskursie narodowym, charakteryzuja sie pewnymi podobienstwami i oznaczaja
wistocie to samo: s3 metaforg zdrady narodowej. Jeszcze dzi$ wystarczy tylko to jedno
pojecie, aby wywota¢ lawine wspomnien i emocji, rozgrza¢ debate, sprowokowac
zdecydowany sprzeciw. Najwyrazniej okreslenia ,,cios w plecy” i ,Targowica” wywo-
tujg silne reminiscencje zdrady. Przy calym ich podobienstwie chodzi jednak o inng
pamieé, o jej zupelnie inng warto§¢ w obrebie narodowych zasobéw uczuciowych,
ktdrej historyczne odniesienia trudno poréwnywac: konfederacja targowicka zostata
zawarta w roku 1792 i stanowi fakt historyczny, ,,cios w plecy armii niemieckiej” miat

! Na przyktad zawotanie Gabriela Janowskiego (PSL), por. IIl kadencja sejmu, posiedzenie 112, dzieni
3, 6 VII 2001, http://orka2.sejm.gov.pl (15 XII 2010).

% Pars pro toto - przemowienie Klausa Jiirgena Hedricha (CDU/CSU), Deutscher Bundestag, kaden-
cja 14, posiedzenie 98, 5 IV 2000, stenograf sprawozdania, s. 9196.
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zosta¢ zadany jesienig 1918 r. i jest legendg. Targowica stanowita przez dwa wieki
dramat catego polskiego spoleczenstwa, legenda o ciosie w plecy zostata stworzona
na potrzeby elit Rzeszy Wilhelminskiej’.

Zdrada i kleska
Polska

Mit zdrady narodzit si¢ z kleski. Polska w drugim i trzecim rozbiorze zlat 179311795
utracita ni mniej, ni wiecej tylko niezaleznos$¢ panstwows i poniosta kleske w krwa-
wym powstaniu z roku 1794. Niemcy przegraly w 1918 r. najwigksza z dotychczaso-
wych wojen (> Wersal). Po klesce zaczeto szukac przyczyn katastrofy. Rzeczowe jej
rozpatrywanie byto w sytuacji kryzysowej mniej atrakcyjne niz wywolujace emocje
poszukanie winnych. Od tego byt juz tylko krok do postawienia zarzutu zdrady.

Tlustracja 26. Obraz Jana Matejki Rejtan — Upadek Polski z roku 1866. Tadeusz Reytan (1742-1780) rozdziera
szaty w prote$cie przeciw pierwszemu rozbiorowi Polski.

W Polsce poszukiwanie zdrajcéw okazalo sie proste — zbyt oczywista byta rola
konfederacji targowickiej w upadku - Rzeczypospolitej. Juz wkrétce po jej zawigzaniu
padaly zarzuty zdrady, zas podczas powstania ko$ciuszkowskiego w 1794 r. stracono
wielu targowiczan, réwniez przywddcow konfederacji. Jedna z takich egzekucji zostata
przedstawiona przez malarza Jana Piotra Norblina (1745-1830) i jest dzisiaj najwaz-
niejszym obrazem zwigzanym z konfederacja. Nie mozna powiedzie¢, zeby w polskiej

* Wolfgang Schivelbusch, Die Kultur der Niederlage. Der amerikanische Siiden 1865, Frankreich 1871,
Deutschland 1918, Berlin 2001, s. 251.



Kreatywna i zwodnicza sila zdrady 345

historii brakowalo zdrajcéw — nazywali si¢ > Radziwill, Leszczynski, Wielopolski
czy Dzierzynski. Jednak w oczach narodu targowiczanie mieli na sumieniu nie tylko
upadek Polski, lecz w dodatku zawarli konfederacj¢ — pewnie przypadkiem - w mia-
steczku, ktérego nazwa kojarzyla sie z czasownikiem ,targowa¢”; rzeczownik ,,targo-
wica” oznaczal w przeszlosci tyle co plac targowy, z czasem jednak pojecie to nabrato
znaczenia pejoratywnego. Skojarzenia jezykowe dopasowaly si¢ do wydarzen histo-
rycznych. Konfederaci - jak sadzono - zaprzedali Polske w zamian za przywileje, ktore
mieli otrzymac¢ od Rosjan. Ta symbolika byla tak oczywista, ze Targowica szybko stata
sie jedna z najwazniejszych metafor na okreglenie zdrady.

Jednak takie rozumienie Targowicy spopularyzowato si¢ dopiero w romantyzmie.
Zdrada uzyskata zupelnie nowy wymiar wraz z wyniesieniem na oltarze romantycz-
nego wynalazku nowoczesnego narodu, ktéry ze wzgledu na polskie doswiadczenia
»narodu bez panstwa” awansowal do roli najwazniejszego elementu nowej polskiej
tozsamosci. Oznaczata ona teraz co$ wiecej niz zdrade panstwa i kréla, rozumiano
ja w kategoriach poetyckich i religijnych jako grzech wobec matki ojczyzny, wobec
narodu. Podstawe tego romantycznego mitu stworzyt > Adam Mickiewicz. W Panu
Tadeuszu w ksiedze XII poeta kaze Jankielowi wygra¢ na cymbatach historie Polski
konica XVIII wieku:

Nie zmylit sie mistrz taki! on umyslnie traca

Weiaz te zdradziecka strune, melodyje zmaca,

Coraz glosniej targajac akord rozdasany,

Przeciwko zgodzie tondéw skonfederowany;

Az Klucznik pojal mistrza, zakryl reka lica

I krzyknat: ,,Znam! znam glos ten! to jest Targowica!™.

Szczegblnie ostatni wers jest w Polsce znany po dzien dzisiejszy. Mickiewicz
widzial w Targowicy zdrade¢ ducha narodowej jednosci i przyczyne upadku Rzeczy-
pospolitej. Rownoczesnie jednak gotéw byt rozwazaé, czy konfederaci rzeczywiscie
byli zdrajcami narodu. W koncu nawet Tadeusz Kosciuszko (1746-1817) podawat
w 1793 r. ten poglad w watpliwos¢: ,,Latwo powiedziec: on zdrajca, ale trudno by¢
pewnym, Ze sad ten jest nieomylny”>.

Polski romantyzm stworzyl wiele trwalych wzoréw i postaci. Wyniost walke
Polakéw przeciwko wszystkim ich sgsiadom do rangi zmagan ,,Chrystusa narodow”.
Nardd, ktory w duchu mesjanizmu postrzegal samego siebie jako Chrystusa, musiat
sie liczy¢ z istnieniem Judasza. Zrozumiale byly zatem dazenie do mozliwie jak naj-
wigkszej spojnosci narodowej i podejmowanie prob wykluczenia potencjalnych zdraj-
cOw - elementdw obcych narodowo - poza nawias spoteczenstwa. Jednak z uwagi na
panujace na terenach polskich stosunki polityczne, gospodarcze i spoteczne (etniczne)
osiggniecie tego bylo — inaczej niz w marzeniach i poezji — niemozliwe. Dlatego na

4 Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz czyli Ostatni zajazd na Litwie, Krakéw 2002, s. 259.
> Janusz Tazbir, Zdrada po staropolsku, ,Res Publica Nowa” 9 (1995), z. 2, s. 14-20, tu: s. 20.
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popularnosci zyskat typ bohatera niejednoznacznego. Mickiewicz stworzyl takiego
bohatera w postaci Konrada Wallenroda, pochodzgcego z Litwy mistrza zakonu krzy-
zackiego, ktory w wojnie przeciwko Litwie przyczynit si¢ do klgski zakonu. W obliczu
takiego konfliktu lojalnoéci staneto wielu Polakéw w ciggu diugiego wieku XIX, ale
réwniez za panowania rezimu komunistycznego w wieku XX. Wallenrodyzm rozu-
miany jako koniecznos$¢ wyboru miedzy jedng zdradg a druga stal si¢ nieusuwalnym
elementem polskiej historii narodowej. Z jednej strony wchodzilo w gre sprzeniewie-
rzenie si¢ wladcy, ktéremu slubowalo sie wiernos¢, z drugiej zas zdrada wlasnego
narodu, swoich idealéw narodowych.

W przeciwienstwie do niejednoznacznego Wallenroda, Targowica byta nacecho-
wana jednoznacznie negatywnie. Nazwy tego lezacego na polsko-ukrainskiej granicy
miasteczka, ktéra juz od dawna stala si¢ przeno$nig, uzywano szczegdlnie czesto po
wielkich powstaniach narodowych XIX wieku. To, co Michal Glowinski (ur. 1934)
skonstatowal w odniesieniu do wieku XX, zachowuje waznos¢ réwniez w odniesieniu
do wieku poprzedniego: ,,Jesli jakas grupe polityczng okresla sie mianem Targowicy,
z gory wiadomo o co chodzi, nie ma potrzeby, by udziela¢ dalszych wyjasnien, wystar-
cza jedno stowo”. Juz pod koniec powstania listopadowego z roku 1831, kiedy zryw
stabt pod wplywem wewnetrznych sporéw politycznych w obozie polskim i wzmo-
zonych atakéw rosyjskich, mowa byta o ,,urzadzeniu nowéy Targowicy”” a hasto
»nayhaniebniejsza zdrada” bylo na ustach wszystkich®.

Podobnie rzecz miatla si¢ w czasie powstania styczniowego z lat 1863-1864, kiedy
to w obliczu klesk militarnych powstancoéw coraz czesciej méwilo si¢ o zdradzie,
a stusznie badz niestusznie podejrzanych masowo skazywano na $mieré. Réwniez
po upadku powstania dyskutowano, czy przyczyng tego byta zdrada. Poniewaz nie
istnialy niezawiste sady, rozstrzygal osad publiczny. Zauwazali to réwniez wspot-
cze$ni. Ludwik Debicki napisal w roku 1876: ,widmo zdrady dusito wszystkich jak
zmora. Nikt nie byl wolny od podejrzenia (...). Spoleczenstwo nasze zachorowato
na zdradomanig™.

W obliczu wzmozenia agresywnej polityki Prus i Rosji wobec Polski, w obliczu
germanizacji i rusyfikacji sytuacja nie zmienita sie az do konca > I wojny $wiatowe;j.
Przekazywane z pokolenia na pokolenie, powielane przez literature pojecia ,,zdrada”
i ,Targowica” stawaly sie nieodlaczng czescig polskiej mentalno$ci. Przyczynita sie
do tego réwniez Maria Konopnicka (1842-1919), niezmiernie popularna pisarka
z tego okresu. Okolo 1900 r. stworzyla bardzo popularny wiersz Targowica, w ktorym
wykorzystata dostowne konotacje nazwy miejscowos$ci zwigzanej z konfederacja:

¢ Michat Glowinski, Mowa: cytaty i aluzje, ,,Teksty Drugie” (1994), z. 3, s. 107-118, tu: s. 115.

7 O Seymie i o nowéy Targowicy, ,Goniec Krakowski’, z 19 IV 1831, s. 69-70, tu: s. 70.

8 Gazeta Narodowa’, z 11 XI 1831, cyt. za: Gazeta Narodowa wydawana w Zakroczymiu 1831, Paryz
1834,s. 1.

® Ludwik Debicki, Widmo zdrady, Lwéw 1876, cyt. za: Magdalena Micifiska, Zdrada cérka nocy. Pojecie
zdrady w $wiadomosci Polakéw w latach 1861-1914, Warszawa 1998, s. 25.
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Oj, Targowiczanie,
Dobrze si¢ nazwali!
Jak Judasza, za srebrniki,
Polske stargowali!
Stargowali Polske

I te wolnos¢ bratnia!
Zagasili nad Ojczyzna
Gwiazdg jej ostatnig!
Zagasili blaski

W tej polskiej koronie,
Podeptali orly biale,

I Litwy pogonie!'®

W takiej otoczce historycznych konotacji i reprezentacji kulturowych Targowica
jako miejsce pamieci weszta w wiek XX.

Niemcy

Réwniez w Niemczech wyobrazenie zdrady ma diugg historie. Poniewaz jednak tworcy
historii narodowej w XIX w. mieli problemy z dziejami > Rzeszy, za emocjonalne pod-
toze narodu postuzy¢ musiaty — poza ztotym okresem $redniowiecza — historia > Prus
oraz tradycja germanskich bohaterskich legend. Proces tworzenia si¢ nowoczesnego
narodu byl o tyle ponadnarodowy, ze przebiegal w opozycji do innych, konkuren-
cyjnych wyobrazen narodu. Bylo zatem oczywiste, Ze wyobrazenie zdrady musialo
wczesniej czy pdzniej zrobi¢ kariere. Legendarne poczatki otwieraly réznorodne
mozliwosci tworczych interpretacji: na przyklad Hagen stal sie w Wagnerowskiej
wersji Piesni o Nibelungach skrytobdjczym mordercg promiennej postaci, jakg byt
Zygfryd - zdrajcg par excellence.

Jednak zdrajcy ze $wiata legend nie wystarczali. Pruski nacjonalizm po stworzeniu
w roku 1871 Rzeszy Niemieckiej szukal wrogéw na scenie krajowej. Kto z punktu
widzenia konserwatystéw rzadzacych pod przywoédztwem - Otto von Bismarcka
bardziej nadawal sie do tego celu niz socjaldemokraci? Wyobrazenie ruchu, ktory
oficjalnie przyznawat sie do ,walki z panujacym porzadkiem spotecznym’, tej ,wrogiej
armii, ktdra znajduje si¢ wérdd nas” - jak mowil Bismarck w Reichstagu w 1878 r.!!
- zakorzenilo si¢ z wolna w glowach ludzi. Niezaleznie od tego > kulturkampf pote-
gowal obawy przed zdrada ze strony Ko$ciota katolickiego oraz polskiej mniejszoéci
narodowej lub obu naraz.

Przekonanie, Ze panstwo otoczone jest ,,$wiatem skladajagcym sie z wrogow”,
byto elementem tworzenia historii narodowej, ktéra miala wywola¢ emocjonalng
debate publiczng, jaka od dawna toczyla sie w Polsce. Podczas gdy w Niemczech wrég

10 Maria Konopnicka, Targowica, w: Historia w poezji. Antologia polskiej poezji historycznej i patrio-
tycznej, red. Jan Marcinkiewicz, Warszawa 1965, s. 183 i nastepne.
! Cyt. za: Wolfgang Schivelbusch, Die Kultur der Niederlage, s. 245.
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pozostawal abstrakcyjny, Polacy w Poznaniu, Krakowie czy Warszawie spotykali go
codziennie w urzedach w osobach przedstawicieli zaborcéw: Niemcow, Austriakow
czy Rosjan.

Kiedy pod koniec wrzes$nia 1918 r. kleska armii niemieckiej stawata si¢ coraz
bardziej oczywista, sposdb myslenia osob odpowiedzialnych za katastrofe polityczna
i wojskowg byt juz od dawna ugruntowany. Kwatermistrz generalny armii niemieckiej
Erich Ludendorff (1865-1937) rozwazal wprawdzie — z braku alternatywy - zaprze-
stanie dziatan wojennych, nie chcial jednak wzia¢ za te propozycje odpowiedzialnosci,
zrzucajac ja na barki socjaldemokracji i lewicy. Putkownik von Thaer (1868-1957)
wspomina tak oto stowa Ludendorffa:

Prositem Jego Wysoko$¢ o to, aby dopuscit do rzadu te kregi, ktérym w istocie zawdzieczamy, ze
wszystko sie tak daleko posunelo. Wprowadzimy zatem tych panéw na urzedy. Niech zawieraja
ten pokoj, ktérego nie da sie uniknaé. Niech wypija to piwo, ktérego nawarzyli'.

Ci, ktérzy zaatakowali armie ,,0d tytu”?® - socjaldemokraci — staneli w obliczu
zarzutu podwdjnej zdrady. Podczas gdy prawica obwiniata ich coraz zajadlej o zdrade
panstwa i obarczala wing za kleske armii, komunisci w hasle: ,,Zdradzili nas socjal-
demokraci!” zarzucali im udzial w powojennym rzadzie mieszczanskim.

Najskuteczniej oddzialywujacym symbolem, ktdry zatruwal dyskusje polityczne
w Republice Weimarskiej, byt ,,cios w plecy” zadany armii za namowa socjalistow
przez defetystyczne i strajkujgce spoteczenstwo. Obraz ten, stworzony przez brytyj-
skiego generata dla Neue Ziircher Zeitung, rozpowszechnit si¢ dzieki swojej atrak-
cyjnosci. Elity Rzeszy Wilhelminskiej, przywigzane do bohaterskich postaw naro-
dowych, nie zamierzaly postrzega¢ tej kleski inaczej niz jako skrytobdjczego mordu
dokonanego za pomocg sztyletu, czyli broni bedacej symbolem podstepu od czaséw
starozytnych.

W debatach politycznych ,,cios w plecy” pojawil si¢ najpdzniej w wystapieniu
Hindenburga (1847-1934) przed badajaca sprawe odpowiedzialnoéci za wybuch
wojny komisja parlamentarng, ktora zebrata sie pod koniec 1919 roku. Powtérzyt on
wtedy wypowiedz brytyjskiego generala. Legenda o ciosie w plecy zyskala popular-
nos$¢ w pierwszej potowie lat dwudziestych XX w. w partyjnych dyskusjach politycz-
nych, kiedy to nasycone ideologig ,,krwi i ziemi” pojecie narodu wstgpito na wyzyny
$wietosci. Trzy wydarzenia polityczne o ogromnym znaczeniu propagandowym
towarzyszyly rozpowszechnieniu sie tej legendy: przede wszystkim obrady komisji
parlamentarnej, ktora catymi latami debatowata nad przyczynami kleski; nastepnie
wybory do Reichstagu z roku 1924, podczas ktérych legenda o ciosie w plecy urosta do

12 Sebastian Haffner, Die deutsche Revolution 1918-1919, Berlin 2002, s. 43.

13 Cytat za generalem-majorem von Seecktem z lipca 1917 roku. Por. Gerd Krumeich, Die Dolchstof3-
Legende, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. 1, red. Etienne Frangois, Hagen Schulze, Miinchen 2001, s. 585-
599, tu: s. 588.
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rangi jednego z wazniejszych tematow.
Narodowo-konserwatywne czasopismo
Siiddeutsche Monatshefte opublikowato
miedzy innymi numer specjalny zawie-
rajacy artykuly i dokumenty, za pomoca
ktérych redakcja zamierzata udowod-
ni¢, ze socjaldemokraci ponosza wine
za takie a nie inne zakonczenie wojny.
Wywotalo to gwaltowng polemike pub-

licystyczna. Stala si¢ ona pretekstem do

Tlustracja 27. Cios zadany w plecy walczacej armii.

Na karcie pocztowej z ok 1923 r. przedstawiony zostat

socjaldemokrata Philipp Scheidemann, ktéry 9 listopada

odbyt si¢ w Monachium w roku 1925. 19187, proklamowal w Berlinie republike, gdy atakuje

Wydawca czasopisma S tiddeutsche  od tytu walczacych w okopach zotierzy. Obserwuje

Monatsh efte oskarzyl redaktoréw 8% nie interweniujac, polityk partii centrowej, Matthias

Erzberger. Za nimi siedza na workach pieniedzy dwaj

) Zydzi. Za pomoca takich karykatur nacjonalistyczna

0 obrazg i oszczerstwo. prawica zarzucala lewicy wine za wynik I wojny $wiatowe;.
»Ciosw plecy” stal sie wkrdtce — po-  Erzberger juz w 1921 r. padt ofiarg mordu politycznego.

- i jest to trzecie wydarzenie — spekta-
kularnego procesu o ,,cios w plecy’, jaki

pewnej socjaldemokratycznej gazety

dobnie jak Targowica - politycznym

hitem. Wszed! na stale do jezyka potocznego jako okredlenie podstepnej zdrady.
Przejecie wladzy przez Hitlera nie zmienito tej sytuacji. Wina ,,listopadowych prze-
stepcéw”, Zydow i socjaldemokracji, ktérzy jako zdrajcy powinni zostaé wykluczeni
ze spoleczenstwa, byla dla narodowych socjalistow bezsporna. Wprawdzie symbo-
liczny cios w plecy zszedl na plan drugi, jednak za sprawg negatywnego skojarzenia
z wydarzeniami I wojny $§wiatowej byt w dalszym ciagu obecny w polityce. Adolf
Hitler przywotal go dopiero po prébie zamachu z 20 czerwca 1944 roku. W prze-
moéwieniu radiowym wygloszonym wkroétce po tym wydarzeniu méwit o niewiel-
kiej grupie, ktora jakoby uwierzyla, ze moze mu, ,jak w roku 1918, wbi¢ sztylet
w plecy”!.

Po II wojnie §wiatowe] pojecie to utracilo swoje wczesniejsze konotacje emocjo-
nalne. Poniewaz na pytania o odpowiedzialno$¢ za wojne i przyczyny kleski w roku
1945 — inaczej niz na te dotyczace zakonczenia I wojny $wiatowej — mozna bylo
udzieli¢ jasnej odpowiedzi, a pojecie narodu zaréwno na wschodzie, jak i na zacho-
dzie Niemiec catkowicie utracito wymiar sakralny, idea zdrady sprawy narodowej
szybko — przynajmniej w Niemczech Zachodnich — stracita na znaczeniu jako figura
retoryki politycznej. ,,Cios w plecy” pojawial si¢ w niej jedynie jako ,,nieobcigzony
emocjonalnie terminus technicus”'> funkcjonujacy nie jako przejaw walki politycznej

" Cyt. za: Boris Barth, Dolchstoflegenden und politische Desintegration. Das Trauma der deutschen
Niederlage im Ersten Weltkrieg 1914-1933, Diisseldorf 2003 (Schriften des Bundesarchivs, 61), s. 551.
15 Gerd Krumeich, Die DolchstofS-Legende..., s. 599.
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lecz jako niezobowigzujacy slogan. Oznaczal wprawdzie w dalszym ciggu zdrade,
ale juz nie zdrade narodu. W legende ciosu w plecy nie wierzyl juz w obu panstwach
niemieckich nikt, nie wytaczajac konserwatystow. Jedyne podobienstwo polegalo na
tym, ze réwnieZ po wojnie politycy i sympatycy obozu mieszczanskiego dopatrywali
sie zewszad ciosow w plecy, za$ lewica zarzucata prawicy rozpowszechnianie legend
o nim. Nie oznaczalo to wprawdzie, ze idea zdrady nie odgrywata juz zadnej roli,
jednak w obliczu podziatlu na dwa wrogie bloki panistw i zimnej wojny idea zdrady
zostala w pewnym stopniu oderwana od struktur narodowych. Zdrady obawialy si¢
teraz struktury pétnocoatlantyckie (lub — jak to mialo miejsce w NRD — sowieckie).

Przyklady z lat pie¢dziesigtych XX w. nie réznig si¢ w gruncie rzeczy o tych
z poczatkow wieku XXI. ,,Cios w plecy” pojawia si¢ stale jako element jezyka polityki,
czy to w procesie integracji europejskiej, czy w odniesieniu do polityki wschodniej
Brandta, nie prowadzit jednak do polaryzacji, ani nie sprowokowal nowej dyskusji nad
rokiem 1918. Wrecz przeciwnie, kontekst uzycia tego pojecia stawal si¢ coraz bardziej
banalny. Na przyktad polityk SPD Kurt Bosewig (ur. 1955) powiedzial w listopadzie
2003 r. w debacie parlamentarnej w Bundestagu na temat Paktu Stabilno$ci i Wzrostu:
~Widziatem dzisiaj rano premiera Hesji [Rolanda Kocha] w porannym magazynie
w telewizji ZDF [Morgenmagazin], jak tworzyl nowa legende¢ o «ciosie w plecy»:
«Uchwalimy Pakt Stabilnosci i Wzrostu nawet bez skrytobojstwa [sic!]»”!6. Dzien
pézniej, podczas debaty o zmianie przepiséw w sprawie uprawnien rzemieslniczych,
Ernst Hinsken (CSU) (ur. 1943) grzmial z méwnicy:

Wypowiadamy si¢ zdecydowanie przeciwko ograniczaniu uprawnien rzemieslniczych. To, co
planujecie panistwo w koalicji czerwonych z zielonymi i w rzadzie Republiki Federalnej, to nie
jest juz wbijanie szpilek, to cios w plecy stanowigcy zagrozenie dla istnienia rzemie$lnikéw'’.

Pojecie to nalezy réwniez do zasobu metafor politycznych lewicy. Kiedy przed-
stawicielka socjaldemokracji, Heide Simonis (ur. 1943), wbrew oczekiwaniom nie
zostala wybrana w maju 2005 r. przez parlament krajowy na premiera landu Szlezwik-
-Holsztyn, okreslita swoja kleske jako wynik ,,zdradzieckiego ciosu w plecy”'.

Metafory tej zatem nie uzywa si¢ w Niemczech do opisu ostatecznego upadku
ojczyzny, lecz jako pojecia pozbawionego w duzej mierze konotacji historycznych,
jakie mialo w roku 1918. Oznacza ono dzisiaj zdrade w ogdlnym tego stowa znaczeniu,
symbolizuje zdradziecki atak i jest — aby przywola¢ raz jeszcze przedstawiciela chade-
¢ji, Ernsta Hinskena — rodzajem wzmozonego wbijania szpilek. Mimo to zachowalo
pozostalosci dawnego tadunku emocjonalnego, dlatego tez jako frazes nadal ma swoje
miejsce w jezyku polityki.

16 Deutscher Bundestag, 15 kadencja, posiedzenie 78, 26 XI 2003, s. 6780.
17 Deutscher Bundestag, 15 kadencja, posiedzenie 79, 27 XI 2003, s. 6907.
18 Gegen einen hinterhdltigen Dolchstofs gibt es keine Abwehr, ,Siiddeutsche Zeitung” z 18 I1I 2005.
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Dlugie cienie...

Réwniez w Polsce po zmianie konstelacji politycznej w roku 1918 i odzyskaniu nie-
podlegtosci Targowica utracita — przynajmniej pozornie - swoja otoczke emocjonalna.
Topos zdrady pozostal jednak aktualny. Kiedy w 1919 r. Armia Czerwona wkroczyta
do Polski, mniejszoéci narodowe, przede wszystkim Zydéw, podejrzewano o sympatie
komunistyczne. Kariere zrobito pojecie ,,zydokomuna”. Przez kolejne dwadziescia lat
na mniejszo$ci narodowe — oraz komunistéw (- komunizm) — padaty blizej niespre-
cyzowane podejrzenia o zdrade. Sytuacja pogorszylta si¢ w latach trzydziestych XX w.
w wyniku konfliktéw narodowosciowych.

Podczas II wojny $wiatowej Polacy znalezli sie ponownie w sytuacji dobrze im
znanej z XIX wieku. Ludzie w podzielonym i okupowanym kraju stawali przed dyle-
matem, czy i jak stawia¢ opdr okupantowi. Czy wspdlpraca z Sowietami oznacza
zdrade, a wspoéldziatanie z Niemcami prowadzi do kolaboracji? Czy wallenrodyzm
jest wcigz mozliwy do zaakceptowania?

Na przelomie 1944 i 1945 r. wydawalo sie, Ze sytuacja przypomina te z 1792 roku.
Na wschodzie kraju w Lublinie zndw powstat komitet wprowadzajacy w imieniu wiel-
kiego wschodniego sgsiada nowy — tym razem komunistyczny - porzadek. W oczach
ruchu oporu i zachodniej emigracji spetnione zostaly wszystkie warunki nowe;j
Targowicy. Jednak z uwagi na szybko powstajacy panstwowy monopol na ksztatto-
wanie opinii publicznej zarzuty te nie mogly zyska¢ szerokiego poparcia. Dochodzit
do tego fakt, ze w komunistycznej Polsce prowadzono kampanie przeciwko innym
zdrajcom: przeciwko zachodnim kapitalistom i ich zwolennikom w kraju, przeciwko
rewanzystom z RFN-u i ich sympatykom, przeciwko ,,syjonistom” i ostatnim polskim
Zydom.

Jednak poza oficjalnie gtoszonymi pogladami wérdd opozycyjnych elit Zywotne
byly dawne wyobrazenia karmione potajemng lekturg narodowych mysélicieli
z pierwszej potowy XX wieku. Z tej perspektywy rezim komunistyczny zdawal sie
istotnie pozostawa w cieniu Targowicy. Te przekonania podgrzalo wprowadzenie
stanu wojennego w grudniu 1981 roku. Generala Wojciecha Jaruzelskiego (ur. 1923)
postrzegano jako nowego konfederata, dlawigcego przy pomocy Rosjan dgzenia wol-
no$ciowe Polakow. Okreslenie ,,Targowica” bylo na ustach wszystkich'®.

Badania opinii publicznej potwierdzaly nowa aktualnos¢ dawnych metafor.
W rankingu najhaniebniejszych wydarzen polskiej historii konfederacja targowicka
zajmowata w 1987 r. drugie miejsce®”. Rok 1918 byt juz wtedy w Niemczech odlegta
historig.

19 Por. ulotke z Siedlec nawotujacg w roku 1985 do bojkotowania wyboréw: ,, Targowica glosuje, Polska
bojkotuje”. Cyt. za: http://www.sws.org.pl/siedlce/index.php?id=ulotki (15 XII 2010).

20 Piotr Tadeusz Kwiatkowski, Pamig¢ zbiorowa spoleczetistwa polskiego w okresie transformacji, War-
szawa 2008, s. 299 [Badania CBOS-u 1987].
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Tlustracja 28. Kiedy rzad komunistyczny jesienia

1985 r. nakazal przeprowadzenie wyboréw do Sejmu,
Solidarnos¢ nawolywala z podziemia do ich bojkotu.
W ulotce Siedleckiego Komitetu Oporu Spotecznego
poréwnuje sie panujaca sytuacje do zdrady Targowicy:
»Targowica glosuje, Polska bojkotuje”.

Kiedy w roku 1989 ksztaltowala sie
w Polsce demokracja parlamentarna,
aktorzy sceny politycznej poszukiwali
metafor, ktérych mozna bylo uzy¢ w dys-
kusji politycznej. Przede wszystkim poli-
tycy prawicy wykorzystali dobrze zakon-
serwowane w nieocenzurowanej recepcji
literatury przedwojennej sformulowania
o Targowicy, przejmujac je do swojego
repertuaru retoryki politycznej i wyko-
rzystujac je jako argument przeciwko
lewicy w dyskusjach o Polsce Ludowej
i integracji europejskiej. Politycy liberalni
ilewicowi zarzucali natomiast prawicy, ze
uzywajac pojecia Targowica, dopuszcza

sie politycznego oszczerstwa. Zdrada jest
— jak sie wydaje — elementem myslenia
kregéw politycznie konserwatywnych, zorientowanych na narodowo jednorodny
model panstwa. Poniewaz ich wplyw na wydarzenia polityczne jest w Polsce wigkszy
niz w Niemczech, moze si¢ wydawac, ze zarzuty zdrady pojawiajg si¢ wérdd polskich
politykow czesciej, niz ma to miejsce na zachdd od Odry i Nysy.

Kiedy w lutym 2000 r. dokonywano w Sejmie zmian zasad prywatyzacji przed-
siebiorstw panstwowych, dopuszczajac udzial kapitatu zagranicznego, z prawicy roz-
legly sie wzburzone glosy ,,Zdrada, zdrada” oraz ,Targowica! Targowica!”?!. Kiedy
w nastepnym roku debatowano nad prywatyzacja polskich elektrowni, wzburzony
przedstawiciel Polskiego Stronnictwa Ludowego, Gabriel Janowski, zarzucit rzg-
dowi: ,,[C]zynicie to w swojej glupocie, bo jestescie targowica. (...) sprzedaz elek-
trocieptowni i energetyki polskiej, panie premierze, jest szkodnictwem, najwyzszym
szkodnictwem”™.

Okreslenia ,,Targowica” szczegolnie chetnie uzywajg przekonani o uswieconym
charakterze legend narodowych parlamentarzysci z prawej strony sceny politycz-
nej. Waznym polem ataku byta integracja europejska. Mariusz Krzysztof Grabowski
z Ligi Polskich Rodzin (LPR) powiedzial w debacie nad wynikami szczytu EU w Ko-
penhadze, co nastepuje:

[W] ukryciu przed narodem i ponad narodem zostala podjeta przez jakie$ nieznane gremia
polityczne decyzja, ze dotychczasowa podlegto$¢ Moskwie ma by¢ zamieniona na podleglto$é
Brukseli, a szlachetne dazenia i ofiary Polakow dla odzyskania wolnosci zostaty instrumentalnie

21 1II kadencja, 71 posiedzenie, dzien 3, 18 I1 2000. Cyt. za: http://orka2.sejm.gov.pl (15 XII 2010).
22 TII kadencja, 112 posiedzenie, dzien 3, 6 VII 2001. Cyt. za: http://orka2.sejm.gov.pl (15 XII 2010).
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wykorzystane do osiggniecia tego celu. Nie dziwcie si¢ wiec pafistwo, ze w Polsce, jak dtuga i sze-
roka, coraz czesciej stycha¢ definicje waszej prounijnej polityki: druga Targowica®.

Kolega partyjny Grabowskiego, Jan Lopuszanski (ur. 1955), wolal w parlamen-
cie kilka miesiecy pdzniej, po podpisaniu przez Polske ukladu o przystgpieniu do
Unii: ,,Jezeli kto$ twierdzi, ze przystapienie do Unii Europejskiej jest w tym przy-
padku wyrazem patriotyzmu (...) to chyba tylko w takim sensie, w jakim wyra-
zem patriotyzmu w historii polskiej byta targowica™*. Za$ Zdzistaw Jankowski (ur.
1943) z populistycznej partii chlopskiej, Samoobrona, sekundowal mu stowami:
Wspdlczesna targowica w ciggu 13 lat zamienita panstwo polskie w kolonie panstw
zachodnich na czele z Niemcami, ktére z pomocg réznej masci targowiczan przejely
banki i fabryki”®.

Nie tylko Europa, ale rowniez interpretacja najnowszej historii Polski prowo-
kowala radykalng prawice do stawiania zarzutéw Targowicy. Przewodniczacy Ligii
Polskich Rodzin, Roman Giertych (ur. 1971), w nastepujacy sposob rozliczat polity-
kéw w podsumowaniu historii Polski od zakonczenia wojny po rozmowy okraglego
stotu:

Oile wlatach 1980 i 1981 wydawalo sig, ze komunisci zostang zmuszeni do rzeczywistego oddania
wladzy, to juz w roku 1989 monopol w ruchu ,,Solidarnosci” uzyskata grupa oséb wywodzaca
sie z KOR, panowie Michnik, Mazowiecki, Kuron, Geremek i inni. Ludzie ci porozumieli si¢
w Magdalence z wladza komunistyczng i w zamian za uznanie za jedynych reprezentantéw
narodu zgodzili si¢ na gruba kreske i uwlaszczenie majatkiem nomenklatury komunistycznej. Byt
to kolejny w naszej historii przyklad zdrady polskich interesow; takiej zdrady, jakiej dokonywali
Radziwiltowie, czy takiej, jaka byla targowica?.

W koncu i prezydent Lech Kaczynski (1949-2010) odwolal si¢ w dniu $wigta
narodowego w 2009 r. do metafory Targowicy. W czasie przeméwienia nad Grobem
Nieznanego Zolnierza w Warszawie nawigzal do historycznych podobienistw. Najpierw
skrytykowat konfederatow targowickich, poniewaz ,,bronili starego modelu ustrojo-
wego (...). Byli to ludzie pozbawieni sumienia, catkowicie pozbawieni przywigzania
do kraju”. Potem nawigzal do terazniejszo$ci. Przeciwnicy IV RP, wynalazku braci
Kaczynskich i ich poplecznikéw majacego na celu przebudowe demokratycznej Polski
w latach 2005-2007, mysleli jakoby tylko o sobie: ,,Zagrozone bylty przywileje tych
(...) ktérzy dziataja w imie wlasnych interesow”?’
zdradzita IV RP i spowodowala jej upadek.

. W tym sposobie myslenia IIT RP

23 TV kadencja, 38 posiedzenie, dzien 4, 20 XII 2002. Cyt. za: http://orka2.sejm.gov.pl (15 XII 2010).

2+ TV kadencja, 46 posiedzenie, dzien 1, 17 IV 2003. Cyt. za: http://orka2.sejm.gov.pl (15 XII 2010).

2 1V kadencja, 61 posiedzenie, dzien 2, 13 XI 2003. Cyt. za: http://orka2.sejm.gov.pl (15 XII 2010).

%6 TV kadencja, 102 posiedzenie, dzieri 2, 5 V 2005. Cyt. za: http://orka2.sejm.gov.pl/Debata4.nsf/
main/559EDB91 (15 XII 2010).

27" Adam Leszczyniski, Zale prezydenta nad IV RP na 3 Maja, ,Gazeta Wyborcza” z 4 V 2009.
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Nie mozna nie zauwazy¢, ze zarzuty zdrady padaja w polskiej polityce XXI w.
w zasadzie tylko ze strony przedstawicieli prawicy i radykalnej prawicy. Potezny poten-
cjal emocjonalny sloganu ,,Targowica” czynit go — nawiasem moéwigc — interesujacym
dla mediéw. Najwieksza polska gazeta bulwarowa, Fakt, czgsto odwotywala sie do
niego, probujac pozyskac czytelnikow przez kierowanie nastrojami i przywotywanie
emocjonujacych tematow. Kiedy Polskim Zwigzkiem Pitki Noznej wstrzasnat skandal
korupcyjny i jego zwierzchnicy utrzymali si¢ na pozycjach jedynie dzigki interwen-
cji FIFA, gazeta na stronie tytutowej odwotala sie¢ do Targowicy, komentujac: ,,Oto
zdrajcy, ktorzy dla prywaty hanbig nasz naréd. Pilkarscy targowiczanie wobec widma
utraty przywilejow i wladzy nie cofneli sie przed sprzeniewierzeniem si¢ polskiemu
rzadowi. Walczac o swoje stotki, sprzymierzyli sie z obcymi”?.

Zycie polityczne w Polsce charakteryzuje sie duzo wigksza emocjonalnoscia niz
w Niemczech. Nieodzownym elementem kultury politycznej sg zatem uogélniajace
osady i odwotywania si¢ do przesztoéci, co na zachdd od Odry i Nysy nie miesci sie
juz w retorycznym repertuarze polityki. Ale i w Polsce dochodzi do pomieszania
poje¢. Kiedy we wrzesniu 2009 r. rzad Obamy zrezygnowal z rozmieszczenia rakiet
w Europie Wschodniej, Fakt komentowat na stronie tytutowej: ,,Alez byliémy naiwni.
ZDRADA! USA sprzedaly nas Rosji i wbity nam néz w plecy”?. Tym samym ,,cios
w plecy” i ,Targowica” zlaly sie w stworzonej z udziatem niemieckiego kapitatu gazecie
w jedna cato$¢. Tres¢ stracila na znaczeniu. Wskazuja na to takze wyniki badan opi-
nii publicznej. W odpowiedziach na pytanie o najhaniebniejsze wydarzenie polskiej
przeszto$ci Targowice umieszczono w 2003 r. juz na miejscu dziewigtym™.

...iich przyszlosc¢

Narodowa pamig¢ o ciosie w plecy i Targowicy w coraz bardziej ponadnarodowym
$wiecie traci na znaczeniu i przestaje by¢ sila cementujaca tozsamos$¢ spoleczenstw.
W Polsce metafora zdrady jest wprawdzie bardziej aktualna niz w Niemczech — zbyt
bliskie sg przemiany roku 1989, ktore zapoczatkowaly proces wypelniania legend na-
rodowych nowa treécig. O ile w demokratycznych spoteczenistwach Zachodu legendy
narodowe stracily od zakonczenia II wojny $wiatowej na znaczeniu, o tyle aktorzy
scen politycznych mlodych demokracji probujg w dalszym ciggu nadawa¢ wyrazi-
stos¢ sobie i swoim pogladom przez odwolywanie sie do repertuaru narodowych
mitoéw i retoryki narodowej. Jednak zapotrzebowanie na metafore zdrady w dorzeczu
Odry i Wisly stabnie tym bardziej, im wigksze jest zrozumienie ztozonosci rozwoju
historycznego i wspétczesnych wydarzen. Proste osady o winie, ktére powszechnie
wydawano po katastrofach roku 1792 w Polsce i roku 1918 w Niemczech oraz wyrazny

28 Fakt” z 3 X 2008.
2% Fakt” z 18 IX 2009.
30 Piotr Tadeusz Kwiatkowski, Pamigé zbiorowa, s. 299 [Ankieta ISP PAN/Pentor 2003].
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podzial na to, co dobre i zte, nie odpowiadajg juz powszechnej swiadomosci istnienia
wielowarstwowych zwigzkéw historyczno-kulturowych, jakie ksztattuja si¢ w wyniku
doswiadczen narodowych i regionalnych, ponadnarodowych i lokalnych, indywi-
dualnych i kolektywnych, przekazywanych w zréznicowany sposdb i zawierajacych
w sobie wielo$¢ pamieci o konkretnych znaczeniach spolecznych.

Jeslilegenda o ciosie w plecy i Targowica beda w przysztosci odgrywaly jakas role,
to jako odnoéniki negatywne. Podobnie jak Monachium czy > Auschwitz, stanowia
one bowiem punkty wyjscia lub punkty orientacyjne w odniesieniu do wydarzen
historycznych o duzo wiekszych, czgsto katastrofalnych skutkach. Poza konkretng
tre$cig niosa ze sobg niejako uniwersalne przestanie moralno-etyczne: ,,Nigdy wie-
cej”. Juz nigdy interesy narodowe lub interesy duzych grup spotecznych nie powinny
stanowi¢ przykrywki dla przywilejow jednostki. Legendy nie powinny wypacza¢
rozumienia rzeczywistosci, ludzi nie mozna pietnowac bez réznicy jako zdrajcow. Jako
takie wla$nie negatywne odnoséniki zaréwno legenda o ciosie w plecy, jak i Targowica
stang si¢ elementami wyzszego poziomu pamieci. Pozbawione narodowych konotacji
stang si¢ czescig dojrzewajacej kultury odnoszenia si¢ do siebie nawzajem przez ludzi
i narody w pelen poszanowania sposob.

Z jezyka niemieckiego przetozyta Malgorzata Morawiec
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Johann Wolfgang von Goethe & Adam Mickiewicz

Poeci jako ustawodawcy zbiorowej wyobrazni

Heinrich Olschowsky

Piszac autobiograficzne dzieto Prawda i zmyslenie (Dichtung und Wahr-
heit), Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) swiadomie przyczynit
sie do powstania swej literackiej legendy. Urodzony we Frankfurcie nad
Menem w dobrze sytuowanej mieszczanskiej rodzinie, obdarzony wie-
loma talentami poeta zyskat szybko ogoélnoeuropejski rozglos. Dzieki
zyczliwosci swego przyjaciela, ksiecia Karola Augusta (1757-1828), nie
musial boryka¢ si¢ z materialnymi troskami.

Slady lipskich studiéw prawniczych Goethego przetrwaly gtow-
nie dzigki rozgrywajacej si¢ w Piwnicy Auerbacha scenie z pierwszej
cze$ci Fausta. W Strasburgu Goethe studiowat wprawdzie znacznie
pilnej niz w Lipsku, ale jego pobyt w tym miescie zwigzany byl przede
wszystkim z postacig Johanna Gottfrieda Herdera (1744-1803), ktory
wywart na mtodego geniusza znaczacy wplyw. Dla niemieckiej poezji
byt to okres brzemienny w skutki, poniewaz Goethe hojnie szafowat
wowczas swym sercem, czego dowodem sg cho¢by poruszajgce wiersze
miltosne adresowane do Fryderyki Brion (1752-1813). Z kolei bedac
praktykantem w Sadzie Kameralnym Rzeszy w heskim miescie Wetzlar
przedmiotem swych westchnienn Goethe uczynil zargczong z innym
mezczyzng Charlotte Buff (1753-1828). Ta niespelniona milos¢ stata
sie zalgzkiem tragiczno-sentymentalnej powiesci epistolarnej Cierpienia
miodego Wertera (1774), ktéra cieszyla sie duzym powodzeniem w calej
owczesnej Europie.

W 1775 r. Goethe przyjal zaproszenie swego ksiazgcego mecenasa
i przeprowadzit sie do Weimaru, gdzie mieszkat do konca swego zycia.
Wywodzacy sie z patrycjuszowskiej rodziny, lecz pozujacy na obrazo-
burce okresu burzy i naporu poeta spotkal si¢ na weimarskim dworze
z jednej strony z podziwem, z drugiej zas z jawng wrogoscia. Ksiaze
powotat Goethego do Tajnego Konsylium i powierzyt mu zadania admi-
nistracyjne, ktére ten sumiennie wykonywat przez wiele lat. Na literacka
aktywnos¢ brakowalo mu zatem czasu i energii. Rozpoczat co prawda
prace nad wieloma utworami (Ifigenia w Taurydzie, Torquato Tasso,
Faust, Egmont i Lata nauki Wilhelma Meistra), ale nie zdotal ukonczyt
zadnego z nich. W Weimarze, ktéry byt wéwczas czym$ posrednim
miedzy dworska rezydencja a zasciankiem, Goethe spotkal niezwykla
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kobiete i duchowg partnerke, Charlotte von Stein (1742-1827). Matka
siedmiorga dzieci, dama dworu i zarazem niedostepny obiekt uwielbie-
nia wymogla przemiane burzliwej namietnosci poety w stateczne opa-
nowanie. Niektore z powstatych wowczas wierszy i dramatéw Goethego
wiernie oddaja nastrdj jego przezy¢.

Na potajemny wyjazd do Wloch w 1786 r. ztozyto sie wiele powo-
déw. Wyprawa byta zaréwno ucieczky przed niepowodzeniami w Zyciu
prywatnym i ograniczeniami narzuconymi weimarska ciasnota, jak
i spelnieniem tesknoty za atmosferg potudnia, ktéra poeta zywit od
dawna. Nie bez znaczenia byla tez che¢ odbycia zainspirowanej lekturg
Winckelmanna podrézy edukacyjnej (Bildungsreise), ktorej celem bylo
poznanie antycznego $wiata. Pobyt we Wloszech gruntownie zmienit
nastawienie Goethego do zycia i sztuki. Byl przetomem w jego twérczo-
$ci, poczatkiem tak zwanego okresu klasycznego i tworczej przyjazni
z Fryderykiem Schillerem (1759-1805). Ta nowa postawa poety zostala
wymownie przedstawiona na plétnie Tischbeina Goethe w Kampanii.
Obraz przedstawia go na tle ruin ubranego w plaszcz wzorowany na
rzymskiej todze i kapelusz z szerokim rondem. Poeta ze spokojem
izadowoleniem spoglada na obfitujacy w swiadectwa antyku krajobraz
i zdaje sie nadstuchiwa¢, jak przemawiaja do niego tworzacy wspolny
$wiat przyroda i ludzie oraz sztuka przesztosci.

Tlustracja 29. Johann Heinrich Wilhelm Tischbein: Goethe w Kampanii (1787).
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Cho¢ w twdrczosci Goethego znajdziemy wszystkie gatunki litera-
ckie, i cho¢ byt on autorem dziet przyrodniczych, filozoficznych, este-
tycznych i dotyczacych historii sztuki, to stawe zyskat przede wszystkim
dzieki Faustowi, w ktérym krystalizuje sie niejako caloksztalt jego dzieta.
Cze$¢, jaka ,,zasiadajagcemu na Olimpie” poecie oddawata w ostatnich
latach jego Zycia miedzynarodowa publiczno$¢, nie ostabla po jego
$mierci. Weimarski grobowiec ksiazecy, w ktérym Goethe pochowany
zostal obok Schillera, jest do dzi§ miejscem pielgrzymek niemieckich
i zagranicznych turystow.

W postrzeganiu Adama Mickiewicza (1798-1855) w Polsce zycie
poety jest nierozerwalnie zwigzane z losami narodu. Syn adwokata
z drobnoszlacheckiej rodziny pochodzacej z lezacego koto Nowogrodka
(> Kresy) Zaosia reprezentowal niejako czterystuletnig tradycje unii
polsko-litewskiej (- Rzeczpospolita), mimo ze nigdy nie postawil stopy
w jej stolicach: Warszawie czy Krakowie. Piszac ,,Litwo, ojczyzno moja”
Mickiewicz nie odnosit sie do §ci$le wyznaczonego etnicznie lub geo-
graficznie obszaru, lecz do potozonego miedzy Wilnem a Kownem
krajobrazu pamieci charakteryzujacego si¢ zréznicowang polska, litew-
ska i biatoruska tradycjg kulturowa. Jako kluczowa posta¢ polskiego
romantyzmu Mickiewicz nalezal do generacji ,,urodzonych w niewoli’,
ktéra wystepowata przeciwko status quo podzielonego miedzy trzech
zaborcow panstwa.

Na Uniwersytecie Wilenskim, na ktérym panowal wéwczas duch
oswiecenia, Mickiewicz studiowal filologie klasyczna i literature. Tam
tez narodzila si¢ milo$¢ do Maryli Wereszczakéwny (1799-1863),
pézniejszej hrabiny Puttkamer. Tam wreszcie Mickiewicz stal sie
poeta — wzorujac sie poczatkowo na klasycyzmie Woltera (1694-1778),
tworzac pdzniej pod silnym wrazeniem niemieckiego pradu burzy
i naporu i czerpiac inspiracje z tworczosci lorda Byrona (1788-1824)
i Waltera Scotta (1771-1832). Jego pierwsze tomiki poezji, napisane
na ludows nute Ballady i romanse, pierwszy poemat historyczny
Grazyna (1822) oraz inspirowana Werterem Goethego II i IV czgéé
Dziadow (1823) przyniosty mu stawe pierwszego polskiego romantyka.
Genialny outsider byt $wiadomy swego talentu, ktéry czynit z niego
wybranca i wyznaczyl los, ktérego nie mogli z poeta dzieli¢ jego przy-
jaciele. Mickiewicz pisal o tym bez sentymentu w wierszu Zeglarz:
»5ad nasz, précz Boga, nie dany nikomu. / Chcac mnie sadzié, nie ze
mna trzeba by¢, lecz we mnie. - Ja ptyne dalej, wy idzcie do domu™.
Podkreslony w tym wierszu dystans wobec przyziemnosci otoczenia
nie byt skadinad wolny od pychy. Nie sprawil jednak - jak mialo to
miejsce w przypadku bohateréw Byrona - by poete ogarnal wstret
wobec Zycia.

1 Adam Mickiewicz, Zeglarz, w: idem, Dziefa poetyckie, t. 1, Warszawa 1998, s. 109.
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Zaangazowanie Mickiewicza w dzialalno$¢ tajnych stowarzyszen
filomatéw i filaretow sprawito, ze carska policja skazata $wiezo upieczo-
nego magistra i przybylego dopiero co do Kowna nauczyciela na pig¢
miesiecy wiezienia i zsytke w gtab Rosji. Mimo podejrzliwego trakto-
wania przez wladze Mickiewicz spotkal si¢ z przyjaznym przyjeciem
w literackich salonach petersburskiej i moskiewskiej arystokracji, ktore
stanowily dla niego okno na $wiat kultury europejskiej. Nawiazal tez
kontakty z ideowymi towarzyszami, miedzy innymi z Aleksandrem
Puszkinem (1799-1837) i p6zniejszymi dekabrystami.

Podazajac za dwczesng modg na orientalizm, Mickiewicz odbyt
podréz na Krym, a przywiezione stamtad Sonety Krymskie, ktore
umocnily jego stawe jako wirtuoza stowa, sa fenomenalnym opisem
orientalnej przyrody i islamskiej kultury. Najbardziej znany portret
Mickiewicza z tego okresu to ptétno Walentego Wankowicza (1799-
1842), ktére pokazuje romantycznego poete na tle dzikiej przyrody
Krymu. Mlodzieniec o szlachetnych rysach, z twarzg marzycielsko
wsparta na dloni opiera si¢ o skale Judahu - wokoét chmury, a w dole
burzace sie fale nadchodzacego sztormu.

Punktem zwrotnym w twodrczosci Mickiewicza byla wydana
w Petersburgu powies¢ poetycka Konrad Wallenrod (1828) — osadzony
w historii redniowiecznej
Litwy utwor o tragicznym
dylemacie spiskowca. By
pomsci¢  zniewolenie
swej ojczyzny, litewski
bohater Konrad wstepuje
do wrogiego zakonu krzy-
zackiego (- Krzyzacy)

i zdradza go, skladajac

w ofierze chrze$cijanskie

idealy, mito$¢ i w koncu

wlasne zycie. Nawet
przychylni poecie kry-

tycy zarzucali mu senty-
mentalizm, inni kryty-

kowali psychologiczny

falsz i brak realizmu
poetyckiego. Przeciwnicy
Mickiewicza, warszawscy
klasycysci, ktérym poeta

w bunczucznej przedmo-

wie zarzucil prowincja-

lizm, ze zgroza dostrzegli

W poemacie »POChWﬁIQ Tlustracja 30. Walenty Wankowicz: Adam Mickiewicz na Judahu skale
zdrady” Sam Mickiewicz ~ (1828).
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zdystansowal si¢ w pdzniejszym okresie od tej — jak pisal lekcewazaco -
malo znaczacej ,,broszury politycznej”. Dla buntowniczo nastawionej
miodziezy utwor stanowil natomiast wezwanie do walki. Odczytywano
go jako scenariusz antyrosyjskiego powstania, ktore wybuchna¢ miato
w listopadzie 1830 roku. Mickiewicz byt odtad postrzegany jako wieszcz
narodowy i nie ulega watpliwosci, ze powaznie traktowat wynikajace z tej
roli oczekiwania spoleczenistwa. Nawet jesli w oczywisty sposob ignoro-
waly one réznice miedzy poetycka retoryka a rzeczywistoscia.

W 1829 r. Mickiewiczowi udalo sie opusci¢ teren Cesarstwa Ro-
syjskiego i wyjecha¢ na Zachod. Litewski szlachcic podrézowal przez
obce, w jego odczuciu ,,bezludne” miasta Europy Zachodniej: od Lu-
beki i Hamburg, przez Berlin, Drezno i Weimar - gdzie spotkat sie
z Goethem, do Frankfurtu nad Menem, a dalej przez Szwajcari¢ do
Mediolanu i > Rzymu. Na wie$¢ o wybuchu powstania wyruszyl w droge
powrotnag, jednak nie zdazyl wzig¢ udzialu w walce. Z opdznieniem
dotarl do Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego, gdzie utknal na dworach
wielkopolskiej szlachty. Wymawiano mu to pozniej jako niepatriotyczne
tchdrzostwo - zarzut ten Mickiewicz wzigl sobie do serca i bronit sie
przed nim stowem i czynem.

Po upadku powstania w 1831 r., jak ogromna wiekszo$¢ polskich
elit, poeta udat si¢ na Zachdéd. Osiadl w Paryzu, stajac sie duchowym
przywodca i przewodnikiem emigrantéw politycznych (- emigracja).
Powigzany z nieztomna religijnoscig ideal odzyskania przez Polske wol-
nosci stat si¢ odtad motywem przewodnim jego dzieta. W tym duchu
utrzymane jest opus magnum Mickiewicza — Dziady czes¢ 111 (1832),
w ktorym wyraz znajduja Zadza sprawowania wladzy i pragnienie wol-
noéci. Bezgraniczne umitowanie ojczyzny i pycha gléwnego bohatera,
genialnego poety Konrada, wyzwalaja w nim hybris: Konrad bluzni
Bogu, co wiedzie go na skraj potepienia. Jednak to nie jemu, a pokor-
nemu ksiedzu miala sie objawi¢ przysztos¢ kraju. Wizja ksiedza Piotra
to wspolczesna alegoreza, w ktorej cierpienie Polakéw po rozbiorach
kraju nasladuje meczenska $§mier¢ Chrystusa i ma przynies¢ zbawienie
wszystkim ciemiezonym narodom, stad haslo: ,,Polska — Chrystusem
narodow”. Publicystycznym przelozeniem Mickiewiczowskiego mesja-
nizmu byly wydane w tym samym roku (1832) w Paryzu Ksiggi narodu
i pielgrzymstwa polskiego. W broszurze tej poeta probowal uchyli¢ fik-
cjonalne ograniczenie literatury pieknej i - zainspirowany, jak sie zdaje,
katechizmem (Katechismus fiir den deutschen Kriegs- und Wehrmann,
1813) Ernsta Moritza Arndta (1769-1860) — wykorzysta¢ ja w celach
dydaktycznych.

Szczytowym osiggnieciem poetyckim Mickiewicza jest jednak
Pan Tadeusz (1834), najbardziej znany i najpopularniejszy do dzi$
utwor, zekranizowany w 1999 r. przez Andrzeja Wajde (ur. 1926). Ta
Historia szlachecka z 1811 i 1812 roku we dwunastu ksiggach wierszem to
pozegnanie litewskiego dziecinistwa i zarazem hold zlozony tradycjom
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i obyczajom dawnej Rzeczypospolitej. Z czasem Mickiewicz zaniechat
tworczosci poetyckiej. Po $lubie z Celing Szymanowska (1812-1855)
przyszlo mu troszczy¢ sie o liczng rodzing. Szukajac pomocy dla chorej
umystowo zony, poeta trafit pod wpltywy Andrzeja Towianskiego (1799-
1878), pochodzacego z Litwy charyzmatycznego mistyka i szarlatana.
W ostatnich dwudziestu latach swego zycia Mickiewicz byt profesorem
literatury facinskiej w Lozannie oraz literatur stowianskich w paryskim
College de France. Zajmowal si¢ dzialalno$cig publicystyczna i organi-
zowaniem legionéw polskich we Wloszech i Konstantynopolu, gdzie
zmarl w czasie wojny krymskiej w 1855 r. na cholere.

Z wielu przekazéw wylania sie obraz genialnego, zdecydowanie
prostolinijnego cztowieka, ktéry - w przekonaniu o wlasnych talentach
wieszczych - potrafil uderzy¢ w ostry ton, gdy chciat znalez¢ postuch
dla swych mistyczno-anarchistycznych idei. Jego uksztaltowany przez
europejska tradycja duch tkwit - jak méwiono - w pancerzu polskiego
szlachcica z za$cianka, do ktorego Mickiewicz byt gteboko przywiazany.
Pruderyjni biografowie wespdt z dazaca do harmonii legenda literacka
usuneli z obrazu wieszcza wszystko to, co bylo ich zdaniem niekorzystne
dla wizerunku poety.

W Polsce doby romantyzmu punktem odniesienia dla wszelkiego
dziatania byl brak panstwa. Funkcje organu politycznego pelnila w jego
zastepstwie poezja. To od niej oczekiwano duchowego przywdédztwa.
Poezja spelniata Zywione wobec niej oczekiwania i zyskata autorytet,
tworzac niejako instytucje poety-wieszcza, w ktdrej jednoczyla sztuke,
polityke i religie. Doskonatym uciele$nieniem tej ,,instytucji” byt wlas-
nie Mickiewicz.

Tytul méglby sugerowaé usilng probe taczenia postaci niemajacych ze sobg zbyt
wiele wspolnego. Samo zestawienie nazwisk obu poetéw bedzie dla polskich i niemie-
ckich czytelnikéw w nieréwnej mierze przekonywajace. Niewiedza wyksztalconych
Niemcéw o tym, kim byt Mickiewicz, nie jest dla nich bynajmniej powodem do
zawstydzenia. Natomiast niewiedza o tym, kim byl Goethe, dyskwalifikuje kazdego
szanujacego sie polskiego inteligenta. Mamy zatem do czynienia z wyrazng asymetrig.
I na nic zdadzg si¢ tu préby poréwnywania poetéw do antycznych Dioskuréw. Tego
typu konstrukcje zawsze beda chybotliwe. Wniosek wyplywajacy stad dla autora:
0 Goethem moge pisac krocej.

Mimo asymetrii sensowne jest jednak przyjrzenie si¢ obu postaciom przez pryzmat
paralelnych polsko-niemieckich miejsc pamieci. Nie chodzi przy tym o poszukiwanie
podobienstw w biografiach, tematycznym pokrewienstwie lub profilach stylistycznych
obu poetéw. Kluczowe jest pytanie o analogie funkgji, jakie Mickiewicz i Goethe pet-
nili i petnig w polskiej i niemieckiej kulturze pamieci. Do gltosu dojda zatem zaréwno
podobienstwa, jak i roznice.
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W historyczno-literackiej hierarchii obu krajéow Mickiewicz i Goethe znajduja si¢
na samym szczycie. Novalis (1772-1801) widzial w Goethem ,,prawdziwego namiest-
nika ducha poezji na ziemi’, a Mickiewicz po dzien dzisiejszy okreslany jest mianem
»hajwiekszego Polaka” Poniewaz ich dziela odzwierciedlaly i ksztaltowaty zbiorowe
myslenie obu wspolnot narodowych, catkowicie zasadne jest uznanie polskiego poety
romantycznego i niemieckiego klasyka za ustawodawcow polskiego i niemieckiego
kanonu kulturowego. Pamig¢ kulturowa nie przechowuje jednak biografii i twérczosci
poetéw in extenso, lecz tworzy literackie legendy, w ktdrych wybrane aspekty zycia
i dzieta danego tworcy stopily si¢ w idealng catos¢. Wlasciwa tej legendzie zdolnos¢ do
konstytuowania zbiorowych tozsamosci byla oczywiscie ré6zna w zaleznosci od okresu
historycznego, ale zawsze traktowano jg tez jako kapital polityczny. Przygladajac sie
dziejom odbioru Mickiewicza i Goethego w obu krajach, czyli spontanicznym lek-
turom, krytycznoliterackiej i naukowej recepcji lub polityczno-kulturowym wyktad-
niom, mozna sporo dowiedzie¢ si¢ o cechach charakterystycznych polskiej i niemie-
ckiej kultury pamieci oraz dynamice wpisanych w nie wartosci i norm.

Patriotyzm i religia

Przywolajmy jedyne spotkanie Mickiewicza z Goethem, ktore mialo miejsce w sierp-
niul829 roku. Mimo przychylnosci gospodarza wizyta polskiego poety w Weimarze
nacechowana byla sprzecznosciami. Zapiski towarzyszacego Mickiewiczowi Anto-
niego Edwarda Odynca (1804-1885) pozwalajg — przy zachowaniu nalezytej ostrozno-
$ci - na nieco dokladniejsza ocene pogladdéw obu poetéw na temat m.in. patriotyzmu
i religii. Znany jest swobodny stosunek Goethego do problematyki narodu. Zapiski
Odynca potwierdzajg, ze nie przywigzywat on wagi do odrebnosci i réznic miedzy
narodami: tylko ,,ciemna gawiedz” sklonna jest postrzega¢ wrodzone odmiennosci
jako ,,nieprzebyte granice, ktore (...) rozdzielaja ludzko$¢”. Osobom wyksztalconym
przystoi za to poszukiwa¢ drég pojednania i dziatanie na rzecz poprawy stosunkow
miedzy narodami, jako ze ,wolny handel poje¢ i uczué, jak zamiana produktéw i wyro-
béw ziemskich, réwnie pomnaza bogactwa i ogélny dobrobyt ludzko$ci”. Trudno
byto krytykowac te abstrakcyjne wywody, lecz pragmatyczno-handlowy dobér stéw
byt dla Mickiewicza — jak podejrzewal Odyniec - nie do przyjecia. W ogéle nie odpo-
wiadal on patriotycznym nastrojom wilenskich stowarzyszen studenckich, w ktorych
dziatal Mickiewicz, a takze do$wiadczeniu przesladowan przez carskg administracje.
Dlatego wtasnie Odyniec oczekiwal, ze jego towarzysz podrézy odpowie Goethemu.
Mickiewicz jednak milczal.

Abstrahujac od tego epizodu, Goethe wielokrotnie dawat do zrozumienia, ze
patriotyczny entuzjazm niemieckiej mtodziezy, ktéra po klesce > Prus zbuntowata sie
przeciwko okupacji napoleoniskiej, nie byt jego sprawa. Jak wspomina Arndt, Goethe

% Listy z podrézy Antoniego Edwarda Odyrica (z Warszawy do Rzymuy), t. 1, Warszawa 1875, s. 174.
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drwit z walczgcych o wolno$¢, dla ktorych czlowiek, przeciwko ktoremu si¢ buntowali,
byt po prostu zbyt potezny. Swoj podziw dla > Napoleona, ktérym Goethe szczycit sie
przez cale zycie, niemiecki poeta moglby bez trudu dzieli¢ z Mickiewiczem - gdyby nie
odmiennos¢ motywow. Goethe cenit sobie ogromnie audiencje u cesarza Francuzéw
w Erfurcie w 1808 roku. Odgraniczal jednak swoj podziw dla Korsykanina od poli-
tycznego kontekstu francuskiej okupacji Niemiec i kampanii rosyjskiej, podkreslajac
swoja, geniusza stowa, réwnorzedno$¢ wobec Napoleona, geniusza czynu. Mickiewicz
z kolei nie dostrzegal w Napoleonie niosacego $mier¢ i spustoszenie, bezpardonowego
zdobywcy. Widzial w nim raczej bohatera niosacego wolnoé¢, pogromce zaborcow
i ziemskiego zbawiciela. Chcial widzie¢ w nim mesjasza uciele$niajacego rewolucyj-
nego ducha i realizujacego dzielo Chrystusa poza instytucja Koéciota i przy uzyciu
innych srodkéw.

Jesli za$ chodzi o religie, to Mickiewicz, ktory byt na weimarskiej prapremie-
rze Fausta, nie akceptowal prawdopodobnie panteizmu jego twdrcy. Wiara nie byla
dla polskiego wieszcza kwestig teologicznych badz filozoficznych spekulacji, lecz
stanowila jadro jego egzystencji. Artystyczna ,lekkos$¢”, z jaka w Prologu w niebie
potraktowani zostali Bog i Mefistofeles, graniczyla dla Odynca z ,,bluznierstwem”.
Mickiewicz prawdopodobnie podzielat ten poglad. Oczywiste wydaje sie zatem, ze
nastawienie polskiego wieszcza do narodu i religii musiato si¢ diametralnie r6zni¢ od
pogladéw Goethego, podobnie jak odmienne bylo znaczenie narodu i religii wéréd
Polakéw i Niemcow.

Recepcja

Ogolnie biorac, niemiecka recepcja Goethego w XIX i XX w. nie byta jednolita. Cha-
rakteryzowaly ja wrecz przeciwstawne tendencje, co zwigzane bylo z ,,kondycjg” nie-
mieckiego ducha czaséw i zmieniajgcymi sie koniunkturami politycznymi. W podzie-
lonym woéwczas na liczne panstwa i panstewka kraju odczuwano zapotrzebowanie na
integrujaca nardd postaé. Oczekiwano, ze przezwyciezone zostang bezsilno$¢ i roz-
bicie terytorialne, odbierane po upadku > Rzeszy i klesce Prus jako hanba. Goethe,
ktéry w dramacie Gétz von Berlichingen (1773) przypomnial mocarnego bohatera
niemieckiej przeszlosci, za§ Werterem zdobyl europejska stawe, wychodzit niejako
naprzeciw ,,zapotrzebowaniu” niemieckich mieszczan i inteligentéw na narodowsa
dume. Syn patrycjusza z Frankfurtu nad Menem, ktéry dzieki pozycji na dworze
saksonsko-weimarskiego ksiecia pozyskat tytul szlachecki, doskonale nadawat sie
zatem do sprawowania roli duchowego przywddcy. Tesknota za narodowsg identy-
tikacja, ktora wczesniej koncentrowala sie na osobie > Fryderyka Wielkiego, sku-
pila sie teraz na weimarskim poecie. Z czasem zaczeta obejmowac caly, naznaczony
duchem idealizmu humanizm klasyki weimarskiej. W osobach Wielanda (1733-
1813), Schillera i Herdera postuzyt on za platforme integrujacg rézne dazenia do
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narodowego samookreslenia. Poniewaz Niemcy nie mialy wowczas stolicy w sensie
politycznym, tym latwiej mozna bylo za stolice duchowg uzna¢ Weimar.

Sam Goethe stawal si¢ jednak postacig narodowej identyfikacji mimo woli. Ten
zadziwiajaco wszechstronny, uprawiajacy wszystkie gatunki literackie pisarz, geniusz
w sztuce i nauce, duch uniwersalny, zachowywal chlodny dystans zaréwno wobec
politycznych jak i spotecznych trendéw epoki i wpisanych w nie emocji. Tajny radca
pozostawal bezstronny, nie poddawat si¢ zadnemu, ani chrze$cijaniskiemu, ani naro-
dowemu, ani tez filozoficznemu entuzjazmowi. Na prézno oczekiwano od niego
inspirujacych haset czy wyznan. W odréznieniu od poszukujacych czarodziejskiej
krainy romantykéw, Goethe nie odwracat si¢ bynajmniej od spraw tego $wiata. Nie
zawsze jednak stawal zdecydowanie po czyjej$ stronie, czego oczekiwali od niego np.
Heinrich Heine (1797-1856) czy Ludwig Borne (1786-1837), i czego oczekiwaé by
wypadato od twércy zaangazowanego. Goethe ignorowatl wszystko, co mogto stanowic¢
aktualng konieczno$¢ i koncentrowal si¢ na sprawach ,,ogélnoludzkich, na idealizmie
wartoéci wyzszych, autonomii piekna, by w wizjach poetyckich oddawac sie refleksji
o prawdziwym czlowieczeristwie™.

W setng rocznicg urodzin poety ruchy rewolucyjne w Europie osiagnely szczy-
towe natezenie, tymczasem uznanie dla Goethego w oczach niemieckiej opinii
publicznej znalazlo si¢ w punkcie krytycznym. W drugiej potowie XIX w. daje si¢
natomiast zaobserwowa¢ nowa faza kultu poety. Kiedy w 1885 r. zmarl ostatni poto-
mek Goethego, jego twérczo$¢ znalazla si¢ pod kuratela filologéw, co doprowadzito
do jej muzealizacji i wyciszenia sporéw ideologicznych. Dopiero po zjednoczeniu
Niemiec w 1871 r. wizerunek poety, ktérego utwory od blisko dziesieciu lat nalezaty
do kanonu niemieckich lektur szkolnych, ponownie stat si¢ przedmiotem publicznej
debaty. W okresie cesarstwa niemieckiego chciano pozyska¢ ,,koronnego swiadka
narodzin narodowej tozsamosci Niemcéw” i dokona¢ intronizacji Goethego na ,,poe-
tycki Olimp™. W 1885 r., apelem pelnym narodowego patosu, powotano do zycia
Towarzystwo Goethego.

W poréwnaniu z Goethem polska recepcja Mickiewicza miata zdecydowanie
bardziej polityczny charakter i byla jednoznacznie zdominowana tyrtejskim sty-
lem odbioru. W ostatecznym rozrachunku kult Mickiewicza, ktérego traktowano
jako duchowg wtasnos¢ narodu, zawdzieczat swa Zywotno$¢ w niebagatelnej mie-
rze cenzurze zaborcodw. Wszystkie najwazniejsze utwory wieszcza, ktére powstaty
po opuszczeniu przez poete Rosji: Dziady czesé 111, Ksiegi narodu i pielgrzymstwa
polskiego, Pan Tadeusz, byly w Kongresdwce zakazane. Carska cenzura (skwapliwie
wspomagana przez Prusakow) czuwala nad tym, by utwordéw tych na ziemiach pol-
skich nie publikowano. Jedynie w > Galicji panowal w kwestiach kultury pewien

* Goethe im Urteil seiner Kritiker. Dokumente zur Wirkungsgeschichte Goethes in Deutschland, Teil IV
1918-1982, red. Karl Robert Mandelkow, Miinchen 1984, s. 448.

4 Dieter Borchmeyer, Goethe, w: Deutsche Erinnerungsorte, red. Etienne Frangois, Hagen Schulze,
Miinchen 2003, s. 196.
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liberalizm. W 1892 r. utwory Mickiewicza wlaczono tam do programéw szkolnych,
aw 1901 r. odbyta si¢ w Krakowie prapremiera Dziadéw. Poeta zakazany stawal sie dla
odbiorcéw symbolem narodowej tozsamosci, o ktdra nalezalo walczy¢. Tym samym
czytanie z konieczno$ci w domowym zaciszu utworéw Mickiewicza — a czesto byly
to szmuglowane z Lipska publikacje wydawnictwa Brockhaus - sitg rzeczy nabierato
politycznego posmaku.

Tym wlasnie réznit si¢ odbidr tekstoéw Mickiewicza w Polsce od niemieckiej recep-
cji utworéw Goethego. Autor Wertera i Powinowactw z wyboru byl wprawdzie celem
motywowanych moralnie atakow, ale nie musial obawia¢ sie politycznej cenzury.

W Polsce sytuacja poprawita sie pod koniec XIX wieku. Prawie réwnoczesnie
z Towarzystwem Goethego w Weimarze, powstalo we Lwowie w 1886 r. Towarzystwo
Literackie im. Adama Mickiewicza, co stanowilo wyraz narodowo-kulturowej §wia-
domosci lojalnych skadingd wobec zaborcy elit. Z inicjatywy mieszczanstwa, ktore
zatroszczylo si¢ takze o potrzebne datki, z okazji setnej rocznicy urodzin Mickiewicza
wystapiono do wladz carskich o pozwolenie na budowe w Warszawie pomnika
wieszcza. Wezesniej podobne pomniki powstaty w Poznaniu i Krakowie, a pdzniej
we Lwowie. Odstoniecie warszawskiego monumentu odbylo si¢ w calkowitej ciszy,
poniewaz wyglaszanie méw zostalo surowo zabronione. Carska policja odseparo-
wala miejsce wydarzenia, by nie mogli w nim wzig¢ udziatu niechciani goscie, czyli
socjalisci i mlodzi narodowcy. Dzialo si¢ to w czasie, kiedy w recepcji Mickiewicza
dokonywato si¢ znamienne zréznicowanie spoleczne, na co w 1896 r. zwrdcit uwage
socjolog Kazimierz Kelles-Krauz (1872-1905): zaréwno kapitalista, jak i robotnik
dostrzegali w Mickiewiczu swego poete, jednakze mieli przed oczyma réznych auto-
réw. Dla jednych Mickiewicz byl poeta grzybobrania, dla innych bardem spiskow-
cow. O tym, ze Mickiewicz nie byt - bo by¢ nie mogh - prekursorem nowoczesnej
klasy robotniczej i walki klasowej, pisata w Leipziger Volkszeitung z okazji setnych
urodzin poety > Roza Luksemburg. ,,Ostatni piewca szlacheckiego patriotyzmu” byt
takze ,najwazniejszym nosicielem polskiej kultury narodowej”. Dlatego tez, przy-
pominala rewolucjonistka, ,,o§wiecony proletariat’, musi by¢ gotéw ,kocha¢ go za
jego poetycki geniusz”, nie dajac sie zwie$¢ nieuksztaltowanej wyobrazni spotecznej
Mickiewicza. Narodowe cele, ktérym zaréwno poeta, jaki i caly polski romantyzm
podporzadkowywali swoje dziatanie, R6za Luksemburg traktowata jako ,,sprawe
z gory przegrang ®. Komunistyczni krytycy z lat dwudziestych XX w. jeszcze bardziej
zradykalizujg te my$l, przy czym dolozg staran, by raczej zdementowac niz potwier-
dzi¢ wezwanie Luxemburg do dojrzalego traktowania przez proletariat geniusza
poety.

> Magdalena Miciniska, Inteligencja na rozdrozu 1864-1918, w: Dzieje inteligencji polskiej, t. 3, red.
Jerzy Jedlicki, Warszawa 2008, s. 128.

¢ Rosa Luxemburg, Das grifite geistige Erbe des Alten Polen, w: ,,Leipziger Volkszeitung” z 24 XII 1898,
cyt. za: Adam Mickiewicz, Ein Lesebuch fiir unsere Zeit, Weimar 1953, s. 51-53.
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Po roku 1855 we wszystkich trzech zaborach zrodzit si¢ zwyczaj czczenia rocznicy
jego $mierci mszg zatobng — w ten sposob natozyly si¢ na siebie kultura i kult religijny.
Szczytowym punktem oficjalnego hotdu Mickiewiczowi byto uroczyste sprowadzenie
jego zwlok z Paryza w 1890 r. i pochowanie ich w kaplicy krélewskiej w katedrze na
Wawelu. Poeta stat si¢ rowny krolom. W ten sposdb symbolicznie potwierdzona
zostala przywodcza rola narodowego wieszcza.

Slawa i popularnos¢

Jakie aspekty fenomenu Mickiewicza i Goethego wplywaly w XIX-wiecznych kultu-
rach pamieci na procesy konstytuowania sie tozsamosci zbiorowych? Paradoksalnie
kluczowego znaczenia nie miaty utwory, ktére dzisiaj uchodzg za dzieta mistrzowskie
obu poetéw. Najwieksza poczytnoscig cieszyla sie wowczas w Niemczech wprowa-
dzona do kanonu lektur szkolnych mieszczanska idylla Herman i Dorota (1797).
W Polsce mozna zaobserwowaé podobne zjawisko: wprawdzie nie za posrednictwem
szkoly, a dzieki tradycji domowego czytania najwicksze zainteresowanie polskich
odbiorcoéw budzily Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego (1832).

W jednym z listéw do Schillera jako powdd majacej trwaé ponad 120 lat popu-
larnoéci swojego poematu Goethe wskazywal na to, ze piszac Hermana i Dorotg, po
prostu zadowolil odbiorcéw’. W obrazie matomiasteczkowej idylli poeta wyszedt
naprzeciw tgsknocie Niemcéw za zacisznym, dostatnim i spokojnym zyciem, jakie
pono¢ wiedziono w czasach ,,przedpolitycznych”. Goethe nie postawil swym czytel-
nikom zbyt wysokich wymagan, wrecz przeciwnie: zaspokoil ich oczekiwania. Nie
byto to bynajmniej oczywiste, gdyz wlasciwe Goethemu klasyczne rozumienie poezji
nie cieszylo si¢ wowczas popularnoscig. Poeta nigdy nie chcial czu¢ si¢ zobowigza-
nym wobec czyichkolwiek gustow i osadéw. Twierdzil, ze wykonujac zawdd pisarza,
nigdy nie pytal o to, czego chce ttum. Nie zastanawiat si¢, czym maglby przystuzy¢ sie
ogolowi. Interesowaly go jedynie rozwdj wlasnej osobowosci oraz wyrazanie dobra
i prawdy®.

Przyjrzenie sie dtugiemu okresowi popularnoéci Hermana i Doroty z perspektywy
krytyki ideologicznej pozwala rozpozna¢ wiele sladow reakcyjnej instrumentalizacji
tego utworu. Nie zmienia to jednak faktu, ze przyjemnos¢ z lektury tego poematu
czerpaly takie znakomito$ci jak cho¢by Franz Mehring (1846-1919), Tomasz Mann
(1875-1955), Hanns Eisler (1898-1962), czy sam Mickiewicz. Ten ostatni nie tylko
czerpal z utworu Goethego inspiracj¢ do Pana Tadeusza, ale wykorzystal ja do celow
dydaktycznych, uczac na tej lekturze swa corke jezyka niemieckiego.

7 Cyt. za: Peter Michael Liitzeler, J. W. Goethe: Hermann und Dorothea, w: Geschichte in der Literatur,
red. Peter Michael Liitzeler, Miinchen 1987, s. 87.

8 Cyt. za: Johann Peter Eckermann, Gespriche mit Goethe in den letzten Jahren seines Lebens, Berlin/
‘Weimar 1982, s. 649.
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Podobnie rzecz si¢ miata z sukcesem Ksigg narodu i pielgrzymstwa polskiego. I w tym
przypadku Mickiewicz, jak si¢ wydaje, trafit w oczekiwania czytelnikéw. Broszura
przewidziana byla dla emigrantéw, ktérzy po upadku powstania listopadowego znalezli
schronienie gléwnie we > Francji i z trudem odnajdywali si¢ w obcym $rodowisku.
Intencja poety byto podtrzymanie na duchu zgorzkniatych i zagubionych powstancow
i wzmocnienie ich narodowej $wiadomosci. Mickiewicz odwotal sie do biblijnej sty-
lizacji, uzywajac jezyka i przypowiesci, ktore znane byly takze mniej wyksztalconym
czytelnikom i nadawaly utworowi niemal religijny autorytet. Mamy zatem do czynienia
z katechizmem politycznym, zawierajacym praktyczne nakazy i zakazy, dzieki ktérym
emigranci mieli nie da¢ si¢ zwie$¢ i zadlepi¢ mieszczanskiemu otoczeniu. Rozproszeni
na obczyznie uchodzcy otrzymali zapewnienie, ze s3 ,,apostotami wolnosci’, pielgrzy-
mami na drodze ku chiliastycznej i wolnej ojczyznie wszystkich uci$nionych naro-
ddéw. Autor wystepuje tu w roli proroka, oczekujac od czytelnika wiary w to, ze jego
postannictwo nie stanowi li tylko jego osobistego pogladu, lecz jest objawieniem. Ksiggi
charakteryzuja $wiat Zachodu, jego cywilizacje, kulture i polityke jako w gruncie rzeczy
bezwarto$ciowe: urzedy niczemu nie stuzg, nauka skazona jest Wolterem i Heglem,
kultura jest racjonalnie areligijna, a bezowocne obrady parlamentéw i komercjalny
egoizm zastuguja jedynie na pogarde. W tym otoczeniu wychodzcy sa nie tylko cialem
obcym, sg niczym stado owiec po$rdd wilkéw. Na obczyznie nie sg w stanie niczego
sie nauczy¢: ,Nie Wy macie uczy¢ sie cywilizacji od cudzoziemcow, ale macie uczy¢
ich prawdziwej cywilizacji chrzescijanskiej™.

Mimo prze$ladowania przez cenzure Ksiggi narodu i pielgrzymstwa polskiego byly
do czaséw > I wojny $wiatowej najpopularniejszym w Polsce utworem Mickiewicza.
Powtarzany niczym modlitwa tekst przechodzit z ust do ust. Jak glosi jeden z prze-
kazéw, uczono sie katechizmu Mickiewicza na pamie¢, ale nikt nie doswiadczyl za
jego sprawg nawrdcenia. Biblijne przypowiesci nikomu nie byly obce, ale intencja
twércy pozostala niezrozumiana. Zaréwno na emigracji, jak i w kraju czytelnicy
czerpali z Ksigg jedynie to, co poprawialo ich samopoczucie. Idealizowanie przeszto-
$ci wlasnego narodu schlebiato ich poczuciu wartosci. Swiadomo$¢ narodowa za$
wyobcowala sie z niewygodnej pragmatyki politycznych sukceséw, poniewaz kleska
— interpretowana religijnie jako ofiara — wpisywala si¢ w mesjanistyczne postannictwo.
Ta wykfadnia nadawata wychodzcom charakteru wybrancéw, stojgcych moralnie
ponad cywilizacja Europy Zachodniej. Kt6z chcialby wykluczy¢, ze w popularne;j
recepcji Ksigg potwierdzenie znalez¢é mogly zaréwno nacjonalizm, jak i ksenofobia?

Okres miedzywojenny

Sytuacja ulegta zmianie po uzyskaniu niepodlegtosci i utworzeniu w 1918 r. II Rze-
czpospolitej. Proroctwa wieszcza utracily wowczas swa historyczng funkcje, pozo-
staly zywotne jedynie w podrecznikach szkolnych. Nieliczne glosy krytykéw, np.

9 Adam Mickiewicz, Dzieta. Wydanie Narodowe, t. 4, Krakéw 1950, s. 26.
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Stanistawa Brzozowskiego (1878-1911) lub Karola Irzykowskiego (1873-1944), ktérzy
z perspektywy zachodnioeuropejskiego o$wiecenia juz wcze$niej podawali w watpli-
wo$¢ romantyczny mesjanizm, zaczely znajdowaé wigkszy postuch. Pewne aspekty
romantycznej tradycji, np. idee narodowej martyrologii, apologie indywidualizmu
i partykularyzmu, przy odrzuceniu uniwersalnych wartosci Zachodu, lub pochwate
wiejskiej sielanki, przy rownoczesnej pogardzie dla kultury miejskiej, traktowano jako
anachronizm. Niektérzy, np. Tadeusz Boy-Zeleniski (1874-1941), dazyli do ,,odbra-
zowienia” postaci Mickiewicza, obnazajac slabosci i intymne szczegoly jego zycia.
Inni z kolei, gtéwnie futurysci i konstruktywisci, sprzeciwiali si¢ trywializowaniu
jego poetyki do postaci czystej konwencji; siegajac wigc do obrazoburczych gestéw,
wywolywali skandale albo tez drogg krytycznej ,destylacji” romantycznej tradycji
dazyli do odnowienia poezji.

Zachowujac szacunek dla wielkiego artysty, krytykowano traktowanie go jako
»narodowej $wietosci”, bowiem nazbyt dlugo odwolywanie si¢ do tych stereotypo-
wych wyobrazen przestanialo ewidentne sprzecznosci w dziele wieszcza i pozbawiato
mozliwosci racjonalnej ich oceny.

Srodowiska pozaliterackie okresu miedzywojennego zadowalaly si¢ konwencjo-
nalnym obrazem Mickiewicza. Wszystkie liczace si¢ ugrupowania partyjne wyko-
rzystywaly go na potrzeby politycznych rytualéw. Wyjatek stanowita Komunistyczna
Partia Polski, ktdrej rzecznicy przedkladali miedzynarodows solidarno$¢ proletariatu
ponad idee narodowej suwerennosci. Rewolucyjng postawe Mickiewicza komunisci
traktowali jako nieporozumienie i podkreslali przepa$¢ dzielaca ruch robotniczy od
dziedzictwa szlacheckiej kultury romantyzmu'®.

Tymczasem w Niemczech po upadku cesarstwa na nowo rozgorzat polityczny spor
o Goethego. Partie republikanskie staraly si¢ wydoby¢ z jego dzieta i §wiatopogladu
argumenty na rzecz demokracji w kraju i tym samym zadomowi¢ Goethego w nowej
rzeczywistoéci. Przewodniczacy socjaldemokratow i pdzniejszy pierwszy prezydent
Republiki Weimarskiej Friedrich Ebert (1871-1925) w swym przemdwieniu inaugura-
cyjnym w parlamencie z 1919 r. wzywal, by wlasnie w Weimarze dokonaé przemiany
panstwa imperialistycznego w idealistyczne, przejscia od §wiatowego mocarstwa do
kraju o prawdziwie duchowej wielkosci''. Powolujac si¢ na dzieta Goethego, Ebert
przywotywal ,ducha Weimaru”, ktory przez nastepne dziesieciolecie mial by¢ znakiem
szczegblnym republiki. Bylo to zarazem wyrazne odcigcie si¢ od ,,ducha Berlina”
»Duch Weimaru” bazowal na harmonijnym obrazie klasyki weimarskiej, jaki suge-
rowal stojacy na placu teatralnym w Weimarze pomnik Schillera i Goethego. Miato

19 Por. Andrzej Wasko, Czy Mickiewicz byt fatszywym prorokiem?, w: Adam Mickiewicz. Dwa wieki
kultury polskiej, red. Kazimierz Maciag, Marek Stanisz, Rzeszow 2007, s. 351 i nastepne; Marian Stepien,
Ze stanowiska lewicy. Studium jednego z nurtéw polskiej krytyki literackiej lat 1919-1939, Krakéw 1974,
s. 307 i nastepne.

' Walter Mithlhausen, Friedrich Ebert in Weimar, w: Wege nach Weimar. Auf der Suche nach Einheit
von Kunst und Politik, red. Hans Wilderotter, Michael Dorrmann, Berlin 1999, s. 42.
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to stuzy¢ ideowej integracji spoteczenstwa. W opozycji do tej postawy sytuowali sie
awangardzisci, poczawszy od dadaizmu przez ekspresjonistow po Bertolta Brechta
(1898-1956). Traktowali kult klasyki weimarskiej jako zludzenie i wpisywali sie tym
samym w dziewietnastowieczng tradycje lewicowej krytyki Goethego. Dni Republiki
Weimarskiej byly policzone, kiedy $wiat oddawal Goethemu hold w setna rocznice
jego $mierci. Uroczystosci z 1932 r. dowodzity miedzynarodowego odrodzenia popu-
larnosci niemieckiego poety, co przez wielu Niemcédw o nadwatlonym poczuciu war-
tosci moglo zostac przyjete z satysfakeja.

Na otwarcie tygodnia obchodéw ku czci Goethego Tomasz Mann wyglosit w Wei-
marze wyklad pt. Goethe jako reprezentant okresu mieszczanskiego. Kluczowe w wysta-
pieniu Manna bylo sformutowane juz wczesniej pytanie o to, czy humanistyczna
tradycja klasyki weimarskiej dotyczyta istoty cztowieczenstwa i stanowi tym samym
ogolnoludzkie, wieczne przeslanie, czy tez byla jedynie elementem okreslonej spo-
tecznymi uwarunkowaniami, dobiegajacej wlasnie konca epoki. Pytanie to zyskalo
niezwyklg aktualnos¢ polityczng w kontekscie rozdzwigku, ktory obserwowal Tomasz
Mann: z jednej strony zakrojone na miedzynarodowg skale uroczystosci, z drugiej za$
przemarsz ulicami Weimaru formacji NSDAP. Ta przedziwna korelacja hitleryzmu
i Goethego nie nastrajata optymistycznie'%.

W III Rzeszy nie bardzo wiedziano, co z Goethem poczaé. Zwolennicy ,,narodowo-
-plemiennego” literaturoznawstwa — ale nie tylko oni — gotowi byli wprawdzie doko-
na¢ adekwatnej politycznie interpretacji klasycyzmu, podkreslajagc w nim tendencje
antymodernistyczne przeciwstawne kulturze Republiki Weimarskiej. Jednak wbrew
propagandowym zabiegom, majacym na celu zaprezentowanie Goethego jako naj-
bardziej niemieckiego z Niemcdw, $wiatopogladowy uniwersalizm poety nie dawat
si¢ podciagnaé pod nacjonalistyczne wymagania. Dlatego podczas wojny w oczach
wielu Niemcow, ale takze w opinii reszty $wiata, Goethe pozostawal niedotknietg przez
brunatne upiory ostojg humanitaryzmu, a po wojnie symbolem ,,innych Niemiec”.

Okres powojenny

W III Rzeszy za$lepieni ideologig rasy pandw Niemcy stoczyli si¢ w otchlan etycz-
nego zdziczenia. Jego konsekwencjg byl gleboki kryzys tozsamos$ciowy. Po wojnie
rozdarty politycznie kraj musiat nie tylko stawi¢ czota materialnym zniszczeniom
wojennym, ale tez sprosta¢ duchowemu poczuciu totalnej kleski. Komu i czemu
Niemcy mogli wowczas zaufa¢? Od kogo mogli oczekiwa¢ wsparcia? Poczucie wspol-
noty bylo obciazone koniecznoécig wytlumaczenia sobie i innym glebokiej zapasci
cywilizacyjnej w okresie narodowego socjalizmu'® - cho¢ nie da sie ukry¢, ze nie

12 Cyt. za: Karl Robert Mandelkow, Goethe und die deutsche Gegenwart. Die Rezeption Goethes und der
deutschen Klassik in der Weimarer Republik und im ,, Dritten Reich”, w: Wege nach Weimar..., s. 90-91.

13 Cyt. za: Norbert Elias, Studien iiber die Deutschen. Machtkimpfe und Habitusentwicklung im 19. und
20. Jahrhundert, red. Michael Schréter, Frankfurt a. M. 1990, s. 468.
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wszyscy zdawali sobie z tego sprawe, a elity wrecz wypieraly ten obowigzek. Pytanie
o podstawy niemieckiej tozsamosci zbiorowej byto wiec o wiele bardziej naglace niz
w Polsce. Panujacy w 6wczesnej Polsce konsensus aksjologiczny dotyczacy ducha
oporu i dazenia do wyzwolenia od okupantéw zostal co prawda naruszony wskutek
wyniku wojny i postanowien jaltanskich, ale nie stracil waznosci.

W powojennych kulturach pamieci obu krajéw Mickiewicz i Goethe zajmowali
uprzywilejowane — jakkolwiek réznie akcentowane — pozycje. W Niemczech do
Goethego odwolywano sie w zwigzku z logika transformacji, ktora kierowala sie
wyobrazeniem o nowym czlowieku i ,,innych Niemczech”. Poeta mial uwiarygod-
ni¢ przemiane tych samych, a jednak innych Niemcéw w kierunku humanistycz-
nej normalnosci. Procesowi temu nieodzownie towarzyszylo pragnienie moralnego
rozgrzeszenia. Z kolei w Polsce Mickiewicz byt potrzebny, by po katastrofie wojny
i okupacji, ktdre zagrozily trwatosci kultury i narodu, potwierdzi¢ i umocni¢ istnienie
narodowej tozsamosci.

Kluczowym w tym kontek$cie wydarzeniem powojennej niemieckiej kultury
pamieci byly obchody dwusetnych urodzin Goethego. Uczestniczyt w nich przy-
byly z amerykanskiego uchodzstwa Tomasz Mann, wyglaszajac demonstracyjnie we
Frankfurcie nad Menem i w Weimarze jednakowo brzmigce przeméwienie. Pisarz
podkreslit w nim jednoczace wiezi kultury i jezyka, ktére symbolizowal Goethe. Juz
sam fakt, Zze Tomasz Mann udal si¢ za ,,zelazng kurtyne” naruszalo dwubiegunowa
logike zimnej wojny. Na Zachodzie nie szczedzono pisarzowi uszczypliwych uwag,
z NRD natomiast otrzymatl kuszgce sojusznicze propozycje.

Renesans Goethego w Republice Federalnej odwolywal si¢ do poety jako obywatela
$wiata i kosmopolity. Szczegdlnie dystans, z jakim Goethe odnosil si¢ do antynapole-
oniskich wojen wyzwoleniczych, uwalnial go od jakichkolwiek podejrzen o nacjona-
listyczny zapal. Odpowiadalo to obrazowi Goethego, ktéry Tomasz Mann stworzyt
w napisanej na uchodzstwie powiesci Lotta w Weimarze.

Jako przedstawiciel klasyki weimarskiej Goethe od zawsze nalezal do kanonu
kulturowego wyksztalconego mieszczanstwa, obecnie nie znajdowat si¢ jednak w cen-
trum spotecznego zainteresowania. Ideologiczne debaty o sztuce po wojnie dotyczyly
innych probleméw. Sporym zainteresowaniem cieszylo si¢ odkrycie i przyswojenie
napietnowanej i przesladowanej przez narodowosocjalistyczng polityke kulturalng
sztuki XX-wiecznego modernizmu. Nowy-stary kult Goethego ignorowat wszelkie
sprzecznosci miedzy jego charakterem, publiczng postawg i poetycka aurg. Nawet jesli
nie méwiono o tym otwarcie, dosy¢ powszechne bylo przekonanie, iz ,,ducha epoki
Goethego” mozna bez problemu przenie$¢ w czasy wspolczesne i tym je uszlachetnic.
Jednym z niewielu, ktérzy to zakwestionowali byt Karl Jaspers (1883-1969). Filozof
wskazywal na niespdjno$¢ swiatopogladowa poety oraz polityczng ambiwalencje
i domagat sie rewizji dotychczasowych wyktadni Goethego. Spowodowato to ostra
replike ze strony znanego romanisty Ernsta Roberta Curtiusa (1886-1956), ktory
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zarzucit Jaspersowi, jakoby swa arogancja w ocenie klasyka kompromitowat jedynie
uznang pozycje niemieckiej kultury'®.

Po doswiadczeniach IIT Rzeczy niemozliwe stalo si¢ traktowanie humanizmu
Goethego jako niezakwestionowanej narodowej wlasnosci. Powstata mianowicie
polityczno-moralna bariera, ktérej istote stre$ci¢ mozna jednym zdaniem: ,,Miedzy
nami a Weimarem lezy Buchenwald” Kto tej sprzecznosci nie dostrzegt lub nie chciat
jej widzie¢, ulegal pokusie traktowania Goethego jako alibi.

Inaczej sprawa wygladala w NRD, gdzie oficjalny stosunek do Goethego pod-
porzadkowany bylo dwojakiemu zamystowi. Z pedagogicznego punktu widzenia
nalezato zapewni¢ szerokim warstwom spoteczenstwa dostep do osiagnie¢ kultury
wysokiej. Miedzy innymi w tym celu w 1954 r. w Weimarze powotano do zycia osro-
dek badan i muzeum literatury okresu weimarskiego (Nationale Forschungs- und
Gedenkstitte der klassischen deutschen Literatur). Tworcy tego projektu byli prze-
konani, ze idee klasyki weimarskiej bez zgrzytu dadza si¢ wlaczy¢ w program budo-
wania antyfaszystowskiej wzglednie socjalistycznej swiadomosci. Z drugiej strony
rezim, ktéremu brakowalo demokratycznej legitymizacji, potrzebowat kulturowego
autorytetu Goethego, by uzasadni¢ swa wladze. Obowigzywala zatem dewiza: ,Goethe
z nami!”. A NRD postrzegano jako prawomocnego nieograniczonego burzuazyjna
ideologig ,,spadkobierce” humanistycznego dziedzictwa. To dlatego ,,spuscizna kla-
sycyzmu’, starannie oddzielona od nieracjonalnego ,,reakcyjnego romantyzmu’, stata
odtad w centrum publicznej, szczegolnie ideologicznej uwagi. W tym sensie prezydent
Zwigzku Kultury NRD (Kulturbund), Johannes R. Becher (1891-1958), w 1949 r.
wychwalal Goethego jako godna nasladowania postac ,,picknego, niepodzielnie spdj-
nego czlowieka” i jako symbol jednej ojczyzny: duch Goethego unosi si¢ zdaniem
Bechera ponad catymi Niemcami'®.

Dla Siergieja Tulpanowa (1901-1987) i Alexandra Dymschitza (1910-1975), ra-
dzieckich oficeréw odpowiedzialnych za kulture, od ktorych w NRD zalezalo w tej
materii wszystko, Goethe i Weimar to propagandowe atuty w toczacej si¢ w powo-
jennych Niemczech grze o wplywy. Nie krepowali si¢ przy tym zbytnio szczegétami.
Bezceremonialnie prezentowali klasyka jako nauczyciela narodowej $wiadomosci.
Przeciwstawiali si¢ tym samym preferowanej w Niemczech Zachodnich przestarzalej
i jakoby kosmopolitycznie wynaturzonej, ,klamliwej legendzie”, gloszacej, ze Goethe
nie byl patriotg'®. A poniewaz lezagce po wschodniej stronie Laby miejsca zwigzane
z Goethem zamierzano wykorzysta¢ we wlasnej polityce kulturalnej, Walter Ulbricht
(1893-1973) juz w lipcu 1945 r. nalegal, by spowodowane nalotami bombowymi

14 Por. Goethe im Urteil seiner Kritiker..., s. 300, 307.

13 Cyt. za: Johannes R. Becher, Der Befreier, w: idem, Von der Grofle unserer Literatur. Reden und
Aufsitze, red. Ingeborg Ortloff, Ilse Siebert, Leipzig 1871, s. 340-341.

16 Cyt. za: Peter Merseburger, Mythos Weimar. Zwischen Geist und Macht, Miinchen 2005, s. 368, 374.
Por. Werner Mittenzwei, Die Intellektuellen. Literatur und Politik in Ostdeutschland 1945-2000, Leipzig
2001, s. 22-66.
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zniszczenia weimarskiego teatru, domu Goethego i Schillera oraz kosciota, w ktérym
kazania wyglaszal sam Herder, jak najszybciej zostaly usunigte.

W NRD traktowano Goethego jako patriote i propagatora humanizmu. W Re-
publice Federalnej — jako obywatela $wiata i ponadczasowego poete. Abstrahujac
jednak od odmiennych celéow, jakimi kierowaly sie¢ zinstytucjonalizowane polityki
historyczne w obu niemieckich panstwach, oczekiwania czytelnikéw na Wschodzie
i Zachodzie pewnie nie réznily sie zbytnio od siebie. Mozna przyjacé, ze poszukiwano
w Goethem apolitycznego azylu, aby uciec przed cigzarem obarczonej wing przeszio-
$ci, presja aktualnej ideologizacji i modernizacji. Nie bez znaczenia mogla tez by¢
duma z ,naszego” poety, ktorego reputacja w oczach $wiata pozostata nieskalana.

To, jaka role przypisywano Goethemu w pamieci zbiorowej po roku 1945, zale-
zalo takze od interpretacji kompleksu winy i odpowiedzialnosci za III Rzesze. Jedna
z wyktadni wskazywala na ,,nar6d na manowcach” (Alexander Abusch), ktéry zszedt
z drogi cnoty wlasciwej spoleczenstwu ,,poetéw i mysélicieli” i potrzebuje klasycz-
nego humanizmu jako drogowskazu umozliwiajacego powrdt na wlasciwg $ciezke.
Obowiazywalo hasto ,reedukacja narodu”, a Socjalistyczna Partia Jednosci Niemiec
(SED) zarezerwowala dla siebie role wychowawcy. Postepowano wedlug strategicznej
koncepcji, aby przemiane $wiadomosci spolecznej osiagnac za pomoca pozytywnych
przykladow literackich, co miato prowadzi¢ do narodowego katharsis. Ta zapozyczona
od Gyorgyego Lukacsa (1885-1971) i forsowana przez Bechera, a po niedtugim
czasie mocno strywializowana koncepcja dobrze nadawala si¢ do tego, by chroni¢
Niemcéw od sumiennej, a tym samym niewygodnej analizy ich kleski i winy. Weimar
i Buchenwald stanowily dwa szczelnie izolowane od siebie §wiaty.

Przez podkreslanie znaczenia Goethego jako patrioty wschodnioniemiecki rezim
probowal zaprezentowac sie zachodnioniemieckiej publicznoéci jako rzecznika nie-
mieckiej tradycji i dumy narodowej, stawiajacy op6r obcym wzorom kultury maso-
wej i kosmopolitycznym nowinkom amerykanskiej proweniencji. Pod egida Walte-
ra Ulbrichta SED ugruntowatla z czasem autorytarnie unormowang wykladnie trady-
cji, ktérej wymaganie spetni¢ mogli jedynie ci, ktérym odpowiadata bezwarunkowa,
w dodatku pozbawiona dystansu afirmacja sterylnego wizerunku klasyka. Goethe
urastal do rangi $wiadka koronnego realnego socjalizmu, a krytyka jego postaci byla
réwnie zle widziana, jak podwazanie systemu wiadzy w NRD.

Niewygodne dziedzictwo

Z perspektywy innych doswiadczen i przekonan, ktérych centralnym motywem jest
obnizenie si¢ standardéw cywilizacyjnych w narodowosocjalistycznych Niemczech,
III Rzesza jawila sie jako konsekwencja gteboko zakorzenionej w historii ,niemieckiej
nedzy”, czyli wyjatkowego na tle europejskim rozdzwigku miedzy duchem a wia-
dza. Ta perspektywa zmusza do krytycznego spojrzenia na calg niemiecka historie,
aw szczegdlnosci jej polityczne, ekonomiczne i duchowe uwarunkowania. Taki punkt
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widzenia obral m.in. Hanns Eisler. Po powrocie z emigracji w USA, pod wrazeniem
Doktora Faustusa Tomasza Manna, napisat libretto i skomponowal w 1952 r. muzyke
do opery Johann Faustus. Dzieto nawigzywalo nie tyle do dramatu Goethego, ile do
ludowych opowiesci i scen kukietkowych z XVI wieku. Na posta¢ Fausta z dwoma
duszami w jednym ciele kompozytor spojrzat przez pryzmat krytyki spolecznej: jako
na niezdecydowanego intelektualiste. Wielokrotnie zmieniajgcy fronty miedzy chtop-
skimi powstanicami a reformatorami, miedzy Miintzerem (1489-1525) a Lutrem,
Faust okazuje si¢ na koniec zdrajca sprawy chlopskiej i zostaje porwany przez diabla.
Poreczna teza o ,,humaniscie jako renegacie” (Ernst Fischer) wywotata ideologiczng
burze. Eisler naruszyl, wida¢, wielorakie tabu. Przywigzanie Niemcéw i partyjnych
funkcjonariuszy do Fausta jako narodowego bohatera sprawito, ze wschodnionie-
mieccy propagandzisci zarzucali Eislerowi jakoby catkowicie niszczyt ,,nasz klasyczny
obraz Fausta” i zafalszowywal wspanialg posta¢ niemieckiej przesziosci. W jadowitych
polemikach uczniowi Schonberga zarzucano postawy antynarodowe i ,oderwany od
ojczyzny kosmopolityzm”. Jedynie Bertolt Brecht i Walter Felsenstein (1901-1975)
bronili prawa kompozytora do stworzenia obok Fausta Goethego postaci jego ,,mrocz-
nego sobowtdra” ,,Uznalem za mozliwe pokazanie w utworze operowym matego,
smutnego Fausta, ktdry uznaje swe winy i zaluje. Uwazalem, ze nawet wielki Goethe
nie mialby nic przeciwko temu — po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto”!. Eisler,
emigrant zydowskiego pochodzenia, nie chcial, po kataklizmie shoah (- Holocaust),
pozwoli¢ publiczno$ci na wygrzewanie sie w uzurpowanych promieniach humani-
zmu. Wrecz przeciwnie: chciat podja¢ problem kleski niemieckich elit wobec faszy-
zmu. Takiego otrzezwienia nie zZyczyli sobie jednak ani przywddcy SED, ani cenigca
sobie kulture publiczno$¢, utwierdzona w przekonaniu, iz zna i rozumie swojego
Goethego.

Polityka kulturalna SED szczycila sie ideg stabilno$ci i kontynuacji, bedacych
— w tej wykladni — wynikiem bezkompromisowej walki partii o czystos¢ doktryny
realizmu socjalistycznego. Hasla te chcac nie chcac dowodzity, ze od lat czterdziestych
az do konca ery Ulbrichta stalinowskie przestanki tej polityki nie ulegly zadnym
zasadniczym zmianom.

W Polsce sytuacja przedstawiala si¢ inaczej. Odwilz lat 1956-1957 umozliwila
odrzucenie gorsetu socrealizmu i otwarcie kultury na Zachdéd, co z kolei rozluz-
nilo nastawienie do tradycji w ogole, szczegélnie za$ do Mickiewicza i spuscizny
romantyzmu. Nie posiadajgc ani demokratycznej, ani narodowej legitymizacji, ko-
munistyczny rzad nie mogt sobie pozwoli¢ na rezygnacje z autorytetu narodowego
wieszcza. Potrzebowano go m.in. do sformulowania wlasnego mitu zatozycielskiego
o panstwie opartym na prawdziwej wladzy ludu. Pelnigcy w latach 1947-1952

17 Hanns Eisler, Stellungnahme zur Faustus-Polemik, w: idem, Musik und Politik. Schriften 1948-1962,
Leipzig 1982, s. 289. [Podkr. - H.O.]. Por. takze Hanns Eisler, Johann Faustus, red. Hans Bunge, postowie
‘Werner Mittenzwei, Berlin 1983.
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obowiazki prezydenta Bolestaw Bierut musial si¢ mocno zdystansowa¢ od pogladow
swych komunistycznych poprzednikéw, gdy dostrzegt w Mickiewiczu rewolucyjnego
ducha, ludowo$¢, nienawis¢ do despotyzmu i przyjazn z bratnim narodem rosyjskim
— aspekty, ktore nadawaly si¢ do wykorzystania w powojennej rzeczywistosci. Pod
pewnymi wzgledami poglady te pokrywaly sie zresztg z zapatrywaniami spoteczen-
stwa. Po katastrofalnych stratach wojennych, po politycznych i spotecznych zmianach
oraz przesunieciach terytorialnych w Polsce zapanowala potrzeba zakorzenienia we
wlasnym dziedzictwie kulturowym. Symptomatyczna jest zmiana postawy wobec
Mickiewicza, jaka dokonata si¢ w przypadku Juliana Przybosia (1901-1970). Jeszcze
przed wojna lewicujacy awangardysta — podobnie zresztg jak wielu innych — trakto-
wal wieszcza, poete narodowej martyrologii, jako niepasujacego do ducha nowych
czasow. Przybos traktowal romantyzm jako ,hodowle stabosci”, a tych, co obstawali
przy romantycznym kanonie okrelit mianem ,,maruderéw kultury”'®. Teraz jednakze,
po 1945 roku, Przybos musial uzna¢, ze wojna nadata dziedzictwu romantyzmu nowej
aktualno$ci. Poeta mial $wiadomo$¢ tego, ze czlowieczenstwo jego rodakéw zostato
wowczas wystawione na ekstremalng probe — przez przemoc z zewnatrz i wewnetrzng
demoralizacje. Kto nie znajdowal pocieszenia w religii, tego podtrzymywata wiara
patriotyczna, wiara w nardd, w jego niesmiertelno$¢. Wiare te wyrazil w stowach
ostatecznych, prawdziwych Mickiewicz. Dzieki temu w godzinie najciezszej proby
byt ,,najprawdziwiej wspodlczesnie obecny”

Przeciwny poglad reprezentowal przebywajacy w tym czasie w Argentynie eks-
centryczny indywidualista Witold Gombrowicz (1904-1969). Za najwi¢ksza stabos¢
Mickiewicza uznawal to, ze ,,byl poetg narodowym, to jest utozsamionym z narodem
i wyrazajacym nardd”. Dlatego Mickiewicz byl, zdaniem Gombrowicza, niezdolny
postrzega¢ narodu z zewnatrz, jako czego$ obiektywnie danego. Ten ,wieszcz row-
nie milosierny co wstydliwy” bronit si¢ przed spojrzeniem w oczy nagiej prawdzie
i wolal nie drazni¢ zgnebionego narodu jakimikolwiek czerwonymi plachtami, chet-
niej ,,przyozdobit stabo$¢ nasza pidropuszem romantyzmu” i wszystkimi chrzesci-
janskimi cnotami'®.

Emigracja literacka po II wojnie $wiatowej byta narazona na pokuse definiowa-
nia swojej duchowej i politycznej roli w kategoriach dziewigtnastowiecznej Wielkiej
Emigracji. Sprzeciwiali sie temu zdecydowanie przede wszystkim dwaj autorzy: moty-
wowany politycznym realizmem Gustaw Herling-Grudzinski (1919-2000) domagat
sie rewizjonistycznego odczytania Mickiewicza, za$ nastawienie Gombrowicza bylo
bardziej ambiwalentne. Autora Trans-Atlantyku interesowal czlowiek i artysta, a nie
patriota. Jego krytyka wymierzona byla w ,,silne zapamigtanie si¢ w narodzie” roman-
tykow, ktory zamykat Polakéw w klatce rozczulania si¢ nad sobg i samouwielbienia,

18 Cyt. za: Julian Przybos, Linia i gwar, Krakéw 1959, s. 18. Tenze, Czytajgc Mickiewicza, Warszawa
1956, s. 7-19.

19 Witold Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, w: Dzieta, t. VII, Krakéw 1986, s. 356, 59. Tu cyt. za:
Witold Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, Paryz 1957, s. 330.
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odgradzajac ich tym samym od europejskiego myslenia. A réwnocze$nie jako pisarz,
nawigzujac niewatpliwie do postawy proroczego wieszcza, wyrazal Gombrowicz wole
przejecia roli charyzmatycznego przywodcy, parodiujac ja zarazem. W 1953 r. pisal:
»Sto lat temu litewski poeta wykul ksztalt polskiego ducha, dzi$ ja jak Mojzesz, wypro-
wadzam Polakéw z niewoli tego ksztattu, Polaka z niego samego wyprowadzam...
Usmialem si¢ do lez z mojej megalomanii™®.

Mordercza polityka faszystowskiego okupanta wymierzona szczegdlnie w pol-
ska kulture znalazla swdj symboliczny wyraz w zniszczeniu pomnikéw Mickiewicza
w Warszawie i Krakowie. Zdarzenia te w przewrotny sposob potwierdzily ogromne
znaczenie wieszcza dla polskiej tozsamosci narodowej. W latach 1950 i 1955 oba
pomniki zostaly odbudowane, a jubileusze zaréwno sto pigédziesigtej rocznicy uro-
dzin, jak i setnej rocznicy $mierci poety przygotowano wielkim naktadem sit i $rod-
kéw. Pod patronatem prezydenta ukazato si¢ nowe wydanie dziet oraz wiele innych
edycji poszczegdlnych jego utwordw. Mickiewicz ponownie zajal poczesne miejsce
w zinstytucjonalizowanej pamieci zbiorowej.

Oficjalna polityka kulturalna chetnie poruszala si¢ w sferze ogélnikow. W wielu
konkretnych przypadkach jednakowoz nie ufala jego dziedzictwu, gdyz okazywalo
sie niewygodne. W jednym z nowszych opracowan na temat Mickiewicza i Goethego
w stuzbie polityki w Polsce i NRD Anna Artwinska wyraza opinig, ze kult Mickiewicza
w Polsce Ludowej w gruncie rzeczy nie odpowiadal prawdziwym przekonaniom rza-
dzacych, ktére w zaden sposdb nie dawaly sie pogodzi¢ z ideami poety. Od poczatku
stosowano wobec recepcji Mickiewicza nieuczciwg gre pozordw, chcac wyciagaé z niej
taktyczne korzysci*!. Mimo iz w tej rezolutnej tezie nieco brakuje uwzglednienia
zréznicowanych uwarunkowan politycznych, mozna przytoczy¢ szereg przekonu-
jacych powodow, dla ktérych przedstawicielom wtadzy trudno byto pogodzi¢ sig
z wieszczem. Patriotyzm Mickiewicza byl wolnos$ciowy, nie za$ nacjonalistyczny.
Poeta wielokrotnie atakowat carski despotyzm, ale rosyjscy przeciwnicy cara byli jego
przyjaciétmi. Dzieta Mickiewicza potwierdzaly jego religijnos¢, co bylo nie w smak
komunistycznym, a w szczegdlnosci sowieckim ideologom. Jego przywigzanie do
religii bylo zaréwno gorliwe, jak nieortodoksyjne — w kazdym razie uksztaltowane
w orbicie Zachodu. Jesli doda¢ do tego, ze Mickiewicz byt zarliwym zwolennikiem
Napoleona i Ze jego nieokietzana wyobraZznia poetycka nie dawala sie nijak pogodzi¢
z gorsetem regul socrealizmu lat 1949-1955, otrzymujemy zestawienie cech o znacz-
nym potencjale wybuchowym. Musialy one zatem by¢ poddawane odpowiednim
retuszom lub sprzeniewierzajacym sie oryginatowi interpretacjom.

Za sprawg sytuacji odmiennej zaréwno w sensie historycznym, jak i politycznym
tego typu kwestie sporne w obcowaniu z Goethem w NRD byly z gory wykluczone.
Autor Fausta nie byl bynajmniej tak przyjaznie nastawiony do rewolucji francuskiej,

20 witold Gombrowicz, Dziennik..., s. 59.
21 Por. Anna Artwinska, Poeta w stuzbie polityki. O Mickiewiczu w PRL i Goethem w NRD, Poznan
2009, s. 67 i nastepne.
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jakby nalezalo si¢ tego spodziewac od ,,poety postepowego”. Za to w kwestii religijnej
byt Goethe krytycznie nastawiony do Kos$ciota i raczej sklaniat si¢ ku panteizmowi,
co komunistycznych ateistéw nie przyprawialo o bél gtowy. Poza tym Goethe nie
interesowat si¢ Rosja i jej polityka. Réwniez jego klasycystyczna poetyka dawala sie
pogodzi¢ z Lukacsowska doktryng realizmu, z socjalistycznym realizmem wigcznie.
W przeciwienstwie do Mickiewicza Goethe nie byt zatem dla komunistéow postacia
kontrowersyjng ani w sensie $wiatopogladowym, ani estetycznym, ani narodowym.

Szczegolnie klopotliwym w PRL przypadkiem byt najwazniejszy utwér Mic-
kiewicza, Dziady czes¢ III, ktory po wojnie az przez dziesig¢ lat nie mogl trafi¢ na
scene. Przygotowanie pierwszej powojennej premiery juz w 1945 r. powierzono re-
zyserowi Leonowi Schillerowi (1887-1954) i scenografowi Andrzejowi Pronaszce
(1888-1961). Koniecznym jest — jak podkreslano — aby przyswoi¢ sobie ten dramat.
Przedstawienie nie moze by¢ jednak w zadnym razie ,widowiskiem reprezentacyjnym,
narodowym”. Oznacza to, ze obawiano si¢ akcentéw antyrosyjskich. W 1948 r., po
diugich przepychankach, kierownictwo partyjne stracilo zaufanie do obu artystow
teatru, ktorzy przed wojna zyskali rozgtos inscenizacjami m.in. dramatu Mickiewicza
i Opery za trzy grosze Brechta. Trudno powiedzie¢, czy byta to marksistowska wier-
nos¢ zasadom, czy tez obawa przed konfrontacjg z imperialnym szowinizmem okresu
stalinowskiego.

Dopiero w roku 1955, ktéry UNESCO oglosito $wiatowym rokiem Mickiewicza,
i watmosferze ,,odwilzy” Dziady zostaly wystawione w Warszawie (w rezyserii Alek-
sandra Bardiniego). Cho¢ nie obeszlo si¢ bez zapobiegawczych skrotéw, to publicz-
no$¢ odebrala przedstawienie jako przetom i sygnal nieobcigzonego ideologia sto-
sunku do narodowego dziedzictwa. W atmosferze ,,odwilzy” do glosu doszli auto-
rzy tacy jak Stawomir Mrozek (ur. 1930) i Tadeusz Rézewicz (ur. 1921), ktérzy bez
nabozenstwa ustosunkowali si¢ do patriotycznego mitu romantyzmu, ktéry z czasem
urést do rangi partyjno-panstwowego dogmatu. Obaj nazwani zostali wkrotce szyder-
cami narodowej tradycji. Ich drwina dotyczyta jednak nie tyle samego dziedzictwa,
co instrumentalizacji romantycznych wzoréw myslenia, ktére — jakoby naturalne
— wykorzystywano do doraznych celéw stabilizacji i zachowania wtadzy. Parodia
kanonicznych toposéw romantyzmu pelnita zatem role krytyki spoteczne;.

Dogmatyczny, zinstytucjonalizowany marksizm znalazl sie w nastepnym dziesie-
cioleciu w odwrocie. W oficjalnych rytuatach upamietniajacych narodowego wiesz-
cza brakowalo sensacji. Wladystaw Gomutka (1905-1982) kontynuowal wprawdzie
zwyczaj sytuowania Mickiewicza w panteonie postepowych postaci, jednakze jego
osobiste predylekcje skierowane byty ku innym autorom. Na literaturoznawstwie
z kolei ideologiczne zalozenia wywieraly jeszcze mniejszy wplyw niz na krytyce lite-
rackiej. Za$ odbior utworéw Mickiewicza przez czytelnikéw coraz bardziej oddalat
sie od wzorcow propagowanych w szkole.
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Migawki z roku 1968

Przelomem o szczeg6lnym znaczeniu dla Europy Wschodniej byt rok > 1968. W War-
szawie i w Berlinie Wschodnim mialy wowczas miejsce przedstawienia teatralne, ktore
wywolaly niezwykle wzburzenie. W obu wypadkach chodzilo o inscenizacje naj-
wazniejszych utworéw dramatycznych obu literatur: Dziadow czesci III Mickiewicza
(w rezyserii Kazimierza Dejmka w Teatrze Narodowym) i I czesci Fausta Goethego
(w rezyserii Adolfa Dresena i Wolfganga Heinza w Deutsches Theater). Obie premiery
wigze ranga autoréw wystawianych dramatdw, a spojrzenie na losy warszawskiego
i wschodnioberlinskiego przedstawienia dostarcza interesujgcych rozpoznan o kul-
turach pamieci w Polsce i NRD.

Premiera warszawskiego wystawienia miata miejsce w grudniu 1967 roku. Od
przedstawienia do przedstawienia w okre§lonych momentach spektaklu celowo nara-
stal aplauz, nadajac odbiorowi sztuki politycznego charakteru.

Napisany w DreZnie po sttumieniu powstania listopadowego dramat Mickiewicza
mial niewatpliwie antyrosyjska wymowe. Tekst odwoluje si¢ m.in. do przesladowan
stowarzyszen studenckich na Uniwersytecie Wileniskim, ktérymi dotkniety byt sam
Mickiewicz. Lokalny epizod stanowit impuls do napisania utworu o losach Polakéw.
Przesladowany ,,niezmordowanym i nieubtaganym okrucienstwem tyranéw” naréd
wykazal, jak pisze autor we wprowadzeniu, ,,nieograniczone poswiecenie’?%. Wypelnit
tym samym szczegdlne postannictwo w dziele wyzwolenia wszystkich uciemiezonych
narod6w Europy. W tekscie nie brak antycarskich wypowiedzi. Rosyjski oficer méwi
np. w jednym z warszawskich salonéw:

Nie dziw, ze nas tu przeklinaja,
Wszak to juz mija wiek,

Jak z Moskwy w Polske nasylaja
Samych tajdakow stek?.

Wrhasnie tego typu sceny nagradzano burzliwymi oklaskami.

W grudniu 1967 r. konczyt si¢ moj dluzszy pobyt naukowy w Polsce. Obser-
wowalem jak goraczkowe byly reakcje warszawskiej publiczno$ci. Niemozliwos$cia
byto nabycie biletéw na Dziady, ale wiesci o przedstawieniu przekazywane byly z ust
do ust. Pogloski méwily o interwencji ambasady radzieckiej.

W koncu Gomutka nazwal inscenizacje ciosem w plecy przyjazni polsko-ra-
dzieckiej i w lutym 1968 r. nakazal zdjecie przedstawienia z afisza. Decyzja ta wywo-
tata protesty warszawskich i krakowskich studentow, poetow, zwigzkdéw artystow,
PEN Clubu; wyktadowcy akademiccy apelowali do rzadu o cofniecie zakazu. Na
specjalnych zebraniach poszczegdlnych gremioéw dyskutowano o tym, ze zdje-
cie sztuki z afisza hanbi autentyzm narodowej tradycji. Przeciwko manifestacji

22 Adam Mickiewicz, Dziadéw Czgsé 111, w: Dziela, t. 111, Krakéw 1948, s. 121.
23 Tbidem, s. 241.
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warszawskich studentéw na podwdrzu uniwersytetu wladza skierowata milicje
i ORMO. Przywddcow protestu relegowano z uczelni. Fala strajkéw szybko objeta
inne uniwersytety, a znani pisarze i intelektualisci solidaryzowali sie ze strajkujacymi
studentami. Zakaz przypominal przesladowania dziel Mickiewicza przez carska
cenzure, a to znaczy, ze w obu przypadkach recepcja utworu wpisywata si¢ w dazenie
do wyzwolenia spod ucisku.

Rozruchy wywotane zdjeciem Dziadéw z afisza spowodowaty polityczne turbulen-
cje, ktore wnet wymbknely sie spod kontroli. Inaczej niz w Europie Zachodniej protesty
polskich studentéw z wiosny 1968 r. nie byty przejawem anarchizmu. Skierowane byly
przeciwko despotycznej polityce dwczesnych wladz i stanowily zarazem przebudzenie
sie pierwszego powojennego pokolenia w roli opozycji. Zamieszki, przedstawiane
przez rzad jako préba zamachu stanu, zostaly wykorzystane jako pretekst, aby demon-
stracjg sily zatuszowa¢ walke o wladze rywalizujacych wewnatrz partii frakeji. Dla
usprawiedliwiania antysemickiej nagonki postugiwano si¢ ,,antysyjonistycznymi”
hastami. To polowanie na czarownice w czasie tzw. ,wydarzen marcowych” 1968 r.
spowodowalo najwigksze od konca II wojny swiatowej masowe wyjazdy Polakow
pochodzenia zydowskiego za granice.

Pojawia sie zatem pytanie, skad wziela si¢ tak gwaltowna reakcja na spektakl tea-
tralny? Decyzja wladz $wiadczaca o braku wrazliwosci historycznej byta niemadra.
Od XIX w. i ponownie w czasie IT wojny Mickiewicz traktowany byl mianowicie jako
symbol niezgody na podlegtos$¢ zaborcy tudziez okupantowi i tym samym jako klu-
czowa postac polskiej tozsamosci narodowej. Zakaz wystawiania Dziadéw wpisywat
sie w zakodowany w pamieci kulturowej wzér przesladowania dazen wolno$ciowych
Polakéw. Uwlaczal poczuciu narodowej dumy nawet tych, ktérzy nigdy nie czytali
utworu Mickiewicza. Szczegolnie dotknieta tym atakiem na wlasng kulture poczuta
sie inteligencja. Oburzenie to znalazlo m.in. wyraz w sformulowanym przez Stefana
Kisielewskiego (1911-1991) okresleniu ,,dyktatura ciemniakdéw”, ktére przyniosto
autorowi trzyletni zakaz publikacji**.

Premiera pierwszej czesci Fausta w berlinskim Deutsches Theater przypadla na
wrzesien 1968 r., kiedy to opadly juz nadzieje wigzane do niedawna z praska wiosna.
Sama sztuka znajdowala si¢ poza wszelka krytyka. Inscenizacja odbiegata natomiast
od oficjalnej linii przedstawiania postaci Goethego jako optymistycznego wzoru
do na$ladowania, czego do znudzenia domagat sie Ulbricht. Ewidentne zerwanie
z oficjalnym obrazem Goethego wywotalo poruszenie. Funkcjonariusze polityczni
odpowiedzialni za kulture nie ukrywali swego niezadowolenia z tego, ze przedsta-
wieniu brakuje emanacji humanizmu. Byli podejrzliwi wobec artystycznego ekspe-
rymentu, w ktérym Faust, nawigzujac do tradycji teatréw kukietkowych i ludowych
sag, ukazany zostal jako problematyczny bohater i marionetka. Uprzedzajac grozace

24 Marta Fik, Kultura po Jalcie. Kronika lat 1944-1981, t. 2, Warszawa 1991, s. 523; Andrzej Kijowski,
Dzienniki 1955-1969, Krakow 1998, s. 268 i nastepne.
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»Z gory” niebezpieczenstwo, o ktérym informacje docieraty do teatru r6znymi kana-
tami, dyrekcja organizowala rozmowy z widzami licznie odwiedzajacymi przedstawie-
nie. Realizatorzy objasniali w nich swoja koncepcje i konfrontowali artystyczna wizje
z reakcjami widzéw. Nie sposdb bylo nie zauwazy¢ zdecydowanie pozytywnej opinii
publicznosci o inscenizacji, ktora oficjalnie uznana zostata za szkodliwg. Piszacy te
stowa sam uczestniczyl w jednej z takich dyskusji i za pochwale koncepcji rezysera
uzyskal najbardziej chyba gromkie brawa w swoim zyciu. Na tym skonczyl si¢ jednak
opor publicznosci.

Autorzy inscenizacji nie zamierzali prowokowa¢ zakazu wystawiania sztuki. Jak
wspomina rezyser Adolf Dresen (1935-2001), ta ,,miedzynarodowa kompromitacja”
miata zosta¢ NRD oszczedzona. Juz po probie generalnej konieczne byto dokonanie
w tek$cie az szes¢dziesieciu ,,poprawek”. Przedstawienie zostalo jednak i tak zdjete
z afisza. ,Belfrowie naszej publicznosci” (Brecht) opowiedzieli sie za podniostg nuda,
wobec ktdrej nie trzeba bylo zywi¢ zadnych obaw. Jednakze opinia jednego z zachod-
nioniemieckich krytykow, ktory dostrzegt we wschodnioberliniskiej inscenizacji jedno
z najbardziej ludowo-ludycznych, lekkich i czarujacych przedstawien Fausta, jakie kie-
dykolwiek widzial, oznaczala dla jego autoréw ideologiczng porazke?. Konsekwencje
dla samego teatru byly katastrofalne, nie wyszly jednak poza srodowisko teatralne.
Zaplanowane wystawienie Fausta II zostalo odwolane, scenograf i rezyser wyemigro-
wali na Zachod, dyrektor teatru, Wolfgang Heinz (1900-1984), zostal zwolniony ze
stanowiska. Do skandalu, w ktérym zabieraliby glos inni intelektuali$ci lub zwigzki
artystyczne czy wrecz do wstrzgsu opinii publicznej, w NRD nie doszto. Obcowanie
z Goethem nie wywolato narodowych emocji. Klasyk niemieckiej literatury nie byt
najwyrazniej na tyle zakorzeniony w duszy (wschodnio)- niemieckiego spoteczenstwa,
by zakaz wystawienia jego dramatu wywotal namietny sprzeciw. Inscenizacje uznaje
sie za punkt zwrotny i koniec polityki kulturalnej ery Ulbrichta.

Pamie¢¢ kulturowa w nowej epoce

Epokowy przelom roku 1989/1990, ktéry usunat z Europy Srodkowo-Wschodniej
dyktatury i zniést protektorat Zwigzku Radzieckiego w polityce zagranicznej, zapo-
czatkowal glebokie zmiany spoteczno-kulturalne. Na wschéd od Laby zrealizowaly sie
wolno$ciowe dazenia spoleczenstw, a zatem i przeszlos¢ ukazata si¢ w nowym $wietle.
Jednak nieobliczalno$¢ witanej rados$nie wolnosci i koniecznych przemian spotecz-
nych wzbudzata niepewnos¢ i obawy dotyczace bezposrednio tozsamosci kulturowej
narodu. Dokad to wszystko miato prowadzi¢? Méwiono, ze do Europy. Ale co ten
mgliscie zarysowany cel oznaczal dla sSwiadomosci narodowej, dla wiasnego sposobu
bycia, ktérego autentycznosci dopiero co broniono przed zakusami cenzury? Czym

2 Adolf Dresen: Der Fall Faust. Der letzte dffentliche Theater-Skandal in der DDR, http://www.freitag.
de/1999/47/ htm; (6 XII 2009).
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nalezalo sie kierowa¢, poszukujac odpowiedzi na pytanie o to, co zmieni¢, z czego
wrecz zrezygnowaé w drodze do nowoczesnej Europy?

Pytanie o przywigzanie do tradycji i gotowos¢ do podejmowania reform odnosito
sie niewatpliwie réwniez do dziedzictwa polskiego romantyzmu. O wspolczesne rozu-
mienie tej kluczowej tradycji chodzilo w sporze historykéw literatury i publicystow
z poczatku lat dziewieédziesigtych, udokumentowanym w zbiorze esejow Nasze poje-
dynki o romantyzm (Warszawa 1995). Wysunieta zostala wowczas teza o zmierzchu
paradygmatu romantycznego (Maria Janion). Powody tego zjawiska zdawaly sie by¢
oczywiste: srodkiem cigzkosci kultury polskiej w XIX w. byla utrata niepodleglosci,
aliteratura romantyczna dawata temu wyraz w spos6b wzorcowy. Sprzeciw wobec status
quo zaboréw uczynila konstytutywnym elementem narodowej tozsamosci. Najpdzniej
w 1989 1. te historyczne uwarunkowania stracity swojg aktualno$¢. Przyjaé zatem mozna
byto, ze Mickiewicz jako ,,prawodawca” rozumianej w duchu romantycznym tozsamosci
straci w pamieci zbiorowej na znaczeniu. Tak sie jednak nie stalo. Jako posredni lub
bezposredni punkt odniesienia najwazniejszych debat o kulturze i tradycji pozostat
zaskakujgco obecny. Postulatowi krytycznej rewizji dotychczasowego kultu Mickiewicza
(Jan Walc) przeciwstawily sie gltosy opowiadajace sie za apologetyczng kontynuacja
bohatersko-patriotycznej legendy (Jarostaw Marek Rymkiewicz). Spor dotyczyl przede
wszystkim krytycznej lektury Ksigg narodu i pielgrzymstwa polskiego, niegdys jednego
z najbardziej popularnych utwordéw wieszcza, a obecnie zapomnianego lub traktowa-
nego jako raczej zenujacy tekst. Piszac Ksiggi, Mickiewicz probowal swego czasu uczyni¢
ze sprawy polskiej mit — kosztem oswieceniowego rozumu. Tekst wymagat od odbiorcy,
by traktowac go jak objawienie — i rzeczywiscie, jak zauwazyl Walc, przez wiele dziesie-
cioleci czytelnicy podazali tym tropem ze $miertelng powaga. Rymkiewicz natomiast
zupelnie nie dopuszczat mysli, jakoby biblijny charakter Ksigg mogt by¢ $wiadoma sty-
lizacjg literacka. Mickiewicz pisat jego zdaniem w stanie taski, a los poety stanowi¢ miat
paradygmat losu Polski i Polakéw. ,\Wszystkie szalenstwa Mickiewicza, jego wécieklo$¢,
okrucienstwo (...), jego heretyckie pomysty — wszystko to ma swdj odpowiednik w losie
narodowym. To wszystko musialo si¢ wydarzy¢, inaczej by¢ nie mogto™.

A gdzie w tym wszystkim miejsce na mesjanizm, owg religijng kompensacje fak-
tycznie poniesionych klgsk? Wedlug Czestawa Mitosza (1911-2004) nie mozna dzi$
odbiera¢ mesjanizmu jako idei tak niewinnej, jak w momencie jej narodzin. Dokonane
w mesjanizmie sakralizacja narodu i unarodowienie religii przez nacjonalistyczny uzytek
zostaly politycznie i moralnie skompromitowane. W efekcie powstalo wrazenie, jakoby
polska mentalno$¢ zostala ,,mesjanistycznie zapeklowana”. Z osgdem tym polemizowano
(Ryszard Przybylski), postugujac si¢ argumentem, ze Dziady byly ,,czy§¢cem” idei i nie
mozna ich redukowa¢ do jednej ideologii, a juz w zadnym razie do nacjonalizmu?’.

% Cyt. za: Jarostaw Marek Rymkiewicz, Mickiewicz czyli wszystko, Warszawa 1994, s. 27.
27 Krzysztof Rutkowski, Mickiewicz: der groffe Unbekannte, w: ,, Ansichten. Jahrbuch des Deutschen
Polen-Instituts Darmstadt” 7 (1996-1997), s. 52-70.
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Na temat politycznych implikacji odniesient do Mickiewicza w procesie trans-
formacji dyskutowali socjolodzy, historycy i publicysci. Z jednej strony broniono
zywotno$ci narodowej i religijnej symboliki — takze dlatego, a moze wrecz gtéwnie
dlatego, ze gdzie indziej, w spoleczenstwach postmodernizmu, wzbudzata ona iry-
tacje. Zywotnos¢ tej symboliki byta bowiem skutkiem ,,nieszcze$liwego potozenia”
kraju; odpowiadata ponadto romantycznym wyobrazeniom narodu jako politycznej
wspolnoty losu, wspdlnoty, ktdra ,,realizuje wspdlne cele i pojmuje siebie w horyzoncie
metahistorycznym”. W tej postawie rozpozna¢ mozna niesmak wobec liberalizmu
i pragmatyzmu nowoczesnych spoleczenstw zachodnioeuropejskich, odrzucajacych
tozsamos$ci zakorzenione w narodowej tradycji i roztapiajacych si¢ tym samym w bez-
granicznym, globalnym, spoleczeristwie nienasyconych konsumentéw?®. Tymczasem
Polska moze i powinna — prawdopodobnie jako ostatni w Europie kraj — pozosta¢
wierna swemu teologicznie-historycznemu i republikanskiemu ,,uksztattowaniu”.
Z tej perspektywy dyskusja o zmierzchu paradygmatu romantycznego oznaczala
przedwczesne wyrzeczenie si¢ aspiracji ,heroicznego narodu”

Ci, ktorzy lamentowali nad takim biegiem rzeczy, upatrywali w nim przede
wszystkim skutki btednej polityki historycznej po 1989 r., nie dostrzegajac wyraz-
nego juz od polowy lat osiemdziesigtych znuzenia heroicznymi gestami. Juz wtedy
zaczelo sie krystalizowac to, co stalo si¢ faktem w latach dziewiecdziesiatych,
a co sprowadza si¢ do hasta o kresie tradycji romantycznej i nawrocie do nowej
prywatnosci.

Powr6¢my jednak do Mickiewicza. Obraz czlowieka w jego utworach charaktery-
zuje sie dramatycznym wrecz podporzadkowaniem jednostki narodowej wspoélnocie.
Indywidualne szczgscie lub nieszczgécie nie mialo w kanonie romantycznym szczegol-
nej wagi, liczylo sie jedynie jako skladnik w bilansie szczgécia narodu. W Konradzie
Wallenrodzie czytamy: ,Walter kochal swa Zone, lecz mial dusze szlachetna;/ Szczescia
w domu nie znalazt, bo go nie bylo w ojczyznie”®. Otdz fraza ta szybko zaczeta zy¢
wlasnym zyciem i z sentencji przemienila sie w imperatyw. Dopdki w ojczyZnie panuje
niewola i nieszczescie, dopoty jednostka nie ma prawa doswiadczaé prywatnego
szczescia.

Narodowy etos byt heroiczny, prywatne szczescie traktowano jako grzech. Dlatego
tez legenda literacka powielata pruderyjny obraz stworzony przez pierwszych bio-
graféw poety. Kobietom w Zyciu wieszcza nie przyznawano nalezytego im znaczenia.
Erotycznych przygdd, milostek i flirtéw w Kownie, Odessie czy Moskwie, ktérych
$wiadectwem jest chocby bogata skala wierszy milosnych, w biografiach wieszcza
jakby nie bylo. Jedyny wyjatek stanowi przewidziana w romantycznym kanonie ,,nie-
szcze$liwa mito$¢” do Maryli Wereszczakdwny oraz wymagajaca respektu postaé

28 7Zdzistaw Krasnodebski, Adam Mickiewicz’ politische Theologie, w: Sendung und Dichtung. Adam
Mickiewicz in Europa, red. Zdzistaw Krasnodgbski, Stefan Garsztecki, Hamburg 2002, s. 34, 56.
29 Adam Mickiewicz, Konrad Wallenrod, w: idem, Dzieta poetyckie, t. 2, Warszawa 1998, s. 116.
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zony Celiny Szymanowskiej. Codzienne Zycie emigrantéw jak i zZycie samego poety
wygladaty chyba jednak mniej jednoznacznie. Pewne kompromisy i manewry byly
nie do unikniecia. Niemniej otwarte mowienie o tych sprawach dlugo i skutecznie
uniemozliwialo przykazanie narodowej wspdlnoty w trudnych czasach i hagiogra-
ficzne podejscie do zycia poety.

Zdecydowanie inaczej rzecz sie miata w przypadku dazacego do realizacji wlasnego
ja Goethego. Jego legenda biograficzna, bazujac w znacznym stopniu na Prawdzie
i zmysleniu, otwarcie moéwi o réznych milostkach, ktérych oczywiste slady znajdujemy
w tekstach poety. W ostatnim czasie powstaty ksiazki i filmy, ktére wyraznie skiero-
waly uwage publicznosci na role kobiet w zZyciu poety — matki, siostry i Christiany
Vulpius (1765-1816).

Uznani badacze dzieta Mickiewicza sg zdania, ze teza o koncu paradygmatu ro-
mantycznego nie oznacza bynajmniej, by wieszcz skazany zostal na zbiorowe zapo-
mnienie. Wskazuja natomiast na szczeg6lny moment historyczny decydujacy o obec-
no$ci Mickiewicza w naszych czasach: w zmieniajacej si¢ od ponad péttora wieku
recepcji poety beda musialy pojawi¢ sie nowe akcenty. Kierunku tych przemian nie
sposob przewidzie¢. Mozna sie jednak spodziewal przesuniecia zainteresowan od
problemu bytu narodowego ku pytaniom o artystyczng autonomi¢ dzieta wieszcza
i poruszanej w nim problematyki egzystencjalnej. Niewatpliwie na nowo - z szacun-
kiem, ale bez niedomdwien — bedzie mozna badaé zycie poety, ze wszystkimi jego
napieciami i peknieciami.

Patrzac na Goethego przez pryzmat refleksji o Mickiewiczu, mozna stwierdzi¢,
ze Goethe podziwiany jest przez Niemcow jako posta¢ kultury swiatowej, natomiast
nie darzy sie go miloscig jako przedstawiciela narodu. Ale i odwrotnie, niewysokie
byto mniemanie poety o jego rodakach. Trudno zaprzeczy¢ pogladowi literaturo-
znawcy Dietera Borchmeyera (ur. 1941), iz wraz z koficem NRD nastagpit koniec kultu
Goethego - kultu, z ktérym Republika Federalna pozegnata si¢ juz w latach siedem-
dziesigtych dostownie demontujac sztuki klasykéw na deskach teatralnych. Skutkiem
tego jest — w miedzyczasie stanowigcy niemal regule — dowolny sposoéb traktowania
przez rezyserow utwordw klasycznych, ktorych tematy sg na gwalt, czesto az do
niepoznaki, aktualizowane. Tym samym watpliwa staje si¢ rola teatru jako instancji
pamieci zbiorowej. Patrzac na stan obecny, mozna watpi¢, czy Goethe nalezy dzi$ do
bohateréw niemieckiej pamieci zbiorowej, ktore nikogo nie pozostawiaja obojetnym.
W najlepszym razie, dzigki obecno$ci w programach nauczania jest Goethe, jak si¢
zdaje, miejscem pamieci wystyglym. Stwierdzi¢ jednak mozna, ze od pewnego czasu
nie da si¢ traktowac klasyka z Weimaru i obozu koncentracyjnego w Buchenwaldzie
jako odlegtych archipelagdw niemieckiej historii. W tym przypadku zwyciezyto kon-
tekstualne spojrzenie na niemozliwe do pogodzenia momenty niemieckiej przesztosci
jako enigmatyczng i peknieta calos¢.

Z jezyka niemieckiego przetozyta Malgorzata Morawiec
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Wersal & Jalta i Poczdam

Jak problem polsko-niemiecki zmienil histori¢ powszechng

Witodzimierz Borodziej

Konferencja pokojowa w Wersalu rozpoczela sie 18 stycznia 1919 r.
a zakonczyla 28 czerwca podpisaniem traktatu miedzy zwycieskimi
mocarstwami a Rzesza Niemiecka. Wszedt on w zycie 10 stycznia 1920
roku. Nigdy nie zostal ratyfikowany przez Stany Zjednoczone. Na ksztalt
porzadku wersalskiego w szerokim rozumieniu wplynely réwniez pozo-
stale uklady zawarte z panstwami centralnymi, przegranymi - I wojny
$wiatowej. Niemcy uznano winnymi rozpetania wojny i zmuszono do
ustepstw terytorialnych (obejmujacych ogdtem 13 procent ich tery-
torium i 10 procent ludnosci) oraz wyplaty reparacji. Moca traktatu
wersalskiego Polska otrzymata Pomorze Gdanskie (Prusy Zachodnie)
bez Wolnego Miasta > Gdanska oraz Wielkopolske. Ponadto traktat
przewidywal plebiscyty w czesciach > Prus Wschodnich i Gérnego
Slaska, majgce zadecydowac o przynaleznosci panstwowej tych terenow;
odbyly sie one w 1920 i 1921 roku. Dwie pierwsze z wymienionych
prowingji Polska przejeta w styczniu 1920 r. a przyznang jej ostatecznie
przez aliancka Rade Ambasadoréw czes$é Gérnego Slaska - w 1922 roku.
Ogodtem dawne tereny niemieckie stanowily okolo jednej 6smej jej
terytorium.

Konferencja w Jalcie w dniach 4-11 lutego 1945 r. byta drugim
- po spotkaniu w Teheranie w 1943 r. — szczytem tak zwanej wielkiej
trojki, czyli prezydenta USA Franklina D. Roosevelta (1882-1945),
premiera Wielkiej Brytanii Winstona S. Churchilla (1874-1965) oraz
premiera czy raczej dyktatora ZSRR Jozefa Stalina (1878-1953). Zwigzek
Radziecki zobowiazal sie, ze po zakonczeniu wojny w Europie zaatakuje
Japonie, a w zamian otrzymal pozwolenie na aneksj¢ pewnych obszarow
na Dalekim Wschodzie. Zatwierdzone zostaly zasady postgpowania
z Niemcami, miedzy innymi bezwarunkowa kapitulacja, podziat na
strefy i sektory (Berlin) okupacyjne oraz denazyfikacja. Uchwalono
projekt Karty Narodéw Zjednoczonych przewidujacy prawo weta dla
stalych cztonkéw Rady Bezpieczenstwa, jak réwniez o$wiadczenie na
temat wyzwolonej Europy. Odnosénie do Polski porozumiano si¢ co do
trzech punktéw:
- ZSRR zachowa ogromna wigkszos¢ terenéw zaanektowanych

w1939 r;
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- wzamian za utrate niemal potowy przedwojennego terytorium Polska
otrzyma odszkodowanie w postaci znaczgcych przyrostow terytorial-
nych na péinocy i zachodzie, czyli kosztem Niemiec;

- administrowanie krajem do momentu wyboréw przejmie nowy
gabinet (Rzad Tymczasowy Jednosci Narodowej) sktadajacy si¢
z komunistéw i demokratycznych politykéw z kraju i emigracji.
W ustalaniu skladu nowego gabinetu uczestniczy¢ mieli zachodni
alianci i ZSRR.

Trzeci szczyt wielkiej tréjki to konferencja w Poczdamie, trwajaca
od 17 lipca do 2 sierpnia 1945 roku. Zmartego w kwietniu Roosevelta
zastapil prezydent USA Harry S. Truman (1884-1972). Churchill prze-
gral wybory odbywajace sie w czasie konferencji. Od tego momentu
Wielka Brytanie reprezentowat Clement Attlee.

Po burzliwych obradach wielka trojka podjeta szereg decyzji, ktore
dotyczyly miedzy innymi wspdlnego administrowania Niemcami,
reparacji, denazyfikacji i zwigzanych z nig dzialan, kwestii traktatow
pokojowych zawieranych z satelitami Rzeszy, jak réwniez przesuniecia
Polski na zachéd. Dopiero tutaj osiagnieto porozumienie w kwestii
nowej granicy polsko-niemieckiej. Forsowana przez Stalina linia wzdiuz
Odry i Nysy Luzyckiej (- granica na Odrze i Nysie) miata charakter
granicy prowizorycznej, jej ostateczny przebieg planowano wyznaczy¢
w przysztym peace settlement. Jednocze$nie konferencja podjeta decyzje
o ,uporzagdkowanym i humanitarnym transferze” ludno$ci niemie-
ckiej z Wegier, Czechostowacji i Polski. Wszystkie te postanowienia
- cze$ciowo ze sobg sprzeczne, niektdre funkcjonujgce az do 1990 r.,
inne zapomniane juz po kilku latach - otrzymaly forme wspdlnego
komunikatu, w innej wersji — protokotu. Republika Federalna Niemiec
nie uznata prawomocnosci tych postanowien, Polska zaakceptowata je
w calej rozcigglosci.

Zwigzek taczacy patac Ludwika XIV (1638-1715) pod Paryzem, rezydencje Ro-
manowow na Krymie i letnig siedzibe > Fryderyka II nieopodal Berlina jest oczywisty:
w 1919 i 1945 r. w tych wlasnie miejscach pisano histori¢ powszechng. W 1919 r.
wynik tej pracy przybral forme¢ umowy wielostronnej, dokumentu wiazacego w $wietle
prawa miedzynarodowego. W 1945 r. w Jalcie strony ograniczyly si¢ jedynie do kilku,
cze$ciowo tajnych, deklaracji, aczkolwiek byly one nie mniej brzemienne w skutkach
niz wczesniejszy traktat. W Poczdamie natomiast uchwalony zostal pakiet znany
jako ,,protokdt” lub ,,komunikat”. Tak samo jak wczes$niej w Wersalu i Jalcie, rowniez
w Poczdamie zapadty decyzje dotyczace miliondw ludzi wielu narodowosci, przebiegu
granic i duzych pienig¢dzy.

Traktat z 1919 r., cho¢ od poczatku lat trzydziestych XX w. coraz mocniej kwe-
stionowany, a w 1938 r. juz znieksztalcony nie do poznania, teoretycznie pozo-
stal w mocy az do niemieckiej agresji na Polske we wrzesniu 1939 r. (+ kampania
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wrzesniowa). Po wybuchu wojny w zasadzie nikt juz si¢ na niego nie powotywal,
nikt tez tak naprawde za nim nie tesknil. Jatta liczyta sie tylko w okresie przej-
$ciowym, do momentu kolejnego spotkania wielkiej tréjki, jedynie ustalone na
Krymie przystgpienie ZSRR do wojny na Dalekim Wschodzie dotyczylo okresu
popoczdamskiego. Z kolei postanowienia konferencji poczdamskiej — zaleznie od
interpretacji, dla jednych w ogdle nie byly prawomocne, a dla innych zachowaty
waznos$¢ az do 1990 r.: Republika Federalna Niemiec jako panstwo przejsciowe,
utworzone w oczekiwaniu na zjednoczenie Niemiec, opierala sens swojej egzystencji
na ich odrzuceniu. Dopiero po tak zwanym traktacie dwa plus cztery z 12 wrzeénia
1990 r. nowa Republika Federalna Niemiec bez zastrzezen uznata polska granice
zachodnia. Natomiast z punktu widzenia Polski, a takze Francji i ZSRR, ustalenia
poczdamskie odnos$nie do granicy polsko-niemieckiej byly od poczatku wiazace
i pozostaty w mocy do 1990 roku.

Wszystkie trzy konferencje mialy zasieg europejski, a w niektérych punktach
wykraczaly réwniez poza kontynent. Wersal i Poczdam stanowily zarazem podstawe
stosunkéw polsko-niemieckich, przy czym kolejne niemieckie panstwa (Rzesza/Re-
publika Weimarska po 1919 r. i REN po 1949 r.) uwazaly rewizj¢ postanowien zwy-
cigskich mocarstw za doktryne swojej polityki zagranicznej. Przybierala ona rézne
formy, natomiast jej intencje, przynajmniej teoretycznie, nie zmienily si¢ w pierwszym
przypadku do 1933 r.,, a w REFN pozostaly takie same do momentu zainicjowania
»polityki wschodniej” okoto 1969 roku. Gléwnym celem polityki miedzywojen-
nej Polski wobec Zachodu byto utrzymanie granicy wyznaczonej w Wersalu, przy
czym ,,probierzem” stosunkéw z Niemcami stal sie specjalny status Wolnego Miasta
Gdanska; gdy jesienig 1938 r. Berlin zaczal otwarcie domaga¢ sie jego powrotu do
Rzeszy, rozwialy si¢ polskie iluzje co do zamiaréw Hitlera. PRL oparla na strachu
przed rewizjg Poczdamu nie tylko polityke zagraniczna, ale i wewnetrzna: obraz nie-
mieckich oddziatéw, ktére jako awangarda wojsk NATO - tak jak niegdy$s Wehrmacht
- niszczg polskie szlabany na zachodniej granicy stat si¢ nieustannie przywoltywanym
koszmarnym scenariuszem, co miato pomdc rezimowi w zwigzaniu swoich podda-
nych z ustrojem socjalistycznym.

Wersal

»«Wersal» byl czyms$ wiecej niz tylko hastem, byl ucielesnieniem gestej, zatrutej atmo-
sfery politycznej” stwierdza Hagen Schulze w tadnym eseju o wewnatrzniemieckim
oddziatywaniu tego niemiecko-francuskiego miejsca pamieci'. Niejako rownolegle
do tej bilateralnej perspektywy istnieje jeszcze ogolnoeuropejski wymiar zjednoczenia
Niemiec w 1871 r. oraz pdzniejszego traktatu pokojowego z 1919 r.: oba wydarzenia

1 Hagen Schulze, Versailles, w: Deutsche Erinnerungsorte, t. I, red. Etienne Frangois, Hagen Schulze,
Miinchen 2001, s. 407-421, tu: s. 419.
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opisywane sg w szkolnych podrecznikach historii wszystkich krajow europejskich,
oba powinny by¢ przynajmniej ze styszenia znane maturzystom zaréwno z Tallina,
jak i z Porto. Patrzac z perspektywy Niemiec, nietrudno dostrzec oddzialywanie,
o ktorym moéwi Hagen Schulze, wynikajace nie tyle z konkretnych decyzji (chociaz
da sie je z nimi bezposrednio powigzac), co z emocji i fobii, w wyniku ktoérych, jak
to czesto bywa, za przyczyne wszelkich problemdéw wspotczesno$ci uznano miniong
katastrofe. Jak stwierdza dalej Schulze, po 1919 r. pamig¢¢ o ,wstydzie’, ,hanbie” i ,,dyk-
tacie” wersalskim uruchomita fancuch skojarzen, w ktérych traktat byt akuszerem
jakoby bezprawnego systemu politycznego a zarazem symbolem jego domniema-
nej notorycznej porazki. Stowa Wiaczestawa Molotowa o Polsce jako ,,pokracznym
bekarcie” traktatu wersalskiego staly si¢ obiegowym powiedzeniem jedynie w pol-
szczyznie, nie przyjely sie natomiast w niemieckim. Jednak réwnie dobrze moglyby
pas¢ z ust Niemca pod adresem Republiki Weimarskiej. ,Wersal” faktycznie byt dla
niej trucizng w najwyzszym stezeniu, na ktdra ,,republika bez republikanéw” nie
zdotala znalez¢ antidotum.

Inaczej, cho¢ nie bez pewnych podobienstw, rozwijala sie polska pamie¢ o wyda-
rzeniach w palacu Ludwika XIV. Ze zrozumialych wzgledéw rok 1871 nigdy nie
odgrywat w niej wigkszej roli. W prasie polskiej pojawily si¢ wprawdzie dyskusje na
temat powstania niemieckiego pafistwa narodowego, jednak najlepszg polemike prze-
ciwko zjednoczeniu Niemiec wyglosil juz w 1867 r. Kazimierz Kantak (1824-1886),
liberalny poset do Reichstagu Zwigzku PéInocnoniemieckiego®.

Natomiast rok 1919 od poczatku byt miejscem pamigci kontrowersyjnym politycz-
nie, dlatego jego zapomniang dzi$ historie warto tu przynajmniej pokrétce naszkico-
wacé. Tym bardziej, ze z polskiego punktu widzenia pierwszoplanowe znaczenie majg
nie artykul o odpowiedzialnosci za wojne czy kwestia reparacji, ale istnienie dwu
dosy¢ roznych tradycji przekazu, przy czym druga z nich w zasadzie nie odgrywa
zadnej roli w pamigci niemieckie;j.

Przywédztwo delegacji polskiej znajdowalo sie w 1919 r. w rekach prawicy.
29 stycznia przywddca narodowych demokratéw Roman Dmowski (1864-1939)
wyglosil exposé, w ktérym wyliczyl polskie postulaty dotyczace granic. Dmowski
przezywal w Wersalu dni chwaly: biegle postugujacy sie angielskim i francuskim,
majacy na podoredziu argumenty historyczne, historycznoprawne i moralne, dazyt
do celu, ktéry dotychczas mato kto traktowal powaznie. Chcial mianowicie nie tylko
odtworzy¢ zachodnig i péInocng granice Polski z 1772 r., ale réwniez wykaza¢ polskie
prawa do Gérnego Slaska, czyli najwazniejszego w Europie Srodkowo-Wschodniej
okregu przemystowego. Juz przed wojna byt przeswiadczony o nieuchronnoéci polsko-
-niemieckiego antagonizmu i teraz zrecznie wplétt to przekonanie w powojenne plany

2 O debacie por. Wojciech Wrzesinski: Sgsiad. Czy wrdg? Ze studiow nad ksztattowaniem obrazu
Niemca w Polsce w latach 1795-1939, Wroctaw 1992, rozdzial 3. Fragmenty mowy Kantaka opublikowane
zostaly w: ,Debata polska” w kosciele sw. Pawta we Frankfurcie (1848), red. Michael G. Miiller, Bernd
Schonemann, Maria Wawrykowa, Warszawa 1988, s. 42-44.
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i pertraktacje: kazdy zwolennik strategicznego ostabienia Niemiec modgt z jego ust
uslysze¢, ze w sytuacji, gdy nie mozna liczy¢ na > Rosje, Polska jest jedynym sposréd
wschodnich sgsiadow Rzeszy, ktéry moze zahamowac¢ nieunikniony niemiecki rewi-
zjonizm. Polska po raz pierwszy — a moze i ostatni - w nowoczesnej historii odniosta
korzys¢ z polozenia miedzy Rosjg a Niemcami - jako potencjalnie dwustronny cordon
sanitaire miedzy dwoma przegranymi Wielkiej Wojny.

Jednakze Dmowski, bedac uosobieniem antygermanskosci, zyskat uznanie jedynie
czgsci zachodnich negocjatoréw, mianowicie Francuzéw. Tylko > Francja potra-
fita wyobrazi¢ sobie Polske w roli waznego satelity i uzna¢ ja za kluczowy element
systemu sojuszy na wschod od Niemiec. Natomiast Brytyjczycy mieli, jak wiadomo,
powazne watpliwosci co do tego, czy Rzeczpospolita bedzie w stanie spetni¢ funkcje
cordon sanitaire, i zachowali sceptycyzm wobec porzadku zbyt mocno obcigzajacego
Niemcy; pamie¢ o brytyjskiej nieufnosci miala si¢ okaza¢ zywotna, a w przyszloéci
zlaé z pamiecig ,,Jalty”

Postawe podobng do Brytyjczykow przyjeli wobec Dmowskiego przedstawiciele
miedzynarodowych organizacji zydowskich. Patrzyly one na przywddce polskiej
narodowej demokracji z najwyzsza nieufnos$cia: jego status jako oficjalnego rzecz-
nika nowej Polski byl dla nich wystarczajacym ostrzezeniem przed ,nowa Europg’,
powstajacg na gruzach dawnych imperiow. Taki byt kontekst uchwalenia tak zwanego
ukladu o ochronie mniejszosci. Przedstawiciele organizacji zydowskich, dziatajac
w duzym stopniu niezaleznie od stowarzyszen niemieckich, ktére nagle staly sie
reprezentantami milionéw rodakéw pozostalych poza granicami Rzeszy i okrojonej
Austrii, przeforsowali w Wersalu idee ochrony mniejszosci, niezwykle nowoczesna
w swej istocie. Wlaczono ja w traktat wersalski — a pdzniej, w zmienionej formie, row-
niez w pozostale uklady zawierane z paiistwami centralnymi - co oznacza, ze zostala
ona w mniejszym lub wiekszym stopniu narzucona krajom na wschéd i potudniowy
wschdd od Niemiec.

Polska byla pierwszym panstwem, zmuszonym do zlozenia podpisu, poniewaz
wejscie w zycie traktatu wersalskiego zostato w jej wypadku uzaleznione od przyjecia
ukladu o ochronie mniejszosci.

Dokument ten, znany w Polsce pod nazwg ,,malego traktatu wersalskiego” zostat
podpisany réwnocze$nie z wlasciwym traktatem pokojowym, a rola, jakg odegrat
podczas debaty ratyfikacyjnej w sejmie, byla nieproporcjonalnie duza, jesli wzia¢ pod
uwage, Ze w gruncie rzeczy gwarantowal on mniejszosciom jedynie réwno$¢ wobec
prawa, co i tak przewidywala przygotowywana wéwczas konstytucja. Poniewaz jednak
porozumienie zostato narzucone Polsce, nie za$ Niemcom, socjali$ci — bez watpienia
najprzychylniejsza mniejszosciom partia Rzeczypospolitej — uznali to nieréwne trak-
towanie za dowodd na stuzalczo$¢ narodowych demokratéw wobec miedzynarodowego
kapitatu oraz nieudolno$¢ prowadzacego pertraktacje Dmowskiego.

Ostatecznie burzliwy sprzeciw wobec malego traktatu wersalskiego nie znalazt
odbicia w wynikach glosowania. Wprawdzie w Komisji Spraw Zagranicznych oba
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uklady zostaly przyjete stosunkiem tylko 28 do 18 gloséw, natomiast w sejmie rela-
cja ta wynosita juz 286 do 41. Osobliwe, ze plomienne mowy sejmowe nie rdznily
sie zasadniczo od tyrad na temat ,hanbigcego pokoju”, wygtaszanych réwnoczesnie
w niemieckim Reichstagu: najznamienitsi przedstawiciele PPS i PSL-Lewicy kru-
szyli kopie, walczac z ,pokojem narzuconym przemocg, ,triumfem jednego kapi-
talizmu i imperializmu nad drugim’, ,,odarciem Polski z godno$ci” i ,,0szustwem”.
Socjalista Herman Lieberman (1870-1941) wyrazit si¢ o obu cz¢$ciach sktadowych
traktatu, iz jedna z nich jest ,zdzierstwem” a druga ,,zniewagg”. Najpierw ,,obdziera
sie nardd polski a nastepnie go zniewaza”. Rownie ostro skrytykowal Zachod Maciej
Rataj (1884-1940), polityk chlopski i przyszly marszatek sejmu: ,,(...) To stanowisko
mocarstw wobec Panstwa Polskiego, o ktérem wspomnialem, ktére nas razi, ktore
powiedzialbym wprost, upokarza nas (...)”. Argumenty prawicy za ratyfikacjg wyne-
gocjowanego przez nig traktatu byly rzeczowsa, umiarkowang i w gruncie rzeczy blada
odpowiedzig na te pryncypialne zarzuty®.

W debacie ratyfikacyjnej pominigto zatem najwazniejszy skutek traktatu wersal-
skiego, to Ze Dmowski zazadal granicy zachodniej, ktéra przekraczata naj$smielsze
oczekiwania. Po dlugotrwalych pertraktacjach Polska otrzymata na zachodzie ponad
polowe terendw, ktérych pierwotnie zazadala, a o przynalezno$ci pafistwowej czesci
Prus Wschodnich i Gérnego Slgska zadecydowaé mialy plebiscyty. W gruncie rzeczy
Dmowski zdawal sobie sprawe z tego, ze te ustalenia byty jego sukcesem: w prywat-
nych rozmowach miat stwierdzié, ze osiggnat swoj cel w 90 procentach?. Jednakze
wzbudzil nadzieje na cud i ta nadzieja postuzyta teraz lewicy jako bron przeciw niemu
samemu; po raz kolejny wpadl we wlasne sidta.

W 6wczesnym stanie rzeczy Wersal musiat by¢ dla stosunkdw polsko-niemieckich
toksyczny. ,Traktat jest nie do zniesienia i nie do wypelnienia. Jakaz reka nie uschiaby,
natozywszy sobie i nam takie wiezy” powiedzial, zwracajac si¢ do swoich rodakéw,
premier Rzeszy Philipp Scheidemann®. Protestowano przeciwko ustepstwom teryto-
rialnym na rzecz Polski, artykulowi 231 dotyczacemu odpowiedzialnosci Niemiec za
wojne, a takze zapowiedzianemu ograniczeniu suwerennosci. Relacji z Polska dotyczyt
jedynie pierwszy punkt, jednakze byl on niebagatelny: niemiecki ,,Kulturtriger na
Wschodzie” zostat zdegradowany do statusu mniejszo$ci i to w pafistwie narodu, ktdry
uznawano w najlepszym razie za nieco zacofany. Niemiec jako petent przy okienku
polskiego urzednika: to byto nie do pomyslenia i Niemcy z terenéw dawnego zaboru
pruskiego nie pogodzili sie z tym az do 1939 r. (przy czym w > Lodzi lub na Wotyniu
to, ze Polak zastapil Rosjanina w funkcji urzednika, nie stanowilo problemu).

3 Sprawozdania stenograficzne z posiedzert Sejmu Ustawodawczego, 81 posiedzenie z dnia 30 lipca
1919 r; cytaty: szpalta 86 i 60.

* Szerzej na ten temat w: Wlodzimierz Borodziej, ,Wersal” jako polskie miejsce pamigci, w: Pamigé
polska, pamieé niemiecka od XIX do XXI wieku, red. Zdzistaw Noga, Martin Schulze Wessel, Torun 2009,
s. 156-175.

5 Cyt. za: Hagen Schulze, Versailles, s. 415.
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Po stronie polskiej rzecz byta bardziej skomplikowana. Z powodu zaburzonej
recepcji postanowien odnoszacych sie do Polski, ktéra przeobrazita sukces odnie-
siony w Wersalu w podejrzany kompromis, nikt tak naprawde nie chcial poprze¢ trak-
tatuz 1919 r., mimo Ze bez niego nie mozna byto wyobrazi¢ sobie Rzeczypospolitej.
Polska polityka zagraniczna zaréwno w okresie demokracji (1919-1926), jak i dyk-
tatury (1926-1939) chronita i popierata ,Wersal”, jednakze niechetnie uzywata jego
nazwy dla okre§lenia europejskiego systemu panstw. Owszem, granice byly nie-
zmienne, a specjalny status Gdanska stal sie, jak juz wspomnialem, papierkiem
lakmusowym relacji z Niemcami. Tyle ze mysl, iz Rzeczpospolita zawdzigcza swoje
istnienie traktatowi z 1919 r., jako$ nie zostala powszechnie zaakceptowana: po raz
kolejny okazalo sig, Ze nieskoniczenie bardziej atrakcyjny jest mit o wlasnym ,,czynie
zbrojnym’, ktéry dat Polsce niepodleglos¢ oraz wplynal na przebieg granic. Jego legi-
tymizacja byly wojny toczone przez Polske w latach 1918-1920 na wschodzie. Gdy
w 1925 r. odstonieto w Warszawie Gréb Nieznanego Zolnierza, w centrum uroczy-
sto$ci znalazta si¢ urna z prochami zZolnierza polegtego w listopadzie 1918 r. podczas
walk o Lwow, ktére miaty miejsce juz po zakonczeniu pierwszej wojny $wiatowej,
trudno wigec mowi¢ o jakimkolwiek odniesieniu do traktatu pokojowego. Dopiero
w 1937 r. ustanowiono 11 listopada $wietem narodowym. Taki wybdr przynajmniej
umiejscowil powstanie Rzeczypospolitej w ramach historii pierwszej wojny $wiato-
wej, taczac malo wazng z punktu widzenia Warszawy date z podpisaniem rozejmu
na froncie zachodnim.

Wersal nie miat lekko i nigdy nie udato mu sie zosta¢ miejscem pamigci. W dzie-
sigta rocznice podpisania traktatu wersalskiego Robotnik, gléwny organ PPS, nie wspo-
mnial o nim ani jednym stowem; pierwsza stron¢ gazety zdominowaly wewnatrz-
polityczne turbulencje. Inaczej postapit liberalny Ilustrowany Kuryer Codzienny. Na
kilka dni przed 28 czerwca zamiescil obszerne sprawozdanie z obchodéw zorgani-
zowanych w Krakowie, podczas ktorych byly cztonek polskiej delegacji wersalskiej,
narodowy demokrata Stanistaw Grabski (1871-1949) wygtosil referat na temat uktadu
z 1919 roku. Przemawiat podobno przez péttorej godziny. Wyglosit pochwale traktatu
(najwyrazniej nie wspominajac o postanowieniach w sprawie ochrony mniejszosci),
a w szczegblnosci sojuszu z Francja i uznal oba za polska racje stanu. Odnoszac
sie do niemieckiego rewizjonizmu, ktéry w Polsce uwaznie obserwowano nie tylko
w zwigzku z dziesigta rocznicg traktatu, Grabski — na poly ironicznie, a na poly ostrze-
gawczo — powiedzial, Ze jesli Niemcy nie chcg uzna¢ granic wytyczonych w traktacie
wersalskim, to Polska rowniez nie bedzie si¢ upiera¢ przy tym, by byty to granice
,wieczne i niezmienne”. Jak zaznaczyl, na - Slasku linia graniczna moglaby przeciez
réwnie dobrze przebiega¢ na Odrze, a na pdétnocy nie trudno uznac dostep Polski do
Morza Baltyckiego za niezadowalajacy. Jesli Niemcy beda chciaty ,walki”, to Polska
ja podejmie®.

® W rocznice traktatu wersalskiego, ,llustrowany Kuryer Codzienny” z 25 VI 1929.
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W dniu rocznicy liberalne pismo wygladalo jak notatnik meza stanu. Pierwsza
strone zdominowal Wersal, interpretowany jako wyraz wdziecznoséci Zachodu wobec
polskich dazen wolnosciowych w XIX w. (,,Za nasza wolnos¢ i waszg’), a takze jako
»fundament, na ktérym w spokoju budowa¢ mozemy gmach mocarstwowej Polski”
W gazecie mozna bylo takze przeczytaé, ze Rzeczpospolita jest ,,(...) tego Traktatu
wierng i nieztomng obronczynig’, a w akapicie poswieconym Niemcom znalazio
sie nastepujace stwierdzenie: ,,(...) kto wstrzasa tym traktatem, wstrzasa budowa
Europy”. Na koniec podkreslono $cisty sojusz Polski z zachodnimi demokracjami
oraz to, ze ,,(...) caly nasz wysilek zbiorowy dzis, jutro i zawsze, skierowany bedzie
ku utrwaleniu potegi Polski i $cistego sojuszu z narodami, ktére o wolno$¢ swiata
walczyly i wybawily ludzkos$¢, a w pierwszym rzedzie Polske, od straszliwej zmory
krzyzackiego zwyciestwa’”.

Jalta

Facznikiem miedzy konferencja pokojowa z 1919 r. a drugim i trzecim spotkaniem
wielkiej trojki pod koniec II wojny $wiatowej byto miedzy innymi to, ze fundamen-
talne decyzje w sprawie Polski bezpo$rednio dotyczyly rowniez Niemiec. Obo-
wigzujaca od czasu rozbioréw Polski pod koniec XVIII w. prawidlowos¢, zgodnie
z ktdra powigkszenie terytorium panstwa odbywa si¢ zawsze kosztem jego sasiada,
zostala raz jeszcze potwierdzona w 1945 roku. Jalte, podobnie jak wcze$niej Wersal,
kwestionowano w Polsce i w Niemczech, postugujac si¢ podobnymi argumentami,
chociaz - to takze analogia z 1919 r. — uzywano ich w odmiennych kontekstach.
W odréznieniu od Wersalu, Jalta niemal natychmiast stata si¢ w Niemczech nieistot-
nym wewnatrzpolityczne hastem. Inaczej byto w Polsce, gdzie mamy do czynienia
z dlugotrwaly, nieprzerwang krytyka, formulowang jednak tylko przez pewna czes¢
opinii publicznej. Podobnie rzecz si¢ miala z Poczdamem: w Niemczech nie powtdrzyt
kariery Wersalu, podczas gdy w Polsce — przynajmniej w oficjalnej, ksztaltowanej
przez komunistow przestrzeni publicznej — stal si¢ kluczowym pojeciem peerelow-
skiego raison d’Etat i pozostal nim az do roku -> 1989.

W wypadku Jalty owa czg¢$ciowo paralelna recepcja rozpoczela sie jeszcze podczas
trwania szczytu na Krymie. Jak wiadomo, poczawszy od bitwy pod Stalingradem,
Joseph Goebbels probowat uczyni¢ z walk na wschodzie wojne obronng Zachodu
przeciwko bolszewizmowi (> bolszewik). Dwa lata pdzniej koncepcja ta, majaca
pierwotnie stuzy¢ mobilizacji okupowanej zagranicy — w tym réwniez Polakow
- »powrdcita do Rzeszy” jako przestanie skierowane do ,wspdlnoty narodowej”
Niemcow. Gazeta Volkischer Beobachter oraz postugujace si¢ nieco subtelniejsza
argumentacjg pismo Das Reich prébowaly teraz zachecaé rodakéw do wytrwania
w ostatecznej walce, przypisujgc przy tym ,wrogowi” wlasng polityke okupacyjna na

7 W 10 lat po Traktacie Wersalskim, ,Ilustrowany Kuryer Codzienny” z 29 VI 1929.
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Wschodzie (Jost Diilffer): oto w Jalcie miala zapas¢ decyzja o wystaniu sze$ciu milio-
néw niemieckich ,,niewolnikéw” na Syberie. Ostrzegano - po raz kolejny - przed
powtérka wydarzen z listopada 1918 r., kiedy to ,nar6d niemiecki” dat si¢ jakoby
nakloni¢ do kapitulacji przez pozornie korzystng oferte Amerykanéw (,,0szustwo
Wilsona”

Prezydent Roosevelt sadzi, ze ten sam chwyt, dzieki ktéremu w listopadzie 1918 r. osiggnieto
oderwanie narodu niemieckiego od jego przywdédcéw a tym samym wydanie go na pastwe jego
wrogoéw, takze i dzisiaj pomoze na drodze oszustwa tanio kupi¢ zwyciestwo aliantow, ktorego
nie s3 w stanie osiggna¢ na drodze wylacznie militarne;.

Wida¢ wprawdzie, ze tekst jest pisany na poczekaniu, powtorzenie ,,0siggnieto”
i ,osiagnac” w obrebie trzech linijek §wiadczy o pospiechu, ale takze pdzniej naro-
dowosocjalistycznym propagandystom nie przyszto do glowy nic lepszego na temat
»konferencji rzeznikéw narodéw”. Rozwijali natomiast lejtmotyw III Rzeszy jako
obronczyni Europy przed Stalinem i to wlasnie oni, na rok przed Churchillem, wyna-
lezli ,,zelazng kurtyne”: ,Nad Dardanelami zapadta zelazna kurtyna, za ktéra Roosevelt
i Churchill ukryli sie podczas pertraktacji przed wtasng opinig publiczng” (stwier-
dzito pismo Das Reich tydzien po konferencji). Niemcy mieli uwierzy¢, ze - jesli
tylko raz jeszcze zewrg szeregi — nadal majg szanse¢ na powstrzymanie kataklizmu,
czyli bolszewizacji Zachodu. Jost Diilffer podsumowal: ,W koncowej fazie istnienia
Rzeszy Niemieckiej Jalta stala si¢ wiec wyrazem polaryzacji §wiata. Po jednej stronie
znalezli si¢ narodowi socjali$ci bronigcy prawa i wolnoéci, a po drugiej - ciemiezcy
z antagonistycznej koalicji” ®.

Drugie zdanie moze wprawi¢ w oslupienie (poréwnywalne z tym sformulowa-
niem bylo bodajze jedynie powszechne wowczas traktowanie ZSRR jako ,,obroncy
demokracji”), natomiast pierwsze odnajdziemy w tym samym czasie i w identycz-
nym brzmieniu w §rodowisku polskiej emigracji w Londynie. Rzad na uchodzstwie
dostrzegt w postanowieniach jaltanskich dokladnie ten sam podzial Europy, przed
ktérym ostrzegali nazisci. Tyle ze wedle wlasnej oceny Polacy znalezli sie w lutym
1945 r. po niewlasciwej (wschodniej) stronie zelaznej kurtyny, ktéra zapadta nie ,nad
Dardanelami”, ale nad ich - wciaz jeszcze nieznang - przyszla granicg zachodnig.
Rzad na emigracji miat od 1939 r. jeden cel, restitutio ad integrum, czyli odtworzenie
Polski w granicach z 31 sierpnia 1939 r.; dazyt réwniez do uzyskania nabytkow tery-
torialnych na zachodzie i poinocy, ktére mialy zneutralizowa¢ rzekomo tysigcletni
niemiecki > Drang nach Osten oraz zabezpieczy¢ odnowiong Polske przed powtdrka
1 wrzeénia 1939 r.; podobnie ujal to przeciez juz w 1929 r. Grabski. Okazalo si¢
jednak, ze powojenna Rzeczpospolita miata by¢ przesunieta na zachdd, to znaczy
utraci¢ mniej wigcej potowe przedwojennego terytorium na rzecz ZSRR i dopiero

8 Cytaty za: Jost Diilffer, Jalta, 4. Februar 1945. Der Zweite Weltkrieg und die Entstehung der bipolaren
Welt, Miinchen 1998, s. 30 i 32.
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w ramach odszkodowania uzyska¢ niemieckie tereny na péinocy i zachodzie. Co
wiecej, wielka trojka postanowita w Jalcie o utworzeniu nowego polskiego rzadu,
ktérego osrodkiem miala sta¢ si¢ komunistyczna administracja ustanowiona latem
1944 r. pod oslona Armii Czerwonej. W odpowiedzi > emigracja ostro zaprote-
stowala przeciwko polaryzacji $wiata: decyzje wielkiej tréjki ,,oddajg Rosji niemal
potowe Polski i stwarzajg sytuacje, w ktorej jej pozostata czes¢ nieuchronnie stanie
sie wasalem Rosji”; uwazano réwniez, ze nie nalezy sobie zbyt wiele obiecywaé po
»mglistych” obietnicach nabytkdw terytorialnych na zachodzie i pétnocy. Premier
rzadu na emigracji Tomasz Arciszewski (1877-1955) nazwat Jalte ,,nowym rozbio-
rem Polski”, ktory przeobrazil jg w radziecki protektorat. W oficjalnie wystosowanej
nocie jego gabinet uznat postanowienia aliantéw za bezprawne i zglosil wobec nich
»zdecydowany protest™.

Rzad na emigracji sam si¢ wykluczyl z polityki miedzynarodowe;j. Efekt oficjalnego
odrzucenia Jalty zostal oslabiony gtéwnie przez to, ze pierwotnie, czyli w 1945 r.,
cze$¢ polskich politykéw z emigracji, a przede wszystkim z podziemia, gotowa byta
podja¢ probe wspodtpracy z komunistami w obrebie nowych granic. W 1947 r., kiedy
stalo sie jasne, ze ten eksperyment zakonczyt si¢ calkowitg porazka, a Polska stala si¢
przedmiotem stalinizacji, zaczeto postrzegaé weto londyniskiej emigracji jako madra,
dalekowzroczng decyzje. W nadchodzacej dekadzie na umocnienie tego stanowi-
ska wptynely burzliwe wewnatrzamerykanskie spory o ,,zdrad¢” jaltanska: dla USA
obrady na Krymie staly sie na jakis czas trauma, a wyjasnieniem: ,,How we won the
war and lost the peace” (sformulowanie wplywowego amerykanskiego dyplomaty
2 1948 r.) mieli by¢ faktyczni czy tez domniemani szpiedzy w Departamencie Stanu'’.
Dla emigracji londynskiej oznaczalo to potwierdzenie czarno na bialym tego, co
sama powtarzata od lutego 1945 r.: Zachdd zdradzit Polske, cata impreza na Krymie
byt jednym wielkim oszustwem. Jan Lencznarowicz wykazal, ze w wyniku tego Jalta
(wraz z Katyniem) zyskata range dogmatu jako mit zatozycielski ,,nieprzejednanych’,
odrzucajgcych jakgkolwiek wspotprace z komunistyczng Polskg!!.

Jednakze od polowy lat pig¢dziesigtych XX w. sytuacja miedzynarodowa rozwijata
sie w innym kierunku: Zachéd dogadywal si¢ z ZSRR. O faktycznym, czynnym kwe-
stionowaniu Jalty, Wielka Brytania i USA nawet nie my$laly. Londynska emigracja
ijej non possumus, jej wiara w powr6t do Wilna i Lwowa nie odgrywaly juz zadnej roli
w kryzysach i przetomach, w ktdre tak bogata byla historia Polski Ludowej — wlasnie
dlatego, ze Jalta pozostala aktualna.

Nie odnosi si¢ to jednak do calej emigracji. W latach pigcdziesigtych w srodowisku
zwigzanym z wydawanym w Paryzu miesiecznikiem Kultura pojawila si¢ alternatywa.
Podczas gdy w Londynie odrzucano rzeczywistos¢, paryscy intelektuali$ci probowali

° Krystyna Kersten, Jatta w polskiej perspektywie, Londyn - Warszawa 1989, s. 103 i nastepne.

1 William C. Bullit, How we won the war and lost the peace, ,Life” z 30 VIII 1948.

"' Jan Lencznarowicz, Jalta. W kregu mitéw zalozycielskich polskiej emigracji politycznej 1944-1956,
Krakow 2009.
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mysle¢ w oparciu o nowa mape Europy. Wymagato to uczynienia dwu decydujacych
krokéw: po pierwsze uznania Jalty, czyli nowej polskiej granicy wschodniej, po drugie
rozwazenia kwestii, jak mozna oslabi¢ i zmodyfikowa¢ panujacy w kraju system, tak
by z czasem pojawila si¢ mozliwo$¢ rozwoju ukierunkowanego na Zachéd, ,,powrotu
do Europy”. Spodziewano sig, ze federacyjna Europa, ktdrej wizja zaczela pod koniec
lat pie¢dziesigtych formowac si¢ na oczach Kultury, umozliwi nowe utozenie relacji
zaréwno z sasiadami na wschodzie, jak i z Niemcami - w obu wypadkach w oparciu
o granice z 1945 roku'?. Zatem réwniez i w tym przypadku Jalta byta miejscem pamieci
- ajej zlego ducha nalezalo przezwycigzy¢, aby przyszte pokolenia miaty szanse na wcie-
lenie w Zycie litery postanowien konferencji, ktdra przewidywala przeciez powstanie
nad Wisla demokracji parlamentarnej z wolnymi wyborami.

W kraju pamigé o konferencji na Krymie oficjalnie nie odgrywata zadnej roli,
poniewaz juz w 1945 r. zostata — tak jak w Niemczech - niejako przyé¢miona przez
»Poczdam”. Nieoficjalnie za$, w sferze prywatnej, nadal istniata jako symbol zdrady
ze strony Zachodu oraz beznadziejnosci potozenia geopolitycznego Polski miedzy
ZSRR, CSSR i NRD.

Timothy Garton Ash rozpoczyna napisang na poczatku 1983 r. ksiazke Polska
rewolucja: Solidarnos¢ 1980-1982 takim wspomnieniem:

Kiedy bytem w Polsce po raz pierwszy, styszalem czesto magiczne stowo ,,Yowta”. ,Yowta” — wzdy-
chali moi nowi znajomi. ,,Yowta” — padalo i rozmowa roztapiala si¢ w melancholijnej ciszy. Czy
» Yowta” znaczy los? Albo ,taki juz los”? — zastanawiatem sie wowczas.

»Yowta” czyli ,Jalta” to najwazniejszy fakt wspdlczesnej Polski. To od ,,Jatty” zaczyna si¢ historia
»Solidarnosci”. ,,Jalta” oznacza dla Polakdéw, ze po oporze, jaki ich armia jako pierwsza stawita
Hitlerowi, po wypowiedzeniu wojny Niemcom przez Wielka Brytanie w obronie niepodlegtoéci
Polski i po walkach o Anglie, w ktérych z kolei uczestniczylo i zastyneto z odwagi i poswigcenia
wielu polskich Zolnierzy, wreszcie po stratach ludzkich oszacowanych na okoto szes¢ milionéw
obywateli (jedna piata stanu liczbowego przedwojennej Polski) - Ze po tym wszystkim kraj
ich oddany zostal przez zachodnich aliantéw, Wielka Brytanie i Ameryke, pod czula opieke
»wujaszka Soso” - Stalina.

Cho¢ mozna dowodzi¢, ze Churchill i Roosevelt nie mieli innego wyjscia, bo gdy odbywato sie
spotkanie Wielkiej Tréjki w Jalcie na Krymie w lutym 1945, Armia Czerwona zajela juz prawie
cale terytorium dawnej Rzeczypospolitej Polskiej, i chociaz w komunikacie koncowym z tego
spotkania Stalin uroczyscie przyrzekal, ze w Polsce ,,odbedg si¢ wolne i nieskregpowane wybory
tak szybko jak bedzie to mozliwe, wybory powszechne oraz tajne”, to takie oddanie pod kuratele
pozostawalo dla wszystkich watpliwym blogostawienstwem. Aby jednak poja¢, dlaczego wtasnie
w Polsce wybuchta pierwsza robotnicza rewolucja przeciwko ,,robotniczemu panstwu’, trzeba
wiedzie¢, dlaczego perspektywa ,,wyzwolenia” przez Zwigzek Radziecki byla w roku 1945 dla
wiekszosci Polakéw tak niemita’®.

12 Intensywne badania nad Kulturg zostaly znakomicie wykorzystane w: Magdalena Grochowska,
Jerzy Giedroyc, Warszawa 2009.

13 Timothy Garton Ash, Polska rewolucja: Solidarnos¢, ttum. M. K., Londyn 1987 s. 3. Cytujac z wydania
polskiego zmieniono w kilku miejscach zapis stowa ,,Jalta” na fonetyczny zapis ,,Yowta’, ktdéry pojawia sie
w oryginale — przyp. ttum.
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Dzisiaj nie da si¢ juz zweryfikowa¢ wrazenia mtodego Anglika: stwierdzi¢, czy
zachowanie jego polskich rozméwcéw byto reprezentatywne dla kogo$ poza grupka
starszych intelektualistow. Nie moze to by¢ jednak catkowicie wyssane z palca, po
jaki bowiem symbol mieli siegna¢ politycznie myslacy Polacy, kiedy w 1980-1981 r.
zastanawiali si¢ nad szansami Solidarnosci?

To zarazem tylko jedna strona medalu. Dopdki opozycjonisci, wspominajac
»Yowte”, popadali w melancholijne milczenie, partia mogta spa¢ spokojnie. Wpraw-
dzie na co dzien PZPR nie powolywala si¢ na zrzadzenie losu - oficjalnie budowe
socjalizmu uwazano za przywilej, a nie obowiazek - niemniej ,,Jalta” byta poreczna
grozbg, przydatng w ttumieniu wszelkich spolecznych dazen emancypacyjnych, ktére
nie podobaty si¢ ZSRR. Zdrada Zachodu, na ktérym jakoby nie mozna bylo polega¢
ani w prawdziwej, ani w zimnej wojnie, §wietnie wpisywala si¢ w ten obraz.

W 1984 r. legendarny, Zyjacy wowczas na emigracji, bard pokolenia Solidarnosci
Jacek Kaczmarski (1957-2004) uzyl w piosence pod tytulem Jatta motywu zdrady,
a raczej nie tyle zdrady, co zwyklej obojetnosci Zachodu, ktérg przeciwstawit kon-
sekwentnej radzieckiej polityce ekspansji i ucisku. Jego réwnie sarkastyczna co pla-
styczna adaptacja konferencji na Krymie stala si¢ przebojem. Zaréwno wdwczas, jak
i obecnie miodzi Polacy kojarza Jalte raczej z Kaczmarskim niz ze swoimi podrecz-
nikami szkolnymi.

Poczdam

Na temat patacu Fryderyka II nikt nie napisal pie$ni, w kazdym razie nie w Polsce.
Niemniej Poczdam mial zaréwno dla Niemcéw - i to nie tylko Niemcéw na Zachodzie
- jak i dla Polakéw znaczenie fundamentalne. Recepcja Poczdamu nie dzieli si¢ na
polskg i niemiecka, lecz sklada sie z trzech czesci, z ktorych pierwsza jest obecnie juz
w duzym stopniu zapomniana.

Utworzenia NRD nie planowano ani w Jalcie, ani w Poczdamie. Z perspektywy
enerdowskiej Jalta bylta niezbyt istotna, natomiast Poczdam mial stosunkowo duze
znaczenie, poniewaz — jak glosita oficjalna wersja — to domniemane niewypetnienie
postanowien konferencji z lata 1945 r. przez Zachod pociagnelo za sobg koniecznosé¢
utworzenia NRD cztery lata pézniej. Gdy w 1979 r. w wydawnictwie Staatsverlag der
DDR ukazalo sie drugie wydanie zbioru dokumentéw Das Potsdamer Abkommen
(Ukiad Poczdamski - edycje tekstéw Zrédlowych wydawane w RFN, NRD i PRL
réznily sie nie tylko komentarzami, ale przede wszystkim tytutami), prof. dr Stefan
Doernberg, dyrektor Instytutu Stosunkéw Miedzynarodowych enerdowskiej Aka-
demii Administracji i Prawa (Akademie der Staats- und Rechtswissenschaft der DDR)
w dluzszej przedmowie zestawil narodziny NRD z konferencja w Poczdamie, postu-
gujac sie przy tym nastepujacymi argumentami: ,, Konsekwentna realizacja uchwat
konferencji poczdamskiej przez Radziecka Administracje Wojskowa w Niemczech
data sifom demokratycznym mozliwo$¢ przeforsowania zywotnych intereséw ludu
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niemieckiego, jego demokratycznego prawa do samostanowienia”. W 1949 r. ,lud”
czyli ,Tworca porzadku antyfaszystowsko-demokratycznego” utworzyl NRD ,jako
panstwo pokoju, demokracji i socjalizmu”

Wilhelm Pieck i Otto Grotewohl objawszy funkcje prezydenta i premiera Niemieckiej Republiki
Demokratycznej w swoich pierwszych o$wiadczeniach bez zastrzezen przyjeli Uktad Poczdamski.
Mogli to uczyni¢ z czystym sumieniem, poniewaz tutaj spetniane byly jego postulaty a polityka
pierwszego pokojowego paristwa niemieckiego byta zgodna z Poczdamem'.

W ten sposdb przynajmniej Poczdam stal sie — nazwijmy to - poltowicznym
miejscem pamiegci NRD. Nie podwazano ani tym bardziej nie krytykowano jego
postanowien, jednak z powodu domniemanego sabotazu Zachodu pelnil on w pan-
stwowej polityce historycznej funkcje swoistego katalizatora, pozwalajacego réw-
niez na ziemiach niemieckich urzeczywistni¢ zgodne z historyczng koniecznoscig,
ogolnoswiatowe przejscie od kapitalizmu do socjalizmu. Zagranica niewiele potra-
fita pocza¢ z tym karkotomnym rozumowaniem. Podobny los przypadl w udziale
réwniez dwu innym, calkowicie odmiennym interpretacjom Poczdamu: polskiej
i zachodnioniemieckie;.

W obu krajach'® Poczdam odegral pewng role, jednakze pamieé o nim nie miata
pierwszoplanowego znaczenia. Wynikalo to miedzy innymi z daty, a w przypadku
niemieckim réwniez i miejsca konferencji: przeciez dwanascie lat wczesniej niedaleko
palacu Cecilienhof odbyt si¢ ,,Dzien Poczdamu’”, ,,symboliczny dzien utworzenia ITI
Rzeszy”. Przynidst on miastu rezydencjalnemu Hohenzollernéw watpliwy zaszczyt
awansu do rangi miejsca zalozenia panstwa nazistowskiego; wlasnie tutaj ukazalo
sie ono swoim réwnie zadziwionym co zachwyconym obywatelom jako ,,historyczne
odrodzenie Drugiego Cesarstwa”'¢. Zachodnioniemiecka demokracja musiata wiec
bardzo ostroznie obchodzi¢ si¢ z Poczdamem jako symbolem jakiejkolwiek polityki
zagranicznej czy chocby historyczne;j.

Do tego jeszcze data, tak niefortunna w kontekscie nowoczesnego spoleczenstwa
przemystowego! 2 sierpnia to jak wiadomo sam $rodek sezonu ogérkowego, okres
wakacji i urlopdw. Inscenizowanie wielkiego wydarzenia medialnego w tej czesci roku
jest sprawa niemalze beznadziejng, o czym mieli si¢ juz wkrétce przekona¢ dziatacze
niemieckich zwigzkéw wypedzonych. Ogtlosili Karte Wypedzonych przed patacem
w Stuttgarcie 6 sierpnia 1950 r., a wigc $wiadomie na upublicznienie swej proklamacji
wybrali dzien bliski pigtej rocznicy konferencji w Poczdamie. Nie przyjeto sie. Dlatego
»Dzien Malej Ojczyzny” wyznacza si¢ z reguly na pierwsza niedziele wrzeénia, kiedy
wiekszos¢ ludzi wrdci juz z urlopu.

" Das Potsdamer Abkommen. Dokumentensammlung, Berlin (Ost) 1979, s. 16.

15 Jesli ponizej jest mowa o ,,Niemczech’, chodzi zawsze o REN.

16 Martin Sabrow, Der ,Tag von Potsdam”. Zur Karriere eines politischen Symbols, wyklad w Altes
Rathaus w Poczdamie z 21 IIT 2003, http://www.politische-bildung-brandenburg.de/programm/veran-
staltungen/2003/vortragmythospotsdam.pdf (7 XII 2010).
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Obchodzenie przypadajacej na 2 sierpnia rocznicy ,,Poczdamu” jest trudne z jeszcze
innego powodu. W Niemczech co roku na poczatku tego miesigca odbywaja si¢ uro-
czysto$ci upamigtniajace wybuch I wojny $wiatowej; konferencja wielkiej tréjki nigdy
nie stanowila dla nich realnej konkurencji. W Polsce data ta znalazta sie pod jeszcze
wigkszg presjg kalendarza polityczno-historycznego. Juz w 1945 r. obchodzono latem
rocznice bitwy pod > Grunwaldem a nie konferencje w Poczdamie; ostatecznie wielka
$redniowieczna bitwa lepiej nadawala sie na mit zalozycielski nowej Polski — dlatego,
ze byla bitwyg, a takze dlatego, ze umieszczala nowe panstwo w ogélnie akceptowanym
ciggu historycznym - dobitniej niz malo przejrzysty ,,komunikat” na temat uchwat
konferenciji, ktéra z tego punktu widzenia jawita si¢ jedynie jako wykonawczyni wyro-
kéw historii. Dodatkowo Poczdam miat to nieszczescie, ze juz w 1945 r. obok rocznicy
bitwy pod Grunwaldem (15 lipca) w kalendarzu historycznym pojawilo sie kolejne
letnie $wieto, symbolicznie upamigtniajgce zalozenia nowego panstwa (22 lipca). Nie
byta to bynajmniej ostatnia wazna data w tej czgsci roku: 1 sierpnia to dzied wybuchu
> powstania warszawskiego, jego rocznice obchodzono juz w 1945 roku. Byla to zreszta
kwestia z punktu widzenia komunistéw nadzwyczaj problematyczna, z ktorg mieli sie
zmaga¢ takze w nadchodzacych dziesiecioleciach.

Z okazji dwudziestej rocznicy konferencji w Poczdamie 2 sierpnia 1965 r. organ
partyjny Trybuna Ludu ograniczyt sie do skromnej notki na temat odnosnych obcho-
dow w NRD, rezygnujac z wyrazenia wlasnej opinii. Kolejne dwadziescia lat pdzniej,
kiedy reputacja PRL byta juz nieodwracalnie zrujnowana, poswiecono Poczdamowi
jedynie komentarz na stronie 6, podkreslajacy znaczenie ,terytorialno-politycznego
tadu jattansko-poczdamskiego” jako filaru stabilnosci. Jak stwierdzita gazeta, w per-
spektywie historii najnowszej jest to najdtuzszy okres pokoju na kontynencie, a kazda
proba kwestionowania Poczdamu (,,przez agresywne, rewanzystowskie i rewizjoni-
styczne sily, np. w RFN”) to ,,atak na pokdj w Europie”!”. W obu wypadkach o wiele
wiecej uwagi, i to na pierwszej stronie, Trybuna Ludu poswiecila informacjom na
temat rocznicy powstania warszawskiego; jednak razem wziete i tak zajmowaly jedy-
nie drobng cze$¢ miejsca, ktore tydzien wezesniej (22 lipca) oddano na stronie tytu-
towej ,,$wietu odrodzenia” Polski. Poczdam naprawde nie miat fatwo.

W Niemczech przeciwko eksponowaniu przez panstwo poczdamskiego ,,bezpra-
wia” przemawiala takze pamiec o dziejach recepcji Wersalu. Po pierwsze jak najbar-
dziej dostrzegano zgubny zwiazek miedzy stwierdzaniem winy Zachodu badz tez
wlasnej niewinnosci a upadkiem Republiki Weimarskiej. Po drugie RFN nie chciala
i nie mogta pozwoli¢ sobie na powtdrke, poniewaz byloby to nie do pogodzenia z jej
prozachodnig orientacja. Nawet Gustav Stresemann (1878-1929), ktdérego nazwisko
symbolizowalo przeciez w Republice Weimarskiej porozumienie z Zachodem, przy
blizszym zbadaniu okazat si¢ dla Bonn wzorcem problematycznym - poza traktatem
w Locarno z 1925 r. byt przeciez jeszcze traktat z ZSRR zawarty rok pdzniej w Berlinie.

1740 lat pokoju w Europie. Nienaruszalnosé decyzji Poczdamu, ,,Trybuna Ludu” z 2 VIII 1985.
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To polityczne lawirowanie miedzy Wschodem a Zachodem przeciwnicy trwatego
zakotwiczenia na zachodzie nieustannie stawiali za wzor jakoby nieelastycznej poli-
tyce zagranicznej Konrada Adenauera (1876-1967)'®. Na jakie manowce mogta trafi¢
mloda zachodnioniemiecka demokracja, siegajac po zinstrumentalizowang na potrzeby
polityki wewnetrznej i chwytliwg medialnie krytyke aliantéw, zademonstrowal Kurt
Schumacher (1895-1952) podczas posiedzenia Bundestagu pierwszej kadencji w nocy
z 24 na 25 listopada 1949 roku. Zaatakowal wowczas Konrada Adenauera jako ,kan-
clerza aliantéw” i ponidst porazke réwnie dotkliwg jak podczas niedawnych wybordéw.
Sformulowanie ,,kanclerz aliantéw” sugerowato, ze Adenauer jest lokajem zwycieskich
mocarstw; sytuacja podejrzanie przypominala atmosfere Weimaru, ktérego kleske
zalozyciele Republiki Bonskiej stale mieli przed oczyma.

Schumacher skompromitowat sig, siegajac po te obelge takze dlatego, ze juz trzy
lata wcze$niej alianci zaoferowali Niemcom - ktérzy rowniez kojarzyli przysztosé
kraju po upadku III Rzeszy z Weimarem — mozliwo$¢ honorowego odwrotu. W prze-
moéwieniu wygloszonym w Stuttgarcie 6 wrze$nia 1946 r. amerykanski minister spraw
zagranicznych James F. Byrnes (1882-1972) zapowiedziat stuchaczom zwrot w poli-
tyce USA wobec Niemiec oraz uznat ,,pokojowe i demokratyczne Niemcy” za cel moz-
liwy do osiggnigecia w niedlugim czasie. Przy tej okazji przypomniat postanowienia
konferencji poczdamskiej odnoszace si¢ do granicy polsko-niemieckiej. Z pozoru
jego wywody byly powtorzeniem spraw dawno juz postanowionych:

Na mocy uktadu jaltanskiego Polska oddata Rosji tereny na wschod on linii Curzona. W zamian
za to Polska domagala sie rewizji swej granicy potnocnej i zachodniej. Stany Zjednoczone opo-
wiadajg sie za korzystng dla Polski rewizjg tych granic. Jednakze decyzje na temat powierzchni
terenow, ktore przypadna Polsce, podja¢ mozna dopiero wowczas, gdy dojdzie do uchwalenia
definitywnego uktadu w tej sprawie!’.

Ta na pierwszy rzut oka niewinna i przy tym jak najbardziej poprawna wypo-
wiedZ miafa przelomowe znaczenie. Paradoksalnie zaréwno z niemieckiego, jak
i polskiego punktu widzenia odczytano je tak samo: dzisiejsza granica nie jest osta-
teczna. Dla Niemcéw brzmialo to obiecujaco, dla Polakéw bylo sygnalem alarmo-
wym. Wywody Byrnesa mogty z pewnego punktu widzenia - zwlaszcza w kontek-
$cie innych obietnic poczynionych w tym samym przemoéwieniu — wskazywa¢ na
amerykanski zamiar, by jednak nie wszystkie tereny na wschéd od Odry i Nysy
pozostawi¢ Polsce. Historia Poczdamu jako miejsca pamieci to wlasciwie historia
konsekwencji przemoéwienia wygloszonego przez amerykanskiego ministra spraw
zagranicznych w Stuttgarcie.

Zacznijmy jednak od motywoéw, ktére nie byty ani polskie, ani niemieckie, a jed-
nak wywarly znaczacy wplyw na dzieje recepcji Poczdamu w obu krajach. Zaréwno

18 Sebastian Ullrich, Der Weimar-Komplex. Das Scheitern der ersten deutschen Demokratie und die
politische Kultur der frithen Bundesrepublik, Gottingen 2009, tu: zwt. s. 521-528, 533.

19" Cyt. za: Rolf Steininger, Deutsche Geschichte 1945-1961. Darstellung und Dokumente, Frankfurt am
Main 1983, t. 1, 5. 215.
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Amerykanie, jak i Brytyjczycy (Francja miata od lata 1945 r. wasng, z polskiego punktu
widzenia korzystniejsza, interpretacje Poczdamu) az do 1989 r. trwali przy dokonanej
przez Byrnesa wykltadni uchwal poczdamskich, wraz z komentarzem. Niewazne jak bar-
dzo Polska si¢ starata: Waszyngton i Londyn stale dawaly do zrozumienia, ze wprawdzie
nie chcg zmieniaé przebiegu granicy, ale zatwierdzg ja dopiero w ramach zapowiedzia-
nego w Poczdamie peace settlement. Tym samym z punktu widzenia Warszawy jedynym
gwarantem granicy na Odrze i Nysie pozostawal ZSRR. Za przyczyng ,,Poczdamu” stat
sie on nie tylko suwerenem Polski — ktérym byl, poczawszy od Jalty - lecz réwniez
jej protektorem, obroncy przed domniemanym zagrozeniem ze strony Niemieckiej
Republiki Federalnej. W ten sposob obie konferencje zlewaly sie w jeden porza-
dek jaltansko-poczdamski, traktowany przez polskich komunistéw jako
wkiad wlasny we wspodtczesng Polske: w ich interpretacji nowe granice byly bezpieczne
tylko wowczas, gdy krajem rzadzila Polska Zjednoczona Partia Robotnicza. Jedliby
za$ Polacy sprobowali obali¢ PZPR (Jalte), wowczas straciliby Szczecin, a by¢ moze
réwniez Wroclaw czy zgota wszystkie uzyskane w 1945 r. tereny (Poczdam). Oficjalnie
nie wolno bylo o tym méwi¢ nawet wysoko postawionym komunistom, prywatnie
jednak przedstawiali te zaleznos¢ jako racje bytu systemu. Jakub Berman (1901-1984),
w okresie stalinizmu drugi cztowiek w panstwie, wyjasnit Teresie Toranskiej ten uwe-
wnetrzniony raison d Etat, nie wymieniajac wprawdzie Jalty i Poczdamu, ale zupelnie
w tym duchu: gdyby Polska zechciala opusci¢ moskiewskie Outer Empire, oznaczaloby
to jej degradacje do obszaru Ksiestwa Warszawskiego:

Oderwanie od Zwigzku Radzieckiego oznaczaloby przeciez utrate Ziem Odzyskanych i Polska
stalaby si¢ Ksigstwem Warszawskim. (...) Mozna, naturalnie pogodzi¢ si¢ i z Ksiestwem
Warszawskim, ale czy ono jest spelnieniem tych mocarstwowych ambicji, ktére tak gleboko
tkwia w mentalno$ci narodu polskiego? (...) My komuniéci pochwycili$my ja [szanse¢ historyczna]
W swoje rece i ja zrealizowali$my. (...) My komuni$ci uratowaliémy Polske, gdyby nie my bytaby
Ksiestwem Warszawskim, kadtubkiem, skrawkiem, nedznym panstewkiem srodkowoeuropejskim
o bardzo ograniczonych mozliwosciach rozwojowych albo nie byloby jej wcale. (...) My komunisci
mieli$my gwarancje Zwigzku Radzieckiego dla naszej zachodniej granicy (...)%.

Berman nie powiedzial natomiast swej rozmoéwczyni, Ze granice Polski w jeszcze
innym sensie byly zalezne od komunistycznego monopolu na wladze. Za zamknigtymi
drzwiami radzieccy towarzysze mimochodem przypominali polskim komunistom,
ze uklad poczdamski, jak oficjalnie nazywano go w obozie, nie jest prawdziwym
traktatem i ze w zwigzku z tym jego postanowienia sg odwracalne. W maju 1957 r.,
gdy kierownictwo polskiej partii zazgdalo od ZSRR rozliczenia wszystkich wynego-
cjowanych w Poczdamie niemieckich reparacji, rozpoczela si¢ goraca debata migdzy
polskimi a radzieckimi komunistami. W pewnym momencie Nikita Chruszczow
(1894-1971) wybuchnat. Przypomnial, ze ,,niewdzieczni” Polacy otrzymali Szczecin
wylacznie dzigki Moskwie:

20 Teresa Toranska, Oni, Warszawa 1990, s. 119 i 120.
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Nie bylo innych argumentdw, jak tylko to, ze Armia Czerwona go zdobyta. Powiedziano wtedy,
ze lepiej da¢ Szczecin Polsce. (...) Jedli juz powolujemy si¢ na postanowienia Poczdamu i uwa-
zamy, Ze to sg prawne podstawy, to przeciez gdyby$my chcieli, to mogliby$my powiedzie¢, ze
traktatu pokojowego z Niemcami jeszcze nie ma i granice jeszcze nie sg ustalone, bo przeciez
w Poczdamie tak zapisane?!.

Radziecka interpretacja porzadku jaltansko-poczdamskiego byla jedna wielka
grozbg. W Jalcie podporzadkowano ZSRR nie tylko Polske jako panstwo, ale réw-
niez polska parti¢ komunistyczng. Gdyby polscy towarzysze pozwolili sobie na zbyt
wiele, istniala mozliwo$¢ dotkliwego ukarania ich rewizjg postanowien poczdam-
skich. Z jednej strony nalezalo uznac to za coniunctivus irrealis — w wypadku spet-
nienia pogrézek Szczecin musiatby przypas¢ NRD, co byto raczej abstrakcyjng wizja.
Z drugiej jednak, az do konca istnienia PRL grozba rewizji Poczdamu pozostawata
nieustannie obecna w pamieci komunikacyjnej polskich towarzyszy a spér miedzy
PRL i NRD o Zalew Szczecinski w latach osiemdziesigtych XX w. po raz kolejny
uaktywnit tego upiora i zademonstrowat jego site.

Niemniej to nie ZSRR (ktdry przeciez oficjalnie uznawatl ukltad poczdamski),
ale Amerykanie i REN uczynili z Poczdamu Zywe miejsce pamieci Polakéw. Bez
przemoéwienia amerykanskiego ministra spraw zagranicznych z 1946 r. grozba
utworzenia zachodnioniemiecko-amerykanskiego aliansu zmierzajacego do rewi-
zji Poczdamu bylaby znacznie mniej prawdopodobna. Niemniej, jak to sie cze-
sto — a wlasciwie prawie zawsze - zdarzalo, polscy komuni$ci przesadzali rowniez
i w tym punkcie. W PRL w zasadzie nigdy nie cytowano przemdwienia Byrnesa
w oryginale. Streszczenia i parafrazy sugerowaly — lub twierdzily wprost, wprowa-
dzajac tym samym w blad - Ze w Stuttgarcie USA opowiedzialy si¢ za rewizja granicy
polsko-niemieckie;j.

Bonn robito wszystko, by podtrzyma¢ w Polakach strach przed Zachodnimi
Niemcami, i tak juz podsycany przez propagande Warszawy. Dla REN mozliwoé¢
honorowego odwrotu zaproponowana przez Byrnesa byla Zywotnie wazna: z jednej
strony Bonn nie uznawato postanowien konferencji poczdamskiej w catej rozciaglosci,
z drugiej - poruszanie w relacjach z aliantami calej masy zapomnianych juz uchwat
konferencyjnych réwniez nie lezalo w jego interesie. Gléwny problem zachodnio-
niemieckiej polityki, czyli podzial kraju, nie byt bezposrednim skutkiem Poczdamu.
Inaczej rzecz si¢ miala z granicami. Problem Saary wkrétce udato sie polubownie
rozwiazaé, pozostaly wigc Odra i Nysa. Prawnicy opracowali zatem doktryne, ktéra
- podazajac za wzorem Byrnesa — opierala si¢ na literze postanowien poczdamskich:
uznano, ze ,tereny nad Odra i Nysg” znajduja si¢ jedynie ,,pod polska administracjg’,
aich przyszto$c jest niewiadoma. Podobnie jak Byrnes, Bonn ignorowato wiec skutki
przymusowego wysiedlenia Niemcow z ,,terenéw za Odra i Nysg’, legitymizowanego

2 Polskie Dokumenty Dyplomatyczne 1957, red. Krzysztof Ruchniewicz, Tadeusz Szumowski, Warszawa
2006, s. 124.
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w Poczdamie przez aliantéw, rownie malo uwagi po$wiecajac prawu Polakéw miesz-
kajacych na tych terenach do matej ojczyzny.

By¢ moze dla wtajemniczonych wszystko to nie bylo ani szczegélnie wazne, ani
alarmujace, poniewaz za zamknietymi drzwiami alianci nie pozostawiali miejsca na
zachodnioniemieckie iluzje. Juz w listopadzie 1950 r. w rozmowie na temat Poczdamu
prosto w oczy powiedzieli pierwszemu kanclerzowi Niemiec to, czego opinii publicz-
nej nie chcieli zakomunikowa¢ jeszcze przez ponad czterdziedci lat:

Wszyscy jasno powiedzielismy kanclerzowi - relacjonowal nowy brytyjski wysoki komisarz sir
Ivone Kirckpatrick wladzom w Londynie - ze méwiac o zjednoczeniu Niemiec nigdy nie mie-
liSmy zamiaru, by rozumie¢ przez to co$ wiecej niz przytaczenie radzieckiej strefy okupacyjnej
i Berlina: wszystkie rozmowy, ktore kiedykolwiek odbyly sie z Niemcami na ten temat, niewazne
na jakim poziomie, po prostu nie pozwalajg na inng interpretacje®.

Elity REN wiedzialy, ze nawet w wypadku zjednoczenia Niemiec, ,,Poczdam”,
jako ostateczna decyzja w sprawie ich granicy wschodniej nie podlega rewizji. Zaden
z wielkich kanclerzy - Adenauer, Willy Brandt (- Willy Brandt w Warszawie), Helmut
Schmidt (ur. 1918) i Helmut Kohl (ur. 1930) - nigdy, jak si¢ zdaje, nie zastanawial si¢
powaznie nad mozliwoécig zmiany przebiegu zachodniej granicy Polski.

Niemniej w publicznych wystapieniach w okresie pierwszych pi¢tnastu lat istnie-
nia RFN zaréwno Adenauer, jak i Brandt sprawiali wrazenie wrecz przeciwne. Do
poltowy lat szes¢dziesiatych XX w. bynajmniej nie tylko chrzeécijaniska demokracja
obiecywata swoim zwolennikom nowg, sprawiedliwg granice na wschodzie. Republika
Bonska wlozyla wiele wysitku w podtrzymanie tego przeswiadczenia. Sekretarze
stanu i sedziowie sagdu konstytucyjnego, ministrowie kultury i autorzy podrecznikéw
szkolnych (nie moéwigc o politykach, publicystach czy dzialaczach zwigzkéw wype-
dzonych) - wielu inteligentnych ludzi przez cale dziesieciolecia pracowato nad tym,
by w formie jakkolwiek przydatnej dla polityki wewnetrznej lub zagranicznej utrzy-
mac fikcje Niemiec w ,,granicach z 1937 r”, to znaczy wizje ksztaltu panstwa stojaca
w jaskrawej sprzecznosci z uchwatami poczdamskimi. Pomijamy tu tysigce artykutéw
prasowych, dlugoletnie zmagania dyplomatyczne, ekscytujace highlights, jak debata
ratyfikacyjna z 1972 r. czy wyroki Federalnego Trybunatu Konstytucyjnego z 1973
11975 roku. Na wszystkim najbardziej skorzystali profesorowie prawa miedzynarodo-
wego na wschod od Odry i na zachdd od Laby. To oni sporzadzali dla swych rzadéw
ekspertyzy, finansujac w ten sposéb budowe wlasnych domkéw jednorodzinnych.
Zawodowi harcownicy, walczacy przeciwko ,,Polakom” albo ,,Niemcom” - pierwsi
jako dzialacze zwigzkéw wypedzonych, drudzy jako funkcjonariusze partyjni - takze
i bez Poczdamu znalezliby sposdb na przetrwanie w $wiecie zimnej wojny, ktdra tak
skutecznie podtrzymywata przy zyciu antagonizm polsko-niemiecki. ,Poczdam” trwat
na Odrze i Nysie pod postacig granicy. Jeszcze w latach dziewigédziesigtych XX w.,

2 Cyt. za: Josef Foschepoth, Potsdam und danach: Die Westmdchte, Adenauer und die Vertriebenen,
w: Die Vertreibung der Deutschen aus dem Osten, red. Wolfang Benz, s. 86-113, tu: s. 107.
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przejezdzajac pociagiem przez Odre kolo Frankfurtu, mozna bylo zobaczy¢ pozo-
stawione — zapewne najzupelniej $wiadomie - szczatki radzieckich czolgéw. Mialy
wszystkim przypomina¢, jak granica ta doszta do skutku.

Czesto osad historykow byl trafniejszy niz opinia prawnikéw:

Spér o wazno$¢ ,,Ukladu Poczdamskiego” jest (...) w obliczu rzeczywistoéci historycznej raczej
zbedny - stwierdzil w 1986 r. Wolfgang Benz — Niezaleznie od tego, czy dokument 6w bedzie (jak
w rozumieniu ZSRR) interpretowany jako ,,umowa mi¢dzynarodowa’, czy, tak jak na Zachodzie,
bedzie si¢ obstawa¢ przy twierdzeniu, ze jest to jedynie komunikat pokonferencyjny, co jest
formalnie stuszne, nie ma to znaczenia dla faktéw: Protokét Poczdamski byl Magna Charta
powojennej polityki wobec Niemiec?.

Podobne stanowisko reprezentowali w tym samym czasie polscy historycy, ktorzy
nie znali wprawdzie artykulu Benza, mieli jednak tyle samo zdrowego rozsadku.
Kierowali si¢ rowniez opinig sformutowana przez grande dame polskiej historiografii
najnowszej, Krystyne Kersten, ktéra postanowienia konferencji poczdamskiej, odno-
szace sie do przymusowych wysiedlen Niemcéw miedzy innymi z Polski, odczytala
jako ostateczng opini¢ na temat przyszlej granicy polsko-niemieckiej:

Przyszlo$¢ miata pokazad, ze tu wlasnie — w sferze ludnoéciowej, nie za$ w ustaleniach formalno-
-prawnych lezat punkt ciezkosci, ze to od akceptacji badz odrzucenia procederu wielomiliono-
wych przesiedlen ludnosci zalezala trwalos¢ nowego porzadku europejskiego ksztaltowanego
w Jalcie i Poczdamie®*.

W momencie, gdy stowa te ukazaly sie drukiem, porzadek jaltansko-poczdamski
rozpadat sie. Pelnomocnicy oddelegowani przez nowego polskiego premiera Tadeusza
Mazowieckiego (ur. 1927) i kanclerza Helmuta Kohla w ciggu kilku tygodni wrzesnia
i pazdziernika 1989 r. opracowali pakiet, ktéry pozwolil odtozy¢ ad acta tradycyjne
polsko-zachodnioniemieckie kontrowersje. Nie byto oczywiscie dzietem przypadku,
ze Trybuna Ludu skomentowala gwaltowna zmiane w stosunkach bilateralnych,
zamieszczajac artykul bytego ambasadora PRL w Bonn, mocno zaniepokojonego
ewidentna rzutko$cia nowego rzadu w kwestii niemieckiej. Tekst nosit tytul Jafta
obowigzuje. Dyplomata z wieloletnim stazem tak wyjasnial kwintesencje polityki
zagranicznej PRL:

Chcemy czy tez nie, wbrew pozorom w polityce miedzynarodowej nadal jednak obowigzuje
argument sily a nie sifa argumentu (...). Poddawanie w watpliwo$¢ aktualnoéci i kwestiono-
wanie decyzji jaltanskich jest wiec réwnoznaczne z rozsadzaniem fundamentéw integralnosci
terytorialnej naszego panstwa®.

2 Wolfgang Benz, Potsdam 1945. Besatzungsherrschaft und Neuaufbau im Vier-Zonen-Deutschland,
Miinchen 1994, s. 118.

2 Krystyna Kersten, Jatta w polskiej perspektywie, Londyn - Warszawa 1989, s. 205.

% Cyt. za: Olaf Osica, ,Widmo wielkich Niemiec”. Proces jednoczenia paristw niemieckich w polskiej
literaturze naukowej i publicystyce, w: Niemcy w polskiej literaturze naukowej i publicystyce 1989-1996.
Bibliografia, red. Witold M. Géralski, Warszawa 1997, s. 31-60, tu: s. 44, przyp. 40.
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Jak wiadomo, Waclaw Pigtkowski si¢ mylil. Przy pewnej dozie dobrej woli i zrecz-
nosci udato sie rozmontowa¢ porzadek jattansko-poczdamski: radzieckie panowanie
nad Europa Srodkowowschodnig upadto, mimo ze zewnetrzne granice Niemiec nie
zmienily sie. W nastepnym okresie miejsca pamieci z 1945 r. przeniosly sie do tej
sfery, w ktorej juz od dziesiecioleci znajdowatl si¢ Wersal: do pamieci kulturowe;.
Zadne z tej trojki nie budzi juz wiekszych emocji. Maturzysta z Porto zapewne nie
bedzie wiedzial nic o Jalcie, ewentualnie takiej wiedzy mozna spodziewac si¢ po jego
réwiesniku z Tallina.

W Niemczech nasze hasta nie nadajg sie juz nawet na historyczne symbole aktu-
alnych debat. W przestrzeni publicznej pojawiajg sie na ogoét w wyniku nieporozu-
mien. Gdy na poczatku 1996 r. niemiecki minister spraw zagranicznych Klaus Kinkel
(ur. 1936) nieopatrznie podwazyt prawomocno$¢ uchwat konferencji poczdamskiej
(na jego usprawiedliwienie dodajmy, ze wypowiedz ta raczej nie byla przeznaczona
dla opinii publicznej i w gruncie rzeczy powtarzata jedynie pozycje prawne bonskich
rzadow po 1949 r.), spotkalo go niecodzienne upokorzenie: wydziat prasowy amba-
sady USA w Pradze przypomnial, ze decyzje poczdamskie sg ,,historycznym faktem”
a rzad amerykanski jest pewien, ,,iz zaden kraj nie ma zamiaru ich podwaza¢”?.

Jak bardzo oddaliliémy si¢ od przesztosci, pokazuja rowniez reakcje na informacje,
ktéra ukazala sie w prasie na poczatku pazdziernika 2010 roku. Zdziwiona opinia
publiczna dowiedziala si¢ wowczas, ze Niemcy ,,splacily ostatnig rate wersalska”
Wszyscy studenci z mojego seminarium na Uniwersytecie Warszawskim zrozumieli,
ze chodzilo o splat¢ wielomiliardowych reparacji uchwalonych w 1919 roku. W rze-
czywistosci za$ chodzilo o sptate odsetek i wykup obligacji z 1924 i 1929 r., ogétem
niespelna 200 milionéw euro, ktérych wyplata zostata wznowiona po zjednoczeniu
Niemiec w 1990 roku?’.

W Polsce takze zdarzalo si¢ w minionych latach, ze kto$ podejmowat haslo ,,Jalta”
lub ,,Poczdam™®. Jednak nowy Jacek Kaczmarski nie postuzytby sie ,,Jattg” jako tema-
tem pie$ni, a Wersal i Poczdam i tak nigdy sie do tego nie nadawaly.

Z jezyka niemieckiego przetozyla Justyna Gorny

26 (...) The conclusions of Potsdam are historical fact and the United States is confident that no

country wishes to call them into question”. USA Embassy in Prague, Press guidance, 7 IT 1996.
%7 Die letzte Rate von Versailles, ,Frankfurter Allgemeine Zeitung” z 2 X 2010.

2Charakterystyczny jest argument Jerzego Giedroycia: ,Wszyscy ci politycy i dziennikarze polscy, ktérzy
potepiaja w czambut Jalte i Poczdam, ktérzy wypowiadaja sie tak, jakby chcieli retroaktywnie wyprowa-
dzi¢ Polske z koalicji antyhitlerowskiej (...) wszyscy oni dziataja na szkode Polski i oddalajg perspektywe
pelnej normalizacji pomiedzy opinia polska a opinig sasiadéw Polski ze wschodu i zachodu, gdyz tworzg
oni wrazenie, ze nie uznaja powojennego porzadku europejskiego”. Redakcja: Polska, Niemcy: co dalej?,
»Kultura” 9 (1998), s. 72-78, tu: s. 76.



404  Wersal & Jalta i Poczdam

Wybrana literatura

Gaddis John L., Zimna wojna: historia podzielonego swiata, thtum. Bartlomiej Pietrzyk,
Krakow 2007.

Miscamble Wilson D., From Roosevelt to Truman: Potsdam, Hiroshima and the Cold
War, Cambridge 2007.

The Treaty of Versailles: A Reassessment after 75 Years, red. Manfred F Boemke, Gerald
D. Feldman, Elisabeth Glaser, Cambridge 1998.

Versailles 1919. Ziele-Wirkung-Wahrnehmung, red. Gerd Krumeich, Essen 2001.

Yergin Daniel, Shattered Peace. The Origins of the Cold War and the National Security
State, Boston 1977.



List biskupow & Willy Brandt w Warszawie

Przedwczesni bohaterowie?

Magdalena Latkowska, Corinna Felsch

Oredzie biskupow polskich do ich niemieckich Braci w Chrystusowym
urzedzie pasterskim byto zaproszeniem na obchody jubileuszu tysiaclecia
chrztu Polski i zostato wystane do niemieckiego episkopatu 18 listopada
1965 r., a wiec krétko przed zakonczeniem obrad Soboru Watykanskiego
I1 (1962-1965). Inicjatorem i autorem oredzia byt arcybiskup wroctaw-
ski Bolestaw Kominek (1903-1974). Podpisalo je trzydziestu szesciu
polskich hierarchéw, w tym prymas Wyszynski (1901-1981). Tres¢ listu
wzbudzita wielkie kontrowersje: zawarto w nim bowiem niezgodny
z oficjalng linig propagandowsa polskiego rzadu rys historii stosun-
kéw polsko-niemieckich. W liscie wspominano takze o wysiedleniach
Niemcow (- ucieczka i wypedzenie), a kwestia szczegdlnie drazliwa
okazal si¢ sygnal pojednania wyslany przez polskich biskupéw, zawarty
przede wszystkim w stowach: ,,udzielamy przebaczenia i prosimy o nie”!.
Tezy oredzia i jego pojednawczy ton wyraznie odbiegaly od oficjalnej
wersji historii, lansowanej przez wiadze komunistyczne.

5 grudnia 1965 r. episkopat niemiecki udzielit odpowiedzi, ktdra
powszechnie odebrano jako chtodng i powsciagliwa. Niemieckim bis-
kupom zarzucano poézniej, ze w tresci ich oredzia brakowalo gestu
o podobnej wymowie, a takze aprobaty dla - granicy na Odrze i Nysie.
W reakcji na to, biskupi polscy wydali oswiadczenie tonujgce wymowe
swojego oredzia, w ktorym stwierdzali ,,niecatkowita zgodno$¢” pomie-
dzy polska a niemiecka interpretacjg wspdlnej przesziosci.

Po wymianie listow wladze komunistyczne przypuscily atak na
biskupéw polskich. Uznaly, ze swoim oredziem Kosciél wtraca sie
do spraw miedzynarodowych, stanowigcych wylaczng kompetencje
panstwa. Starano si¢ zbuntowa¢ spoleczenstwo przeciwko Ko$ciolowi:
podczas obchodéw panstwowego tysiaclecia (w 1966 r. paiistwo polskie
obchodzito tysigclecie istnienia) i koscielnego milenium (Kosciét kato-
licki obchodzit w tym samym czasie tysiaclecie chrztu Polski) Kosciot
i wladza rozpoczely walke o rzad dusz.

! Tekst Listu cytowany za: ,Przebaczamy i prosimy i przebaczenie”. Orgdzie biskupéw polskich i odpo-
wiedz niemieckiego Episkopatu z 1965 roku. Geneza. Kontekst. Spuscizna, red. Basil Kerski, Tomasz Kycia,
Robert Zurek, Olsztyn 2006, s. 218.
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7 grudnia 1970 r. w Warszawie podpisano Uktad miedzy Polska
Rzeczpospolita Ludowg a Republikg Federalng Niemiec o podstawach
normalizacji ich wzajemnych stosunkow. Traktat ten byl czgscig tak
zwanej nowej polityki wschodniej koalicji socjaldemokratéw i libera-
tow pod przewodnictwem kanclerza Willyego Brandta (1913-1992),
rzadzacej od 1969 roku. Celem tej polityki byla normalizacja stosunkéw
z ZSRR, a takze krajami Europy Srodkowo-Wschodniej i NRD. ,,Nowa
polityka wschodnia” opierala si¢ co prawda na myéli politycznej lat
sze$édziesiatych, ale nowg jako$¢ tworzyl fakt, ze niemiecki rzad fede-
ralny po raz pierwszy byl gotowy do uznania — cho¢ nie na poziomie
prawa panstwowego i miedzynarodowego - istnienia NRD jako dru-
giego panstwa niemieckiego oraz granicy na Odrze i Nysie.

Kanclerz Willy Brandt przyjechal w tym celu do Warszawy, gdzie
przed poludniem tego samego dnia zaplanowano dla niego oficjalny
program zwiedzania miasta. Przewidywal on miedzy innymi zlozenie
dwéch wieticéw: jednego przed Grobem Nieznanego Zohierza, a dru-
giego — na wyrazne zyczenie kanclerza — przed pomnikiem Bohateréw
Getta. Pomnik ten upamietnia > powstanie w getcie warszawskim
z 1943 roku. Ceremonia przed grobem Nieznanego Zohierza przebie-
gla tak, jak zaplanowano, lecz przy skladaniu wienica przed pomnikiem
Bohateréw Getta, Brandt, ku zaskoczeniu obserwatordw, odstapit od
protokotu. Po poprawieniu wstegi wierica, kanclerz uklgknat na krétko
na stopniach pomnika. ,,Uklekniecie” to wzbudzilo wielkie zaintereso-
wanie medialne, zaréwno w Niemczech, jak i w innych krajach Europy
Zachodniej oraz USA.

List biskupow z 1965 r. i uklekniecie Willyego Brandta przed pomnikiem Bohateréw
Getta w 1970 r. uznawane sg dzi$ za kamienie wegielne w procesie polsko-niemie-
ckiego pojednania. Ich przelomowego znaczenia nie dostrzezono jednak wystarcza-
jaco wyraznie w czasie, w ktorym mialy miejsce: wigkszo$¢ spoleczenstwa niemie-
ckiego nie docenila gestu Brandta, natomiast list biskupow nie zostat w Polsce zro-
zumiany i wywolat atak ze strony wladz. Oba wydarzenia uwaza si¢ dzi$ za symbole
przebaczenia, oba znacznie wykraczaly poza swojg epoke i zostaly uznane za przeto-
mowe dopiero po wielu latach.

Odbidr oredzia w polskim i niemieckim spoteczenistwie trafnie ujat Wiadystaw
Bartoszewski (ur. 1922). Stwierdzil, ze list byt inicjatywa, ktéra: ,,daleko wykraczata
poza moralng dojrzato$¢ polskich katolikéw”, a reakcja nan odzwierciedlata ,,stopien
dojrzatoéci moralnej niemieckich katolikéw”?. Istotnie, przedsiewziecie trudno byto
w tamtym czasie uznaé za sukces, méwiono wrecz o doraznym fiasku inicjatywy
polskich biskupéw. Stowa ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie” i powsciagliwa

2 Cyt. za: Robert Zurek, Awangarda Pojednania. O wymianie listéw biskupéw i ewangelickim Me-
morandum Wschodnim z 1965 roku, ,Dialog. Magazyn Polsko-Niemiecki” 72-72 (2005-2006), s. 66.



Przedwcze$ni bohaterowie? 407

odpowiedz biskupéw niemieckich daly dwczesnemu pierwszemu sekretarzowi rzg-
dzacej PZPR Wiadystawowi Gomulce (1905-1982) pretekst do rozpetania jednej
z najwigkszych nagonek antykoscielnych w historii PRL-u. Wiekszos$¢ spoleczenstwa
polskiego nie zrozumiala inicjatywy Kosciota. Biskupi musieli stawi¢ czota surowej
krytyce.

Walka o ,,rzad dusz” miedzy Kosciotem a wladza byla od samego poczatku
walka o pami¢é. Wladzy zalezalo, aby spoleczenstwo uznalo list za kompromitacje
Kosciota, a przy tym chciala ozywi¢ antyniemieckie resentymenty. Wydawalo sie
z poczatku, Ze zamiar ten ma spore szanse powodzenia. Rozpetano akcje propa-
gandowgy, wskutek ktdrej list mialy potepi¢ stowarzyszenia katolickie, Polska Rada
Ekumeniczna oraz proboszczowie. W Urzedzie ds. Wyznan postanowiono, ze z pro-
boszczami przeprowadzone zostang rozmowy ,,sondazowo-represyjne’, w ktérych
starano sie ich przekonag, ze list jest dokumentem sprzecznym z polska racjg stanu.
Po tych rozmowach uznano, ze 53 procent ksiezy krytycznie ocenilo oredzie, 22 pro-
cent — pozytywnie, a 25 procent udzielilo odpowiedzi wymijajacej. Stosujac tego
typu naciski, wladza chciata pokaza¢, ze oredzie nie znajduje akceptacji w samym
Kosciele, a przy tym sktéci¢ srodowisko oraz odizolowa¢ inicjatoréw listu. Podobne
rozmowy przeprowadzono z biskupami, przy czym wiekszo$¢ staneta w obronie ore-
dzia, argumentujac, Ze miato ono stuzy¢ utozeniu dobrych stosunkéw z Niemcami.
Tylko dwdch biskupow wyrazito swoj krytyczny stosunek wobec oredzia i samego
prymasa Wyszynskiego.

Sondowano takze opini¢ publiczng, korzystajac miedzy innymi z pomocy tajnych
wspolpracownikéw. Z zebranych przez nich informacji wynikalo, ze

opinia spoleczna byla podzielona. Poczatkowo czes¢ 0s6b powstrzymywata sie od komentarzy
do czasu ukazania si¢ pelnego tekstu oredzia oraz oczekiwata wyjasnien od biskupow. Niektorzy
nie wierzyli nawet w istnienie takiego dokumentu. Pojawily si¢ plotki o aresztowaniu prymasa.
Stopniowo jednak wigkszos¢ rozméwcoéw nabierata, wedltug meldunkéw SB, krytycznego sto-
sunku do wystgpienia biskupdw. Spoleczenstwo byto rozgoryczone i zawiedzione ich inicjatywa.
Nie rozumialo jej sensu, uwazalo ja za co najmniej przedwczesna. Nie brakowato tez gloséw
skrajnych®.

Dalo to szanse¢ wladzy, ktéra do swoich celéw wykorzystata réwniez media. Od
18 listopada 1965 r. do lutego 1966 r. w polskiej prasie ukazalo si¢ siedemdziesiat
sze$¢ artykulow w jakis sposob zwigzanych z listem, zwykle krytycznych. ,W czyim
imieniu wystepuja biskupi ze stanowiskiem sprzecznym z opinig calego spoleczenstwa
i z interesami kraju”*? - pytano retorycznie w Zyciu Warszawy.

3 Stawomir Stepien, Sobér Watykariski 11 i orgdzie biskupéw polskich do biskupow niemieckich, w: Mile-
nium czy tysigclecie, red. Barttomiej Noszczak, Warszawa 2006, s. 40-51, tu: s. 49.

* W czyim imieniu? (artykut anonimowy, prawdopodobnie napisany przez wspdtpracownika Gomutki,
Zenona Kliszke), ,,Zycie Warszawy” z 10 XII 1965.
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Akcja propagandowa przybrata na sile podczas obchodéw millenijnych: w calym
kraju zachecano zaktady pracy do uchwalania rezolucji potepiajacych oredzie; aktyw
partii, ZMS (Zwiazek Mlodziezy Socjalistycznej) i ZBoWiD (Zwigzek Bojownikdw
0 Wolnos¢ i Demokracje, organizacja kombatancka podporzadkowana PZPR) orga-
nizowaly miedzy innymi wiece pod hastem ,,nie przebaczymy”. W ostatnim dniu uro-
czystoséci milenijnych w Warszawie demonstrowano przed Patacem Arcybiskupow,
wznoszac antykos$cielne okrzyki: ,Wyszynski do Rzymu’, ,,Biskupi - zdrajcy” oraz
»Nie przebaczymy”. Natomiast ludzie, ktoérzy po mszy w katedrze réwniez przyszli
pod Patac, skandowali: ,,Niech zyje Wyszynski’, ,,Przebaczamy, taczcie si¢ z katoli-
kami” i ,Milicja - zdrajcy”. Symbolicznym ukoronowaniem zwyciestwa Kosciota
byly za$ slowa, jakie wierni zgromadzeni powtdrzyli podczas majowych obcho-
déw na Jasnej Gorze za odprawiajagcym msze biskupem: ,,Przebaczamy i prosimy
o przebaczenie’.

Koscidt zachowal jedno$¢ i obronit sie. Ludzie zrozumieli, ze wltadza wykorzystuje
list do ostabienia pozycji Ko$ciota katolickiego i staneli po jego stronie. Na pewno
duzg role odegrat tutaj wielki autorytet Kosciofa i wprost proporcjonalna do niego
nieche¢, jakg darzono wladze, ktdre przesadzity w intensywno$ci swoich atakéow. Po tej
burzy nie byto jednak jasne, czy Kosciol wygrat takze walke o pamigc¢. Cho¢ wydawalo
sie, Ze wigkszo$¢ wiernych ostatecznie poparta inicjatywe biskupow, to solidarno$¢
te nalezy raczej interpretowac jako gest obrony samego Kosciota. Sprawa listu nadal
budzita bowiem kontrowersje.

Przez kolejnych dwadzie$cia lat o oredziu milczano. Ani w prasie, ani w pod-
recznikach szkolnych, ani w filmach czy na konferencjach naukowych tematu nie
poruszano. Prasa oficjalna nie zamieszczata zadnych artykuléw rocznicowych: ani
W piata, ani w dziesigta, ani tez pi¢tnastg rocznice wydarzenia. Paryska Kultura nie
poswiecita listowi ani jednego artykutu, czy tez cho¢by wzmianki. Niezalezne pismo
Krytyka. Kwartalnik Polityczny nawet w dwudziesta rocznice wydarzenia w eseju
poswieconym Niemcom nie wspomniato listu; pisano jedynie o pietnastoleciu uktadu
Warszawa - Bonn (z 1970 r.) i zastanawiano si¢ nad mozliwo$cig zjednoczenia Nie-
miec. Do polowy lat osiemdziesigtych wydarzenie to zdawalo si¢ trwaé w ,,hibernacji”.
To zrozumiale: emocje zwigzane z oredziem juz wtedy opadtly, ale brakowalo jeszcze
potrzebnego dystansu i perspektywy, aby je obiektywnie oceni¢. Musiato mina¢ tro-
che czasu, ale musialo takze doj$¢ do zmian na plaszczyznie politycznej w panstwie
i mentalnej w spoleczenstwie.

Stopniowe ,,przepracowywanie” tre$ci oredzia rozpoczelo sie w dwudziestg rocz-
nice wydarzenia. Dzialo si¢ to jednak niejako mimochodem, na przyklad przy okazji
recenzowania biografii prymasa Wyszynskiego. Wyraznie wida¢ bylo wtedy jeszcze
rezerwe wobec listu.

5 Grzegorz Soltysik, Kontra dla Millenium, ,,Rzeczpospolita” z 22 1 1994.
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Z pewnoscig na stopniowa zmiane nastawienia wobec oredzia wptyw mialy takze
takie autorytety jak papiez > Jan Pawet II. W swoim przemoéwieniu z 1965 r., prze-
drukowanym przez katolicki Tygodnik Powszechny w 1985 r., papiez (wtedy jesz-
cze arcybiskup krakowski) stwierdzil, ze media wykrzywity obraz korespondencji,
ktéra, jak podkreslal, nalezaloby pozna¢ i ocenia¢ dopiero po cato$ciowej lektu-
rze. Thumaczyl, ze stowa ,,prosimy o przebaczenie” byly, po pierwsze, sprawg taktu,
a po drugie, mialy za zadanie utatwi¢ Niemcom wyznanie swoich grzechéw. Przede
wszystkim jednak byty gleboko chrzescijanskie, bo ,wsréd ludzi zawsze jest co$ do
wybaczenia”. Przytaczanie interpretacji stow oredzia w dwadziescia lat pozniej, tak
jakby padly wczoraj, jest znamienne i $wiadczy o tym, ze caly czas istniala potrzeba
wytlumaczenia pelnego znaczenia listu.

Jednocze$nie samo zdanie: ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie” juz w latach
osiemdziesigtych funkcjonowato niejako samodzielnie, w pewnym oderwaniu od
kontekstu. Oto przyklad: w jednym z odcinkéw kultowego polskiego serialu Dom
dozorca Prokop (posta¢ uosabiajgca robotnika z tak zwanego awansu spolecznego)
cytuje te stowa. Wprawdzie wypowiada je ironicznie, ale to dowdd na to, ze przestanie
juz wtedy zadomowilo si¢ w jezyku na dobre. Nie nabralo przy tym jednak jeszcze
nowego, patetycznego znaczenia, co nastgpito dopiero kilka lat pézniej.

Po przetomie > 1989 r., z pewnoscia na fali intensywnego procesu pojednania
polsko-niemieckiego, nadeszla faza kolejnych interpretacji oredzia. Pisato i méwilo sie
o nim wiecej niz kiedykolwiek wczesniej. W trzydziestg rocznice, w 1995 r. widoczne
byly dwie tendencje. Z jednej strony, ponownie interpretowano wymowe listu (co
mialo juz miejsce w latach osiemdziesigtych), ale pojawily si¢ takze analizy, w ktérych
wida¢ byto che¢ ,przefiltrowania” oredzia, nadania mu jednoznacznie pozytywnej
wymowy, mierzac sig, juz z dystansu, z jego przelomowym znaczeniem.

W latach dziewiecdziesigtych oredzie oceniano wiec pozytywnie, ale jednoczesnie
ocenom daleko byto jeszcze do podzniejszego patosu. Przypominano o éwczesnym
kontekscie i kontrowersjach, jakie wywotal, a niektérzy uwazali wrecz, Ze juz o nich
zapomniano! Wypominano tez niemieckiej stronie 6wczesny brak gotowosci do pod-
jecia wyzwania. Charakterystyczne dla lat dziewieédziesiatych byly takze nawigza-
nia do biezacej polityki, zwlaszcza zarzuty, ze politycy i srodowiska odpowiedzialne
za stan stosunkow polsko-niemieckich nie potrafig zdoby¢ sie na taki gest, na jaki
w 1965 r. zdobyli si¢ biskupi. Pomimo pewnego dystansu w odbiorze listu, pamie¢
o wydarzeniu sama sie bronita, list stawal si¢ coraz wazniejszy i byt juz uznawany za
polityczny przetom w stosunkach polsko-niemieckich. Jerzy Holzer podkreslit trzy
wazne z 6wczesnej perspektywy aspekty oredzia:

[1.] (...) zerwanie z zamkni¢tym kotem Europy nienawidzacych si¢ narodéw (...) [2.] wyjscie
z pewnych regul, ktére cechowaly wszystkie kraje komunistyczne, (...) iz stosunkami miedzy

¢ Karol Wojtyta, Wielkie dobro przebaczenia, ,Tygodnik Powszechny” z 24 XI 1985, s. 1 i 2.



410  List biskupéw & Willy Brandt w Warszawie

narodami zajmuja si¢ rzadzacy [3.] (...) sprawa listu stanowi wielka cezure w dziejach polskiego
katolicyzmu, ktéry byt niestychanie silnie potaczony ze §wiadomoscig narodows’.

Po ,przesileniu’, jakie nastgpito w trzydziesta rocznice listu, zaczeto o nim takze
wspomina¢ w podrecznikach szkolnych (od 1998 r.). Na poczatku byly to dos¢ krotkie,
suche informacje, podane w kontekscie obchodéw milenijnych. Z czasem pojawily
sie jednak takze polecenia dla uczniéw, aby list zinterpretowa¢. Oto przyktad:

1. Przedstaw opinig biskupdw polskich w kwestii granicy na Odrze i Nysie. Jakich argumentéw
uzyto? 2. Co w kontekscie oredzia biskupéw mogto by¢ zle przyjete przez polska opinie publiczna?
3. Korzystajac z fragmentéw przeméwien Whadystawa Gomutki przedstaw zarzuty kierowane
pod adresem episkopatu Polski®.

Koniec lat dziewigédziesigtych to takze symboliczny rozrachunek przedstawicieli
lewicy laickiej z ich dwczesng, nieprzychylng postawa wobec oredzia. W taki sposob
ze swoim $rodowiskiem rozprawial si¢ Adam Michnik (ur. 1946):

O co chodzilo? Ludzie lewicy laickiej skfonni byli interpretowa¢ walke Kosciofa jako walke o uzy-
skanie konkretnych przywilejow dla siebie. Tymczasem wtadzy nie chodzilo o zadne przywileje
Kosciola - te byly juz dawno zlikwidowane - tylko o sterroryzowanie spoleczenstwa, o nasycenie
potocznej mentalnosci ksenofobig’.

W innym miejscu: ,W tym nieprzyzwoitym spektaklu sam wziglem udzial i na
samo wspomnienie czerwienig si¢ ze wstydu. Wstydze si¢ swojej glupoty, cho¢ oczy-
wiscie glupota nie moze by¢ zadnym usprawiedliwieniem”'?. Pod koniec lat dzie-
wiecdziesigtych niemal wszystkie srodowiska, nie tylko katolickie, uznaly wielkos¢
oredzia. Pamie¢ réznych $rodowisk, nierdbwnoczesna i tresciowo rozna stata sie
podobna.

Po roku 2000 rozpoczat sie ,tryumfalny pochdd” oredzia, o ktérym pisano duzo,
niemal wszedzie i z patosem. Czesto w ogole nie wzmiankowano odpowiedzi Niem-
cow, podczas gdy jeszcze kilka lat wezesniej wypominano Niemcom jej niewspol-
mierno$¢. O kontrowersjach wspominano raczej tylko w kontekscie pozniejszego
moralnego zwycigstwa biskupéw. W miare uptywu czasu oredzie stopniowo byto
~czyszczone i filtrowane” z czesci kontekstu historycznego, stajac sie symbolem jedno-
znacznie pozytywnym i podniostym. Mialo dziala¢ na $wiadomo$¢ bez negatywnych
obcigzen, by¢ symbolem wizjonerstwa i przekraczania granic.

Kulminacja popularnosci oredzia byt rok 2005, czyli czterdziesta rocznica listu.
Dowodem na to jest patos, widoczny w tytutach wielu artykulow: Jako i my odpusz-
czamy, Chrzescijafistwo radykalne, Jezeli dobrze uczynitem, czemu mnie policzkujesz?,

7 Jerzy Holzer, Przebaczamy i prosimy o przebaczenie, ,Rzeczpospolita” z 18-19 XI 1995.
8 Roman Tusiewicz, Historia 4, lata 1944-1993 dla LO, Warszawa 1998, s. 207.

9 Adam Michnik, Koscidé?, lewica, dialog, Warszawa 1998, s. 84.

10 Tbidem, s. 76.



Przedwcze$ni bohaterowie? 411

Béj o cztowieka, Wyciggamy do was rece'*. Co ciekawe, po tym jubileuszowym roku
nie nastapil typowy dla poprzednich lat spadek zainteresowania oredziem, gdyz nadal
byto ono czesto przywolywane i cytowane (i to wielokrotnie i obszernie!) w kazdym
kolejnym roku po tej rocznicy.

Nowa jako$¢ w postrzeganiu oredzia przetozyla si¢ na intensywnos¢ zainteresowa-
nia tematem, waznym juz nie tylko dla wydawnictw naukowych i autoréw podreczni-
kow szkolnych, ale takze dla organizatoréw konferencji, wystaw, paneli dyskusyjnych
i rezyserow filmow. To nie przypadek, ze na przestrzeni czterech lat odbyly si¢ dwie
wazne konferencje poswiecone oredziu. Materialy jednej z nich beda zawiera¢ mery-
toryczne wyjasnienia do tekstu oredzia, co oznacza, ze caly czas istnieje potrzeba
czytania go na nowo. Stowa oredzia sg powszechnie cytowane przy réznych okazjach:
na otwarciu jednej z imprez polski ambasador w Berlinie przypomniat o tym, ze w nie-
ktérych chrzescijanskich kregach w Polsce i w Niemczech w latach siedemdziesigtych
i osiemdziesigtych uzywano sformulowania: ,wypowiadac¢ si¢ w duchu oredzia” (,,sich
im Geiste der Botschaft der Bischofe duf8ern”), co oznaczato: ,zachowywac sie przy-
zwoicie, patrzeé na siebie oczami swojego sgsiada”'%.

Po 2005 r. oredzie po raz pierwszy zostalo utrwalone w wersji materialnej, pomni-
kowej. Jeden z pomnikdw (z 2006 r.) przedstawia postac arcybiskupa, u ktérego stop
wykute zostato zdanie: ,,Przebaczamy i prosimy o przebaczenie”, drugi jest popiersiem
arcybiskupa, z podpisem: ,,(...) gorliwemu duszpasterzowi, inicjatorowi pojednania
polsko-niemieckiego”. Oba pomniki powstaly we > Wroctawiu, ktory bardzo inten-
sywnie kultywuje pamie¢ o arcybiskupie Kominku. W tym miescie odbyla si¢ takze
premiera pierwszego filmu o nim, Kaptan pojednania. Kardynat Bolestaw Kominek
1903-1974, w ktérym przedstawione zostaty okoliczno$ci powstania oredzia.

Oredzie i jego podniosta symbolika zyja wigc dalej i coraz czeéciej staja si¢ okazja
do kolejnych gestéw pojednania, podejmowanych jednak nie przez politykow (jak
miato to miejsce w przypadku gestu Brandta), a przez Ko$ciét. Pierwszym listem,
wyraznie nawigzujagcym do oredzia z 1965 r. byt wspolny list episkopatu Niemiec
i Polski z 1995 r., w ktérym informowano, ze miedzy episkopatami odbywa sie dys-
kusja na temat historycznych obcigzen w stosunkach polsko-niemieckich. Takze
dziesig¢ lat pozniej, w czterdziesta rocznice oredzia polscy i niemieccy biskupi wydali
w Fuldzie i we Wroclawiu oswiadczenie, w ktérym wezwali do wspdlnej odpowie-
dzialnosci za Europe, co zostalo odebrane jako potepienie pomystu utworzenia
Centrum przeciwko Wypedzeniom. ,,Pamie¢ o ponurych chwilach naszej historii nie
tylko rodzi ducha pojednania, ale prowadzi do rozdzierania niezabliznionych jeszcze
ran i wskrzesza ducha rozliczania krzywd”!®. O$wiadczenie potepiajace powstanie
Centrum wydaly takze w tym samym czasie Ko$ciét ewangelicki Niemiec i Polska

1 Tygodnik Powszechny” z 13 XI 2005.
12 http://www.berlin.polemb.net/index.php?document=1223 (przemodwienie z 3 V 2008).
13 Cyt. za: Katarzyna Wisniewska, Biskupi 40 lat pézniej, ,Gazeta Wyborcza” z 22 IX 2005, s. 15.
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Rada Ekumeniczna, nawigzujagc do memorandum Koéciota ewangelickiego z 1965
roku. W roku 2005, 19 czerwca, biskupi Polski i Ukrainy wezwali do pojednania
naroddéw, powolujac sie na list z 1965 roku. Arcybiskup Michalik (ur. 1941) apelowat
woéwczas o pojednanie miedzy Kosciolem katolickim, a Kosciotem grekokatolickim
na Ukrainie. Tuz przed obchodami siedemdziesiatej rocznicy wybuchu II wojny
$wiatowej polscy i niemieccy biskupi znéw wygtosili wspdlne oswiadczenie, wyraznie
nawigzujace do listu, ktére zostalo odczytane réwnoczeénie na Jasnej Gorze i w Bonn.
Przypomnieli w nim o krzywdach doznanych przez Polakéw ze strony rezimu komu-
nistycznego, wzywali do pojednania, przypominali o potrzebie budowania wspélne;
Europy. I znowu oswiadczenie wywotalo reakcje, wzbudzajac naukowe i medialne
zainteresowanie.

Nosnos¢ hasta ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie” jest tak wielka, a znaczenie
stow tak ogolnoludzkie i uniwersalne, ze niewykluczone, iz stowa te stang si¢ jeszcze
kiedy$ kanwa kolejnych gestéw przebaczenia i pojednania, juz nie tylko z okazji
rocznic listu.

List biskupow w Niemczech

List biskup6w polskich funkcjonuje w $wiadomosci tylko niektérych kregéw spolecz-
nych, miedzy innymi w Kosciele katolickim i wéréd oséb intensywnie zajmujacych
sie stosunkami polsko-niemieckimi. To, ze nie jest powszechnie znany, wida¢ cho-
ciazby w niemieckiej prasie z roku 2005. Czasopisma ponadregionalne wspominaty
o czterdziestej rocznicy listu tylko w kontekscie wspolnej deklaracji polskich i nie-
mieckich biskup6w z wrzes$nia 2005 roku. W listopadzie i grudniu 2005 r., w rocznice
publikacji listow, wiele czasopism pisato wprawdzie o zakonczonym czterdziesci lat
wczedniej Soborze Watykanskim II, ale nie opublikowalo zZadnego tekstu na temat
listu biskupdw.

Istotng polsko-niemiecka réznice widac juz na poziomie jezyka: w jezyku niemie-
ckim nie moéwi si¢ o ,liScie biskupéw”, lecz o ,wymianie listow miedzy biskupami”
W ten sposob polski list biskupéw i niemiecka nani odpowiedz, ktéra rozczarowata
polskich hierarchéw, okreslane sg za pomoca jednej zbitki jezykowej. W niemieckiej
pamieci znika w ten sposéb réznica miedzy obydwoma listami. Takze episkopat
Niemiec, ktory czesto powoluje si¢ na spuscizne tej korespondencji, nie widzi roz-
nic miedzy polskim a niemieckim listem. Podczas wspdlnej mszy obu episkopatow
z okazji siedemdziesiatej rocznicy wybuchu II wojny swiatowej arcybiskup bamberski
Ludwig Schick powiedzial w swoim przemoéwieniu: ,W 1965 r. wymiana listdw miedzy
episkopatami zapoczatkowata ze strony katolikéw polsko-niemieckie pojednanie™ .

4 Wprowadzenie arcybiskupa dra Ludwiga Schicka podczas mszy z 30 sierpnia 2009, Katedra $w. Jad-
wigi w Berlinie, http://www.dbk.de/imperia/md/content/pressemitteilungen/2009-2/friedensgottesdienst_
gedenken_an_beginn_des_2_wk_einf_hrung eb_schick_30_08_09.pdf (30 X 2009).
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Wymiana listow czgsto wspominana jest ponadto razem z memorandum Kos$-
ciofa ewangelickiego w Niemczech (tak zwane memorandum wschodnie) O sytua-
cji wypedzonych i stosunku narodu niemieckiego do swoich wschodnich sgsiadéw z 1
pazdziernika 1965 roku. Memorandum stalo si¢ bardzo wazne dla dialogu polsko-
-niemieckiego, poniewaz strona koscielna po raz pierwszy oficjalnie méwila w nim
nie tylko o sytuacji wysiedlonych w Republice Federalnej Niemiec, ale takze uznawata
»prawo do ojczyzny” Polakéw mieszkajacych na terenach polozonych po wschodniej
stronie Odry. Tym samym list polskich biskupéw zostal wpisany w wykraczajaca poza
podziaty wyznaniowe pamie¢ o wkladzie chrzescijan z obu krajow w zblizenie polsko-
-niemieckie. Sam list natomiast nie funkcjonuje w Niemczech jako miejsce pamieci.

W ksigzce Michaela Wolffsohna i Thomasa Brechenmachera pod tytutem Denk-
malsturz? Brandts Kniefall (Obalenie pomnika? Ukleknigcie Brandta) mozna znalez¢
nastepujace zdanie: ,Dla Niemcow uklekniecie Brandta od razu stalo si¢ «miejscem
pamigci», na dtugo przedtem, zanim pojecie to weszlo do standardowej terminologii
uzywanej przez historykow”'®. Rzeczywiscie, uklekniecie Willyego Brandta odgrywa
w niemieckiej pamigci bardzo wazng role, a zdjecie kleczacego Brandta nalezy do
najbardziej znanych w dziejach RFN. Jednak w kontekscie przytoczonego tutaj cytatu
rodzg sie dwa pytania: czy uklekniecie faktycznie od razu stato sie miejscem pamieci?
A takze: co dzisiaj wigze si¢ z hastem ,,Kniefall” i z jego obrazem?

Analiza 6wczesnych reakcji uzmystawia, ze w 1970 r. gest uwazany byl za wyjat-
kowe wydarzenie o dtugofalowych skutkach jedynie przez niewielkg czes$¢ spote-
czenstwa zachodnioniemieckiego. Przykladem moze by¢ tutaj reakcja czytelniczki
tygodnika Der Spiegel, ktéra w grudniu 1970 r. napisala do magazynu nastepujacy
list, komentujgcy wydarzenie: ,,Jesli od tej pory gdziekolwiek bede kiedy$ pytana
o narodowos¢, to odpowiem z blyszczacymi oczami, ze jestem Niemkg™'®. Najczeéciej
jednak reakcja na uklekniecie byta znacznie bardziej powsciagliwa. Wprawdzie nie-
mal wszystkie duze gazety zachodnioniemieckie w dzien po wydarzeniu przedruko-
waly zdjecie kleczgcego kanclerza, ale w wiekszosci przypadkéw dopiero na trzeciej
stronie. W artykutach mniej lub bardziej obszernie opisywano gest Brandta, ale ze
sposobu opisu wyraznie wynika, ze dla dziennikarzy byl on jedynie - cho¢ oczywiscie
spektakularnym - wydarzeniem drugiej rangi, towarzyszacym podpisaniu uktadu
PRL - REN, ktory znajdowal sie w centrum uwagi.

Prasa izraelska i zydowska w Niemczech takze z wielkg rezerwa odniosly si¢ do
uklekniecia Brandta. Nie odebrano go jako gestu skierowanego przede wszystkim
do ofiar zydowskich, co, zdaniem Michaela Wolffsohna i Thomasa Brechenmachera,
zwigzane bylo z innymi sygnalami, wysylanymi przez koalicje¢ socjaldemokratow
i liberaléw w strone Izraela i ofiar Zydowskich. W kontekscie kanclerskiej podrozy
do Polski zwracaja oni uwage przede wszystkim na dwa aspekty. Z jednej strony

15 Michael Wolffsohn, Thomas Brechenmacher, Denkmalsturz? Brandts Kniefall, Miinchen 2005, s. 8.
16 Marlies Miiller, Leserbrief, ,, Der Spiegel’, 53 (1970), s. 7.
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niemieckiej delegacji w Warszawie nie towarzyszyl zaden reprezentant Zydow,
z drugiej - ze strony zydowskiej pojawila si¢ krytyka, ze kanclerz w swoim przemo-
wieniu do narodu niemieckiego, ktére wyglosit tego samego dnia, wprawdzie méwit
0 > Auschwitz, ale ani stowem nie wspomnial o jego zydowskich ofiarach. Breiten-
macher i Wolffsohn wysnuwaja nastepujacy wniosek: ,,Swiat zydowski zareagowat na
gest Brandta z rezerwa. Dystans ten byt jednak raczej reakcja na catoksztalt polityki
wobec Zydéw ze strony koalicji socjaldemokratyczno-liberalnej, w mniejszym zas
stopniu dotyczyt Niemiec jako takich”'’.

Gdy przesledzi si¢ prase zachodnioniemiecka w odstepach pigcioletnich, kiedy
przypadaly rocznice podpisania ukladu i gestu niemieckiego kanclerza, wida¢
zasadnicze zmiany w rozlozeniu akcentéw. Podczas gdy na poczatku przypomi-
nano tylko o podpisaniu uktadu, to w latach osiemdziesiatych powoli zaczeto pisac
takze o samym ukleknieciu. W trzydziestg rocznice, czyli w 2000 r., prasa pisata
juz o ukleknieciu jako o najwazniejszym wydarzeniu z 7 grudnia 1970 r., o ukla-
dzie wspominajac niemal mimochodem. Podobny proces mozna zaobserwowac
w zachodnioniemieckich podrecznikach szkolnych do historii. W latach siedem-
dziesigtych rozdziaty na temat ,,Nowej polityki wschodniej” opatrzone byly zazwy-
czaj fotografia przedstawiajacg podpisanie ukladu RFN - ZSRR z 12 sierpnia 1970
roku. Pod koniec tej dekady oraz w latach osiemdziesigtych przedruk zdjecia gestu
Brandta pojawial si¢ sporadycznie. Natomiast w latach dziewig¢dziesigtych zdjecie
kleczacego kanclerza mozna bylo znalez¢ niemal we wszystkich podrecznikach
szkolnych do historii. Proces ten, widoczny w prasie i podrecznikach, doskonale
pokazuje ewolucje, jakiej podlegal odbidr uklekniecia — od gestu zaskakujacego
i kontrowersyjnego do gestu symbolicznego, majacego swoje miejsce w historii
Republiki Federalnej.

W 1970 r. Niemcy nie byli jeszcze pewni, jak oceni¢ ten gest. W NRD gazeta
Neues Deutschland opisywala jedynie podpisanie uktadu, ukleknigcie za$ nie bylto
wzmiankowane. Mimo Ze zachodnioniemieccy dziennikarze do$¢ wyczerpujaco
opisywali gest Brandta, to jednak wstrzymywali si¢ z oceng. W wydaniu z 14 grud-
nia 1970 1. Der Spiegel pytal na okladce: ,Czy Brandtowi wolno bylto uklekng¢?”!8.
W przeprowadzonej na zlecenie redakcji szybkiej ankiecie 48 procent respondentow
ocenito gest Brandta jako przesadny, a tylko 41 procent - jako adekwatny. W kolej-
nych wydaniach Der Spiegel mozna znalez¢ zaréwno pelne euforii listy czytelnikow,
jak ten przytoczony powyzej, jak i takie, w ktdrych gest Brandta jest ostro krytyko-
wany. W krytycznych reakcjach jawi sie on jako ,,$mieszny, zenujacy, teatralny, wrecz
glupi” a sam Brandt jako ,,niemiecki Judasz”, ktérego uklekniecie jest ,,nietaktowne
wobec rodakéw”!?. Sam Brandt przypominal w 1976 r. 0 ,,ztosliwych komentarzach

17" Michael Wolffsohn, Thomas Brechenmacher, Denkmalsturz?..., s. 96.
8 Der Spiegel”, 51 (1970).
19 Rézne listy czytelnikéw z tygodnika ,Der Spiegel”, 51 (1970), s. 7; 52 (1970), s. 7.
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w Republice Federalnej” jako reakcji na jego gest?’. Owczesne reakcje sprawiajg wra-

zenie, jakby to nie samo uklekniecie byto przedmiotem oceny, a raczej nowa polityka
wschodnia rzadu socjaldemokratéw i liberatéw. Ocena uklekniecia czesto nie daje
sie oddzieli¢ od osobistego nastawienia wobec ukladéw wschodnich.

W prasie zachodnioniemieckiej z roku 1970 brak jest historycznego kontekstu
zwigzanego z pomnikiem, przed ktérym ukleknat Brandt. Z reguly - Frankfurter
Allgemeine Zeitung jest tutaj wyjatkiem — dziennikarze duzych dziennikéw i tygodni-
kow pisali jedynie o ,,bohaterach getta’, wzglednie o ofiarach cierpiacych i zamordowa-
nych w getcie. Jednakze nie zamieszczali zadnych informacji ani o samym powstaniu
w getcie warszawskim z 1943 r., ani tez o tym, kto byl sprawcg cierpienia ofiar. Z arty-
kuléw nie wynika zatem, ze dwczedni mieszkancy getta byli ofiarami niemieckich
zbrodniarzy. Dla autoréw najwyrazniej nie byto wazne, i nadal zwykle nie odgrywa
roli fakt, ze Brandt ukleknat przed pomnikiem, aby upamietni¢ powstanie w getcie
warszawskim, a nie zrobit tego przed Grobem Nieznanego Zotnierza, ktéry odwie-
dzit wczesniej. Dyskutowana w kregu badaczy kwestia, czy i na ile Brandt swoim
hotdem dla bohateréw getta chcial wyrazi¢ krytyke wobec antysemickiej kampanii,
rozpetanej przez polskich politykéw w roku > 1968, nie jest obecna w niemieckiej
pamieci. I tak, ,poprawna” odpowiedz na pytanie: ,,Co Willy Brandt chcial wyrazi¢
swoim ukleknieciem w 1970 r.?”, zawarte w tescie na obywatelstwo z 2008 r., brzmi:
,»Prosit Polakéw i polskich Zydéw o wybaczenie™.

Takie wlasnie rozumienie jego gestu jest obecnie niemal powszechnie przyijete.
Znaczenie, jakie mu si¢ przypisuje, mozna cz¢$ciowo wytlumaczy¢ faktem, ze wyko-
nal go urzedujacy kanclerz. Istniejg jednak jeszcze inne czynniki, ktore sprawity,
ze uklekniecie stalo sie tak silnym i intensywnie odbieranym symbolem. Wida¢ to
na przykladzie niektérych wypowiedzi, ktére sg ostatnio najczesciej przytaczane
przy okazji komentowania gestu Brandta. Sam Brandt skomentowat to nastepujaco:
»Pod cigzarem historii najnowszej zrobitem to, co robig ludzie, gdy zawodza stowa;
upamietnitem miliony pomordowanych”?2. Wielu autoréw cytuje te wypowiedz, aby
podkresli¢, ze gest nie byl zaplanowany, lecz Brandt upadl na kolana spontanicznie,
pod ogromnym wrazeniem historii symbolizowanej przez pomnik. Ta spontanicznosé¢
jest bardzo wazna z punktu widzenia odbioru gestu. Uwalnia ona bowiem Brandta
od zarzutu, ze poprzez swoje uklekniecie chcial przyciggna¢ uwage mediéw. Ponadto
dowodzi ona szczerosci jego intencji. Inna ciekawa wypowiedZ brzmi: ,,Oto kleka
ten, ktory nie musi, za wszystkich, ktérzy powinni, ale nie klecza — bo nie maja
odwagi albo nie umieja, albo sie boja"*. Zdanie to pochodzi z artykutu tygodnika
Der Spiegel z 14 grudnia 1970 roku. Nastepnie podjal je sam Brandt, ktory w swoich

20 Willy Brandt, Begegnungen und Einsichten. Die Jahre 1960-1975, Hamburg 1976, s. 525.

21 Katalog pytan na tescie kwalifikacyjnym na obywatelstwo, http://www.bmi.bund.de/cae/servlet/
contentblob/123028/publicationFile/13216/Einburgerungstest_ Allgemein.pdf (30 X 2009).

22 Willy Brandt, Begegnungen und Einsichten..., s. 525.

2 Hermann Schreiber, Ein Stiick Heimkehr, ,,Der Spiegel’, 51 (1970), s. 29.
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wspomnieniach poprzedzit je zdaniem: ,,Nawet dwadzie$cia lat pdzniej nie ujalbym
tego lepiej niz 6w reporter”,

W tym miejscu pojawiaja sie jeszcze dwa kolejne elementy wazne dla sposobu
konstytuowania si¢ gestu Brandta jako miejsca pamieci. Jednym z nich jest fakt, ze
Brandt jako dzialacz ruchu oporu, ktéry w 1933 r. musial wyemigrowac z Niemiec,
osobiscie byl wolny od winy i odpowiedzialnosci za niemieckie zbrodnie z okresu
narodowego socjalizmu. I dlatego wasnie jego gest jest tym bardziej wazny; wychodzit
on bowiem poza osobiste wyznanie winy, bedac raczej gestem pojednania w imieniu
calego narodu niemieckiego. To za$ prowadzi do kolejnego aspektu: uklekniecie
zostalo odebrane jako gest w imieniu wszystkich Niemcéw i wlasnie jako takie moglo
sta¢ sie poczatkiem pojednania z Polska. Co wigcej, prowadzito takze do zmiany
nastawienia samych Niemcédw do wlasnej przesztosci. W niemieckiej pamigci gest ten
odbierany jest jako jeden z kluczowych momentéw politycznych, kiedy to publicznie,
oficjalnie i w imieniu catego narodu uznana zostala wina niemiecka z czaséw narodo-
wego socjalizmu. Wedlug Friedricha Kiefllinga, Brandt ,,utorowal droge dla podjecia
kwestii uznania winy przez reprezentacje paristwowa w Niemczech™>.

Poniewaz ukl¢kniecie Willyego Brandta odbierane jest jako cezura w historii
stosunkow polsko-niemieckich, wizyty niemieckich politykéw w Polsce sa czesto
wpisywane w te tradycje. Gest uwaza si¢ za wydarzenie, ktdre przygotowalo atmo-
sfere dla obecnych wizyt, a zachowanie politykéw mierzone jest w skali moralnej,
jakg ono wyznaczylo. Uktad PRL-RFN i nawigzanie stosunkéw dyplomatycznych
wydaja si¢ przy tym do pewnego stopnia wtérne, a ich znaczenie dla obecnych sto-
sunkéw miedzy sasiadami — drugorzedne. Stalo si¢ to jasne w kwietniu 2008 r.,
kiedy podczas wizyty w Warszawie niemiecki minister spraw zagranicznych Frank-
-Walter Steinmeier (ur. 1956) zaproponowal, aby w grudniu 2010 r.: ,,zorganizowa¢
w Berlinie wystawe na temat historii polsko-niemieckiej’, i to ,,w czterdziesta rocznice
uklekniecia Willyego Brandta przed pomnikiem powstania w getcie warszawskim
z 1943 172%, O tym, ze jednoczes$nie jest to czterdziesta rocznica podpisania uktadu
PRL - REN, nie wspomnial.

Uklekniecie w miare uptywu lat urosto do rangi symbolu o wielkiej sile. Dla wielu
Niemcdw stalo sie wrecz fundamentem ich tozsamosci, zwlaszcza w kontekscie sto-
sunku do przeszlosci.

Whioski powyzsze dotycza takze spoteczeristwa w NRD. Nawet jesli wschodnio-
niemieckie media w 1970 r. $wiadomie nie zwracaly uwagi na to wydarzenie, to

24 Willy Brandt, Erinnerungen, Frankfurt am Main 1989, s. 214.

% Friedrich Kiefling, Tter reprisentieren: Willy Brandts Kniefall in Warschau. Uberlegungen zum
Zusammenhang von bundesdeutscher AufSenreprisentation und der Erinnerung an den Nationalsozialismus,
w: Auswirtige Reprisentationen. Deutsche Kulturdiplomatie nach 1945, red. Johannes Paulmann, Koln
2005, s. 205-224, tu: s. 221.

%6 Czas na nowg polsko-niemieckq agende, http://www.auswaertiges-amt.de/diplo/de/ AAmt/BM-Rei-
sen/2008/080407-sikorski-steinmeier.html (30 X 2009).
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jednak bylto ono znane z zachodnioniemieckiej telewizji, ktdrg mozna byto odbiera¢
niemal w calym kraju. Wielu obywateli NRD przytaczato gest jako pozytywny przy-
kiad stosunku wtadzy do narodowosocjalistycznej przesztosci kraju w odréznieniu
od dzialan wlasnego rzadu. Liczni utozsamiali si¢ z gestem Brandta. W tym duchu
wypowiadal sie¢ Markus Meckel (ur. 1952), podczas rozmowy $wiadkéw historii
w1998 r.:

Wtedy, 7 grudnia 1970 r., Willy Brandt w Warszawie: to jest obraz, ktéry zapamietalismy na
zawsze, chociaz bylismy wtedy stosunkowo miodzi. My — moge powiedziec to nie tylko w imieniu
swoim czy mojej rodziny, ale takze w imieniu wielu obywateli NRD - byli$my gleboko przekonani:
Willy Brandt kleczy za wszystkich Niemcéw, nie tylko w RFN, ale takze w NRD?.

Uklekniecie, jak wspominajg cztonkowie pdzniejszej opozycji, byto w mniejszym
stopniu odbierane i wspominane jako pojedynczy fenomen, w o wiele wigkszym
stopniu wigzano je za$ z osoba i polityka Brandta w ogéle. Opozycjonista Gerd Poppe
(ur. 1941) uwaza na przyklad, zZe pozytywny odbidr gestu zachodnioniemieckiego
polityka przez spofeczenistwo NRD zwigzany byt z tym, iz

Willy Brandst [cieszyt sie] w NRD wysokim prestizem, ktéry wynikal przede wszystkim z tego, ze
zawsze jasno mowil o dyktaturze komunistycznej - i to juz wtedy, gdy pelnit funkcje burmistrza
Berlina Zachodniego. Jego polityka odprezenia byta wiarygodna, bo nie byta polityka ustepstw?®.

W oderwaniu od tresci obraz uklekniecia Brandta pod pomnikiem Bohaterow
Getta ma niemal status ikony. Mozna go znalez¢ prawie w kazdym zbiorze zdjeé
ilustrujacych historie XX wieku. Takze na wystawie z 2007 r. zatytulowanej Obrazy
w glowie (zorganizowanej przez dom kultury NRW-Forum Kultur und Wirtschaft
w Diisseldorfie, we wspdtpracy z publiczng rozgto$nia radiowg WDR 5), na kto-
rej fotografie nie sa wystawione, lecz opisywane przez prominentnych rozméwcow
w pustym pokoju, uklekniecie zostato opisane wérdd dziesigciu najbardziej znanych
zdje¢ z XX wieku. Poprzez wizerunek uwieczniony na zdjeciu, gest Brandta stat sie
cze$cig pamieci zbiorowej, a nie tylko pamieci elit. Wskazuje na to zwlaszcza spo-
sob, w jaki uklekniecie przedstawiane jest w mediach masowych. W roku 2007 Bild
wydat plakat z przedrukiem zdjecia kleczacego Brandta, z podpisem: ,,Kazda prawda
potrzebuje odwaznego, ktéry ja wypowie™?.

7 Wizerunek Willyego Brandta w Niemczech i w Polsce. Dyskusja z udzialem Reinharda Appela (modera-
cja), Peter Bendera, Markusa Meckela, Klausa Schiitza, Wiestawy Surdyk-Fertsch i Kazimierza Wéycickiego
z dnia 25 listopada 1998 w berliriskim ratuszu Schoneberg, w: Das Willy-Brandt-Bild in Deutschland und
Polen, red. Carsten Tessmer, Berlin 2000, s. 133-157 (Schriftenreihe der Bundeskanzler-Willy-Brandt-
Stiftung, 6), tu: s. 136.

2 Gerd Poppe w mailu do Corinny Felsch z 24 VII 2009.

2 http://www.bildblog.de/date/2007/07/11/ (30 X 2009).
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Ilustracja 31. Plakat reklamowy
bulwaréwki Bild, 2007 r.

Gdy za$ wiosna 2008 r. drugi program telewizji publicznej ZDF szukat ,, pie¢dzie-
sieciu najwigkszych scen telewizyjnych’, widzowie wskazali uklgkniecie jako dziewigte
z kolei.

Uklekniecie w Polsce

Uklekniecie Willyego Brandta przed pomnikiem Bohateréw Getta jest obecnie
w Polsce niemal tak dobrze znane jak list biskupéw. Zdjecie z Brandtem jest nosne
medialnie; jego przedruk znajduje si¢ w wiekszosci podrecznikéw szkolnych do
historii i w publikacjach poswieconych stosunkom polsko-niemieckim. Jedynie
starsze pokolenie nie zawsze je zna, o wiele cze$ciej przy tym pamieta list i okolicz-
nosci jego powstania. Jest to w pelni zrozumiale: list zwigzany jest z osobg prymasa
Wyszynskiego i z dlugotrwalg, antykoscielng polityka rzagdu Gomulki, za$ ukleknie-
cie Brandta, cho¢ wazne, bylo jednak tylko ulotnym gestem ze strony glowy obcego
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panstwa. Gestem, ktéry nie byl w swoim czasie tak istotny, jak walka o dobre imi¢
Ko$ciota po publikaciji listu.

Uklekniecie jest dzi§ powszechnie uwazane za kamien wegielny pojednania pol-
sko-niemieckiego. Jego spoteczny odbidr byt i nadal jest jednoznacznie pozytywny.
Mozna to zinterpretowad nastepujaco: uklekniecie zostalo w swoim czasie dobrze
przyjete, bo wyrazalo to, czego do 1970 r. Niemcy nie okazali, a czego Polacy ocze-
kiwali, czyli: smutek, zal za grzechy i hotd dla ofiar wojny. Polacy szybko zrozumieli
pojednawcze przestanie, pomimo ze w dwczesnym czasie propaganda komunistyczna
nie zezwolita na przedruk zdjgcia z Brandtem - ukazalo si¢ ono jedynie w zydowskiej
Folkssztyme, wydawanej w Warszawie gazecie w jezyku jidysz.

Jednakze uklekniecie byto tylko gestem moralnym, znacznie wazniejsza byla zas
w tamtym czasie plaszczyzna polityczna, czyli sam uklad miedzy Polskg a REN, ktory
gwarantowal nienaruszalno$¢ granicy i o ktorym dwczesnie pisano wiecej niz o uklek-
nieciu ili$cie biskupow razem wzietych. Jeszcze kilka lat pézniej pojawialy sie na temat
ukladu glosy krytyczne: zarzucano REN, ze uznata granice tylko politycznie, ale nie
prawnie. Samego gestu Brandta nie skrytykowano zas nigdy.

Uklekniecie Brandta i ukfad z 1970 r. weszly juz niejako do ,,kanonu’, wspominane
s3 niemalze na kazdym spotkaniu po$wieconym stosunkom polsko-niemieckim,
najczesciej obok listu biskupéw. Wzmiankowanie tych wydarzen przy okazji waz-
niejszych wydarzen nalezy wrecz do dobrego tonu, co doskonale widoczne byto na
jednym ze spotkan ministra Bartoszewskiego z prezydentem von Weizsdckerem (ur.
1920) (we wrzesniu 2009 r.). Gdy pierwszy z nich wspomnial gest Brandta, drugi
natychmiast wymienit list biskupow.

Paralelne polsko-niemieckie miejsca pamieci?

Pamie¢ o liscie biskupéw i ukleknieciu Willyego Brandta uklada si¢ w podobne
wzory odbioru. Wyrazne zbiezno$ci wida¢ w sposobie, w jakim w kazdym ze spo-
teczenstw ewoluowala pamie¢ o obu miejscach (czyli o liscie w Polsce i ukleknigciu
w Niemczech). Zaréwno polscy biskupi, jak i Willy Brandt spotkali si¢ wowczas z kry-
tyka, oczywiscie o bardzo réznym stopniu nasilenia. W miare uptywu dziesigcioleci,
wykrystalizowata si¢ jednak pozytywna konotacja obu wydarzen, ktdre w koncu staty
sie waznymi symbolami procesu pojednania polsko-niemieckiego. Staly si¢ takze
czescig pamieci zbiorowej Polakéw i Niemcdw.

Jednak podobienstwa te nie powinny przestania¢ istniejacych miedzy nimi roz-
nic. Oba miejsca pamieci sg w polskim i niemieckim spoleczenstwie znane w bar-
dzo réznym stopniu. Pamie¢ o ukleknieciu jest wprawdzie w Niemczech zywsza
niz w Polsce, ale réwniez w Polsce gest Brandta jest zakorzeniony w $wiadomosci
historycznej. Natomiast list biskupdw znany jest jedynie w Polsce, w Niemczech
zna go jedynie waskie grono specjalistow, zajmujacych sie stosunkami polsko-
-niemieckimi. Znacznie czgsciej niz list biskupéw polskich, Niemcy pamietaja
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tak zwane memorandum wschodnie niemieckich protestantéw, o ktérym z kolei
pamie¢ w Polsce jest bardzo staba. Memorandum wymienia si¢ w Polsce niemal
wylacznie w publikacjach naukowych lub dotyczacych waskiej tematyki inicjatyw
chrzescijanskich.

Réznice te zwigzane s z r6zna konotacjg tre$ciowg obu wydarzen. Uklekniecie
stalo sie miejscem pamieci, ktdre — zwlaszcza w oczach Niemcdw — wychodzi poza
kontekst stosunkéw polsko-niemieckich. Uwazane jest ono zaréwno za symbol ,,nowej
polityki wschodniej” — i tym samym zblizenia miedzy Wschodem a Zachodem - jak
i wyraz zmieniajgcego si¢ stosunku Niemcow do wlasnej narodowosocjalistycznej
przesztosci. Poniewaz uklgknigcie jest w Niemczech czgsto wspominane w oderwa-
niu od kontekstu stosunkéw polsko-niemieckich, stalo si¢ symbolem znacznie bar-
dziej uniwersalnym niz list biskupéw, funkcjonujacy jedynie w kontekscie stosunkow
polsko-niemieckich.

Jako ze w Polsce stosunki polsko-niemieckie w $wiadomosci spotecznej odgry-
wajg znacznie wigkszg role niz w Niemczech, zaréwno list biskupdw, jak i ukleknie-
cie maja tam swoje miejsce w pamieci zbiorowej. Cho¢ list biskupéw - jako czes§é
polskiej historii powojennej — jest w Polsce znacznie bardziej znany niz uklekniecie,
to w kregach zajmujacych sie stosunkami polsko-niemieckimi obu wydarzeniom
przypisuje si¢ w procesie pojednania réwnie duze znaczenie. Pamig¢ o nich jest Zywa,
wrecz namacalna: podczas gdy w 2006 r. we Wroclawiu wzniesiono pomnik arcybi-
skupa Kominka, przypominajacy przestanie listu, ukleknieciu Brandta poswigcono
w Warszawie pomnik juz w 2000 roku.
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Obecne - nieobecne.
Modele kobiecos$ci w polskiej i niemieckiej kulturze

Joanna Jabtkowska, Magdalena Saryusz-Wolska

Modele rodziny, w ktérych zadania kobiet podporzadkowane s3
prokreacji i wychowaniu potomstwa oraz pracom domowym, nato-
miast na mezczyznach spoczywa odpowiedzialnoé¢ za utrzymanie
zony i dzieci, a nierzadko takze innych krewnych, obecne sa zaréwno
w spoleczenstwie polskim, jak i niemieckim - od $redniowiecza az
po XXI wiek. Sytuacja kobiet w Polsce i w krajach niemieckojezycz-
nych wynikala z dominujacych w Europie chrzescijanskich wzor-
céw rodziny. W obu kulturach istnialy rézne formy tego ogdlnego
modelu, co w Niemczech wynikalo z politycznego, religijnego, kla-
sowego i edukacyjnego rozwarstwienia kraju, w Polsce za$ spowo-
dowane bylo silng polaryzacja spoteczng i utratg suwerennosci pod
koniec XVIII w., czego konsekwencja bylo przenikanie si¢ odmien-
nych narodowych modeli zycia rodzinnego. Z tego powodu synteza
problematyki kobiet i rodziny w historii Polski i Niemiec mozliwa
jest jedynie w ograniczeniu do kulturotworczych grup spotecznych,
ktére byty w stanie krytycznie oceniaé rzeczywistos$¢ i tworzy¢ jej
nowe wzorce. W Niemczech XVIII w. ta normotwoércza rola przypadta
przede wszystkim inteligencji mieszczanskiej (Bildungsbiirgertum)
oraz niektérym kregom arystokratycznym; w Polsce za§ wybranym
rodom szlacheckim, a od utraty niepodleglosci takze srodowiskom
walczacym o suwerennos¢ kraju.

Nowe podejscie do zadan rodziny, a tym samym i kobiet, w spo-
teczenstwie niemieckim przyniosta reformacja, a prawdziwy przelom
przypadt na okres od XVIII do XIX wieku. Zaczgto wowczas stopniowo
odchodzi¢ od dominujacego w Europie modelu licznej i wielopokole-
niowej rodziny, w ktdrej zona i gospodyni pelnita co prawda wazna
role, ale dominowal maz i ojciec. W polskim i niemieckim dyskursie
publicznym na poczatku XIX w. pojawily sie glosy o nieporéwnywal-
noéci kobiecej i meskiej natury. Waznym impulsem do zaakceptowania
owego ,,naturalnego” podzialu byla intensywnie recypowana w obu
kulturach filozofia Jana Jakuba Rousseau. Natomiast istotne rdznice
kulturotwérczych modeli rodziny w spoleczenstwach polskim i niemie-
ckim wynikaly w znacznym stopniu z odmiennej historii mieszczanstwa
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w obu krajach. Z jednej strony osiemnastowieczna idea harmonii plci
przeksztalcila sie w niemieckim obszarze jezykowym w nowy, bardziej
patriarchalny, porzadek spoleczny; z drugiej za$ — wraz z szybszym
postepem urbanizacji i industrializacji, domowe zadania kobiety tracity
na znaczeniu. Tymczasem model polskiej rodziny byt w mniejszym -
niz w Niemczech - stopniu uzalezniony od reprezentowanego przez
nig stanu, a w wiekszym od zaboru, w ktdrej przyszlo jej funkcjono-
wad. Ze wzgledu na kontrole sfery publicznej przez zaborce, emancy-
pacja kobiet nie mogta sie¢ w Polsce rozwija¢ réwnie intensywnie jak
w krajach zachodniej Europy i dopiero pozytywizm przynidst dostrze-
galne zmiany. Mimo to juz w pierwszej potowie XIX w. polskie zony
i matki z zacisza domowego ogniska wptywaly na ksztaltowanie sie
postaw patriotycznych, uzupelniajac tym samym polityczny potencjat
mezczyzn, oslabiony przez utrate suwerennosci, krwawe powstania
i koniecznos$¢ walki w szeregach obcych armii.

W Niemczech $wiadomo$¢ genderowg dodatkowo prowokowat roz-
woj lewicy. Historia niemieckiego ruchu kobiet rozpoczela si¢ w trakcie
Wiosny Ludéw 1848 r., a w latach osiemdziesigtych XIX w. powstal
kobiecy ruch robotniczy. W roku 1865 powstal Allgemeiner Deutscher
Frauenverein, w 1894 r. - Bund Deutscher Frauenvereine, do ktérego
przystapilty 34 organizacje kobiece. Do > I wojny $wiatowej niemieckie
dazenia emancypacyjne nie byty wprawdzie najsilniejsze w Europie,
ale mimo to okazaly sie pod wieloma wzgledami skuteczne. Podobnie
jak Polki, Niemki uzyskaly prawo wyborcze po I wojnie §wiatowej.
Rozpoczawszy prace zawodowg — niejako z konieczno$ci — w czasie
wojny, kobiety w obu krajach coraz czeéciej utrzymywaly sie same takze
w okresie miedzywojennym - nie tylko ze wzgledu na ekonomiczng
koniecznos¢, ale takze z uwagi na wlasne aspiracje. Jednak w okresie
narodowego socjalizmu w Niemczech na powrdt przypisano im cnoty
wylacznie ,,domowe”. Wielu historykéw podkresla wrecz mizoginiczny
charakter niemieckiego spoteczenstwa lat 1933-1945 oraz podporzad-
kowanie kobiet doktrynie panstwowe;j.

Poniewaz takze w powojennych dziejach europejskiego feminizmu
(zachodnio)niemiecki ruch kobiet byt silniejszy i lepiej zorganizowany
niz jego polskie warianty, nie powinno dziwi¢, ze tak zwana ,,przecietna
Polka” nadal zyje w rodzinie bardziej patriarchalnej niz jej odpowied-
niczka zza Odry. Jest charakterystyczne, ze wydarzenia roku 1968, ktore
w Niemczech znacznie przyspieszyty emancypacje kobiet, w Polsce byly
skoncentrowane wokot probleméw narodowych. Jak wskazujg badania
socjologiczne, Polka w Zyciu codziennym nadal silniej odczuwa wplyw
Kosciota katolickiego, a takze spuscizne czaséw > komunizmu, gdy
ostatecznie rozpadta si¢ rodzina wielopokoleniowa, skutkiem czego
coraz wiecej obowigzkow przybywalo i tak juz pracujacej pani domu
(w tej sferze mozna takze dostrzegac pewne zbieznosci z sytuacja kobiet
w NRD). O ile zatem omawiane nizej obrazy niemieckiej kobiety nalezg
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do przesztosci, to w przypadku Polek nadal odczuwalny jest ich wptyw
na mentalno$¢ spoteczng.

Sila stereotypu

Gdyby zapytaé Polakéw o to, jakie sg niemieckie kobiety, wielu odpowiadajacych
zasugerowalaby sie zapewne stereotypem ,,kury domowej”, ktéra w fartuchu i w zasu-
planej na glowie chustce (by wlosy nie wpadaly do jedzenia), dba o sterylng czysto$¢
w mieszkaniu i nie wtraca si¢ w sprawy me¢za. Gdyby Niemcow zapytaé o polskie
kobiety, odwotaliby si¢ prawdopodobnie do funkcjonujacego od XVIII w. stereotypu
»picknej Polki”, ktéra jednak nie nadaje si¢ na wierng towarzyszke zycia. Dopiero
w dalszej kolejnosci Polka kojarzy si¢ z heroizmem i gotowoscig do poswiecenia
sie — tak dla rodziny, jak dla ojczyzny - oraz z katolicka pobozno$cia. Nie dysponu-
jemy stosownymi danymi empirycznymi na poparcie naszych intuicji - opieramy
je na dlugowiecznosci dwoch silnych kulturowo obrazéw. Niemiecki wyraza sie
w sloganie KKK (Kinder - Kiiche - Kirche / Dzieci - Kuchnia - Ko$cié?), polski za$
- w figurze Matki Polki. Oba stereotypy wiazg si¢ z odmiennymi modelami kobie-
coéci, poniewaz dominujgca w obu krajach kultura chrzescijaniska w rézny sposéb
przetwarzala role plciowe. Zaréwno w Niemczech, jak i w Polsce ich rozwdj przypada
na wiek XIX, a popularno$¢ zyskuja gléwnie dzieki literaturze. ,,Martyrologiczne
sktonnosci” i patriotyzm, ktore odréznialy polskie matki od matek z innych euro-
pejskich krajow, mialy jednak ograniczone mozliwosci ekspresji w zdefiniowanych
przez zaborcow realiach spoleczno-politycznych. Dlatego Matki Polki spotykamy
przede wszystkim w sferze kultury symbolicznej. Tymczasem rzeczywisto$¢ spo-
teczna w mieszczanskich Niemczech stanowita doskonaly grunt dla wcielania w zycie
ideatéw KKK. Temu konserwatywnemu spojrzeniu na role kobiety przeciwstawiaty
sie intelektualne elity. Z tego powodu w kulturze wysokiej, wspoétksztaltujacej toz-
samo$¢ kulturowa Niemcow, prawie nie odnajdziemy ,kury domowej”. Zastepuja
ja inne kobiece postaci.

KKK - w strone upadku konserwatywnego stereotypu

Sloganowi KKK poswiecony zostal obszerny artykut Sylwii Paletschek w niemieckiej
publikacji Deutsche Erinnerungsorte (2001). Autorka przypomina, ze narodzit si¢ on
w XIX w. i byl konotowany negatywnie. Nie jest jednak pewne, kto po raz pierwszy uzyt
okreslenia KKK. Simone de Beauvoir pisze, ze byt to ,,ideat Napolenona” (= Napoleon),
co sugerowatoby, ze KKK to stereotyp narzucony Niemkom z zewnatrz — cho¢ okreslat

I Simone de Beauvoir, Druga ptec, przel. Gabriela Mycielska, Maria Lesniewska, Warszawa 2003,
s. 158.
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role kobiety w niemieckim spoleczenstwie, to popularnos¢ zyskat przede wszystkim
w innych krajach. W samych Niemczech postugiwano sie nim gtéwnie w kregach femi-
nistycznych, podkreslajac dysproporcje rol plci. Jedynie w wyjatkowych przypadkach
uzalezniona od patriarchalnego systemu kobieta oceniana byta pozytywnie. Paletschek
wskazuje na drugg pofowe XIX w. jako czas, kiedy rola matki, zony i strazniczki cnét
chrzescijanskich stala si¢ programem politycznym: zaréwno kanclerz > Bismarck, jak
i cesarz Wilhelm IT (1859-1941) (istnieja rowniez przypuszczenia, ze to on spopula-
ryzowal omawiany tu slogan) byli zwolennikami jasnego podziatu rél spolecznych,
a uosobieniem niemieckiej ,niewiasty” tego okresu byta religijna oraz po$wigcajaca
sie mezowi i dzieciom cesarzowa Augusta Wiktoria (1858-1921). ,Rodzinny” §wiato-
poglad tego okresu wspotksztattowato zalozone w 1853 r. czasopismo Die Gartenlaube
(dost. altana), ktére propagowalo wartosci mieszczanskie. Zawarte w nim publika-
cje nawigzywaly poczatkowo do oswieceniowych Moralische Wochenschriften (dost.
moralne tygodniki), prasy wychowujacej ,,§wiadomych obywateli”. Po zjednoczeniu
Niemiec w 1871 r. Die Gartenlaube popierala spoleczng polityke cesarstwa i propago-
watla model rodziny, opierajacej si¢ na cnotach kojarzonych dzi$ z KKK. O ile jednak
w spoleczenstwie niemieckim XVIII i XIX w., a takze pierwszej polowy XX w., mozna
odnalez¢ potwierdzenie stereotypu KKK (cho¢ Niemcy nie stanowia tu wyjatku, gdyz
we wszystkich krajach europejskich tego okresu kobieta musiata si¢ podporzadkowac
patriarchalnym strukturom), to w przedstawieniach literackich i artystycznych ideat
kobiety byt bardzo oddalony od zamknietej w domu matki i zony.

Wigkszos$¢ niemieckich intelektualistéw nie podzielala programu politycznego
cesarstwa, w ktdry wpisane byly autorytarne struktury rodziny i panstwa. Satyra
na taki porzadek spoleczny jest, miedzy innymi, powie$¢ Poddany (1918, wyd. pol.
1951 - pod tytulem Podwladny, w poéiniejszych wydaniach Poddany), traktujaca
o spoteczno-politycznych okolicznoséciach, ktére - jak sie pdzniej okazalto - lezaly
u podloza III Rzeszy. Narodowy socjalizm i wywodzacy si¢ z jego ideologii mizo-
ginizm nie odnosit si¢ jednak do niemieckich, lecz przede do wszystkim ,,obcych”
kobiet. Rzecz jasna, Kosciét wylaczony byl wéwczas z symbolizowanej przez KKK
triady, ale trzeba pamietac, ze juz w czasach wilhelminskich skrétu tego nie mozna
bylo odczytywaé dostownie. Kirche oznaczato jedyna, poza domem i rodzing, sfere
spoteczng, do ktdrej dopuszczano kobiety. Trzecie K symbolizowalo zatem nie tyle
potrzebe aktywnego uczestnictwa w praktykach religijnych, lecz wyltaczenie kobiet
ze wszelkich innych obszardw zycia spolecznego; bylo raczej sygnatem wykluczenia
niz sugestig dzialan, ktére wykraczatyby poza troske o dzieci i me¢za. W tym sensie
Kirche mozna interpretowac w znaczeniu poza- lub ponadreligijnym, niezwigzanym
zresztg z konkretnym wyznaniem; poniewaz hasto KKK formulowane jest zwykle jako
projekcja negatywna lub w znaczeniu satyrycznym, to nie jest istotne, czy ostatnie
K odnosi do Kosciola katolickiego czy protestanckiego.

Popularno$¢ omawianego tu sloganu sugerowalaby, ze ,kura domowa” stanowila
ideal kobiecosci lub przynajmniej silnie obecny w pamieci kulturowej stereotyp,
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z ktérym w samych Niemczech kojarzono kobiety ograniczone do roli matki i postusz-
nej zony. Tymczasem réwnolegle z owym negatywnie warto§ciowanym w sferze
kultury symbolicznej, aczkolwiek funkcjonujacym w kulturze zycia codziennego
modelem, istnial tez mit gotowej do po$wiecen ,,niemieckiej matki™?
z Matkg Polka.

Oproécz dwoch wspomnianych okreséw, przefomu XIX i XX w. oraz lat 1933-1945,
nie kre§lono korespondujacych z modelem KKK rél spotecznych, w sposob progra-

, poréwnywalny

mowy. W obu przypadkach przyczyny negatywnej ,,popularno$ci” KKK w dyskursie
feministycznym oraz pogardliwego obrazu Niemki poza obszarem Niemiec kryly sie
w relacji miedzy militarng i polityczng sila panistwa a jego spotecznym konserwaty-
zmem. Autorytarny porzadek Drugiego Cesarstwa i III Rzeszy do dzi$ utozsamiany
jest w krajach, ktore zostaly dotkniete przez pierwsza i przede wszystkim druga wojne
$wiatows, z niemieckim ,,charakterem narodowym”. Krétkie interludium, wyznaczone
przez okres Republiki Weimarskiej, stwarzalo, co prawda, szanse na rewizje wykreo-
wanego po zjednoczeniu Niemiec z 1871 r. obrazu silnego i brutalnego ,,wilhelminsko-
-bismarckowskiego” Niemca oraz podporzadkowanej mu Niemki, jednak w ciagu
zaledwie czternastu lat demokracji, w czasie cigglych kryzyséw gospodarczych i zapa-
$ci politycznych nie udalo si¢ przekonaé Europy do nowego wizerunku niemieckiego
spoleczenstwa. KKK to zatem nie tyle kulturowa ikona kobiety, co poklosie negatyw-
nego stereotypu brutalnego i skutecznego w dzialaniu Niemca. Jego rodzaca dzieci
zona miala obstugiwaé meza, nie zadawa¢ pytan, dba¢ o wykrochmalong posciel,
wyszorowang podloge oraz czyste i najedzone potomstwo. Ten satyryczny obraz
zyskal popularnos¢ w Republice Federalnej, gdy wykorzystywano go jako kontrast
w kreowaniu wizerunku wspoélczesnej demokracji, odmiennej od konserwatywnego
spoleczenstwa II i IIT Rzeszy.

W jezyku potocznym slogan KKK nabral ironicznej wymowy dopiero w latach
osiemdziesiatych i dziewie¢dziesigtych XX wieku. Zaczeto go parafrazowaé, prze-
ciwstawiajgc tradycyjnemu rozumieniu KKK nowe znaczenia: pejoratywne Korper,
Kohle, Konsum (cialo, forsa, konsumpcja) lub Karriere, Kosmetik, Konsum (kariera,
kosmetyki, konsumpcja), a takze pozytywne, jak na przyktad: Kinder, Kirche und
Kultur (dzieci, Ko$ciét i kultura). Historia semantyki KKK pokazuje, Ze jest to obraz
negatywny, ktory odpowiada wspdlczesnemu dyskursowi historycznemu, przeciw-
stawiajagcemu obraz zamknietego, konserwatywnego, zacofanego, patriarchalnego
i autorytarnego spoteczenstwa z przeszlosci otwartemu, postepowemu, demokra-
tycznemu i tolerancyjnemu spoleczenistwu wspotczesnemu.

Powstaje pytanie, jak dzieje niemieckiej kultury, ktéra zacze¢la wypracowywac
cechy ,narodowe” dopiero w XVIII w., wplynety na ksztaltowanie sie obrazu KKK.
Juz w $redniowieczu kobiety spelnialy wazng kulturotworcza role. Tak zwana Minne,
czyli platoniczna mito$¢ do wybranki serca opiewana w zrytualizowanej liryce przez

2 Por. Barbara Vinken, Die deutsche Mutter. Der lange Schatten eines Mythos, Miinchen 2001.
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minnesingeréw, negowala biologiczng role kobiety jako matki, nie nadawala jej
zadnych spotecznych funkcji stuzebnych i miata $wiecki charakter. Kulturowg réw-
nosé¢ plci moglyby poswiadczaé sredniowieczne pisarki czy intelektualistki, takie jak
mniszka i wizjonerka Hildegarda z Bingen (1098-1179), jednak de facto - o zadnej
réwnosci nie bylo mowy. Zaréwno Minne, jak i rozpowszechniony w calej dwczesnej
Europie kult maryjny podnosily spoleczny status kobiet jedynie wsrdd arystokraciji.
Oba modele wykazywaly zreszta cechy ,,typu idealnego”, bardzo oddalonego od rea-
liéw zycia codziennego, w ktdrych przynalezno$¢ plciowa determinowata stosunki
miedzyludzkie. Poniewaz na strukture rodziny najwiekszy wptyw mial Koscidt, az
do reformacji, ktéra otworzyta droge do zréznicowania zycia rodzinnego w Europie,
trudno wyrdzni¢ cechy narodowe w podziale rél migdzy kobieta a mezczyzng. Po-
dobnie jak w Polsce, kult maryjny sakralizowal posta¢ matki — opieraly si¢ na nim
pierwsze i ostatnie K w omawianym sloganie. Na tle idealu macierzynstwa z innych
krajéw nie bylo w tym jednak nic szczegoélnego.

Poniewaz prywatna sfera dziatalno$ci czlowieka zostala dowarto$ciowana w nie-
mieckim pietyzmie i sensualizmie (Empfindsamkeit), w XVIII w. rola kobiety jako
wychowawczyni i opiekunki dzieci (Kinder) oraz strazniczki domowego ogniska
(Kiiche) nabrata nowego znaczenia, podbudowanego teoriami filozoficznymi. Tym
samym wkraczamy w obszary oddalone od spotecznej rzeczywistosci, a ksztaltujace
ideowy dyskurs zwigzany z KKK. Dzialalno$¢ mezczyzny w sferze publicznej i praca
kobiety w obszarze prywatnym postrzegane byly jako poniekad réwnowazgce sie.
Kobiety takze potrzebowaly specyficznej edukacji, a podzial rol nie polegal — w mysl
filozofii niemieckiego o$wiecenia — na przekonaniu o ich nizszym potencjale intelek-
tualnym. Teksty literackie powstale miedzy o§wieceniem a romantyzmem krytycznie
przedstawialy postaci mizoginicznych mezczyzn i niewyksztatconych, pustych kobiet;
lansowaly natomiast obraz kobiety madrej, rozwaznej i wyksztalconej. Bohaterki
dramatow i powiesci mialy czesto intelektualng lub moralng przewage nad swymi
partnerami. Ich przyklady znajdziemy zaréwno w utworach o$wiecenia, jak i kla-
syki (Christian Fiirchtegott Gellert, Johann Elias Schlegel, Gotthold Ephraim Les-
sing, Sophie von La Roche, Fryderyk Schiller, > Johann Wolfgang Goethe). Idealem
niewie$cim byla wéwczas racjonalnie myslaca, podejmujaca samodzielne decyzje
i przede wszystkim panujaca nad afektami kobieta, ktéra dobrowolnie rezygnowata
z dzialalnosci publicznej i wycofywata si¢ w obszar domowego ogniska, by w tym
zakresie spelnia¢ swe spoleczne obowigzki (analogiczny model znalazt takze akcep-
tacje w dziewietnastowiecznej Polsce, przyczyniajac sie do rozwoju omawianej dalej
figury Matki Polki). Pod koniec XVIII w. tak zarysowany obraz damskich cnét znalazt
wysublimowang ilustracje w stynnej sentencji Ksigzniczki z dramatu Torquato Tasso

Goethego: ,,Maz chce wolnosci, a niewiasta cnoty”. Nie jest to bynajmniej komentarz

3 Johann Wolfgang Goethe, Torquato Tasso, przet. Ludwik Hieronim Morstin, w: idem, Dziefa wybrane,
wyb. i oprac. Stefan H. Kaszynski, t. 2, Poznan 2002, s. 181-290, tu: s. 214.
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do modelu KKK, albowiem literackie corki, Zony, matki i kochanki tego okresu, ktore
podporzadkowane byly partykularnym meskim interesom, a takze ograniczajacym
ich wolnos¢ wymogom Kosciota, przedstawiano czesto jako ofiary autorytarnego
porzadku. Przejmujace przyklady tragicznych loséw mlodych dziewczyn znajdziemy
w tak zwanych ,,mieszczanskich tragediach” (biirgerliches Trauerspiel) Gottholda
Ephraima Lessinga (1729-1781) — Miss Sara Sampson (1755), Emilia Galotti (1772,
wyd. pol. 1816) czy Fryderyka Schillera (1759-1805) — Intryga i mitos¢ (1783, wyd.
pol. 1850) i w balladach Gottfrieda Augusta Biirgera (1747-1794) — Des Pfarrers
Tochter von Taubenhain (1782), a w okresie pozniejszym na przyklad w tworczo-
$ci Fryderyka Hebbla (1813-1863) - Maria Magdalena (1843, wyd. pol. 1905) czy
Theodora Fontanego (1819-1898). Ze szczegdlng intensywnoscig na problemy te
zwracajg uwage tworcy epoki burzy i naporu (ok. 1770-1785). Symbolem prowadza-
cej do nieszczescia, obludnej i autorytarnej moralnosci stala si¢ wowczas nieszcze-
$liwa dzieciobdjczyni, odtracona przez rodzing dziewczyna, ktéra z rozpaczy morduje
swe dziecko. Goethe, ktdry w pierwszej czesci Fausta (1808, wyd. pol. 1816 i poz-
niejsze ttumaczenia) stworzyl niemiecka ikone porzuconej kochanki, nie przypisuje
winy za tragedie Malgorzacie, lecz patriarchalnemu spoteczenstwu utrzymujacemu
dziewczyne w nieswiadomej zalezno$ci.

Nie sposdb nie dostrzec paradoksow i sprzecznosci tego okresu. Wlasnie epoka
burzy i naporu wykreowala typ geniusza, czlowieka wolnego od wszelkich ograniczen
spolecznych, politycznych czy religijnych, idealnego artyste — rzecz jasna: mezczyzne.
Mimo to w XVIII i na poczatku XIX w., gdy dyskurs niemiecki w zwigzku z rodzaca
sie w czasie wojen napoleonskich polityczng tozsamoscia narodowa rozpoczynat
przepracowywanie pojecia ,niemieckos$ci” (przynajmniej w sensie kulturowym),
dominujacy ideal kobieco$ci wcale nie odpowiadal sloganowi KKK. Co prawda,
obszarem zarezerwowanym dla kobiet rzeczywiscie bylo ,,ognisko domowe”, jednak
wzor stanowila raczej kobieta-partnerka niz kobieta podporzadkowana. Literacki
i kulturowy dyskurs wykreowal ponadto figure heroiny, ktoéra — podobnie jak mez-
czyzna — wkraczata w sfere publiczng. Przykladow takich bohaterek dostarczaja
(bezdzietne) protagonistki dramatéw Fryderyka Schillera: Maria Stuart, Elzbieta
i Joanna d’Arc czy gléwna bohaterka dramatu Goethego, Ifigenia, bedaca wciele-
niem czlowieka autonomicznego, kierujacego si¢ wlasnym rozumem i poczuciem
moralnosci. Fakt, ze zdaje sobie ona sprawe ze swojej podporzadkowanej pozycji
oddaja jej stowa:

Waséni z Bogami nie tocze, a jednak
Pozalowania godzien stan kobiety:

W domu i w boju panem jest mezczyzna
I w cudzej stronie umie pomdc sobie.

On panem w domu, on zwyci¢zca w polu
I $mier¢ szlachetna jest jego udzialem.

A jak $ciesnionym jest szczescie kobiety!
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Wszakze juz stucha¢ szorstkiego malzonka
Jest obowigzkiem, jest nawet pociecha;

A c6z dopiero, jesli losy wrogie

W obce gdzie$ kraje zapedza niewiaste!*

Koscidt jako instytucja spelniajaca funkcje normatywne i kontrolne, odgrywat
w zyciu wiekszoéci protagonistek literatury oswiecenia, burzy i naporu oraz kla-
syki role na ogo6t drugorzedna, nadmierna religijnos¢ za$ kojarzona byta z obtuda
i dewocjg. Warto tez zwrdci¢ uwage, ze owe literackie przedstawienia pomijaly cnoty
zwigzane z prowadzeniem domu (Kiiche). Ilustracjg réznic miedzy polskim a nie-
mieckim dyskursem o roli kobiet na przelomie XVIII i XIX w. moze by¢ poréwnanie
popularnej w owym czasie takze w Polsce ballady Biirgera Lenore (1774, wyd. pol. 1822
pt. Adela, 1825 pt. Lenora®) z jej polska ,,przerobky’, czyli z Ucieczkg (1832) > Adama
Mickiewicza. Zestawienie to unaocznia, ze ostatnie sfowo sloganu KKK (Kirche) ma
duzo silniejszy zwigzek z kobietg polska niz niemiecka. W pierwszej czesci ballady
Biirgera przedstawiona zostata krétko sytuacja polityczna, na tle ktorej rozgrywa
sie tragedia Lenory. Jest koniec wojny siedmioletniej (1756-1763). Me¢zczyzni wra-
caja do domu. Lenora daremnie czeka na Wilhelma i zaczyna ztorzeczy¢ nie tylko
swemu losowi, lecz takze Bogu. Matka — reprezentujaca tradycyjny, autorytarny spo-
sob my$lenia - prébuje przekonac Lenore, ze nalezy poddac si¢ Boskim wyrokom. Ta
jednak nie chce pogodzi¢ si¢ ze swym losem i buntuje si¢, wzywajac kochanka, ktéry
faktycznie sie zjawia (Lenora nie rozpoznaje w nim upiora) i porywa narzeczong.
Koszmarna nocna ucieczka konczy sie na cmentarzu, gdzie nad obojgiem bohaterow
zamyka si¢ grob. Potepienie dziewczyny, ktora bluzni Bogu, jest najbardziej praw-
dopodobng wykladnig ballady, lecz Lenora nie ma cech bohaterki negatywnej. Jej
grzech wydaje sie usprawiedliwiony, cho¢ w surowym protestanckim spoteczenstwie
- Biirger byl synem pastora - grzechem pozostaje. W polskiej Ucieczce wojna nie
jest historycznie okre$lona, a Panna nie ma imienia, wobec czego nie ma tez wlasnej
tozsamosci. Nie dyskutuje z matka, nie ztorzeczy niesprawiedliwoéci Boskiej, lecz
ucieka si¢ do ludowych sposobdw, dzigki ktorym moze przywola¢ ducha ukochanego.
Dopiero w czasie ucieczki upior kaze jej wyrzucaé symbole religijne. Panna zas$ jest
mu postuszna. Koniec ballady Mickiewicza znacznie rézni si¢ od niemieckiego pier-
wowzoru. Nad Panng i jej narzeczonym zamyka sie¢ wprawdzie gréb, podobnie jak
nad Lenorg i Wilhelmem, lecz na drugi dzien ksiadz odmawia modlitwe nad mogila,
co jest wyrazng oznaka nadziei na wybaczenie i zbawienie. Podczas gdy niemiecka
Lenora to buntowniczka, walczaca o swe szczgscie i nieakceptujaca porzadku swiata,

* Johann Wolfgang Goethe, Ifigenia w Taurydzie, przel. Jan Kasprowicz, w: idem, Dramaty wybrane,
wyb. Stefan Lichanski, t. 2, Warszawa 1984, s. 69-138, tu: s. 71-72.

® Data pierwszego polskiego przekladu Lenory podana zostata orientacyjnie. Jej precyzyjne okresle-
nie jest o tyle trudne, ze ballada ta funkcjonowata wpierw w srodowisku filomatéw w postaci przerébek
i parafraz (tak polskich, jak i rosyjskich). Por. hasto Biirger Gottfried August, w: Mickiewicz. Encyklopedia,
red. Jarostaw Marek Rymkiewicz, Warszawa 2001, s. 62-63.
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w ktdrym zZyje, polska Panna jest ulegla dziewczyna, ktéra daje postuch ukochanemu
i tylko jemu. Lenora zostaje za swdj brak pokory ukarana wiecznym potepieniem,
Pannie natomiast moze zosta¢ wybaczone.

Niemiecki romantyzm zaczal przypisywac plci role naturalne, co jednak w rea-
liach zycia spotecznego nie stanowilo nowosci: kobiety czesciej niz w o$wieceniu
przedstawiano jako matki. Jednoczes$nie wlasnie w romantyzmie i w okresie postro-
mantycznym, tak zwanym Vormdrzu, literatura i dyskurs kulturowy zaczety kreowa¢
kobiete wyemancypowang intelektualnie oraz dokonujaca samodzielnego wyboru
partnera, co w XVIII w. bylo jeszcze niedopuszczalne. Potwierdzenie tej tendencji
mozna odnalez¢ w skandalizujacej powiesci Fryderyka Schlegla (1772-1829) Lucinde
(1799) lub w postaciach pisarek, intelektualistek i organizatorek zycia kulturalnego
w ,salonach”, takich jak: Dorothea Schlegel (1764-1839), Caroline Schlegel-Schelling
(1763-1809), Henriette Herz (1764-1847), Rahel Varnhagen von Ense (1771-1833)
czy Bettina von Arnim (1785-1859). Znaczaca role kulturotwércza odgrywaly w tym
czasie wyksztalcone Zydéwki, wéréd nich gtéwnie Rahel Varnhagen, przyjmujaca
w swym salonie najstynniejszych intelektualistow 6éwczesnego Berlina.

Mimo tej — w spolecznym wymiarze wcigz pozornej — réwnosci plci, wraz z roz-
wojem rodziny (mato)mieszczanskiej zaczal dominowa¢ kulturowy model kobiety
podporzadkowanej. W drugiej potowie XIX w. coraz trudniej bylo odnalez¢ samo-
dzielnie dziatajace bohaterki i heroiny. Tym niemniej, literatura kreslita figury kobiet
zaleznych od mezczyzn, ale silnych: niemieckich Penelop, czekajacych na meza lub
narzeczonego, tudziez dobrowolnie rezygnujacych z milosci, ktéra moglaby unie-
szczesliwi¢ stojacego wyzej w spolecznej hierarchii ukochanego. Pojawily si¢ takze
kobiety odwaznie poszukujace szczescia poza malzenstwem i samodzielnie decydujace
o swym losie. Odnajdziemy je w powiesciach i nowelach realizmu mieszczanskiego,
w utworach Gottfrieda Kellera (Szwajcar, 1819-1890), Adalberta Stiftera (Austriak,
1805-1868), Wilhelma Raabego (1831-1910), Theodora Storma (1817-1888), przede
wszystkim za$ w prozie Theodora Fontanego (Effi Briest 1895, wyd. pol. 1974). Jed-
noczesénie, w drugiej potowie XIX w. w Niemczech najwieksza popularnoscig cieszyla
sie powies¢ Soll und Haben > Gustava Freytaga. Wykreowana w niej posta¢ Sabine
Schréter zdaje sie wspiera¢ stereotyp KKK - z tym jednak zastrzezeniem, ze Sabine
jest w utworze duzo stabiej wyeksponowana niz inne bohaterki.

W drugiej potowie XIX w., gdy w porzadku spolecznym mieszczanskich Niemiec
mezczyzni dominowali nad kobietami, slogan KKK funkcjonowat jako swoisty wyrzut
sumienia. Pisarze, intelektualisci czy malarze przedstawiali bohaterki silne moralnie
i nierzadko gérujace intelektualnie nad ich partnerami. Postepujaca emancypacja
kobiet na przetomie XIX i XX w. spowodowala, ze literatura i sztuka modernizmu
stworzyly bardzo rézne typy niewiescie, stanowigce odzwierciedlenie meskich lekow
przed kobiecg dominacja: od femme fatale (czgsto uosabianej przez postac prosty-
tutki), poprzez femme fragile, femme enfant, az po niepokalana $wigtg. W calym
obszarze niemieckojezycznym tego okresu motyw kobiety najpelniej rozwinal sie
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literaturze i sztuce austriackiej - od utworéw Arthura Schnitzlera (1862-1931) po
obrazy Gustava Klimta (1862-1918), ale i w niemieckiej kulturze znajdziemy alter-
natywne i nowe typy kobiece (na przyktad w dramatach o Lulu Franka Wedekinda
(1864-1918) Duch ziemi — 1895 i Puszka Pandory - 1913, wyd. pol. 1981). Fascynacje
kobietg fatalna, tajemniczg i uwodzicielskg — uosabiajacg przeciwienstwo KKK —
odzwierciedla takze malarstwo przelomu wiekow XIX i XX. Zmystowo piekne kobiety
wiedenskiej secesji (na przyktad w twoérczosci Klimta), obsceniczne przedstawienia
Egona Schielego (1890-1918) lub Oskara Kokoschki (1886-1980), skandale obycza-
jowe, wywolane przez malarza i architekta Adolfa Loosa (1870-1933) zwracajg uwage
na kobieco$¢ nieokielznang i erotyczng. Konteksty te przypomniala wystawa Naga
prawda. Klimt, Schiele, Kokoschka i inne skandale, zorganizowana we Frankfurcie
nad Menem w 2005 roku. Juz w XIX w., gdy tabu obyczajowe bylo silniejsze niz
w okresie wyzwolonego fin de siécleu, malarstwo wyrazniej niz literatura podkre-
$lato potrzebe wyzwolenia erotyzmu. Przemiana ta nie dawala jeszcze kobietom
w zyciu spolecznym zadnych nowych praw, lecz w sferze symbolicznej wskazywala
na poczatek konica epoki niewiasty podporzadkowanej. Matczyno-kuchenny zywiot
kobiety nie interesowal malarzy, nawet tak odmiennych jak: romantycy Philipp Otto
Runge (1777-1810) i Caspar David Friedrich (1774-1840), realisci Adolf Menzel
(1815-1905) czy Wilhelm Leibl (1844-1900), niemieccy impresjonisci Lovis Corinth
(1858-1925) lub Max Liebermann (1847-1935), symbolista Arnold Bocklin (1827-
1901) czy ,,postklasycysta” Anselm Feuerbach (1829-1880), a nawet przedstawiciel
biedermeieru Carl Spitzweg (1808-1885). Owszem, niektdérzy z nich przedstawiali
sceny rodzajowe i malowali kobiety (ale takze mezczyzn) przy zwyklej, prostej pracy
(Liebermann) lub na rodzinnym spacerze (Spitzweg); Corinth czy Bocklin byli wyraz-
nie zafascynowani - kazdy w swoim stylu - nagoscia i erotyzmem, Feuerbach za$
postaciami o ,,picknej duszy” jak Ifigenia. W malarstwie niemieckim XIX i XX w.,
mimo licznych obrazéw kobiet, znajdziemy jednak jeszcze mniej postaci KKK niz
w literaturze tego okresu.

Koniec XIX w. wydal ponadto znaczace teorie filozoficzne, podejmujace temat
kobiety. Takie rozprawy jak Tako rzecze Zaratustra (1883-1884, wyd. pol. 1908) Fry-
deryka Nietzschego (1844-1900) lub Plec¢ i charakter (1903, wyd. pol. 1921) Ottona
Weiningera (1880-1903) zdaja sie potwierdzac teze, ze obraz KKK to nic innego, jak
niedoscigte marzenie mezczyzn, zagrozonych rodzacym si¢ feminizmem. Kulturowe
projekcje demonicznych, ozigbtych, dominujgcych, modliszkowatych, zbrodniczych
czy po prostu martwych kobiet — jak w Totenmesse (1893, wyd. pol. 1904) Stanistawa
Przybyszewskiego (1868-1927) - to rodzaj antyutopii, ktorej przeciwienstwem jest
utopia wiernej zony, matki, gospodyni domowej, ograniczajacej zycie poza domem do
niedzielnego nabozenstwa, czy dzialalno$ci charytatywnej. W kregach mieszczanskich
taka tez byla rzeczywistos$¢ - tyle, ze nie byla kulturotworcza.

Okresem nie artystycznej, lecz autentycznej, spolecznej emancypacji kobiet nie-
mieckich byla > I wojna $wiatowa. Po jej zakonczeniu silna niemiecka lewica z coraz
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wiekszym sceptycyzmem odnosita sie do modelu gospodyni domowej. Wystarczy
przywota¢ posta¢ antymatki - tytulowej Courage Bertolta Brechta (1898-1956) - by
zdac sobie sprawe z ambiwalentnej roli stereotypu KKK. W krétkim okresie Republiki
Weimarskiej rozpowszechnil sie typ femme fatale, ktorej filmowy odpowiednik sta-
nowily cho¢by bohaterki kreowane przez Marleng Dietrich, oraz zupelnie nowy typ:
neue Frau (nowa kobieta). Byly to postaci samodzielne, pracujgce, zwykle niezamezne
lub zyjace w malzenstwie partnerskim, czgsto bezdzietne. Kobiety te uprawialy sport,
dbaly o cialo, uzywaly kosmetykow, palily papierosy, wygodnie si¢ ubieraly i nosity
krotko ostrzyzone wilosy ulozone w charakterystyczng fryzure zwana ,,Bubikopt™
Typ nowej kobiety byt szczegélnie intensywnie forsowany przez ikonografie reklam.
Przemyst kosmetyczny i odziezowy korzystal z rozwijajacych sie mediow, by zyskaé
mlode, ,wyemancypowane” klientki. Natura kobiecej cielesnosci i erotyki staly sie
takze waznym motywem weimarskiego kina: najbardziej dostownie przedstawiaty
ja paradokumentalne filmy Wilhelma Pragera (1876-1955) Drogi do sity i piekna
(1925) oraz Roberta Siodmaka (1900-1973) i Edgara Ulmera (1904-1972) Ludzie
w niedzielg (1930).

Uosobieniem neue Frau byla pisarka i dziennikarka Vicki Baum (1888-1960),
ktéra obok Irmgard Keun (1905-1982) czy Marieluise Fleifler (1901-1974) kreo-
wala bohaterki odpowiadajace nowemu wzorcowi. Wystarczy jednak przeczytacé
kilka ich powiesci, by przekonac si¢ - i to jest druga strona 6wczesnej niemieckiej
emancypacji - ze ciagly kryzys gospodarczy i brak konkretnych rozwigzan politycz-
nych czynity typ neue Frau niedoscigla utopia. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze wiele
bohaterek marzyto o szczgsliwym matzenstwie, dzieciach i stabilizacji, a jedynie
z braku zyciowej szansy graly role niezaleznych finansowo urzedniczek czy sekre-
tarek. Jednocze$nie w literaturze i filmie Republiki Weimarskiej dostrzegalne sa
postaci pozornie odpowiadajace modelowi KKK lub raczej: KK, gdyz Kosciot nie
odgrywal w niemieckiej kulturze lat 1918-1933 wiekszej roli. Wcieleniem takiej
kobiety jest posta¢ Limmchen z powiesci I c6z dalej szary cztowieku? Hansa Fallady
(1893-1947), ktora, cho¢ zajmuje si¢ domem i dzieckiem, jest od meza znacznie
silniejsza psychicznie.

Narodowy socjalizm wyrzucit samodzielne i demoniczne kobiety z repertuaru
lansowanych wzorcéw osobowych. Zona i matka — matka synow - to faktyczny ideat
kobiety tego czasu. Na plan dalszy zepchniety zostat ideal rodziny. Takze kobiety nie-
zamezne, ale bedace matkami ,,aryjskich” dzieci, mogty liczy¢ na poparcie panstwa.
Nie oznacza to jednak, ze kobieta okresu nazizmu byla ,wyemancypowana” Wrecz
przeciwnie, jej zaleznos$¢ od patriarchalnych i autorytarnych struktur spotecznych
byta niezwykle silna®. Obszar kultury symbolicznej oferowat jedynie pewnego rodzaju
zado$c¢uczynienie podlegtosci kobiet w zyciu publicznym. W malarstwie, rzezbie,

6 Por. Ute Frevert, Frauen-Geschichte. Zwischen Biirgerlicher Verbesserung und Neuer Weiblichkeit,
Frankfurt am Main 1986, s. 200-243.
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fotografii i filmie tego okresu odnajdujemy zdrowe, silne, wygimnastykowane i nie-
nagannie zbudowane aryjskie postaci kobiet. Przykladami instrumentalizacji ciata
w sluzbie ideologii moga by¢ obrazy Ivo Saligera (1894-1987) — na przyktad Das
Urteil des Paris (1939), a takze film Leni Riefenstahl (1902-2003) Olimpiada (1938).
Te projekeje zdrowych i silnych kobiet zmienily si¢ pod koniec wojny w obraz wdowy
i zbolatej Piety, z godnoscia niosacej swe brzemie (tu oczywiscie mozna wskazaé na
podobienstwo do figury Matki Polki). Zaréwno w kulturze polskiej, jak i niemieckiej
matka, ktora utracila syna, staje si¢ symbolem powojennych kobiet. Symptomatycz-
nym gestem, upamietniajgcym ich cierpienie, jednak wykonanym dopiero po zjed-
noczeniu Niemiec, byto umieszczenie w budynku Neue Wache w Berlinie — miejscu,
ktére mozna poréwnac z warszawskim Grobem Nieznanego Zolnierza - rzezby Pieta,
autorstwa Kithe Kollwitz (1867-1945).

Toposem okresu powojennego stala si¢ kobieta samodzielna i pracujgca, czesto
samotnie wychowujaca dzieci. Tuz po kapitulacji Niemiec typ ten uosabiala tak
zwana Triimmerfrau, ,kobieta z ruin’, odbudowujaca zniszczone miasta, a przed-
stawiona miedzy innymi w pierwszym powojennym filmie niemieckim Mordercy sg
wsréd nas (1946) Wolfganga Staudtego (1906-1984). Dodajmy, ze jeszcze w latach
pie¢dziesigtych mala liczba mezczyzn byla widocznym symptomem powojennej
rzeczywistosci. W latach sze§¢dziesigtych niezwyklego przyspieszenia nabrat ruch
feministyczny, dazacy juz nie tylko do réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn, ale
przede wszystkim do ich realnej réwnosci. W Niemczech punkt kulminacyjny tego
ruchu przypada na okres tak zwanej rewolty studenckiej. Jego radykalizacja wpro-
wadzita w wymiarze genderowym nowa (pod wieloma wzgledami) posta¢’ - ter-
rorystke: zastanawiajac si¢ dzi$ nad ikonami kobiecymi éwczesnych czaséw nie
mozemy poming¢ Ulrike Meinhof (1934 -1976) czy Gudrun Ensslin (1940-1977).
Niezwykta koniunktura tych bohaterek w literaturze i mediach ostatnich lat (nalezy
tu przywola¢ dramat Elfriedy Jelinek Ulrike Maria Stuart lub filmy Baader-Meinhof
w rezyserii Uli Edela i Edukatorzy w rezyserii Hansa Weingartnera) dowodzi rozpadu
stereotypu KKK.

Jednak takze typ ,walczacej” kobiety niemieckiej wydaje si¢ dzi$ przestarzaly.
Dominujacy obecnie dyskurs liberalny, za ktérym podazajg najnowsze teorie femi-
nistyczne, pokazuje, ze terazniejszo$¢ i przyszto$¢ nalezg do kobiet, ktére nie potrze-
buja mezczyzn w budowaniu swej tozsamoéci, ale i nie musza si¢ buntowaé przeciw
skostnialym strukturom spotecznym. Wyznacznikiem coraz powszechniejszego
dzi$ modelu kobiecosci jest wolnos¢ wyboru; wyboru rodzenia lub nierodzenia
dzieci, gotowania lub niegotowania, kariery lub rezygnacji z niej. Ko$ciét nato-
miast juz dawno przestal by¢ w spoteczenstwie niemieckim - inaczej niz w polskim

7 Za poprzedniczke figury terrorystki mozna uzna¢ ,,uzbrojong zotnierke” (Flintenweib). Pojecie to
byto popularne juz w okresie rewolucji 1789 i 1848, w XX w. za$ — w wariancie rotes Flintenweib — odwo-
tywato si¢ do komunizmu. Co interesujace, posiadanie broni - atrybut w meskim kontekscie konotowany
»heroicznie” — w tym przypadku zabarwione jest pejoratywnie.
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- przedmiotem dyskusji w sprawach zwigzanych z modelami zycia rodzinnego.
Formujacy sie w liberalnej atmosferze typ dziewczyny ,alfa” (Alpha-Mddchen)
powoli przenika takze do polskiej kultury, cho¢ trudno mu pokonac stereotyp Matki
Polki. Latwiej byto zmie$¢ z powierzchni ziemi dawno juz nieaktualny typ niemie-
ckiej KKK.

Ilustracja 32. Typowy dla polskiej kultury
motyw kobiety cierpiacej z powodu
utraty syna, zostaje po II wojnie
$wiatowej wlaczony takze do repertuaru
kultury niemieckie;j.

Replika Piety autorstwa Kithe Kollwitz
we wnetrzu Neue Wache w Berlinie.

Matka Polka - przemiany figury heroicznej

Figura Matki Polki wydaje sie bardziej ztozona niz niemiecka KKK, przede wszystkim
dlatego, ze jej znaczenie w kulturze polskiej czytelne jest az na czterech plaszczyznach:
literackiej, ktdrg w drugiej potowie XX w. mozna rozszerzy¢ o plaszczyzne filmowsa
(co ciekawe, twércy teatralni nie wypracowali osobnej formy artystycznej dla insceni-
zacji figury Matki Polki); religijnej, w przypadku odwotan do kultu maryjnego; poli-
tycznej, gdy mowa o miedzypokoleniowej transmisji specyficznie polskiego modelu
patriotyzmu, i spotecznej, zwigzanej z funkcjonowaniem okreslonego stereotypu
roli kobiety.

Przy pewnych uproszczeniach plaszczyzne literacka i spoleczng mozna poréw-
na¢ z niemieckim stereotypem KKK, cho¢ nie nalezy na tej podstawie wyciagac
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pochopnych wnioskéw o ich podobienstwie, ktére w gruncie rzeczy ogranicza si¢
do wychowywania dzieci, w nowszych wariantach polskiego stereotypu potaczonego
z domowg krzatanina. Polityczne i religijne znaczenie Matki Polki wynika natomiast
ze specyficznie polskich pierwiastkow kultury, czyli z tradycji romantycznej oraz roli
Matki Bozej w zyciu Polakéw.

Literacka proweniencja Matki Polki okresla jej unikalny charakter, dowodzac
zarazem zwigzku z paradygmatem romantycznym — dostrzegalng w Polsce formacja
kulturows, u ktorej zrodel stoi doswiadczenie zniewolenia i potrzeba walki o suwe-
rennos¢. Jako zywa figura polskiej kultury pamieci, Matka Polka ujawnia si¢ w pierw-
szej polowie XIX w., czyli wlasnie w chwili narodzin paradygmatu romantycznego,
podtrzymywanego przede wszystkim przez literature®. Nie powinno zatem dziwi¢, ze
w monumentalnym materiale ikonograficznym zebranym podczas wystawy ,,POLKA.
Medium. Cien. Wyobrazenie” (Centrum Sztuki Wspolczesnej w Warszawie, 2006 r.)
Matka Polka obecna byla jedynie w oméwieniach i komentarzach. Funkcjonowala
w nich jako zapo$redniczona przez jezyk metafora, ktorg trudno odnalez¢ w prezen-
towanych réwnolegle fotografiach, szkicach, obrazach i instalacjach.

Pierwsze zwiastuny omawianej tu figury pojawily sie w literaturze o$wiecenia.
Zdaniem znanej feministki Stawomiry Walczewskiej (ur. 1960), najwczesniej mozna
ja odnalez¢ w wierszu Franciszka Dionizego Kniaznina (1750-1807) z 1787 r. pod
tytulem Matka Obywatelka, w ktérym czytamy:

Dziecie, o wielez to biedy
Matczyna musi znies¢ glowa
Nim si¢ pociecha jej kiedy
Z ciebie dochowa!

Ojczyzny zdrajca i zbrodzien
Moze krew braci rozleje
Ach! Serca mego nie godzien
Cata truchleje!’

Takze w pochodzacych z tego samego okresu Listach Ignacego Krasickiego (1735-
1801) odnajdziemy symptomatyczne stowa:

Jednej$my matki dzieci, a matka w niedoli
Ojczyznal czcze nazwisko, kto cnoty nie czuje,
Swiete, dzielne, gdzie jeszcze poczciwo$é panuje'”.

8 Por. Maria Janion, Zmierzch paradygmatu, w: idem, Czy bedziesz wiedzial, co przezyles?, Warszawa
1996, s. 5-23, tu: s. 9.

¥ Cyt. za: Stawomira Walczewska, Damy, rycerze, feministki, Krakéw 2000, s. 55.

19 Tgnacy Krasicki, O obowigzkach obywatela. Do Antoniego Hrabi Krasickiego, w: idem, Satyry i listy,
oprac. Zbigniew Golinski, Wroctaw 1988, s. 162-167, tu: s. 162.
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Poréwnanie obu przytoczonych tu cytatéw wskazuje na obecny od samego po-
czatku dualizm w literackim wykorzystaniu omawiane;j figury. Z jednej strony pojawia
sie ona w formie dostownej, czyli jako posta¢ matki, z drugiej za$ matka bywa nie
konkretna kobieta, lecz Ojczyzna lub Polska. Cho¢ w kulturze niemieckiej trudniej
o analogiczne przedstawienia, gdyz stowa ,,Deutschland” i ,Vaterland” (ojczyzna) sa
rodzaju nijakiego, to przyklad takiego chwytu odnajdziemy w napisanym w 1933 r.
wierszu Deutschland Bertolta Brechta, w ktérym Niemcy przyréwnane zostaly do
matki. Zenska obrazowo$¢ Niemiec kryje zreszta w sobie odwolanie do Germanii
jako ikony niemieckosci, co w kulturze polskiej znajduje paralele w alegorycznej
personifikacji Polonii. Antropomorfizacja Ojczyzny poprzez nadawanie jej kobiecej
postaci obecna byla w polskiej kulturze od XVTI stulecia, zaréwno w ikonografii, jak
i wliteraturze. Juz w Kazaniach sejmowych (1597) ksiedza Piotra Skargi (1536-1612),
w ktérych ubolewat on nad stanem Rzeczypospolitej, odnajdziemy nakaz, by ojczyzne
mitowad i czci¢ jak matke. Wydaje si¢ wigc, ze figura Matki Polki stanowi swoistg
modyfikacje tego silnie zakorzenionego w kulturze polskiej motywu.

Oba wcielenia Matki Pol(s)ki w pelni rozwinety sie w okresie romantyzmu. Cho¢
wystepowaly u réznych autordéw, to ,,typ idealny” tej figury najlepiej daje sie omo-
wi¢ na podstawie jej przedstawien w twdrczosci Adama Mickiewicza. W III czgéci
Dziadéw (1832) pojawia si¢ posta¢ Pani Rollinson, cierpigcej z powodu utraty syna:

Gdzie ty! - znajde cie, mozgi na bruku rozbije -
Jak moj syn! Ha, tyranie! Syn mdj, syn nie zyje!
Wyrzucili go oknem - czy ty masz sumnienie?
Syna mego tam z gory, na bruk, na kamienie'.

W epilogu Pana Tadeusza czytamy natomiast: ,,O Matko Polsko! Ty tak $wiezo
w grobie / Ztozona - nie ma sit méwic o tobie!”!% Najbardziej znanym przyktadem
wykorzystania przez Mickiewicza figury Matki Polki jest jednak wiersz Do Matki
Polki (1830):

O matko Polko! gdy u syna twego

W zZrenicach blyszczy genijuszu $wietnos¢,
Jesli mu patrzy z czola dziecinnego
Dawnych Polakéw duma i szlachetnos¢;

(..)

O matko Polko! Zle si¢ twdj syn bawi!
Kleknij przed Matki Bolesnej obrazem

I na miecz patrzaj, co Jej serce krwawi:
Takim wrég piersi twe przeszyje razem!'®

' Adam Mickiewicz, Dziady, czgs¢ III, w: idem, Dziela, t. 3, Krakéw 1959, s. 127-305.

12 Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie, w: idem, Dziela..., t. 4, s. 7-385, tu:
s. 380.

13- Adam Mickiewicz, Do Matki Polki, w: idem, Dzieta..., t. 1, s. 251-252, tu: s. 251.
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W przytoczonych fragmentach fatwo dostrzec, ze Matka Polka jest matka syndw,
ktéra w cierpieniu, ale i z godno$cia, patrzy na heroiczno-patriotyczne zrywy swych
dzieci. Istotg ich poswiecenia jest z kolei ratowanie Matki Polski. Po powstaniu listo-
padowym ten literacki motyw pojawit sie takze w twdrczosci poetéw niemieckich.
Wykorzystal go, miedzy innymi, hrabia August von Platen (1796-1835) w wierszu
Wiegenlied einer polnischen Mutter (1831), z tg jednak réznica, ze placzaca nad kotyska
matka rozpacza nie nad strata syna, lecz meza, ktdry zginal w walce o niepodleglos¢
kraju. Mimo to kobieta zwraca si¢ do niemowlecia, by w przyszlosci poszlo w §lady
ojca. Wspdlczesnie do tego romantycznego modelu matki (takze zony) czekajacej
na syna (meza), ktéry walczy za ojczyzne, ostatecznie za$ cierpigcej z powodu jego
utraty, nawiazal Andrzej Wajda w filmie Katy# (2007).

Dualizm Matki Pol(s)ki taczy sie z jej — na pierwszy rzut oka niedostrzegalna
- ambiwalencja ptciowg. Uosabiajgca Polske Matka symbolizuje bowiem pojecie,
w ktore wpleciona jest figura ojca, czyli ojczyzng. W jednym z najbardziej znanych
fragmentow literatury polskiej, w Wielkiej Improwizacji z 111 czg$ci Dziadéw Mic-
kiewicza, Konrad glosi:

Ja i ojczyzna to jedno.

Nazywam si¢ Milijon - bo za milijony
Kocham i cierpie katusze.

Patrze na ojczyzne biedng,

Jak syn na ojca wplecionego w kolo.

Mickiewiczowska meska ojczyzna to raczej wyjatek w polskiej literaturze, lecz
ze wzgledu na wage Wielkiej Improwizacji w kanonie kultury narodowej, nie mozna
poming¢ jej milczeniem'”. Napiecie, wkradajace sie pomiedzy zbolatg matke, patrzaca
na poswiecenie swych synow, a cierpigca ojczyzne, wynika wiec tez z owego nie-
pewnego statusu plci, cho¢ wydawa¢ by sie moglo, ze nic bardziej nie po$wiadcza
kobieco$ci niz macierzynstwo. Problem niejasno zdefiniowanej plciowosci Matki
Polki nasuwa takze pytanie, czy figura ta jest no$nikiem wartosci matriarchalnych
czy tez patriarchalnych. Badaczki (problematyka Matki Polki omawiana jest gtéwnie
w kregach feministycznych) sa w tej sprawie zgodne: Matka Polka jest uosobieniem
$wiatopogladu patriarchalnego. Figura ta wcale nie implikuje warto$ci rodzinnych
(w czym nalezy dostrzega¢ przeciwienstwo wobec niemieckiej KKK), a jej roman-
tyczno-narodowe korzenie oraz troska o samych tylko synéw wskazuja na silny zwia-
zek z ideg meskiego braterstwa, ktore spycha kobiety do roli wytgcznie reprodukceyj-
nej (tu z kolei rysuje si¢ zbieznoéé z omawianym wyzej modelem niemieckim). Ow
poniekad aseksualny charakter Matki Polki stanowi jednakze nie tylko konsekwen-
cje jej uwiklania politycznego i patriotycznego, ale i religijnego. Gdyby bowiem jej
kobieco$¢ manifestowala sie inaczej niz przez samo tylko macierzynstwo, sfera przez

4" Adam Mickiewicz, Dziady..., s. 166.
15 Por. Dorota Siwicka, Ojczyzna intymna, ,Res Publica Nowa” 7-8 (1993), s. 70-72, tu: s. 70.
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nig reprezentowana — ojczyzna, Polska — mogtaby zosta¢ odarta z przystugujacej jej
godnosdci. Potencjalna seksualnos¢ kobiety-matki szargataby narodowe $wietosci, ale
ilamala diagnozowane przez psychoanaliz¢ tabu oraz godzila w fundamentalng ikone
macierzynstwa w kulturze polskiej — Matke Boza.

Wedlug Bogustawy Budrowskiej, badajacej postawy wobec macierzynstwa w Pol-
sce, wzor Matki Bozej ma usprawiedliwia¢ i uzasadnia¢ koniecznos$¢ po$wiecenia sie
dzieciom oraz rezygnacji z wlasnych potrzeb. Tradycja wigzania figury Matki Bozej
z dziataniami w sferze publicznej siega sredniowiecza i jest obecna praktycznie az do
czasOw wspolczesnych (wystarczy wspomnie¢ piesn Bogurodzica, pelniaca role pierw-
szego > hymnu narodowego, a takze wyglaszanie w patriotycznym tonie modlitwy
Pod Twojg obrong). W tym konteks$cie wylania si¢ takze katolicka figura Najswietszej
Maryi Panny Krélowej Polski, patronki kraju. Dodatkowe umocnienie kultu maryj-
nego w polskim Zyciu publicznym nastgpilo w ostatnich dwoch dziesiecioleciach
XX w., za sprawg pontyfikatu > Jana Pawta II.

Charakteryzujaca Matke Polke boles¢ to motyw zaczerpniety z literackich i arty-
stycznych przedstawien Mater Dolorosa. Tkonograficzne polaczenie tych dwoch figur
mozna odnalez¢ w tworczosci polskiego malarza Artura Grottgera (1837-1867), ktory
w polowie XIX w. przedstawial postaci kobiet optakujacych $mier¢ synéw. Podobny
chwyt zastosowala artystka Kithe Kollwitz we wspomnianej wyzej Piecie. Wartym
komentarza, bo obecnym na marginesie obu omawianych tu kultur, wcieleniem motywu
matczynego cierpienia po utracie syna jest takze jidysze mame, o ktorej traktuje znana
piosenka, w polskiej wersji wykonywana miedzy innymi przez popularne artystki Hanke
Ordonéwne i Hanne Banaszak. Stereotypu zydowskiej matki nie da si¢ jednak oderwac
od wplywéw diaspory. Poprzez dominujacg opiekuniczosé mame broni rodzing i trady-
cje przed niezydowska wigkszo$cig. Na wszelkie sposoby stara sie trzymac synéw z dala
od sziks. W sztuce motyw ten wykorzystywany byt wielokrotnie - na przykiad w nalezg-
cym do klasyki Kompleksie Portnoya (1967) Philipa Rotha (ur. 1933). Dalsze przyktady
jidysze mame odnalez¢ mozna w amerykanskiej kulturze popularnej, szczegélnie za$
w kinie hollywoodzkim: od Spiewaka z jazzbandu (The Jazz Singer) Alana Croslanda
(1884-1936) z 1927 r. do noweli Woodyego Allena (ur. 1935) Zaglada Edypa (Oedipus
Wrecks) ze zbiorowego filmu Nowojorskie opowiesci (New York Stories, 1989). Takze
komedie, jak Zakazany owoc (Keeping the Faith, 2000) Edwarda Nortona (ur. 1969)
czy Serce nie stuga (Prime, 2005) Bena Youngera (ur. 1972) traktuja o przygodach
emancypacji zydowskich mezczyzn postawionycjh miedzy tradycja a wspélczesnoscia.

Religijny aspekt wpisany w figure Matki Pol(s)ki faczy sie z przypisywanymi jej
zadaniami politycznymi, stanowigcymi zreszta zupelne przeciwienistwo rol wyznaczo-
nych niemieckiej ,,kurze domowej” — KKK. Bodaj najczesciej przytaczana definicja
Matki Polki, autorstwa Stawomiry Walczewskiej, glosi, ze jest to ,formula udziatu
kobiet w polskiej wspdlnocie narodowe;j”'¢. Poniewaz mezczyzni w czasie rozbiordw

16 Stawomira Walczewska, Damy, rycerze..., s. 53.
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mieli ograniczong mozliwo$¢ pelnienia rél zwigzanych z wladza i polityka na najwyz-
szych szczeblach, ostry gdzie indziej podzial na przestrzen publiczng, zdominowana
przez mezczyzn i prywatna, przypisywana kobietom, byl w Polsce stabszy. Zadanie,
ktore w tej niejasnej relacji przypadlo kobiecie-matce, polegalo wiec przede wszystkim
na tym, by w zaciszu domowego ogniska wpaja¢ synom warto$ci narodowe i patrio-
tyczne oraz przygotowywac ich do walki o niepodleglos¢: ,.(...) sprawa wychowania
stala si¢ sprawg polityczng, poniewaz rodzina byta jedynym gwarantem utrzymania
tozsamos$ci narodowej”'. Przeniesienie niekt6rych aspektéw sfery publicznej do
domu oswajalo mlodych Polakéw z konspiracyjnym charakterem walki o odrodzenie
kraju. Owa specyficzna, na swoj sposob uprzywilejowana, pozycja polskich kobiet
w XIX w. (a takze w niektorych okresach XX w.) skutkowala - jak argumentuje lite-
raturoznawca Jan Prokop - stabszym niz na Zachodzie zaangazowaniem w walke
o rownouprawnienie.

Kontynuacj¢ owej niepewnej lokalizacji polskiej kobiety pomiedzy sfera publiczna
a prywatng mozna dostrzec takze w niektérych momentach historii PRL-u. W nowa-
torski sposob przedstawil to amerykanski historyk Padraic Kenney, dowodzac, ze
cho¢ w narracji o przetomowych wydarzeniach z lat 1945-1989 kobiety pelnig role
marginalng, to w istocie ich znaczenie dla obalania systemu trudno przecenié. O ile
bowiem strajkujacy i okupujacy zaklady pracy mezczyzni wpisywali sie w tradycje
Polski walecznej i bohaterskiej, to postulaty strajkujacych kobiet (Kenney opiera si¢
na przykladzie 16dzkich wldkniarek), odwotywaly sie do sfery domowej (problemy
z zaopatrzeniem i zapewnieniem rodzinie wlasciwego wyzywienia; klopoty z opieka
nad dzie¢mi w godzinach pracy i tak dalej), co stawialo wladze w wyjatkowo niekom-
fortowym potozeniu'®. Jednak w ksiazce Swiat bez kobiet feministka i literaturoznaw-
czyni Agnieszka Graff komentuje te samg sytuacje niejako d rebours. Argumentuje
ona, ze w kluczowym momencie powojennej historii Polski kobiety schowaly sie
w cieniu mezczyzn i ograniczyly swoje oczekiwania do sfery domowej, a nie pub-
licznej, wykluczajac sie tym samym z dostepu do wladzy. Rzeczywiscie, poczawszy
od okresu powojennego patriotyczne zadania Matki Polki zaczely wyraznie scho-
dzi¢ na dalszy plan. Na chwile tylko wyszly z cienia w okresie > Solidarnosci i stanu
wojennego, a zatem w ostatniej kulminacji paradygmatu romantycznego. Zreszta,
zdaniem Graff, Polki tej szansy, ktorg dawat solidarno$ciowy zryw, nie wykorzystaly.
Ilustracja niejednoznacznej sytuacji polskich kobiet byt nakrecony w okresie stanu
wojennego film Janusza Zaorskiego (ur. 1947) Matka Krélow (1982), ktérego tytulowa
bohaterka, matka trzech synéw noszacych nazwisko Krol, uosabia bodaj wszystkie
typowe cechy Matki Polki: wychowywala dzieci na patriotéw, cierpi z powodu ich

7 Anna Titkow, Kobiety pod presjg? Proces ksztattowania sig tozsamosci, w: Co to znaczy by¢ kobietg
w Polsce, red. Anna Titkow, Henryk Domanski, Warszawa 1995, s. 9-39, tu: s. 13.

18 Por. Padraic Kenney, The Gender of Resistance in Communist Poland, ,, American Historical Review”
104:2 (1999), s. 399-425.
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utraty (tak doslownej, gdy jeden z syndw zostaje aresztowany, jak i symbolicznej, gdy
drugi wypiera si¢ wpajanych mu od dziecinstwa wartosci); jest heroiczna i troskliwa.

Tlustracja 33. W latach pig¢dziesiatych popularne wizerunki kobiet Iaczyly socjalistyczny etos pracy
z obowigzkiem odbudowy ojczyzny. Fotos z planu filmowego Przygody na Mariensztacie
(1953, rez. Leonard Buczkowski).

Z socjologicznych analiz postaw spofecznych wobec macierzynstwa wynika, ze od
czasow PRL-u heroizm Matki Polki przenosi si¢ z Zycia publicznego i politycznego
w obszar zycia codziennego; przerodzil si¢ w przymus polaczenia zycia zawodowego
z rodzinnym, stania w dlugich kolejkach, zmudnego ,,zdobywania” niemal wszyst-
kich potrzebnych w domu rzeczy i tak dalej. Innymi stowy, towarzyszacy polskiemu
macierzynstwu porzadek spoleczny, zwigzany z walkg o suwerenne panstwo, zostat
zepchniety na margines, pozostawiajac po sobie jedynie ciezar codzienno$ci. Wiadze
socjalistycznej Polski nadaly tej przemianie wymiar zupelnie karykaturalny: mozolny
trud zapewnienia rodzinie materialnych podstaw funkcjonowania uczynity szlachet-
nym obowigzkiem wobec spoleczenstwa. Dowodem tej karkotomnej propagandy jest
wybudowany w latach osiemdziesigtych Pomnik-Szpital Centrum Zdrowia Matki
Polki w Lodzi, a takze umieszczona przed jego wejciem rzezba, przedstawiajaca
kobiete, tulgcg dziecko do piersi.
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Wraz z odzyskaniem politycznej i gospodarczej suwerennosci oraz stopniowym
ustepowaniem symboliczno-romantycznego stylu kultury polskiej, figura Matki Polki
podlegala (i nadal podlega) dalszym przemianom. Dla Adasia Miauczynskiego, gtow-
nego bohatera Dnia $wira (2002), filmu Marka Koterskiego (ur. 1942), ktéry w szcze-
golny sposob diagnozuje odwrdt od romantycznych tradycji, matka nie jest juz Swie-
toscig, lecz utrapieniem (,,Najpierw batem sie jej, teraz boje sie o nig”). W podobnie
ironiczny, groteskowy wrecz, sposéb zmiang kondycji polskiej kultury i wpisanej
w nig role kobiety opisuje Sylwia Chutnik (ur. 1979) w glos$nej powiesci z 2008 r.
Kieszonkowy atlas kobiet.

A Polska Matka, wiadomo, nie umiera ot tak sobie, tylko wstepuje do nieba. Normalnie bez
biletu, na cwaniaka, siada na odkurzacz okrakiem i pedzi na sama gore. Tam przybija piatke
z Maryja i leci zmywaé naczynia po ostatniej wieczerzy. A jeszcze gdera pod nosem: ,No
cholery jedne, co oni tu nawyprawiali, bartog taki zostawi¢ na stole, przeciez jak dzicz jakas,
wszystko wylane, okruchy na ziemi, szmata po Ibie zdzieli¢, toby zaczeli szanowac prace cudza.

Najlatwiej to sobie tazi¢ wte i nazad, glosi¢ jakie$ kocopaly, a posprzataé to juz nie faska, mesja-
»19

SZe Zasrane
Romantyczna figura Matki Polki zostala wigc odarta z konotacji narodowo-patrio-
tycznych. Pozostaly natomiast skojarzenia religijne oraz heroizm i po$wiecenie, tyle ze
wspolczesnie nie sg juz skierowane ku ojczyznie, lecz ku rodzinie (w czym zwigksza sie
podobienstwo ,,nowej” Matki Polki do ,,starej” KKK). Bohaterstwo zwigzane z macie-
rzynstwem przybiera dzi$§ zupelnie nowe formy. O ile jeszcze w czasach PRL-u motyw
wychowywania dzieci w duchu walki o narodowg suwerennos¢ miat racje bytu, to
- jak pokazuja wyniki badan - wspdlczesne macierzynstwo odarte jest z elementow
patriotycznych i obywatelskich; przestaje by¢ powinnoscia, a staje si¢ wyzwaniem,
ktére nie polega na przygotowaniu dzieci do zycia w wielkiej polskiej wspdlnocie,
lecz przede wszystkim na sprostaniu presji, by jak najlepiej potaczy¢ zycie rodzinne
z zawodowym. Jak pokazuja badania Budrowskiej, zwigzany z symbolika Matki Polki
przymus po$wiecania si¢ dla dobra rodziny, w tym nie tylko partnera i potomstwa,
ale i starszych pokolen, nadal jest w polskiej kulturze bardzo silny.

W stron¢ poréwnania

O ile ironia wpisana jest w stereotyp KKK juz u jego Zrddet, to w przypadku Matki
Polki stanowi ona wytwor wspotczesnosci. Ponadto religijnos¢ polskiej figury wpisana
jest w jej istote i wynika z jej duchowej (a takze ikonograficznej) bliskosci z postacia
Matki Bozej, natomiast religijnos¢ KKK stanowi konsekwencje jej niekoniecznie
dobrowolnego uczestnictwa w zyciu Ko$ciota. Tym, co obie te figury radykalnie od
siebie rézni, jest miejsce ich uobecnienia w sferze symbolicznej obu spoleczenstw.
Matka Polka stanowi wielokrotnie wykorzystywanga figure, utozsamiang z najwyzsza

19 Sylwia Chutnik, Kieszonkowy atlas kobiet, Krakéw 2008, s. 15.
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w polskiej kulturze warto$cia, jaka szczegdlnie w okresie trwania paradygmatu roman-
tycznego byla ojczyzna. W sfere zycia codziennego Matka Polka wkroczyta dopiero
niedawno i to nie przez symbolike patriotyczng, a cierpigtnicza. KKK natomiast jest
w niemieckiej kulturze symbolicznej figura marginalng i ograniczong do srodowiska
mieszczanskiego. Wolno przypuszczad, ze w realnym $wiecie dziewigtnastowiecznych
Niemiec bez trudu mozna bylo odnalez¢ kobiety, realizujace ten model. Nie intere-
sowal on jednak tworcow kultury symbolicznej.

Poszukujac wzajemnych powigzan miedzy Matkg Polkg a KKK, nalezy podkresli¢,
ze z racji historycznych uwarunkowan kultury polskiej w XIX i XX w. niemiecka
kobieta nie mogta by¢ w duchu polskiej kultury (post)romantycznej wartoscio-
wana inaczej niz negatywnie lub ironicznie, na co wskazuje takze spotykane nieraz
w jezyku polskim sarkastyczne uzycie zwrotu KKK. Odwrotnie natomiast taki zabieg
byt do pomyslenia. Jak pokazal Heinrich Heine (1797-1856) w swych Obrazach
z podrézy (1826-1831) niemiecki poeta moze pisa¢ o Polkach w tonie wprawdzie
nieco uszczypliwym, jednak nie catkiem pozbawionym sympatii. Dla Heinego juz
sama odmienno$¢ dominujgcych w obu kulturach modeli kobiecosci stanowita
rzecz godng uwagi.

Polki sg nieskonczenie rézne od kobiet niemieckich (...). Niewiele znajdzie si¢ wéréd Polek wzo-
réw gospodarnoéci [Kiiche - M.S. 1 W, J.].], umiejetnosci wychowania dzieci [Kinder - M.S.-W.,
].J.], poboznej pokory [Kirche — M.S.-W.1].].] i wszystkich tych cichych cnét kobiet niemieckich?.

Symptomatyczne jest jednak, ze patriotycznej figury Matki Polki poeta w opi-
sywanych przez siebie kobietach nie odnalazl. Przeciwnik Heinego, hrabia August
von Platen, stworzyl natomiast w wierszu Wiegenlied einer polnischen Mutter obraz
kobiety, doskonale odpowiadajacy modelowi Matki Polki.
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Cud w Bernie 1954 & Wembley 1973

Niezapomniane mecze

Diethelm Blecking

Czwartego lipca 1954 r. narodowa reprezentacja Republiki Federalnej
Niemiec pokonata 3:2 uwazang powszechnie za faworyta wegierska jede-
nastke w meczu o pierwsze miejsce podczas rozgrywanych w Szwajcarii
finatéw V pitkarskich mistrzostw $wiata. To, co stalo sie na bernen-
skim stadionie Wankdorf, uchodzi za pierwsze wydarzenie sportowe,
ktore przezywano na calym swiecie. Wprawdzie w Republice Federalnej
Niemiec telewizyjna transmisja finatowego meczu dotarta ,,tylko” do
okoto 40 tysiecy istniejacych podéwczas odbiornikéw telewizyjnych,
ale przeciez przed kazdym z nich, czy to w barach, czy to w mieszka-
niach prywatnych zasiadly rzesze widzéw, wobec czego ich rzeczywista
liczba mogla przekroczy¢ milion 0séb. Zarazem dzigki geograficznej
blisko$ci Szwajcarii wielu Niemcédw mialo szanse obejrzeé to wyda-
rzenie na wlasne oczy. Rdwnoczesna transmisja radiowa w Republice
Federalnej i w NRD nadala temu spotkaniu wymiar ogélnoniemiecki
w podzielonym kraju. Wszystkie przekazy swiadczg o wielkiej rado-
$ci 1 poczuciu wspolnoty w Niemczech Wschodnich i Zachodnich.
Nie zabraklo przy tym lez i usciskow, jak gdyby wezbrane uczucia
przetamaly jaka$ tame i nastal ,,czas marzen” (Hans Werner Kilz).
Nie ma w powojennej historii Niemiec drugiego takiego wydarzenia,
ktore emocjonalnym oddzialywaniem mogloby si¢ mierzy¢ z ,,cudem
w Bernie”; poréwnywalny z nim bylby tylko upadek muru berlinskiego
9 listopada > 1989 roku. Sport - wielka, dysponujaca wlasna liturgia
izdolnoscig do wyzwalania niezwyktych emocji i tworzenia wigzi religia
obywatelska nowoczesnosci' - stworzyt w Bernie mit, gdyz reprezen-
tacja Wegier byta przez cztery lata z rzedu, az do tego popotudnia na

! Autorem koncepcji ,obywatelskiej religii” jest Robert N. Bellah (1967), ktory przedstawia ja - na
plaszczyznie zbiorowej — jako system opartych na wierze zatozen budujacych tozsamos¢, wyobrazen
na temat zbawienia, rytuatdw, symboli i wysoce zrytualizowanych uroczystosci nalezacych do doczes-
nej strony religii, przekazanych przez tradycje. Wspotczesny ruch olimpijski, najwyzsza ideologiczna
apoteoza nowoczesnego sportu, zostal stworzony przez Pierre de Coubertina jako ,religio athletae’,
neopoganska religia. Wszystkie wielkie $wieta sportowe umacniajg taki jego charakter. Por. Kurt Weis,
Religion, w: Sportwissenschaftliches Lexikon, red. Peter Rothig, Robert Prohl, wyd. 7, Schorndorf 2003,
s. 449.



Niezapomniane mecze 445

stadionie Wankdorf, niepokonana. Sport miat tez bohateréw, ktérzy
odegrali istotna role w konstruowaniu berneniskiego mitu. Najwazniejsi
z nich to trener reprezentacji Sepp Herberger (1897-1977) i kapitan
druzyny Fritz Walter (1920-2002). To, co Niemcy odebrali jako cud,
dla Wegréw byto katastrofg, ktora po klesce powstania wegierskiego
w 1956 r. zaprowadzila wielu graczy z wspanialej ,zlotej jedenastki”
na emigracje.

Pozornie malo spektakularny remis stal sie wielkim momentem
historii polskiego futbolu i podwaling narodowego miejsca pamieci.
17 pazdziernika 1973 r. Anglia i Polska zremisowaly bowiem na lon-
dynskim stadionie Wembley 1:1, dzieki czemu Polska pierwszy raz
w powojennej historii zakwalifikowala si¢ do finaléw mistrzostw swiata,
eliminujac z nich Anglie, mistrza $wiata z 1966 r., pod wodzg stynnego
trenera sir Alfa Ramseya (1920-1999). Mecz w Polsce na legendar-
nym Stadionie Slagskim w Chorzowie Anglicy wprawdzie przegrali 0:2,
lecz wierzyli w udany rewanz na wlasnym boisku. Zlekcewazyli przy
tym polska reprezentacje, zwlaszcza nazywanego przez angielska prase
»pitkarskim clownem” bramkarza Jana Tomaszewskiego (ur. 1948),
ktéry po strzeleniu przez Jana Domarskiego (ur. 1946) bramki na 1:0
stat si¢ bohaterem gry obronnej Polakéw?. Zaréwno trener Kazimierz
Gorski (1921-2006), ktory proroczo motywowatl swoich zawodnikow
argumentem, ze jesli odniosg sukces, ich nazwiska znajda sie w pod-
recznikach historii, jak tez zawodnicy: wspomniany Jan Tomaszewski,
Grzegorz Lato (ur. 1950), Robert Gadocha (ur.1946), Andrzej Szarmach
(ur. 1950), Kazimierz Deyna (1947-1989) i Wlodzimierz Lubanski (ur.
1947) stali sie postaciami kultowymi, a mecz na Wembley zapoczat-
kowat ich krajowe i miedzynarodowe kariery. Dzien ten zapadt szcze-
golnie w pamie¢ narodu dlatego, Ze reprezentacja Polski, ten pitkarski
kopciuszek, zrobila na mistrzostwach $wiata w 1974 r. w Niemczech
wielka furore. Jej $wietng passe przerwali dopiero pdzniejsi zdobywcy
mistrzowskiego tytutu Niemcy podczas rozegranego we Frankfurcie
nad Menem ,,meczu na wodzie”. W spotkaniu o trzecie miejsce Polska
pokonata nawet Brazylie. Byt to poczatek dekady dreamteamu, druzyny,
ktéra z Grzegorzem Lato grajagcym na pozycji napastnika, powtérzyla
swoj wielki sukces w 1982 r., zajmujac trzecie miejsce na mundialu
w Hiszpanii. Polska, ktéra po zastgpieniu w grudniu 1970 r. na sta-
nowisku I sekretarza partii Wladystawa Gomutki (1905-1982) przez
Edwarda Gierka (1913-2001) przezywata maly cud gospodarczy, cie-
szyla si¢ — dzigki pozytywnej identyfikacji ze wspaniala reprezentacja
- uznaniem w calej Europie. Anglia natomiast weszla, nie tylko zreszta

2 W tym miejscu nalezy wskaza¢ na znakomita strone internetowa zawierajaca oprécz wspomnier
bylych zawodnikéw Domarskiego, Laty i Tomaszewskiego takze nagranie filmowe niemal calej, z pil-
karskiego punktu widzenia rzeczywiscie znakomitej drugiej polowy meczu: http://www.aleklipy.pl/
view/6836/mecz-polska-anglia-na-wembley-1973.html (28 X 2010).
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w futbolu, w okres glebokiej depresji charakteryzujacej si¢ kryzysem
gospodarczym, wysokim bezrobociem i powaznymi konfliktami spo-
tecznymi. Dopiero pod koniec rzagdéw Margaret Thatcher angielski
team zdotal sie zakwalifikowa¢ do finatéw mistrzostw $wiata rozegra-
nych w 1986 r. w Meksyku.

Tworzenie mitu

Owczesny kanclerz federalny Gerhard Schréder rozptakat sig, ogladajac jesienig
2003 r. premierowy pokaz budzacego artystyczne i warsztatowe zastrzezenia filmu
Sonke Wortmanna Cud w Bernie. Obraz, ktory trafil do kin dokladnie na pie¢dziesie-
ciolecie ,,cudu”, obejrzaty podobno trzy miliony Niemcéw. Wortmann nazwal swoje
dzieto ,wyciskaczem tez”, ukierunkowujac jego recepcje w strone niepohamowane;
emocjonalizacji i instrumentalizacji wielkiego wydarzenia sportowego, do ktorej -
cho¢ z duzym opéznieniem - w konicu jednak doszto®.

Miejsce pamigci ,Berno 1954” powstalo faktycznie poza obszarem $wiadomego
zawlaszczenia go przez politykéw i opinie publiczng. Stalo sie¢ to w nastepstwie pro-
cesu, pozostajacego bez watpienia pod duzym wplywem prasy i innych mediéw,
nie byl to jednak zaplanowany, wyrezyserowany spektakl, w ktory przeksztalcily sie
z czasem wszystkie wielkie wydarzenia sportowe. Nalezy podkresli¢, ze futbol byt
w Niemczech juz w latach pie¢dziesigtych najpopularniejszg dyscypling sportows,
ktora przyciagala masowa widownie. Na spotkanie ze Szwajcarig — pierwszy po wojnie
mecz miedzypanstwowy — w 1950 r. przybylo na stadion w Stuttgarcie 115 tysiecy
widzdw, czyli o wiele wiecej, niz wynosila pojemnos¢ tego obiektu®.

Aby dokona¢ rekonstrukcji miejsca pamieci ,,Berno 19547, nalezy cofna¢ sie da-
leko w przeszios¢. Pierwszy etap konstruowania mitu — widoczny tylko z perspek-
tywy czasu, a dla wspoélczesnych niezauwazalny - zaczal si¢ bowiem na dlugo przed
konicowym gwizdkiem sedziego na boisku w Bernie. Zapowiadal on wszystkie etapy
antycznej tragedii, w ktorej jednak los pod postaciag nowoczesnie i skutecznie dzia-
tajacych atletéw obrocil si¢ wbrew oczekiwaniom - z niemieckiego punktu widzenia
- ku dobremu. Kolejne etapy tego dramatu to: powrdt na arene migedzynarodowg
»wyrzutka” wykluczonego po cywilizacyjnej zapasci niemieckiego futbolu, zapoczat-
kowany przyjeciem do $wiatowej rodziny pitkarskiej na XXVII Kongresie Swiatowej
Federacji Pitki Noznej (FIFA) w Rio de Janeiro w 1950 r., nastepnie mecz eliminacyjny
do mistrzostw $wiata z reprezentacja pozostajacego pod okupacja francuska Kraju

* Milan Pavlovic, Es darf geweint werden. Auch die Erinnerung an 1954 ist Kult geworden. Wortmanns
Film riihrt Land und Kanzler, ,Siddeutsche Zeitung’, WM-Bibliothek. 1954, Alle Spiele, alle Tore. Die besten
Bilder und Geschichten der 5. FufSball-Weltmeisterschaft, Miinchen 2005, s. 139.

* Franz-Josef Briiggemeier, Zuriick auf dem Platz. Deutschland und die FufSball-Weltmeisterschaft
1954, Miinchen 2004, s. 55-56.
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Saary, ktdry wielu Niemcéw uwazalo za integralng czes¢ Niemiec oraz spotkanie
w rundzie wstepnej z wielkim faworytem Wegrami, ktore skonczylo sie kleska 3:8.
Z tego kryzysu, wrecz katastrofy, druzyna podniosta si¢ po oczekiwanym zwycigstwie
nad > Turcja oraz $wietnych wystepach przeciwko tak silnym rywalom jak Jugostawia
i Austria’.

Legendarny mecz finatowy z Wegrami, dzieki zwycieskiej bramce Helmuta Rahna
(1929-2003) na 3:2 w 84. minucie oraz gloryfikujacemu komentarzowi dziennikarza
sportowego Herberta Zimmermanna (1917-1966), zawieral moment epifanii, cze-
go$ nieoczekiwanego i wielkiego, dzigki czemu zdarzenie zapada w pamie¢: ,,Rahn
powinien strzela¢ z dystansu - Rahn strzela! Goool!!! Goool!!! Goool!!! Bramka dla
Niemiec - strzal Rahna z lewej flanki! (...) Ja chyba zwariuje! Ja chyba oszaleje!!!”S.

Egzaltowana i zaprezentowana z niemal religijnym uniesieniem relacja Zimmer-
manna, w ktdrej niemieckiego bramkarza Toniego Turka wystylizowal na prawdziwe-
go ,boga futbolu”, odpowiadala zywotnym potrzebom powstajacej w owym cza-
sie ogdlnoniemieckiej wspolnoty. W dniu finalu bowiem Niemcy na Wschodzie
i Zachodzie zamarly — caly kraj stal sie wielkg wspolnotg komunikacyjna, ktorej
odbiorniki byly skierowane na Berno. W barach, teatrach, sklepach ze sprzetem
radiowym oraz wielu prywatnych mieszkaniach emocjonowano si¢ wydarzeniami
w Szwajcarii. Wyraznie wyczuwalne napiecie roztadowato sie po zwycigskim meczu
w serii kojarzacych si¢ nastrojem z fiests, niezwykle silnych wybuchéw emocji:
,Calkowicie sobie obcy mezczyzni padali sobie w objecia, nie kryjac tez i cieszyli
sie jak male dzieci. Nie wstydzili sie uczué, zachowujac si¢ w sposdb nawet teraz
jeszcze budzacy zdumienie, bo przeciez wszystko to dzialo sie publicznie”. Nawet
w Polsce, na Zaborzu, dzielnicy Zabrza, ludzie $wigtowali ,,po latynosku” zwycigstwo
»naszych”®, poniewaz w niemieckiej kadrze byli tez Gérnoslazacy.

Zywiolowa rado$¢ i poczucie wspdlnoty byly widoczne takze podczas powrotu
reprezentacji do Niemiec, udzielajac si¢ kazdemu, niezaleznie od tego, czy mial
do sportu stosunek zdystansowany czy entuzjastyczny. Uczucia te przejawialy sie
w najrézniejszy i budzacy podziw sposob; setki tysiecy ludzi wziely udzial w powita-
niu pitkarzy, przedtuzajac chwile wspolnych uniesien poza dzien finalowego meczu.
Potem jednak emocjonalne uniesienie zaczelo do$¢ szybko opadac, nie pozostawiajac
zadnych trwatych $ladéw. Powody byly ztozone: inaczej niz dzi$ prasa powscia-
gala rozhu$tane emocje z obawy przed ponownym rozpaleniem niemieckiego

> Por. obszerne przedstawienie faktow i zdarzen w: Franz-Josef Briiggemeier, Zuriick auf dem Platz,
s. 35-41, 70-79, 155-195.

® Oryginalna $ciezka dzwiekowa w internecie, m.in. pod nastepujacym adresem: http://home.arcor.
de/joerg.bennewitz/ Audio/herbert-zimmermann.mp3 (28 VIII 2010).

7 Franz-Josef Briiggemeier, Zuriick auf dem Platz, s. 337.

8 Polski dziennikarz Dawid Smolorz w dwujezycznym katalogu wystawowym: Wystawa/Ausstellung:
Oberschlesier in der deutschen und polnischen Fuf$ball-Nationalmannschaft - gestern und heute. Sport und
Politik in Oberschlesien im 20. Jahrhundert, Gliwice - Opole 2008 (bez paginacji).
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nacjonalizmu. Z podobnych powodéw wielkie sportowe zwyciestwo wprawito poli-
tykow raczej w zaklopotanie. Do Berna nie przybyl Zaden minister ani sekretarz
stanu, nie moéwiac juz o najwyzszych dostojnikach panstwowych, kanclerzu lub pre-
zydencie’. Intelektualisci z kregéw kultury wysokiej i polityki zachowywali w latach
piecdziesiatych wyniosty dystans wobec ,,sportu dla gminu’, czyli futbolu, wobec
czego nie nadawali si¢ do odgrywania roli po$rednikéw w nadawaniu temu wyda-
rzeniu jakiego$ nowego sensu. Poza tym codziennos¢ szybko upomniala sie o swoje
prawa w kraju, ktéry ponad dziewie¢ lat po zakonczeniu wojny nadal borykat sie
z mndstwem probleméw. Nie nalezy réwniez zapominaé o powstaniu 17 czerwca
1953 r. w NRD i jego skutkach dla stosunkéw miedzy dwoma panstwami niemie-
ckimi, o nadal wysokim bezrobociu, ktére na poczatku 1954 r. znéw przekroczylo
poziom dwoch milionéw os6b oraz o powaznych problemach spotecznych, takich
jak bieda i nier6wnosci. Ponadto wielu niemieckich rodzin dotyczyt problem jencow
wojennych i 0s6b zaginionych.

I tak bohaterowie ,,cudu” zadziwiajaco szybko popadli w zapomnienie, wracajac do
swoich mieszczanskich badz drobnomieszczanskich zajec i grywajac w pitke w swoich
klubach za niewielkie wynagrodzenie jako zawodnicy kontraktowi. O tym, jak mate
zainteresowanie budzil woéwczas mecz w Bernie, $wiadczy fakt, ze podczas likwidacji
magazynu nalezacego do dzialajacej w branzy sportowej firmy zniszczono niemal
wszystkie nagrania filmowe, do ktérych owa firma miafa prawa, wskutek czego nie
istnieje dzi$ ani jeden pelny zapis meczu finalowego.

Pozostato natomiast, nabierajac z czasem wagi jako czynnik sprawczy, intensywne
przezycie ulotnej ,wirtualnej wspélnoty”°
mnieniach, legendach i wielkich narracjach stanowigcych tlo dla przyszlych tego
rodzaju konstrukeji. Z perspektywy powojennego pokolenia mtodziezy, poddwczas
dwunastolatkdw, ,,mistrzostwo $wiata to bylo co$, niepotrzebne byly zadne «poli-
tyczne» podteksty (...). Wegrzy pokonani. (...) Naprawde najlepsi na $wiecie, bez
dwdch zdan. Pokonani w szczegsliwym dniu przez fantastyczny niemiecki team. Tym

, odzwierciedlone w indywidualnych wspo-

® Artur Heinrich, 3:2 fiir Deutschland. Die Griindung der Bundesrepublik im Wankdorf-Stadion zu
Bern, Gottingen 2004, s. 137-144.

10 Obszernie o pojeciu wirtualnej wspélnoty w kontekécie Berna 1954 pisze Franz-Josef Briigge-
meier, Eine virtuelle Gemeinschaft. Deutschland und die Fuf$ballweltmeisterschaft 1954, ,Geschichte und
Gesellschaft” 31 (2005) s. 610-635. Pojecia, dotyczacego poczatkowo grup spolecznych w Internecie,
Briiggemeier uzywa z upodobaniem w odniesieniu do wspélnot, ,,ktére w pierwszym rzedzie albo nawet
wylacznie polegaja na przekazywanych wzglednie powstajacych za posrednictwem mediéw przezyciach
i doswiadczeniach, a nie na osobistej obecnosci i bezposrednim uczestnictwie”, ibidem, s. 615.

' Klaus Theweleit, Tor zur Welt. FufSball als Realitdtsmodell, KSln 2006, s. 43.
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wspanialej”!'!. Dlatego ,,cud w Bernie” mégt w zmienionych warunkach politycznych
i spotecznych odrodzi¢ si¢ jako mit stworzony ex post.

W cieniu cudu: wegierska katastrofa

»Zlota jedenastka” quierlz, ktora pobita opuszczala stadion Wankdorf, byta niepoko-
nana przez cztery lata. Na turniej w Szwajcarii przyjechata, majac na koncie 144 strze-
lone bramki przy 33 straconych. Wegrzy 25 listopada 1953 r. w obecnosci 100 tysiecy
widzéw pokonali na ,,§wietej murawie” Wembley druzyne angielska z wynikiem 6:3.
Dla Anglikéw byla to pierwsza porazka na tym stadionie od 90 lat! Kilka miesiecy
przed finatami mistrzostw $wiata, w maju 1954 r., twdércy nowoczesnego futbolu
zostali upokorzeni w Budapeszcie przez wegierski wunderteam, przegrywajac 7:1.
Dlatego ztozona z reprezentujacych $wiatowg klase graczy takich jak Jozsef Bozsik
(1925-1978), Nandor Hidegkuti (1922-2002), Sindor Kocsis (1929-1979) i Ferenc
Puskas (1927-2006) jedenastka byla zar6wno punktem odniesienia narodowej iden-
tyfikacji Wegrow, jak i wizytowka stalinowskiej wtadzy. Na arenie wewnetrznej obda-
rzona wieloma przywilejami i §wiadoma wlasnej warto$ci druzyna stanowita ogniwo
taczace wladze z narodem; po klesce w Bernie ogniwo to ulegto zerwaniu. Gniew
ludu byt ogromny: na Wegrzech doszto do pierwszych od przejecia wladzy przez
komunistéw gwaltownych demonstracji. Rozruchy swiadczace o utracie kontroli nad
sytuacjg przez rzadzace elity uchodzg za wstep do powstania z 1956 roku. Podczas
burzliwych wydarzen owego roku wielu zawodnikéw reprezentacji wyemigrowato
do Wiednia, a ci najbardziej znani, jak Puskas i Kocsis, rozpoczeli profesjonalne
kariery na Zachodzie. Setki zawodnikéw klubowych wyjechato z kraju, z samej tylko
pierwszej i drugiej ligi wyemigrowato ich 240. Po tym uplywie krwi wegierski futbol
nigdy juz si¢ nie podnidsl. Mecz w Bernie stal si¢ na Wegrzech poczatkiem nega-
tywnego mitu. Chociaz bowiem druzyna wegierska, w odréznieniu od niemieckiej,
czesto jeszcze wystepowala w starym skladzie, to jednak w Bernie nastgpil koniec
wegierskiej ,,ztotej jedenastki’, ktéra uchodzita dotad za najlepszg druzyne w historii
futbolu. Po przetomie 1989 r. na Wegrzech postanowiono jednak odpowiednio ja
uczci¢. Wielkie obchody, ktére zorganizowano w 2003 r. w pig¢dziesiaty rocznice
legendarnego meczu, staly sie zalgzkiem wlasnego, osadzonego w historii sportu
miejsca pamieci, z ktdrego Berno zostalo swiadomie wykluczone.

Miejsce pamieci ex post

12 Por. Peter Kasza, FufSball spielt Geschichte: Das Wunder von Bern 1954, Berlin 2004, zwt. s. 15-28,
43-72,135-164, 205-212.
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Trzeba bylo glebokich przemian spotecznych, okragtej rocznicy i okazji do zawarcia
nowej umowy spolecznej oraz stworzenia nowej agendy polityczno-spotecznej, aby ze
zwycigstwa w Bernie dalo sie uczyni¢ ,wlasciwy akt zalozycielski Republiki Federalnej
Niemiec” (Joachim Fest). Z okazji premiery wspomnianego filmu Sénke Wortmanna
jesienia 2003 r. w magazynie Der Spiegel napisano, ze:

Niemcy potrzebuja cudu. Takiego jak w 1954 r. na mistrzostwach $wiata w Bernie (...). Legendy,
ktéra od tej pory na zasadzie symbiozy i myslenia magicznego polaczytaby kopanie pitki z wigk-
szg pewnoscig siebie i zwigkszeniem liczby miejsc pracy w Republice Federalnej. (...) A teraz
Sonke Wortmann nakrecit film o ,,cudzie w Bernie”, na ktérego premiere przybyl kanclerz
federalny".

Nalezy podkresli¢, ze cudowi w Bernie nie nadawano w latach pigédziesiatych tego
znaczenia. Przez dziesigtki lat pamie¢ o wydarzeniu na stadionie Wankdorf ograni-
czala si¢ do prywatnych opowiesci i nie byla obecna w przestrzeni publiczne;j. Pierwsze
publikacje pojawity sie dopiero w latach dziewiecdziesigtych po dtugiej przerwie'*.
Wraz z jubileuszem piecdziesi¢ciolecia nadeszla jednak chwila polaczenia ze sobg
w akcie wielkiej inscenizacji sportu, polityki i spoteczenstwa oraz ustanowienia wspdl-
nym wysitkiem miejsca pamieci ,,Berno 1954”. Na premiere filmu przyjechat specjalny
pociag z oryginalng lokomotywa VT 08, ktorym w 1954 r. wracala z Berna do Niemiec
mistrzowska jedenastka, aby w ten sposéb przypomnie¢ triumfalny powrét bohaterow
do ojczyzny. Premiera filmu miata miejsce w polozonym w Zagltebiu Ruhry Essen,
rodzinnym mie$cie Helmuta Rahna. Ten genialny i uparty pitkarz, strzelec zwycieskiej
bramki w Bernie, takze poza boiskiem sympatyczny i chadzajacy wlasnymi drogami
antybohater, zmart kilka miesiecy przed premiera. Chociaz w dotknietym kryzysem
Zagltebiu Ruhry srodowisko gdrnicze nie istnialo juz jako spofeczno-ekonomiczna
rzeczywistos$¢, lecz tylko jako tlo, to z pewnoscig byto ono tlem odpowiednim zaréwno
dla obecnego na premierze socjaldemokratycznego kanclerza, jak i dla samego filmu
niosgcego terapeutyczne i afirmatywne przestanie spoleczne. Film Wortmanna, na
ktérym zdecydowana wigkszo$¢ krytykdw stusznie nie zostawita suchej nitki, stwo-
rzyt wytyczong przez $rodowisko gérnicze, drobnomieszczanstwo Palatynatu oraz
potudniowoniemiecka mentalno$¢ prowincjonalna przestrzen nostalgii w stylu opery
mydlanej, w ktérej naréd gromadzit si¢ przed ekranami kinowymi, a wielu ludzi -
takze za granicg — wzruszalo sie do tez. Wortmann stworzyt ahistoryczny zwiazek
miedzy zwycigskim meczem, cudem gospodarczym oraz rzekomym duchowym aktem
fundacyjnym Republiki Federalnej, ktorego nie dostrzegali $wiadkowie wydarzen
z 1954 r., i ktérego istnienia nie potrafili dowie$¢ historycy zajmujacy si¢ historia

13 Oliver Hiittmann, Hollywood in Essen, ,Der Spiegel” z 17 X 2003.

4 Por. Franz-Josef Briiggemeier, Eine virtuelle Gemeinschaft, s. 626.

15 Fritz Géttler, Hallo, Helmut! ,Das Wunder von Bern” - ein Nonplusultra von Sonke Wortmann,
»Stiddeutsche Zeitung” z 16 X 2003.
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spoleczng. ,Dydaktyczny kawalek, film z tezg’, napisal w Siiddeutsche Zeitung krytyk
filmowy Fritz Géttler, dodajac:

Wymowa filmu jest taka, ze zwyciestwo w Bernie ponownie wprowadzito naréd niemiecki do
globalnej politycznej ekstraklasy. ,Rok pozniej wrécili do domu ostatni jericy wojenni. Rok
pdzniej zaczal sie cud gospodarczy”. (...) Znow jestesmy kims (...) ceng tego rozwoju, tym co
przy okazji ulegto wyparciu badz sttumieniu, film prawie si¢ nie zajmuje'.

Mimo kolejnych negatywnych recenzji ten artystycznie mierny film zaczal zwycie-
ski pochdd, ktdry z jednej strony, dzigki dziatalnosci Instytutéw Goethego, wyprowa-

Ilustracja 34. Praca nad mitem: kanclerz federalny Gerhard Schroder przyjmuje
12 grudnia 2001 r. z rak ambasadora Szwajcarii i Horsta Eckela, czlonka druzyny
narodowej z 1954 r., kawatek murawy ze stadionu Wankdorf.

dzit go daleko poza granice kraju, z drugiej za$ strony zapewnit mu miejsce w podrecz-
nikach szkolnych w Republice Federalnej. W 2004 r. ,,cud w Bernie” przeistoczyl sie
z zasuszonej roslinki w zielniku pamieci w otaczane troskliwa opieka miejsce pamieci.
Interesujagcym spoleczno-historycznym aspektem tego procesu jest ewolucja zwigzku
miedzy sportem i polityka, ktora nastgpita w okresie pieé¢dziesieciu lat dzielacych to
wydarzenie od jego instrumentalizacji: od catkowitego rozdziatu, wrecz wstretu, az
do zawlaszczenia.

Wida¢ tu wyraznie ewolucje w kierunku spoteczenstwa spektaklu, ktdrej
nastgpstwem byl wzrost znaczenia sportu, zwtaszcza futbolu, oraz jego nobilitacja
oznaczajgca coraz przychylniejsze nastawienie warstw wyksztalconych, politykéw

16 Gunter Gebauer, Sport in der Gesellschaft des Spektakels, Sankt Augustin 2002, s. 1-3.
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i ludzi pidra spoza redakeji sportowych. Ta zmiana w oczywisty sposob sprawia,
ze zwigzek sportu, spoteczenistwa i polityki staje sie bardziej efektowny ,,w zwigzku
z symbolicznym przedstawianiem postaw spotecznych, spotecznych dystynkcji oraz
restrukturyzacji przestrzeni publicznej jako rynku wizerunkéw, na ktérym dominujaca
pozycje zajmuje telewizja”. Spoleczne obszary sportu staly si¢ w tym kontekscie ,,glow-
nymi tematami nowoczesnych spoleczeristw”®. Pie¢dziesigt lat po ,,cudzie” zdarzenie
to zdolalo sie odrodzi¢, stajac sie z powodzeniem elementem politycznych inscenizacji.

Dekonstrukcja mitu: od cudu do rany

Afirmatywne wykorzystanie zdarzenia historycznego sprowokowalo krytykéw
»cudu” do dzialania. O ile sami Wegrzy krytykowali gwaltownie angielskiego (!)
sedziego Linga, ktéry odgwizdal spalonego po wyréwnujgcej bramce Puskdsa na 3:3
tuz przed koricem meczu'’, o tyle inni krytycy tez nie zasypiali gruszek w popiele,
aich ustalenia rzucajg nowe $wiatlo na historyczny mecz. Juz w 1957 r. Puskés opo-
wiadal o znalezionych u Niemcow strzykawkach i o fali zachorowan na zéttaczke.
Dwoch zawodnikéw zmarto nawet na zapalenie watroby, ktore po meczu w Bernie
dotknelo niemiecky druzyne. Za te wypowiedzi Niemiecki Zwiazek Pilki Noznej
ukaral tego gracza $wiatowego formatu dlugotrwalym zakazem stadionowym. Prawie
50 lat po meczu w Bernie zabral glos 6wczesny lekarz niemieckiej druzyny Franz
Loogen, potwierdzajac fakt podawania zawodnikom zastrzykéw z witaming C,
ktéra nie jest srodkiem dopingujacym, wykonywanych przy uzyciu jednej igty. Jego
zdaniem przyczyng zottaczki byta zle przeprowadzona sterylizacja w uszkodzo-
nym sterylizatorze. Tym niemniej istnieja powazne powody, by przypuszczaé, ze
zawodnikom podawano zastrzyki amfetaminy bedacej juz wéwczas wyprébowa-
nym $rodkiem dopingujacym?®. Tak czy inaczej jest faktem, ze Niemiecki Zwigzek
Pitki Noznej (DFB) stosowal w tej sprawie strategie przemilczania i ze opieka nad
chorymi zawodnikami pozostawiala wiele do zyczenia. Na plaszczyznie spoteczno-
-politycznej pojawit sie dobrze znany watek zawlaszczania sportu przez polityke!?,
czego nie potwierdzajg ani zrodla i relacje swiadkdéw, ani wyniki badan historykéw.
Kontrowersje budzi natomiast do dzisiaj przemdwienie prezesa DFB Peco Bauwensa
(1886-1963) wygloszone kilka dni po meczu w monachijskiej Lowenbraukeller,

17 Peter Kasza, FufSball spielt Geschichte, s. 137.

'8 Por. Erik Eggers, ,Die Helden von Bern” - alle gedopt? Zur bundesdeutschen Doping-Debatte in den
1950er Jahren, w: Jahrbuch 2005 der Deutschen Gesellschaft fiir Geschichte der Sportwissenschaft e. V., red.
Jiirgen Court, Miinster 2006, s. 102-140.

19 Na ten temat Artur Heinrich, 3:2 fiir Deutschland, s. 137.

20 Por. rézne interpretacje w: Artur Heinrich, 3:2 fiir Deutschland, s. 119-124 oraz Franz-Josef Briig-
gemeier, Eine virtuelle Gemeinschaft, s. 624-625.
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w ktérym moéweca siggnat po stownictwo o zabarwieniu tradycjonalistyczno-ojczyz-
nianym, a nawet niemiecko-narodowym?.

Pozostaje natomiast niestychanie dramatyczny mecz pilkarski rozegrany przez
najlepszych 6wczesnych zawodnikéw. Trzeba tez pamieta¢ o poczuciu szczescia,
ktdre sprawia, ze cudowne momenty sportowe stajg sie niezapomniane w ich ,,sku-
pieniu na danym momencie” (Hans-Ulrich Gumbrecht). Godne uwagi jest to, iz owo
skupienie na danym momencie odnosi si¢ takze do poczucia ,wirtualnej wspélnoty”,
ktdre ogarneto Niemcéw w dniach bernenskiego tryumfu. To z niego wyrosto ex post
miejsce pamieci.

Zlota jesien i polska letnia bajka

Urodzilem si¢ w roku 1976 — dwa lata po najwigkszym w dziejach tryumfie polskiego fut-
bolu i dwa lata przed wyborem polskiego papieza. Przez cale dziecinstwo, a moze i pdzniej,
bytem absolutnie pewien, ze Polska jest odwieczng pilkarska potega oraz ze papiez zawsze jest
Polakiem?!.

Wypowiedz, ktorg Jerzy Pilch (ur. 1952) niemal trzydziesci lat pozniej wlozyt
w usta jednej ze swoich postaci, trafnie pokazuje niezwykly historyczny wptyw,
jaki jesienny ,cud nad Tamizg”*? oraz letnia bajka z finaléw mistrzostw $wiata
w Niemczech w 1974 r. mialy nawet na te pokolenia Polakéw, ktérych w 1973 r. nie
bylo jeszcze na $wiecie. Sukces polskiej reprezentacji na Wembley, potwierdzony
kilka miesigcy pdzniej fantastycznym wystepem w Niemczech, pozostawit po sobie
tak silne wrazenie, Ze jeszcze wiosng 2010 r. osoby urodzone w latach osiemdzie-
sigtych czesto odpowiadaly na pytanie o tamte wydarzenia, ze ,,potem [czyli po
meczu na Wembley - D.B.] wszystko bylo inaczej”. Mezczyzni, ktdrzy w 1973 r. byli
dzie¢mi w wieku przedszkolnym, po niemal 40 latach potrafili bez dluzszego namystu
wymieni¢ zawodnikéw druzyny grajacych na poszczegdlnych pozycjach i sktad fawki
rezerwowych podczas meczu z 17 pazdziernika 1973 roku®. Wembley jako miejsce
pamieci jest nieustannie obecne w polskim spoleczenstwie.

Angielscy kibice przywitali polskich zawodnikéw obelzywie i bardzo niesportowo,
obrzucajac ich obrazliwym, cho¢ mieszczacym sie w ramach grubianskiej ,,kultury”
rywalizacji epitetem ,,animals”. Po nieoczekiwanym, oznaczajacym porazke remisie

21 Cyt. za: ,Polityka” z 21 XII 2002, s. 160.

22 Patrz Bohdan Tomaszewski, Laury i kolce. W objeciach osmiornicy, ,Kultura. Tygodnik Spoteczno-
Kulturalny” z 28 X 1973, s. 12.

2 Autor przeprowadzil wiosng 2010 r. wiele rozméw w Gorzowie Wielkopolskim i Poznaniu, aby
sie upewni¢ co do roli i rozmiaréw miejsca pamieci ,Wembley 1973” w pamieci indywidualnych oséb.
W zwiazku z tym podzigkowania nalezg si¢ Pawtowi Lisowskiemu (Poznan) za przeprowadzone na miejscu
badania archiwalne.

2 Sportowiec” z 30 X 1973, s. 5.

2> Trybuna Ludu” z 18 X 1973, 5. 10 oraz ,,Irybuna Ludu” z 19 X 1973, s. 8.
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1:1 zszokowani i rozczarowani zawodnicy angielscy nie pojawili si¢ na tradycyjnej
wspolnej kolacji, a bulwaréwka The Sun obwiescita nadejscie konca $wiata, co polscy
zawodnicy odebrali jako zlo$liwg szykane. Dla tak upokorzonego i wyszydzonego out-
sidera jak Polska ten mecz oznaczal przede wszystkim powrét do grona powazanych
naroddw - ,,dzigki reprezentacji Europa nas zobaczyta’, pisata krétko po meczu polska
prasa sportowa*, Natomiast polska prasa partyjna skomentowala sensacyjny wynik
zaskakujaco beznamietnie. Trybuna Ludu napisala 18 pazdziernika: ,,Sensacyjny remis
1:1 na Wembley. Polacy w finalach mistrzostw $wiata!”, a dzien pdzniej: ,,Sensacyjny
awans naszych pitkarzy do finaléw mistrzostw $wiata. Anglia — Polska 1:1. Remis
réwny zwyciestwu!”?. Jednak pierwszy sekretarz partii Edward Gierek oraz premier
Piotr Jaroszewicz (1909-1992) niezwlocznie wystali telegramy gratulacyjne do dru-
zyny, ktéra przed powrotem do Polski miata przed soba jeszcze mecz w Irlandii®.
Ulicami polskich miast przetoczyty sie tuz po meczu prawdziwie pochody triumfalne.
Nie zabrakto ani rymowanek wykpiwajacych Anglikéw ani od$piewania polskiego
> hymnu narodowego i tradycyjnego Sto lat”’. Powracajaca reprezentacje oczekiwaty
pierwsze honory w postaci powitania na lotnisku i - w obecnosci tysiecy fanéw — na
stadionie w Warszawie. Pdzniej posypaly sie ordery, odznaczenia i premie pieni¢zne
w wysokosci 18 tysiecy zi, czyli mniej wigcej szesciu $rednich pensji, jak rdwniez
inne przywileje, miedzy innymi prawo do robienia zakupéw w specjalnych sklepach
dla nomenklatury?®. W¢réd osob gratulujacych sukcesu tuz po meczu w Londynie
znajdowat sie, oprécz wymienianych na pierwszym miejscu Brazylijczykow, takze
minister spraw zagranicznych RFN Walter Scheel, ktéry w cieptych stowach zapro-
sit polskg reprezentacje na mistrzostwa $wiata do Republiki Federalnej?’. Polityka
odprezenia, uwieniczona podpisanym w Warszawie ukltadem PRL — RFN z 1970 r.
oraz reformy gospodarcze, ktore zapewnily Polakom wyzsze place realne oraz dzigki
licencjom na fiata (> maluch) i coca-cole — wyzszy nie tylko symbolicznie standard
zycia i poziom konsumpcji, byly autami w reku polskich przywdédcéw. Sukcesowi
odniesionemu w Londynie i kolejnym triumfom towarzyszylo poczucie, ze kraj roz-
kwita. Druzyna, ktora na Wembley zagrata defensywnie, pokazata podczas mistrzostw
$wiata w Niemczech atrakcyjny i supernowoczesny futbol ofensywny w wykonaniu
niezwykle szybkich i grajacych w elegancki sposéb zawodnikow, takich jak Grzegorz
Lato i jego koledzy. Reprezentacja ukoronowata swéj budzacy podziw na catym swiecie
wystep rownie spektakularnym zwyciestwem nad pitkarskim mocarstwem Brazylig.
Edwardowi Gierkowi i jego medialnym propagandystom ten sportowy splendor postu-
zyt za dowdd witalno$ci ustroju socjalistycznego i reformatorskiej koncepcji ,,drugiej

2 Pitka Nozna” z 23 X 1973, s. 1.

27 Sportowiec” z 23 X 1973,5.719.

28 Pitka Nozna” z 14 X 2003, s. 21 oraz »Polityka” z 11 X 2003, s. 100-103.
2 Por. ,,Przeglad Sportowy” z 19 X 1973, s. 1-2, z licznymi cytatami z zachodnioniemieckiej prasy.
30 Stanistaw Sierpowski, Stanistaw Zerko, Dzieje Polski w XX wieku, Poznan 2002, s. 458-477.

3 Andrzej Paczkowski, Pot wieku dziejow Polski 1939-1989, Warszawa 1995, s. 454-455.
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Polski™*® oraz otwierajgcych sie przed nimi perspektyw: ,,(...) triumfy «wielkiej jede-
nastki» Kazimierza Gorskiego (...) traktowane byly jako najlepszy dowéd tezyzny
systemu”!. Jednak i w tym przypadku nawigzywanie do wasko rozumianych intereséw
politycznych i interpretowanie powstania mitu jako skutku politycznej instrumenta-
lizacji jest zdecydowanie niewystarczajgce. Nardd polski stanowit bowiem w dniach
tryumfu na Wembley - podobnie jak cate Niemcy w dniach bernenskich w 1954 r.
- wspolnote komunikacyjng ponad wszelkimi partyjnymi i innymi podziatami:

Pewne jest, ze w srodowy wieczor 17 pazdziernika Anno Domini 1973 - nie bedzie miedzy
Bugiem a Odrg oraz Karpatami i Baltykiem takiego aparatu telewizyjnego, przy ktérym nie
zasigdzie kilka lub kilkanascie oséb (...). I nie bedzie nas w tym dniu razit zbyt glo$ny ton
tranzystoréw w tramwajach, ani wydobywajace sie z glosnikéw radiowych i telewizyjnych ryki®2.

Zycie Warszawy mialo racje, zainteresowanie sportem utrzymato sie w catym
polskim spoteczenstwie dzigki sukcesom odniesionym na niemieckim mundialu.

W Polsce zgotowano wracajgcej z tarcza druzynie wspaniate przyjecie. Zawodnik
6wczesnej reprezentacji, Henryk Kasperczak (ur. 1946), wspominal w 2009 r. otacza-
jaca to wydarzenie specyficzng aure politycznej dwuznacznosci:

To byly ci¢zkie czasy i my, pitkarze sprawiali$my ludziom niewiarygodna rados¢. Byt to wielki
sukces w komunistycznym systemie, a tym samym sukces dla systemu. Sukces sportu byt zarazem
sukcesem polityki. Po naszym powrocie przyjmowano nas jak glowy panistwa, wozono nas ulicami
w odkrytym samochodzie, a starsze panie rzucaly nam kwiaty i ptakaty ze szczescia. Nigdy nie
zapomne tych wspaniatych chwil®.

Zachowanie mitu

Fakt, ze sukcesy pilkarzy zbiegly sie¢ w czasie z matym polskim ,,cudem gospodar-
czym” oraz krotkim okresem politycznej i ekonomicznej stabilizacji z pierwszej
potowie lat siedemdziesigtych podnidst ich warto§¢ zaréwno w oczach dziataczy
partyjnych jak tez w calym polskim spoleczenstwie. Pojeciami stale powtarzajacymi
sie w interpretacjach wydarzenia na Wembley, jego sportowych nastepstw w naj-
wazniejszej dla polskiego futbolu dekadzie oraz oddzialywania na spoleczenstwo
s3 ,duma” i ,rados$¢”**
odczuwa dume i rado$¢. Rodzaca sie z tego wszechogarniajgcego uczucia wirtualna
wspolnota, w ktdrej zacierajg si¢ wszystkie roznice polityczne, spoleczne i plciowe,
powstala takze nad > Wisla. Tutaj takze towarzyszyto jej przekonanie, ze nie tylko

. Wielu Polakéw wspominajacych ,,cud nad Tamizg” do dzi$

w sporcie sprawy idg ku lepszemu. Sport jako religia obywatelska budzil i utrwalat
to przekonanie. Aby wtasciwie oceni¢ to zjawisko, trzeba pamieta¢ o nadrzednej roli

32 Zycie Warszawy” z 14-15 X 1973, 5. 3
3% Cyt. za: ,ballesterer Fuflballmagazin’, 39 (2009), s. 22.
3 Sportowiec” z 30 X 1973, s. 5.
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wspolnoty, ktorg religia obywatelska ustanawia poza wszelkimi réznicami i barie-
rami spolecznymi. Pamie¢ o roku 1973 kultywowano systematycznie w jubileuszo-
wych artykutach zamieszczanych nie tylko w prasie sportowej. W dziesiata rocznice
w tygodniku Pitka nozna ukazal si¢ obszerny artykul pod tytutem Wembley 1973,
w ktorym w patetycznych stowach przywotano to wydarzenie, nadajac mu histo-
ryczny kontekst w postaci pamietnego meczu rozegranego podczas mistrzostw $wiata
w 1938 r. we Francji, w ktérym ,,bialo-czerwoni” omal nie pokonali faworyzowanej
Brazylii, przegrywajac ostatecznie 5:6. Gwiazda polskiego zespotu byt wtedy Slazak
Ernest Wilimowski (1916-1997), strzelec czterech bramek, ktéry podczas tego tur-
nieju wyrdst na zawodnika $§wiatowej klasy. Nie bez powodu pominieto milczeniem
dalszg kariere tego wyjatkowego napastnika, ktéra juz pod nazwiskiem Ernsta Willi-
mowskiego zrobil w prowadzonej przez Herbergera niemieckiej druzynie narodo-
wej w czasie IT wojny $wiatowej oraz w paryskiej Zolnierskiej jedenastce w ramach

Tlustracja 35.

U goéry: bohaterowie z Wembley.

U dotu: Wembley 1973 - Euro 2012:
Grzegorz Lato, prezes Polskiego
Zwiazku Pitki Nozne;.



Niezapomniane mecze 457

programu sportowo-kulturalnego dla zolnierzy Wehrmachtu. Przypomnienie roku
1938 umocnito mit Wembley. Poza tym z artykutu jasno wynika, Ze mecz rozegrany
na Wembley w 1973 r. i jego skutki traktowano jako kres wieloletniej frustracji,
ktéry nie nastapit po sukcesie na olimpiadzie w Monachium w 1972 r. (zwycigstwo
we wspotzawodnictwie z amatorami nie miato duzej rangi) lecz dopiero dzigki zwy-
cieskiej konfrontacji z zawodowcami. Remis wywalczony 17 pazdziernika 1973 r.
na Wembley zniwelowal wiec poczucie niezadowolenia, ktdre do tej pory z trudem
rekompensowata duma z Raymonda Kopa(szewskiego), gwiazdy francuskiego futbolu
lat pie¢dziesiagtych o polskich korzeniach, i zapoczatkowal ztoty okres polskiej pitki.
Utrzymane w podobnym tonie artykuty ukazywaly si¢ z okazji rocznic obchodzo-
nych w latach 1993 i 1998. W trzydziesta rocznice Wembley przypadajaca w 2003 r.
Polityka w podsumowata w duzym artykule pdzniejsze kariery uczestnikéw pamiet-
nego meczu. Tych najwyrazniej oczekiwanych informacji dostarczaly rézne gazety
juz w minionych dziesigcioleciach, natomiast we wspomnianym artykule jeszcze
raz przedstawiono znaczenie meczu na Wembley i mistrzostw $wiata dla polskiego
futbolu: ,Na pewno nie najlepszy mecz w historii polskiego futbolu, ale zapewne
najwazniejszy. Na Wembley narodzita si¢ druzyna, ktéra pézniej tak fantastycznie
zagrata w mistrzostwach $wiata w 1974 roku”. W pazdzierniku 2003 r. takze polska
telewizja z rozmachem zainicjowala prace nad tym miejscem pamieci.

W przeddzien rocznicy TVP 2 wy$wietlita dokumentalny film o tragicznym
zyciu Kazimierza Deyny, kapitana i playmakera ,wielkiej jedenastki’, ktory w 1989 r.,
w wieku 41 lat jako zawodnik amerykanskiego zespolu Legends San Diego, zginat
w tym kalifornijskim miescie w dziwnym wypadku samochodowym, co dato asumpt
do spekulacji, ze byto to samob6jstwo®. Ta sama stacja wyemitowata w dniu rocznicy
w ramach serii Przezyjmy to jeszcze raz program pod tytulem 30 lat po Wembley,
w ktorym wystapili niemal wszyscy zawodnicy oraz legendarny trener Kazimierz
Gorski. Zabraklo w nim natomiast prominentnych politykéw. Spoteczenstwo oby-
watelskie, ktorego domeng jest takze sfera kultury popularnej, bez reszty zawladneto
tym miejscem pamieci.

Religia obywatelska a wirtualna wspdlnota

Berno 1954 i Wembley 1973 jako miejsca pamieci majg podobne podloze psychospo-
teczne. W obu przypadkach outsider odnidst zwycigstwo nad nieporéwnywalnie wyzej
notowanym rywalem i w obu przypadkach wygrany mecz futbolowy staf si¢ punktem
odniesienia identyfikacji catego narodu, ustanawiajac wirtualng wspélnote, ktéra na
chwile zatarla wszystkie réznice polityczne i spoleczne oraz stworzyla autentyczna
wspolnote narodows, jaka poza tym istnieje tylko w deklaracjach politykéw. W obu

3 »Polityka” z 11 X 2003, s. 100-103.
36 Ibidem.
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przypadkach sukces sportowy nastgpil po wieloletnim okresie narodowej frustracji
i glebokim kryzysie spotecznym. W tym miejscu konicza sie podobienistwa, poniewaz
wspOlnota, ktora tworzy to $wigto obywatelskiej religii, jest tworem ulotnym. Moze
ona wprawdzie przetrwac jako mit, ale sposoby wyrazania tego mitu, jego przypomi-
nania i instrumentalizacji sg jednak w obu spoteczenistwach odmienne. W Niemczech
politycy dzialajacy juz w ramach spoleczenstwa spektaklu po piec¢dziesieciu latach
ponownie zajeli si¢ ,cudem w Bernie”, probujac zawlaszczy¢ go dla swoich celéw.
W Polsce kultywowanie mitu jest elementem dzialan podejmowanych przez spo-
teczenstwo obywatelskie i trwatym toposem w arsenale srodkéw uzywanych przez
dziennikarzy sportowych. Gdy Polska podczas finatéw mistrzostw swiata w 2006 r.
w Niemczech odpadla z dalszych gier po przegranej 0:1 z gospodarzami, odzyla
tesknota za ,matym Wembley”?’.

O tym, jak roznie potoczyly si¢ losy miejsc pamieci Berno i Wembley, moze tez
$wiadczy¢ fakt, Ze mitowi ,Berna 1954” i jego oddzialywaniu na spoteczenstwo i poli-
tyke w Niemczech poswiecono szereg opracowan monograficznych, podczas gdy
w Polsce rekonstrukcja ,,mitu Wembley” jest zdana calkowicie na literature wspo-
mnieniowg i rozproszone po czasopismach artykuly.

W kryzysowym pod wzgledem politycznym i spolecznym lecie 2010 r. zwycig-
stwo niemieckiej piosenkarki Leny Meyer-Landrut (ur. 1991) w odbywajacym sie
w Oslo konkursie Eurowizji ponownie wprawilo caly naréd na kroétki czas w stan
euforii. W krytycznych komentarzach politycznych natomiast szansonistke t¢ okre-
$§lano ironicznie mianem ,,muzycznej pelnomocniczki do spraw integracji rozpa-
dajacego sie spoteczenstwa™®, siegajac przy okazji do historycznych odniesien, to
znaczy do zwycigstwa reprezentacji narodowej w finatach mistrzostw swiata w 1990 r.
we Wloszech oraz trzeciego miejsca zdobytego podczas ,letniej bajki” w 2006 r.
w Niemczech. Berna natomiast nie wspomniano ani razu. Dotyczy to takze mundialu
rozegranego w czerwcu i lipcu 2010 r. w Afryce Poludniowej. Przy okazji meczu
sparringowego Niemiec z Wegrami w ogodle nie wspomniano o Bernie. Tylko reno-
mowany dziennikarz sportowy Herbert Fischer-Solms przywolal w komentarzu do
rozpoczecia mistrzostw>® pamie¢ 0 meczu rozegranym w Bernie w 1954 r., Zyczac
rozdartej wewnetrznymi konfliktami RPA przezycia podobnej chwili narodowej jed-
nosci. Wydaje sig, Ze historia miejsca pamieci ,Berno 1954” w Niemczech (chwilowo)
sie zakonczyla w zwigzku z jego niezwykle intensywng instrumentalizacja przy okazji
jubileuszu pigédziesieciolecia w 2004 roku.

Z jezyka niemieckiego przetozyt Jerzy Kalginy

37 Gazeta Wyborcza” z 15 V1 2006.
38 Christopher Schmidt, Die Schausdngerin, ,Stiddeutsche Zeitung” z 27 V 2010.
3 Deutschlandfunk” z 11 VI 2010, godz. 19.10.
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Bolek i Lolek & Piaskowy Dziadek (Sandméannchen)

Slodkie wspomnienia dzieciecych lat

Beata Dorota Lakeberg

Bolek i Lolek pojawili si¢ po raz pierwszy na ekranach polskich tele-
wizoréw w 1963 roku. Pomystodawcy serialu animowanego byt Wta-
dystaw Nehrebecki (1924-1979), wspdtautorami wizerunku wyzszego
i szczuplejszego Bolka oraz nizszego i tezszego Lolka byli Alfred Ledwig
(1929-2006) i Leszek Lorek (1922-1978). Poszczegolne odcinki opo-
wiadaly o zabawach i przygodach chlopcéw, ktorzy byli co prawda
niezno$ni i psotliwi, ale zawsze naprawiali popetnione bledy; czasami
Kktécili sie, jednak gdy ktérys z nich wpadl w opaty, mégl zawsze liczy¢
na pomoc brata.

Do 1986 r. w Studiu Filméw Rysunkowych w Bielsku-Bialej powstato
150 dziesieciominutowych odcinkéw podzielonych na 10 serii. Oprocz
tego nakrecono dwa filmy pelnometrazowe Wielka podréz Bolka i Lolka
(1977) i Bolek i Lolek na Dzikim Zachodzie (1986), a w 1979 1. jako epilog
do Wielkiej podrézy Bolka i Lolka powstal niespelna pigtnastominutowy
film Kawaler Orderu Usmiechu. W 1986 r. dwie serie odcinkéw zostaty
zmontowane w filmy Sposéb na wakacje Bolka i Lolka oraz Bajki Bolka
i Lolka. W drugiej polowie lat siedemdziesiatych nakrecono 9 filmow
edukacyjnych z Bolkiem i Lolkiem w rolach gléwnych. Chtopcy uczyli
w nich dzieci migdzy innymi zasad ruchu drogowego i obchodzenia
sie Z ogniem.

Tworcy Bolka i Lolka zostali wyréznieni wieloma nagrodami na pol-
skich i zagranicznych festiwalach filmowych. Serial byt emitowany na
wszystkich kontynentach, a film Wielka Podroz Bolka i Lolka wyswiet-
lano w kinach niemal 80 krajow. W latach siedemdziesiatych i osiem-
dziesigtych filmy z przygodami Bolka i Lolka mogly oglada¢ réwniez
dzieci w NRD i REN.

Historia powstania Piaskowego Dziadka dobrze odzwierciedla sto-
sunki miedzy RFN i NRD w latach pie¢dziesigtych. W 1959 r. w zachod-
nioberlinskiej telewizji Sender Freies Berlin (SFB) trwaly prace nad
wieczornym programem dla dzieci. Nestorka programéw dla dzieci
w zachodnioniemieckim radiu i telewizji Ilse Obrig (1908-1978) zapro-
ponowata stworzenie Piaskowego Dziadka, jako postaci prowadzacej
program. Lalke-pacynke wykonata Johanna Schiippel (1918-2003). Za
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pierwowzor Piaskowego Dziadka postuzyla postacé z opowiadania E.T.A.
Hoffmanna (1776-1822) Piaskun (1817) oraz bajki Hansa Christiana
Andersena (1805-1875) Olle zmruz oczko (1842), przy czym przyjeto
bardziej wspdlczesny i odpowiedni dla dzieci wyglad i charakter postaci.
Premiera programu miata miejsce 1 grudnia 1959 roku.

Poniewaz produkcje zachodnioniemieckiego Piaskowego Dziadka
z czasem przejely stacje regionalne, nazwa ta obejmuje facznie osiem
postaci. Jedng z najpopularniejszych byl Piaskowy Dziadek produko-
wany w Norddeutscher Rundfunk (NDR) autorstwa Herberta K. Schulza
(1926-1985). Dzi$, wlasnie ta postac jest najczesciej prezentowana, gdy
mowi si¢ o zachodnioniemieckim Piaskowym Dziadku.

Zapowiedz emisji w SFB wieczornego programu dla dzieci sprawita,
ze w kierownictwie wschodnioniemieckiej wytworni filmowej DEFA
podjeto decyzje o produkeji ,wlasnego” Piaskowego Dziadka. Ojcem
wschodnioniemieckiej postaci byl Gerhard Behrendt (1929-2006), to
on stworzyl lalke i pierwsza wersje scenografii, kierowal animacjg oraz
rezyserowal program. Piosenke, ktora do dzi$ towarzyszy programowi,
napisali Walther Krumbach (1917-1985) - stlowa i Wolfgang Richter
(1928-2004) - muzyke. Pézniej do teamu dotaczyli Diethild Dréger (ur.
1931) - zajmowala sie wykonaniem lalki, byta autorka miedzy innymi
ubranek Piaskowego Dziadka, i Harald Serowski (1929-2005) - jego
dzietem sg stynne pojazdy bohatera kreskowki.

Koncepcja i pierwsze odcinki Naszego Piaskowego Dziadka (Unser
Sandmdnnchen) powstaly w rekordowo krétkim czasie trzech tygo-
dni, a premiera programu miata miejsce 22 listopada 1959 r., czyli ty-
dzien przed premiera serialu zachodnioniemieckiego. Z czasem posta¢
wschodnioniemieckiego Piaskowego Dziadka ulegta zmianom. W po-
réwnaniu z pierwszg wersjg lalki odmlodzono sylwetke i twarz, oczy
staly sie okragle, bardziej Zywe, a ubranka bardziej nowoczesne, pozo-
staly wlasciwie tylko siwe wlosy i broda, cho¢ takze ich wyglad ulegt
niewielkiej zmianie.

Pod wzgledem warsztatowym zachodnioniemieckie produkcje nie
doréwnywaly wschodnioniemieckiej. W 1966 r. Westdeutscher Rund-
funk (WDR) zltozyla kierownictwu wschodnioniemieckiej telewizji
(Deutscher Fernsehfunk, DFF) oferte zakupu 50 odcinkéw programu.
Ze wzgledow ideologicznych strona wschodnioniemiecka odmoéwita
sprzedazy filmu do Niemiec Zachodnich. Unser Sandmdinnchen goscil
za to na ekranach telewizyjnych wielu pafistw socjalistycznych a takze
krajow skandynawskich.

W 1989 r. w Niemczech Zachodnich zaprzestano produkeji i emi-
sji Piaskowego Dziadka. Natomiast wschodnioniemiecki Piaskowy
Dziadek do dzi$ gosci na ekranach telewizorow.
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Dla pokolenia, ktére przyszto na $wiat w drugiej potowie XX w. i dorastato w okresie
rosnacej popularnosci telewizji, waznym wspomnieniem z dziecinstwa jest na pewno
codzienne ogladanie bajki na dobranoc. Od przelomu lat pig¢dziesiatych i sze$¢dzie-
sigtych okoto godziny 19 przed odbiornikami telewizyjnymi zasiadaly zaréwno pol-
skie, jak i (wschodnio- i zachodnio)niemieckie dzieci, by przed za$nieciem obejrze¢
Dobranocke, AbendgrufS czy tez Gutenacht-Geschichten.

W polskiej telewizji do najpopularniejszych bajek wyswietlanych w Dobranocce
nalezaly Rozne przygody Ggski Balbinki, Jacek i Agatka, Mis Uszatek, Reksio oraz
Bolek i Lolek. To wlaénie Bolka i Lolka uznali Polacy w 1997 r. (na trzydziestopiecio-
lecie obecno$ci Dobranocki na ekranach Telewizji Polskiej) za ,,Dobranocke wszech
czasow’”.

Niemieckim dzieciom bajke na dobranoc ,,opowiadal” Piaskowy Dziadek (Sand-
mdnnchen). Warto jednak pokresli¢, Ze mimo tego samego imienia wschodnio- i za-
chodnioniemiecki Piaskowy Dziadek to rézne postaci. W Niemczech Wschodnich
emitowano Unser Sandmdinnchen, w Niemczech Zachodnich natomiast Das Sand-
mdnnchen.

Cho¢ od kilkunastu lat wéréd dobranocek najczesciej ogladanych przez polskie
dzieci dominujg postaci z kreskéwek Disneya, a serial o przygodach Bolka i Lolka
okres najwiekszej §wietnosci ma juz za sobag, to bohaterowie tego prawdopodobnie
najstynniejszego polskiego serialu animowanego sg nadal obecni w polskim imagina-
rium. Nieprzypadkowo w zwiazku z zarzutami wobec Lecha Walesy (ur. 1943), jakoby
byl on agentem SB (< ubecja) o pseudonimie Bolek, w mediach pojawily sie zartobliwe
nawigzania do Bolka i Lolka: w zamieszczonej w tygodniku Przekrdj karykaturze
Marka Raczkowskiego Bolek i Lolek symbolizowali Lecha Walese i > Jana Pawta IT'.
Na przyjeciu imieninowym Walesy w 2008 r. prezydent Sopotu Jacek Karnowski
(ur. 1963) podarowal solenizantowi DVD z Bolkiem i Lolkiem, podkreslajac, ze byli
oni ,,naszymi eksportowymi agentami”. Powinowactwo z postaciami z kultowej kres-
koéwki dostrzegal tez stynny metropolita wroctawski Bolestaw Kominek (1903-1974):
wie$¢ o otrzymaniu kapelusza kardynalskiego (1973), podobnie jak wczesniejsza
o kilka lat nominacje Karola Wojtyly, Kominek skomentowat lapidarnie: ,,Bolek i Lo-
lek zostali kardynatami™. Te anegdoty dobrze ilustrujg obecnos¢ Bolka i Lolka w wy-
obrazni nie tylko matych widzéw.

Spory wplyw na popularnoé¢ filméw z Bolkiem i Lolkiem w rolach gléwnych
mialo juz to, ze akcja filmow czesto rozgrywala sie w odlegtych zakatkach $wiata.
W czasach, kiedy w Polsce podrdze zagraniczne przecietnych obywateli, w szczeg6l-
nosci do Europy Zachodniej czy tez Stanéw Zjednoczonych (> Ameryka), nalezaty do
rzadko$ci, wojaze Bolka i Lolka byly dla dzieci kopalnig wiedzy (lub raczej kopalnia
stereotypow) o dalekich krajach.

I Marek Raczkowski, Bolek i Lolek, »Przekréj” z 24 VI 2008.
2 Maciej Sandecki, Imieniny u Lecha z IPN-em w tle, ,Gazeta Wyborcza” z 23 VI 2008.
3 Aleksandra Klich, Bez mitéw. Portrety ze Slqska, Raciboérz 2007, s. 132.
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Przychylnym okiem na przygody Bolka i Lolka patrzyli tez zapewne rodzice mlo-
dych widzéw. Mimo lekkiej fabuty autorzy filméw nie zrezygnowali z przekazywania
pewnych treéci dydaktycznych. Chlopcy pomagali starszym, robili niespodzianki
mamie z okazji jej imienin i walczyli z przestepcami. Na koncu odcinka naprawiali
popelnione bledy, na przyklad sprzatajac $mieci lub meldujac milicji o znalezionej
w lesie amunicji z czaséw wojny.

O popularnosci chlopcéw swiadcza wydawane w sporych nakladach w Polsce
iw NRD w latach siedemdziesigtych i osiemdziesiatych ksiazeczki i komiksy z przy-
godami Bolka i Lolka oraz gadzety: kubki, figurki, budziki. Popularne byly tez odpo-
wiednio przygotowane dydaktycznie broszurki i plakaty. Wiele z tych przedmiotow
mozna dzi$ obejrze¢ w Muzeum Dobranocek w Rzeszowie®.

Cytaty z Bolka i Lolka pojawialy sie tez w innych filmach rysunkowych (na przy-
ktad Reksio, 1967-1988) i fabularnych (na przyklad Galimatias czyli Kogel-mogel II,
1989). Imionami Bolka i Lolka nazwano dwa kalkulatory produkowane we Wroc-
tawskich Zakladach Elektronicznych oraz jeden z nadajnikéw podziemnego Radia
> Solidarno$¢. W 1983 r. sympatyczni chlopcy stali si¢ gtdéwnymi bohaterami piosenki
Przystowie niedZwiedzie (1984) $piewanej przez popularny w latach osiemdziesig-
tych kabaret Kaczki z Nowej Paczki. Tre$¢ piosenki wzorowana byla na popularnej
do dzi$§ wierszowanej bajce dla dzieci Pawet i Gawetl autorstwa Aleksandra Fredry
(1793-1876): Pawla i Gawla zastgpili Bolek i Lolek.

W ostatnich kilkunastu latach w sprzedazy pojawily sie gry planszowe i kompu-
terowe, kolorowanki, filmy na DVD oraz ksigzeczki edukacyjne i programy kompu-
terowe, w ktorych Bolek i Lolek poprzez zabawe uczg dzieci ortografii, matematyki
ijezykow obcych. Strategia sprzedazy tych produktow odwoluje sie do pozytywnych
wspomnien z dziecifistwa osob, ktdre wychowaly sie na przygodach braci z kreskowki,
a dzi$ same maja dzieci. Wspolczesni rodzice (i dziadkowie), ktorzy w dziecinstwie
chetnie ogladali te bajki, do dzi$ darzg je sentymentem i z tego wzgledu chetnie kupuja
swoim pociechom ksigzeczki, filmy lub programy komputerowe z Bolkiem i Lolkiem.
Nie bez znaczenia jest zapewne i to, ze w filmach z Bolkiem i Lolkiem w ogéle nie ma
przemocy i agresji. Na wspomnieniach z dziecinstwa potencjalnych nabywcow bazuja
takze inni producenci. Jedno z biur architektonicznych swdj projekt jednorodzinnego
domu blizniaczego nazwalo wiasnie Bolek i Lolek.

Popularno$¢, jaka cieszyla sie kreskowka, powoduje, Ze w ostatnich latach poja-
wily sie informacje o planach nakrecenia nowego filmu o przygodach Bolka i Lolka®.
W nieco inny sposdb pragnie w swym projekcie filmowym nawigza¢ do postaci Bolka
i Lolka raper Wujek Samo Zto. Jak donosit w 2007 r. za gazeta Zycie Warszawy portal
Filmweb, raper planuje nakrecenie filmu o polskiej mlodziezy z blokowisk, ktérych

* Muzeum Dobranocek PRL-u, http://www.muzeumdobranocek.pl/index2.htm (4 12011).
5 Ewa Furtak, Niespodzianka. Bolek i Lolek bedg jak Awatar w 3D, ,Gazeta Wyborcza. Bielsko-Biala”
z2312011.
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gtéwnymi bohaterami byliby Bolu i Lolu - ,,chlopacy blizniaczo podobni do tych
z popularnej dobranocki, tyle ze juz nieco wyrosnietych. Teraz reprezentujg oni trudna
mlodziez i nieobce sg im zaréwno bojki, jak i narkotyki”®
Polakéw Bolek i Lolek to figlarni, ale w gruncie rzeczy dobrzy i sympatyczni chiopcy,
mozna uzna¢ projekt Wujka Samo Zlo za prébe dekonstrukcji obrazu tych postaci

lub co najmniej prowokacje.

. Poniewaz dla wiekszo$ci

W $wiadomosci wigkszoéci odbiorcdw filmy o przygodach Bolka i Lolka sg bo-
wiem mocno wyidealizowanym wspomnieniem z dziecinstwa. Funkcjonuja jako
pogodne filmy o perypetiach dwdch dzielnych chlopcéw i nie budzg jakichkolwiek
skojarzen politycznych czy ideologicznych. Tymczasem w 1980 r. na zamdwienie
ekipy gierkowskiej powstala seria siedmiu odcinkéw pod tytulem Bolek i Lolek wsréd
gornikow. Cykl doskonale wpisywat sie¢ w propagowany przez wladze etos pracy
goérniczej i obraz polskosci > Slaska. Takze historia powstalej w zwigzku ze zbliza-
jaca sie olimpiada w Los Angeles (1984) trzynastoodcinkowej serii zatytutowane;j
Olimpiada Bolka i Lolka pokazuje, ze zimna wojna nie ominela nawet Dobranocki.
Krétko przed emisjg odcinka, w ktérym chlopcy przylatuja do Los Angeles, zapadta
decyzja o bojkocie igrzysk przez Polske. Na zgdanie cenzury przygotowany do trans-
misji odcinek musiat zosta¢ na nowo zmontowany, tak by w filmie nie bylo wida¢, ze
chlopcy przylatuja wtasnie do Stanéw Zjednoczonych. Warto przy okazji wspomnie¢,
ze w zadnym z odcinkéw chtopcy nie odbyli podrézy do Zwigzku Radzieckiego.
Przyczyna tej ,luki” byty obawy autoréw serialu przed cenzurg: nie wiedzieli, co by
»przeszto’, a co nie’.

Jednak przekazywane w filmach o Bolku i Lolku tresci polityczne oraz wychowaw-
cze nie zostaly ,zapomniane” przez wszystkich. Owczesna praworzadna i poprawna
politycznie postawa chlopcédw - by przywotaé pomaganie milicji czy maszerowanie
wraz z gérnikami podczas obchoddéw Barbérki - przyczynity sie do postrzegania
w §rodowiskach alternatywnych serialu i filméw z Bolkiem i Lolkiem w rolach gtéw-
nych jako narzedzia ,oglupiania dzieci” i szerzenia komunistycznej propagandy.

Na wyidealizowany obraz Bolka i Lolka (oraz innych bohateréw dzieciecej
wyobrazni) wskazywala w piosence Zafoga G (2005) punkrockowa grupa Hurt
z Wroctawia:

Chciatbym by¢ zawsze niewinny i prawdziwy
Chcialbym by¢ zawsze pelen wiary i nadziei
Tak jak Bolek i Lolek

Tytus Romek i ATomek

¢ Wujek Samo Zto zapowiada ,blokersky” wersje Bolka i Lolka, http://www.filmweb.pl/Wujek+Sam
0+Z%C5%820+zapowiada+%22blokersk%C4%85%22+wersj%C4%99+Bolka+i+Lolka,News,id=33871
(20 X 2009).

7 Relacja Mieczystawa Woznego, (obecnie emerytowanego) redaktora Studia Filméw Rysunkowych
w Bielsku-Bialej. Autorka korzystajac z tej okazji pragnie serdecznie podzieckowaé Panu Woznemu za
okazang pomoc.
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Dzieci z Bullerbyn

Tomek na tropach Yeti

Tak jak krol Maciu$ Pierwszy
Asterix i Obelix

Jak zaloga G

McGywer i Pipi®.

Bolek i Lolek sg od lat patronami przedszkoli, zlobkdw, klubéw osiedlowych
i schronisk mlodziezowych w wielu polskich miastach. W Olsztynie, Kwidzynie,
Zielonej Gorze i Ostrowie Wielkopolskim istniejg ulice Bolka i Lolka. Inicjatywy
majace na celu upamietnianie bohateréw kreskéwki w przestrzeni publicznej nie
zawsze byly jednak uwieniczone sukcesem. Kontrowersyjny okazal si¢ na przyktad
projekt nadania imienia Bolka i Lolka jednej ze szkét podstawowych w Bielsku-Biate;j.
Mimo ze uczniowie i nauczyciele popierali ,kandydature” Bolka i Lolka, wskazujac nie
tylko na ich popularnos¢, lecz takze na propagowane w serialu wartoéci (na przyktad
kolezenstwo, uczynnos¢ i krzewienie sportu), inicjatywa spotkala si¢ z negatywna
opinig rady miasta.

Na przeszkody trafit tez projekt postawienia pomnika Bolka i Lolka w ich rodzin-
nym mieécie — Bielsku-Bialej. Skomplikowana sytuacja z prawami autorskimi do
postaci spowodowala, Ze zaawansowane juz plany zostaly odlozone przez rade miejska
ad acta®. Symbolem promujgcym miasto stata sie w efekcie inna posta¢ stworzona
w bielskim Studiu Filméw Rysunkowych - Reksio. W 2009 r. Reksiowi postawiono
w Bielsku-Biatej pomnik, a kilka miesiecy pozniej miasto wyemitowato dukaty z wize-
runkiem filmowego psa. Tak zwane ,,bialki” byly przez dwa miesiace réwnoprawnym
srodkiem platniczym w Bielsku-Bialej i stanowig do dzi$ nieztg gratke dla numizma-
tykow i wielbicieli Reksia'®.

Przetom w upamietnianiu Bolka i Lolka w Bielsku-Biatej przyniost rok 2011.
Po zawarciu porozumienia pomi¢dzy wladzami miasta a spadkobiercami praw do
postaci w Bielsku-Biatej zostanie postawiony pomnik chtopcéw!!. Prawie réwnoczes-
nie z upublicznieniem tej informacji, miasto ponownie wyemitowalo ,,biatki” - tym
razem z wizerunkiem Bolka i Lolka'?.

8 tak jak Bolek i Lolek — Zatoga G - HURT, http://www.wywrota.pl/db/spiewnik/print=16944 (6 XII
2006).

° Ewa Furtak, Magdalena Gibas, Bolek i Lolek na pomniku? By¢ moze, ,Gazeta Wyborcza. Katowice”
z 20 VIII 2008.

10 Marcin Czyzewski, Bielsko: Reksio wskoczy na cokét, ,Gazeta Wyborcza. Bielsko-Biata” z 28 1T 2009;
Reksio ma swoj pomnik. Wandaloodporny, ,Gazeta Wyborcza” z 12 VI 2009; Marcin Czyzewski, W Bielsku
juz wkrétce zaplacisz... Reksiem, ,Gazeta Wyborcza. Bielsko-Biata” z 27 VIII 2008.

! Jacek Drost, Bolek i Lolek doczekali sig pomnika w Bielsku, ,Dziennik Zachodni” z 20 I 2011.

12 fukasz Kulpa, W Bielsku juz mozna placi¢ Bolkiem i Lolkiem, ,Gazeta Wyborcza. Bielsko-Biata”
z3112011.



Tlustracja 36. W styczniu 2011 r. w Bielsku-Bialej wyemitowano
dukaty z wizerunkiem Bolka i Lolka. Monety cieszyly sie
powodzeniem zaréwno wéréd numizmatykow, jak i wielbicieli

bajki.
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Na postrzeganie filmoéw
z Bolkiem i Lolkiem w Polsce
pewien wplyw ma tez zapewne
popularnos¢ tej bajki na $wiecie.
Sukces, jaki odniosty te filmy, jest
powszechnie znany, a biorac pod
uwage to, jak niewiele polskich
produktéow lub marek zyskato
miedzynarodowa rozpoznawal-
no$¢, nie dziwi fakt, ze filmy
z Bolkiem i Lolkiem podniesiono
do rangi polskiego dziedzictwa
kulturowego. Oznacza to, ze filmy
z Bolkiem i Lolkiem, podobnie
jak wszystkie inne dobra dzie-
dzictwa kulturowego, ze wzgledu
na warto$ci historyczne, artystyczne, religijne czy tez naukowe, ktére sg istotne dla
rozwoju i tozsamoéci danej spotecznoéci, zostaly otoczone ochrong prawna. Z dezapro-
batg zareagowano zatem na okladke wydawanego w Berlinie czasopisma Siegessdule
nawolujacego do przyjazdu do Warszawy na Dni Réwnosci (2006): na stronie tytulowej
magazynu przedstawiono Bolka i Lolka jako pare homoseksualistow. Zaprotestowali
nie tylko wiasciciele praw autorskich do Bolka i Lolka (chodzilo o wykorzystanie
postaci bez uprzedniego porozumienia z nimi), lecz takze czg¢§¢ polskiej opinii pub-
licznej. Wielu fanéw Bolka i Lolka uznato postugiwanie sie ich postaciami za zniewage
narodows, a w Bielsku-Bialej powstata Inicjatywa Obrony Wizerunku Bolka i Lolka,
ktdra zbierata podpisy pod petycja do parlamentarzystow'>.

Rok pozniej doszto do kolejnego incydentu, kiedy ukazata sie ksiazeczka o przy-
godach Bolka i Lolka na Dzikim Zachodzie zatytutowana Bolek i Lolek. Prawi i Spra-
wiedliwi. Najpierw wérdd internautdéw a pozniej takze na tamach prasy pojawily si¢
zarzuty pod adresem PiS, ze rzadzaca wowczas w Polsce partia wykorzystata chlopcow
do kreowania swojego pozytywnego wizerunku. Rzecznicy partii odpierali oczywiscie
te zarzuty'.

13 Carsten Liffmann, Schwule Helden, ,Die Zeit” z 10 VI 2006; Ewa Furtak, Bolek i Lolek nie mogg
walczy¢ o prawa gejéw, ,Gazeta Wyborcza” z 5 III 2008; Tomasz Kojder, Bolek i Lolek na Bosaka, ,Verte.
Krytyczny Magazyn Internetowy” 26 (2006), http://verte.art.pl/mysl/bolekiloleknabosaka/ (1 X 2009).
Zobacz takze: wpis na blogu Macieja Luszczynskiego z 5 III 2008, http://maciej-luszczynski.blog.onet.pl/
Die-Ehre-von-Bolek-und-Lolek-i,2,1D299824522,n (1 X 2009) oraz wpis z 5 VI 2006 na stronie Kurde.
pl, http://kurde.pl/artykul/1090/Bolek%20i%20Lolek.html (1 X 2009).

14 Ewa Furtak, Prawo i Sprawiedliwos¢ na Dzikim Zachodzie, ,Gazeta Wyborcza. Katowice” z 26 VI
2007.
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Do najwigkszych protestow doszlo jednak w 1997 r. przy okazji plebiscytu na
»Dobranocke wszech czaséw”, w ktorej czotowe postaci polskiego zycia politycznego
nie tylko zwierzaly si¢ mediom, jakie bajki na dobranoc lubily oglada¢ w dziecin-
stwie, lecz takze spieraly sie o to, czy poszczegdlne dobranocki wpajaly dzieciom
wartosci lewicowe czy prawicowe. To uwiklanie wieczorynek w polityke wywotato
protest najbardziej zainteresowanych, czyli dzieci. W prasie opublikowano list pro-
testacyjny Stowarzyszenia Dzieci na Rzecz Ochrony Dobranocek, ktérego sygna-
tariusze bronili honoru postaci z dobranocek (zaprzeczajac jakoby Bolek i Lolek
»donosili komunistom”) i zadali od rzadu, ,,zeby wprowadzit prawo o ochronie
dobranocek”. List konczyla grozba: ,Rece precz od dobranocek. Bo przestaniemy
jes$¢ zupy mleczne!”">.

Zaréwno we wschodnio- jak i zachodnioniemieckiej wieczorynce Piaskowy
Dziadek stanowil rame organizujacg narracje. Na poczatku wital sie z dzie¢mi
i wprowadzal w cz¢s¢ §rodkowa zawierajaca wlasciwa bajke. Po jej zakonczeniu
Piaskowy Dziadek pojawial si¢ ponownie, by pozegnac¢ si¢ z dzie¢mi, zyczy¢ im
dobrej nocy i mitych snéw. Réznica pomiedzy wschodnio- a zachodnioniemiecka
wieczorynkg polegata na tym, ze wschodnioniemiecki Piaskowy Dziadek przyjez-
dzal do dzieci przerdznymi pojazdami, wspolnie z nimi ogladat bajke na dobranoc,
po czym sypal magiczny piasek. Dzieci szly spa¢, a on odjezdzal. Jego pojazdy
nawigzywaly do miejsc lub postaci, ktére odwiedzal. I tak na przyklad odwiedzajac
dzieci w polskich Tatrach, Piaskowy Dziadek poruszal si¢ saniami, a odwiedzajac
Kopciuszka podrézowal karoca. Jego zachodnioniemiecki odpowiednik sptywat do
dzieci na chmurce, wlgczal przywieziony ze sobg telewizor i pokazywat bajke, po
niej zabierat telewizor i odjezdzal. Zachodnioniemiecki Piaskowy Dziadek ani nie
sypal magicznego piasku, ani nie zachwycal mlodych widzéw, innym za kazdym
razem, pojazdem.

Poniewaz obie bajki przygotowywaly dzieci do snu, programy byly utrzymane
w spokojnej atmosferze. Zachodnioniemiecki Piaskowy Dziadek mial by¢ dla mlodych
telewidzow przede wszystkim Zrédtem przyjemnosci i rado$ci, a tresci dydaktyczne
byly prezentowane w formie zabawy. Wschodnioniemiecki program mial natomiast
,w formie zabawy przyczynia¢ sie do wyksztalcenia socjalistycznych osobowosci
i przekazywania wiedzy”'°. Cele te urzeczywistniano jednak, raczej pouczajac dzieci
w moralizatorski sposdb, niz zabawiajac. Wschodnioniemiecki program charakte-
ryzowala wyrazna funkcja wychowawcza. W kazdym odcinku propagowano pewne
zachowania: od zbierania surowcéw wtornych po dbanie o higiene osobistg. Wyrazne
byty tez pewne wplywy ideologiczne, na przykltad Piaskowy Dziadek przyjezdzat do
Palacu Pionieréw lub Palacu Republiki, odwiedzat wschodnioniemiecka armie, Targi

15 Mariusz Urbanek, Dobranocka wszech czaséw, ,Odra” 1 (1998), s. 90. Czy list ten faktycznie byt
autorstwa dzieci, czy tez dorostej osoby probujacej w ten sposob ukaza¢ absurdalno$¢ tej dyskusji, nie
jest autorce wiadome.

16 Gerhard Behrendt, Trickfilm im Fernsehen, ,,Prisma. Kino- und Fernsehalmanach” 1 (1970), s. 103.
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Ksigzki w Lipsku czy igrzyska olimpijskie w Moskwie. W 1978 r. maskotka Piaskowego
Dziadka odbyla z Sigmundem Jahnem (ur. 1937) podrdz kosmiczna. Jesli Piaskowy
Dziadek sktadat wizyty dzieciom z innych krajow, to byty to zawsze kraje demokracji
ludowej lub te, ktdre w danym czasie faczyla przyjazn z NRD. W przeciwienstwie do
Bolka i Lolka, ktorzy przezywali przygody réwniez za granica, lecz nigdy nie byli
w ZSRR, podrézowal on takze do ZSRR.

Pomimo podziatlu Niemiec, zachodnioniemiecki Piaskowy Dziadek byl znany
takze cze$ci wschodnioniemieckich dzieci a wschodnioniemiecki — dzieciom z REN.
O ile dla dzieci i rodzicéw zyjacych w RFN ogladanie wschodnioniemieckiej telewizji
nie grozito zadnymi konsekwencjami, o tyle w NRD sytuacja wygladata zdecydowa-
nie inaczej. Niewinna na pozdr prosba przedszkolanki o narysowanie Piaskowego
Dziadka mogta da¢ asumpt do podejrzen, ze w domu oglada si¢ zachodnioniemiecka
telewizje!”.

Wschodnioniemiecki Piaskowy Dziadek pojawiat sie zreszta takze na ekranach
polskich telewizoréw i do dzi$ ma wiasng ekspozycje w rzeszowskim Muzeum Dobra-
nocek'®. Jednak ze wzgledu na pochodzenie i wyrazne tre$ci wychowawcze Pias-
kowy Dziadek zachowal si¢ w pamieci czesci Polakow jako postaé $cisle zwigzana
z > komunizmem'? i wérdd polskich widzéw nigdy nie zyskat takiej popularnosci
jak w Niemczech Wschodnich. Dowodem popularnosci Piaskowego Dziadka w NRD
byly przerézne maskotki, ksigzeczki i gry planszowe. W 1964 r. wschodnioniemiecka
poczta wydala znaczek z jego podobizng. Mali fani Piaskowego Dziadka nie tylko
pisali do niego listy, lecz takze mieli mozliwos¢ odwiedzenia studia, gdzie powstawal
film (poczatkowo znajdowato sie ono w Mahlsdorfie, potem w Adlershofie, a obec-
nie w Babelsbergu). Regularnie organizowano wystawy poswiecone Piaskowemu
Dziadkowi, ktérych szczegélna atrakcja byly jego pojazdy. Juz w latach sze$édziesia-
tych w Domu Towarzystwa Przyjazni Niemiecko-Radzieckiej w Berlinie Wschodnim
zaprezentowano niektore elementy scenografii programu. W 1984 r. urzadzono
pierwszg objazdowg wystawe, a w kolejnych latach ekspozycje zwigzane z Piaskowym
Dziadkiem mozna bylo zwiedza¢ miedzy innymi w Poczdamie, w Palacu Republiki
w Berlinie i w Kolonii®’.

Zjednoczenie Niemiec i zwigzana z tym restrukturyzacja programow telewizyj-
nych pokazaly, jakie znaczenie dla spoleczenstwa wschodnioniemieckiego miat Pias-
kowy Dziadek. Kiedy w 1990 r. powiadomiono o planowanym zaprzestaniu produkeji
i emisji serialu, doszlo do nieoczekiwanej (dla decydentéw) akcji protestacyjnej we

17 JTan Uwe Rogge, Der Sandmann in Ost und West. Kurze Anmerkungen zur Geschichte, zur Form und
zur Funktion, w: Sandmann auf Reisen. Eine Ausstellung des Filmmuseums Potsdam mit Unterstiitzung des
Ostdeutschen Rundfunks Brandenburg und des Mitteldeutschen Rundfunks, red. Birbel Dalichow, Volker
Petzold, Berlin 1994, s. 42-49; http://www.muzeumdobranocek.pl/op_piaskdz.htm (21X 2009).

¥ Muzeum Dobranocek PRL-u, http://www.muzeumdobranocek.pl/piaskowy.htm (4 I1 2011).

19 Mariusz Urbanek, Dobranocka..., s. 90.

20 Volker Petzold, Das grofSe Ost-West Sandmdnnchen Lexikon, Berlin 2009, s. 20.
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wschodnich landach. Zaréwno dzieci, jak i doro$li pisali listy do telewizji i skladali
podpisy pod petycjami o ,,utrzymanie przy zyciu” Piaskowego Dziadka?!. W akji nie
chodzilo zreszta tylko o to, by Piaskowy Dziadek mdgl nadal z ekranéw telewizoréw
przygotowywac dzieci do snu. Symbolizowal on element kontynuacji i ,,swojsko$ci”
w czasie, w ktorym mieszkancy bytego NRD musieli mierzy¢ si¢ ze zmianami doty-
czacymi praktycznie kazdej dziedziny ich Zycia. Niemal nic nie bylo juz takie jak
dawniej, a co gorsza wlasciwie ze wszystkich stron stycha¢ bylo, ze wszystko, co bylo
zwigzane z NRD, bylo zle. Wiadomo$¢ o planach wycofania z programu telewizyjnego,
wtedy juz od 30 lat stalego elementu codziennego Zycia mogto by¢ przystowiowa
kropla, ktéra przelala czare goryczy. Akcja ,ratowania” Piaskowego Dziadka stala si¢
tym samym prébg ratowania wspomnien o szcze$liwym dziecinstwie, a sam bohater
dobranocki dowodem na to, ze takze w NRD powstalo co§ warto$ciowego. Kampania
zakonczyla sie sukcesem protestujgcych. Po przeprowadzeniu niewielkich zmian
w piosence i znacznie wigkszych w koncepcji programu (zrezygnowano z wyraznego
pouczajacego charakteru, wprowadzono wiecej elementéw basniowych i fantazyjnych,
aw czesci srodkowej pojawily sie¢ postacie znane z zachodnioniemieckiego Piaskowego
Dziadka) wznowiono produkcje i emisje serialu. Wschodnioniemiecki Piaskowy
Dziadek dzi$ zyczy dobrej nocy wszystkim niemieckim dzieciom i pozostaje kultowa
postacia zbiorowej niemieckiej wyobrazni.

Zgodnie z duchem czasu, Piaskowy Dziadek ma swoja strone internetowa. Od
1994 r. co pie¢ lat hucznie obchodzone s3 jego urodziny. Juz w 1993 r. powstala
objazdowa wystawa Sandmann auf Reisen natomiast sze$¢ lat pdzniej — z okazji czter-
dziestych urodzin - Muzeum Filmu w Poczdamie zorganizowalo wystawe Sand-
manngeschichten - Gute Nacht in Ost und West. W kolejnych latach jubilata fetowano
w wielu fabularnych i dokumentalnych produkcjach filmowych. Zdaniem magazynu
Focus, Piaskowy Dziadek plasuje si¢ na dziewigédziesiatej czwartej pozycji wirod stu
najbardziej wptywowych Niemcow?.

Pochodzenie Piaskowego Dziadka jest faktem powszechnie znanym i czesto pod-
kreslanym. Z jednej strony w zjednoczonych Niemczech stat si¢ on figura jednoznacz-
nie identyfikowang z NRD (podobnie jak Ampelmdnnchen na ulicznych sygnaliza-
torach i wino musujace Rotkdippchen Sekt), z drugiej strony, dla oséb urodzonych
i dorastajagcych w NRD jest zaréwno wspomnieniem z dziecinstwa, jak i dowodem
na to, ze nie wszystko w tym panstwie bylo zte (lub gorsze niz nad Renem). Zaréwno
fascynacja > trabantem, jak i zainteresowanie Piaskowym Dziadkiem wpisujg sie
w fale tak zwanej Ostalgie, czyli nostalgii za NRD. Podobnie jak Bolek i Lolek w Polsce,
Piaskowy Dziadek w Niemczech jest przedmiotem nawigzan i aluzji w kulturze popu-
larnej: w niemal kazdym sklepie z pamigtkami mozna si¢ natkna¢ na koszulki i torby

21 Zob. np. listy czytelnikow w: ,Lausitzer Rundschau” z 1 XII 1990 i ,,Berliner Zeitung am Abend”
z 27 X1 1990.
22 Die 100 Einflussreichsten Deutschen, ,Fokus” z 10 1 2011.
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(réwniez dla dorostych) z wizerunkami Piaskowego Dziadka lub serie kartek pocz-
towych Sandmann auf Reisen, gdzie Piaskowy Dziadek jest przedstawiony na tle
atrakeji turystycznych powigzanych z socjalizmem (na przyklad na tle grobu > Karola
Marksa). Popularnoscig cieszyta sie plyta kompaktowa Sandmann’s Dummies (1995),
na ktérej w muzyke techno wkomponowane sg cytaty postaci wystepujacych w czesci
$rodkowej wschodnioniemieckiego Piaskowego Dziadka.

A jaka role spetnia zachodnio-
niemiecki Piaskowy Dziadek dla
wszystkich tych, ktorzy dorastali
w RFN? Zachodnioniemieckiego
Dziadka Piaskowego pamietajg
ci, ktérym w przesziosci zyczyt
dobrej nocy - $wiadcza o tym
wpisy na forach internetowych,
gdzie uczestnicy dowodzag wyz-
szosci »ich” Piaskowego Dziadka,
wymieniaja si¢ wspomnieniami
dotyczacymi tego programu
iinformacjami, gdzie mozna zdo-
by¢ ptyty DVD. Poniewaz zakon-
czenie emisji zachodnioniemie-

Tlustracja 37. Podczas obchodéw pieédziesigtych urodzin

ckiego programu z Piaskowym
wschodnioniemieckiego Piaskowego Dziadka nie zapomniano 80 prog Wy

o jego zachodnioniemieckim odpowiedniku. Dziadkiem zbieglo si¢ w czasie

(Od lewej: wschodnioniemiecki i zachodnioniemiecki Piaskowy ze zjednoczeniem Niemiec, a tym

Dziadek). samym polaczeniem wschodnio-

i zachodnioniemieckiej telewizji,

wsrod telewidzow z Zachodu pojawit sie (nieco zartobliwy) poglad, ze ,,ich” Piaskowy
Dziadek padt ofiarg... zjednoczenia Niemiec®.

* * *

Popularnosé¢, jaka cieszyly si¢ wieczorynki z Bolkiem i Lolkiem oraz z Piaskowym
Dziadkiem, spowodowata, ze dla Polakéw i Niemcdw (wschodnich) oba programy
sg powodem do dumy i wyraznymi symbolami w nostalgicznych wspomnieniach
o dziecinstwie spedzonym w PRL lub NRD. Postacie Bolka i Lolka nie s3 jednak
w Polsce otoczone takim kultem jak Piaskowy Dziadek w Niemczech.

Ale kto wie: w 2013 r. Bolek i Lolek bedg obchodzi¢ pie¢dziesiate urodziny - moze
beda one réwnie hucznie §wigtowane jak te Piaskowego Dziadka?

2 Taki poglad wyrazano nie tylko w dyskusjach na forach internetowych np.: http://www.tvforen.de/
read.php?3,971989,976136 (19 VIII 2009), lecz takze w popularnym stuchowisku radia NDR2 Sniadanie
u Stefanie: NDR2- Friihstiick bei Stefanie audycja z 28 VIII 2009.
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Ludyga-Laskowski Jan - 179

Lukacs Gyorgy - 290, 372

Lukan Walter - 40

Luksemburg Réza — 280-297, 365
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Markschies Christoph - 21
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Myczka Leszek — 187

Nabokow Wtadimir W. — 134
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Neumann Bernd - 312, 313

Neven-du Mont Jiirgen - 196

Newerly Igor - 164, 250

Nicodemus Katja - 141

Niemann Heinz - 203

Nietzsche Fryderyk - 431
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Sauzay Brigitte — 297

Sawicka Hanka - 286

Schaff Adam - 27

Scheel Walter — 454

Scheidemann Philipp - 349, 389
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Schoeps Hans-Joachim - 114, 117

Schén Theodor von — 87

Schonberg Arnold - 373

Schénemann Bernd - 387

Schrader Christoph - 79

Schreiber Hermann - 415

Schroder Gerhard - 140, 446, 451

Schroder Waltraut - 161

Schroter Michael - 369

Schroter Sabine - 430

Schiiler Barbara - 21

Schulz Herbert K. - 461
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Skubiszewski Krzysztof - 193, 208
Stoczynski Henryk - 95
Smarzowski Wojciech - 165, 227
Smith Anthony D. - 13
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Steinmeier Frank-Walter — 416

Stendhal (wtasc. Marie-Henri Beyle) - 15
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Strelnikoff Dmitrij — 143, 146
Stresemann Gustav - 114, 397
Striibel Gustav - 291
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241, 248, 272, 281, 348, 365

Poznanskie — 110, 119, 241

Praga - 215, 403

Prusy - 64, 65, 73-76, 80, 85, 87, 89-92,
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Sikawa — 266

Stowacja - 215, 263

Stubice - 201, 203, 209
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Sudecki Kraj - 237, 241, 242
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Tylza - 154, 160
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Wronki - 281
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Zabrze - 215, 447

Zaglebie Ruhry - 450
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Zaolzie - 237
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